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Register van alle aengekomene
brieven, en verdere geschriften
desen Iare 1686: Succassive uyt.
de praesidie van Macassar sijn.
aengebragt, en tot Batavia
ontfangen
ontfangen.
Register der papieren
president willem Jantdink en Raadt o Cinees vaartuijg
missive van den
den 7„e Junij
aan haar Ed„e gesz: in dato 6„e meij 1656.
aan als voren den 25„e meij 1686:
missive van en
missives van de Radjas van bone en goa aan
twee translaat
haar Ed„n gesz:
van Cap: willem de Ruijter en coopman Clarisse
Copia Rapport
overgelevert, Rakende hun verrigten op boene
en loeboe.
d„o Rapport van Coopman francois prins. Rakende zijn verrigten
tot mandhaar
Relaas door arou tekou gedaan wegens zijn weder varen op passir
en het opbrengen van de Cranis bone en barroe
provisioneele articulen en poincten aan de gesanten van Coet
door d’ Heer hartsick overgelevert
Register der popieren
briefje van den bimasen Resident Hendrik steenkop aan voorn:
haar Ed„s gesz: in dato 21:e Junij
drie translaat brieven van de Coningen van Sumbauwa, bima,
en tambore aan haar Ed„s gesz:
briefje van den praesident Hartsnik en Raadt aan haar Ed=ns terborger vaartuijg
den 20.e aug.o

gesz: dato 5.e aug.o 1686
„
„p:r Inlands vaart: 22.e' aug=o
briefje door en aan als voren dato 11.en aug.o
„ p„r Chinees d„o 25.en octobr
missiven van en, aan als voren dato 6„e octob: 1686:
Ed„e
v„e gesant van bima
briefje van den bemasen Resident steenkop aan haar
den 29: octob:r
gesz: dato 25.e aug.o 1686
„p.r Inlands vaartuijg
missive door den president Hartsiik en Raadt aan haar Ed„le
den 4.e 9ber:
gesz: in dato 10.' octob.r 1686.
d.o per den arent
Register der papieren
missiive van voorn: Hantsink en Raadt aan haar Ed.e gesz: in dato 20.e octob
secreted.s van en aan als voren den 20.e octob: 1686.
twee Registers van de soldij en Negotie boeken
t. den briefdrager van
briefje van den bimasen Resident steenkop aan haar Ed„ gesz:
den Conink 23.e 9ber:
in dato 25.e octob:
en
p: Edinees sa tekoo
missive van voorn: president, en Raadt aan haar EEn gesz
den 15„e gb:r
in dato ult„o october
c
Register der Papieren
E Heer Hartsink en Raadt aan haar hoog Ed„ P„r de chialoup da
missive van d
eendragt 28.e 9ber
in dato 13„e 9ber 1686: gesz:
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Van Maccassar den 5„e Meij A„o 1636„
Register van alle sodanige
Papieren als heden p„ d' Chialoun
van den Cap: der Chinesen ouwatko„
na Batavia sijn afgesonden
geconsigneert aan den Hoogh Ed.le
heer Joannes Camphuijs, Gouvern„
Generaal, en d’ Ed„le heeren Raden
van India als:
N„o 1originele missive door den Heer praesident Willem
Hartsink, en Raadt in dato 25„e meij
aan haar Ed„ gesz:
a
P„r secrete missive van voorn: praesident aan opgem: E„
3„ Copia missive per t schip 'twapen van Z: hee den 6„e
deser aan haar Hoog Ed„ afgegaan
4„ maleijtse brief door
zijn Hoogheijt bonij aan haar
Hoog Ed„n
5„ Jdem van Radja
goa.
E„ Cap: Willem de Ruijter, en den
G„r Rapport van den
Coopman Isaak Charisse wegens
hunne verrigtinge in bomij en loedoe
7„ dag Register van deselve
8„r Rapport van den Coopman Francois prins wegen
„
sijn verrigtinge tot mandhaar
en't aanslaan van eenige goederen
9„ Criminele stucken van den soldaat Joseph duwat
van brussel, en Jan provoo van
Cortrijk
10„ Relaas van a Ranteko opgestelt door den Coopman
„
Francoijs prins wegens zijn verrigtinge
op passer, en t herwaarts brengen van
de crais bone en barroe
11rarticulen en poincten door den praesident en Raadt deses
Casteels opgestelt, en aan de gesanten
van Costij overgelevert
k„reen Casje met papieren per t hoeker bootje mwan't
van Soura baija hier aangebragt
N„o 13:
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N„o 13„ pacquet met openbrieven met voorsz: bodemptje van sourabaija
door d’ opperhoofden overgelevert, en geconsigneert
aan d E: Johannes de Hartog tot Japara
14„ een Caartje van ’t Eijlandt mangarij
15„ een Caart van sindrana in bom. door den Cap:n Willem de
Ruijter overgelevert m een houte koker
16„r een missive door gem: Cap. aan voorn: president, en Raadt
van 'teer W: Collegie van Heeren weesmeesteren
17„ Eijsch voor dese presidie
6
18„ Request van benjamin france
In t Casteel Rotterdam op Maccassar den 25„e Meij A„o 1686„
Batavia
aan sijn hoogh Ed„le d' Ed„le Heer,
Joannes Camphuijs, Gouverneur
150
Generaal, en d' Ed„ Heeren Raden
van nederlants India.
p„r tw: van 3: Zee in Copie
per de Chialoup van den Cnesen
Cap: ouwatko tot batavia
Ed„r Erntfeste, Groot agtb„ manhafte,
ontfangen den 7„e Junij 1686:
dappere Gestrenge, welwijse, voorsienige
en seer Genereuse Heer, en Heeren
Ed„le Hoogh gebredende Heeren
en hebben desen Jare, drij stx: g'eerde brieven, van u Ed„e groot
agtb: benevens alle g’adjungeerde geschriften, Conform het Register
der papieren, successive ontfangen, d’eerste van den 5„e Januarij
op den 30„e daaraan volgende per de Chialoup den Arendt, duf
over Rembang zijne Reijse genomen hebbende, ons van daar
heeft toegebragt, vierhondert vijf en twintig stx: plancken, en
—
5: vaddems kiate latten, ten bedrage van n 328: 17: 8
de tweede van den 8„e feb: per 't schip 'tw: van 3: Zee op den 9„e
maart, zijnde principaal gerigt geweest, ten geleijde van
alle zodanige Coopmansz:; provisie en verdere behoeftigheden,
„
als u E„r gestrengheijts ter monture van n 69958: 14: 14: in
voorsz:
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voorsz: bodem, op onsen gedanen Eijsch, hadde geliven te laten
„
afschepen, en die onsper de scheeps opperhoofden ook behoorlij zijn
overgelevert, met de 2: fijne Raers, en 2: paren gelijke pistolen
voor zijn Hoogheijt Conij„s in plaats, van die onder ’t geschenck
van ’t voorleden Jare, heer slegt bevonden waren, en dien
prllsident, tegens het protest van den baas van de wapenkamer
uEd„n groot agtb: niet waarheijt mag verklaren, dat zodanig af
gepakt, en nooijt binnene boort verruijlt bennen geweest
met de aangebragte lijwaten, zullen wij zodanig handelen
zes
als u E„ Hoog agtb: ons gelieven aan te bevelen, en na uijtterste
vermogen ook versorgen, dat uijt het procedido dier doeken,
genoegiame Contanten werden gefourneert, niet alleen
tot ons behoef, maar ook metter tijdt daar uijt eenige wissels
uijt arbon en banda te konnen voldoen, Inmiddels blijven
wij op het alder eerbiedigste versligt voor d’ ordres die u Ed„e
na voorsz: plaatse dien aangaande hebben gelieven te expedieren,
en zullen voorts behertigen dat in voorkominge van alle
ommumme, van voorsz: doeken, gerige igt veerdig uijtgeborgt
werden, gel: bij des praesidents aan wesen tot nog toe nooijt
en is geschiet, als alleen aan Radja Loeboe, wien op ’t versoek
en onder borgtogt van dain tellille 300: Rd„s aan lijnlaten
zijn gefieert, en waar over dier wegen geen de minste
swarigheijt te maken valt,
n
de laaste brief van den 6„e Maart, is ons op den 27„' daaraan p„r
’t jagtje Cadirij toegebragt, bezijden een kleen lettertje van
den gedesigneerde Heer gouverneur thun, d’oppercoopman Joan
de Partog, en den verderen Raadt op Japara, ten geleijde van
een parthij Cartasourase documenten, die ons tot groot
leet wesen het beklaagl: voorval, op die plaatse, EE: Heeren
tacq. van vliet, en 68: Coppen onverwagt overgekomen,
vertoont hebben gehadt, en waarvan in gevolge het schrijvens
van den oppercoopman voornoemt ons op 17„e feb: per de
maleijer Jntje oemat Reets de weet zoude gedaan wesen,
dog op heden nog niet ontfangen zijnde, besluijten daaruijt dat
voorsz: Jntje oemat, met voordagt en al willens, na bonij
of eldere anders henen, daar hij dese tijding het eerste, en het
refste heeft willen verbreijden, sal verdreven wesen,
't gene door den tijdt nader nader menen te ondecken.
Onder, en tusschen willen wij hopen dat dien goeden Godt
die een Regt veerdig Regter is, dese moort dadige, en bloet
dorstige baleijse houden, ter zijner tijdt huune verdiende straf
zal toeschicken door u Ed„e groot agtb: ontsaggelijke wapenen,
it
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die zijne goddel. majesteijt, onder ’t goet beleijt van den E:
Commandeur Jan albertsz: sloot, met een gewenschte victorie
gelieve te zegenen, verlenende ons wijders in dese Contreijen
zijne genadige hulpe en bystandt, tegens zulcke en diergelijke
ongeluckige toevallen, die we voor als nog niet te gemoet
konnen zien, eeen wel gebeurlijk bennen, zonder dat se door
bedenkel: middelen, bij wijlen voor te komen zoude wesen,
mits dien hier, en hier omtrent gene schijn heijlige, nog ook
opraerige geesten ontbreken, die door haar zelven afdoor
toedoen van andere tot de grootste excesse van de wevelt
vervoert konnen werden, waar tegens niette min met de
vereijschte om sigtigheijt zullen tragten te vigeleren, voor
al zullen wij zorgedragen, dat haar to zodanige buijten„
sporig heden geen aanlijdinge ofte oorzake werde gegeven,
en in t bijzonder zal den praeident ook bijveren dat geen
het minste misnoegen der vorsten zal werden veroordaakt
uijt particuliere kriegelheijt nog ook door eenige zaken
van weijnig belang, en veel min door eijgen baadt sugt
met welken en vel hij meent geensints, en nooij besmet
—
geweest te zijn, gel: zijn beurs daar van als nog de beste
geheugenisse draagt, en alhoe wel u E: gestrenghed„t zulcx
Juijst niet en vereijsschen, zoo agt hij even weel oorbaarder
te wesen hier bij te volhorden als dat hij om voor aangehaalde
Redenen dE: Comp„e aan werk, moeijte, en oorlogen zoude
helpen, die hij met u Ed„e zeer wel kan verstaan, dat dE:
Comp„e beswaarlijk moeten vallen, zonder dat door hare dienaren
daartoe motieven behoren gesuppediteert te werden.
voorts versoeken wij gantsch eerbiedigl: dat u Ed„e Hoog agtb:
haar gelieve verzekert te houden dat door agteloosheijt van
het Commanderende hooft en de verdere officieren alhier
aan de soldaten van dit guarnisoen, geen zulk een dartel,
en dissoluijt leven zal vergunt werden, waardoorse alle
onbehoorlijk heden, zoo Licentieus zoude plegen, dat desen landt„
aart, een afkeer van haar zoude krijgen, gelijk u Ed„e seer
gevoelige klagten uijt bantham, en langs de hele Cust van java
daar van zijn voorgekomen; en tot een bewijs van dien
t
en om u Ed„e met eenen tebetoonen dat we om de bestandigh„
van ’s Comp„s bezittinge, en de vrugten van de gemaakte
tractaten, en opgeregte aliantie met de Respective Coningen
en vorsten deses lands in Rust en vrede te houden, ook ter
Heeten nemen, het oefdenen van Regt en geregtigheijt, zoo
hebben
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hebben wij, nog Jongst op 9„e maart om een exempel testatueren
twee moetwillige vaga bonden moeten doen straffen met
namen Joseep duwat van brussel, en Jan provoo van Cortrijk
d’eerste met de koorde datter de loodt na volgde, omdat hij
des nagts tusschen den 5„e en 6„e feb: bevorens in ’t Ravaleijn
buijten de landt poort deses Casteels, de wagt hebbende, omtrent
11
nidder nagt deselve post zonder kennisse van zijne officieren
verlaten hadde, gebruijkende daar en boven een ongeoorofde
passagie met het omklimmen van zeker heck dat aan de
zuijt zijde de voorsz: wagt afsluijtede.
ten anderen om dat hij was, een samensen dief, en binnen
de tijdt van 3: Jaren over drie distincte diefstallen Reets
geconvriceert zijnde geweest; zig in desen tijdt de novo hadde
dureen verstouten omtrent de boegijse passer, uijt een kleen
vaartuijg van Arme luijtjens te Roven een bondel met
verscheijde goederen, die hij onderfeijtelijke Resistentie, en niet
het ontweldige van zekere krisse, en door toebrengen van
verscheijde slagen op de eijgenaars naakte huijdt met zijn bloot
zijdt geweer, aan hielt, en door d’ eerst gebruijkte ongeoorlofde
weg binnen bragt, en 's anderen daags verkogt heeft gehadt, als
breder ien blijkende bij des delincquants eijgene vrij willige
Confessie, die wij u Ed„e groot agtb: in desen over zenden,
en met de verdere documenten daartoe dienen een mitsgaders
.„
deffiscaals Eijsch en des Raatsgewijse gastrueert hebben,
bij na van even gelijken inhout is ook de confessie van den
—
tweeden delincquant Jan provoo van Cort Rijk, geln u Ed„e
bij de afgaande stucken mede zal Consteren, eenelt differeert
deselve hierinre, dat hij met geen vorige geperpetreerde diefte
konde betigt werden nog schuldig scheen te wesen, aan de
piolente agressie die den anderen op den eijgenaar vant gestolene
goet te werck gelegt hadde, en waaromme hij ook maar
met een strenge geeselingh en brandtmerking onder de galg
met de koorde is gepunneert geworden, en voorts voor 10: Jaren
in de ketting gekloncken, om dien tijdt aan de gemeene werken
in de dijn op de westcust zonder loon de arbeijden, ten welken
eijnde hij nu tot u Ed„e ook overgaat, met versoek dat ons
gewijsde, door u Ed„n gestrenghedens ontsag de handt mag werden
gebaden, op dat den president, en de verdereleden van de
Raat, onder welke u Ed„e Hoog agtb: ’s Comp„ wel varen gelieven
te vertrauwen, en die het zelve ook met alle vleijt verpligt
bennen te besorgen, goede ordre moge blijve houden, omtrent hare
mindere
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mindere dienaren en suppoosten, en te beter konnen Responderen
in dien door deselve eenige onheijlen, ofte ongemacken aan ’t
wel wesen van dE: Comp„e komen te ontstaan, gelijkse
menen niet te zullen gebeuren, en waar van tegenwoordig
niet meerder fondament beloften als voor henen wel konnen
doen, ter oorsake den president niet behulp van zijn verdere
„
officieren het verval waar in ’t guarnisoen op zijne komste
gevonden heeft, een geheel ander Redres naar tijds gelegentheijt
heeft doen erlangen, Jnsgelijx ook de defecten aan de
artelerije van ’t Casteel die zodanig verhulpen en verbetert
bennen dat wij hopen bij generhande onverwagte occagie
zullen behoeven verlegen te zijn, staan, zoo ons het buskruijt
maar het eerste niet mancqueert daar we wel eenigsints
magen aan twijffelen dewijl de constitutien van de kelders
van zulcke goede hoedanigheden niet en zijn als wel behoren,
en waar door onsen voorraat van 46000: lb: goet buskruijt
dagelijcx sterk afneemt, niet Jegenstaande wij het zelve
iigevolge u Ed„e Recommandatie wel waarnemen, en gade
slaan, buijten dien vinden wij ons naar 't al oude gebruijkt
genootsaakt somwijlen eenige Canon sehoten te laten waaijen,
wanneer door haar Hoog hedens Radjabonij, en Goa besogt werden
en welke eerschoten zonder misnoegen te baren, niet voor tekomen
zijn, en almede Rijkel: wat kruijt verspillen, zoo dat wij
Jegenwoordig met het afzenden van 29: vaten, en 134: kisten,
in voorraat nog maar 39500: lb: goet, en bequaam buskruijt
behouden, 'tgeen voor 56: stucken Canon die op de wallestaan,
en voor een guarmsoen van 354: Coppen in tijden van noot niet
te veel, maar eer te weijnig zoude wesen, en waaromme de not
gantsch onderdanigl: versoeken, dat u Ed„e groot agtb: des magtig
zijnde ons met een nieuwen voorraat van dat poeijer gelieven
te besorgen, mitsgaders ons guarnisoen met een nieuw Rekreut
van parthije weerbare tuannen, en die een langen tijt te dienen
hebben, om 's jaarlijcx het verlossen niet subject te wesen, gelijk
wij tegenwoordig aan eenige onwillige gaften, die een geruijmen
—
tijdt over haar verbandt gedient hebben; en door goede woorden
niet langer aan tehouden bennem zullen moeten inwilligen,
zoo draa de schepen d’ Hollantse thuijn, en America ons zullen
bij gekomen wesen, en waartegens eenige Ambonse of bandanese
zullen zoeken aan te houden, Ioose daartoe komen te jnclineren
gelijk 31: koppen uijt de alhier verloste gedaan hebben om een
Jaar (voor den ontfang van een paar maanden gagie Contant)
over te blijven, 't geen ons guarnisoen voor dien tijt al weer des te
Ein
bestendiger zal maken.
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bij alle de hier voor aangehaalde Missives, zijn ook nog gevoegt
1
dus
geweest uE„ gestrenghedens letteren, en geschencken aan de
Coningen van benij, en goa, mitsgaders haar Ed„ gemaal jnnens,
en Radja Cappatauw gehorende, die wij den 28„en maart Jongstheden
smorgens met de gewoonelijke eere en ’'t ordinarij fatsoen uijt het
Jagtje Cadirij door expresse gecommitteerdens hebben doen alhalen
en aan landt brengen, en wanneer savonts het voorsz: Jagtje met ons gel:
briefjen zijne Reijse na timor wederheeft oort geeeth.
p het in halen van voorsz: letteren, en geschencken, zijn mits haar

E
excell„r haar in ’t sindrana nog bevonden, tegenwoordig geweest
hare Hoogheijts stede houders, namentl: Galarang tokabangh
wegens zijn Hoogheijt bonij: en wegens Radja goa Crain
bontemenompo, bam boerana, dain Manguuba, en meer andere,
die nabekomene kennisse van ’t gepasseerde op Carta soura
diningrat gesamentl: over de doodt van den E: tack, van
vliet, en andere wackere mannen, geen minder leet wesen
als wij zelfs bethoonen, en waarop een Jder in hevige maede
met het uittrecken van hare kritse swoeren datse d’E Comp„e
tot 'er doodt toegetrouw zoude wesen en haar leven gewillig
voor desselfs welstant wilde opofeeren, en over zulcx hoop hadde
het verfoijel: feijt door de schelmse balijers aan voorsz: Heeren
gepleegt in tijdt, en wijlen nog te zullen mogen wreken, en dit
hun genegen bewijs bij ons ter herten genomen zijnde, is bij
haar E„ naderhandt goet geponden â post een expresse nae
tsindrana aan hare Hoog hed„ af te zenden, om haar Ed„ van t een
en ’t ander te verwittigen, gel: wij meenden van onse zijde mede
behoorde te geschieden, en waarinne in Comp„e van de hare, Radja
bonijstolk Capre lesso genaamt, den 29„e met onse advijsen ook
afgevaardigt hebben, daarbij den ontlang van u Ed„e groot agtb:
schrijvens, en geschencken bekent makende, en gantsch vrundel:
versoekende dat hare Hooghedens ons met haar geselschap hier
aan ’t Casteel hoe eer, hoe lever, geliefden te vereeren, op
welk versoek, zoo anse afgesondene op zijn Retour den 14„' april
wist te zeggen alle preparatien ten eersten verveerdigt wierden
en waar mede binnen korten ook moeten klaar geraakt wesen,
mits dien zijn Hoogheijt en ’t verdere geselschap 10„e bevorens uijt
tem drank de Reijse naar herwaarts al had ondernomen met jntentie
om deselve op het alder spoedigste voort te zetten, 't geen even wel
niet heeft willen gelucken, want omtrent tanjong tiro gadvanc„
zijnde is het vaartuijg waarinne zijn Hoogheijt zug benevens
dain telille met hare staat Juffrouwen bevondt, door sware
zeef val waters geraakt, en haar Ei te gel: in groot gevaar
van te verongelucken, dat den Hemel even wel heeft gelieven
te verhoeden, tusschen beijde hebbense van 3: uuren smorgens,
tot
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tot 9: uuren toe, op zee gedobbert, en met goede ogen moeten aansien
het verlies van alle hare goederen, gel: zijn Ed„t en desselfs
gemaaljnne ons op 24„e daaraan volgende tsponts, wanneer
met hare vaartuijgen Regt aan ’t hooft g'arriveert, door den
presid„t verwellekomt, en binnen ’t Casteel ten zijne huijse met
behoorl: eere sonder eenig gevolg, bij haar te hebben, geheijt Bare
zelfs hebben gelieven te verhalen;
bij dese occagie is naar af’t leggen van u Ed„ groot agtb: groete
de Receptie van u Ed„n brief en geschencken weder gerenoveert
buijten dat op dien tijdt iets anders van gewigts verhandelt wierde,
zulcx zijn Ed„t ingeselschap van zijn beminde na tnuttigen van een
kopje thee met de koets door gecommitteerdens na bontuwale is —
geconduicheert geworden, alwaar hij des anderen daags 'snamiddags
van den president en eenige Raats personen wiert besagt en onder
verscheijde particuliere discoursjes te kennen gaf dat uEd„e groot
agtb: brief mitsgaders de verdere geschencken aan zijn Ed„
beminde, en zijnen aangenomene soon lappatanw die zig net
zijn vrauwtje door indispositie nog t sindrana bevondt, den
volgenden dag zoude doen afhalen, als met de vereijschte Ceremonien
ook is geschiet, door arou tanette laompoe, galangrang tokabangh
arou lengo. Radja dompoos soon topemat, Jurre bassa patote,
Carre lesso. towandtje. Crainboute menopo, en Crain mangalle
alle welke Heeren wij op hun afscheijt beleefdel: versogten, dathe
het ontfang tot een teken van u Ed„e genegentheit aan zijn Hoogheijt
geliefden op te ofderen, en insonderheijt datse zijn excellentie
een nantkeurige lecture van den brief wilden Recommanderen
'tgeen wij vertrouwen zodanig ook beschiekkt zal wesen, door dien
sijn Hoogheijt aanstonts na ’t lesen dede versoeken of hij den presid„t
in ’s Comp„s thuijn op madar saha 'snamiddags ten 4: uuren
mogte ontmoeten, om met hem de brief nader te Resoumeren,
en 'tzelve geaccordeert zijnde, heeft zij zig met de verdere
Raatspersonen omtrent dien tijdt na voorsz: plaatse vervoegt,
alwaar zijn Hoogheijt in Comp:e van Aroutanette Laompa Radja
dompo. Radja tanette, Crain Linckes, Galarang tokabang
Jnrre bassa patote, mitsgaders dain telille Crain Lackan
de vrouwe van Crain zinkes, met eenige staat Inferou wen
binnen korten zig mede Liet vinden. werden: met alle beleeft h„t
door zijn E: verwellekomt en op het Huijs geleijt, dat bij tafwesen
van zijn Hoogheijt expres om de Coningen, en borsten te onthalen,
en de grote toeloop van menschen binnen t Casteel te eviteren in
de thuijn zonder of alhoos met weijnig kosten voor d E: Comp„e had
laten verveerdigen.
alhier nu nedergeseten zijnde en na ’t afleggen van eenige particuliere
discoursjens heef Radja bonij: van zijnen tolcq met grote eerbiedigh:t
overgenomen u Ed„e Hoog agtb: beijde brieven, en de nederlantsche„
den
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den president in handen gestelt, met versoek dat den jnhout van
dien in ’t maleijts van woorde tot woorde mogte te kennen gegeven werden
1
gel: ondernomen, en ook volbragt is.
naderhandt wiert op het subject van de balijers (daar uEd„ gestrenghed:
gelieve te zeggen dat deselve weggelopene slave en de Regtveerdige
wrake van ’s Comp„s wapene ontvlugt ware, en haar geretireert
hadde na Carta soura diningrat gel: den president Hartsinck
zijn voorheijt dier wegen nader opening zoude doen) afgevraagt,
wat u Ed„n bij de laaste woorde van nadere openinge te doen,
wilde te keunen geven, en dewijl dit in een bloot en weytlopig
verhaal van de balijers haar gedoente bestont, zoo bennen zijn
Ed„e alle Roverijen, schean stucken, en meneedigheden, die den
vagabondt sourapattij van den beginnen af dat hij in het
district van Carro, wang nog Huijs hielde, tot dat hij in ’t
hol van den sousouhounang geretireert is, omstandig aan
gewesen, en daarbij verthoont dat de zin ven de g’alligeerde
woorden van u Ed„le zodanig moeste verstaan werden, als hij
nader handt, door het herlesen ook konde beheffen.
maar of hij bevorens, van geen andere inbeeldinge is geweest,
en uijt de woorde van nadere openinge te doen, met vastgestelt,
heeft gehadt, dat hij door u Ed„ daarmede op ontboden wierden,
om de zake bij te wonen, en dat hem zulcx door den president
op den ontfang van de brief zoude aangedient werden daaraan
mag onsen eragtens wel getwijffelt werden, en is genoegsaam
te bespeuren, uijt den geciteerden tolcq Carrelesso, die ons op
zijne te Ruggekomste uijt ’t sindrana, wist te verhalen, dat
hem zijn Hoogheijt (apparent uijt vulgawe aangebragte praatens
van batavia) hadt afgevraagt, of sij uijt den president niet
hadde konne vernemen, dat hij opgeroepen was, en van neen
ten antwoort bekomen hebbende, als doen nog gerepliceert
hadde, dat zulx eeen wel onseijlbaar stelde jmmers zoo hij —
bij d E: Comp„e in zoodanigen agting als voor henen gehouden
wiert.
En of misschien onse sustinue, ongefondeert, en het Rapport
van den tolcq Lesso, gefiigeert mogte wesen, zoo zullen wij
het vorenstaande als niet gesegt laten blijven, en ten desen
bij voegen het geen nader handt op onse bij een komste in de
thuijn is voorgevallen ip en waarvan wij u Ed„e groot agtb:
volkomentlij: konnen, en magen verzekeren, in dien de
uijterlijken schijn. tegens ons gevoelen maar geen bedrog
onderworpen is.
na dat wij zijn Hoogheijt nu van zijn misverstant 't geen hij
scheen geschept te hebben, afgeleijt, en deselve om ten Regten
g’expliceert hadde, zoo heeft den president goet gedagt en
termen
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termen t'ondersoeken, hoedanig het harribelteijt, aan dE Heeren
tacq, en van vliet gepleegt, bij zijn Ed„e houden werden opgenomen
en zijn excell: sentiment daar op alvragente, kreeg door zijn
Hoogheijt, die zeer bewogen zijnde, en met tranen in de oogen ten
antwoort, dat dese Massacre onmogel: door de balijers alleen,
maar met volkamene kennisse van den sousehonnang moste
gesiet wesen, en nooijt gehoort hadde, dat door de alder woedste,
en wilste toeradjers aan een ambashadeur, zulken, en Enorme
daadt te werk gelegt was, en alhoe wel op het gegeven antwoort
van zijn Hoogheijt, den sousouhonnang in schijn zogte te ontschuldigen,
zoo is desen vorst egter van zijn vermoeden niet te diverteren
geweest, maar daarinne door zijne gemalinne damn telille eer
gestijft geworden, met het op halen van zekere iscours dat den
sousonhounang met harenman, bij zijn aan den E: Commandeur
Couper ook kennisse zoude gedaan zijn„
zoo als dese dame voorgaf zoude den sousouhounang in dien
tijdt Radja Comij„ afgevraagt hebben, met hoe veel Europianen,
dit Casteel beset wierde, en of hij zig bij wijlen met geen groter
getal daar binnen vervoegden, wanneer ten antwoort bequam,
dat het guarni soen in 4: â 500: mannen bestont, en daar tegens.
met wel 2: â 3000: binnen verscheen, zoo zoude den soueen hounang
in weder antwoort gedient hebben waaromme hij zulcken
goede occagie niet in agt en nam, en alle de Europianen, door
een hamok zogte om te brengen, en te vermoorde, met welk,
zeggen zoo wij konden verstaande koninginne onse ontschuldi„
gnge, ten op sigte aan hare beschuldiginge gewillig transporteerde
Opdrt discoure wiert zijn Hoogheijt, als evident konde
bespeuren, over de beklaagelijke moort, zulke brave mannen, met
mede lijdem en in tegendeel overden verraderlyken aanslag
des sousouhounangs met gramschap, en thoorn aangedaan, en
heeft daarop, zouder met een president voor dien tijdt meerder
te spreken, bij zig geroepen, Arontanette Caompo, met de andere
hier voor aangehaalde Heeren, die zijn Ed„ in de boegijse tale
sondeerde; van wat sintement zij mogte wesen, op dese gepleegde
moort, en een Ider van haar niet zijn Hoogheijt oordelende, dat
dit bedrift niet alleen door de balijers maar net volkomen toe
doen van den sousouhonnang moeste geschiet wesen, zoo is haar
door zijn Ed„e op dese toeteminnige met seer serieu se actien,
en in allen Jver voor oogen gestelt, hoedanig hij door dE: Comp
geholpen, en tot dese weerdigheijt gebragt was, voorts aangesegt
dat hij in vergeldinge van dese weldaat geresolveert was, in
verfloot na Batavia te gaan, om d E: Comp„e voor desselfs
weletandt, zijnen dienst aan te bieden, alwaar het ook, dat
hem niemandt zoude wille volgen daarse nogtans gesamentl:,
en
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en Jder Hooft, voor hooft, in condescendeerde, bij aldien den preside„
zijn Hoogheijts voorstel maar begeerden in te willigen, gelijk hij
—.
sijn Ed„, daarinne niet te wille was, wanneer hem de voren
staande Redenkavelinge door zijn Hoogheijt zelfs wierde aan
gedient, daar en tegens heeft hij, zijn Ed„e voor sijne genereuse
presentatie heetel: bedankt, en met eenen apparente versekeringe
gegeven, dat dese genereusheijt u E„ groot agtb: heer aangenaam
zoude voorkomen, en om die Reden, met een particulier briefje,
desselfs aangebodene hulpe, en dienst wilde overschrijven, t zij
alleen of wel anders onder zijn hoogheijtsconvert, zoo als sijn
ee
Een mogte verstaan, en waar bij nadere occagie zoude
gesproken werden.
ten laasten heeft den president zijn Hoogheijt nog aangeraden,
en versogt, dat zijn E„n geen praeparatie tot de Reijse moste maken
of u Ed„e groot agtb: missisien zijn persoon, om sijn Hoge Jaren, zoo
„
swaren last niet beliefde opte zeggen, en ten dien eijnde, zijne
gepretendeerden dienst, mogte genegen wesen t'excueeren, en
waarmede, onder het nuttigen van een glaasje, op het welvaren,
en de gesontheijt van u Ed„ Hoog agtb= en desen vorst, een eijnde
van dese conferentie wierde gemaakt, en alle de Heeren, nae
genomen afscheijt, snagts omtrent ten 10: uuren, vergenoegt
quam te vertrecken.
debrief en de schenckagie, aan zijn Hoogheijt Goa, is met deselve
swier, dog, om onderscheijt te maken, miet wat minder Respect,
als die van Radja bonij. op 27„' daaraan volgende, door de
Crains bontemenompo, Mangalle, birrewangij, als ook de
dais mangimba, boeranie, Galarang, tokabang, Jurrebassa
patote, en verscheijde andere, almede afgehaalt en aan dien
vorst, onder gelijke Recommandatie, overgelevert geworden,
schijnende zijn Ed„t, als ook Radjabonij, en dain telille, de
overgesonde monig heden heel wel te hebben gevallen, en onder
anderen zijn Hoogheijt Goa, welstaanshalven, en ondeswier te
onderhouden, jnagelijxx swarigheijt te maken over de woorden,
die zijn Hoogheijt bonij. in twijffelinge gebragt hadden, en waar van
wij snaarmiddaags wanneer zijn excellentie, den president
d'eer van zijn besoek toevoegden, te zijnen genoegen, en sonder
veel tijds deur te brengen, een gelijke verklaringe als aan zijn
Hoogheijt bomj: voorhielde
de besendinge van Radja palacca onder Aron te ko, na passir,
aan de Crains bone, en barroe, om door vermannige, of door
wapenen, deselve tot maccassar te doen wederkeren, heeft op 24„
Septemb: in ’t gepasseerde Jaar, buijten gebruijk van wapenen,
en eenelijk door goede woorde, Reets een goet sulceserlangt
gehadt, dog is ons daar van de tijdnng, niet voor den 23„e Januarij,
en
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en de sekerheijt op den 25„e april Jongstleden, zoo als arou teko
voorsz:, in Compagnie van de Crairs bone, en barroe, met 60:
vaartuijgen, op Maijene, in mandhaar al was aangekomen, eerst
toegebragt; onder en tusschen heeft zijn Hoogheijt om voorsz: Heeren
al ten eersten te doen afkomen, een expresse gelieven aftevaardigen
en zulcx wij hare te Rugge komste, alle mine te gemoet zien
en waarmede willen hopen, dat de gevreesde bekommeringe
t
zal toegebragt werden, niette min meenen wij op hare, als ook op
Crain Jernikes condiites, en meer andere, aan welkers personen
veel gelegeneijt, een nautkeurige Remarcquenn agt te nemen
en daarbij te versorgen, datse tot huu verblijf geannimeert, en geensints
daarvan gedegonteert zullen werden.
En op dat de Roversijen van Crain pommelikan ( die u Ed„n Hoog
agtb: meenen geretourneert zoude zijn, en van wiens wederkomste
bij ons weten, wij u E„s gestreng hedens, nooijt eenige andere als
vermoedende kennisse gedaan hebben, gelijkse ons nu, en dan ook
zodanig zijn toegekomen, zonder datter jets op gevolgt zij:) almede
magten gepreveineert werden, te meer hij digte bij Java zijnde,
deselve seer gevoegl: aldaar kan in t werk stellen, zoo hebben wij
vervolgens op 29„e april met Radja bonij: goa, Cramn bontesonge
de Coningen van bima, dompo, fanette, mitsgaders arontanette
Laompo, gesamentl: verstaan, en vastgestelt, dat door de koningen
van bima dompo, Samban wa, en tambora, zoo veel magt
zoude werde bij den anderen gebragt, als, om den zee Rover
pommelican, die zig tegenwoordig op mangaraij bevindt,
in handen te krijgen, van naden zoude wesen, en aangesien voorsz:
aan t uijtvoeren van gewigtige zaken, gemeenelijk d vereijschte
soet niet mede deelen, en daarbij een tardance veroorsake,
die in dese Conjecture van tijden, niet mag gedoogd werden,
zoo is, om die Redenen te gel: goet gevonden. d' Chialoup
maccassar, wel gemant met expresse gecommitteerdens wegens
dE: Comp„e, en haar Hooghed=s bonj, en goa, na derwaarts te
dimitteren, dat na ’t depart van desen bodem al ten eersten
—.
ook aangebonden te werden
Jn uEd„es gestreng hedens Hoog geagte letteren, hebben wij onder anderen
met een bijsondere vreugt gelesen, het welbehagen dat u Ed„e over
tractement aan de Coningen van Maccassar, en de schenckagie
aan Radja dompo gedaan, hadde gelieven te schepen, mitsgaders
over ’t Respect, dat wij aan ’'s Conincx bloet, in den persoon
van aranbelo, en op de straffe van bam Maroepa, gedragen
hadde, en in ’t vervolg mede gesien, dat dain telille Carrsse
meriteerde, en uijt dien Hoofden aanhaar, als ook Radjabouijs
aangenomen soon Jappatante alle minsaamheijt, en eere behoorde
bewesen te werden, gelijk wij daar omtrent nog nooijt en hebbe
gemancqueert
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gemancqueert, en in voldoeninge van u Ed„e Hoog agtb: meninge jongst
ook is gebleken, want zoo als zijn Hoogheijt bonij op ultimo october
des afgewekene Jaars de beleeftheijt hadde gebruijkt, en ons door
arou tanette Caompo, en zekeren Aron oenra. geliefden te laten
versoeken, of het huwelijk van Lappatouw. met het gedelschap
van ’sComp„s dienaren wilde vereeren, Jnsgelijcx de solent niteijte
bij wonen, die omtrent zijne ngte de dogter van aroumarretangi„
zoude geviert werden, hebben wij 'sdaags daaraan besloten,
dese genereuse nodiginge te equaleren, met het alsenden van
twee Leden uijt onsen Raadt, benevens een aandienelijke
schenckagie, ten minste van 300: Rd„s groot, en daartoe g'eligeert
den Cap:t willem de Ruijter, en Coopman Johack Clarisse, die
op den 8„e daaraan volgende met een Compliment briefjen, en
ten geleijde van de schenckagie goederen, hare Reijse over padang„
padang na tsindrana hebben aangebonden, alwaarseden 16„e
vervolgens arriveerden, en door zijn Hoogheijt genegentl:
verwellekomt wierden, zonder op dien tijdt Juijst aan landt
te treden, mitsdien, den toestel om den brief, en ’t geschenck,
met Respect, in te halen, nog niet en was vervaardigt dog
hiermede in der haast klaar gerakende bennen voorsz: onse
gecommitteerdens, binnen korten, op het versoek van Raeja
bonij, onder stadt, die sierlijk hegt, en sterk weder was
vernieuwt en opgemaakt, met hunne vaartuijgen genadert,
waar uijt haar E„ door den Jongen Radja palacca, met een
groot getal van ’s Conincx principale militairen, gaccompagneert
zijnde op zetels door een parthije gerengeerde volkeren, tot
boven op zijn Hoogheijts huijs gelconduiceert wierden, en
aldaar nedersittende, en onse groete afgelegt hebbende, onsen
brief die in een goude schotel net gelijke Ceremonien voor
haar, was henen gedragen, met de verdere schenckagie aan zijn
Hoogheijt opofeerden, die het eenen, zoo wel als ’t ander beleefdel:,
en blijdelijk aanvaarden, en onder ’t continueel Lossen van ’t
Canon, en musqnetterijen, de de lesen, de pakjes openen, en
na sien, en waarinne bevondt te wesen het na volgende
voor lappatouw.
1: prete alcatijf.
8: fijne moerisse
7: dubbelde armosijnen.
1: Corgie bethiles Ternataans, en
12: ellen swart saken
En voor aroumerre nangijs dogter zijn Hoogh= nigte
10: p„r bethillee Ternatanes
ede dubbelde armosijnen, en
E: ellen Root schaarlaken.
wij zouden bij de vorenstaande goederen, geerne nog het een,
eit
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en’t andere gevoegt hebben, indien ons eenige moijig heden waren
aan de handt geweest, maar deselve ontbrekende, is het gebrek
met een kleen coplimentje gesuppleert, ’t geen zijn Hoogheijt, en
dain te lille vergenoegde om dat haar E„s beijde wel wiste
en kennisse hadde, dat alle moijigheden voor haar vertrek Reets
aan de man geholpen ware.
Jnmiddels bennen onse gecommitteerdens bij haar aanwesen,
nu tsindrana zoo wel van Radja bonij, Goa. Lappatanw, als
ook alle andere bondtgenoten, met alle beleeft heijt onthaalt,
en hebben haren tijdt op verscheijde maal tijden, met veele
vermakelijk heden door gebragt, die zijn Hoogheijt bonij zelfs,
ten dien eijnde aanstelde
d’eerste is geweest den 26„e 9b„r 1685: ten Respecte van d’ E: Comp„e
de tweele op den volgende dag voor de Coning van Goa, en alde
de Maccassaarse vorsten; de darde op den 28„e voor alle de boneese
Coningen, Aroupietoes, mandhareese Coningen, en alle verdere
Comp„e bondtgenoten.
naa ’t voleijndigen van dese vorenstaande 3: maaltijden, wierde
1.
op den 24„' de tanden van arou Marre mangijs dogter door eenen
sa= jdij geslepen, en hareboren door Radja goa, en desselfs Rijxx=
Cancelier Cramibonte Songe door boort
wat Ceremonien hier omtrent, als ook op dese feest dagen,
wijders te werk gelegt zijn, en met welke eerbredigheijt ’s Comp„s
gecommitteerdens ontmoet bennen, zouden wij het vervolg van
desen geerne doen in vloeijen, maar wetende, dat de procexciteijte
van dien u Ed„e groot agtb: in dese conjecture van tijden, nootsakel:
moeten mishagen, zoo sullen wij ons overgelevert, en nu tot uEd„e
groot agtb: speculatie overgaande, met alle eerbiedigheijt gedragen,
41
en ten desen„r eenelijk maar bijvoegen, het vertrek van zijn Hoogheit
bonij, goa. d’ onse, en de verdere bomtgenoten na Loeboe, dat
geweest is, den 10„e decemb: onder ’t Concoij van Ruijm 200: vaart:,
alle op het cierlijkste, met vlagge, en wimpels toegetakelt,
whaarmede zij den 12„n in dat Rijk aanlanden, en den 24„e daaraan
volgende het Huwelijk van Lappatauw, met alle pragtigheijt
gecelebreert hebbende, den 28„e daaraan, volgen vervolgens
van zijn Hoogheijt bonij hare demissie versogten, en verkregen
hebbende, al ten eersten zonder tijdt te versuijmen, hunne Reijse
herwaarts aan zettede, daarse op 6„e Januarij, ook behouden, en
in gesontheijt zijn verschenen, zonder tot onse verwonderinge,
buyten hare Hoogheijts groete, eenige menwigheden mede te
brengen, of iets van ’t voornemen van zijn Hoogheijt op de
peradjers. te weten, dat nogtans bij haar aan wesen in loeboe„
metsakel: moet vast gestelt zijn geweest, dewijl de koningekens
van


„


r
Van Macassar ond„r 25:' meij A„o 1686„
van mandhar, maar 2: dagen, na haar depart uijt loeboe, vertrocken
en den 12„e alhier verschenen wesende, ons daarvan wisten
verhalen, te weten, dat tusschen zijn Hoogheijt bonij goa, en de
verdere bondt genoten op hun afscheijt Reets was besloten, en
eenparig vast gestelt, de negorije baroko in toeradja gelegen,
niet waperen, aan te stellen lasten, in dien deselve bij hare
geveijnsde vrundsschap en hert neckighed: bleven volherden,
diese Reets getoont hadde, met hun 't absenteren van het bruijlols
feest van Lappatanw daarse nogtans neffens alle de Coningen bij
na van ’t gehele Eijlandt Celebes, en de verdere toeradjers, mede
als vrunden op versogt waren, maar of hare onkunde niet
eer is veroor zaakt, uijt een bekommeringer die zijn Hoogheijt
heeft gehadt, dat hij door onse gecommitteerdens, in sijn voornemen
belet zoude werden, als wel uijt een quaat aardigheijt, daartoe hebben
wij geen Reden, om aan te mogen twijffelen.
zoo voorsz: Coningskens nog voorgaven zoude hier van al ten
eersten een prende werde genomen, onder t beleijt van Arou tanette
matoea, aroutanette Caompo, Radja tamparangh, arou belo,
tojoemat, d’ Crains Jerenicka, Lickebode, en meer andere
aansienelij perconagien, gel: ook volbragt is, en waarvan wij
op 19„e daaraan kennisse erlangt hebben, door een expresse, die
tevan
ons zijn Hoogheijt heeft gelieven toe tesenden, met berigt ’t geen
hier boven Reets genarreert staat, en niet Iegenstaande wij
op vertrouwe van jets goets, tusschen partijen te zullen contribueeren
Immers de saak zoude surgieren, met deselve bode, den 21„' zijn
Hoogheijt in antwoort hieten te kennen geven, ons leet wesen dat
wij schepten in de ongehoorsaamheijt van die van baroko,
als ook onse hoop diewe hadde, datse zijn Hoogheijts begeren
inwillige, en in der tijdt voldoen zoude, zoo is nogtans ons goet
voornemen vrugteloos afgelopen, want 2: dagen na 't afgaan
van meergen: bode, is ons weder een ander bijgekomen, met
tijdinge dat zijn Hoogheijt al ondernomen hadde, of de voorsz:
toe Radjers haar oude gemaakte vrundschap gestant zoude
willen doen, en hunnen agterstal van 2050: buffels genegen
mogte wesen af te leggen, dog tot het een, en 't ander onwillig
wesende, Reets genootsaakt was geworden, haar den oorlog
aan te doen, en na der waarts hadde afgesonden, een magt
van 3000: weerbare mannen, onder ’t gesag van deselve
Heeren, hier even te voren gen„t, die op 25„e feb: ook een goede
victorij bevogten hebben, bekomende 964: gevangenen, buijten
nog 706:, die in de klippen door de Rook versmoort zoude wesen,
zonder dat aan zijn Hoogheijts kant eenige merkel: schade
geleden
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geleden was, na't zeggen van den Galarang tokabang die ons op
2„e meert het goet succes van Radja bouijs wapenen quam aan
dienen, en na verloop van eenige dagen uijt de buijt ter ordre van
zijnen heer ook overleverde 100: stx: buffels, die wij met een dankb=rs
herte aangenomen, en verdeelt hebbe, namentl: 50: voor d EComp„e
12: voor den president, en de Rest onder de verdere Raatspersonen,
gel: zijn Hoogheijts sundelijkheijt mede bragte.
middeler wijle, en op bekomene tijdinge van: toeradjersen oorlog
was bij ons Reets in Consideratie genomen, of men zijn excell:,
en de verdere oontgenoten van hun voornemen, niet behoorden
te diverteren, en daarom met alle omsigtigheijt gelet zijnde
is met Consonante geemme goet gevonden, dat men in ’t ondernomen
werk op de toeradjers zijn Ed„e met diende tobturberen, ter
oorsake deselve Anrekanders, en gene o= ta=ers waren, en
in gevolge van dien, ook geen Comp„ bondtgenoten, bovendien„
ook geen Comp„e bondtgenoten, boven dien om dat werijt alle
omstandigheden, evident konde bespeuren, dat onse mediatien
niet als misnoegen soude veroorhaken, dewijl zijn Ed„e
als bevorens gesegt is, onse gecommitteerdens hadde laten
vertrecken, zonder de minste Communicatie van zijne
Concepten te doen, die hij nogtans sekerlijk bij haar aanwesen
in loeboe moet gehadt hebben, en uijt een bekommeringe van
door ons belet te zullen werden, na gelaten heeft bekent te
maken, welke opmerkinge wij willen hopen, bij u Ed„e groot
agtb: ook ten goeden zullen werden aangenomen.
de koningskens van Mandhaar te weten, bellenipa Sindrana,
parampoangh: majenne bennowang, tampalang, en
mamoedjoe, die wij gesamentl: op de klagte van de tominders,
en om Reden van haar gedoente te geven, den 18„e aug„o in ’t verleden
Jaar op ontboden hadden, bennen den 15„e gb: daaraan volgende
bij ons verscheren, en hebbe, op onse afvrage, waaromme
de tominders feijtel: aangetaft hadde, ten antwoort gedient,
dat deselve tot hunne merkelijk praejuditie, verscheijde van
onderdanen aan hielden, die hofs diensten schuldig waren,
sonder datse die, door toedoen van de tominders begeerde
na tekomen, en onaangesien onkundig waren, of haar voor
geven met de waarheijt te accorderen, niet te min zoo hebben
wij op hun nader versoek, om d’onderdanen te mogen weder
krijgen beloften gedaan, dier wegen aan d' Edeer gouvern„r
van Ternaten te schrijven, en de saak in diervoegen
bevundende, het transport hunner onderdanen, die door de
tomiiders aangehouden wierde, met een te zullen besorgen,
en dat met dit beding datse in tijdt, en wijlen, en tot op
1
bekomen
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bekomen antwoort voorsz: to minders ongeplaagt, en voor al,
deselve gene verdere Roverijen moeste te werk stellen, en tegens
dese onse goede jnsinuatie haar onder en tusschen misgrijpende,
als dan ook versekert wesen, dat d E: Comp„e zig op hunne
ongehoorsaamheijt zonder fout gevoelig toonen, en naar exigentie
van zaken sekerl: haar de verdiende straffe zoude toeschicken,
die zij niet gedult ook beloofde haar te willen onder werpen,
bij aldien in toekomende onse Recommandatie, en hende
aanmaninge in geen meerder aansien quame te houden, alse
tegenwoordig door onkunde gedaan hadde, en waarover eerbiedel:
en ernstig vergiffenisse versogten, daarinne wij haar te wille
waren, te meer op hunne een sinuigheden door gewelt niet
anders te winnen zagen.
En dewijl t hoeker bootje 'twout, dat door u Ed.e groot agtb:
den 20„e feb: Jongstleden, langs de Javaanse wal geheel tot
sourabaija toe afgesonden wesende, met expresse ordre, om alle
de Comptoiren aan te lopen, en de aldaar leggende Residenten
den inhout van u Ed„e advijsen concernerende het droevig
ongeval op Cartasoura binngrat voorgevallen, te Communi„
Ceren, na verrigter saken, en op zijn Retour na Japara, omtrent
poelo mandiliki, het ongeluck heeft aangetroffen, van door swaar
noodt weer, alle zijne anckers, en touwen te verliesen, zonder
nader handt wanneer hij Reets, tot in de boeseroense Eijlanden
geadvanceert was, door slappe winden, en felle tegen lopende
stromen jets te konnen gewinnen, eijndelj: genootsaakt is gewonden
dese Rhede te kiesen, en met zijne paresse, den 16„e april ons

gelegentheijt heeft verschaft, om na Ternaten te konnen schrijven,
zoo hebben wij op 18„e daaraan na dat het voorsz: bodemtje van
ankers, touwen, en verdere behoeftigheden weder versorgt was
en zijn depeche erlangt hadde, ingevolge onse beloften het voorgeven
der Mandharese Coningskens, aan d E Heer gouverneur Jacoblobs
bij een expres briefjen genotificeert, en daarbij met eenen
versogt, zijn E„s hulpe, tot het transport van de mandharese
onderdanen, zoo en bij aldien haar zeggen met de waarheijt over een
quamen en de pretentie mogte bevonden werden Regtmatig
te wesen.
Op het depart van ’t voorsz: bodemtje twout, dewijl de schipper
Jan pot swarigheijt maakte, de Reijse door de straat van bouton
te krijgen, is, denselven bij ontmoetinge van Contrarie Vinden,
en stromen, geordineert na de Mangaraijse of bimase wal
over te steken, en langs deselve met de landt, en zee winden
zoo lange, en zoo verre op te halen, tot dat hij geen swarigheijt
behoefde te maken, om van daar na zijne gedestineerde plaatse
over


—
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over tegaan, en welke ordres volgens voorgeven, 't zedert 14 „
dat dese Rhede verlaten hadde, heeft zoeken te agtervolgen, maar
omtrent touratte komende, niet konnen volbrengen zulcx op p=mo
deser is weder gekeert, gaande den 3„e andermaal onderseijl,
met deselve ordres, waarmede hem bevorens geassisteert hadde,
en die hij, zoo ons nader handt is gebleken, niet ter degen heeft in
agt genomen, of verstaan, door een gebrek dat den ouderdom
gemenelijk mede brengt.
de prins pancola, die door den Conink van Ternaten herwaarts
aan, is gesonden, om de schult in te vorderen, die de Maccassaarse
Regeringe aan hem ten agteren stondt, heeft door zijn happigh.
inmanen doen blijken, dat zijnen heer geensmts bij gehengenisse
gesoude hadde, de weldaat, die u EE„ hoog agtb: in vorige tijdert
om Reden dat hij arm was, aan hem hebbe gelieve te bewijsen,
en welke maniere van doen u Ed„e in desen tijdt ook geerne gesien
soude hebbe, dat hij hadde nagevolgt, maar in plaatse van dien,
en dat hij Radja goa, die waarl: mede heel onvermogens is,
behoorden te excuseren, en de oude schult zoo wel quijt te
—
0
schelden, als u Ed„r gestrenghedens hem de schult aan EE Comp„e
gedaan hebbe, zoo heef hij daar en tegen de af betalinge sterck, en
al vrij wat slordig g’urgeert, en daar door eijndelijk zoo veel
te wege gebragt, dat desen vorst, eer door Eergierigheijt, als
door vermagen, op 24„e april met het overleveren van 30: stx:
slaven, die hij in de Jongste Coeradjersen oorlog magtig was
geworden, aan de Ternataanse Crane, heeft komen afte leggen,
een somma van 600. Rd„s Rekenende Jder slaaf zoo groot als
kleen door den anderen op 20: en al hoewel de prinspancola
uijt kragten van ’t placcaat dat u EE„s groot agtb: in voorkominge
van’t vervoeren van zodanige menschen expres hebbe gelieven
te Emaneren, voorsz: slaven niet zal moge mede nemen, en
over zulcx de vereijschte Ternataanse winste niet zal kunnen
ganderen, zoo agten wij even wel deselve zeer goet koop te
wesen; dewijl Radja goas schult desperaat, en uijt dien hoofden,
d’'eerste penningen ook voor winst te Rekenen zij
de vaart na de Manilhas, die u EE„n Hoog agtb„s voor een middel
aansien, om in Comp„ lijwaten een groot vertierte maken,
zoude wel zijne opmerkinge meriteren, maar dewijl uEd„
gestrenghedens Reden hebben, om de Correspondentie der Mac„
Cassaren te suspecteren, en deselve over zulcx van die vaart
hever g'excuseert sagen, om datse daar door anders tedigt
aan de costel: specerije landen zoude komen, zoo menen wij
dat u EE„e groot agtb: welbehagen, met geen satdoen bij der
Bandt
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handt zal konnen genomen werden, de wijl de hinese Coopluijden
van hier ordinarij met Maccassaren, en zelden met Chinesen na
—
derwaarts ondernemen, principaal uijt vrese van door den
spaansen Gouverneur, tot het Christendom te zullen geconstringeert,
of met slaafse onverdragel: diensten gevexeert werden, buijten
alle dese swwarig heden, zoo ons den Cap: der Chinesen onwatko„
heeft weten te berigten, soude alderhande soorten van doeken
giider beter koop, als hier te bekomen wesen, daarbij moeten
de trafijquanten op hunne paresse in Cavittij 30: en in de
manihas 50: Rd„s voor ankeragie gelt, en op de kleden aan
thol nog 13½: Rx„s per Cento, boven dien betalen, zoo dat op de
vervoerde Coopmansz:, eer verlies als winste te behalen zijn
en waaromme wij met u Ed„ Hoog agtb: permissive dese
voijagie tot u Ed„e gestrenghedens nader ordre nog zullen
op schorten, en uijt stellen
tusscher beijde staat door ons op de vaartuijg: die van hier
met Masbij: na Costij wille vertrecken, gelet te werden,
en zoude het zelve Reets voorgekomen zijn geweest, jndien
den presiaent van ’t verbodt, op zodanige goederen bevorens
kennisse haedegehadt, ook zullen wij om geender hande in sigte
toestaan dat de particuliere Equipanten met Hell: stuurbeijden,
of gemene matrosen, op hunne vaartuijgen versien werden
gelijk aan den Capitain der Chinesen, in vorige tijden wel
vergunt is geweest.
Even bevorens het vertreck van de mandharese koningskens„
zijnde den 11„e Januarij, is ons door een Moor. Jngeseten alhier
met namen Miera Jacatra, ter kennisse gebragt, dat in aug„o
verleden zeker aatchieus vaartuijg zoorder passe in Sindrana
op mandhaar was aangekomen, met een Cargasoen van
aller hande gewilde doeken ten bedrage van ongeveer 3000: Rd„s
boven dien heeft hij ons aangedient dat het voorsz: vaartuijg
al ten eersten, en korts na zijne verschijninge de Reijse na Coettij
te Rugge geset, en aldaar gelaten hadde sekeren Jntie Cattieuw
neffens 4: andere, om de voorsz: Coopmansz: te vernegotieren,
en dewijl bij Conniventien, en door den aanbreng van diergel:
lijwaten s Comp„s negotie op dese plaatse metter tijt een
grote krak zoude konnen toegebragt werden, zoo is op 15„e
daar aan volgende om ’t ondernemen, of men buijten gewelt,
en eenelijk door behulp van den Co: van ahindrana dese particuliere
handelaars met hunne Coopmansz: niet zoude kunnen in hande
krijgen, na derwaarts per de Chialoup maccassar, met eer
Corporaal, en 6: schilder gasten gecommitteert gewerden,
Den coopman francois prins, die ons na verrigter zake op 6„
feb:
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feb: weder is bij gekomen, mede brengende eenige weijnige lijwaten,
en 6: stx: lijfeijgen: die hier bij openbare venditie gemonteert
hebbe, een somma van 314½: Rd„s zonder de eijgenaars, die hij
onder verscheijde protestatie door de een sinnigheijt van sin„
„draanse konningskens niet heeft konnen bemagtigen, als nader
wert aangewesen bij 't hier nevens gevoegde schriftel: Rapport,
aan welkers in hout wij ons om in desen kort te gaan, eerbiedig
zijn gedragende.
Carre todjoigh die u Ed„e Hoog agtb: bij een acte geprivilegieert
hebben, om met zijn familie, en een kindt sijns broeders te mogen
wonen, op het landt van bima, zullen wij. ingevolge u Ed=ns
last ongenoeijt laten, alhoewel hij dese weldaat van u Ed„e
niet komt te verdienen, dewijl hij door zijn fuge na bima
gesuspecteert is geworden, een Complice te wesen van de
maccassaren die in ’t laaste van den Jare 1676: schendig hebben
vermoort den vrijborger Hendrik dam, en verscheijde andere
Hollanders na datse haar Jagtje de vogela henicx in de saliennese
eijlanden verloren hadde.
En dat de Coningen van bima, en dompo, bekommert zijn, dat
Radja-bonij hem wel mogte Reclameren daar aan versoeken wij
dat u Ed„le gestrenghedens geensints gelieven te geloven, en is onse
eragtens, dit niet anders als een pure strategema, om datse
daar door t' eerder u Ed„e groot agtb: bewilliginge op huu versoek
zoude erlangen, en ons ten thoon stellen wanneer voorsz:
Carre boodjngh met alle de nu en dan vertrockene Maccassare
van daar quamen op te Roepen, als genootsaakt zijn geweest,
op de Jnstantie van Radja goa, tambora, en zelfs dompo te doen
en waar van den Conink van bima bevorens kennisse
heeft gehadt, maar of met et verblijf van meergen: Carre
toodjngh tegenwoordig ons voornemen zulken een goet succes
als of hij zelfs hadt moeten opkomen, staat te nemen, daaraan
valt grootelijxx te twijffelen, om dat den vorigen Resident
willem Eijkmans, hem meergen: Carre toodjngh als hooft over
de meeste part van de maccassaren, die van hier successive
verlopen bennen, heeft aangehouden, en waarvan als nog na alle
apparentie meester zal soeken te blijven, alhoe wel tot merkel:
prejuditie, bij na van ’t gehele Eijlandt van Sambauwa gelijk
ons dierwegen Reets klagten in persoon van de koningen van
bima, dompo, en Tambora zijn voorgekomen.
de laast gen: Coning heeft met zijne paresse alhier dat geweest is
den 21„e 8b: (met den boekhouder Jnnius die op Sambauwa het
Jappanhout gecontracteert hadde, als ons laaste briefje per de Chialoup
den
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den arent, afgesonden, u Ed„ zal verthoont hebben) onder anderen
ook sterk gedoleert over ’t ongelijk dat hem de Coningen van
bima, dompo, pekat, Core, en zijn eijgen onderdanen boemisoro
wert aangedaan, door het aanhouden van ongeveer tusschen
de 7: en 800: menschen, waar van een gedeelte door ’t gewel
van dompo, en pekat, hem ont Rooft zoude zijn, en sommige
tot de geroofde van zelfs overgelopen wesen, uijt een sunpele
vrese dat den Raadt van Maccassar (na de lopende gerugten)
goet gevonden hadde, het Rijk van tambora onder ’t gesag
van dompo testellen, en tegens welke quade aanslagen, van
zijne mackers, als een mede bondtgenoot zijnde ’s Comp„s
manictiume, op zijn vertreck den 14„e gb„r quam te versoeken
en Insanderheijt tegens zijnen onderdaan boemisoro, die sig
in ’t Rijk van Sambauwa in de negorije ampang ophielt
dat deselve daar uijt verdreven, en weder tot onderdanigheijt
mogte gebragt werden, en dewijl ons omtrent die tijdt ook
verscheijde klagten van Eijkmans ware ingelopen overtaan
houden der maccassaren, en dat hij daar door ’s Comp„s
exclucief contract, met den Conink van bima in den
Jare 1669: opgeregt in kleijn agtinge bragte, en boven dien
bij ’t Rapport van den boekhouder Junius wiert aangewesen,
dat denselven Eijkmans diverse Comp„e lijwaten sigt veerdig
uijt geborgden, daar hem zulcx nogtans door den Ed„e H„r extraordinarij
Raat van Jndia Jacob Cops zal„r bij 2: distiicte briefjens
de dato 24„e april en 27„e Iunij 1684: expres verboden was.
zoo bennen wij om alle verweijderinge, en verwerringe,
voor te komen op 8„e gb„r eijndel: te Raden geworden den
dikgen: Eijkmans met alle de Maccassaren, als hier voren
gesegt is, op t ontbieden, en den boekhouder Hendrik steenkop
in desselfs plaatse, bij provisie aan te stellen, mitsgaders
in ’t briefjen van den Conink van Sambauwa (dat afgong
om hem aan te manen tot het spoedig kappen van happanhout
het versoek van den tamborees, ten opsigte van boemtsoro„
uijt zijn Rijk te verdrijven aan tehalen, voorts tot weder„
krijging van zijne onderdanen zoo veel te verrigten als
mogel: zoude wesen, indien zijn voorgeven daar omtrent
met de waarheijt bevonde wierde over een te komen, en
alschoon onse dese goede jntentie den 19„e aangelegt zijnde,
weijnig goets heeft konnen te wege brengen, door dien den

dack gem: Eijkmans, den 26„e Januarij, is komen te overlijden,
en
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Een de Coningen van bima, en dompo, haar in ’t sindrana bij zijn
Hoogheijtbonij ophielden, en die van pekaten core voorgaven
niets buijten kennisse van bima, en dompo konden afhandelen,
zoo zullen wij daar van eeen wel binnen korten, weder een
preuve doen nemen, en de differenten tusschen voorsz: Conink
in der minne zoeken te vereffenen, door de gecommitteerdens
die wegens d’ E: Comp„e. Radja bonij, en goa, de aanstaande
expeditie na Crainpommelican staan bij te wonen, zoo drae
de Coningen van bima, en dompo hunne affaires alhier
zullen verrigt hebben.
wij hadden gedagt dat den bimasen vorst, over ’t op ontbieden
van Eijkmans, dewijl hij bij zijn briefjen, om desselfs verblijf
versogt hadde, eenig misnoegen soude geschept hebben, maar het
verblijf, maar op des Residents begeerten, uijt een timuditeijt,
van door zijne gepleegde morserije in ongenade te zullen
vervallen, en niet uijt des Conncx eijgen bewegen gejnsteert
zijnde, heeft zijn E: in tegendeel onse ordres voor wel gedaan
begenomen, en waarl: niet buijten Reden, dewijl den Resid„t
volgens zeggen van den Conink, wanneer uijt hem de Redene
van ’t aanhouden der Maccassaren, en ’t Commaeren der
sicentiense vaarte van aller hande Natien begeerde te vernemen,
de meeste part der maccassaren onder zijne bescherminge aan„
queekte, en nooijt van t arrivement der vaartuijgen veel min„
of deselve met, of gene passe van dE: Comp„e versien ware,
eenige de minste kennisse hadde gedaan, en welke abuijsen, wij
willen hope, den presenten Resident steenkap zal tragten te
eviteren, voor al zoo hij zijn eere Lief heeft, en onse onderwigtinge
genegen is te handt havenen.
de zaleijerese koningskens die ten tijden van d’ Ed„ Heer Cops.
zal„r, met zijn Ed„t het Contract ingegaan hadden, om haar
'sjaarlijke tribuijt te voldoen in bast tondt, 18: bossen gerekent
voor een zaleijerees kleetjen, en dat door u EE„e Hoog agtb: bij
missive, den 10„e april 1685: zodanig ook is geapprobeert geworden
hebben in ’t voorleden Jaar den 29„e 8ber; zijnde haar op hun
versoek desen afslag door den Coopman Adriaan van dalen,
zal„r, in Raden van Maccassar, den 4„e 9ber: 1684: toegestaan,
en onaangesien daartoe voor den ontfang van u EE„e groot, agtb.
toestemminge onbevoegt ware, zoo is haar nogtans onder u Ed„e
believe, om die Reden, voor ditmaal het te kort komende quijt
gescholden, onder dese Recommandatie even wel, datse in ’t
aanstaande, voor een kleetje met geen 15: maar na den teneur
van ’t Contract met 18: goede, en wel gesponne bossen londt
van 20: vademen Jder lang zoude konnen bestaan, datse ook aannamen,
in toekomende zodanig te wege te brengen.
En:
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En gemerkt de voorsz: haleijerese in vorrge tijden, en tot nog toe
de vaart na Mangaraij althoos zeer sterk gehandthaast hebbe
en ons door u Ed„n Hoog agtb: was aan bevolen gennge handelaars
met passe op mangaraij te mogen versien, zoo hebben wij in gevol„
van dien alle Coningskens van ’t voorsz: Eijlandt op hun vertrek
zeer ernstig aan bevolen, en gerecommandeert datse van nu
af aan, deselve vaart stake, en niemandt derwaarts henen
hende moeste, ten zij met onse expresse icentie, en passe, en
hier tegens misdoende verbeuren zoude alle de slaven, en verdere
goederen diese van daar mogte mede brengen, datse haar
gewillig onderworpen.
En op dat ons bestel met meerder vigeur zoude werde agtervolgt,
is over zulcx aan onsen gesaghebber op Zaleijer, den 18„e novemb:
dier wegen communicatie gedaan, die ook al ten eersten daarop
d’ vereijschte toesigt quam te stellen, en daar door te bemagtigen,
21: stx: slaven, die door zekeren Zaleijerees mange alla, den
2:e decemb:, sonder onse vrij geleijde van mangaraij, aldaar
waren aangebragt, en onder de protextie van den Galarang
Cadie wierden aangehouden, zonder op 't alvorderen van oo
Corp=l, deselve te willen overgeven, daartoe hij nogtans
verpligt was, om dat buijten onse kennisse na voorsz: plaatse
de Reijse hadde derven ondernemen; en om nu in tijts dese stout„
Tertigheden te voorsien, en datse bij conniventie niet mogte
aangroeijen, zoo is voorsz: galarang Cadie ter onser ordre tot
„
de overgifte nader aangemaart, zijnde, eijndel: te Rade
geworden, ons de 21: stx: slaven toe te zenden; met bede dat hij
desen male als d’eerste zijnde, magte werde geexcuseert van
de canfiscatie, en om vorenstaande in sigte ook geschiet is,
onder en tusschen zijn van ’t getal daar oude, Jonge, verminkten
en kreupele onder waren, door ons uijtgesogt 9: mans, en 8:
vrouwen, die u Ed„e groot agtb: nu toekomen, en volgens
't aanwijsen van ’t nevens gaande facture door den anderen
gerekent 't stuk 21: Rd„s komen te belopen, voor welke prijs na
ons gevoelen zodanig kloek volk, op bima niet zal ingekogt
konnen werden.
En terwijl wij hier gekomen zijn ter materije van ’t verbodt,
op de mangaraijse, en sombaase vaart daar vele ingesetenen
overtreuren, om dat haar het middel waardoorse voor desen
aan de kost hebben konnen geraken, nu wert ontnomen, en ons
daarbij, ten dage als Radja goa, den president d’ eer van zijn
besoek gaf, een verdelinge van ’t mangaraijse landt is aangewesen
zoo vinden wij ons verpligt in desen dien aangaande jet
nader
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nader aan te halen, of et missihien tot soulagiement van dese
arme ingesetenen mogte strecken, daaraan wij niet konnen
twijffelen, de wijl u Ed„e gestrenghedens zelfs shijnen swarig heijt
te maken, of Radja bima zijne pretentie al Regtmatig mogen
zijn, en in desselfs briefjen gelieve te schrijven, dat u Ed„e de
basse napangaraij, zullen verbieden, indien den president gene
andere wettige Redenen, daartegen zal konnen in brengen, daar
van wij tegenwoordig versien zijn, zelfs uijt eijgen monde van
den bimanese vorst, die ten dage voorsz: Radja goa, accompagnieerde,
en ons onder verscheijde particuliere discoursjens.stoutelijk
voorhielt, dat hij nooijt u Ed„e Hoog agtb: moeijel: gevallen haede,
over 't inhouden van de vrij geleijde over gehele mangaraij„
maar wel over gedeelte van dien dat hem eijgentl: toequam,
met bij voeginge nog„ dese omstandig heden, dat hij daartoe niet
zoude g'authoriseert werden wesen, maar 't zelve van zints zijnde
als dan, met Consonante advijsen van Radja Goa, en Cramboutoija,
behoorde te doen, mitsdien, een gedeelte zijn Heer vader zal„r aan
hem zelfs behouden, het tweede aan Radja goas vader vereert
en het darde aan Crain bontoijt, tot een bruijt schat gegeven
hadde, en welk narre, ons tot menvsgierigheijt vervoerden
en veroorsaakte een naar wkeurige verdelinge te ondersoeken,
dat zijn E. zelfs niet konde doen, egter beloofde jmandt te senden,
die sig de zinet scheijdinge grondig verstaan, en waarvan
wij u EE„n groot agtb: na bekomene zekerheijt, bij eerste occagie
als dan ook nader hope te bedeelen.
Jnsgelijcx ook van godia der wits schult ten bedragen van 3194 /¾: Rxe„s
waar van wij tot nog toer geen Regt verstant hebbe konnen
krijgen, maar zoo wij vermoeden, zal dit oorspronkel: zijn, uijt
een Contract over sappanhout dat op batavia, den 19„e xb: 1677:
tusschen, dE: Comp„e en d’ afgesondene van den Conink van
lamban wa, met namen Radin nabij: mime Jurou palassan,
Radin Cawangan, minne Ranga bosan, en voorsz: godjaderwits
gemaakt, en besloten is, en welk Contract den voorsz: Conink
van Lambauwa nu staat te voldoen, en dit zoo zijnde zal van
voren gen: godja der wits weijnig in te manen vallen, maar
eer wat uijtgekeert moeten werden, als hem den intrestop de
2509: Rd„s al ten lasten zal sijn gebragt
met de seperatie, die u EE„e groot agtb: tusschen het ampt van
fiscaal, en Sabandaar hebbe gelieve te maken, mitsdien, het
eene en ’t ander in dependent was, zouden wij al ten eersten
zodanig gehandelt hebben, als u Ed„e gestreng sed=s hoog geagter
en positive ordres, ons quame aan te wijsen, maar dewil bij
tsabander
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Jt sabanderschap, een gantsch taalkundig persoon wierde vereijscht
om desen Landt aart in alle gelegentheijt te Regt te konnen helpen,
en den Coopman Clarisse dese bequaamheijt, eerst door den tijdt nog
zoude moeten krijgen, zoo hebben wij onder u Ed„e hoog agtb: goustie
welnemen, met volkomene weder zijdde bewilliginge de fiscaals
bedieninge den Coopman Clarisse toegevoegt, en het laaste ampt
van sabander aan den Coopman frocois prinslaten verblijven,
geensints tot ondienste van dE: Comp„e alzoo den Coopman prins
tegenwoordig met eenen waarneemt de administratie van dese
presidie die den Coopman adriaan van dalen, na dat hij drie
geruijme maanden het bedde gezoude hadde, den 14„e april laast
leden s' nagts omtrent 12: uuren niet zijn doodt heeft comen te
quiteren, en dewijl u Ed„e gestrenghedens op ons versoek ten
faveure van voorsz: van dalen gedaan, zijn Request instatu
hebbe gelieve te houden, en onse konde verklaringe, daarop
zijn afeijsschende, of ook eenige ontrouwe, of trande mogte
Restderen, in de verkopinge van de Lijwaten daar door d’ E Comp„
is te kort gekomen 1526¾: Rd„s, zoo kunnen wij op dat subject
met sincere waarheijt niet anders dienen, als dat dese misslag
eenelij gesproten is, uijt een puure agteloosheijt, die hem zijne
langdurige, en quijnende siekte sekerl: heeft veroorsaakt, tot
serten leet wesen van de wed„e, die haar met de overgeschotene
penningtjes, in desen staat zeer sobertjes, zal konnen bedruijpen,
en waaromme wij ons, op haar demoedig versoek, genootsaakt
vinden u Ed„e groot agtb: weder moeijel: te vallen, en afte
bidden, dat haar mag mede gedeelt werden, de gewoonlijke
medogene varhertigheijt, die u Ed„e gestrenghedens onder alle
andere wed„e en wesen, althoos zoo mildadelijk hebbe gelieve
te dietribueeren.
En aangesien vooraangehaalde Coopman prins tegenwoordig
de Negotie, en de verdere packhuijsen bedient, en een man is,
die bij sondere goede conduijtes besit, en zig door sijnen
mindelijken ommegang, bij de vorsten, en groten deseslants
zeer bemindt gemaakt, en mits langdurige continuatie in
dese geweste, een grondige ervarentheijt, zoo van de Commercie,
als van andere nadige, en dienstige zaken erlangt heeft, zoo
konnen wij bij desen ook niet na laten, zijne persoon, in u Ed„
groot agtb: goede gouste te Recommanderen, en daarbij gants
vrundelij te versoeken, dat u Ed„e gestrenghedens hem net
de absolmte bedieninge, de Rang, en een favorabile qualiteijt
gelieve te honoreren, en welke weldaden wij u Ed„e Hoog
agtb: magen versekeren, hij zig door zijne goede diensten bij
alle voorvallende occagie zal zoeken waardig te maken.
En.
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En op gelijke wijse zal ook handelen den Coopman Jdack
Clarisse, die wij over zulcx al mede versoeken, dat met uEd„e
groot agtb: gouste beschaduwt, en in de absolutefunctie van
fiscaal mag aangestelt werden.
Jeack weijns die u Ed„ Hoog agtb: op de winckel tot de qualiteijt
van ondercoopman hebben gelieven te vorderen, blijft u Ed=ns
gestrenghedens voor de bekomene gouste op het aldernedrigste
dankbaar, en belooft in behoudenisse van dien hoe langer, hoe
meer zijne pligt tot dienste van d E: Comp„e te zullen
beijeeren.
wij hadden gehoopt dat tenjamin fransz: op de veelvoudrige
goede getuijgenisse zijner gebieders bij u Ed„e gestrenghedens,
al mede met een hogere tijtel bedagt zoude zijn geweest,
maar naar ’t schijnt heeft hem het Reglement u Ed„n favenij
niet willen toeschicken, daar hij het zelve nogtans zoo wel als
jmandt op maccassar meriteert, door de neerstigheijt die hij
omtrent de Cassa zijne parmanente bedieninge mitsgaders
bij ’t houden van de Negotie boeken besteet, en bevorens ook

onder d’ administratie van den Coopman Adriaan van dalen Ialij
altijdt aangewent heeft gehadt, en waaromme wij onder uEE„
permissie de novo moeten aan houden, dat u Ed„e gestrenghedens
dit zijn hier nevensgaande Request met goustige oogen gelieven
aan te zien.
voor ’t favorabile bescheijt, dat u Ed„e Hoog agtb: op onse ernstige
voordraginge, om in een meuw Huijs in plaatse van 'toude te
stellen, en de vervalle woninge, en packhuijsen te mogen
Repareren, hebben gelieven toetevoegen, vinden wij, en
jnsonderheijt, den president, zig op het alderhoogsten verobligeert,
Jnsgelijxx ook over de 9: overgesondene Ambagts gesellen, die
om het nodige te prepareren, al ten eersten te werk gestelt zijn
en na gedane bereijdinge van de houtwercken, in aller spoet
aan ’t neuw Huijs menen ’t emploijeren, dat wij uijt de gront,
op zijn Hollants hegt, en sterk tot nodig gebruijk, en niet tot
cieraat zullen doen op halen, zonder de ge Recommandeerde
suijnigheijt, en onkostelijkheijt daar omtrent te versuijmen,
maar of het Houtwerk met aardenburg aangebragt, bestant
genoeg zal wesen, zulcx staat te dugten, en eeen wel buijten
vergelegentheijt teblijven, en gerieft te magen werden, zoo
hebben wij den provisionelen vaandrig Cornelis Crugman,
een man van goet naturel, en gerequireerde om sigtigheijt,
den 2„e april van hier na bouton, om de ordinaire visite te
doen, met de Chialoup den Arent afgesonden, en den zelven
aanbevolen
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aan bevolen, met zijne paresse aldaar, tegets guinees lijwaat
een hout ladinge, en parthije schilpadshoorn, op het spoedighte
te meten in Ruijlen, daartoe hem 6: packen zijn mede gegeven,
onder anderen is hem in voorkominge van alle aanstaande onredelijk„
heden, waar mede de vorige afgesondene beklat zijn geweest,
ernstig gerecommandeert voor de zijne goede sorge te dragen,
voorts belast onder de Inlanderen op boeton gants naam w„
keurige, en bedektel:, zonder te doen blijken daartoe van ons
last te hebben, te vernemen, welke volkeren buijten 's lands
de Nagelen, die volgens luijde van ’t Rapport van den serg„r
Elias vreden hof uijt banganj aldaar werden aangebragt,
komen te vervoeren, en waartegens zij deselve verruijlen,
mitsgaders tot wat prijs, en waar voorse de slaven opkopen,
Jnsgelijcx van wat landt aart deselve slaven zijn, diese
van de boetonders negotieeren, gel: alle ’t zelve ons door uEd„
Hoog agtb: in ’t brede is voorgesz:, en waarvan wij u Ed:e in ’t
aanstaande de ware sekerheijt hope toe te zenden.
middeler wijle zijn op 20„e 9b„r passado, voor desen Jare 1686:
aan den pangelassa Cassikelo, en den tolck lahoewa, de
Recognitie penningen voor de Coning, en den Goegoegoeten
bedragen van 150: Rd„s in hande gestelt, en boven dien op het
Jteratief versoek van dien vorst, tot een geschenk nog 2:
picols gesorteerde Cust spijkers dat wij vast stellen u Ed„en
groot agtb: haar wel zullen laten gevallen, te meer, onse
speculatie hebbe gelegen, hem hierdoor te verpligten, tot
een goet tractement voor den Cap: Luijtenant pieter
schaffers, en zijn bij hebbende soldaten, die haar omtrent
dien tijdt op bonton nog bevonden hebben, en tegenwoordig
na alle apparentie in hun guarnisoen zullen wedergekeert
wesen, in sonderheijt zoo de ambonse vrijborgers van hier
vertrecken, onse last van bouton in passant aan tegieren, en
voorsz: Cap: luijten„t van daar aftehalen, agtervolgt hebbe
de Inkomsten uijt het gewas op boelecomba gesamelt, en ons
den 25„e van de verledene maant met de Chialoup Maccassar
toegebragt hebben, 20: lasten, en 10: gantings Rijst uijtgemaakt,
waar mede tot de Consumptie van dit guarnisoen, met de
vorige 117: van Marous, desen Iare Rijkel: bestaan konnen,
zullende in't aanstaande conform u Ed„e groot agtb: last ook sorge gedragen
werden, dat dit Casteel altijt voor, een Jaar aan montkost geprovid„t blijven
de.
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de Recommandatie van u Ed.e Hoog agtb: om ’t Rapport van den
nixties vrijb: artuspolet in amboina gedaan van Intje Calsim
te vernemen, is bij ons in agt genomen, dog hebben niet anders=
konnen uijtvinden, als dat nu omtrent 3: Jaren verleden zekeren,
bandaasen Christen Chinees met namen Jacob abrahamse in de
bogt van bonij met zijn vaartuijg gestrant, en door behulp van
—
dain telille weder op de been gebragt zijnde over dese hare
weldaat, zijnen dienst hadde aangeboden, om eenige slaven na
banda over te voeren, en deselven ten haren profijten aldaar te
verkopen, en de presentatie aangenomen hebbende neffens 8: â 10:
slaven, als doen quam mede te geven zekeren Jntje Cassim van
Ceram geboortig, uijt een maleijtse vader, en een Ceramse moeder,
die wij vermoede deselve zal sijn, dewijl tot t Smdrana an
boni huijs hout, en na der handt met voorsz: Christen Chenees
na banda is vertrocken, om voorn: slaven aan de man te helpen
en van den verkoop getuijgenis te dragen, gel: ook is geschiet, onder
en tusschen heeft zig voorsz: Intje Cassim uijt banda na Ceram„
en den Christen Cinees van daar met den vrijb: Hardekop over
dese plaatse na batavia vervoegt, wanneer de laatste in

passant door dann telille over de penningen wierde aangesproken,
die hij voorgaf in handen van den anderen gestelt te hebben, dat
Jntje Cassum 2. a 3: maanden na ’t vertrek van dien Christen
Chinees wedergekeert zijnde ontkende, en waaromme dain
telille aan den Raadt versogt heeft dat den dikgen: Jntje Cassum
met een briefje van voorschrijvens andermaal na banda
mogte versonden werden, en hulcx belooft zijnde, en inmiddens
gene gelegentheijt daartoe voorkomende. zoo soude hij weder
na Ceram buijten voor weten van den Raadt, uijt bonij(als
varpracken wesen, van ter zijden onderrigt bennen) na Ceram
vertrocken wesen, zonder wijders te weten waar hij na dien
tijdt vervaren zij, en of hij eenige peerlen, af schilpats hoorn
tegens parthije bassen, of andere klene schiet geweeren verruijlt
heeft gehadt, ’t geen even wel nader staat ontdeckt te
werden.
van ’t huure van de Conting waarmede 't volk van de verongelukte
fluijt aardenb: is overgevoert, hebben wij vernomen, dat den
schipper Jan van Haaren aan Juff=r Engeltje bijstervelt zoude
betaalt hebbe Rd„s 60:, zulcx na alle apparentie de 24¾: die hij
meer in Rekening brengt, onder den annachoda, en de verdere
Jn landse matrosen zullen verdeelt zijn
uijt de overgesondene authorisatie hebben wij met groote blijt„

schap, en tot onse bijsondere vreugt gesien, en gelesen, dat zijn
hoog
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hoog Ed„t den Ed.e Heer Joannes Camphuijs tot het hoog wigtige
en Emmente amit, van gouverneur generaal van Jndia
door onse Heeren majores gevordert, en aangestelt was, en
daarnnte den 16„e feb: deses Jaars tot batavia is bevestigt
geworden, en welke voorstellinge, en authorisatie onder ’t
afleggen van den Eedt ter deser plaatse, al ten eersten mede
zoude geschiet zijn, maar dewijl wij oordelen dat op t vieren
van dese soleminteijten behoorde, en nootsakel: moesten present
wesen Radja bonij, Goa, en alle ’s Comp„s verdere bontgenoten
die neffens ons den Eedt op de voorstellinge van den Gouvern„r
generaal gewoon zijn afteleggen; zoo hebben wij onder u Ed=en
gestrenghedens welnemen, dese plegtigheden uijt gestelt tot
den 27„e aanstaande, wanneer wij menen dat alle de Coningen,
vorsten, en bontgenoten, haar op het ontbot van Radja bonij
aan dit Casteel zullen laten vinden; onder en tusschen
wenschen wij zijn Hoog Ed„ den Ed„e Heer Gouverneur Generaal
Joannes Camp huijs toe, de zegen Godes, dien wij gedurigt:
bidden zullen, dat hij zijn Ed„t persoon, in een langdurige
.
gesontheijt gelieve te bewaren, en zijne Hoog Ed=ts Regeringe
en beleijt van zaken, in zijne Hoede te nemen, en met voorspoet,
en geluck te zegenen, tot heijl; en protijt van onsen staat
voor ons, en onse nakomelinge, en tot welvaren van alle
zijne Hoog agtb=e onderdanen, en Jnwoonderen.
Het schip 3: Zeer dat omtrent medio april ontlast, en
weder geballast was, zouden wij op u Ed„e Hoog agtb=r
bevel, al ten eersten na ontlossinge gedimitteert hebben
na bima, en Sambauwa, bij aldien des presidents
Chialoupje, waarmede den boekhouder, en provisioneel
Resident Hendrik steenkop, den 20:' november passado
naar bima vertrocken was, ons vervolgens op 16„e
meeijt, van daar, niet weder ware bijgekomer, met
schrijvens van den Resident voornoemt, waarbij ons
verwittigde, dat den Conink van Sambauwa, op
26„e feb: het Iappanhout nog niet had begonnen te
kappen, ’t geen hij nogtans belooft heeft in metj aanstaande,
aan zijne stranden in gereetheijt te brengen, en dewijl op
dese notificatie ons beswaart vonden, dat desen vorst,
ons
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de Recommandatie van u Ed. Hoog agtb: om ’t Rapport van den
mixties vrijb: artuspolet in amboina gedaan van Jntje Calsum
te vernemen, is bij ons in agt genomen, dog hebben niet anders
konnen uijtvinden, als dat nu omtrent 3: Jaren verleden zekeren,
bandaasen Christen Chinees met namen Jacob abrajamse in de
bogt van bonij niet zijn vaartuijg gestrant, en door behulp van
dann telille weder op de been gebragt zijnde over dese hare
weldaat, zijnen dienst hadde aangeboden, om eenige slaven na
banda over te voeren, en deselven ten haren profijten aldaar te
verkopen, en de presentatie aangenomen hebbende neffens 8: â 10:
slaven, als doen quam mede tegeeen zekeren Jntje Cassim van
Ceram geboortig, uijt een maleijtse vader, en een Ceramse moeder,
die wij vermoede deselve zal sijn, dewijl tot t Smdrana en
boni huijs hout, en na der handt met voorsz: Christen Chinees
na banda is vertrocken, om voorn: slaven aan de man te helpen,
en van den verkoop getuijgenis te dragen, gel: ook is geschiet, onder
en tusschen heeft zig voorsz: Intje Cassim uijt banda na Ceram„
en den Christen Cinees van daar met den vrijb: Hardekop over
dese plaatse na batavia vervoegt, wanneer de laatste in
passant door dain telille over de penningen wierde aangesproken,
die hij voorgaf in handen van den anderen gestelt te hebben, dat
Jntje Cassum 2. â 3: maanden na ’t vertrek van dien Christen
Chinees wedergekeert zijnde ontkende, en waaromme dann
telille aan den Raadt versogt heeft dat den dikgen: Jntje Cassim
met een briefje van voorschrijvens: andermaal na banda
mogte versonden werden, en hulcx belooft zijnde, en inmiddens
gene gelegentheijt daartoe voorkomende. zoo soude hij weder
na Ceram buijten voor weten van den Raadt, uijt bonij(als
veretracken waesen, van ter zijden onderrigt bennen) na Ceram
vertrocken wesen, zonder wijders te weten waar hij na dien
tijdt vervaren zij, en of hij eenige peerlen, af schilpats hoorn
tegens parthije bassen, of andere klene schiet geweeren verruijlt
heeft gehadt, ’t geen even wel nader staat ontdeckt te
werden.
van’t huure van de Conting waarmede 't volk van de verongelukte
fluijt aardenb: is overgevoert, hebben wij vernomen, dat den
schipper Jan van Haaren aan Jnff=r Engeltje bijstervelt zoude
betaalt hebbe Rd„s 60:, zulcx na alle apparentie de 24¾: die hij
meer in Rekening brengt, onder den annachoda, ende verdere
Jn landse matrosen zullen verdeelt zijn
uijt de overgesondene authorisatie hebben wij met groote blijt„
schap, en tot onse bisondere vreugt gesien, en gelesen, dat zijn
haog
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hoog Ed„t den Ed:e Heer Joannes Camphuijs tot het hoog wigtige
en Emmente ampt, van gouverneur generaal van Jndia,
door onse Heeren majores gevordert, en aangestelt was, en
daarinte den 16„e feb: deses Jaars tot batavia is bevestigt,
geworden, en welke voorstellinge, en authorisatie onder ’t
af leggen van den Eedt ter deser plaatse, al ten eersten mede
zoude geschiet zijn, maar dewijl wij oordelen dat op t vieren
van dese solemniteijten behoorde, en nootsakel: moesten present
wesen Radja bonij, Goa, en alle ’s Comp„s verdere bontgenote
die neffens ons den Eelt op de voorstellinge van den Gouvern„r
generaal gewoon zijn af te leggen; zoo hebben wij onder u Ed=en
gestrenghedens welnemen, dese plegtigheden uijtgestelt tot
den 27„e aanstaande, wanneer wij menen dat alle de Coningen,
vorsten, en bontgenoten, haar op het ontbot van Radja bonij
aan dit Casteel zullen laten vinden; onder en tusschen
—.
wenschen wij sijn Hoog Ed„ den Ed„e Heer Gouverneur Generaal
Joannes Camp huijs toe, de zegen Godes, dien wij gedurigt:
bidden zullen, dat hij zijn Ed„t persoon, in een langdurige
gesontheit gelieve te bewaren, en zijne Hoog Ed=ts Regeringe,
en beleijt van zaken, in zijne hoede te nemen, en met voorspoet
en geluck te zegenen, tot heijl, en prolijt van onsen staat
voor ons, en onse nakomelinge, en tot welvaren van alle
„
zijne Hoog agtb=r onderdanen, en Inwoonderen.
het schip 3: Zeer dat omtrent medio april ontlast, en
weder geballast was, zouden wij op u Ed„e Hoog agtb=r
bevel, al ten eersten na ontlossinge gedimitteert hebben
na bima, en Sambauwa, bij aldien des presidents
Chialoupje, waarmede den boekhouder, en provisioneel
Resident Hendrik steenkop, den 20:' november passado
naar bima vertrocken was, ons vervolgens op 16„e
meeijt, van daar, niet weder ware bijgekomer, met
schrijvens van den Resident voornoemt, waarbij ons
verwittigde, dat den Conink van Sambauwa, op
26„e feb: het Iappanhout nog niet had begonnen te
kappen, ’t geen hij nogtans belooft heeft in metj: aanstaande,
aan zijne stranden in gereetheijt te brengen, en dewijl op
dese notificatie ons beswaart vorden, dat desen vorst,
ons
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/ons te leur stellen, zijn parole geen gestant, en het schip ook
een vrugtelose Reijse doen mogte, zoo hebben om vooraangehaalde
Redenen voorsz: bodem met u Ed„n Hoog agtb: believen, tot heden toe
aangehouden, te meer om dat ons dagelijcxe tijdinge toequamen,
van Radja bonijs op komste, en daarbij des presidents Chialoupje
andermalen, op den 20„e meert, om den Conink van Sambanwa het
spoedig kappen van sappanhout te Recommanderen, afgesonden
wesende, desselfs te Rug komste geerne wilde afwagten, om
zekerheijt te krijgen, waarop wij onse mesures zoude konnen
maken, en deselve ons op 29„e april Jongstleden, met t voorsz:
Chialoupje toegebragt, en uijt het briefjen van den Resident, de
dato 24„e bevorens gebleken zijnde, zoo bennen daarop ook ten eersten
alle preparatie tot het gepart van voorsz: bodem verveerdigt
geworden, en daarmede klaar geraakt zijnde de opperhoofden van
dien heden aangelast, datse van hier direct na bima, om aldaar
mangaraijse slaven; daarto na ’t schrijvens van den Resident
voorn„t haar weijnig apparentie verthoonen, in tenemen, en na jnne„
minge, als dan voorts van daar na Sambauwa hare Reijse zoude
voortzetten, om volladen met sappanhout zoo draa mogel:s tot u Ed„e
groot agtb: weder tekeren, dat wij vertrouwen, naan welijpx zoo veel
zal wesen, als hare schult komt te belopen, tusschen beijde, zullen wij
obeerveren dat 's Jaarlijcx niet veel meer sappan hout vergadert, en in
voorraat gebragt worde, als zodanigen schip gel: h: zee, wegvoeren
kan, en daarvan aan den Conink van Sambauwa de weetaten
doen,
zoo den inhout van het voorsz: briefjen van den Resident melt, zouwe
Crain pommelican met 7: stx: vaartuijgen de bhaij van bima geheel
tot voor ’s Comp„s Residentie ingelopen wesen; en deselve, na ’t verthoonen
van verscheijde Rodomontados, met het late waaijen van vlaggen, en
tot branden van bassen, weder verlaten hebben. stellende zijne Cours
na Mangaraij, alwaar hij den Conink van bima wilde afwagten,
zoo ’t zeggen is, om onder zijne vleugelen segour tot Maccasser te mogen
wederkeren.
volgens berigt van den quertiermeester van ’t voorsz: Chialoupje, heeft
het Jagtje Negombo dat u Ed„e vermoedende waren herwaarts aan
gekeert zoude wesen, den 18„e april zijne Reijse weder hervat, en onder„
nomen, zoo dat wij vast stellen, hij niet ’t kenteren van ’t Mousson zijne
Reijse niet weder zal behoeven te Rug te zetten.
de vaandrig Matthijs Hendriksz: suuring die bij des presidents aan
wesen, door quade sickinge op zijne Oogen, geen dienst heeft konnen doen,
ons op den 12„e april zijne de missie na batavia versogt hebbende, om tot
volkomene genesinge te geraken, en daartoe onder dit Climaat, mits
de sterke lugt niet wel te brengen zoude wesen, hebben wij, onder uEE„e
permissie
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permissie, apostil verseent, en gaat per desen bodem, nevens zijn
Huijsvrouw, en verdere familie, met nog 2: soldaten, als Gerrit
pietersz: van swol, en matthijs van der kerkhoven van leijden
tot u Ed„e Hoog agtb: over, met ons versoek dat hij bij Reconcalisatie
door u Ed„ gestrenghedens Costij mag geplaast werden, om daar
deur ’t eerder zijn fortuijn te pouseren, die hij door de langdurige
diensten van d’ andere officieren, hier in loco, zoo draa niet en
zal konnen ontmoeten, waarmede na onse gantsch nedrige groeten
en zoo mede van zijn Hoogheijt Radja bonij, en desselfs gemalinne
de Coninginne telilles, blijvende hiermede amp;„a onderstondt
authentijcq getekent) Willem Partsinck, willem de Ruijter
francois Prins. Jsack Clarisse, Harmen Hansen, en Jan stoffelsz:
Coca, in margine stont) in ’t Casteel Rotterdam op maccassar
den 6„e meij a„o 1686:
Batavia
Aan sijn Hoogh Ed„t O: Ed„le Heer
Joannes Camnhuijs. Gouverneur
Generaal, en de Ed„le Heeren Raden
van nederlants India.
per de Chialoup van den Cdinesen
Cap: ouwat ko tot batavia

e
ontfangen den 7„ Junij 1686: EA„ Erntfeste, groot Aghtb„
manhafte, dappere, Gestrenge, wei
wijse, voorsienige, en seen Genereuse
Heer, en Heeren.
E„l Hoogh gebredende Heeren.
Inslaaste schrijvens, is op 6„en deser per 't schip 'w: van Z:
Zee op bima, en Tambauwa aan u Ed„e groot agtb: van hier
afgevaardigt; vervattende ten principalen de Rescriptie die
op u Ed„e gestreng hedens g’eerde missive van den 6„e meert
bevorens moeste dienen; mitsgaders de Contenantie die zijn
Hoogheijt bonij op den ontfang van u Ed„e groot agtb: missive
aan zijn excell: geconsigneert, heeft gehouden, als ook niet vat
leetwesen
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leet wesen zijn E„ over de beklaagel: boodt, van d E E Heeren
tack, en van vliet, en in tegendeel met welke gramschap hij
over den verraderlijken aanleg des sousouhounangs is aangedaan,
geworden, voorts hoe generendel: zijne dienst, om de zaken op Java
bij te wonen, daarop heeft aangeboden, gel: al ’t zelve in ’t brede
wert aangewesen, bij ’t annexeerde afschrift van geciteerden brief
waar aan mij om alle prolipiteijten te meijden eerbiedel: versoeken
u Ed„e groot agtb: mogen wijsen.
'tZedert zijn op den 8„e deser alhier g'arrixeert arouteko, met
beijde de uijtgewekene Crains bone, en barroe, die wij ten
overstaan van hare Hoog hedens Comij, en goa, Jnsgelijcx Crain
bontesango, d’ Radjas tanette, en bima, aroutanette Laompo
en meer andere. savonts in ’s Comp„s thuijn op Madarsaha hebben
ontfangen; werdende zijn Hoogheijt aldaar onder ’t losbranden van
eenige etnckjens gecongratuleert over het goet succes van zijne
waperen; aron teko voor zijne goede, en tranwe diensten bedankt,
en ingevolge van onse gedane parole de 2: laaste met het
overleveren van hare kritchen, onder een scherpe Rprimende ook
gepardonneert van hunne grote misslagen diese eenige Jaren
herwaarts met Ruijten, en Roven tot merkelijke prejuditie
van d: E: Comp„e, hare Coningen, en de verdere bontgenoten
hadde te werk gelegt, en voor welke genade: zij onder 't bethoonen
van een groot leet wesen hare personen, en de hare ons onder„
„worpen, met bij voeginge van dese expressie datse diergel: gratie
in ’t aanstaande onweerdig zoude wesen, indiense weder tegen
het wel wesen van d E Comp„e, hare Coningen, en de verdere
bontgenoten ijts diergelijcx quamen te machieneren, en boven
dien haar zodanig niet en Comporteerden, als getrouwe, en
eerlievende onderdanen schuldig waren te doen.
En om u Ed„e groot agtb: nu met eenen te doen blijken, wat op de
voijagie van passir zijn voorgevallen, zoo hebben wij ten desen
ook bij gevoegt een kort Relaas, door den Coopman Francois
prins uijt monde van voorsz: arouteko opgestelt, waarinne
hij eerstelijk aan wijst de stribbelinge die hem zijn ontmoet,
al eer hij op passer, en vervolgens ter plaatse daar haar de
Crains bone, en Carroe, onthielden, is aangekomen, ten anderen
dat hij na ontmoetinge van voorsz: Cranis door t over en weer
wisselen van gecommitteerdens tot het spoedige voort zetten
van zijne Commissie weijnig ten goede zag uijt te Regten, en over
zulcx best geoordeelt hadde deselve in persoon te bejegenen, en
waardoor hij onder beloften van pardou, met haar ook eijndel:
vereenigt is geworden, absenterende zig, uijt ’t gesel schap: der
sikgem:
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dik gem: Crams, zekeren Crain labaccan die nu al 16: a 18:
Jaren fugatief is geweest, en zijne dertneckigheijt tegenwoordig
in de Ralotse Eijlanden, met de doodt heeft maeten betalen,
tot grote schade van de jnwoondere aldaar, om dat door zijn
toedoen, verscheijde negorijen vermelt zijn geworden, naa ’t
volbrengen van dese actie, is aronteko te Rade geworden
zijne Reijse met de voorn: Cranisbone, en barroe, over„ Costij
als doen na passer weder te Rugge te zetten, om aan de
jnwoonders aldaar te doen Restitueren, alle zodanige goederen,
als haar ten tijden van den oorlog ontrooft waren.
En dewijl buijten ’t Reets overgeeverde van de Maccassaren nog
verscheijde andere goederen vermist wierden, die de maleijers, of
anders den aanhang der mannicabers op Cant pouloe aanhielden,
quam hij miet zijne en de gehele maccassaarse magt, ook ten laasten
nog na derwaarts af te zacken, latende met zijne paresse door een„
expresse, de voorsz: afvorderen; Jndgelijcx ook alle vrije boegijse
mans, en vrouwen, diese onder haar magte hebben, en waartoe
de andere niet kunnende verstaan, hem een bits, en arrogant
briefjen toegesonden, en te gelijk eenige paggers voor zijn ttens
opgeworpen, hadde, ’tgeen hem zodanig Juriteerde, dat hij Haar
vijandel: aantastede, zonder dat hem de maleijers ook daarop
schuldig bleven, invoegen weder Tijds al eenige schade geleden zij,
die volgens arou tekos zeggen, om dat gene ordre hadde op de
maleijers iets te tenteren, en daarbij bekommert was, dat dese
agressie voor een piraterije zoude werden aangesien, hem weder
dede Retireren na passir, van waar hij onder zijn geleijde
heeft mede gebragt, eenige afgesondene uijt de naam van de gehele
gemeente, en buijten haar ook den pangerang de pattij anding
Samba, zijnde een broeders soon van den overleden
panna boangh souria ningrat, en daar en boven getrouwt
aan den pannaboangs eijgen dogter, diese gemeender handt, om
zijne goetaardigheden, en deugden wilde verheffen tot successeur
van het Rijk, in plaatse van zijn vader den pangerang poerabaija
die in zijne Regeringe buijten maten Cruel, en daarbij met een
onnatuurlijken wreden aart beset zoude wesen; En dewijl
dit hun versoek voor een beleeftheijt moesten aansien, die gene
veranderinge zoude konnen lijden: zoo hebben wij met hare Hoogh=t
bonij, Goa, en eenige verdere bontgenoten genoegsaam uijt
welst aanshalven hunne jnstantien geaccordeert, dat
voorsz: pangerang de pattij anding Lamba op ’t versoek der
Jngesetenen, bij provisie als Conink over haar zoude blijven
Regeren.
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Regeren, en bij credige possessie als dan daarinre absoluijt bevestigt
werden, jnsonderheijt zoo zijn Heer vader daar tegens niets hadde
—
in te brengen, en daarover gene moeijelijk heden de novo soude
aanregten.
Onder ’t geselschap van voorsz: passirese afgesondene bevonden haar
ook nog eenige Coetijse gesanten, die ons door zijn hoogheijt bonij
e
op 14. deser nevens de andere toegesonden zijnde, onder anderen mede
te kennen gaven, dat haren Coning den pangerang de pattij agongg
overleden, en huu andt daar door geheel in disordre geraakt was,
en over zulcx in de vadere plaatse ten overstaan van Aron tekode
Jongste soon pangerang atmaja Cassoema tot Coning aangeselt,
en deselve voor de oudste met namen Rading pontra Cassoema
uijt last van zijn Hoogheijt bomij geprefereert hadde, zoo wij konde
bemerken, om dat de Jongste geboortig was, uijt een boegijse vrouwe
genaamt sidara, zijnde de Cogter van eenen Aron goa goa„ die
zig een geruijmen tijdt op Coetij heeft onthouden, en met de successie
van zijn dogters soon tegenwoordig na alle apparentie ook het
bestier aldaar zal tragten in tehouden, in plaatse van de ondtsteren
„
de Regte Erfgenaam die nu omtrent 13 â 14: Jaren oudt zoude zijn,
en waarmede zoo ons evident toescheen, de Coetijnese zelfs het
meeste zoude gedient wesen, dewijl hij is gesproten, uijt een
Coetijse moeder, en een oudt geslagt van den pangerang adij pattij
pougar, op dese hare sindelijk heden zouden wij geerne het een
en ’t ander g’alligeert hebben, maar de zaak door zijn Hoogheijt buijten
ons voor weten zodanig Reets gedirigeert zijnde, dat daarinne
geen Redres te gemoet Iagen, hebben wij in voorkominge van alle
misnoegens het aanstellen van desen Iongen Coning tot Coetij als
ongemerkt laten deurschieten, en onder en tusschen ons besig gehouden
met het op stellen, van dese nevens gaande poincten in hope dat de
Coetijnese deselve aanvaarden, en dE Comp„e daar door eenige
prarogativen erfangen zoude, 't welk evewel tegens ons vermoeden
anders te komen uijt te vallen, apparent door Iudustrijen van somminge
die daar bij zonder g’jntresseert wesen, niette min verobligerende
de Coetijnesen haar aan alle de voorregten, die dE Comp„e omtrent
de passureesen zouden bedongen hebben; en ofse dEComp„e in tijdt
en wijlen mogte te stade komen, zoo versoeken wij gantsch eer bredel:
jndien met voorsz: landt aart iets mogte besloten zijn, dat ons het
Contract daar van bij gelegentheijt mag toegesonden werden, mitsgad=s
u Ed„e groot agtb: ordres, of wij het zelve met de Coetijnesen in
dier voegen ook zullen mogen aangaan.
p 18„e Jongst leden zijn ons van bima ook toegebragt 5: stx:
briefkens, het eerste van den bimasen groot gouverneur Jenelle
d
sapij, het 2„' van den Coning van Sambauwa; het z=e van
sijne
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zijne Rijcx groten, het 4„de van den Coning van 'tambora, en hets
van den Resident Hendrik steenkop.
bij het eerste wert ons bekent gemaakt dat Crain pommelican
voor Radja bima, en willem Eijkmans zal„r het verledene Jaar
ver een briefje was aangemaant tot zijn vertrek na Maccasser,
en deselve aanmaninge in agt genomen hebbende tegenwoordig
bima in passant hadde aangegiert, om onder de vleugelen van
dien vorst herwaarts over te komen, dog zijn E: hier niet vindende,
als nu op mangaraij hem meerde te blijven afwagten.
ter anderen ook aangewesen de quade apparentien tot het jnkopen
van Mangaraijse slaven, als ook dat het transport der gillissonte
maccassaren uijt bima na herwaarts zoude besorgt worden,
en gene maccassaren van Radja goa Haar in ’t Rijk van bima
bevonden, als die voor lijf eijgenen verkogt ware, en hunne ichamen
voor gelt verpant hadde, en in dien onder dese eenige andere waren,
waarop Imandt te pretenderen hadde, dat de eijgenaars mogte over
komen, om aanwijsinge te doen.
bij het tweede en 3=de briefjen is ons aangedient, dat zoo veel
Jappan hout tegens aanstaande maandt aan de strant op Sambanwa
zal in gereetheit wesen, als de schult van 3010: Rd„s komt te
t
bedragen; voorts dat den Roverbomij soro tot zijn vertrek
uijt Ampang aangemaant, en hier na niet willende Luijsteren
als dan op onse nadere ordre niet wapenen daartoe gedwongen,
zal werden.
Coij het 4=de versoekt den tamborees eenige vergoeding op ’t sappanh=t
dat eenige Iaren verleden ter ordre van den Ed„ Heer extraordinarij
Raadt van Jndia Jacob Cops zal„r gekapt, niet afgehaalt; en
—
overzulcx uijtgedroogt, en bedurven is geworden; en Renoveert
boven dien dat hem door ’s Comp„s ontsag magen werden gerestitueert
alle zodanige onderdanen, als successive van hem na bima dompo,
kore, en pekat zijn overgelopen.
bij de laaste missive haalt den Resident Hendrik steenkop alle
tvoren staande kortel: aan, en confirmeert zig niet het zelve,
de monstrerende ons buijten dien dat verscheijde maleijers onder
Radja mannicabo gehorende, in ’t Rijk van bima met hunne
vaartuijgen haar verhoorden, van waarse binnen een maant
â 2: op het ontbodt van de manicabose Conink meende te vertrecken
en hun na bliten te r transporteren.
En aangemerkt op de klagten van Radja Sambanwa tegens
bo mij soro ons voorgekomen, de Coningen van dompo, en tambora
ook sterk doseren over de grote moetwilligheden van voorsz:
piraat, zoo staat in gevolge ons schrijvens van den 6„e desert
hierinne
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hierinne ter gelegener tijdt versien te werden, en met eene gelet
op de Restitutie der Tamborese onderdanen, zoo hun zeggen met de
waarheijt over een komt, en niet accorderende, is met het schrijvens
van voorsz: Resident, die sustineert, dat het verlopen nergens anders
uijt wert veroorsaakt als door de straffe Regeringe van de 2=ee
van dat Rijk Jentellij genaamt, en waaraan eenig geloof dienen te
Refereren, uijt de viele ommegang die desen Jenellij met zijnen
Conink. bij sijn Jongst aanwesen alhier gehouden heeft, zijnde daarover
ook menigmalen gereprocheert geworden, zonder dat hij misschien
door de overgrote goetaardigheijt van zijnen Heer zulcx ter herten
schijnt te nemen.
volgens in houde van onsen Reets geciteerden brief hadden wij gedagt
zijn Ed„t, den Ed„n Heer Gouverneur generaal Joannes Camphuijs
eerst den 27„e aanstaande te zullen voorstellen, maar dewijl ons onder
en tusschen meest alle de bondt genoten waren bij gekomen, zoo is het
zelve met behoorl: plegtigheden, ten overstaan van hare Hoog hedens
bonij goa, tello, Cappatanw, dompo, bellenipa, tanette; mitsgad„s
de arons teko, merrewangij, mampo, te nette, als ook de Crarne
bontesongo, Jerenica, Lickebode, berroangi, de prins pancola„
en verscheijde andere aansienelij: personagien op den 20„e bevorens
Smorgens in ’t Casteel geschiet, en heeft den president, eers
naderhandt de Raats personen, en vervolgens de mindere suppoosten
en verdere dienaren, en jnwoonderen, den Eedt van getrouwigheit
afgelegt, en hare Hoog hedens op hunne begeerte dese deremonien te
kennen gegeven zijnde wiert door zijn excell: bonij in ’t particulier
afgevraagt wat zijn Ed„t met de verdere bontgenoten te doen stonde
en dewijl wij meerde ons niet toequam haar E„s tot jets diergelijcx
aan te manen, maar uijt eijgen vrije wille zulcx behoorde na te volgen„
zoo is ons gedoente haar duijdel: g’expliceert, en daarop afgevraagt
geworden, ofse als bontgenoten zijnde, met ons zijn Hoog Ed„t, den Ed„e
Heer Joannes Camphuijs als gouverneur generaal niet wilden
erkennen, en zijne gegeven ordres begeerden na te komen 'tgeenee
met eenparig gejuijg advojeerden; en waarop na een kleen
defrojement, en ’'t uuttigen van een glaasjen haar alscheijt namen
tot den avondt, wanneer de novo bij den anderen verschenen, buijten
’t Casteel in ’t open velt omtrent de Ronduijt mandarsaha onder
een adappe afdakt dat zijn Hoogheijt met zin eijgen volk expresse
daartoe opgeregt en verveerdigt hadde, Jnsgelijx ook tegens onse
menigvuldige protestatie de spijse die de honderne van menscher
genuttigt wierde, en welke onkoste we onder u Ed„ welnemen
bij occagie met het een of ’t ander mooijs zullen zoeken te
Equalener.
Jn dese bij een komste is onder andere verscheijde gehont heden ook
een
—
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een glaasje op ’t goet succes van u Ed„e groot agtb: aanstaande
wapenen tusschen beijde omgegaan, en bij dit geval door hare
Hoog hedens bonij. goa. tello, en alle hier voren gen: bontgenoten
gehandjert geworden, om dat den president (bij discours te passe
comende) zig genegen thoonde bij oproepinge van hare hooghedens
hun gaarne te willen convojeren, indien u Ed„e groot agtb: daar„
inne, maar believen te consenteren, gel: hij wil vertrouwen,
en waartoe hij u Ed„e gestrenghedens gunste zeer eerbiedel: is
versoekende, te meer nog om dat hare Hooghedens hiertoe jnclineren,
gel: haar Excell=ts missives, die wij met behoorlijke Respect
nevens de sehenckagie goederen aan zijn Hoog Ed„e den Ed„e Heer
gouverneur Generaal Joannes Camphuijs gehorende ingehaalt
en ontfangen hebben, en onder ’t caneert van den desen afgaan,
UEd„n nader zullen doen blijken, bestaande de se henckagie
van Radja bonij. in
1. spat, en koker met goudt beslagen
1. slegte d„o met zijne koker, en vergiftige pijlen, zoo alsse
bij de toeradjers gebruijkt worden, beneeens.
2. aankomende Jongens.
die van dain telille.
4. stucx meijsjens.
En Radja palacca alias Cappataun, in
2. Jongetjens.
mitsgaders die van Radja goa,
2. man slaven, en
3. Meijsjens.
En van de Coninginne van goa.
1. Epo, in geel doek benaaijt, en
1. kleen Jongetje.
alle ’'t welke hare Hoog hedens gantsch vrundel: versoeken dat
zijn Hoog Ed„t met deselve genegentheijt belieft aan te vaarden,
als ’t door haar excell: aan zijn Ed„e wert opgeoffert, en op dat
het voren staande een gaet ordres zoude erlangen, hebben wij het
zelve met behoorl: Respect aan den Annachoda van de overgaande
Chialoup van den Cap: der Chinesen ontwatko overhandigt,
en zijn opsigt toe vertrouwt, en uijt welkers handen, u Ed=ls
gestrenghedens met eenen ook zullen ontfangen, een Casje met
boeken die de opper hoofde vant Hoeker boodtje ’t wout op hare
paresse alhier, benevens 3: stx: brieven onder ons pacquet
ingewickelt
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jngewickelt gelaten, en van sourabaija aangebragt
hebben.
ten desen hebben wij nog bij gevoegt een kleen kaartje van ’t
Eijlandt mangarah: dat met Rode, gele, en groene verruwe
is afgeeet, om daarbij uEd=ns te verthonen, op wat wijse het
voorsz: Eijlandt in vorige tijden, door den groot vader van
desen bimasen conink is verdeelt geworden, het Roode
betekent het landt van bimasen vorst Cornik vorst, het
gele van Radja goa, en ’t groene van Crain bontoija, en
alhoewel tusschen dese drie personagien, over eenige
Negoreijen in dese landt streken gelegen nog een verschil
schijnt te wesen, zoo staat het eeenwel volgens eijgen
berigt van den Conink van bima onfeijlbaar, dat hij op
dese 2: districten van Radja goa, en Crain bontoija,
geheel tot op het midden van t gebergte toe„ dat het
Eijlandt deursneijt, gelijk het hier is afgetekent,
nooijt de minste pretentie heeft gehadt, en over zulcx
ook onses eragtens niet en is gequalificeert geweest,
de vaart na derwaarts te stutten, maar wel eer dE:
Comp„e die des gelievende dese landen te gelijk niet
maccasser als geconquesteert; zoude konnen Rekenen./.
En of misschien u Ed„e Hoog agtb: om de schade, en
schande van E E: Comp„s op Javaas oost Cust geleden
te helpen Revengieren, en te Repareren, d’ opofferinge
van onsen dienst beliefden in te willigen, en ten dien
eijnde een bodem â 2. herwaarts aan mogte gesonden
werden, zoo versoeken wij gantsch onderdanig E: dat
daar mede onsen hier bij gevoegden eijsch van Coopmansz:
mitsgaders het versogte Recrent van volk, en buskruijt
mag voldaan werden.
Onder en tusschen presenteert den Cap: der Chinesen het
overgaande Chialoupje; ten dienste van dE: Comp„ aan,
zoo u Ed„e gestrenghedens het zelve mogte van noden hebben,
en beliefde te gebruijken tot het oversenden van u Ed„e advijsen
en wanneer hij geerne zoude sien, dat het zelve onder
opsigt van een Hollants stuurman wiert te Rug gesonden
de vermiste brief die den oppercoopman Jan d’ Hartog op 17„e
feb: Jongstleden ons per den maleijer Intje bemathadde toe
gesonden, en wij om zijn lang uijt blijven vermeende met
voordagt
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voordagt en all willens na bonij of elders henen bestelt was,
is ons op den 17„e deser wel geconditioneert toegebragt. zoo dat wij
het voorgeven van voorsz: Jntje oemat dat zijne Reijse door hart
weer te Rugge geset, heeft moeten geloofgeven, waarmede naar
de complimenten en salutatien verblijven hiermede &amp;„a was getek„t
W: Hartsinck. N: de Ruijter Francois prins, Jsaacq Clarisse,
Harmen Haneen, J:s: Cops in margine stondt) in ’t Casteel Rotter„
damn op maccasser den 25„e maij a„o 1686: lagerstondt p: s: Jnff=n
Engeltje bijster velt heeft alhier in ’s Comp„s Cassa getelt, een
somma van 220: Rd„r om door den ondercoopman adriaan van
haren tot batavia weder ontfangen te werden, weshalven zeer
gedienstig versoeke u Ed„n Hoog agtb: de voldoening gelieve te laten
volgen.
Translaat brief van Radja
Bone, en de princesse daijn Telille
aan den Ed„e Heer Gouverneur Generaal
Joannes Camphuijs, en C„ C„ Heeren
Raden van India gesz: en den 7
Iunij 1686: pen de Chialoup van den
Chinees ongwacko ontfangen
Desen brief kom uijt een zuijver en dankbare Herte benevens
vele groete van Radja bone en de princesse datjn talille
aan zijn majestatieuse Ed„t den Ed„n Heer Joannes Camphuijs
gouverneur generaal en EE: Heeren Raden van India, die
door godes zegen verkregen hebben groot vermagen en hogen
staat, en nog geduurig gezegent werden, in alle hunne
affaires. Godt de Heere versene hun Hoog edelhedens dagen en
bequadige u Hoog Ed=ns met een voor spoedige gesontheijt, hier en:
het Eeuwige leven hiernamaals.
U Hoog Edelh=ns werden bij desen in ’t welnemen tekennen gegeven
en bekent gemaakt, dat wij, doen het schip van batavia alhier
quam 't arriveren, un Hoog Ed=ns missive benevens de schenckagie met
grote statie na de gewonel: maniere van eerbewijsinge, wesen
in halen en ontfangen hebben, doen hebben wij den brief van den
beginne tot aan het eijnde toe gelesen, zulcx wij tegens den avondt
bij den heer president zijn gegaan, die ons den jnhout derselvige
heeft verklaart, en met eenen vernomen de doodt van den Heer
ambassadeur tack, over welken inhout des briefs onse tongen als
want
gebonden wierden, dat bij na geen woorden konden uijten het ons
zeer
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seer leet was en Jammerde te Horen 't bedrijf der Javanen die
zulken werk aan den ambassadeur van d E. Comp„e hebben derven
bestaan, weshalven wij de bonese volkeren, en aldie op dE:
Comp„e vertrouwen, en hopen gesamentl: alle onse vaartuijgen
hebben klaar gemaakt, en maar verwagten na ordres van u Hoog Ed=ns
want bij maniere van spreken, ware daar een weg te ande geweest,
zouden wij wij al ten eersten zoo dra den brief quam voor uHHoog
Ed=en verschenen zijn om ordre te versoeken.
wij zijn ook gesamentl: zeer genegen om met onse diensten
aan d’E: Comp: dankbaarheijttebethoonen, mits dat den Heer
president ons geleijde, want hem de insigten van dE: Comp„e
bekent zijn, en ook vertrouwen wij, de welke vrunden van dE:
Comp„e en altoos op de zelve hopende zijn, dat hij ons gesamentl:
voorts en heeft Radja boud niets
’tbeste zal betragten.
om aan dEd„n Heer gouvern„r gener„t te konnen zenden dan 2. spatte
waar van d’eene en de pijl koker met goudt beslag, en d’andere benev
de pijl kokerslegt, met 2: Jongens. de princesse Caijn talille
zendt 4. Meijsjes. Een paduca sirij Lapathoe sendt 2. Iongens
met versoek dat niet op geschenck maar op de persoonen die
tzelvige zenden mag gesten werden, eijnde
10
Translaatbrief van den sulthan
faeharroedijn Abdul dialil Radja Goa.
en de verdere groten, aan d’Ed„le Heer Joannes
Camphuijs Gouverneur Generaal, en EE„ heeren
Raden van Indra geschreven, en den 1=en Iunij
1686: per den hialoup van den Chinees ongwatko
ontfangen.
Desen brief komt uijt een suijver, dankbaar, en opregt Heete benevens
de hertel: groetenisse van sulthan facharroedijn abdul dalil Radja
Goa. en verdere groten, aan zijn Majestatieuse E„t den E: Heer gouverneur
Generaal Joannes Camphuijs, en EE: Heeren Raden van India die gestadig
gebieden op den hroon van ’t Connnk Rijkx des Eylandts Iava, die verkregen
hebben groot vermogen en hogen staat om toffel over Coningen te Heeschen
zijnde hunne Regtvaardigheijt beroemt op deser aarden van den opgang
tot den ondergang dersonne, godt de Heere verlenge n Hoog Ed=s dagen en
u Hoog Ed=ns werden in ’t welnemen
begunstige hunne voornemens.
bij desen bekent gemaakt, dat wij doen ’t schip van batavia alhier quam
aan te landen met grotestatie en eerbewijs naar ons vermogen u Hoog Ed=ns
missive benevens de schenckagie gaan in halen en ontfangen hebben, en zoo dra
deselve g’opent ware. zoo bleken ons aanstonts de schoon schijnende woorden
en hebben deselvige van den beginne tot den eijnde toe gelesen, en deselvige bevonden
bestraalt
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bestraalt te zijn niet hoer smakel: termen van voordeel, tot gerustheijt
van allen en een igelijk die deselve aan hoorden, zulcx u Hoog Edelh=ns waarl
onser vader en moeder zijn, want uijt un hoog Ed=ns schrijven vermerken en
verstaan de goede voor zorge die u Hoog Ed=ns dragen, zoo wel over de gemene onder„
danen als groten, op dat deselve mogen groeijen en bloeijen wegens volg
de verkrege voorregten, om selvige de gemeente te konnen erjnneren, en
is tons ook boven maten aangenaam geweest te verstaan u Hoog Ed=n goede
wat belangt het quadeseijt der baliers. Radja goa
vermaninge
en de verdere groten, zijn volgens u Hoog Ed=ns ordre in den brief gemelt, bij den
heer president om van die zaak nader te spreken geweest, en zegt Radja
goa aan vanckel: dat het gantsch onbetamel: is, aan zodanigen aan dienel:
ambassadeur Ja al wasset aan ons ambassadeur die geringer is zodanige quat
actie te plegen, want de naam of het ampt van een ambassadeur geen ander
opdigt heeft dan alleenl:, alles goets en niet ten quade te„r wercken, dies ook
de quaat doenders niet zonder weder vergelding konnen afmogen blijven.
zodanig heeft Rada Goa dat altijt bij experientie ondervonden en ervare
zoo bij aldien u Hoog Edh=ens van meninge zijn, op d’oost cust
gehadt.
11
van Java ietst' ondernemen zoo zal het best wesen wij gesamentlijk alhier
opstaan, om moet eren alsndaer ondre vantwogen personel: u Hoog Ed„n te
konnen ont moeten, om met een als dan ordre t' ontfangen: maar versoeken wij
gesamentl:, den Heer president willem Hartsinck, en Radja bone dat is
ulthan Saijo-alam onse voorgangers mogen wesen, opdat wij gesamentl:
het werk mogen uijtvoeren, want wij in een naauwe ondertiige vrundschap
verknogt zijn, en hopen dat zij ons wel varen dewijl wij ook Comp:s
vrunden, zijn ten besten zullen bewercken. Radja Goa Zendt aan den Ed„
Heer gouverneur Generaal tot een teken van eerbiedigheijt 2. Jongens,
en 3: meijsjes, den princes zijn Huijsvrouw zendt een jongetje nevens
een houte pinang doosje met goudt beslag, etc: eijnde, (onderstondt) gesz
in de Negorije pang alle kana den 24„e maij in ’t jaar mahomet 1096:

6
anport gedaan aan O' E. E„ Heer
president Willem Hartsiick, door de 2.
gecommitt„d den Cap: Willem de Ruijter,
en den Coopman Isaacqde Clarisse
„
behelsende alle het gene t sedert den 8„ 9ber
a.o 1685: in haar optogt na de lande van
bone en Loeboe is voorgevallen.
De noodsakelijke Reden van ons gecommitteerdens schap
zal blijken bij uE: agtb: wel genomene Resolutie in dato
primo novemb: in vergadering gedaan, zoo is't na dat wij op
8„r daaraan volgende onse depechement van U: agtb: hebben
bekomen, transporteerde wij ons desavonts de klocke 11: duioen
van landt aan het boort van de Chialoup de saam, waar mede
wij eerst op den 12„e van padang papang arriveerde, en des/
namiddags
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na middagsten 2: uuren in desselfs negorije„ welke luijden wij
op strandt wel verwellekomt en onthaalt wierde, die ook alle
tot onsen verderen optogt vaardig maakten, die des anderen daagh
zijnde den 13: na dat door ons een lettertje aan uE: agtb: pergeleijde
van voorgem: Chialoup hadde afgesonden, onse marsch sandewaarts
voortgank nam, bevonden den weg ende het gebergte tusschen
voorgem: negorij. en Maeepe zeer klaarsteenagtig en dor, en na
dat wij een uurtje ter halver wege gerust hadden, quamende,
Clocke 4: uuren in de geseijde negorij, welke is de Hooft plaats
van de Noortkant der binne zee. zijnde omtrent dese wateren,
zoo verre onse oogen bereijken konen, een zeer lustig en groeijbaar
vlak landt, wert genaamt adra tapparang, over welke
districte eenen adatouang in de plaatse van Crouron (als Con„
commandeert, en is ook zoo bij zijn Hoogheijt bone als Radja goa
in een groot aansien.
den 15„e d„o vertrocken wij strandt waarts uijt geseijde Negori„
en na van daar een tweede missive aan uE: agtb: hadden affr
gevaardigt per Inlands bode, traden in eenige Canoos, quamen
daar mede des avonts in de Negorij tempe leggende in de
districte der wadjose landen een zeer visch en vogel Rijke
plaats, op welke aron Manipoe Conink is, van waar wij
eenen Carre 't sidjarre na 't chinrana afvaardigden, om onse
comste tot daartoe zijn Hoogheijt bone bekent te maken
waarop wij des nagts de klocke 11: tuiren volgden.
den 16„e d„o smorgens te agt uuren waren wij digte bij ’t Chiurana
gekomen, de welke nu de hoeft plaats van bone genaamt wert,
al waar na dat eenige afgesanten van zijn Hoogheijt (met het
versoek van aldaar wat wilde vertoeven, bij ons waren
geweest, quam zijn Hoogheijt bone, perconel: ons aan boort
verwellekome, en mede als de vorige ons versogt, alzoo hij weder
heer gong, om alle het gene tot inhalen van ’s Comp„s brief nodig
waar, klaar temaken, dat ook pragtig na dese landswijse volbragt is,
en in het brede bij ons dagregieter genoteert staat, als mede het
grote genoege zijn Hoogheijt benevens de Rijxgroten in den jnhout
van welgestelde missive aan zijn Hoogheijt horende, ende de vordere
schenkagie goederen schepte, en Na dat wij in goede woninge
geplaast, en van kost versien waren, hebben wij het zoo met
vissen, Jagen, als andere besoeken van groten en vrolijk heden
tot den 25„e doorgebragt, onder welke d„o wij een derde missive
aan uE: agtb: beheltende onse aankomste en onthaal per Inlands
bode hebbe afgesonden.
den 26„e d„o is het eerste grote feest door zijn Hoogheijt bone aan
gestelt, hebbende den naam 'tzelfde ten Respecte van d EComp:e
geschiede, het tweede zijnde den 27„e ten Respecte van zijn Hoogh„t
Radja


—
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Radja goa en alle vordere macassaarse groten, het derde daags daaraan
voor alle de bonese Coningen en landsgroten
den 29„e d„o na dat alle de Coningen weder bij den anderen vergadert
waren, wierde de Cogter van aron Meroangin haar landen
geslepen, en het Regter oordoor Radja goa, en het slincker door
Crain bontosoengoe door boort, ’t gene mede met een grotestatie
is toegegaan, en den 3„e dag daaraan, zijnde den 2„e decemb: vertoonde
zig alle Coningen en Lands groten met haar bij hebbende magt in
volle wapenen heer pragtig gemonteert, en deden zoo een genera
parade van des Conings bone woninge uijt ’t chuirana na desselfs
fortjes leggende bij een half uurtje weege buyten, geseide stat alwaar
verscheijde vertoninge gedaan wierde, dese troupen bestonden wel
in ’t getal van 3000: weerbare mannen, en na den wederkeer op
voorgeseijde pleijn geschiede van alle Coningen en groten een generale
vermenwinge van Eedtsweringe tot getrouwigheijt aan malkanderen
aan d E: Comp„e waarna ook mede de dogter van Aron meroangin
gereijnigt wiert, alzoo de 3: dagen na telijpen aan de landen, en
ooren door boven, geeijndigt waren.
den 9„e d„o het zijn Hoogheijt aan zeggen hij nu alles tot den optogt
na Loboe klaar hadde, of wij ons daarna mede gelieven te rigten
als wanneer wij onse vierde missive aan uw: agtb: per Inlants
bode hadden afgesonden, stapten wij met zijn Hoog heijt bone
en Radja goa benevens alle andere groten in de vaartuijgen,
om daarmede onse Reijse te vervorderen, en na dat wij den 10„
snagts in de Revier van Siewa en den 11„e d„o in de Revier
van boea vernagt hadde, schepte den 12„e uijt de laatste Reviert
zijnde bij den anderen Ruijm 200: kloeke vaartuijgen, alle net
kostel: wimpels en vlagge versien, Regt op de thaij, en stat
van Loeboe aan, alwaar wij des agter middags omtrent de klocke
drie uuren arriveerden, en wierde met groot Respect door de
Conink van loeboe aan landt versagt, en onthaalt jder na Ran„
met bequame woninge versien, al waar wij van boven geheijde
datum tot den 17„e als wanneer op de voorbruijloft van den
Jongen Radja palacca, en de dogter van de Conink van oeboe
versogt wierde te komen, die de gantsche nagt met vreugde
gehouden wiert als mede de vordere dagen.
e
den 22. d„o des avonts hebben wij uw agtb: hoog gedagte letteren
onder dato 4„e decemb: benevens onse g’eiste ontfangen 't gene ons
als voornamentl: de welstandt van uw agtb: aangenaam
waren, en verblijden: daags daaraan hebben wij desitratie
van de stadt besigtigt, en door den Cap: afgetreden; de breete
en de lengte zodanig bevonden, als bij een afteijkening daar van
zal konnen beoogt werden, als mede het geheele werk op
't chinrana zoo na als het door den Cap: op de gevoeglijkste wijse
heeft
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heeft kunnen geschieden, en gesien is gewerden, zoo door zijn Hoogheijt
bone, voor desen als nu opgemaakt wert
den 24. d„o wierde wij versogt, benevens alle andere Coningen
den trouw tusschen den Iongen Radja palacca, en de dogter van
de Coning van heboe bij te wonen, te helpen volvoeren, en daar
in plaats van dE: Comp„e getuijgen te wesen, 'tgene alle met een
grote statiense pragt, is volbragt gewerden, welke feest 3: dagen
na den anderen duuren.
den 25. d„o zijn met een groot Convoij van Loeboenesen, eens na 't gebergte
in 2. Coradjerse negorijen gereden, leggende omtrent 2: mijlen buijten
de stadt genaamt laboea scatsja, en goelierang daar wij door
die luijden, na hare wijse, wel onthaalt wierde, en konde zoo als zij
zeijde wel bij de 6000: mauren tebrengen, die alle onder de
Coning van Loebos gesag sorteerde, dog niet langer als het wel
niet haar gemoet over een quam, zoo dat den Conink niet gesende
Natie somwijle vele moeijelijk heden hadt, en nog meer met die
noordel: leggen, en magtiger zijn, voerende alle fellespatten, werp
spitsen, en houte messen tot haar geweer, dog dese movijelijkheden
nu gehoopt wert veranderen zal, en in Ruste blijven, al zoo
de 2. toradjerse Coningen haar voor dese met zijn Hoog heijt
gemaakt contract, in ’t bijwesen van ons, en alle de andere
Coningen vernieuwet en bekragtigt hebben, 'tgene den Coning
van loeboe ernstel: versogt zulcx mogt geschieden, te meer om
dat de gecommitteerdens verthonende d E: Comp„e daar nu
present waren, zoo dat zij sagen dE: Comp„e met alle desselfs
bontgenoten daar zoo bij den anderen waren een grote veranderinge
in de gemoederen van die, als andere menschen meer veroorsaakten
want er veele volgens het zeggen van zijn Hoogheijt bonergoa
tello, loeboe. Radja tanete in dese bove landen een geheel
ander gevoelen, van de eenigheijt, der Comp„ bontgenoten hadden
als nu bevonden te wesen.
al zoo het hier in loeboe, zodanig bleek, als of alle dese presente
Coningen, en lantsgroten benevens ons, in een Massa samen gevoegt
waren, en als broeders malkanderen om geleden, quamen geduurig
in vreugde en blijtschap bij anderen als nog bleek op den 26„e decemb:
als wanneer de Reijniginge daags daaraan van de bruijt zoude
geschieden, en tot laat in de nagt bij den anderen waren 't geen
de laaste bij een komste is geweest, als wanneer ons zijn Hooghent
bone versekerde, hij niet wist dat wij nog in eenige zaken,
daar of elders met onse presentie dieust konde doen, door dien
het als beschickt waar, en ten eijnde gebragt, het best zoude
zijn, wij hoe eerder hoe lever na bedjong panda vertrocken,
whaartoe zijn E: alles zoude vaardig maken, in welke 2. laaste
dagen
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dagen zijn hoogheijt en desselfs gemalinue den meesten tijt aan den
Capiteijns waninge onder een kaarten Epelhuijshielden. gongen
ook gesamentl: bij alle Coningen afscheit nemen, haar bedanken:
voor alle genotene eene aan ons ten Respecte der E: Comp„a ged
van gelijke geschiede ook omtrent de Coning van goa als alle andere
Coningen en lantsgroten, des avonts quam zijn Hoogheijt bone
met desselfs gemalinue maaltijdt bij ons houden, ’tgeen tot 12. uuren
in de 1agt continueerden.
den 28„e d„o omtrent des middags het zijn Hoogheijt ons weten hij nu
klaar waar, en of wij geliefden tekomen van zijn E: afscheijt
nemen, als mede van desselfs gemalnme, daar Comende vonden
—
present den Conink van goa. tello, bima, Compo, tanete, en
de 2. toradjerse Coningen, die alle de Hartel: gebiede nisse
aan onsen agtb: Heer president, versogten gedaan mogten werden,
benevens de versekering van haar alle, de Conink van Coeoe
van 1000: dankbaarhedens aan zijn E: d' EE: Heer president, ende
dE: Comp„e verpligt bleven, om dat wij haar met onse presentie
zoo lang hier als elders waren bij gebleven, 'tgeen een grote Iaal
waar geweest, zeer nodig voor alle de bontgenoten van dE Comp„e
na welk zeggen zijn Hoogheijt bone opstont benevens Radja
tanete, en 3. Rijcx groten met het zeggen wij zullen onse broeders
nu dan uijt geleit doen, quamen zoo gesamentl: aan strandt, enn
in onse klaar leggende praauwen.
En na dat wij ongevaar een halve mijl buijten de wal geschept
waren nam zijn Hoogheijt beleefdelj afscheijt, onder het welke
zijn E: een glaasje wijn eijstede, zeggende onder het drincken,
welvaart onser aller vader dE: Comp„e d’Ed: Heer gouverneur
Generaal, en de Ed„e Heeren Raden van Jndia, benevens den agtb.
Heer president in ’t Casteel Rotterdam, zoo lang als son, en maan
shijnt, dat haar godt geeft, en uwe behoude Reijse tot daartoe,
om selfden ons, en beloofden zoo kort als doenelij konde geschilde,
zijn E: mede op adjong panda zoude komen, stapten met eenen
over, waarop wij 6: Chergies dede, en vorderde mede de
Reijd, en quamen na dat wij een nagt in de Revierboda, ende
de tweede in de Revier siewa vernagt hadden, den derlen
nagt in ’t Chinrana, en de gongen des morgens zijnde den laasten
decemb: in onse vorige woninge van waar wijders middags
primo Januarij a„o 1686:, na dat wij onse afscheijt van zijn Hoogheijts
benes suster, daar present op haar versogt genomen hadden,
als mede van Arontanete Laompo, die ons dus verre geconvoijeert
hadden, stapten in onse vaartuijgen en vertrocken, en ontfangen
daags daaraan onder wegen, uw oog geagte, aan ons horende
missive, onder dato den 19„e decemb:r, benevens d g'eijste provisie,
tgeen
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’t geen ons als voornamentlij: uw: agtb: welstandt verblijde, en
al zoo daar eenige goede aan zijn Hoogheijt Eone horende, bij was, —
waren wij genootsaakt, het zelve zijn E: waarts te zenden, en onse
behoude Comste tot dus verre bekent te maken, gel: zulcx bij het
translaatje hier nevens uw agtb: zullen kunnen zien, en na dat
wij dien Hagt in de Negorije tenpe wat gerust hadden, quamen
des agter middags op den 3„' in de Negorij masepe, van waarwij,
na dat van paarden, en dragers versien waren op den 4„e van
daar trecken, en Lieten hier de broeder van den Conink van
hiera, ende desselfs soon, die gedurig onse Reijse met 2. vaartuijgen
ten onsen dienst hadde geweest, en quamen des avonts in de Negorij
padangh padangh, alwaar wij eenen aroubodjo benevens de
Conink van soepa besig vonden, met het vervaardigen van 3:
bequame vaartuijgen, om ons met deselve van daar herwaarts
te voeren, ’t geen geseijde aron bodio, door Last van zijn Hoogheijt
bone waar op gedragen, en dat wij een Hagt in de Revier van
Lippoekasje vernagt hadden, den 6„e des avonts hier arriveerde,
en uw agtb: in ’t Casteel Rotterdam na onse gedane Commissie
Gode zij dank) in gesontheijt antmoet hebben, al waar wij altjaar
met al ons vermogen zulle toonen te zijn en blijven (onderstondt)
uw. agtb: dienst verpligte dienaren, getekent anthentijk W=t
de Ruijter, en Jsaacq Clarisse, ter zijde in ’t Casteel Rotterdam
op macasser adij 6„e Januarij A„o 1686:
Seport gedaan, en schriftelj:
overgelevert bij den Coopman francois
nams, aan E:d Heer Willem Hartsmak
pasident, en den Raat des Casteels
Rotterdam wegen sijn verrigtingh
in de Negorij Tanigr Sijnrana op
mandaer.
E„ Aghbb: Heeren
Cwas den 15„e den Jongst afgewekene maandt Januarij dat
naar bekomene afscheijt van uE„s met de Chialoup maccassar
uijt dese Rhedeben vertrocken, en den 28. daaraan volgende, dat
naar veel suckelens met deselve de Rheede van Majenne op
maandaar hebbe komen te bereijken, alwaar vermits wij door de
dagel: Contrarij harde wint, en stroom den hoek van maandaar
niet


Da
8
TanMacass„ ond„ 25„' Meij A:o 1688
niet konde te boven geraken, mij te londe begeven hebbe, en in Comp„e
van den adsistent disporteijn, en een mij mede gegeven Corporaal
en 6: soldaten naar Zijnrana over landt voort gereijst zijn,
daar wij dan op den 30„e daaraan volgenae, des avonts behouden
zijn aangekomen, en wij ons aanstonts bij den Conink getransporteert
hebben, hem de oorsaak onser komste bekent makende, te weten
dat door u E: expres na derwaarts was afgesonden, om op te eischen
eenige maleijers met hare goederen, die nu omtrent 4: a 5: maanden
geeden met een Jonk van aatchijn aldaar ten handel waren
aangekomen, alzoo volgens ’t Contract door haar a:o 1674: met dE:
Comp„s aangegaan, zij zodanige handelaars niet en vermogten
te admitteren, waarop gedagte Conink mij tot antwoort toe
pasten, dat zulcx ten principaalste stout aan de galarangs
en verdere mede Regenten en dat hij dierhalven dien
eijgen avondt met deselve daarover Raadt plegen en
spreken zoude, met toesegging daarbenevens dat hijt daarheer
„
zoude tragten te dirigeren ten eijnde dE: Comp: haar oogwit
quame te bereijken wanneer des anderen daags, geciteerde
Conincxken bij mij weder verschijnende segde, dat met zijne
Rijcx groten, wegens mijnen eijsch den vorigen dag gedaan
hadde geconfereert, en dat zij daarin nog niet vor eens en
waren, waarom dan ook versogt dat nog een dag geliefde te
patienteren, met toesegging dat bij aldien, voorsz: zijne
Rijcxgroten mogten comen te difficilteren mijnen Eijsch
toe testaan, dat hij dan de Regering wilde alleggen, en
met mij na ’t Casteel opgaan, en zig selven aldaar dierwegen
purgeren, waarop hem dan weder tot antwoort gaf, ten
hoogsten verwondert te zijn. dat zij dier zoo veel swarigheijt
in vonden, dewijl Immers ’t Contract wel duijdel: dicteerle
dat zij daar geen vreemde Jandelaars, en jnsanderheijt
maleijers ten handel admitteren magten, waarop geciteerde
Conink voor die tijdt weder afscheijt nam, en mij den
volgenden dag door 2. zijne gecommitteerde landt Regenten,
het Rapporteerde hoe dat sijne galarangs, en verdere groten
de zaken hadden afgedaan, en bij slot vonnis vast gestelt,
de geciteerde maleijers die 5: in t getal waren, en waarvan
de 2. principaalste genaamt zijn Intche fandijta moeda,
Jntese kattije te Rampassen, dat is alle hunne goederen
en effecten afte nemen, en die mij toe te zerden, dog dat
sij wegens het overleveren van hare personen versogten
g'excuseert


—
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g'excuheert te mogen zijn, waarop haar tot antwoort gaf, dat
dit heel met accorderen met de toesegging daags ten voren et haren
Conink aan mij gedaan, en dat zij daar door ook bethoonden
hoe weijnig zij opt onderhouden van het contract pasten, mitsgaders
ook de geringe exstime die zij van d’E: Comp„e maacten maurcti„
neerden de maleijers, die zonder passe van d E Comp„e varende
niet anders dan derzelver vijanden aan tesien zijn, en dat het
daarom in mijn magt niet en was het aanhanden van voorsz:
maleijers haar toe te staan, te meer dewijl mijn ordre wel expres
was melderde, dat zoo wel hare personen als goederen most
opbrengen, waarom jk dan ook haar voorsz: excuijs niet anders
dan voor een absolutie weijgering konde aansien, waar van
ik dan ook aan uE: behoorl: Rapport zal moeten doen, waarop
geciteerde gecommitteerden Repliceerden haar van harten
leet te zijn, dat aan d E: Comp„e hier in geen meer genoegen was
geschiet, seggende de schult daar van op de Conink, en Conincx
kinderen eeen op deselve wijse, als haren Conink op haar hadde
gedaan, waarop ik dan ondervondt hun voorsz: voorgeven, met
al te veel te moeten en fieeren, en dat voorsz: aan houden, of miet
overleveren der maleijers zoo wel door den Conink als zijne lands
Regenten gedreven wiert, waarom mij dan ook met de volgende
goederen, die sij-segde van van geciteerde maleijers aangeslagen
te hebben en mij weijnige tijt daar na toe bragten, hebbe moeten
te vreden houden te weten.
35 p„s brede baftas.
13. d„o smalle ditos.
72. d„o gesorteerde kanne kijns.
2. d„o geb„t guinees lijwaat
6. d„o d„o salempoeris.
2. d„o percallen.
3. d„o maleijtse paerlious.
1. d„o Croek.
2. d„o mandaarse kleetjens
3. d„o oude kleetjes.
1. d„o porceleijn schotel
1. maleijts Roer, en
6. p„r lijf eijgen, boven ’t welke zij mede nog opgeven, een schult
van nog 6: andere lijfengenen de geciteerde, maleijers aldaar nog
uijtstaande hadde, welke zij beloofden dat zoude invorderen, en het
daar van ingekomene na ’t Casteel te zullen opsenden, waartoe den
Conink zig verpligtede, of nu van het laast gesegde nog iets staat
te komen, daarvan en ken uE: geen versekering doen, egter om dat
zij ’t mij zelven aanboden, zoo hebbe het als voor een belofte en
verpligting van haar geaccepteert, mij egter niets wel vergenoegt
hoorende vermits zij gesegde dnaleijers niet mede overleverden,
welkers
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eelkers aan houden zoo van ter zijden, onderregt ben, deselve
maleijers al vrij dier is Comen testaan, al zoo zij haar meest
goetje dat hier en daar nog verborgen hadden, om den Conink, en
landt Regenten op haar zijde te krijgen, hebben moeten spenderen,
zoo dat niet en is te twijfelen, of zij zullen hier door wel wesen
afgeschrikt, om andermaal aldaar ten handel aan te komen.
agt of 10: mijlen benoorden sijmrane voorsz: wert er gerugt, datter
op zekere Negorij genaamt toeboe, mede in t maandaarse district
dog onder een ander Conincken behorende, ook een maleijts vaartuijt
zoude wesen aangelandt, van de west, dat behalven eenige ge„
doeken een parthij Chinese sere pannen zouden hebben aangebragt,
„
en zeker aansienel: maleijer genaamt dato selaij die zig voor
desen op passir pleeg op tehouden, zoude toekomen.
k hadde nij dierhalven ook geerne dermaarts begeeen, om na de
waarheijt daarvan te vernemen, dog vermits de Revieren dor
den veel gevallenen Regen, zeer Hoog waren opgeswollen, en ook
de wegen seer onbruijkbaar waren, als mede de weijnige
behulpsaantheijt, die daarin van de zijnraners hadde te verwagten
zoo is het mij niet doenl: geweest.
dit dus verre verrigt hebbende, en geen kans ziende, om jets verdert
tot vervordering mijner Commissie uijt te Regten, zoo hebbe op„
den 2.e deser, van de Conink en verdere landt Regenten, afscheyt
genomen, en ben met mijn vorige geselschap weder deselve wegt
waar langs wij gekomen waren, Majenne, waarts gemarcheert
daar wij ook nog dienselven avondt behouden aan quamen,
en ons weder in de Chialoup Macasser embarcqueerde, gaande
ook al met eenen daarmede onder zeijl naar herwaarts, al waar
alwaar wij gode zij daarvoor danck) op den 5, daaraanvolgende
weder behouden aangekomen zijn. aldus gerapporteert ten
Casteel Rotterdam op Macasser den 6„e feb: a„o 1686: was
anthentijk getekent. francois prins.
Corf Retaas van tekoos
Wedervaren, door den Coopman
Franccis prins uijt monde van hem

op gestelt behelsende sijn verrigtingh
op de Reijse na Passir.
heeft voor dat na sijn vertrek van hier na mandhaar
des vertrocken, en dat hij aldaar voor de Negorij Smerana,
alwaar de generale Rendevoes van Haar magt was aangestelt,
10: a 14: dagen, na nog eenige agter wesende vaartuijgen vrugteloot
heeft gewagt, al zoo eenige, die hij meenden nog agter te wesen,
en waaronder ook Jurre bassa Cataij Reets over gestoken waren,
en
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en dat hij als doen miet zijn bij hebbende vaartuijgen overstekend
heel bezuijden poelo laut is komen te vervullen, zoo dat zij niet
grote moeijten eerst passir hebben Comen te bereijken, alwaar zij
binnen comende, bevont dat Iurre bassa lataij voorsz: Reets
eenige dagen voor hem aldaar was g'arriveert, en datter in de
Negorij poernegara, daar de pangerang zijn Hot pleeg tehouden,
niet meer dan 5: â 6: personen zig ophielden, waaronder den
abander petroansa, kiaij demon, en Wiera patra gestelt
wierden, welke laast gen: nu Jongst eerst bij zijn, E„s aanwesen
van hier, alwaar hij als gesant van den gesuenvelden pangeran
om hulpe te versoeken, gekomen was, weder is vertrocken,
wanneer hij aan deselve na Crain bonij en barroen vraagde,
Relateerdese hem, dat die Reets 2. â 3. maanden Noort maart
op na Coetij waren vertrocken, en datse ook met zig hadde
genomen, een partije uijtgewekene van de Negorij barro,
op t 12: O: eijnde van ’t Eijlandt borneo gelegen, die zig nu
eenigen tijst herwaarts op voorsz: passir hadden opgehouden,
en dewijl hij aronteko zulcx vernemende, op stonts weer
wilde vertrecken, zoo hebben voorsz: passirresen, hem versogt,
dat hij dog haar zodanig niet en wilde verlaten; maar dat hij
dog eerst geliefde ordre testellen, wat zij doen zouden, te meer
zij present zonder Hooft, en Conink wesende, alhuu volk
verstroijt, en in ’t gebergte te andewaart in gevlugt was,
wanneer hij arou teko genootsaakt wiert, zig daar nog een
etmaal te blijven ophouden, in welke tijt hij dan, beneffens
de voorgen: passeresen, en de pangerang poerekaija, broeder
van den gesnenvelden parembahan, die inmiddels, mede bij
de werken quam, goet vonden, den laast gen: te gelasten, dat
hij zoo veel als mogel: de verstroijde menschen, weder bi=
den anderen versamelen houtw: en dat in tijdt en wijlen, wanneer
hij arou teko weder van de koort zoude komen, verder zoude
werden overlegt, watter tot nut van ’t gemene best„ in t werk
zoude dienen gestelt, waarop hij dan miet zijn bij hebbende
vaartuijgen na Coetij is voortgeseijlt, alwaar hij aan de
mondt van de Revier door den sabandaar, en eenige andere
aansienel: Coetenesen is ontmoet, en verwelle komt,
aan dewelke hij. Jnsgelijcx na Crain bone, en barroen vragen:,
wiert hem door haar tot antwoort gegeven, dat die al Ruijm
8. verleden, na barro noortwaart op waren vertrocken,
en wanneer Hij arouteko huu segde datse Commissie in hielt
haar te moeten vervolgen, zoo segde sij haar van Harten leet
te zijn, datse zijn magt, niet met eenige manschappen konde,
versterker
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versterken, dog vermits zij wisten, dat gem:t Crain bomij=
en barroen uijtter maten wel van oorlogs Ammonitie
versien waren, zoo pretendeerde zij hem aron tekome alleen
eenige bassen, kruijt, en loot aan, maar verschoten hem ook
onder veel obligante termen, dat hij die tog van haar als ter
leen, om in dese occagie te gebruijken, aannemen zoude, wanneer
hij arouteko die annemende, onder en tusschen ook om een
stuurman versogt, alzoo hij niemandt onder de zijne hadde,
die oijt op barro geweest waren, waarop dan hem een
maleijtse annachada genaamt Jntje panda tegens den
dank der aldaar Remorerende maleijers, die zulcx tragtede
om verte stoten) toegevoegt is gewerden, welken maleijer
hem arouteko waarschouwende, hoe dat zijn vaartuijg
om die togt te doen, Jder een ankertouw van 100: vadem
benodigt hadden, zoo ist dat om zodanige touwen toe te
stellen, hij aldaar 5. â 6: dagen langer, als anders wel
gedaan zoude hebben, heeft moeten 't soek brengen, ten
laasten dan klaar geraakt zijnde, is met de zijne en voorsz:
weg wijser, na barro voormelt weder onder zeijl gegaan„
zendende altijt een kleer vaartuijg om na tijding te nemen,
vooraf, welke vooraf zeijlder ten halver wegen, een
badjer vaartuijg heeft agterhaalt, welker badjer met
een giftige pijl (bevorens dat streek) een van aroutekoos
uijthaalders zoodanig heeft getroffen, dat hij daarvan is
comen te sterven; dit vaartuijg nu berigte auron te ko„
hoe dat hij omtrent 20dagen geleden, omtrent barro,
in ’t vlootje van Craibone geweest, en dat de barroenesen
die met Crain bonij voorn„t waren gekomen, met die
van de Negorij oneers en zelfs in oorlog waren, waardoor
de Negorijen ledig, en daarin geheel geen Eetwaren te
bekomen waren, waarop arouteko ondertusschen voort
zeijlende, eijndel: voor de Revier van barro, is gekomen
die hij wel 4. dagen lants heeft doen op scheppen, zonder dat
hij volk vernai, wanneer hij of de zijne omtrent de mondt
van deselve Revier, door een vaartuijg dat zij daar agter„
haalden, zijn onderregt gewerden, hoe dat Crainbomij, en
barroen, zig om den hongers halven genootsaakt hadden,
bevonden, na zekere andere Eijlandt, bet om de noort te
begeven, en dat om zig aldaar van sagoe, die tzelve
Eijlandt zeer overvloedig voort brengt te voorsien, wes
drij
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hij dan ook de zelve na derwaarts is gaan vervolgen, ontmoeten
eenige van hem in dat vaar water, een vaartuijg van Cram
barroen, die dan ook eenige vijandel: schoten op den anderen
gedaan hebben, zonder malkanderen te aborderen.
Eijndelij dan komende omtrent 't Eijlandt daar geciteerde Crain
bonij en barroen g'ankert lagen, zoo heeft aron tekoos vlootje
zig niet verdaar van daan ook g’ankert, en aan deselve Cramt
zijn souroang toegesonden, door de welke hij haar hiet aan zeggen,
hoe dat door dE: Comp„e en aroubonij was afgesonden, om
haar op te halen, met ordre daar benevens, dat bij aldien
geciteerde Crain in het op gaan, goet willig quamen toe te stemmen,
dat Iaar dan hun begane misdaat vergeven zoude zijn, dog

bij aldiense ’tzelve Halsterrig quam te weijgeren, dat sijse
als dan door de wapenen daartoe dringen zoude; en de wijl
hij present haar hadde aangetroften, zoude hij ook in zijn landt
niet weder durven keren, zoo hij zulcx niet uijt voerden, daar
de gesigde Cramis hem wederom tot antwoort lieten weten,
dat zij niet en dorsten weijgeren na tekomen, het bevel door
haren heer huu door Arou teko toegesonden, dog vermits zi.
misdaan hadden waren zij bang voor de straffe, die haar
dier wegen zouw mogen overkomen, en niet tegenstaande de
ourouangs hier bij gewillige overkomste haar hun pardon
toezegde, en beloofden, zoo Liepender even wel 3: dagen met
tover, en wedergaan van sourouangs vrugteloos af.
wanneer Arouteko vermits zij bongijse op een quade Anker
plaats, die dangereus was: agen, aan geciteerde bom: ieten
vragen, of hij met hem Gilde verzeijlen na een ander daar
omtrent gelegen Eijlandt, daar beter Rheede was, en hij
versekerder konde leggen, om aldaar hunne begonne handeling
weder te hervatten, daar voorsz: Crains in Consenterende,
zoo is aronteko met de zijne eerst derwaarts geseijlt, alwaar
hij ook in’t kort, door deselve Crains is gevolgt, aan dewelke
hij ook zekeren bamban wesende een gillessonder die hij:
in dit werk tot sourouang gebruijkte, zoude met ordre dat hij
aan deselve Cranis zoude voorhouden, oft ’t niet best zoude wesen,
dat zij om dese handelinge te faciliteren, in persoon bij den
anderen quamen, daar deselve Crains op dienden, dat zij zulcx
mede voor ’t best agtede, dog wat haar betreften, zij en dorsten
zig niet bloot begeven, vermits zij misdadigers wesende, eeen als
een wilt varcken in tbos ten proije voor de Jagers stondem, en
wat betrefte dat arouteko bij haar zoude komen, zulcx was te
onbeleeft (als wesende een gesant van haren Heer, om van hem
te vergen) wanneer arou teko dit alles overstappende, zig in
Persoon
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persoon bij haar heeft getransporteert, en meest deselve Red„
als de sourouangs hier voren gedaan hadden, voorgehouden heeft,
eenelijk: daarbij voegende, zoo sij pardon begeerden, datse dan
ook boven ’t vrijwillig te gaan met hem, de goederen die zij op
passir gerooft hadden, voor zoo veel die nog in wesen waren,
zoude moeten aan de passeresen Restitueeren met praesentatie
zoo zij selve na quamen, dat hij arou teko haar pardon besieeren
zouw, waara zij dan met den anderen in wijse voorschreven
vereenige zijn
En dewijl Crain Labaccan, wesende een van Crain bonijs aanJang
met zijn vaartuijg zig doen absenten, en aan een ander Eijlandt
zig onthielt 'twelk ik meen een van de polotse Eijlanden
te zijn geweest, zoo is gem: arouteko hem daar gaan opsoeken,
en dewijl hij meenden dat d’ Ingesetenen, aldaar hem begunstigden
of verburgen, zoo heeft hij der zelver negorij daar over
gerijineert, na welk doen, hij dan gesamentl: met de Crainsbonij
en barroen, en alle hun gevolg weder zuijdtwaart op na Coetij
gestevent zijn, daar zij dan ook behouden zijn aangekomen, de
maccassarien eenige dagen na de boegijsen en dat om dat zij
onder haar groter, en onbezeijlde vaartuijgen hadde, op Coetij
weder gekeert wesende, versogten de principaalste aldaar
hem Arouteko, om bij te wonen, het voorstellen van haren Coning
in de plaats van zijn overleden vader; daar hij in bewilligt heeft
'tis te geloven) om dat het kindt dat tot Coning voor gestelt is,
van een bougise moeder, te weten, arou ggagoa zijn dogter
geprocureert was, na welke Croning dan na passir voort
zeijlenden, heeft hij aldaar, de Craiis bonij en barroen
doen Restitneren ’t geen zij aldaar gerooft hadden, en nog
in wesen was, en dewijl als doen de passere en zegde,
nog veel te permissen; zoo segde voorsz: Craits dat alles
aate vermist wiert niet Iuist door Haar alleen, en was
genomen, maar dat de maleijers, en andere die daar omtrent
waren geweest, mede hadde gedaan, en de wijlder gesegt
eent datter een groot deel van deselve maleijers zig tot
nog toe, op lant poulo bleven ophouden, zoo wierter net
eenen ook vast gestelt, om met alle de magt na derwaarts
te gaan, gelijk ook geschiedede, op poulo Lant gelandt
wesende, wiert Jurre bassa Cataij aan de voorsz:
maleijers, als sourouangh gesonden, die dan van haar al
vorderde, alle zodanige goederen als zij op passir ten
tijden ’t zelve door Crain bonij, en barroen over Rompelt
wbiert, gerooft magte hebben, gel: mede alle zodanige vrije
bongijs
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bougijs, zoo mans, als vrouwen, als zij onder haar mogten
hebben, daar deselve maleijers voor die tijdt op antwoordeden,
dat het nu avondt was, en dat zij des anderen daags vroeg
_
wanneer zij gevithaart hadden, aronteko antwoort zouden
laten weten, waarop des anderen daags smorgens zij een bijtse
en arroganten brief aan hem arouteko toesonden, waar bij sij
seijde dat den eijsch door hem arouteko op haar gedaan, teswaar
was, en zij onmogel: hun niet voegen konden om die te dragen,
in dese Nagt hadde geciteerde maleijers eenige paggers
opgeworpen, en aron teko, is door die bitse antwoort
gejrriteert wesende, heeft eenige der zijner, op het dight daaraan
zijnde gebergte, dog klimmen, en van daar op gesegde pagger
tuur doen geven, en bleven dezelve maleijers ook daarop met
schuldig„ invoegen datter aan weer zijde al eenige schade geschiet is
banneer aron teko met de zijne op den avondt overwegende, zijn
ordre niet te leggen, om op de maleijers iets te tenteren, en dat
bij aldien hij die almogt komen te overwinnen, dat het maar
zou kunnen werden aangesien, al of hij het om de buijt te bekomen,
maar eenelijk hadde gedaan, zoo ist dat zij liever hebben besloten,
afte trecken, en weder na passir tekeren, gel: geschiet is, van
waar na dat zij ’t Hartste van ’t wester mousson hebben laten
overwaijen, weder na herwaarts zijn gekeert, mede
brergende van daar voorsz: petroausa sabandaar, kiaij
demon, wiera patra, benevens nog eenige anderen, die als
sourouangs wegens de gemeente aldaar komen versoeken,
ten eijnde over haar een nieuwen Coning of pangeran mogt
werden gestelt d’eene helfte van de gemeente zou jnclineren
tot een bandjarees Conincx kindt, die getrouwt is met de dogter
van den Jongst gesienvelden pangeran, en d'andere helft
tot damnmatene, dogter van Crain Crouron, en vrouw van den
veelmaal gemc: Crain barroen.
de Coetijse gesanten zijn ook benevens haar hier aangekomen,
waar onder houdt de sabandaar, en eenige andere Regenten
van dat Rijk werden gen„t, zoo ’t schijnt, is zulcx maar alleen
uijt de schrick van arou bonij, en om haar gedoente wegens tkiesen
van haren nieuwen Conink bekent te maken, zij hebben eeen
wel om welstaan 's halve gesegt dat zij aan d E: Comp„ ook
g’addresseert zijn, en bij aroubonij zijn gegaan, om door hem bij dE:
heer president begeleijdet te werden.
hier voren is genarreert dat arouteko of de zijne, op een der
Roloste Eijlanden genaamt poelo Augijeen Negorij zoude wesen
geruineert
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geruineert, uijt oorsake, om dat zij sekeren Crain Labaccan,
een der mede hoofden, van d’ uijtgewekene macassaren, dig
zig absenteerden, zoude hebben begunstigt, of verborgen, ’t is na
dato komen tegebeuren, dat voorsz: Crain Labaccan, aan geciteerde
negorij comende: tot een weer vraak, door dessselver jngestenen,
is gemassacreert gewerden, en dat desselfs soon, die daar bij
was, het in zijn vaartuijg te nauwer noodt ontsnapten, dewelke
dan, om dat hij ondertusschen ook vernomen hadt, hoe dat de
Crains bone, en barroe, zig onder voorsz: arouteko hadde
g’jubjugeert, en datse met hem suijdt waart op naar Coetij
waren gekeert, zoo is hij haar derwaarts gevolgt hen op
voorsz: Coetij agterhalende, daar hem dan mede gel: d'andere
door arouteko pardon toegesegt is, en hij zig voorts onder de
swiete van de andere Cranis heeft vermengt, doende aldaar
een verhaal van de voorsz: massacre, aan zijn vader in wijse
voorsz: begaan, en is gem: Crain labaccaus soon, eenige weijnige
dagen naar de andere Crains hiermede aangekomen, was
anthertijk) getekent, francoijs prins.
Eenige previsionele Articulen, en pometen,
door den preesident Willem Hardsmeck, en
Raat tot Macasser opgestelt, en aan pangenangh
Admaja Cassoema Coning van Coetij sijne
afgesonden, en op den 18: meij overgelevert met
name Kiaij de pattij, mangon Nagara, Kiaij
Tommagom, marta natta, sitra Wangsa, en
soeta Taroema, om door haer E„s geresumeert sijnde,
als dan daarop een formeel Contract te maken,
en te besluijten
—
Eerstelijk zal van nu voortaan, tusschen de generale neder„
lantse oostjndische Comp„e, en pangeran admaja Cassoema
Coning van Coetij en alle de onderdanen van ’t gantsche
Rijk, en 't landt van Coetij, zoo verre het zig tegenwoordig
uijtstreckt, en na desen nog mogt komen uijt te strecken, moeten
werden gemaakt, een goede vaste, en ouverbrekel: vrecet
vrundt
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vrundt en bontgenoodschap, ten eenwigen dage toe, in alle
cinceerheijt, opregtigheijt, en getrouwigheijt.
2:
En dewijl dit vrundt, en bondtgenootschap tot welstant van
Rijk en landen, en tot gerustheijt van Ingesetenen Comt te strecken
en ten principalen ziet op de bevordering van een algemene
„
Ruste, en onderinge beschuttinge, tegens alle vijandel: inbreuke,
zoo moeten ook wederzijdse beloften, gedaan werden, namentlj
dat d’E: Comp„e en hare bondt genoten, het Rijk van Coetij:
en in tegendeel weder den Conink van Coetij met alle zijne
Rijcx groten, en onderdanen d EComp„e en hare bondt genoten
zullen bijstaan, en te hulpe komen, ter plaatse daar zulo zal
komen te vereijschen.
3
ten derden zal het d’E: Comp„e en d’ Ingesetenen van deselve
vrij moeten staan, alle Revieren, en Negorijen op Coetij te
bevaren, zonder eenige verhindering, en daar mogen drijven, alle
zodanigen handel als haar goet duncken zal, onbeswaart van
alles, en buijten tegen spreken van Jegel:, en in t bysonder
zal d’E: Comp„e geprefereert blijven voor alle anderen
zullen die van Coetij alle zoorte van Coopmanschappen
in haar land vallende voornamentl: wacx, schilpats hoorn,
en buit Rotting, als dE: Comp„e genegen is, die te kopen,
aan niemandt anders: als aan haar vermogen te everen, mits
betalende voor ’t picol wacx Rd„s 15: ’t gesorteerde schil„
patshoorn, t p„o 50: en 1000: bossen Rotting 5: Rd„s hondert
fos
5:
zullen d’ Ingesetenen, en onder horige van gem: Conink
nergens vermogen buijten 's landts te varen, zonder
pascedulle van dE: Comp„e, Insgelijxx om geenederhande
Reden eenige Natien, wie het ook zoude mogen wesen,
buijten ’s Comp„s passe aldaar ten handel gedogen, veel
min admitteren, die zij zelfs althoos moeten komen versoeken,
aan ’t Casteel Rotterdam als andere bondt genoten doen
6
zullen ook niet mogen toestaan, het aankomen van eenige
huijden
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buijten lantsche gesanten, het zij uijt dat quartier, of gewest
die mogte komen, veel min eenige verdere correspondentie
met uijt heemse Coningen en vorsten aangaan ten zij met
kennisse van dE: Comp„e, en hare bontgenoten, en om al zoo
van alle na bedeucken, en opsprake bevrijt te wesen
2 7:
En op dat dE: Comp„e met gerustheit, en securiteijt Hare
Negotie, zoude mogen voortzetten, zoo zal voorsz: Conink
op ’t landt van Coetij, ook aan dE: Comp„e des begerende, moete
vergunnen, een bequame gelegentheijt tot het opbouten van
een sufficante logie waarinne zij hare dienaren, diese n
tijdt en wijlen aldaar wilde plaatsen zoude mogen versekeren
8:
En ten laasten om alle Excorsie en gewelde niet onderhavig
te wesen, moetende boven dien beloven, en gehouden blijven,
s Comp„e dienaren, en alle hare efecten bij eenige swarigheit
tegens alle vijanden en Rovers: die buijten of elders mogten
opkomen. broederl: te helpen protigeren, en defenderen.
Register van alle
sodanige Lanieren als
heden per t schiptW: van D„
gel aan den Ed„o heer Joannis
Camphuijs Gouverneur
Generaal, en d’ Ed„le heeren
Raden van India sijn toe
gesonden gewerden.
N„o 1„ origineel missive, door den president Willem Hartsnik, en Raat
aan gem: Hoog Ed„n de dato 6„e meij 1686: gesz:
2„ dag Register van d’ E: Cap: willem de Ruijter, en Coopman Jhaacq
Clarisse op hunne Reijse na bonij en loeboe begonnen den
3„e gb: 1685: tot 6„e Januarij daaraan.
—.
3 „ Rapport van deselve
4: Rapport van den Coopman francoijs prins, wegens zijn verrigten
tot mandaar, en ’t aanslaan der goederen.
ro„o 5:
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Dr
Van Macassar ond„r 25:' Meij A:o 16862.
t n 5„ Criminele stucken, van de soldaten, Joseep duwan, en
Jan provoo.
6„ Request van den boekhouder benjamm fransz:
7 „ facture van ’t gescheepte in voorm: boden voor batavia
8. „ Cognoissement van ’t zelve.
rEd
Jn 't Casteel Rotterdam op Macass. adig 6„e meij 1686:
Batavia
Aan den Wel Ed„le Heer
Gouverneur Generaal
_6
Joannes Camnhuijs, mitsgad„
es
„d’ E„ Heeren Raden van N„
India.
wel
pert schip 'twapen van 3: Zee
ontfangen tot batavia den
29„ Junij 1686:
Ed„ Erntfeste, Hoog agtb: manhafte,
wel wijse, voorsienige, en seer
Genereuse Heeren.
Hoogh agtbare Heeren
haar wel Ed: hedens missive van den 21„e feb: passado, is mij
op 25„e maart daar aan volgende, per den macassaar, en afgesandt
van den Conink van biema, genaamt Carre toodjeng, beneffens
de Missiven van Coning van biema en Competc: wel ter handen
gestelt, in welke net aangenaamheijt hebbe beoogt, hun wel Edelh=s
goede meninge wegens mangeraijse en Endese slaven, alwaar
hun wel Ed„s benodigt zijn, om tot biema voor dE: Comp„e op te
kopen, waar over mijn werk dagelijcx hebbe gemaakt, om deselve
zien te bekomen, maar geen derselve op biema tot dato deses,
en zoo lang aldaar ben geresideert, niet hebbe te koop gevonden,
als ook gene van die Contraije na derwaart werden aangebragt,
dog daarom, dewijl zijn Hoogheijt Radja biema in persoon zelfs
niet alhier is, en op 12„e der verleden maandt 9ber a„o passado
na


Van Siema dato 2„ Junij A„ 1686
na Maccasser is vertrocken, de biemanese groten om adsisti
versogt, dog door deselve Rijcx groten mij tot antwoort daarop
wierde gedient, dat nu Comp„e schip ofte Chialoup na derwaarts
moeste verzeijlen, en zij niet anders dE: Comp„e daartoe behulpsae
kunnen zijn, als datse daarmede eenen tolcq, die in deselve Contraijen
en vorders een aansienel: persoon, dewelke aldaar ervaren
waren, konden mede zenden, dog vorders niet meer daarin kunnen
dien
doen, edog 't schip 3: zee, dat van Macasser op 6„ dezer verleden
maandt maart is vertrocken, en den 21„e daaraan, om Jappanten
op Sambawa te laden, in de bhaij van biema ten anker quam,
waarmede na die plaatse mangareij en ’t landt van Ende,
hebbe willen vertrecken, maar met zelven bodem net„ Raat saam
bevondt na derwaarts te laten vertrecken, door dien het Jegen„
woordig in dese oost moussan tegen windt en stromen is, en
daar door een lange Reijse, uijt hadde kunnen spruijten, dog
debeste middelen daartoe niet anders zal zijn, dat een bequame
chialoup of een middelbare Jagt, vermits verstaan hebbe geen
goede anker grondt voor zoo een kloeken bodem als dese is, zal
zijn, door hun wel Ed„s na biema int gaan van de aanstaande
Leste mouson, met zodanige doeken, de welke aldaar tegens
die landt aart van volkeren getrocqueert bennen, aan mij, miet
goet vinden van haar Edelhedens wierde overgesonden, zal als dan
zoo veel bij malkanderen kan bekomen, hun wel Ed„ door mij
toegesonden worden;
Jk hebbe mede in huu wel Edelhedens missive beoogt, dat door
het versoek der Coningen biema en dompo, door hun wel edelhed„
volgens acte, den maccassaar Carretoodjeng, met zijne familie
en een kindt sijns broeders, op het landt van biema om te wonen
gepreviligeert is geworden, en waarom zodanig voren gemelte
Coningen, aan hun wel edelhedens hebben versogt, en dagelijcx
daar van ondervinding op biema hebben, dat den zelven Carre
toodjeng, zoo lang op t landt van biema zal zijn, voor haar
de Maccassaren doet aanhouden, en niet zullen komen te vertrecken,
zoo lange hij Carre toodjeng aldaar verblijft, om deselve uijt
te Roeijen, en waarover door haar E„s tot maccasser, wegens
de uijtroeijing van d„o volckeren verscheijde malen aan de Rijcx
groten tot biema hebben versogt, om deselve daar van daan te
willen hebben, en ook niet ongevoegl: is, dat zij tot hare eijgene
Coningen opt landt van Maccasser wederom behoren te keren
dog de zelve voorsz: Coningen van Maccasser verscheijde malen
hare Souroeangs met vaartuijgen, om na derwaarts te brengen
op
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Van Sadar Aeni 1 708t„
op biema zijn geweest, als mede nog Jegenwoordig eenige niet
hare vaartuijgen daar van tot het overbrengen der maccassaren
bennen, maar niet aldaar kunnen optineren, en zoo Ick den
Rijcx bestierder Jeneli sapij van maccassaren doe vragen, zeijd,
de Coning van biema deselve toebehoren, dog onderschijn van
zijn Hoogheijt Radja biema en door hulp van Carre boodjeng
zij sodanig aldaar blijven Continueren, en daarom hij toodjeng
soo lang opt landt van biema is, en blijft woonagtig, geen
versendinge der maccassaren van biema, na hare woonplaatse
van Regten zal kunnen geschieden, en daarom versoeke zeer
nedrig aan hun wel edelhedens meermaals gen: Carretoodjeng,
die dan zekerl: tot nadeel van ’s Comp„s bondt genoten, die op
maccasser wonen, op biema Jegenwoordig nog woonagtig is
na hun wel edelhedens wijs oordeel, en ordre, van daar, per
occagie na Maccasser moge komen te vertrecken.
de Coningen van biema en dompo, als mede van sanger, en
papekat, die voor eenige tijdt geleden na Maccasser zijn vertrocken,
tot heden nog alhier staan aan tekomen, dog de besendinge van
zijn Hoogheijt Radja bimaas volkeren, de welke op primo april
verleden, uijt de baaij van bima met hare vaartuijgen over de 32:'
stx: Rijkelijk in ’t getal, na sumba zijn vertrocken, edog ordre van
den Ricxbestierder JeneltBapij: op biema hadde, om op mangerai.
aan te gieren, en aldaar de zelve zijn Hoogheijt Radja biema
te zullen verwagten, tot 'er tijdt op voorsz: zal aangekomen zijn,
en al zoo vorders hare Courssen benevens welgem: zijn Hoogheijt,
na slumba te ondernemen, om die van sumba niet wapenen aan
te doen, en haar onder zijn Hoogheijts gewelt zodanig soeken te
brengen, edog eenige derselvige lands volkeren, al voren de
hiemanese vaartuijgen van biema, na derwaarts kennen
vertrocken, onder de bescherminge van den Coning van biema„
gerustel: zig hebben gehouden, zoo dat nu de onwillige, en de
Resterende magt der sumbase volkeren, door de magt van dito
Coning buijten twijffel wel zullen gedwongen worden, en wat
vorders daar af, na dat van biema na herwaart ben vertrocken,
is geschiet, zal apparentelijk, wanneer wederom op biema komete
arriveren, den tijdt daar van ontdecken, dog onder d„o vaartuijgen
den Rover Crain pomelikan, zoo wanneer uijt de baaij, van biema
zijn vertrocken, zig onder heeft verselt, maar op 10„e deser maandt
na ’t Rijk van sumbanwea op allas, met zijn vaartuijgen en gevolg
wederom zig quam te begeven, en volgens lopende gerugten van
meninge is, na de oost kust van Java te willen vertrecken.
de





Van Sma dato 21„ Juunij A„o 1688
de schulden aan d’ E: Comp„e ten bedrage van 400: Rd„s waarmede
zijn Hoogheijt van Tambora, nog ten agteren staat, zouden in
Iappanhout met desen bodem wel hebben willen voldoen, maar
na de maal door het vroeg kappen van dito hout, tot zijn
volkomen kragten niet is geraakt, als mede veel onse verbare
stucken daar onder kennen, geoordeelt hebbe voor d E: Comp„
onbequaam te zijn, om hare schulden omtrent d’E: Comp:
niet daarmede kosten voldoen, en waaraf haar E„s tot
maccasser daar van hebbe aangeschreven; gelijk in desen haar
wel edelhedens van mij berigt werden.
met deser bodem, werden huu wel Edelhedens van hier
volgens dese ingesloten factura en Cognoissement, volgens
ontfang der opperhoofden van dit schip, toegebragt 3440: picols
appanhout, a. Ider picol tegen /9: Rd„s daenijn choght aam
het welke dan Comt te monteren 3010: Rd„s, die zijn Hoogheijt
van Sumbawa, aan d’E: Comp„e nog agterstallig in geweest,
_o
en Jegenwoordig dito schulden, zodanig door hem wert
verefdent, en waartoe wegens desselfs afgeleijde schulden
als mede het uijtsoeken van ’t geleverde sappanhout, grote
moeten tot hebbe aangewent, zoo dat in t aanstaande, wanneer
zijn Hoogheijt voornoemt, eenige penningen van dE: Comp„e
quam te eijsschen, eerstel: leverantie door hem maag gedaan
worden, en naderhandt zoo veel de somma daar van
zijnde, door dien vorst van dE Comp„e kan g'eijscht werden
dese navolgende paarden, de welke tot een goede genegentheijt
met dit schip na Huu wel Ed„s en door den Coning van tambora,
volgens dese zijn nevensgaande missive worden toegesonden, als
2. stx: geele paarden van eenerleij Coleur voor zijn Ed„t d Ed„e
Heer gouverneur generaal Joannes Camphuijs.
1. d„o dat geheel swart is, voor den E: Heer directeur
anthonio Hurt
1. d„o dat mede swart is, dog niet zodanig als voren, voor
den E: Heer willem van onthoorn.
1. d„o dat Root ofte bruijn is, met eenige witte vlecken op de
Rug streng voor den E: Heer Rijkof van goens.
1. d„o van ’t zelve Coleur, voor den E: Heer Marten pit„
Dog van gelijken gaat met dit schip, een missive, dewelke
door de bimanese groten aan hun wel edelhed„ wert gesonden,
en daar benevens om aan zijn edelheijt te overhandigen, en
werden geschoncken 2: stx: witte peerden, die door zijn
Hoogheijt
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61.
Van Sima dato A„ Diens N715
Hoogheijt Radja biema werden toegesonden, dewelke mij=
tot biema in ’s Comp„s woninge, door den Rijxxbestierder
Jeneli sapij, om met desen bodem over te schepen, zodanig
wierden ter handen gestelt, en waar van het een, een vlies of
donkere vellen op beijde de oogen heeft, en welke Ik aanstonts,
benevens de schipper van dit schip, aan den Rijxx bestierden
hebbe gewaarschouwt, dat zodanig het een peert, met zijn
oogen gestelt was, voorgevende dat dese paarden bij het
vertrek van zijn Hoogheijt Radja biema na Maccasser,
om na zijn Edelheijt tot Batavia over te zenden waren
geweest
als mede gaat bij desen tot Haar Ed„s over, een missive
van zijn Hoogheijt van zumbawa, die door hem, en
desselfs Rijcx groten, aan Hun wel Edelhedens wert
toegesonden, waarmede eijndigende, blijve huu wel edelhed=s
na mijne nedrige groete godes Hoede bevolen, van mij Hoog
agtb: Heeren onderstondt huu wel Edelhedens dienst, en
dankschuldige dienaar (was getekent) Hendrik steenkop,
ter zijden, Sumbauwa in ’t schip 't W: van Z: Zee althans
zeijl ree leggende voor laboe pouti, om na batavia tenavigeren
desen 21„e Iunij a„o 1686:
Tanslaatbrief van den
Prince van Sumbawa, aeme
aan haar hoogh edelhedens tot
Batavia geschreven, en per
verschin: E: Z: den eersten Julij 1686:
ontfangen.
Desen brief Comt van den prince en verdere groten van
Jumbawa, op offerende hare hertel: groete aan de voeten
van d’ Ed:e Heer gouverneur generaal, en EE: Heeren
Raden van Jndia tot batavia, dewelke godt wil segenen
met langdurige gesondtheijt in dese werelt etc:
N doogedelhedens werden mits desen in ’t welnemen bekent
gemaakt, als dat wij nu den agterstal van den prince van
Iuinbawa


Va Smaino„ Aamijer„ 1782
sumbawa met 3440. picols sapan hout gerekent tot 8: Rd=s
t picol ten bedrage van Rd„s 3010: nu hebben voldaan, ’t zelvige
sappanhout, hebben wij nu met de verschijninge van ’t schipz: Zee
alhier ingescheept, zoo dat de voorsz: Reecq: op heden den 29„'
der maandt Radjab in ’t jaar wauw. zijnde ’t jaar Jesn Christi
dat godt geeft. 1686: voldaan is, eijnde
Translaat brief, van den Prince
van Bima, aan haar hoogh Edlens
tot Batavia gesz: en per ’t Schip 3: Bee
den eersten Julij 1686: ontfangen
den prince djeulij Sapij en de verdere groten van bima senden
desen brief uijt een Zuijver en Reijn herte, benevens hare Hertel: groete
aan d’ Ed: Heer gouverneur generaal Joannes Camphuijs en EE
wijmaken
Heeren Raden van India tot batavia etc:
d: Ed„e Heer gouverneur generaal, en EE: Heeren Raden van Jndia
_o
bekent, dat de brief en schenckagie die dEd„e Heer gouverneur gener:
per Carretodjeng' heeft gelieven te zenden ons wel is toegekomen,
en dat deselve niet aangenaambeijt en gewoonelijk maniere van
eerbewijsinge hebben doen inhalen ontfangen, geopent, gelesen,
en den inhoude van dien wel verstaan, dog tegenwoordig en is onsen
Conink, voor als nog niet van Maccasser te rug gekomen, die
wanneer door Godes geliefte zijn Hoogheijt alhier wederkomt te
verschijnen, zoo sullen wij met den anderen daarover nader
onsen Conink Zendt aan d’Ed:n Heer gouverneur
delibereren.
generaal een paar asch grauwe paarden tot een teken aat wij ons
alleenl: vasthouden en betrouwen op de magt van d’ E: Comp:e want
niemandt anders ons lands wel varen betragt dan alleenl: d' E: Ce
onderstondt) gesz: in ’t landt van bima op een saturdag in de maandt
Radjap. in ’t jaar mahamet 1097:
ranslaat brief van
den Conink en verdere
groten van Tambora aan haar
hoogh Ed„le tot Batavia gesz: en
per ’t schip als boven en op dato als
—.
voorn ontfangen
desen brief komt uijt een suijver, en opregt heste van abdul
bazet
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Van bima on der 21„en Iunij Anno 1686„ —
bahet die Conink geworden is op Tambora, ende den
dje ili abdul chamat benevens alle de groten die ’t gesag voere
over des E: Comp„s steden en landen alhier op Tambora, op offerende
hare Hertel: groete, aan d’ EE„ Heer gouverneur generaal
Joannes Camphuijs, en d’ EE: Heeren Raden van Jndia tot batavia
wij maken u Hoog edelhedens bekent hoe dat wij tegen„
etc:
woordig in noodt en perijkel zijn, alzoo den ouden Conink gestorven
is. ende den Conink van dompo het Contract het welk door
den E: Jan Fransz: holsteijn en s=r paulus dubock benevens de
doen ter tijdt prenste Crijgs officieren, uijt de name en van wegen
d’E Comp:e voornamentl: ten belange van de negorijen kadinging
en Calongcong alhier hebben afgehandelt, en besloten, nu 't eenemaal
heeft verbroken, sijnde in gem: Contract ook besloten om voren gem:
negorij Caloutong te beoorlogen, dog bennen naderhandt haar comen
vermederen, maar den tegenwoordigen Conink van dompo en djenilisapt.
van bima en willeu 'tzelve Contract niet erkennen nog agten, en zijn
in d„o negorij zoo mans vrouwen als kinderen wel 3000: menschen
den praesident van Maccasser heeft der Resident Willem
sterk.
Eijkman voor desen al geordineert gehadt dese onsusten of oneenigheden
uijt de name van d’E: Comp„e te beslissen en vergelijken, maar den
Conink van dompo en den ouden toerilt gampo van bima en hebben
d ordre van den president niet willen agter volgen nog naarkomen,
en de verdelinge van de vorengen:t 3000: zielen onder haar gedaan, en
gereparteert. Aan den onder Conink van Tambora die overleden
is, hebben zij voor zijn portie gegeven 52: personen als van wegen
'tgerilt gampo 12: en den Conink van dompo 40: en dat van 3000:
hielen die in voorsz: negorij geweest zijn als hier voren gesegt. den
tegenwoordigen djenilij sapij van bima en wil ook d’ordre van
den president van maccasser niet naar komen of gehoorsamen, al off
schoon den president van maccasser hem en den Conink van dompo
gelast, datse aan ons, ons volk te Rng zullen geven, blijvende onwillig
om ’t zelve te doen; boven dien zoo waren daar onder ook 160: personen
onser onderdanen die voor desen met de boemi soro uijt de negorij watvan
naar gem: negorij Colongong waren gevlugt, dewelke ook door den
president van maccasser geordineert waren, aan ons weder te moo„
werden overgegeven, maar den djenilij Sapij en wil deselve niet
Restitueeren. tegenwoordig zoo vlugtender veel tamboresz: naar
dompo, Core, en pijcat, want die drie Coningen, seer graagh en
happig zijn om wegCopers aan en op te houden, niet Iegenstaande den
president van maccasser door den Resident willem Eijkman haar
heeft geordineert en gelast, datse deselvige aan ons soude moeten weder
geven, maar sij en willen 'tzelvige niet doen nog die ordre opvolgen
en is dat de principale oorsaak datter dagelijcx vele van onse onderdanen
weglopen, en al onse buffels en paarden van ons landt wegstelen,
dog wij en doen sulke dingen niet nog en vergelden haar niet, voor
hare schelmstucken: in somma alle de Coningen van dit Eijlandt
gaan seer net schelm stucken om, ons alles quaats doende, daarom
alleenl: om dat wij ons zeer vast aan d’E: Comp„e houden, derhalven
Zoo.


r
Van bima ond„r 21„' Iunij A„o 1686:
zoo versoeken wij, dat zoo bij aldien u Hoog Ed=ns met ons eenig
medelijden zijn hebbende, dat dog door u Hoog Ed=ns kragtige ordre en
hulpe van dese fastidieuse onheijlen eens mogen werden verlost
zonder dewelke wij hoe lange hoe meer hare plagende schelm stucke
sullen moeten verdragen en lijden, en dienvolgende ons nergens anders
dan alleenl: op dE: Comp:e onsen steun en vertrouwen konnen
ten anderen zoo is ons ernstig versoek, dat dog
vesten.
den boenisoro van hier mogt werden gedimoveert en op een
ander plaats gestelt, want hij d’ oorsake van al dit quaat is,
bedrijvende zijn schelm sticken hoe langer hoe meerder tegens ons,
en zoo bij aldien u Hoog Edelk:t hem van hier believen te laten ligten,
dat het zelve door geen swarten maar nederlanders mogte geschieden
want men ’t zelvige dienthalven geen swarten geloven nog
door dien dit schip op zijn vertreck sting
toevertrouwen mag.
zoo en konnen wij al ons swarigheden, en bekommerl: standt u Hoog
Ed=ns niet breder voordragen, maar wij zullen kort naar desen een
ut
besendinge aan u Hoog Ed=ns doen, of wel igt personel: voor w Hoog Ed=
komen verschijnen.
eijndelij en hebben den Conink en djenilij niet
om tot sschenckagie aan u Hoog Ed=ns te konnen senden, dan tee paarde
van een haar uijt den gelen voor sijn Edelheijt, een pikswart dito
voor d’ Ed„e Heer directeur Hurdt, een swart d„o voor d’ Ed„e Heer
van outhoorn, een Roodt d„o voor d’ Ed„e Heer vangoens, en een d=o
voor d’Ed„e Heer pit, eijnde. (onderstondt) gesz: in de negorij
Cambora 22„e der maandt Radjap. in ’t jaar mahamet 1097:
H
Satavia
Aan sijn hooghEd„ OEd„le Heere,
Joannes Camphuijs: Gouverneur
Generaal. en d’ EE„le Heeren Raden
Van Nederlants India
ontfangen per Maccassaars vrijborger

andries kist. heden den 20.e aug„o 1686
Ed: Erntfeste, groot agtbare.
Manhafte. dappere gestrenge, wel
—
wejse, voorsienige. seer genereuse H=
en Heeren.

EE„le Hoogh Gebiedende Heeren.
Wij hebben op 25„e meij laastleden benevens de brieven,
van hare Hooghedens bonij, en goa mitsgaders hare Excellentjes
geschencken, en die van haar Ed=le gemalinues en Radja Cappatanie,
en


6


Van bima, on den 21„e Iunij Anno 1686„
bahet die Conink geworden is op Tambora, ende den
dje nili abdil chamat benevens alle de groten die ’t gesag voeren
over des E: Comp„s steden en landen alhier op Tambora, opofferende
hare Hertel: groete, aan d’ EE„ Heer gouverneur generaal
Joannes Camphuijs, en d’ EE: Heeren Raden van Jndia tot batavia
etc:
wij maken u Hoog edelhedens bekent hoe dat wij tegen„
woordig in noodt en perijkel zijn, alzoo den ouden Conink gestorven
is, ende den Conink van dompo het Contract het welk door
den E: Jan fransz: holsteijn en s= paulus dubock benevens de
doen ter tijdt prenste Crijgs officieren, uijt de name en van wegen
d’E: Comp:e voornamentlij:k ten belange van de negorijen kadinging
en Calongcong alhier hebben afgehandelt, en besloten, nu 't eenemaal
heeft verbroken, sijnde in gem: Contract ook besloten om voren gem:
negorij Caloutong te beoorlogen, dog benuen naderhandt haar comen
vernederen, maar den tegenwoordigen Conink van dompo en djenilisapi.
van bima en willeu 'telve Contract niet erkennen nog agten, en zijn
in d„o negorij zoo mans vrouwen als kinderen wel 3000. menschen
den prasident van maccasser heeft der Resident Willem

sterk.
Eijkman voor desen al geordineert gehadt dese onsusten of oneenigheden
uijt de name van d’E: Comp„e te beslissen en vergelijken, maar den
Conink van dompo en den ouden toerilt gampo van bima en hebben
d’ ordre van den president niet willen agtervolgen nog naarkomen,
en de verdelinge van de vorengen:t 3000: zielen onder haar gedaan, en
gereparteert. Aan den onder Conink van Tambora die overleden
is, hebben zij voor zijn portie gegeven 52: personen als van wegen
toerilt gampo 12: en den Conink van dompo 40: en dat van 3000:
hielen die in voorsz: negorij geweest zijn als hier voren gesegt. den
tegenwoordigen djemlij sapij van bima en wil ook d’ordre van
den president van maccasser niet naar komen of gehoorsamen, al off
schoon den president van maccasser hem en den Conink van dompo
gelast, datse aan ons, ons volk te Rng zullen geven, blijvende ontvillig
om 't zelve te doen; boven dien zoo waren daar onder ook 160: personen
onser onderdanen die voor desen met de boemi soro uijt de negorij wawar
naar gem: negorij Colongong waren gevlugt, dewelke ook door den
president van maccasser geordineert waren, aan ons weder te moet
werden overgegeven, maar den djeuilij Sapij en wil deselve niet
Restitueeren. tegenwoordig zoo vlugtender veel tamboresz: naar
dompo, Core, en pijcat, want die drie Coningen, seer graagh en
happig zijn om weopers aan en op te houden, niet Iegenstaande den
president van maccasser door den Resident willem Eijkman haar
heeft geordineert en gelast, datse deselvige aan ons soude moeten weder
geven, maar sij en willen 'tzelvige niet doen nog die ordre opvolgent
en is dat de principale oorsaak datter dagelijxx vele van onse onderdane
weglopen, en al onse buffels en paarden van ons landt wegstelen,
dog wij en doen sulke dingen niet nog en vergelden haar niet voor
hare schelmstucken: in somma alle de Coningen van dit Eijlandt
gaan seer met schelmstucken om, ons alles quaats doende, daarom
alleenl: om dat wij ons zeer vast aan d’ E: Comp„e houden, derhalven
z00.


r
Van bima ond„r 21„en Junij A„o 1686:
zoo versoeken wij, dat zoo bij aldien u Hoog Ed=ns met ons eenig
medelijden zijn hebbende, dat dog door u Hoog Ed=ns kragtige ordre en
hulpe van dese fastidieuse onheijlen eens mogen werden verlost
zonder dewelke wij hoe langs hoe meer hare plagende schelm stucke
sullen moeten verdragen en lijden, en dienvolgende ons nergens anders
dan alleenl: op dE: Comp:e onsen sten en vertrouwen konnen
ten anderen zoo is ons ernstig versoek, dat dog
vesten.
den boenisoro van hier mogt werden gedimoveert en op een
ander plaats gestelt, want hij d’ oorsake van al dit quaat is,
bedrijvende zijn schelmstucken hoe langer hoe meerder tegens ons,
en zoo bij aldien u Hoog Edelk:t hem van hier believen te laten ligten,
dat het zelve door geen swarten maar nederlanders mogte geschieden,
want men ’t zelvige dienthalven geen swarten geloven nog
door dien dit schip op zijn vertreck sting
toevertrouwen mag.
zoo en konnen wij al ons swarigheden, en bekommerl: standt u Hoog
Ed=ns niet breder voordragen, maar wij zullen kort naar desen een
zus
besendinge aan u Hoog Ed=ns doen, of wel igt personel: voor u Hoog Ed=
komen verschijnen.
eijndelij en hebben den Conink en djenilij niet
om tot sschenckagie aan u Hoog Ed=ns te konnen senden, dan twee paarde
van een haar uijt den gelen voor sijn Edelheijt, een pikswart dit
voor d’ EE„e Heer directeur Hurdt, een swart d„o voor d’ Ed„e Heer
van outhoorn, een Roodt d„o voor d’ Ed„e Heer vangoens, en een d=o
voor d’Ed„e Heer pit, eijnde. (onderstondt) gesz: in de negorij
Cambora 22„e der maandt Radjap. in ’t jaar mahamet 1097:
D
Iararia
Aan sijn hoogh Ed„ OEd„le Heere,
Joannes Camphuijs Gouverneur
Generaal. en d’ EE„le Heeren Raden
Van Nederlants India
ontfangen per Maccassaars vrijborger
andries kist. heden den 20:e aug„o 1686

Ed: Erntfeste, groot agtbare,
Manhafte. dappere. gestrenge, wel
wejse voorsienige. seer genereuse H=r
en Heeren.
EE„le Hoogh Gebiedende Heeren.
Wij hebben op 25„e meij laastleden benevens de brieven,
van hare Hooghedens bonij, en goa mitsgaders hare Excellentjes
geschencken, en die van haar Ed=le gemalinnes en Radja Cappa
tante
en
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en voorts van de sourabaijse papieren, die door de opperhoofden
van ’t hoeker boodtje ’t wondt moeste bestelt zijn, en hier
gelaten waren, u Ed„n groot agtb: met de Chialoup van den alhier
Remorerenden Capiteijn der Chinesen, ook nog toegesonden, onse
gants nedrige letteren, principaal om te dienen tot geleijde van
't afschrift van onse missive, waar van d: originele aan u Hoog
Ed„e gestrenghedens den 6„e bevorens over bima, en sambauwa
per ’t schip 'tw: van Z: zee was afgevaardigt, en aan welkers
goet adres wij menen tegenwoordig niet behoeft getwijffelt te
werden, door dien volgens schrijvens van den Resident tot
bima de dato 13„e Julij voorsz: bodem Reets den 21„e Junij.
bevorens zijne Reijse van de laast gen: plaatse na Costij heeft
aangenomen, zijnde volladen met 3440: p=s sodanig sappan hout
als u Ed„e groot agtb: hebbe gelieve te vorderen, en waarmede den
ambautsen vorst het picol tegens /5: Rd„s volgens gemaakt
Contract gerekent zijne schuldt aan d’E: Comp: ten bedragen
van 3010: Rd=s ten vollen Comt te vereffenen.
geen andere verwagtinge hebben wij van ’t behoude varen op
gem: Chinese Chialoup en ingevolge van dien ook van ’t wel
bestellen onser advijsen, waar bij u Ed„e gestrenghedens den
toestandt van zaken herwaarts over, en alle verdere voorvallen
eerbiedig gecommuniceert zijn, en waaromme ten desen nog
maar eenelij: desselfs Copia zullen bij voegen, met een verder
Relaas van ’t gene ’tzedert dien tijdt alhier gepasseert, en
bevorens in onse laaste door haastigheijt over 't Hooft gesien is,
wel wetende dat u Ed:e groot agtb: in desen Conjuncture van
tijden, daaraan grotelijcx gelegen leijt, om u Ed=ls mesures daar
na te mogen Rigten.
zullende een aanvank maken met de Chialoup den Arendt,
die ons op 8„r maij van bouton weder is bijgekomen, met
—
schrijvens van den provisionelen Vaandrager Cornelis brugman,
die den 2„e april bevorens van hier na derwaarts, om de
ordinaire visite te doen gedimitteert hadden, wesende hunne
letteren bij na van een, en denselven inhoudt, en beijde
in ’t bijsonder gerigt tot geleijde van 56: kijate balken
waar van 42: p=s tusschen 2. en 3, en 14: d=os Ruijm 4. vademen
komen uijt te maken, en alleen bequaam bennen tot deur, en
venster Consijnen, en geesmts tot eenig ander swaar werk
zulcx wij onder u Ed„ groot agtb:s welnemen, om alle het
onder handse werk. deste hegter, en sterker te mogen op halen
met de naaste besending de toegesegde 200: stx: vijf vadems
balken, in alle eerbiedigheijt zullen blijven afwagten. met
geciteerde geer
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geciteerde Chialoup zijn ons ook weder toegebragt, de 6: packen
guinees, waar voor de aangebragte balken meerde getrocqueert
te hebben, zonder dat zulcx heeft willen gelucken, om dat het Jongst
afgesondene lijwaat is geweest van vrij hogeprijs, en om de
behoorlijk winsten daarop te behalen, niet minder konde werden
uijt gevent, dan tegens 4¼. Rx=r het stuck, daar ’t den boutonse
vorst niet scheen voor aan te staan, mitsdien hem het voorledene
Jaar, het pees tegens 4: Rd„s van batavia maar wad
aangerekent.
boven dien heeft hij aldaar in loco het guinees nu nog minder
konnen inkopen, uijt handen van seker vrij Pandelaar met
namen orang caja serilela wangsa, die van Johor met een
passe van dien vorst komende, omtrent bengaij zijn Jonk verloren
hadde, en Reets voor de paresse van den vaandrig in de mondt
van de Revier tot bouton, met een Chiampantje was aangekomen
waarmede hij zijn persoon, en meest alle zijne goederen hadde
geborgen, en zoude deselve na ’t berigt van gem: vaandrig een
grote quantiteijt van aller hande doeken dagelijcx aan de boutonders
—
voor slaven genegotieert hebben, tot prejuditie van ’s Comp:s
aangebragte lijwvaten, en welke vermerte wij tot ons leetwesen
alhier mede kunnen gevoelen, die ons door gene andere als door
sulke, en diergelijke Traffiquanten werden aangedaan, niet temin
hopen wij dat den tijdt hierinne een verandering zal brengen,
te meer wij door gebreck van vaartuijgen zelfs onmagtig zijn
zulcx te kunnen beletten.
wat kennisse ons nu staat toe te komen van t gerecommandeerde
ondersoek, wegens de volkeren, die buijten 'slands de nagelen
vervoeren die op bouton uijt bangaij aangebragt werden,
dien aangaande konnen wij u Ed„e gestrenghedens voor tegenwoordig
niets bedelen, mits dien daar van geen de minste mentie wert
in't laaste
gemaakt, dog staat zulcx onseijlbaar, van „ septemb:, oft begin
van october aanstaande te geschieden, en wanneer wij u Ed„e
groot agtb: met een hopen te verwittigen, wat succes d’Expeditie
onder de Coningen van bima, dompo, tambora, en sambanwa,
op Crain pommelican zal erlangt hebben.
Ondertusschen bennen de twee eerst genoemde vorsten, om
hare troepen op het spoedigste bij den anderen te brengen verleden
27„e maij, in Comp„e van de gecommitteerdens van hare Hooghedens
bonij en goa, welkers magten in 4: stx: vaartuijgen en 154:
Coppen, bestaan hebben, onder op sigt van aroutosiada, en de
dains Malawa. mangiuba en maroepa, van hier vertrocken
en naar vele stribbelinge door quaat weer, en fellestramen
in zee ontmoet te hebben, is den Conink van bima, eerst den
20 „ Iunij, en Radja dompo met de verdere gecommitteerdens
den
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den 29„e daaraan volgende ter bescheijdene plaatse verschenen,
hebbende in sonderheijt Radja dompo, en de zijne veel ongemacken
uijtgestaan, en in 9: dagen tijds op zeker woest Eijlandt in zee
leggende, bij gebreck van Cost niet anders mogen gennttigen als
bladeren, en wortelen, die de bomen op ’t voorsz: Eijlandt voort
bragten, daarbij heeft Radjabima eenige dagen na zijn arrivement
het ongeluk aangetroffen van zijn Coninklijke huijs. door eenhelle
brandt te verliesen, zoo dat wij vertrouwen dese satiges en
therbouwen van zijne woninge ons desseijn eenig verlet zullen
kamer toe tebrengen, dat nogtans niet zoude behoeven. jndien
Radja bima anders maar devoiren begeerden aan te wenden,
om Crain pommelican in htanden te krijgen, op wiens persoon
volgens gemene gerugten, hij een groot vermagen moet hebben,
want zoo ons door verscheijde, en onder andere van de princen
van papekat, en Core onder de handt bedecktel: is aangedient,
zoude voorsz: pommelican Jongst op bima eenelj: zijn aangeweest,
om dat den bimasen vorst hem daartoe hadde versogt, en zijne
hulpe begeerden te gebruijken tegens den andtaart van Comba,
die bij zijn aanwesen wederspannig waren, en hun zijne
gehoorsaamheijt niet hadde willen onderwerpen, en alhoe wel de
bimanese Rijxx groten bij haar laaste briefjen, ons anders soeken
wijs te maken, en daarbij tekennen geven datse voorsz: Rover
1
mits absentie van haren Conink zoude afgewesen, en hij zug
daarop na Mangaraij getransporteert hebben met jntentie,
Radja bima aldaar te willen blijven afwagten, om door behulp
van zijn Ed„t herwaarts overgebragt te werden, zoo schijnt
nogtans haar voorgeven gants frivoil te wesen, aangesien Crait
Pommelican de begeerten van haren heer niet alleen opsomba„
maar ook op mangaraij na alle apparentie door de Timanese

—
onderstemnt zijnde. Reets geffectueert en uijt voorsz: beijde
plaatse na Allas op Sambouwa weg gevoert heeft een noof
van onge vaar 200: Zielen waaronder eenige pinonkers die
tot Cabant ’t huijs horen, haar zouden bevinden, mitsgaders
verscheijde andere particuliere negotianten, die voorn: plaatse,
om haren smallen handel te drijven. omtrent dien tijdt hadden
„ in
aangegiert.
hier bij Comt Radja Sambauwa„ zijn pligt ook te mancqueren,
door dien zig van Crain pommelicans vrouw, en kinderen
terwijl de man op bima was, niet en heeft soeken te versekeren,
daar hem zulcx even wel, door ons, en zijn hoogheijt bonij op 6„e
meij, expresse met een briefje was aanbevolen; en nademaal
nu het gedoente zoo wel van den een, als van den ander vrij
wat
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wat verwert is, en niet veel eers te behalen zal sijn bij sulken
slag van Menschen die door een groot quaat, een minder begeren
goedt te maken, en daarbij een algemenen vijandt om hun eijgen profijt,
en dat tegens wil. en dank van hare vrunden te protigeren, zoo hebben
wij onder u Ed„e groot agtb: welnemen, het vertreck van de Chialoup,
die volgens genomen arrest van den 29:e april Jongstleden de
magten van voorsz: Coningen Reets moest bij gevoegt zijn geweest
om voor aangehaalde Redenen, vrij wat langer als wel behoorl:
was op geschort, zonder deselve motibe nogtans aan ijmandt te
openbaren, om datse geen muenoegen zoude verwerken, nog eenige
hinderbrengen in ons besluijt, 'tgeen onses eragtens niet mag te
Rug geset werden, ter oorsake hij het gehele vaar water hier
omtrent door zijne Rovereijen onveijlig maakt
En mitsdien u Ed„e Hoog agtb: bij hare missive van 6„e maart
deses Jaars gelieve te Recommanderen, dat bij eene te doene
uijtbettinge op zodanigen piraaten, het werk ten principalen
door desen andt aardt zelfs, moet geschieden, zoo bennen wij om
het werk daarna te dirigeren met hare Hooghedens bomij, en gaa
in een nadere conferentie getreden, om te beramen, of men de
Chialoup na Sambauwa af senden, of tot bima verblijven
laten zoude, en 't zelve in Consideratie genomen, en Rijpelijk
over wogen wesende, is na ons welgevallen een parig verstaan
en besloten, dat de Chialoup Maccassar, die Reets den 23„ Julij
van hier na bima vertrocken is, van den optagt na Samban wa
zal g’excuseert blijven, en in de bhatj van bima tot bescherminge
van dat Rijk en tot beveijlinge van verComp:s Residentie
aan gehouden werden, ter wijl het monsson verlopen zijnde, en
deselve inbezeijlt wesende niet kan gebragt werden, ter plaatse
daar hij nootsakel: wel zoude vereijschen, en zoo de g'alligeertde
oorsaken prequant bennen, stellen wij ook vast dat alle de
Coningen van ’t gantsche chambantese landt, haar ons genomen
arrest, wel zullen laten gevallen, en tot welstandt van 't gemeen,
als ook om haar eijgen Reputaties wille aangeprickelt blijven,
om het desseijn op Crain pommelikan, 'tzij in der minnen
of anders door gewelt exact uijt te voeren; des niet Jegenstaande
hebben wij tot meerder versekerheijt, en onser gerustheijt haar
Ed„e ijder in ’t bijsonder bij een expres briefjen daartoe aangesogt,
en onder ander ons de differenten tusschen de Coningen van dompo,
en Tambora te assopieren, en van de verwijderinge tuisschen
haar E=s een eijnde te maken, den eersten erjnnert zijne gedane
beloften, en daarbij gangemaant, dat hij zijn woordt geliefden
gestandt te doen, en over zulcx de Restitutie moeste besorgen,
van alle onderdanen, die van den Tamborees successive tot hem
overgelopen zijn, en in tegendeel, dat den anderen volgens luijde
van ’t Contract tusschen hun beijden opgeregt, Radja dompo
als
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Aanallassar OloAug Ho
als zijn oudsten broeder zal hebbe 'terkennen (en te Respecteren
en waarna wij willen hopen, dat een ijder van haar E=s sig voegen,
en behoorl: zal tragten te evertueeren, om aan den Sambansen
vorst. tot een goedt voorbeelt te strecken, en hem daardoor te Constringeren,
dat hij onse hense aanmaninge wat beter als voorhenen, in agtneme,
en meerdere jndustric aan wende, om meester van voorschreven
paminelican te werden, ’t zij in der minne, of anders door t gewelt
van zijne wapenen gel: zijn E: den 29„e Junij op het voordragen
van Radja bonij, die over sijn gedoente zeer misnoegt was. door
den praesident, en zijn Hoogheijt bij een geschrift van haar E= beijde
ondertekent is, te kennen gegeven, met bij voeginge van dese expressie
zoo hier omtrent quam te manqueren, dat hij als dan zoude moeten
Resporderen, voor alle schade, schande, onheijle, en jntresse die
d’E: Comp:e, en hare bondtgenoten in t aanstaande zullen komen
te lijden, te meer zig op zijne onmagt niet kan excuberen, en in
tegendeel van duijsenden versterkt is, waartegens den anderen
met vrouw. en gerekent nau'telijx, en ten hoogsten, maar 2 â 300:
kunnen uijtmaken, die niet verre van zijn Hog posthouden,
in voegen deselve zeer gemackel:, en ligtel: zoude konnen bespringen,
en vermeesteren, zoo ’t anders maar zijn welgevallen was, en gene
al te groten vrundschap gehouden zij, waar door den een, den
anderen dient onsien, dat ons door verloop van den tijdt zal
moeten g’openbaart werden
Jnmiddens is ons na 't afgaan van vorenstaande Recommandatie
op 18„ Junij een missivant van zijn Ed„ overhandigt, waarbij.
het afschepen van t sappanhoudt, en ’t vereffenen van zijne
schult aan dE: Comp:e te kennen geeft, zonder nogtans het
alder minste woordt aan tehalen, wat hij op onse ordres de dato 6„e
meij, en waar van hier bevorens gesproken staat., volbragt
heeft, en of hij zig van Crain pommelicans vrouw. en kinderen
Reets versekert haade, ofte niet, ren in ’t aanstaande nog doen of
laten soude, als zijn pligt welmede bragt, die hij nu te buijten
getreden heeft; en ten welken opsigte in onse Rescriptie
niet voor aangehaalde Chialoup maccassar g'oordeelt hebben nodig
te wesen zin Ed„e niet beleeftheijt af te vragen de Redenen
waaromme hij dese materie onbeandwoordt gelaten, en aan onde,
als ook Radja bonijs hense vermaninge zulk een kleijne
Respect gedefereert hadde, boven dien watter in de weg magte
zijn dat ons geen kennisse was toegekomen, zoo wel van de
komste als ’t vertrek der Maniikabese afgesondene, die nu
ongewer 2: â 3: maanden geleden van blieton met zijn eijgen
vaartuijg in zijn Rijk bennen afgevoert, en den sambanwer
benevens een geschenk van Een vendel, en een vaije geheilige
water, waar van het laaste hem hart zoude maken, zeer
beleefdelijk
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beleefdel: ontfangen, en naderhandt deselve nog na bouton om
aan dien vorst al mede haar bootschap te mogen afleggen, voort„
gesonden heeft gehadt; geensints over een komende met den teneur
van t exclusive Contract, met d’ E: Comp:e gemaakt, en uijt
welken hoofden zijn E: met eenen genotificeert is, de vilipendie
die hij het zelve door zijn stilswijgen zal aandoen; ingevallen
in ’t volbrengen van onse begeerten komt naar latig te zijn,
als wij vertrouten sekerl: geschieden zal, weshalven den
Resident tot bima hebben gelast, naauwkeurig dog bedectel:
en queste te moeten doen, wat van voorsz: gesanten hare
verrigtinge eijgentl: omtrent de sambauwers is geweest,
jnsgelijcx wat gauw= diefs pratjeus nog twee andere diergel:
gecommitteerdens van de Maniukabers die haar aan tHol
van bima zoo ons berigt is, als nog onthouden, aldaar zullen
uijtgestrooijt, en aan den Conink, en Rijxxgeoten wijs gemaakt
hebben; voorts of door dien vagebondt ook aan die van
dompo, of Tambora geen besendinge gedaan aan zij, dat
wel te prasumeren is, om dat zijne gesanten desen oort lands
Comen deur te kruijsen, en nog Jongst in Maart in t Rijk van
mandaar ook bennen aangeweest, als ons op 30„e meij door
Radja Coeboe is aangewesen. zonder tekonnen vernemen
En vermits om de
watse eijgentlijk uijtgerigt hadde.
aangelegenheijt van zaken, een spoedige kundschap wert
vereijscht, is meergen: Resident daarbij bij geordineert, dat hij
ons zonder versuijm deselve moet overbrieven, al wast met
een particuliere vaartuijg, 'twelk sij ten dien eijnde expres-
zoude afhuuren, en waar omtrent wij menen alle mogelijke
de voiren zullen werden aangewent, zoo dat u Ed„e groot agtb:
binnen korten de bekende sekerheijt van ’t geboodschapten ook
staat toe tekomen, en mag tusschen beijde voor vast wel
aangenomen werden, dat de besendinge van Mannikaberd
na der maarts ondernomen zij geweest, aangesien dese tijdingen
en nienwigheden ons door zijn Hoogheijt bonij zelfs zijn bedeelt
geworden.
na wij vermoeden uijt ’t berigt van boemisoro,
die uijt Ampang niet verre van sambauwa gelegen, met 2.
vaartuijgen, en 64: Coppen, de Reijse na herwaarts ondernomen
hebbende omtrent a= ean is aangekomen, alwaar hij zijn exellentje
bonij, die zig om te vermaken 2. â 3. dagen aldaar op gehouden
haade, quam te ontmoeten, en bij die occagie zoo veel verwort
dan sijn Ed„t aannam in zijn voordeel te wesen, om omtrent
ons zijne vergiffenisse tobtineren, over sijne misdaden, die hij
begaan hadde.
En alhoewel deselve vrij wat swaar waren
volgens
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volgens de klagten, die ons dierwegen menigmalen van de
Coningen van dompo. Tambora, en Sambauwa bennen te
voren gelegt, en uijt kragten vandien, een exemplaire Correct
zoude meriteren, zoo hebben wij onder u Ed„e gestrenghedens
welnenten nogtans den 23„e van de Jongst afgewekene maandt
Junij, wanneer hij ons door zijn Hoogheijt bonij in ’s Comp„ thuijn
op mandaar saha wierde toegebragt, op zijn Iteratief versoek
en menigvuldig smeken, en wel ten princijpalen ten Respecte
van zijn Hoogheijt, hem alle zijne begane quade treken quijt gescholden,
en gepardonneert, onder dese voorwaarde, dat hij van hier nooijt
zal mogen vertrecken, maar met zijn familie, en alle verdere
adherenten van dien, onder ons gesigt moeten blijven Remoreren,
en waartoe hem een gelegentheijt, in ’t Campon baroerdigt onder
dit Casteel is aangewesen, daar hij ook Reets zijne Huijsinge
heeft opgestelt; wijders is hij verobligeert te Restitueeren
alle de volkeren, en onderdanen die van voorsz: Coningen
in tijdt en wijle gerooft of die door eijgen beweginge bij hem
overgekomen bennen, en nat ons heeft toegeschenen zoude dese
overgifte in persoon gaarne hebben willen besorgen, dat wij
uijt een quaat vertrouwen op hem, en de zijne niet konden
accorderen, niet te min is ’t vertrek van de zijne uijt Ampangs
gants noodsakel:, om datse haar niet bij Crain pommelikan,
nog bij anderen van sulken soort van volk die dE: Comp:e
maar aan moeijelijk heden helpen zoude, begeven, en is dierhalven
sijn soon met name dain mamango, en 6: van de zijne alleen
per de Chialoup voornoemt na bima afgedepecheert, van
waar hij in geselschap van onsen Resident na genoemde
negorije zal optrecken, niet gecommitteerdens van geoegde
vorsten, en aan dewelke den Resident volgens onse last
zal transporteren, alle zodanige onderdanen als haar toebehoren,
zullende over de Rest, die Reetshier zijn, en waarop gen:
Heeren eenige pretentie mogen hebben, door ons zelfs na behoren
gedisponeert werden, zoo draa haar Regt van eijgendom ons
zal gebleken wesen.
En gemerkt Crain pommelikan zijnen Roof weet ten
gelden te maken, en kennisse heeft om andere na zig te trecken
die de gevangene mans en vrouwen, ’'t zij hier in Loco, of
elders anders voor hem omsetten, en alsoo behulpsaam zijn,
en waardoor hij tot den Roof hoe langer hoe meer komt angeport
te worden, zoo hebben wij in voorkominge van dien
met hare Hooghedens bonij, en goa goedt gevonden, dat
alle
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alle vrije luijden, die ons maar weten aan te wijsen
door Crain pommelikan overweldigt, en veralieneert zijn, bij
ons zullen aangehouden, en op vrije voeten gestelt, en de slaven
des doenelij zijnde ook aan hare lijf Heeren diese toekomen weder
over gelevert werden.
Ook is verstaan dat van hier gedurende dese troubelen gennge
vaartuijgen na de oostkust van Java ten handel zullen ontslagen
werden, op dat onder dien dekmantel van aldaar te gaan
negotieren, niet te veel geboeften afsacken, haar bij sourapattij
begeven, nog met de malcontenten des Sousonhounangs
corresponderen mogten, gel: de papen die het vermogen om
te handelen hebben, daar van veel tijdts hunne professie maken,
en daar door te met een aanhang van ’t bovenstaande volkje
bij een krijgen, en dient haar het geluk, veel quaats konnen
uijt voeren. gel: Eegh Ioseph gedaan heeft; en dewijl crain
Rappetehinij bij u Ed„le gestrenghedens nooijt en is geagt
geweest voor een man van debeste valnatie, zoo kunnen wij
ook niet nalaten, of dit subject, ten desen te laten invloeijen,
dat, dat kuijkjen diefjen den 19„e meert passado, in de negorije
matene bij Tippekasie is overleden, en eenige dagen daaraan met
grote staatie op mangalicana ter aarde bestelt.
bij u Ed„le groot agtb: g’eerde brief van den Jare 1680 de dato 14„
meij, is ons onder anderen gebleken dat de pinankers die op
Calant Huijs houden haar nevens de Zaleijeresen moeste
evertueren tot voldoeninge van hare Jaarlijixe Jomagie aan
de Ternataanse Croon, waarvan zij ten tijden van den Ed„
Heer extraordinaris Raadt Jacob Cops zal„r in den Jare 1679:
op hun versoek, en ten aansien het qual: slagen hunnes Catoens
ware verschoont gebleven, onder beloften, datse het Jaar daaraan
volgende in de voldoeninge niet zoude manqueren, zonder dat
het effect der beloften, daarop gevolgt zij, weshalven den 10„
Januarij Jongst leden hare toesegginge in geheugenisse weder hebben
doen brengen, evenwel met geen meerler oncces als voor henen
om dat zijn Hoogheijt bonij haar tot een voorsprake quam te strecken
en te versoeken datse met gene serviliteijten mogten beswaart
werden, op datse de dansmeijsjens van zijne vrouwen in ’t dansen,
en singen deste beter zoude konnen jnstrneren, en welk versoek
wij onder u Ed„n Hoog agtb: believen ten gevallen van zijn Ed„t
hebben ingewilligt, na texempel van op gem: Ed„n Heer 'twelk
uEd„e gestrenghedens haar als doen wel hebben laten gevallen,
gel: wij nu mede verwagten, zoo wel ten opsigten van voorsz:
pinonckers als ook van de biranese die wij om gel: Redenen
desen Jare van hunne tribuijt kleden wegens d’E: Comp:e hebben
vrrij
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vrij gekent ter oorsake de meeste onderdanen zijn Hoogheit voorsz:
geleent bennen tot het opmaken van 2. grote sware vaartuijgen
die zijn Ed„e expres laat optimmeren of u Ed„e groot agtb: hem van
hier beliefde op ’t ontbieden, en sijnen dienst op Java begeerden te
gebruijken, om als dan buijten verlegentheijt te mogen wesen.
buijten alle voor aangehaalde volkeren, zijn nog tot zijn EE=
dienst om Nelij packhuijsen omtrent bontuwale op te
maken gelicentieert ’s Comp„s onderhorige uijt de negorij volongh
bankingh agter gillisson gelegen die in vorige tijden nooijt eenige
hof diensten hebben gedaan, maar onder Aron fanette Caomps
buijten ons voor weten tot zijn eijgen gebruijk, en de sijne althoos
zijn aangehouden geweest, 't geen de gillissonders met wiense aan
d’E: Comp: verpligt zijn, vrij wat in toog stak, alzoo haar
diensten buijten behulp van de anderen moesten afleggen, en
om haar nu in ’t aanstaande wat te gemoet te comen, en een
Jder even wel nodige lasten op te leggen. zoo is het opperhooft
van voorsz: negorij met namen Carre Roepa aanbevober
dat hij zig met de sijne na het gedoente der gillissonders zal
moeten voegen, en gene andere ordres gade slaan, als die hem
door ons zullen toekomen, dat hij zig gewillig onderworpen
heeft, als vele andere mede behoorden te doen, die bij d’E: Comp:
niet ten Regten bekent, en staan, en dierwegen seer icentiens
leven, en na niemandt en luijsteren, om dat nooijt eenige kiniet
scheijdinge geschiet en is, waar van haast een begin menen te
maken, door behulp van Arou Mamalij anders arontanette
matoea. zoo draa zijn E: sal weder gekeert zijn uijt bonij„
van waarhij zijn dogter is gaan afhalen, daarmede Radja„
lappatante in ’t uijtgaan van dese maandt, een tweede huwelyk
staat in te gaan; zijnde gesegde aroumanalij, een regt trotel
kindt van zijn Hoogheijt grootelijxx boven alle andere genegen is,
en alle de hier zijnde Nederlanders boven maten besindt, en
waaromme wij ons gerecessiteert vinden zijn E„t personen
in u Ed„e groot agtb: gunste te Recommanderen, met versoek
dat zijn E: ter gelegener tijdt met ’t een en 't ander mooijs mag
bedagt werden, om daar door zijne goede qualiteijten tot
welstandt van d’E: Comp:e hoe langer hoemeer aan te queken.
Onder en tusschen is op 2. Julij de Coninginne dam Telille
voor haar gedane moeijte, en onkosten op de voorstellinge van
zijn Hoog Ed„n den Ed„n Heer gouverneur generaal Joannes
Camphuijs geregaleert met het onderstaande te weten
10: p„s gebloemde mallemollen
en
2: „ allegias, goudt, en zilver gestreepte.
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en 1. stuk wit Cammelot, met silver gewatert langh 24¾:
ellen
gelijke eere hebben wij op den 18„e vervolgens bewesen aan
de Nigte van Radja goa, alias de dogter van den overledenen
Crainbisseij, met wien Radja tello ten voorsz: dage in
presentie van zijn Hoogheijt bonij, de prasident, en eenige Raads„
personen in ’t Hof van Radja goa, als vader Representerende,
zig in den egt heeft laten verbinden, en alwaar haar E„s zijn
opgeoffert.
10: p„s gebloemde mallemollen
6: ellen swart laken
1: purpere goude alegia, en
50: flessen Rose water.
bedragende het een en ’t ander, de behoorl: advance daaronder
gerekent tesamen Rd„s 361¾. en waarmede wij willen vertrouwen
u Ed„e Hoog agtb: welbehagen niet zullen te buijten getreden
hebben, voor al nu hier door is voor gekomen, een jalousie
die na alle apparentie zoude ontstaan wesen, indien het laaste
ware versuijmt geworden
geen andere sustinue hebben wij over ons bestel omtrent de
maleijers, dat wij deselve sekeren maleijer met namen
Annachoda Jelilla tot een parmanent Hooft onder den titul
van Capitaijn hebben opgedragen, na datse met eenparige
vote op onse Recommandatie, denselven g’eligeert hadden
zijnde sulcx te werk gelegt eensdeels om datse tot nog toe
verstrooijt zijn geweest, en haar onder andere natien
vermengt hadde, anderen deels om de bevreesden datse
verstoten zoude worden, als den Radja Maniukabo haar
op ontboodt, ’t Hart onder de Riem steken, en tegel: om te
weten met wat slag van volk wij hier opgescheept mogte
zijn, in voegen tot versekering van ’t laaste door voorsz: Capitaijn
Jehilli een partinente naam Rolle is opgemaakt waarinne
103: weerbare mannen buijten vrouw, kinderen, en een lopende
gesellen vervat staan die al tesamen in een bepaggeringe bij de
vervallene punt Tamparangh, of een andere bequame plaats
onder ’s Comp„s bescherminge zullen laten Resideren, niet twijffelende,
of zij sullen daar door beter tot haar pligt gebragt, en in
Jn maniere als die
devotie konnen gehouden werden.
op boelekomba nu se door toedoen van zijn Hoogheijt bonij
verlost zijn van een parthije uijtschot van boegijse, wesende
bescheyden onder ’t gesagh van de Arons kaijo, mara, en
Coeura, en in voorsz: district ’t Huijs horende tot nadeel
van
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van ’s Comp„s aldaar zijnde onderdanen, om datse deselve ge„
door hare plagereijen infesteren, en met een de bancheren als nog
Jongst hebben gedemonstreert, met een Cruelle actie gepleegt
aan de tweede van dat Rijk met namen tassalawie wiense
door het toebrengen van verscheijde wonden, zeer schendig quamen
van ’t leven te be Roven, en waarover de uijt voerders van dit
bose seijt hare verdiende straffe zoude erlangt hebbe, indien voorsz:
hare Heeren, bij zijn Hoogheijt bonij, niet en ware geweest in
een groot agtinge, en daar bij ontsien om hunne magt en aanhang
welke twee kragtige werktuijgen ook veroorsaakt hebben, dat
zijn Hoogheijt zelfs door sijne gemalinne dain talille ons heeft
laten aansoeken dat wij dog op de separatie van ’t geboefje
uijt boelekomba maar wilde insteren, en waar de dimotie van
de vorenstaande volkeren ook opgevolgt is.
de questie was eijgentlijk geresulteert om dat Radja boelekomba
uijt Last van zijn Hoogheijt bonij de volkeren van de Heeren
hier boven genoemt geprest hadde, tot het afvoeren van eenige
sware balken, die zijn Ed„e in ’t Sindrana zijnde tot het opbouwen
van een seer swaar Huijs begeerde 'tjmploijeren, en gene
onderdanen van d’E: Comp„e daaraan te werk gestelt, maar
deselve met het Cappen van andere balken bezig gehouden hadden,
waarl: een geringe sake omse op zodanigen wijse te Revangieren
en die niet ongestraft zoude mogen zijn voorbij gegaan. jndien
in desen tijdt geen andere jnconvinenten zulcx verhinderde.
Op den 5„' van de Jongst gepasseerde maandt Julij, is uijt de
min danauw alhier aangelandt, een Conting groot omtrent 45„
lasten, met een brief van dien Conink aan den president gehorende
verselt met veelderhande Complimenten, en een versoek
om met hem broederschap te magen maken, en boven dien dat
hij zijn volkie wilde behulpsaam wesen, in ’t verkopen van sijne
Cargo. bestaande in gene andere waren als.
50000: p„s manacken, en
0. picols in bondels, met een soort van wilde Caneel
welk laaste onses gevoelens weder te Rug zullen moeten
voeren, kunnende het selve hier niet quijt werden, op
't verbodt van de massoij.
Onder anderen is ons van een Chinees met voorn: Contig
over gekomen aangedient dat nu ongeveer /m. geleden, seker
Engels scheepje bemant met 40: Coppen, uijt Aijmnij over
hope hieuw en de Manilhas op mindanant gegrriveert
zoude wesen, om dat de spangierden in de maniljes genen
handel hadden willen toestaan, dog dat het selve bodemtje
uijt
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uijt vrees van een Hollants schip te zullen ontmoeten,
na verloop van 10: dagen weder vertrocken was, met
een ladinge van een partij wax, 50: picols wilde Caneel
eenig goudt, en spaance Realen, Renderende ’t eene niet 't ander
niet meer als ten hoogsten 3. a 4000: prd„s die tegens lijwaten
omgeset ware, zonder dat hij ons wijders wist te verhalen
werwaarts heren zijne Reijse voort geset hadde,
de koning van passir, en de gesanten van Cettj, die
tzedert hun aan wesen door sijn Hoogheijt bomij seer beleefdel:
onthaalt zijn, hebben haar depart op 4„e Julij besorgt; werdende
ons 's daags daaraan door aron teko overgelevert 41: 300 mans,
vrouwen, als kinderen alle onderhorige van d’ E: Comp„e uijt de
negorije Labaccan in ’t district van Marous gelegen, en die
bevorens haar in de negorije tidoe omtrent Coetij g'erneert
hebbe, onder Crain Labaccan, zijnde om zijne hartneckigheijt
in de Rolotse Eijlanden gesnenvelt, als u Ed„e Hoog agtb: bij onsen
laasten brief van 25„e meij, ongetwijffelt zullen bespeurt hebben.
het gewas op Marous, na 't algemeen seggen staat na wensch,
en is over sulcx te hopen dat dE: Comp: desen Jaren uijt hare
—
thiende een meerdere quantiteijt Rijst als voorleden sullen
magtig werden.
Inmiddens is de verpagtinge van arack, bier, en saguweer,
in’t operbaar aan de meest biedend opgeveijlt desen Jare
geweest 1595: Rd„s zijnde 465: Rd„s meer, als het vergangene
en dat wij verhopen 's jaarlijcx meer en meer zal accresseren
ot een besluijt sullen wij ten desen nog jnsereren dat
ons primo deser door het Coninxken van emo lemo
met expresse afgesondene klagten zijn toegekomen, dat Radja
bira hem hadde gecondemtteert in een amende van 3. Cattijs
goudt ten aansien hij in ’t opmaken van Radja biraas
praut nalatig was geweest, en om deselve Reden
nog een vaartuijg hem toebehorende zouden aangehouden
hebben, en alsoo zulcx buijten ons voor weten geschiet,
en onbetamel: is, ’s Comp„s onderdanen met zodanige lasten
te beswaren waardoor bij wijlen eenige andere ongelucken
zoude konnen Resulteren; zoo hebben Radja bira op
gisteren laten weten, dat hij ’t voorsz: Coningsken en de zijne
ongemoeijt aate, en geneboete af vordere moeste, voor, en
al eer daartoe met onse ordre zal gesterkt wesen, die we
zullen expedieeren na ’t erlangen van de sekere geschapentheijt
hunner verschillen, en wanneer wij nade billikheijt ook
een Ider zullen tragten te contenteren, en manictineren
ten
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ten desen zijn gevoegt drie stx: wisselbrieven, als, en
van den president willem Hartchinck groot
:
Rp„s 583:—„
om door den ondercoopman, en Equipagie boekhouder
Rijklof pit, de anderen bij de vrijburger
„
850:-„
andries kist om door hem zelfs
- - -
en de laaste door den Capiteijn der Chinesen ontwatko
om bij den ondercoopman, en tweede dispencier
„
pieter van dijk weder ontfangen te werden.i:
200„ „
't samen Rij „ - . „ 2133-„
die wij gants gedienstig versoeken, door u Ed„e Hoog agtbare
mogen werden voldaan, waarmede etc: was getekent
W„ Haetsinck, W: de Ruijter, francois prins, Isaacq clarisse,
Jarman hanssen, en J:h: Cop: ter zijden stondt) in t Casteel
Rotterdam op maccasser adij 5„o aug„o a„o 1686:
Batavia.
Aan sijn hoogh Edelh„s O, Ed„s Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
generaal, en d’EHtle Heeren Raden
van Nederlants India.
ontfangen den 28:' augustij 1686: met
(een in landh vaartuijg
Ed„le Erntfeste Hoogh agtb„
Manhafte, dappene, gestrenge, wel„
wijse. voorsienige, seer genereuse
Heer, en Heenen.
E„le Hoogh gebiedende Heeren
t is geweest den 5. deser, dat wij per jnlands vaartuijg,
ons laaste schrijvens, onderbewaringe van den wijborger
andries kist, reten afgaan, benevens de Copia van onsen
vorige de dato 25„e meij; beijde ten principalen vervattende
alle nouvelles, die naar ’t vertrek van ’t schip z: Zee. voor
gevallen
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gevallen waren, en op dat u EE„ gestrenghedens, van de
laaste nieuwigheden niet mogen gefrustreert werden, zoo
gaat het afschrift van onse Jongste letteren, ten desen weder
bij gevoegt, aan welkers in houdt ons gants eerbiedig zijn
gedragende.
't zedert is den 8„e daaraan, op bontuwale, zijne Hoogheijt
16
bonijs moeije, met name daintoena, zijnde zijn Ed= moeders
oudste suster, en een vrouwe van seer hogen ouderdom,
deser werelt komen te overlijden; over wiens doodt, zijn
hoogheijt al vrij gevoelig schijnt geweest te zijn; zulcx
om t' ordinaire compiment niet te kort te doen, den Coopman
francois prins, aan zijn Ed„e en zijn Ed„ns gemalinne, hebbe
afgeveerdigt, om de condoleance afte leggen; en met eener

naart al oude gebruijk, tot hare begravenisse 4: p„s fijne
moerisse op te offeren, en welke Eerekewijsinge haar Ed„s
bijsonders wel heeft gevallen, gel: wij vertrauten dat
u Ed„e groot agtb: mede zal doen, te meer het geschenk geringis,
s
en haar Ed„ jnclinatien, door sulke en diergel: heus heden
aan ’t wel wesen van d’E: Comp„e verobligeert werden.
Een voorsz: dage, hebben ook haar afscheijt genomen, de
mindanauwers, die alhier op den 5: der afgewekene
maandt Iulij aangelandt waren, en waarvan in onse vorige
mentie is gemaakt, alhoewel abusivel:, wesende het briefjen
niet van den Coning ontlangen, maar van den prins Molatra,
zijnde des Coning broeder, en desselfs stede houder en admiraal
van sijne krijgsmagten, zoo te lande, als te water, en gemerkt
desen seer, boven sijne Complainentense missive, den presid„t
heeft gelieven te vereeren, met 2. bossen wilde Caneel
en 2. d=os Cassia Linge, die tot u Ed:n Hoog agtb: speculatie
nu overgaan, is ’t zelve g’equaleert, met een fijne Chits
en 25„e felsjens Rosewater, en zijn Ed„ daarbij aangesz:
dat den praesident, op zijne beleefdel: aanbiedinge, om met
hem broederschap te wille maken, verpligt bleef, en genegen
was, deselve altoos niet zijn Ed„e te willen onderhouden,
en schoon ons op het depart van voorn: natie, door haar
selve, is ter kennisse gekomen, dat het Engels scheepje
aldaar was aangeweest, in ’t bijsonder, om van dien maijes„
—
possessie en een bequame plaatse tot het extrueeren
van een logie, te versoeken; zonder nogtans jets tobtineren,
soo hebben wij, als of ’t maar een lopent gerugt waare
geweest, en om in 't aanstaande haar wat agterdogt toe te
brengen, daar benevense ven wel nog vrundel: en onder
versekering
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versekering van verpligting, g’jnsteert, dat, bij aldien„
in toekomende na herwaarts mogte Equiperen, ons van ’t gesegde,
de ware kund schap, beliefden toe te laten comen; wat voor
een scheepje het geweest, en van waar ’t selve gekomen zij„
mitsgaders werwaarts heen vertrocken, en wat zijn lading
was, die hij tot mindanauw aangebragt, en van daar weder
vervoert hadde, en of ons hier op nu antwoort zal toekomen,
moet den tijdt openbaren, en waarvan u Ed„e gestreng heden
bij eerste voorkomende occagie, eerbiedel: als dan sullen
verwittigen.
met voorsz: landt aardt, is van hier ook afgedepeschieert een
vaartuijg met Johoresen, die op hunne paresse, den 22„e meert
Jongst leden, den president, een picol ambale, 25: Cattij wax„
met een briefjen hebben overgelevert; komende van
t
dato bandare tot Johor, en waarbij versogt, dat men sijnen
annachoda abdul Rahim, die met eenige Coopmansz:
afsondt, op sijne komste en Retour wilde behulpsaam
wesen, als ingewilligt is, mitsdien, zijne Cargo, van geen
grote jnportantie was; en de goederen volgens aanwijsinge
van t g'annexceerde Rolletje eenelijk bestaan hebben, en
In Recompence

waarop de behoorl: thol ook voldaan is;
van het geschonkene heeft den president particulier,
geremitteert 4. ellen stof met goudtdraat, en een Ternataanse
Rootkoppige loerij. En op sijn schrijvens in andwoordt
gedient, dat men zijn begeerten had voldaan, dog voortaan
van ’t sints zijnde, eenige vaartuijgen, naar herwaarts of
elders hier omtrent gelegen, te willen dimitteren, deselve op
batavia of malacca, met een passe zoude moeten verstrocken;
jnsonderheijt zodanige, die volladen net kleden, begeerden af
te zenden, gel: naar bouton onder den annachoda serelela
wangsa, waarvan in onsen laasten gesproken hebben, nog
9
desen Jare geschiet is, maar of het eenige Ingressie op zijn
gemoet zal nemen moet almede door den tijdt afgemagt
pergen
En terwijl wij hier voorsz: serelela wangsa aan halen
over den aanbreng van zijne particuliere kleden in boeton
zoo konnen wij met eenen niet nalaten u Ed„e groot agtb:
bij desen te participeren dat in maart Jongst leden met
passe van malacca hierter plaatse ook nog zijn aan„
gekomen 5: stx: vaartuijgen die wij ’t verledene Jaar in
de maandt augusti met onse vrij geleijde na Johor om hun
slaven handel aldaar te drijven gelicentieert hadde, zonder
eenige andere plaatse te mogen aandoen, mede brengende
een
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een grote quantiteijt van zodanige doeken als hier onder
gespecificeert staan te weten
45: corgie grote sarassa
klenen d=os
d.o .

29.
krgijn tongijs
8.o - .
24.
Cambaija
d.o
17
Chiavonijs
15. d=o
dragams
d=o
11.
grove Cassa
. „
9 . . d=o
moerisse en
4 . . . d=o
.
bengaalse alegias
d.o
2. .

Tan 156: Corgie
En aangesien d’ annachodas van voorsz: vaartuijgen met
namen Jntie poetij, annachoda moeda, toejoemalij, to pa
Jdoe, en toena, hartneckig en zeer stontel: den in houde
van onse passe overtreden en tebuijten gegaan hebben, en op
dat ook andere hunne voet stappen niet mogte volgen, zoo is
onder u Ed„n Hoog agtb: welnemen op hunne paresse haar tot
een straffe opgelegt datse de thol diese Reets op malacca
betaalt hadde, nog malen voldoen zoude, gel: sij ook gewillig
en zonder tegen spreken sijn naargekomen, zoo wij
vertrouwen om datse daar en boven nog grote winsten
op hare lijwaten erlangt hebbe, die wij ook vrese haar der
novo een weg zal operen, om sulke gangen meer in te slaan
en waar omtrent, wij gants eerbiedel: versoeken dat door
u Ed„e groot agb: authoriteijt tot onse nitte mag versien
werden op dat wij nefens andere de verwagtinge zoude
mogen voldoen die u Ed„n van ons hebben, dat wij door onse
trouwe en vigulantie de volgende Jaren groter winste
uijt den vertier van ’s Comp„s lijwaten als voorhenen
zullen behalen, en ’t geen anders ommogel: zal zijn, zoo
andere Comptoiren ons zodanig begeren en mogen
ondercruijpen, waar van Reets tot ons leetwesen de
smerte gevoelen.
p ’t vertrek van Z: Zee hebben wij in onse missive van
den 6„e Meij. onder anderen op u Ed Hoog agtbare
Recommandutie aangehaalt het berigt dat ons van ’t gedoente
van Jntte Cassim was toegekomen, zonder nogtans in dien tijdt
de gerequireerde omstandigheden daarbij te voegen, die ons
’t zedert zijn toegebragt en versekeringe gegeven hebben
dat hij deselfde is, die volgens Rapport van artus polet
van hier over kestinge na Roemasoaal en d’ aldaar
omleggende eijlanden ten handel is geweest, en de jnwoonderen

„kleij
met partije bossen en andere en hiet gewesen in chuijlinge
van peerlen en schilpatshoorn versien heeft gehadt. en
alzoo
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alzoo hij present ten dienste voor de Coninginne dain
telille zig op bontuwale is onthoudende, zoude den presudent
wanneer hij Jongst een bootschap van hare Hoog heijt quam
afteleggen, het vorenstaande hem in t particuseer afgevraagt
hebben, maar vresende dat hier door eenige argwaan en
misnoegen zoude gecauseert hebben: heefbij een nauwkeuriger
ondersoek daaromme naar gelaten waar mede afbreken, en
verblijven hiermede etc: onderstondt en was getekent
W: Partsinck. W: d: Ruijter, fnancois prins, en Horman
Janssen. terzijden. In ’t Casteel Rotterdam op maccassar
den 11.' aug„o a. 1686:
Batavia
Aan sijn Hoogh Ed„t O'Ed„l Heen
Jannes Camphuijs Gouverneur
Generael. in d’ Ed=le Raden van
Nederlantsch India
ontfangen p„r dvaartuijg van den
Ed„e Erntteste, groot Agtb:
Chinesen Cap: ontwatko
den 25„e octob: 1686.
manhafte Oappere, gesorenge,
welwijse, voorsienige, en seer
Geneneuse steen, en Heeren
A„l Hoogh gebiedende Heeren
Den 11„' aug.o Jongst leden, hebben wnj per Jnlants vaartuijg,
u EE: groot agtb:, ons laaste nedrig schrijvens toegesonden,
zijnde van inhoudt, als de Copia hier nevens gaande, aan„
bijst, en waarbij wij meenden, uEe gestreng hedens, alles
gecommuniceert hadde, wat tot dien tijdt voorgevallen,
was, dog in ’t na lopen en deur bladeren van ons dagregister,
is nader handt bevonden, g'omitteert te wesen, u Ed„e groot
agtb. bekent te maken, de nadere paresse van de Coninxkens
uijt mandhaar, mitsgaders het vertrek van Aron tanette
Laompo na der waarts, voorts het beraamde op de defferenten
tusschen Radja bengo, en Ca-oeka, en ten laasten het berigt
van zijn Hoogheijt bonn, ons op 7„' aug.o toegebragt, zulx wbij
alle 'tzelve, tegenwoordig ordentelij zullen afhandelen, al een
wij treden. tot het gene na 't afgaan van geciteerde onse
de
laste htteren alhier is gepasseert
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de Redenen van de mandharesen Coningskens haar op komst,
zijn ten principalen spruijtende, uijt de stribbelinge, die
zijn Hoogheijt bonij, op zijn herwaarts Reijse uijt sindrana
net zijn vaartuijg in zee ontmoet hadde, en waaroverzij gel.
alle de andere Coningen, en grote, na dese andswijse Reets
gedaan hadde) nu mede, hare Condoleance quamen afleggen,
zonder ons na t volbrengen van dit Compliment, eens te willen
aanspreken, en dewijl, zig onder haar bevondt den Conink
van ’t Sindrana, die volgens ons schrijvens van den 6„e meij, in
zijn Rijk, zonder ’s Comp:s passe, een aatchiens vaartuijg, met
een quote quantiteijt lij water g’admitteert, en daarover nog
geen satisjactie gegeven hadde, gel: wij meerden tebehoren,
om in ’t aanstaande diergel: stouthertigheden voor te comen
zoo hebben wij zijn Hoogheijt om desselfs presentie te mogen
genieten, doen versoeken, en is deselve s daags daaraan,
benevens Radja bellempa, door Arou teko binnen
geconduiseert, en door ons ondervraagt geworden, waaromme
hij het voorsz: vaartuijg in zijn Rijk met zoo veel lijwaten,
tegens het exclusief Contract met E: E: Comp„ gemaakt,
ontfangen, als ook, om wat insigten, hij de overgiften
van de aatchienders, geweijgert hadde, ten tijden, den Coopm:
prins, daar omme expreswas afgesonden, en ten laasten,
waar omme zijn woort niet quam gestandt te doen, dat den E:
prins op zijn vertreck uijt ’t sindrana, gegeven was, ten
op sigte van de 6. slaven, die de aatchienders toe behoorden
en hij aangenomen hadde, voor Reecq: van dE: Comp„e
over te stieren, dog wierde ons op het eene poinct, zoo
wel als ’t ander tot antwoort niets anders, dan een partije
frivoile praatjens, toegevoegt, en daar benevens verscheijde
bede, om vergiffenisse over zijn quaat doen, te mogen
erlangen, die hij om zijne aangeboorne hertneckige mandharese
aart, niet en meriteerden, buijten dat hij, de aathienders,
met een gedeelte van hare goederen, nog in zijn Rijk bleef
protigeren, en op onse nadere jnstantie, tot derselver over„
giste 't eenemaal niet wilde verstaan, als om ’s Comp:s
Respect in vigeur te houden, en tot afschrik van andere
zodanige particulier negotianten, nodig was, en menende
dat zulcx door zijn Hoogheijt bonij (voor wien desen lant aart
een groot ontsag heeft) beter en eerder zoude konnen tewerk
gelegt werden, hebben wij uyt dierhoofden, zoo alsse haar
afscheijt namen, aron teko gerecommandeert, dat hij met
zijne paresse op bontouala zijn excell: bontij, het voorgevallene
beliefden
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beliefden te notificeren, en ’t zelve gedaan zijnde, heeft zijn
Hoogheijt door den Coop: prins weder laten zeggen, dat dit
schendig verbreken van ’t exclusive contract, een gandsch
onbehoorl: zake was, waar over zig mede gevoelig moste
thooien, en over zulcx genegen was om te besorgen, dat de
brenke ten genoegen aan dE: Comp:e wierde vergoedt, en
t gene wij gemeent hebben, door aron tanette Laompo, zoude
g’effectueert zijn geworden, om dat zijn Hoogheijt bomn: hem
op den 8.e Junij zonder te weten tot wat eijnde, na mandhaar
hadde gedimitteert, maar op 28„e septemb„r geretourneert
zijnde, hebben wij vernomen dat zijn depart van hier, om die
Reden niet was geschiet, en eenlijk gespecteert heeft, om uijt
zijn Hoogheijts last, in majenne op Mandhaar zekerendamn sitaba„
weder in zijn vorige digniteijten te herstellen, die de mandharester
Coninxkens buijten Reden (als zijn excell: oordeelden) hem
ontnomen, en aan een anderen met namen damn manompa
overgegeven hadde.
de questie tusschen Radja bengo, een konincxken onder d EComp:e
in de provintie van Marous, en a-oeka zijnde uijt het helbe
huijs gesproten en geparenteert aan de aronsmatoca, en Mero,
heeft zijn oorspronk genomen, om dat de laastgen:t geoccupeert
hadde, de plaats daartoe den eersten geregtig was, door toedoen
van eenige malcontenten, die den Raadt op maccassar, als ook
zijn Hoogheijt bonij, het voorleden Jaar, daarmede misleijten
g’abuseert hadden, als in onse dagregister aan t geciteerde Jaar
onder dato 28.e april te sien is, want na desselfs in houdt zoude
sommige brevelmoedige bengonesen ten tijden van den
Coopm: adriaan van dalen zal.r dese la-beta g’eligeert hebben
als of Radja bengo. zelfs zulcx begeert hadde, en uijt eijgen
beweging, om zijnen hoger ouderdom van de Regering wilde
ontslagen wesen, ’t geen ons, en aron Tanette matola, die ont
over dese zaak, mede te zitten, versogt was, nogtans geheel
anders uijt de weder zijdse getuijgen quam te blijken, boven
dien bevondt men, dat voorsz: Radja bengo tot nog toe
was een man volvan vigeur, kragt kennisse, en verstandt,
en wiert over zulcx al het andere voorgeven verworpen,
en met eenen verstaan, dat men met goet vinden van zijn Hoogheit
door wiens voorsprake, gesegde a-oeka meest was geholpen,
Radja bengo tot zijn vorige waardigheijt weder verhefden,
en den anderen declineren zoude, en hiermede zijn excell:
zig confirmerende, heeft ons besluijt op 5.e aug.o, een goet
„
succes genomen, en hebben de onderdanen, die haar door persungie
van
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eenige g'intresseerde aan La-oekas haut op bontnala onthielden
uijt bevel van Zijn Edelheijt naderhandt onder haren wettigen
Heer weder begeven, van deselve oparatie, is onse mediatie
geweest die wij onder de Connixkens van bira, en Lemo Lemo
g’appliceert hebben, waarvan in onsen brief de dato 5„e aug:o
de Redenen van d’oneenigheden g’extendeert staan, wes onder
u Ed„es believen, ons daaraan Zullen gedragen.
wat nu het laaste aanbelangt daar Zijn Hoogheijt ons op 7.e ver„
volgens van berigt heeft gedaan, is om dat Zijn Ed„e door
sekere boegijs eenigen tijdt verleden een peert was ontstolen
aan welke diefte ’s Comp:s onderdanen uijt de negorij dato
Riampo, Zoude sSchuldig wesen,, die Zijn Ed„e volgens
voorgeven, niet op het Regoureuste na d' al oude maccassaarse
wetten, wel begeerde te strafden, maar even wel wilde
ontroven van vrouwe, kinderen, en voorts Dat haar toequam,
en eijgen was, nogtans Zoo 't scheen, met onse kennisse, mitsdien
Zijn Ed„e des presidents Sentiment dede afvragen, op Zijne
pretentie, of deselve niet Regtmatig en waren, en
daarmede mogte voorgegaan werden, en aangesien op dit
gedoente, bij toelatinge, een groot quaat, Zelfs een Roof, somwijlen
zoude konnen volgen, is aan Arou: Tanetto matoea op 19.e-
daaraan, wanneer hij uijt last van Zijn Hoogheijt quam
te vernemen; in wat maniere de peerde dief met Zijne
Complicen behoorde gestraft te werden; volgen genomen
arrest beleefdelijk te kennen gegeven, dat na onse wetten,
de Sonden moesten blijven bij hare begangers, en bedrijvers,
en de straffe Zig niet wijders uijtstrekte, als daar de
misdaat bevonden wierdt, en uijt kragten van dien deselve,
nog de vrouwe, nog kinderen niet wierde toegerekent, en
in geender Hande Manieren de Misdaat, bij de ouders begaan,
konden ontgelden; en Zijn E: hierbij Zeijde, dat de straffe,
bij den delincquante onder ons alleen, Zoude geoefdent werden,
en niet aan de vrouwe, kinderen nog Lijf eijgenen, heeft hij
uijt Zijn nadere discours ten vollen doen blijven, dat de
peerde dief Reets in de ketting gekloncken was, en de verdere
Complicen met hare vronwen, en kinderen g’eijgent waren,
Zulx het geweijsde van Zijn excell:, Zijn volle vigeur ook
heeft gehouden, en wij in tegendeel vergenoegt Zijn gebleven,
ter oorsake geen misnoegen hebben gebaart, en in ’t bijsonder
ook, om dat niemandt aan ’t Leven is gestraft, en alle Comp.s
onderdanen, alhoewel tegens ons protest aan, gerestitueert
bennen geworden, om aan de gemene werken te arbeijden,
waar omtrent Zij haar ook bezighouden, met eenig eandere,
tot
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tot behulp van de metselaars die Reets met het zeggen
van ’t fondament van ’t huijs, al vrij verre g’avanceert bennen,
en zouden wij voor ’t deurbreken van ’t Negen monsson kans
zien de voorsz: woning een groot stuk weegs buijten de grondt
op te halen, dat nu zal kunnen geschieden, door gebrek van
eenige Clstiek vereijste balken tot de soldering, en waaromme
wij bij desen nog malen gandsch eerbiedig versoeken datse
Conform onsen eijsch, en u Ed„ groot agtb: g’estimeerde
belasten, met de eerste besending mogen voldan werden
Jnsgelijcx nog zoo veel kalk, als ons door u Ed.e gestrenghed.
goetheijt per z: zee is toegebragt, ten aansien den tegenwoordige
voorraat niet zal konnen bestaan, tot het opmaken van
een men wient Repareren van alle andere vervallene
gebouwen en pakhuijsen, buijten dien moet het Casteel
aan de landt en zeekant op sommige plaatse, noodsakel:
met een neuwe plaistering versien werden, alwaar een
groot gedeelte van de steen door zijne handigheijt uijtgeregent is,
en ’t geen een groot gelt zoude costen, in diense alhier moste
jngekogt worden, ook zouwse niet zoo wel te becomen zijn,
als de steenen, waarvan met het afbreken van ’t huijs een
grote quantiteijt bij den anderen is versamelt, en alle dagen,
meer door ’s Comp:s dienaren bijgebragt werden, vak een
vervallene kerk ontrent vanne koeken, mits welke de
met selstenen niets of weijnig zullen komen te costen;
Ondertusschen heeft den president een geruijmen tijt Reets
Huijs gehouden, in de woningen van den overleden Coopman
adriaan van dalen, en daaraan alle nodige Reparatie
gedaan, en gene andere houtwerken gebruijkt, als de gene„
die de ’t Sindraanse bergvolkeren, uijt marons voor hare
Hof diensten hebben aangebragt zijnde een zoort van ijsere
hout, datse een grote hardigheijt, en durabiliteijt toeschrijven,
en hier van ons de waarheijt blijkende zullen, in ’t aanstaande,
de Javaanse balken wel kunnen g’'excuseert werden.
het tweede huwelijk dat appetant: met de Oogter van
arou tanette matoea volgens ons schrijvens van den 5„e
augustij zouden ingaan, heeft den 5:e septemb: laast leden met
een grote vragt op bontnale voortgang genomen, en zoude
het zelve in bomij zijn gecelebreert in dien den president
op de begeerte van de Coninginne telilte die een grote
tegen zin, in die landt streke heeft zijn Hoogheijt bonn=
daartoe door zijn versoek, tot grot vergenoegen van haar E:
en
niet bewogen hadde.
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En welke Redenen wij willen hopen dat omtrent u Ed„e
groot agtb: ons gedoente behaagl: zullen maken, geen andere
verwagtinge hebben wij ook van u Ed.e gestreng hedens over
de schenckagie ten bedrage van 200: Rd.s incoops die wij
den bruijdegom op zijn trouwdag ten Respecte van dE:
Comp:s en in t bijsonder tot welgevallen van zijn exelentie
en zijn gemaalinne hebben op geopert.
na ’t voltrecken van ’t voorsz: huwelijk heeft Radja bonij
in Compagnie van Radja Goa en andere aansien E Herent
stijf 4. mijlen boven de Revier van telle, als voorhenen, een
herte Jagt aangestelt, en tot dien eijnde buijten de Maronse
volkeren, ontrent het Casteel ook geprest, aldat maar sepel
icken konde zulcx binnen korten daarmede quam klaar te ake
en genegen zijnde den president in zijn geselschap te hebben heeft
zijn Ed„n tot twee distincte Reijse toe hem door expresse
daaromme laten versteken; en de laastemaale door de Arou
teko, nero, en dam melena die op de jnstantien van zijn
Exelentie niet geheel sterk aan hielden, en waaruijt ook
oordeelden door zijne absentie, geen groot misnoegen zoude,
veroorsaken, wes zig onder beleefde excrsen binnen ’t Casteel
heeft gehouden, en tot geselschap van hare Hoog hedens den 23.e
der afgewekene maandt laten afgaan der Cap: willem de
Ruijter. Coopman Jsak clarisse, benevens hare Huijsvrouwen
en andere Jnff.r den ondercoopman Cop, en eenige minder suppooste
die op 25.e daaraan, naar een groot vermaak genomen te hebben
weder gekeert, en den 27. door zijn Hoogheijt gevolgt bennen
middelerwijlen was den president ter kennisse gekomen
dat de Coninginne gandsch niet vergenoegt, en te onvreden
was geweest, om dat hij zig zoude misnoegt hebben, overt
oproepen van de Marose volkeren, dat niet en is geschiet,
maar wel gesegt, de wijl gerugt wiert dat zijn hoogheijt de
Rivier grisse na beneden toe wilde deurgraven, dat men
de marouse volkeren van die serviliteijten, zoose daartoe
versogt wierden, als dan wel mogte excuseren, om de gehefte
thiende van dE: Comp.e voor ’t Regen mousson in tekrijgen,
en de wijle zulke en diergelijke benselinge somtijts quote
herwijderinge in een nieuw gemaakte vrundschap zoude
konnen te wege brengen, in sonderheijt ontrent zijn Hoogheijt
bonij, die over die zaken zeer gevoelig is, heeft hij ten dage
van zijn Ed„n Retour, wanneer hem op bontuale gung
verwellekomen over dese agterklax zijne oncunde, tot
conventement van zijn Ed.t en zijn Ed„e gemaalinne verthoont,
en dit voorval den expresse laten in vloeijen, om dat uijt des
Coningumes berigt, kunnen bespeuren, dat verscheijde hier
ter
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ter plaatse van kekelen en snappen apparent zoo wel in gewigtige
als geringe zaken dagelijx hare prosessie maken, die dat te
beklagen is) Iuijst niet aan te wijsen maar wel te suspecteren
zoude wesen.
In dese bij een comste heeft zijn Exelentie onder anderen te
kennen gegeven, dat hij om zijne, als ook de macassaarse
onderdanen bij de werken, en op dit landt tehouden, genegen was,
de Revier van grisse door bequame Zaijlanden teleijden en om
de buffels te laten afhalen, die het zelve zoude beploegen, eenige
vaartuijgen na bima wilde demitteren onder ’s Comp: passer
die Reets vervaardigt zijn en staan overgelevert te werden,
aan de gecommitt:s van zijn Hoogheijt bonij. te weten Aronmero,
de Craits bontetenga, en birrewangij, die op hunne
te Ruggekomste uijt bima, mede zullen brengen, zekeren priester
diese door de bank taan bima noemen, zijnde met eenen een
docter, om zoo het voorgeven is, zijn sxelentie van zijn oude
maal te geresen, die we uijterl: niet konnen zien, dat verergent
is, en waarvan hij ’t tegendeel nogtans beter moet gevoelen,
door dien op onse aanbiedinge van onse dienst na Costij, ernstig
heeft versogt, dat wij omtrent u Ed„e groot agtb:, om een goet
—
medicina docter en een horologie maker wilde jnsteren gel:
wij mits desen ingevolge onse besosten, ook met alle eerbiedigheijt
zijn doende.
Dp 2. Septemb:r Jongst leden is zekeren Jntje banang die wij
den 2„e meert passado. op de Iterative Instantie van den
Cap: der Chinesen ontwako, om zijne schulden op timor
in te manen, met onse passe na derwaarts gesicentieert
Raaden, ter deser Rheede wedercomen te verschijnen, mede
brengende 4. Chinesen, die volgens haar voorgeven in ram
t Huijthoren, en van daar met haar sesfen, en nog hien andere
Ttammers, ongeveer 11: maanden geleden de Reijse
voorgenomen hadde, na palembang te zetten, met een vaart
van 30: lasten groot, geladen met zout Chinees papier, en
thee, toebehorende sekeren ofoansitviroet, maar door onkunde
van den stuurman, voorsz: Rheede niet konnelide erlangen,
zoudense na 3. maanden sebervens, eijndelij: t andt van
olor buijten vermoeden, in ’t gesigt gelopen wesen, en om de
verwoetheijt van de Siammers, die een Chinees stuurman
om ’t leven bragte, haar met hun Chiampantje na landt
geretireert hebben alwaarse na een maandt verblijvens, door de
oloresen op huu begeertens, voor 18: Rd„s en 2. stucken blauwe
Zalempoeris aan 2. nederlanders met namen Jacob kevelaar
en
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en Jyfstucker neve Cornelisz: zijn verkogt geworden, die haar
volgens aanwijsinge van een quitantie aan genoemde Jntjo
bannang weder hebben overgegeven voor 130: Rd„s, om
dathe na haar zeggen, met het op zoeken van gen: vaartuijg,
vier stx: van hare Lijfeijgens waren quijt geraakt, diese
mogten betalen, als breder is blijkende bij het g’annexeerde
Relaal door de Chinesen opgegeven.
met meergen: Jntje bannang is op desen tijdt, aan zijn hoogh„t
bonij van den Cap: moor op Laventoeka, mede overgekome
een briefje, waar zijn E: begeerden, dat den praesident op
den ontfang, de lecture wilde nemen, dog gesloten, en
ongeopent zijnde, is zijn Ed„ zindelijkheijt, onder hensheijt
g’excuseert, niette min desselfs inhoudt ult:o September
geopenbaart wanneer hij met Radja goa, dain tebille,
crain bontesongo, en meer andere groten, hem d’eer van
zijn besoek quam toete voegen, vervattende in substantie,
de Roof die Crain pommelikan Jongst op mangaraij
en daar omtrent gepeegt hadde, en alzoona zijn vertrek„
haar verscheijde andere piraten, ontrent die paatse
vertoonde, die zijn exelentie na am gebruijkten, en de
Jaleijeresen die haar daar ontrent op hielden, infesteerden,
versogt hij boven dien, om alle onheijlen te prevenieren
dat zijn Ed„e ijmandt af senderde deselfde met een Chiasx
beliefde te versien, op dat hij aangeen onschuldige zijne
handt saan, en zig tegens deselve niet misgrijpen mogte,
voorts waren gesegde letteren verselt, met 3 goude maccause
kettingtjes, Ider van - -- teijl swaar, die den Capiteijn
voornoemt tot een teken van zijne genegentheijt, desen
vorst aanboot.
En dewijl op voorsz: laaste datum geheel vroeg in den
morgen stondt van bima ter deser Rheede weder was aangel„t
de Chialoup Macassar met brieven van de Coningen van
bima dompo, en tambora, mitsgaders onsen Resident aldaar
zoo hebben wij om zijn Ed=ns beleeftheijt te balanceren bij
dese gelegentheijt ook niet onbedeelt gelaten 't meuws
dat ons was overgesz:
bij voor aangehaalde advijsen en in sonderheijt die van
Radja dompo wert ons g’adverteert dat uijt Laboang dalam
een Haven op Samban wa d’ eerste besending om Crain
pommelikan op te Roepen geschiet was, en dat hij zig
den 15.e aug.o in Comp:e van d’ afgesondene. Reets bij haar
vervoegt; en goetwillig met zijn Resort gesuljngeert
hadden en in ’t laaste van dese maandt stint over te komen
except
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except zekeren batanbanoang en dammajampa, die met
4. vaartuijgen, een geruijmen tijdt bevoren s van de Coningen
van bima en dompo ontvlugt bennen, zonder dat wij konnen
bemerken, werwaarts heen hij de Cours na toe geset hebben
en is te geloven dat dese de voetstappen van Crain pommelikan,
niet zullen volgen, en uijt een innerl: vrese voor zijn
hoogheijt goa wiens broeder door den eersten, bij zijn aanwesen
alhier is om t leven gebragt, nog ook, datse haar Retraibt
weder op sumbawa zullen nemen om als dat wij uijt des
Residents volumnieuse geschriften zien Cramt pommelikan
bij zijn laaste aan desen door een opgehaalde questie van
zekeren sambawese Rijxgroot met namen maas Mataram,
over 't aanhouden van wedersijdse onderdanen, eenige
lombanwese groten, die hem ’t Eerst den oorlog wilde aandoen
in een uijt val onder de voet gekapt heeft, en onder anderen
de Rijcx bestierder nene Ranga neffens mene Jnrrepa Cassa„
naccameloe en Maccas madil, die gesamentl: door voorsz:
maas mataram, verlaten zijn, daarhij nogtans alle zijne
hulpe, en bijstandt hadde behoren te contribueeren, te meer
hij de oorsaak gegeven heeft, waar van daan, de onlusten
geresulteert en voorsz: Heeren om ’t leven geraakt benien,
Inmiddens is in des overleden Rijcxbestierders laats
gesuccideert democrooij, die voor henen het gesag alt hoof
op ampang heeft gevoert, werwaarts heer den Resident,
den 23„e Julij geordonneert hebben, met de gecommitteerdens
van de Coningen van bima. Dompo en tambora op te trecken
om de Restitutie uijt boemisoroos volkeren, tebezorgen,
die van voor Coning: in tijdt en wijlen gerooft, of door eijgen
beweginge mogte overgelopen wesen, en alhoe wel hij om
zulcx uijt te voeren alle debvoiren heeft aangewent,
soo schijnen nogtans de meeste part, daartoe omwillig
geweest te zijn, en bennen uijt het opgegevene getal
van boemtsoro, bestaande in 1005: zielen, na t schijnt net
meer teregt gekomen, dan 289. zulcx nog 716: Resteren, die
met zijn soon Amajala, en zekeren Jan de in 't gebergte
tusschen ampang en kempo zijn weggevlugt, en niet
wel aan te tasten bennen gel: Radja dompo, en de mocroij
beijde hebben voorgegeven, wanneer den Resident haar E.s
daar omme quam moeijeli te vallen, zoodat in tijdt en wijlen
weder na een ander middel zullen moeten uijtsien, on
de gevlugte in handen te krijgen, of onder haar wettigen
heer


„
4.
Va acassar dato 0: Seoc1„ A„o 1681
Heer te brengen daar wij wel wenschen, dat desoon van Crain
Jerenika met namen Timor mede was, die zig tengenwoordig
op Gima bevindt, en Ruijm 2. Jaren van hier geabsenteert
heeft, en aangesien te vresen is, zijn ongebonden leven den,
eenen tijdt of den anderen hem tot een groot quaat zal verrucken
is Radja bonij versogt, dat zijn E: met zijne gecommitt:s die
na bima staan te gaan, zijn de part van daar beliefde te
bezorgen, als hij belooft heeft, en wij willen verhopen
geschieden zal.
Op onse Recommandatie aan den Restdent, dat hij nadere
en queste over't aancomen, en het gedoente der Manicabers
op Sambauwa moeste doen, wert ons zeerdubieus gerescribeert,
want eerst zegt hij het alderminste ontrent den Conink
van 't aanbrengen van een vaandel; en een vaatje geheijligt
water niet vernomen te hebben, en meent het maar pure
uijt stroijseen van boemasoro zoude wesen, aande andere
zijde geeft hij voor, dat zoo eenen gel: overleden Rijxbestierder
nene Ranga is geweest apparentel: beterkennisse als zijn
hoogheijt zelfs wegens het vaandel en ’t geheijligt water
zoude gehadt hebben, gemerkt hij, en met den Conink, zig met
de bestiering de Rijcx bemoeijt heeft gehadt, en waaruijt ons
toeschijnt geen zodanige neerstigheijt, als wel op bima moet
aangewent zijn, om dat hij ons volcomene versekeringe
geeft, de Manicabose afgesondene aldaar aangeweest
bennen, en zelfs gesien heeft een vaandel waarinre een
handt met negen vingers, een tafel en een peert geschildert
stondt, boven dien nog een brief van den opgeworpene
manicabose Conink, waar bij hij alle de maleijers die haar
aldaar als ook tot sapij ont houden na blitou Comt op te
Roepen, en zoude op het zelve gebodt 18. prauwen in
—
gereetheijt gebragt, en daar van Reets 14: stx: met 1127:
coppen de bhaij van bima uijtgeseijlt en na bat:a gestevent
wesen, met jntentie bliten naderhandt aan te doen, en van daar de
Javaanse kust, om onder die wal te gaan kruijsen
ten laasten haalt hij aan, dat door Jenellij tambora gerapporteert
is, boemisoroos volkeren zelfs gesegt zoude hebben, de
mamkabers tegens de Hollanders wilden oorlogen, en boemisoro
van wille was geweest, haar te adsisteren, dog konde den
aan brenger niet aan Eijsen, en schoon daaraan weijnig gelooft
konnen defereren, om den jnnerlijken haat, waar mede de
tomboresen tegens oer anderen zijn ingenomen, zoo zullen
wij des niet Jegenstaande, bomisoroos gedoente gade slaan,
en
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en in agt nemen, mitsgaders van alle verdere vremdelingen
die al hier onder Comp.s bescherminge haar ophouden,
voornamentlij:k nu wij bemerken, dat sommige buijten ons voor
weten het Hase patkiesen, als op primo deser nog is gebeurt,
door Inductie, en behulp van sekeren manicaber, met namen
Jntje moeda op Japara 'thuijshorende die 35: zoo maccassaren
als bougisen, en 6. dagen bevorens nog een partij van hare
Complicen, zonder het getal te weten, van hier over banjer
na Japara heeft weggevoert; zijnde bij ons uijt de 35: ook
gene andere bij namen bekent, als
manopo, malimpo, Manile, Majmba. Carrepole, Carre
ago, Carre appa, niga, todjamma, tohaling, tobalang, tokatva
waar van de 4. eerstgenoemde alle dams, en de Rest een
partij vagebonden, en geraffineerde schelmen bennen, die haar
met toppen, spelen en madat zuijgen g’erneert hebben, zonder
het stelen, Roven en moorden, na te aten, en sustinerende
mits hare om Reijse vrij veel tijts zal moeten deurgebragt
werden, hebben wij uijt dien Hoofden, een preadvijs brief,en
met brenger deses, aan den oppercoopman Joannes de Harsog
na Japara expresse afgeveerdigt, in maniere alhet afschrift
van dien hier nevens gevoegt u Ed„e gestreng hedens zal
verthonen.
den sambantesen vorst, is door den Resident desen Jaar
weder aangemaant tot de everantie van zoo veel sappanhout
als het schipz: zee heeft weggevoert dog is ons den tijdt
nog onbekent wanneer 't zelve aan zijne stranden in
gereetheijt zal hebben, en ’t gene wij willen vertrouwen, ons
eerst daags zal toekomen, op dat wij uEE: groot agtb: per de
chialoup den Arent diestaat maken den 15. often laatsten 20.
deser, met de Negotieboeken en verdere papieren, afte zenden,
daar van zoude mogen versekeren
het gewas op marous, en de om leggende provintien waar van
wij een groten hoop gehadt hebben, is gode dank ook zodanig
uijtgevallen, en bestaat volgens den opbreng van de collecteur
in 10620: bossen padij en 316. lasten Rijst daar van Reets 44:
lasten bennen opgeslegt, boven dien zijn ons van bima in
vereffeninge van des Conincx en verdere Rijcxgrotens schult,
met de Chialoup maccassar nog toegebragt 11: Coijangs zoo
dat tegens gber: aanstaande met de Resterende Rijst van’t
vorige Iaar onse packhuijsen, met een quantiteijt stif van
382: lasten overkropt zullen geraken, en waarvan wij
willen
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willen hopen u Ed„e Hoog agtb: ons zullen doen ont lasten, 'tzij
wij deselve na bande versenden moeten, of elders andert
heen, daartoe u Ed„ gestrenghedens welbehagen zal komen
te strecken.
ten deser zijn gevoegt 2. stx: wissel brieven als.
Rd„s 1000:
een van den presid„t willem Hartsink groot
om door den ondercoopman en Equipagie boek„
honder Rijklof pit, d’ andere van den Cap„
der chinesen ontwako, om door den ondercoopm:
en tweede dispencier pieter van dijk weder
. . . . „ 1000: —:
- „
ontfangen te werden
die wij gandsch gedienstig versoeken door u Ed„e Hoog agtb:
mogen werden voldaan. waarmede etc: onderstondt ued„
onderdanige en verpligte dienaren was getekent W: harthink
W: d: Ruijter, francois prins. Isaacq clarisse, harman
hanssen, J. Cop: in margine in ’t Casteel Rotterdam op
Maccassar den 6.e octob: A.o 1686.
Suravia
„
Aan den wel Ed„le Heer
d' E„C„ Heer Gouverneur
Generaal Joannes Camphuijs,
mitsgaders O C„ C„s Heren Raden
van Nederlants India
wlr
ontfangen per annachoda
Exte
van Radja bima 29. 8ber 1686.
E„ Erntfeste, Hoogh agtb„
manhafte, welwijse, voorsienige
en seer genereuse Heeren
2
E„ Hoogh agtbare Heeren
mijn laaste missive, aan haar wel Ed„e de dato 21. Junij pass=o
—
als mede de toegesomene 8: stx: paarden, die door de
Coningen, bima en tamb.a na haar wel Ed„s zijn afgevaandigt,
en per'tw: van z: zee, zijn overgesonden, twijffele niet
niet behouden varen van d.o bodem, deselve na behoren,,
haar wel Ed„e door den schipper Corstiaan duijtshoek, zullen
overhandigt zijn geworden
bij
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Van nnadato 1„ Stg
bij het vertrek der Coningen bima, dompo, 'tambora, en
Iiumba, na alles om den Rover Crain pommelikan, na
maccassar, volgens ordre van haar Ed„n aldaar, op te ontbieden
door zijn Hoogheit Radja bima, bij zijn vertrek van hier
van hem ben versogt geworden, om haar wel Ed„ns zijnen twegen
bij desen te versoeken, vermits voren genaemde zijn Hoogheijt
woninge, op 3. der verledene maandt, door een fellen brandt
de welke buijten de woninge, van zijn Hoogheijt zig quam te
begeven, ’t eenemaal in kolen is comen tegeraken, zoo dat
dierwegen, zijn Hoogheijt aan haar wel Ed„n zeer gediensteli
laat versoeken, brenger deses zijn souroang, Jntje ijdop
van dese Reijse voor tolloan, die anders bij zijn aancomste
op batavia, zouden moeten voldoen, mogte bevrijt werden
vermits volgens zijn hoogheijts zeggen, en wel te geloven
staat, ceijnig in gemelten brandt van hem is geborgen
geworden, dog zijn Hoogheijts Cuijgs wapenen, ter nan 'wer
noodt maar heeft konnen bergen, en zijn Hoogheijts goudt
geschier des anderen daags daaraan vermits in zelven brandt
versmelt was, door desselfs onderdanen, wederom is gevonden
geworden, maar anders wegens desselfs Cledije, als ook
—
van gelijken desselfs vrouwide Coninginne, zijn Hoogheijts
woninge hebben moeten verlaten, zodanig als gingen en
stonden.
1
wegens mangeraijse, en Endese verlaven waar van tot nu
toe, nog gene derselve alhier te coop zijn aangebragt,
edog op heden, met het vaartuijg van den Coning van bima,
na batavia vervoert werden, van mangaraijse slaven,
21. stx: in ’t getal en welke van zijn Hoogheijt bima niet
te coop hebbe konnen bekomen en waarin, wegens deselve
door zijn Hoogheijt alhier aan d E: Comp: te vercopen,
niet van hebbe konnen erlangen, maar zoo verstaan hebben
van zijn Hoogheijts soroang, deselve op batavia aan de
maleijers en balijers te zullen vercapen, vermits van
meninge is. voor ’t stuk van d.o slaven 50: Rd.s in bat=a
te konnen bekomen, en voor welke penningen zijnen
annachoda gelast heeft, op batavia, zijn Hoog h=ds noodsake„
lijk heden in te copen, en wat aangaat, wegen voorsz:
slaven, dewelke gevolgl: voor dE: Comp.e alhier konnen
ingekogt werden, zoo maar zijn Hoogheijt bima, desselfs
—
handt daarin, omtrent d E: Comp„e gelieven te bieden
300


„ „
Ganiinadatt 6„ Muij A„oo 181
zoo en kan genoegsaam zulcx geschieden, wanneer de bima„
nese vaartuijgen, door zijn Hoogheijt al hier, na de Custen
mangarij en Ende werden gesonden, en door deselv nae
herwaarts aangebragt werden, maar zoo verstaan hebbe
zoo en zoude sijn Hoogheijt van bima niet genegen wesen
slaven aan Christenen te vercopen, en zoo lang tot bima
ben geresideert, nooijt gesien hebbe, maar wel, dat door de
bimanesen, aan Maleijers en andere Natie deselve verkogt
zijn geworden.
de maleijers, dewelke onder Radja Manicabo beharen en Jaarlyxx
a
met hare passen alhier aankomen, bennen op 21. deser van hier
na batavia, met hare vaartuijgen vertrocken, en wat de
op ontbiedinge der maleijers na bliton, door Radja maniabo
belangt, waaraf in dese gewesten den grondt, niet van kan
erlangen, maar zoude wel kunnen gebeuren dat het zelve tot
een stropen, en Roven, ontrent de cust van Java, als ander
van haar quam uijtte vallen. waarmede &amp;„a onderstondt en was
getekent Hendrik steenkop ter zijde bima in ’s Comp:s woninge
desen 25.e aug:o 1686:
Muavia
4
Vl
Aan syn Hoogh Ed„le den Ci„
Heer Joannes Camphuijs, gouverneur
genenaal. en d’ Ed.le Heren Raden
Van Neverlants India.
ontfangen den 4„e novemb:r 86: C:,le 1
met een vaartijijg van dam
EE„ Erntfeste groot agtb:
telille
manhafte, dappere, gestrenge wel„
wijse, voorsienige, en seen genereuse
Heen en Heenen

E„e Hoogh gebiedende Heren
Alhoewel ons geen Redenen aan de handt en zijn om te moge
twijffelen aan ’t behoude varen van den Chinees onsuwanko=
waarmede op 6. deser onse laaste advijsen aan u Ed„e Hoog agtb:
over Japara afgegaan bennen om aldaar in passant die
letteren den desen geannexeert aan den oppercoopman oan
de
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de Hartog over te leveren, zoo gaat nogtans in Conformiteijt
van u Ed„e gestreng hedens al oude ordres en tot meerder versekerthept
desselfs afschrift weder over onder opsigt van dato samme
die zijn excell: bonij als ’t voorleden versogt heeft dat in u Ed„e
gouste mogen werden gerecommandeert gel: wij in desen met
alle eerbiedigheijt zijn volbrengende.
naar ’t versenden van geciteerde letteren is al hier ter plaatse
niet anders overschrijvens weerdig voorgevallen als dat haar
hoog Ed„s bonij en goa mitsgaders haar Ed„n gemaalmnes en alle
vedere Coningen en konings kinderen haar daags daaraan na
de Revier van para begeven en Reets een begin gemaakt
hebben met het graven van de Revier Grisse, waaruijt
haar Ed„es genegen zijn het water door bequame Haijlanden
tot onderhout van haar onderdanen te leijden als in onse
laaste hebben aangehaalt, waaraan oots eerbiedelijk zijn
gedragende.
Ondertusschen heeft zijn Exell: van dese serviliteijt g’excuseert
alle ’s Comp:s onderhorige zoo wel van Marous, Glisson als
andere laatsen, en ’t geen wij vermoeden zijn oorspronk
zal genomen hebben uijt de uijtstroijselen dat den president zijn
ingenoegen over ’t oproepen van de marouse volkeren ter serte
Jagt zoude gethoort hebben, daarvan in meergem: missive ook
mentie en gemaakt en een nadere Repetitie met u Ed„e permissie
almede in desen zullen overslaan.
boven dien hebben, wij ten selven dage als gesegde Chinees met
zijne Chialoup quam te vertrecken uijt amboina een brief van
den Ed„e Heer Gouverneur Robbertus padtbrugge en heden
een gelijke van den EE: Heer Willem van zijll uijt banda
ontfangen, zijnde d’eerste getekent 27. septemb: ende laast
per deser verselt geweest met de afschriften die haar E.
successive aan u Ed„e Hoog agtb: hebben afgevaardigt, buijten
datse beijden jets bij zonders vervatten, eenl: versoekt d EE
Heer padtbrugge om 20. a 25: Picols wax, en waarmede
wij hopen zijn EE: bij eerste occagie uijt onse provisie
zullen konnen gerieven, en op de begeerte van dEE Heer van
zijll maken wij u Ed„e groot agtb: bekent dat den eerwaarden
predikant gijsbertus brakel naar een langwijlige en uijtterende
ziekte eijndelijk deser werelt overleden zijnde den 29:' 7ber Jongst
leden tot p„lo aijtergrave bestelt is geworden.
tot het afhalen van de gehefte thiende uijt marons zijn wij
door gebrek van bequame vaartuijgen genoodsaakt geworden
meest alle vrijborgers te gebruijken die om hare Rijst ladinge
te erlangen alhier van ambon en banda zijn aangekomen,
en
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en met welkere vaartuijgen ons een grote quantiteijt binnen,
korten staat toegebragt te worden en apparent zoo veel als
de gesegde thiende zal monteren.
voor ’t laaste zullen wij hier nog laten jnvloeijen dat volgens
berigt van den Cap: der maleijers nu eenigen tijdt verleden
uijt bliton naar Costij 11: stx. prauwen door den Manicabosen
Conink zoude afgedepeecheert wesen onder den dekmantel
van aldaar te willen handelen, dog zouw t maar strecken
om naar Pliton de Mamicabors op te Roepen en in hare Compen
na derwaarts mede te nemen, waar mede &amp;.a onderstont uE
onderdanige en verDigte dienaren, was getekent, VV: harthink
W: d: Ruijter, francois prins, Isaacq Clarisse, Haran hangsen,
en J. S. Cocp. in margine in ’t Casteel Rotterdam op macassar
adij 10.e octob: 1686.

Negisten der Papieren gaande
op heden per de Chialoup den Arent
naer Batavia geconsigneert aan
den wel Ed„le Heer Ioannes Camphuijs.
Gouverneur generaal, en d’ Ed„e Heeren
Raden van Nederlants India
N„o 1„ originese missive aan den E: Heer Willem Hartsink presid„t
en den Raadt van macassar, aan haar Hoog Ed„e gemelt
in dato 20„e octob:r 1686:
2„ Copia missive door gem: presid„t en Raadt aan haar Ed. voorsz:
den 10.e octob: per dato lamma afgegaan.
3 „ Copia Resolutie getrocken binnen desen Castele zedert
pmo 9ber 1685: tot den 4: 7ber: 1686:
stel Copia afgaande brief boeken voor het patria
4 twee
nemende beijde aanvank den 17.e octob: 1685: en eijndigt
den 14:' d.o 1686:
6„ een d.o
vervolg afgaande briefboek voor batavia beginnende
den 18:' octob: 1685: en eijndigt den 14: d.o 1686: met zijn
14
—.
apart Reguster
„ beijde
twee
„tel aancomende briefboeken voor het patria aan„vang
nemende den 21:' octbb: 1685: en eijndigt den 11: d. met
8
Jmme aparte Register
9.„ een d.o vervolgens aancoment briefboek voor batavia beginnende
den 21„e october 1685: en eijndigt den 11: d.o 1686: met zijn
apart Register.
10. vervolg van ’t macassaars dagregister ’t zedert den 18.e octob.r
1685: tot heden.
11„ actens van verbeterde personen ten desen Castele tzed.t
den 22.e octob: 1685: tot heden.
N„o 12
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Van Macassar dato 20„e octob„r A„o 1686„
N„o 12. Reecq: en papieren van coodja der Wit„
13. Lijste der generale stercte der hielen voor batavia
14. een dito voort patria
15. criminele stucken en documenten deses Casteels van de zodanige
die door den geregte crimineel g’executeert zijn, volgens
apart Register.
16„ generalen eijsch deser presidie
s
17„ eijsch der medicamenten
18.„ generale Rolle van ’s Comp.s dienaren
19. Request van den Cap: vllem de Ruijter
201d.o van den eer w: predikant Harmanus van berk
211 d„o van den secretaris Nicolaas blom
221 d.o van den J„l vendrig Cornelis beugman
23. d.o van den oppermeester nicolaas Ridderstelt
—
24. factura
25. Cognoissement
26: secrete brief van d E Heer president aan gem: Hoog Ed„
In 't Casteel Rotterdam op Macassar den 20„' octob: A„o 1686:
Batavia
Aan sijn Hoogh Ed„le Heer
Joannes Camnhuijs, Gouvernr
Generael, en d’ Ed„le Heren Raden
van Nederlants India.
ontfangen den 4.e novemb: 1686: per
de Chialoup den arendt nevens een
E„le Erntfeste, groot agtb:
secrete missive
Manhafte Rapperi, gestrenge, wel„
wijse voorsienige en seer genereuse
Heen, en Heeren.
Ed„le Hoogh gebiedende Heeren
wij willem niet twijffelen of onse 6: stx: nedrige missives
die desen Jare geschreven zijn zullen u Ed„e groot agtb: alt
voorgevallene hier ter plaatse Reets verthoont hebben, en is
d’eerste daarvan afgegaan per ’t schip 3: zee op 6„e meij
de twede den 25.e daaraan volgende per de chialoup van
den Cap: der Chinesen ten geleijde van haar Hooghedens bond
en Goas brieven en geschencken.
de darde en vierde op 5. en 11: aug.o en voorts de twee laaste op
H.r en 10: october Jongstleden.
zijnde
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zijnde naar ’t versenden van d’ eerste ook successive op voorsz:
datums gevolgt hare af schriften except die van ’t alderlaathte
briefjen dat nu ten desen bij gevoegt gaat, en zedert welken tijdt
alhier niets overschrijvens waardig is voorgevallen
Eenel: hebben wij met de afgesondene van den Conink van
tambora, die op den 27. Septemb: met de Chialoup macassar
herwaarts over gekomen bennen en haren erfvijandt bonisoro
over de differenten wegens hare onderdanen in een Conferentie
geweest, dog niets ten goede konnen uijtwerken, dewijl den eenen
4
voor den anderen Regt pretendeerde en geen van beijde ons
de ware geschapentheijt van hare pretentie konde doen blijken,
en alhoewel dat dit vrij alwat verwarringe baart, zoo
zullen wij nogtans eerst daags alle verdere debvoiren
contribueeren, die bedenkel: zijn, waardoor partije bevredigt
en hare verschillen konnen geassapieert werden
boven dien is op den 12. ter deser Rheede behouden comen te
arriveren den vendrig Cornelis brugman die op 2. april laast
leden over boeton naar de eijlanden van wang sij vangbij
en Caijdoepa om aldaar de ordinaire visite te doen was
afgesonden, zijnde op d’ eerste Llaatse 12. en op de laaste
maar E: notebomen g’extaspeert geworden, Jn gevolge den
inhout van zijn overgeevert dagregister waarbij onder andere
consteert, dat op bonton hadde oi den zeggen, een vaartuijg
comende met 60: slaven van bangaij en tamboeje toebehoren:
den alhier Remorerende Cap: der Chinesen ontwatko en
nog een van sekeren Johorees met namen serilela wangsa
wesende versien met diverse sijelaten die hij tegens slaven
op d’ Eijlanden daar omtrent gelegen zoude verruijlt hebben
en waar van u E„ gestrenghedens bij onsen brief van den 5.en
aug.o Jongst Reets kennisse is gedaan, zonder dat hij ijets
aan haalt van een anderen Johorees pattene anders Lamhoet
genaamt, die volgens berigt van een jn ander op 6„e 7ber van
boeton hier aangecomen, mede ter zelver plaatse zoude zijn
geweest, met een ladinge van guinees lijwaat, die op malatca
jngekogt en tegens slaven om geset hadde, betalende
voor Jder, 7. en 10: stucken van voorsz: doeken
—.
ten anderen geeft hij daarin te kennen dat op onse gdane
Recommandatie ter Reguarde van de nagelen die
volgens ’t Rapport van den sergiant Elias vreden hof
aldaar uijt bangij aangebragt werden, een nanwkeurig
en bedectel: ondersoek genomen en uijt monde van den
cap:t
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Cap: ahassa ontwaart hadde, dat hij nu zelfs 2. Jaren
verleden eenige gantings uijt bangij zoude gekregen en
deselve aldaar publijk op de marct uijt gevent hebben, zonde
naderhandt meer te konnen magtig werden, door dien voorm
bomen door de visitateurs van Ambou of Ternaten waren
uijtgeroeijt en waar van uEE„ groot agtb: naar, alle apparentie
de waarheijt uijt de brieven van de Heeren gouverneurs over
lang Reets zal zijn gebleken.
ten laasten de monstreert hij dat 2. klene hoopjens met nagelen
op de markt bespeurt hadde die door een ambons vrijborger
aldaar zoude aangebragt en de 20: stx: voor een dubbelde htver:
uijt verkogt wesen en des aan brengers naam niet te beten
dat nogtans te wenschen was om den overtreder van u Edelh„t
exacte ordres, zijn verdiende straffe te mogen doen erlangen
niettemin zullen wij in ons schrijvens aan den E Heer
gouverneur padt brugge daaraan gedagtig blijven, of hij
missehien konde uijt gevonden werden.
Jn Comp.e van voorsz: vendrager is ook alhier aangelandt
„ben pangelasse mattenboele met een brief van de boetonse
porst, vervattende desselfs jn hout in substantie de Reecriptie
van onse letteren, en dat zijn daarop conform onse begeerte
den vendrager met zijne 2. bijhebbende soldaten na d’eijlanden
af gedepecheert hadde, ook dat hij ons de betalinge van de
Recognitie penningen er jnneren, en wijst met eenen aan„
dat door den ondercoopman ballaart, de satij balken van 5:'
16
vademen of 2: â 3. spannen meer of minank tegens 5: d:
gecontracteert bennen, en Rekent overzulcx de overgesondene
houte korte en lange door den anderen tegens 2. Rd.s geensints
over een comende met het Rapport Rakende de prijs der
houtwerken door voorn: bollaart den 24. Junij 1679. over
gelevert, waarinne de waarde dusdanig staat uijtgedrukt.
1. balk van 3. tot 7. vademen Lank, dik van 10: 17: a 18: duijmen
in ’t vierkant Ider voor 3: Rd:s
en die van 4. tot 6. vademen Lank, dik 7: a 8: duijm in zijn
vierkant jder voor 2. Rd.r
en die van 2 vademen Lang, en dik als boven voor
/4
zijnde d’ aangebragte meest van de laaste zoort en waaromme
met u Ed„e believen in ’t afbetalen op voorsr: prijs zullen
blijven urgeren, om alle quade consegnentien in ’t aanstaande
daar door voorte comen
voorts versoekt hij gel: het voorleden Jare onse hulpe
tot ’t erfangen van zijne schult die den Conink van goaten
bedrage van 367: geroofde menschen aan hem zoude ten
agteren
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agteren staan, en waarinne wij zijn E: als voor hene
zullen tragten behoupsaam te wesen, maar of ’t nu beter
effect als ’t vergangene Jaar zal nemen moet den tijdt
seren, Immers is zulcx niet tegeloven de wijle de macassaren
haar schult ontkennen en voorgeven alles voldaan te hebbe
daartegens den anderen de Deugdelijkheijt van sijne schult
niet zal konnen aan wijsen.
bij ’t slot van zijnen brief zendt hij aan den president in
teken van zijne genegentheijt een papoes slaatje, en een
kisje met 10: boutonse kleetjes, en notificeert met eenen dat
in zijn Raijk een gesandt van den padoeka een gesandt van
den manicabors met een Conting was aangeweest, en een
missive over gesevert hadde, streckende tot onderwijs en
versterkinge van het mahometaanse geloof, zonder volgens
zijn voorgeven ijets anders meer te melden dat wij niet wel
konnen begrijpen, mits dien hij in ’t laaste daar nog bijvoegt,
dat hij dit, aan ons overleg wil bevolen laten, en waaruijt
concluderen dat hij beschroomt moet zijn de waarheijt
te ontdecken, en ’t geen ons gevoelen hierinne te meer=
versterkt is, om dat hij geen kennisse doet van een vaandel
dat hem door de manicabors is overgelevert, nog ook de
minste mentie maakt van hare Intie die gestrekt heeft om
hare Reijse naar Ternaten voort te zetten in dien de contrarie
winden, zulcx hadden willen toelaten, die haar nu genoodsaakt
hebben na bliton te moeten wederkeren, gel: al ’t zelve
uijt monde van een boutonder zelfs met de pangelosse
overgecomen bedectelij vernomen hebben, maarofm zijn
brief aan zijn Hoogheijt bonij gesz: de verrigtinge der
manikabers met geen meerder omstandig heden expresseert,
daar konnen wij voor als nog u Ed„e groot agtb: niet zekers
van zeggen, al zoo zijn Excell: met het doorgraven,
van de Revier grissee zig bezighout, en den teneur
van zijne advijse tot nog toe niet en heeft geopenbaart,
dat wij even wel vertrouwen met zijne paresse aan ’t
Casteel geschieden zal
buijten het voor aangehaalde konnen wij tot ons leet wesen
ook niet naar laten u Ed„e Hoog agtb: in desen te Continurerren
communiceren dat zig van 12: aug.o smorgens tegens
den dag tot den 26.e daar aanvolgende alhier heeft vertoont
een Commeet sterre, die in zijne op komste door de lef hebbers
van de kunst gepeijlt wierde te staan in ’t oost ten zuijden
95
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end. graden onder de Regter voet orionts in het gat van de
duijve wags verthoonde zig de Roede west tenz: onder 's
hemels teken gemenie, bovendien is den 29. vervolgens in de
voornagt tusschen 10: en half 11: uuren uijt den Hemel een seer
waar en helder igt uijt het noorden naar t zuijden over dit
Casteel heren gevlogen waarop kort daaraan een vreeslijk
slag volgde die een geruijmen tijdt, met zodanig een geluijt
aan hielt als of het hele sware Canon schote ware geweest,
en hiermede alle het voornaamste men ws afgehandelt wesende
zullen wij den desen nu eenl: Rigten ter geleijde van den
Chialoup den arendt die door zijne occagie alhier nanwlijcx
konnen gebruijken, en uijt dien Hoofde met alle eerbiedigheyt
versoeken, dat tegenwoordig door u E: Hoog geagte authoriteit
wat beter als het verledene Jaar gerepareert en ons we
toegesonden mag werden, onder ’t gesag van onsen Equipagiemeest:
Joost van aren, die wij expresse daarmede demitteren off zijne
zorgvuldigheijt bij dese conjecture van tijden in ’t vaarwater
tusschen dit en Costij mogte te stade comen tegens eenige
Brraten die haar zoo wij waarnemen onder de Javaanse
wal onthouden
met voorsz: bodemt e zenden wij tegenwoordig ook te
Ring 6: oude en verlamme Comme kragten, mitsgaders 2:
packen N„o 2003. en 83: gingang taffatelas driedraat die ons
per z: zee Jongst ongeeijscht zijn toegesonden, en alhier
ongewilt bennen, en zelfs bij openbare venditie het
costende niet hebbe connen behalen. zijnde het voren staande
verselt met
10: stx: mangaraise manslaven en
.
11: d.o vrouwen
die met die goederen volgens nevens gaande factuur Come
te monteren 2578: 14: 4: waarvoor Eij ’t comptoir generaal
in negotie boeken zullen doen debiteren.
boven dien hebben wij voorsz: van Jaren nog inhandigt ditie
stx: kasjens wesende in t' eene de Negotie boeken die door
den boekhouder en Cashier benjamin Fransz: gehouden
ondertekent, en na de ordre van de Heer soolmans geredresseert
bennen, in het tweede leggen de zoldij boeken, en het derde alle
ecretariale papieren.
bij het stot van de negotie boeken onder ult:o sullen uEd„e groot
agtb: bevinden dat de generale asten van dese presidie
desen Jare hebben bedragen
ƒ127241: 9: 4:
„ 84252: 13:
daar en tegens de generale winsten
1:
i
ƒ 42988: 16:
3
jnvoegen nogten agteren staan
drage voort
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van hier nevens . . . . . . ƒ 42988:16: 3:
—
. . „ 27604:19: 2:
en minder als ’t voorledene Jaar
„
En dat de ongelden desen Jare meer als het verledene comen
te monteren versoeken wij dat uw Hoog Ed„e haar niet
vremt gelieven te laten voorkomen, aangesien ten pri„
zijn oorspronk heeft genomen uijt het guarm soen dat tegen
—
woordig sterker als voor henen is, als ook uijt d’oncosten
van de schepen die op bima als hier in Loco in een meerder
getal als bevorens zijn geweest.
Ondertusschen is onse Cassa op ult.o Septemb: nog versterkt
gebleven met Rd.s 30713¼ en werden daar bij voor als nog
dagelijcx uijt de winkel zoo veel goederen verkogt als
tot afbetalinge van de posthouders vereijscht, maar of
dit een gevolg zal nemen, konnen wij niet als te wel
geoven, dewijl door de particuhere trafiquanten den
vercoop der doeken merkel: wert te Rug geset, en
waarinne zoude konnen voor zien, jndien ons wat meer
vaartuijgen en marinen aan de handt waren, die wij
tegenwoordig niet dervenvorderen, versekert zijnde
datse u Ed„e groot agtb: beter in de onderhandse werken
op bliton of Java als ons te stade konnen comen.
Des niet Iegenstaande willen wij even wel hopen dat u Ed„e
gestrenghedens ons van ’t versogte boskruijt en ’t Rekrent
der militairen niet zullen believen te frnstreren, ter
oorsake wij een partij onwillige gasten tegens dank en
wil en half net gewelt moeten aan houden, die haar tijdt
Reets uijtgedient hebben en waar, tegens aanstaande
april nog een partij zullen bij komen en met den uijtmaken
een getal van 92. Coppen, die ons guarnitsaen dat met de
gequalificeerde militairen, en manine, onder den anderen
gerekent conform aan wijsinge van de nevensgaande
generale Rolle maar 481: coppen bestaat, al vrij
wat zoude versebacken bij aldien met geenandere
versien werde.
wat goederen wij van noden hebben en met hoe veel packen
kleden onse packhuijsen nog versien zijn, en in wat
borte zij bestaan. zullende u Ed„e Hoog agtb: des gelievende
connen bespeuren bij den eijsch die u Ed„e mits desen wert
toegebragt en in welkers hooft onse vorige petitie van
den 25: meij Jongstleden het eerste weder g’expresseert
hebben, daar benevens gaat ook nog gevoegt een cataogus
der
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der benodigde en in wesen zijnde medicamenten, en onder onse
secretariale papieren zullen u Ed: gestreng hedens nog bevinden
alle de Criminele stucken, documenten en sententien van
zodanige personen die door den geregte deses Casteels
t zedert 3.e decemb.r a.o passado tot 14: septemb: daaraan
over diverse dekcten gevonnist en ter executie gestelt
bemren, en onder den zelven is zekeren soldaat hans nicolaas
Raadt van frankfoort â mijn die naar verscheijde
vuijligheden en insolentien bedreven te hebben zig op den 6
aug.o zoo als hij s daags bevorens op den trouwdag van
Cappatouw door zijn Hoogheijt bonij uijt de ketting verbeden
was niet heeft ontsien op 's heren straten aan te Randen
zijnen sergrant die hij naar ’t voegen van eenige vuijst slagen
heeft derven ontweldigen zijn zijdt geweer en Rottung,
waarmede hij hem nog diverse slagen zeer schendig heeft
toegebragt, boven dien heeft zig verstout in particulieren
huijsen publik gewelt te pegen, met het slaan van
vrouwen, en dreijgen van diegene die bevrugt waren,
als breder is blijkende bij d’ overgaande attestatien alhier
in Judicie gedient, en over welke ongehoorde straatschendern
en gewelt pleginge gecondemneert is met Roede strengel:
gegeselt en voor 10 Jaren in de ketting gekloncken te
werden om op d zestcust zijn tijdt zonderloon uijt te
dienen, en ten Elken eyjnde ook net gesegde bedemtien
ereqnegten
nu mede overgestuurt werden, benevens 5: stprals een
van den E: Cap: willem de Ruijter, die met eerkiedigheijt
vermeerdering van gagie versoekt, het 2.e van den eerw:
predikant Harmanus van beek die gandsch nedrig jnsteert
uEde groot agtb: geliefte mogte zijn tot zoulagiement en
zijne mecsnagie hem toete voegen meerderheijt an
gagie of Emolumenten.
het z: van den secretaris nicolaas blom om zijne verlossinge
—
te mogen obtineren
het 4. van den j:e vendrig Cornelis brugman om de
absoluijte qualiteijt van vaandrig t er langen, en
het 5. van den opperchirurgijn nicolaas, Riddersvelt
om van een boos wijf dat hem in ’t vaderlandt ontlopen is
ontslagen te werden.
als al't geciteerde breder uijt den inhoude is Consterende
en gemerkt wij deselve na genome lecture vernemen
te accorderen met haar voorgeven, ende Constitutien
hanen


Van Macassar dato 20„en Octob„r A„o 1686
harer zaken, principaal den eerw: Harmanus van beek die
met een sware familie beset en onmagt is deselve naar behoren
te Instenteren; zoo connen eij onder u Ed„e groot agtb: gonstig

welnemen mits desen ook niet naar laten onse supplicatie
ten hare faveure u Ed„e gestreng hedens op te offeren, in wijsonder
versoeken wij mede dat onse gedane Recommandatie op 6„e
meij Jongstleden ten opsigten van den Coopman prins en
den boekhouder benjamin fransz: bij u Ed„e groot agtbaar in
geheugenisse mag blijven te meer de administratie en
bediening van sabander twee viqulanten en trouw dienaren
vereijsschen, gel: dese zijn, en waarvan wij u Ed„ Hoog agtb:
mogen affureren.
het bevel dat u EE„e gestrenghedens bij hare g'eerde missive
van den 6.e meert ons hebben gelieven toete senden om met
Codja der mits te accorderen, zouden wij ten zelven dage
als ’t ons was toegekomen met alle eerbiedigheijt hebbe tragten
te volbrengen, maar in ’t onderzoeken hoemen de zaak ten
bestet zoude dirigeren, om daartoe te komen hebben wij onder
anderen ontwaart 2. stx: contracten waar van het door u Ed„
tot batavia op 17.e decemb:r 1677: en t andere door den Coopm:
adriaan van dalen zal.r op sumba wa den 8„e aug.o 1678: met
voorsz: der wits is in gegaan, zonder dat wij het een en off=
het ander buijten u EE„le ennisse hebbe lerven amfecteren/
want zoo wij 'teerste aannamen en dat voornoemde, der wits
al voor den verlopene Jnterest belast ware zoo zoude dikgem:
der wits nog Credit staan Rd.s 10728/8: en bij aldien het
tweede voor goet keurde zoude d’ E: Comp:s nog competeren
Rd.s 2815 /12: gel: de twee g'annexeerde opgemaakte Reecq:
comen aantewijsen, zijnde d’eerste na ’t contract met uEE„n
Hoog agtb: en de aaste van dat na den E: van dasen zal„
gefermeert, verbindende zig daarbij ten tijden alshij in
gebreke quamen te blijven over t leveren van happanhout
voor Rd. 3694 2/8. die hij tot de effectuele betalinge
van de Hooft somma toe belooft heeft te zullen voldoen met
den Jnterest van 2: per Cento smaants, en dewijle onder dese
penningen de schult van den Coning en groten van sumbasjer
als ook mede die van ingerewarang gerekent wert gel:t wij
menen betamelij is om dat hij zig in persoon en met den
Coning van Sumban wa daar voor aan u Ed„e Hoog agtb:
verobligeert heeft is hem ook uijt kragten van dien een
jnterest van 4. aug.o 1678: af. tot 21: Iunij Jongst leden
wanneer
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wanneer ’t schip z: zee het laaste Jappan hout heeft weggevoert
ten lasten gebragt, en zulcx ons tegenwoordig niet anders
mancqueert als u Ed„ gestrenghedens, wat Reecq: van
beijde zullen aanvaarden.
middeler wijsen codja der wits overleden zijnde wesende
hebben wij, of uijt last van u Ed: nog jett moeste jnmanen
alle zijne goederen doen Jnventaniseven, en deselve bevonden
te bestaan in ’t gene dit nevensgaande papier verthoontn dat
van weijnig belang is en waarmede wij gevoelen d’erfgename
geheel uijt haar wel varen zullen gestoten werden, invoegen
onder u Ed„e permissie mene best te wesen het saghte middel
te kiesen, en dat een liquide Reecq: tusschen hem en d E: Comp.e
wierde opgemaakt, te meerse vrij wat verwert staat,
en der wits bij zijn leven zelfs niet te Regten geweten heeft,
Goeveel sappan hout successive afgescheept zijn, hier bij
heeft hij met ’t Rug blijven van ’s Comp:s schepen grote
schade geleden aanthout dat tot nog toe bedurven aan de
stranden van Sumbauwaleijt, en waar voor d E: Comp: hem
nooijt iets ten goede is gekomen.
bij zekere extract uijt de bataviase negotie boeken door den
E: braams overgesonden, werden wij door zijn E: geordineert
t Comptoir generaal in onse boeken te debiteren voor een
aamolijven olij, dat van hier den 21. octob: a.o 1681: perde
Chialoup malacca na Ternaten zoude gesonden wesen en’t gene
ten faveure van dese presidie dat gouvernement ook ten
lasten gebragt is, 'twelk wij menen niet hadde behoren te
geschieden, de wijl bevinden dat voorsz: aam onsnooijt Eij„
factura is toegebragt, maar wel van hier onder de gesalveerde
goederen van ’t gebleve Iagje de spiering onder simpel
Cognoissement en ongetaxeert na derwaarts is afgevaardigt,
en de wijl het laast genaemde bodemje verscheijde andere
goederen ook voor Amboina in hadde zoo sustineren wij dat
dit meergen:t vatje abusivel: van daar na Ternaten zal
geraakt wesen, zulcx in onse negotie boeken 't Comp„s generaal
voor als nog en tot naarder ordre daar voor onbelast is
gebleven
180:
R„
1 „
hier nevens gaat gevoegt een wisselbrief groot.
die door den coopm: en fiscaal Jsaatq clarisse in
Cassa zijn getelt om tot batavia door Cornelia
Coning met uEd hed.s believen weder ontfangen te werden.
buijten dien zijn nog op u Ed„e Hoog agtb: desen Jare vereent
de volgende die wij ook hopen, aan degene wiense toebehorren
zullen voldaan wesen.
Jnfer Engeltje bijster velt om door den ondercoopman adriaan

220:
„
van dalen lave ontfangen te werden

drage voort - - - - R.s 400: —
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van hier amme
- .
Rd: 400: —
d’heer president willem Hantsink om door den onder „ 583:
—
coopman Rijkof pit
den vrijbonger andries kist om door hem zelfs weder
850:
.. „
ontfangen te werden
- - - - „
700:
d’ Cap: onwatko om bij de 2.e dispencier van dijk
d’ Heer president willem Hart sink om door den onder
„ 1000:

- .
„
coopm: Rijklof pit
d’ Cap: onwatko om als voren bij S„r van dijk
- - - „ 1000:
ontfangen te werden
Smma Rd„s 4537.
hiertegens is uijt amboina op ons getrocken een wissel groot
NE„s 10738: die wij aan de weduwe van Raphael spekman
hal.t hebben afgelegt
naar 't afgaan van onse aaste briefjen hebben wij uijt de
gehefte thiende op marous in ons gramspackhuijs buijten de
bekende 60: lasten ingekregen 144½. Lasten, en hopen de Rest
voort deurbreken van de Riegen mousson nog zal aangebragt

werden.
voorts weten u Ed„n groot agtb: van hier niets
te bedelen als dat desaken naar den uijttert: schijn in goeden
stant bennen, en met verlangen de paresse van de Radjas bima,
dompo, Crain pamelikan, mitsgaders de zalijerese met haar
Jaarlijcxe tribuijt alle uuren te gemoet zien, eenl: bevindt zig,
arouw tanette matoea vrij wat onpassel: en waardoor gecaneert
wert, dat van de aanwysinge der Limiet scheijdinge nog geen beoin
en is gemaakt, gel: zijn Ed„e belooft heeft, en wij u Ed„e Hoog agtb
bij onse missive de dato 25. augustij bekent gemaakt hebben
waarmede etc: onderstondt uEd„e onderdanige en verpligte
die naren was getekent W: Bartsink, W: d: Ruijter. Francois
prins. Isaacq clarisse, Harman Janssen. J: S: Cox, in margine
in ’t Casteel Rotterdam op maccassar 20.e octob: 186

Batavia
aan sijn hooghEd=ns den Ed=ten
Heere Ioannes Camphuijs, gouvern:r
genenaal mitsgaders d’ Ed„le Heeren
Raden van Andia
1
A„ Erntfeste, manhafte, dappere,
gestrenge welwijse, voorsienige
en seer genereuse Heer, en Heeren
G2.
64 „ Hoogh gebiedende Heeren
bij mijne Jongste secrete letteren de dato 25„e maij per de
Chialoup van den Cap: der chinesen afgegaan, heb ik op u Ed„e
groot agtb: hoog g’estimeerde missive van den 6„e maart
bevorens, met alle eerbiedigheijt gedient en onder anderen
daar inne aangewesen, om wat Redenen des sousouhounangs
en


108


Van Macassar dato 20„en octob„r A„o 1686„
en amura Cassoumas brieven aan den genoemden Conink
der manicabers geschreven, omtrent Radja bene, ongecommu„
niceert gelaten hadde, en 't welk wil hope, u Ed„e gest: haar wel
zullen hebbe late gevallen.
En alhoe wel mij buijten de selve, gene andere motiven aan de
handt zijn, nog nader handt eenige bij gekomen bonnen, zoo heb ik
onder u Ed„e groot agtb: gunstig welnemen, derselver jnhout,
tot nog toe gesecreteert en verborgen gehonden, te meer, ik
mene, dat zulcx met veel goets nog ook veel quaats zal kwnnen
bij brengen.
in
nedert is mij door den cav: der maleijers bedectelijk Jets
ter kennisse gekomen, waar van bevorens, het alderminste
noijt gehoort hebbe, en of daar inne Jets meer mogte steken, als mijn

gering verstandt konde beseken, heb ik geoordeelt van mijn pigt
te wesen, het genarreerde in desen te moete nederstellen volgens
zijn berigt, zouden de manicabose gesanten, in het verledene Jaar
omtrent zijn Excellantie bone, uijt last van haren Conink bij
monde seriensel: g’jnsteert hebben, om possessie te mogen nemen
van de Reviere pare padang, ongevaar 13: mijlen van hier
om de noort gelegen, en met eenen in groten ernst aangehouden
hebben, dit Casteel met zijn Hoogheijts behulp te moge aantasten
en bij aldien zijn Edelh„t hierinne niet hadde willen condefcenderen
datse als dan met haare eijgen magt, bestaande in 10000: weer„
bare mannen, het zelve zouden aggresseren, mits dat zijn
excellentie bone als onpartijdig van verre het werkmoste
blijven aansien, daartoe hare Hooghedens bone en gaa
heijde, niet zoude hebben wullen verstaan, de gesanten,
voornoemt ten andtwoordt toevoegende, datse d’ E: Comp„e
op haar Hooft droegen en met hare schonderen onderstend den„
en dik gen: gesanten met dit bescheijt bij haren Conink op
poulo lant aangekomen wesende, zoude deselve zig als doen
eerst van daar naar bilitou geretireert hebben en van waarzoo
geciteerden Capitain nag wist te zeggen, de Reijse naar
toulong bauwangh op Lampon meende voort te zetten, zoo
hem zijn voornemen quam te mislucken omtrent andere
porsten hieromme gelegen.
ondertusschen hadde de manicabose Conink vast stellende
zijn voorslag bij hare Hoog hedens niet afgesragen konde werde
zijne krijgsknegten op ’t hoogste en verbeurte van haar lijs
en leven, aanbevolen, datse gene de minste kostert hostiliteijt
aan de Chinese moste plegen, dewijl haar van godde jntentie
versekert zoude geweest zijn.
bij dese occagie kan ik u Ed„e groot agtb: ook niet onbedeelt
laten
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laten, dat nu h verleden dain telille, aan de Wadjoers,
die de voornaamste Coopl: zijn, op vane, van alle hare
goederen te zulle confisqueren, verboden heeft, gene Chinese
zijde, van d E: Comp:e te moge kopen, en waardoor ook
veroorsaakt wert dat ons de meeste part daarvan
dehandt comt te blijven, en bij onsen eijsch gene andere hebbe
durve vorderen zoo ik bemercken kan, daar haar E: een
om anderer het voordeel uijt de neuste boren en zelf
daar van wil ganderen, de wijlse nu en dan uijt ’sComp:s
pakhuijs een picol laat copen en met advans verkogt wesende
van ’t opkopen niet en disteert, niette min tot prajuditie
van d’ E: Comp:e, gemerkt de zijde anders grif zoude voortgaan,
en zij deselve winsten zoude behalen, die haar E: nu komt
op te steken.
En hiermede bij gebrek van andere wigtige stoffe, met u Ed„e
gestr: permissie afbrekende, beveel ik u Ed„e groot agtb:
—
gllustre personen in de heijlige hoede van godt almagtig, en
—
verblijve hiermede etc: was getekent Willem hartsinck
ter zijden stondt in ’t Casteel Rotterdam op maccasser adij.
20„e octob: 1686:
registen den maccassaarse soldi
boeken den Ianin 386: benevens
eenige stucken dies aangaande bij gevoegt
1: eerste stel principaal
33.
't eerste d„o . . Copie
65
d„o
e tweede d„o - -
10.' een korte gequalificeerde Rolle
n een liste der dooden
12. memorie wegens d'erreuren, benevens de daarop antwoordinge
13. versoek briefjen. van zodanige formele Reecq: als de personen
deselver versinelt, versoeken te mogen erlangen
—
14. een bondeltje met 12: stx: formele Reecq: der personen, met d’ chialoup
den arent als nu vertreckende zijn
C
ƒ
Register der Macassaarel negotie
Wmkel. Cassa, en einmagte
boeken N.o als
1„ Copia negotie Iournaal . . .
d.o
1.e grootb:
00
31. . . do
pecificatie. -
41 - - - - - . d„o enikel Journaal . . van den Jaren a.o 1685: en 1686:
- - - - . d.o . . . . . d.o grootb: . . . .
5 . - - . d.o cassa boek. —

d.o equipagie Jommmaal
d„ - - - - d„o - - - d„o grootb:
geComptoirs generaals Reecq: tot hede
N„o 10: —
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Van Maccasan ond:r 20„' octob„r A„o 1686:
N„r 10 bondel attestatie specterende tot de negotie boeken
d„o Rakende de winkelboeken
d„o
7
11
1. negotie specificatie
1. wurkel Jourmaal
van bandel in een bondel tesamen gebonder
12.
grootboek
d.o
1 assa
d
On't Casteel Rotterdam op Macassar den 20„e october 1686:
Batavia
aan den wel Ed.e Heer
d’ E:E„ Heer gouverneur generaal.
Joannes Cumphuijs, mitsgaders

d’ EE„ Heren Raden van N: India
ontfangen den 23=' novemb:r 1686:
wel
per den briefdrager van den
Co: van biema Carre Coodjongh.
Ed„te Erntfiste, Hoog agtb:
manhafte, welwijse voorsienige,
en seer genereuse Hteren
1
Hoogh agtbare Heeren
mijn laste missive aan haar wel Ed„e is geweest, de

dato den 25„' aug.o passado. perhet vaartuijg van zijn hoogh:t
Radja biema, wil niet twijffelen, of haar wel Ed:, zullen bij
behouden varen, de zelve na behoren, ter handen zijn gestelt
en waar aan mij gants nedrig, aen gedragende, egter zoo gaat
wederom, op heden den Macassaar, en afgesant van zijn hooghen
voormelt genaamt Carretodjengh, met zijn Hoogheijts zehtv:
vaartuijgen, van hier na batavia te vertrecken, en waarbij
niet hebbe naar laten konnen, aan haar wel Ed„ te advireren
wegens het inkopen van mangeraaijse, en Endese slaven,
voor dE: Comp„e, en waaraf zijn Hoogheijt tot diverse malen
tot behulpsaamheijt van deselve om van daar, met desselfs
eijgen vaartuijgen, na herwaarts te brengen, en zodanig
alhier op biema, voor d E: Comp„e in te kopen, hebbe aangesprake,
en waartoe zijn Hoogheijt weijnig zin toe en heeft, om deselve
van d„o Contreijen na her maarts te laten brenger, als mede
geen vordere Resolutie van zijn Hoogheijt, en de Rijxgrote
tot ons verre hebbe konnen obtineren, als dat hij, dE: Comp„e
met een van desselfs Rijcxgroten en eenen tolcqndie in deselve
Contreije ervaren was, met sComp: boden naderwaarts
zoude konnen versenden, en welke presentatie van zijn hoogh
heer


Van biema dato 25„e octob„r A„o 1686„
zeer vrlegt; omtrent dE: Comp:e schijnt te zijn, en ook
daar en boven wegens deselve behulpsaamheijt, van tolcq
en een van zijn Hoogheijts Rijggroten, om deselve, met ’s Comp:s
chip, ofte chialoupen van hier na mangeraaij, en Ende, te
laten vertrecken, en zodanig voor dE: Comp: slaven in te
kopen, weijnig zullen erlangen, vermits bij ’t aan wesen
van ’t jagt negombo, mij van den daarop varenden schipper,
arent verhoeven, alhier is berigt geworden, dat zoo wanneer
hij zelfs, niet zijn beste middelen wegens het incopen der
voorsz: slaven, hadde aangewent, weijnig bij zijn aankomste
op batavia, van daar zoude hebben mede gebragtie dog ik van
gelijken, dagelijxx daaraf mede ondervindinge hebbe, zijn
hoogheijts behulpsaamheijt, wanneer hij tot eenige gelegentheden
dE: Comp„e wel zoude konnen behulpsaam zijn, zeer nalatig,
in desselfs gedoente is
wegens den afgesant Carretoodjeng die zoo lang op biema
doet wonen, het vertrek der macassaren, van hier
macassar, niet van daag kan geschieden, en ook wat de
behulp saamheijt aangaat, om hier ten dienste van dE Comp:e
tekonnen gebruijkt werden, is maar een Privool voorgeven,

van den Coning van biema, en dompo, daar hij niet anders
ter Contrarie, van haar Hoogheijts, biema en dompo, dagelijx
gebruijkt wert, om maar hare statie van macassaren, bij
te wonen, want hij een persoon is, die leijdig met de bek
kan speelen en waarom voorsz: Coningen den adsistent
Eijkmans: die op 26.e Januarij deses Iaars, is comen te overlijden
gaarn hebben soeken alhier te houden, is de oorzaak geweest
—
hij Eijkmane, bij haar Hooghedens, wegens verschot van Rijst
:
ofci, die voor desen in ’t schip de kat nederhorst, alhier is
ingescheept, en bij zijn leven, vrij bij haar Hooghedens
ten agteren was, en welke agterstallige schulden, tot nog
toe desselfs na gelatene weduee, lang samer sandt is
afseggende
Een stropende Rover Crain pommelijkan, is voor
eenigen tijdt geleden, uijt zijn Roofnest genaamt allas,
door haar E.s tot macassar, met de souraangs bonij, goa
biema, dompo, tamba en sumbawa, na der waarts op ontbade
zijn geword, de welke naderhandt, van daar, na herwaarts
met zijn vaartuijgen, en aangekomen, en als nu op gisteren
in Comp:e van voorsz: souroangs, uijt dese baaij, van hier
na macassar is komen te vertrecken.
den Rebel boemijsooro, hebben haar E.s tot Macassar, mede
bekomen
van ampang, en van desselfs volkeren, nog eenige alhier
zijn
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Van Liema dato 25„e 8ber A„o 1686
zijn, de welke mede op morgen, van hierna maccassar
staan te vertrecken.
wegens den oortog van sumba, die den Coning van biema
tegens de onwillige, aldaar woude voeren, zoo de volkeren
niet in gerustheijt onder den biemanesen vorst zig wilden
begeven, daaraf tot nu toe men in ’t geringste niet van doet
vernemen, anders niet dat zijn Hoogheijts volkeren, die op p=mo
april deses Jaars, met hare vaartuijgen na derwaarts,
bennen vertrocken, veel door Honger, en ongemak, in die
contreije, zijn gestorven, edag zoo verstaan hebbe, zoo zijn
voor gen: vaartuijgen (van smmtba) voor den Coning van
biema, na herwaarts op ontboden, dewijl aldaar geen goet
leggent, voor deselve vaartuijgen, in de weste moussan is
waarmede besluijte, en verblijve hierme etc: was getekent
Hendrik steenkop. ter zijden, stondt biema in de woninge
van dE: Comp:e desen 25„e octob: 1686:
Batavia
C
„
aan sijn hoogh Edelh„t OEd„ Heer
Joannes Camnhuijs, Gouverneur
generael, en d’ Ed„le Heren Raden
van nederlants India.
ontfangen per een Chinees vaartuijg
den 15„e november 1686:
ƒ 121
A„ Erntfeste groot agtbare
manhafte dappere gestrenge
welwijse, voorsienige, en seer
genereuse Heer, en Heren
Ed„le Hoogh gebiedende Heren
Op den 21„e deses is per de Chialoup den arendt ons nedrig
schrijvens van den 20.e bevorens afgegaan, en heeft ten principale
gedient, ten geleijde van onse negotie, en zoldijboeken, mitsgad=s
de secretariele papieren, als desselfs Copia hier nevens
gaande u Ed„e groot agb: nader zal konuen vertoonen
Nat vertrek van voorsz: bodemtje is op 24. in vollen vergaderin„
verschenen arou tanette matoea. jnsgelijcx den galarang
toekabang


d
Van Macassar dato 31„' Octob„r A„o 1686
—
toekabang en dain todjingh: in haar geselschap mede
brengende de Radjas Labackan, tselellang, en tamboija, alle
Conincxkens uijt het district van Maroue, de eerste Here
vertoonde op hunne varesse dat de 3. laaste ware bontgenoten
van d E: Comp:, en ’t geen wij ook met d’ jnstructie fm: o
van den Ed„e Heer Speelman l: m: op zijn depart van hier
gelaten bevonden te accorderen
naderhandt droeg arou tanette matoea het woort doende
voor, of tusschen onderdanen, en bontgenoten geen onderscheije
te maken was, en een affirmatie antwoort bekomende en
menws gierig zijnde waarinne zulcx bestonde: wiert hem
0
gedient, datse bij dE: Comp:e voor hare beste en vertroijwste
vrienden gekent wierde, en bij alle occagie op hare hulpe
steunde, en ingevolge van dien dat dE: Comp: haar,
over ’t ongelijk aan de bontgenoten gedaan, zoo gevoelig
hielden, als of het aan haar zelfs geschiet ware, 'twelk
zoo 't ons toescheen zijn E: niet als te wel quam te gevallen,
de wijl het niet en specteerden op zijn voornemen, streckende
eenelij: om voorsz: drie, konincxkens van de geregtigheijt die
„
dE: Comp: op marous uijt het gezaij en competerende
vrij te spreken, gel: hij bevorens nogmalen bij dE Heer
extraordinaris Raadt Jacob Cops zal:r heeft zoeken te
ondernemen, als uijt sekere missive de dato 21„e april
1681: is blijkende, en over welke pretentie u Ed„e Ho: agtb:
bij haar EE.s g’eerde Rescriptie van den 7„e meert 1682:
haar gants misnoegt believe te thoonen, zulcx wij uijt
kragten van dien, voorsz: heer op zijn voorstel, dat

geciteerde Cominxkens van de thiende moeste vrij
gekent werden, gerepiceert hebben, dat wij dier wegen
niets in Comp:e papieren konden aangehaalt van den
maar wel dat zijn Hoogheijt bonij alleen dit voor regt
eijgen was, en ingevallen zijn E: oordeelden dat de
voor gedragene Conincxkeus aan deselve pre Rogativen
van zijn hoogheijt diende te participeren, dat den praesident
dien aangaande eerst kennisse aan u Ed„ gestreng hedens
moeste doen, mits dien onvermogens was tot nadeel van ’s Comp:s
geregtigheden iets het alderminhte te mogen disponeren,
en waarop zijn E: van ’t verdere aanhouden heeft gedesisteert,
en de zaak uijt gestelt tot zijn Hoogheijt bonijs te Rugge
komste die wij met u Ed„e groot agtb: permissie het
gerepiceerde weder zullen te gemoet voeren, zoo hij ons
daarover komt aan te spreken in ’t bij zonder om dat dE:
Comp:s dit onregtmatig versoek in willigende een streek
Lands.
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Van Macassaer dato 31„en Octob„r A„o 1686„
lands in de provintie van Marous zoude comen te mi
daar wel het meeste aan gelegen teijt, en waar uijtgetegenwoorig
de grootste thiende comt te ganderen
Onder en tusschen in zijn E.s geselschap zig bevindende dain todjing
die het voorledene Jaar buijten onse kennisse zekeren negbrij
met namen Cabba in voorsz: provintien gelegen genoegsaam
gedestrueert, en van volk ontbboot hadde gel: bij ons dagregister
onder dato 3.e en 6.en novemb: passado geppresseert staat, en
waarbij uEd.n gestr: des gelievende bij nalesinge zullen
bevinden, dat den praesident dier wegen aan aron Canette laompo,
die in dien tijdt het gesag als stede houder in plaatse van zijn
Hoogheijt bonij hier aan ’t Casteel voerde, is klagtig gevallen
zonder dat daarinne tot nog toe ten opsigten van dese arme luitjens
iets ten goede is gedisponneert gewerden, zoo heeft zijn E:
Iustinerende dat bij conniventie diergel: moet willigheden
grotelijcx tot prajuditie van ’s Comp:s jngesetene moeste strecken
met advijs van Raden bij dese ontmoetinge in presentie van
gesegde dain todjingh eikgen:, arou tanette matoea de gepleegde
vuijle, buijten sporigheden, de novo voorgedragen, en in beleefde
termen g’jnsteert alzoo den uijtvoerder (al hoe wel onregtmatig
na ’t zeggen van veele onpartijdige) voorgaf dat het zijne eijgene
onderdanen waren, die hij niet het seeert gewonnen hadden, en
na hare wijse over ongehoorsaamheijt zodanig moeste gestraft
werden, dat zijn E: beliefden te ondersoeken, of desselfs pretentie
Regtmatig mogte zijn, en zodanig al bevindende hem even wel
te willen corrigeren over zijne stout hertigheijt, die hij niet
bevoegt en is geweest, zig aan tematigen, aangesiende voorsz:
negorij dE: Comp:e in eijgendom toebehoorden en buijten vorrn:
volkeren, nog met eijgen onderdanen beset was, die aan zijne
woedende quade passie al mede een gedeelte van haar
welvaren hebben moeten op offeren, gel: wij bemerkten zijn E
niet onbekent en was, en waaromme onderbede van vergiffenisse
voor den anderen ook serieussel: belooft heeft, alle de volkeren,
en goederen te zullen Restitueeren bij aldien dain todjnngh met
geen suficante getuijgen zijn voorgeven quam te bewaarheten
t welk wij menen niet wel doenelij: zal wesen, jnvoegen ook
een goet succes van zijn E.s beloften te gemoet zien, als mede van
zijne assistentie omtrent het affopieeren van de oneenigheden
die tusschen de marousse volkeren, en die van bougijs een lange
wijle her over de kmiet scheijdinge van hunne zaijlanden
geresulteert, en voor als nog on beslift gebleven beuren, en
waar over op 26: en 28.e Jongstleden ons al vrij veel klagten zijn
te


Van Macassar dato 31„en Octob„r A„o 16861
te voren gekomen die wij met u Ed„es believen, om alle hare
pijle omstandigheden tegenwoordig zullen verbij stappen en
na der zandt wijdt copig hopen te openbaren zoodra zig daartoe
maaar de gelegentheijt aanbiedt, en de geschillen tusschen
parthijen zullen afgedaan wesen.
huijt de voorsz: maronsse volkeren heeft op dien tijdt ook omtrent
den president over arouteko gedoteert zekeren Jntje Radja
op Coetij ’t huijs horende tekennen gevende dat hem door
den zelven bij zijn aanwesen op voorsz: plaatse ontrooft wa„
de weerde van 700: Rd=s, en volgens ’t zeggen van zekeren
Jntje panda die voorn: arou tekos weg wijser is geweest,
wanneer hij de Craiisbone, en barroe ging opzoeken zoude
de Coetijnese maleijers nog afgeprest wesen een somma van
9000: Rd=r, waarover zij gesamentlijk hare klagten aan dE Comp„e
voornemens waren afte eggen die wij ’t zoo ’t zoodanig mogte
gebeure om de Jongst bewesene heetneckigheijt van de Coetijnesen
als ook uijt ons onvermogens op aronteko onder u Ed„les wel bezage
ons niet zullen aantrecken, maar aan zijn Hoogheijt bomij
Renvoijeren, gel: Reets met voorsz: Jntje Radja gehandelt is,
te meer die genoemde landt aart bij haar paresse Jongst, haar onder
Radja bouijs gehoorsaamheijt gestelt, en begeven hebben gehadt.
middeler wijlen staat van de marousse geschillen met de te Rugge
komste van zijn Hoogheijt bonij, die zig aan’t graven van de
Revier ware nog besighout, een begin gemaakt te werden,
wiens paresse wij ook vertrouwen Crain pommelikan
op gillisson blijft afwagten, alwaar hij in Comp:e van zijn
broeder manueraij, dain Cecila Crai Crongrongs soon, mitsgads
de Cranis bontepadungi, en mangewaij: en des laastens
broeder Carre tacko genaamt, onder saveguardes van haar
Hooghedens bonij en goas gecommitteerdens Arou tossiada
en dain mangimba den 28.e deser met 11: vaartuijgen is,
aangekomen, schoonde wel anders voorgeven, en door hare
afgesondene hebben laten boodt schappen dat hun verblijf aldaar
ter plaatse eenelijk: wierde gecauseert, door dien de gemagtigde
van de Coningen van bima, en dompo met nog een vaartuijg van
geciteerden pommeli kan weijnig dagen verlelen van haar af
gedwaalt wesende, als doen nog niet verschenen waren.
uijt voorsz: geselschap is ons op eergisteren al bij gekomen voornoemden
dann Manneraij overleverende een briefjen de dato 8. ap„r passado
door den E: Jommn.s de Hartog, en Raadt tot Japara aan ons
geconsigneert, waaruijt ons voor eerst is gebleken, dat den
Sousonhourangh off jmmers zijne Rijxx groten, haar sogten wij
te
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Van Macassaer dato 31„' Octob„r A„o 16861
lands in de provintie van Marous zoude comen te mi„
daar wel het meeste aan gelegen heijt, en waaruijtgetegenwoordig
de grootste thiende comt te ganderen.
Onder en tusschen in zijn E.s geselschap zig bevindende dain todjing
die het voor ledene Jaar buijten onse kennisse zekeren negorij
met namen Cabba in voorsz: provintien gelegen genoegsaam
gedestrueert, en van volk ontbloot hadde gel: bij ons dagregister
onder dato 3.e en 6.en novemb: passado g'expresseert staat, en
waarbij uEd.n gestr: des gelievende bij nalesinge zullen
bevinden, dat den praesident dier wegen aan aron Canette laompo,
die in dien tijdt het gesag als stede houder in plaatse van zijn
Hoogheijt bonij hier aan ’t Casteel voerde, is klagtig gevallen,
zonder dat daarinne tot nog toe ten opsigten van dese arme luitjens
iets ten goede is gedisponneert gewerden, zoo heeft zijn E:
Iustinerende dat bij connventie diergel: moet willigheden
grotelijcx tot prajuditie van ’s Comp:s jngesetene moeste strecken
met advijs van Raden bij dese ontmoetinge in presentie van
gesegde dain todjingh eikgen:, arou tanette matoea de gepleegde
vuijle, buijten sporigheden, de novo voorgedragen, en in beleefde
termen g’jnsteert alzoo den uijtvoerder (al hoe wel onregtmate
na ’t zeggen van veele onpartijdige) voorgaf dat het zijne eijgene
onderdanen waren, die hij niet het seeert gewonnen hadden, en
na hare wijse over ongehoorsaam heijt zodanig moeste gestraft
werden, dat zijn E: beliefden te ondersoeken, of desselfs pretentie
Regtmatig mogte zijn, en zodanig al bevindende hem even wel
te willen corrigeren over zijne stout hertigheijt, die hij niet
bevoegt en is geweest, zig aan tematigen, aangesiende voorsz:
negorij dE: Comp:e in eijgendom toebehoorden en buijten voorn:
volkeren, nog met eijgen onderdanen beset was, die aan zijne
woedende quade passie al mede een gedeelte van haar
welvaren hebben moeten op offeren, gel: wij bemerkten zijn E
niet onbekent en was, en waaromme onder bede van vergeffenisse
voor den anderen ook serieussel: belooft heeft, alle de volkeren,
en goederen te zullen Restitueeren bij aldien dain todjingh met
geen sufficante getuijgen zijn voorgeven quam tebewaarheten
't welk wij menen niet wel doenelijk zal wesen, jnvoegen ook
een goet succes van zijn E.s beloften te gemoet zien, als mede van
zijne assistentie omtrent het affopieeren van de oneenigheden
die tusschen de marousse volkeren, en die van bougijs een lange
wijle her over de kmiet scheijdinge van hunne zaijlanden
geresulteert, en voor als nog on beslift gebleven benen, en
waar over op 26: en 28.e Jongstleaen ons al vrij veel klagten zijn
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Van Macassar dato 31„en Octob„r A„o 16861
te voren gekomen die wij met u Ed„es believen, om alle hare
pijle omstandigheden tegenwoordig zullen verbij stappen en
na der Landt wijdt copig hopen te openbaren zoo dra zig daartoe
maaar de gelegentheijt aanbiedt, en de geschillen tusschen
parthijen zullen afgedaan wesen.
huijt de voorsz: marousse volkeren heeft op dien tijdt ook omtrent
den president over arouteko gedoteert zekeren Jntje Radja
op Coetij ’t huijs horende tekennen gevende dat hem door

den zelven bij zijn aanwesen op voorsz: plaatse ontrooft was
de weerde van 700: Rd=s, en volgens ’t zeggen van zekeren
Jntje panda die voorn: arou tekos weg wijser is geweest,
wanneer hij de Cranisbone, en barroe ging op zoeken zoude
de Coetijnese maleijers nog afgeprest wesen een somma van
9000: Rd=s, waarover zij gesamentlijk hare klagten aan dE Comp„e
voornemens waren afte eggen die wij ’t zoo ’t zoodanig mogte
gebeure om de Jongst bewesene hertneckigheijt van de Coetijnesen
als ook uijt ons onvermogens op aronteko onder u Ed„les welbehage
ons niet zullen aantrecken, maar aan zijn Hoogheijt bonij
Renvoijeren, gel: Reets met voorsz: Jntje Radja gehandelt is,
te meer die genoemde landt aart bij haar paresse Jongst, haar onder
Radja beuijs gehoorsaamheijt gestelt, en begeven hebben gehadt.
middeler wijlen staat van de marousse geschillen met de te Rugge
komste van zijn Hoogheijt bonij, die zig aan ’t graven van de
Revier ware nog besighout, een begin gemaakt te werden,
wiens paresse wij ook vertrouwen Crain pommelikan
op gillisson blijft afwagten, alwaar hij in Comp:e van zijn
broeder manueraij, dain Cecila Crai Crongrongs soon, mitsgad=s
de Cranis bontepadingi, en mangewaij. en des laastens
broeder Carre tacko genaamt, onder saveguardes van haar
Hooghedens bonij en goas gecommitteerdens Arou tossiada,
en dain mangimba den 28.e deser met 11: vaartuijgen en
aangekomen, schoonde wel anders voorgeven, en door hare
afgesondene hebben laten boodt schappen dat hun verblijf aldaar
ter plaatse eenelij: wierde gecauseert, door dien de gemagtigde
van de Coningen van bima, en Compo met nog een vaartuijg van
geciteerden pommeli kan weijnig dagen verleben van haar af
gedwaalt wesende, als doen nog niet verschenen waren.
uijt voorsz: geselschap is ons op eergisteren al bij gekomen voornoemde
dann manneraij overleverende een briefjen de dato 8. ap„r passado
door den E: Joann.s de Hartog, en Raadt tot Japara aan ons
geconsigneert, waaruijt ons voor eerst is gebleken, dat den
Sousouhourangh off jmmers zijne Rijx groten, haar sogten wijs
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Van Macassar dato 31„en octob„r A„o 1686 3/1
te maken dat he met een bijsonder en genegenhert tot dE: Comp„e
waren ingenomen, en onveranderl: daarbij wilden Continueeren
dat godt geve met de waarheijt mag bevonden werden 't accorderen
ten anderen hebben wij, ook ten genoegen gesien dat ’s Comp:s krijgs„
magt van Carta soura diningrat zonder op de weg iets quaats
ontmoet te hebben den 23„e meert bevorens op Sammarangh,
en den 7.e april vervolgens met de fluijdt gidion benevens
alle ammonitie van oorlog aldaar behouden aangekomen was,
als mede dat den E: wander poel voor een te Capita
een Hooft der militairen dagelijxx verwagt wiert, en tot ons
leet wesen weder vernomen de Jndispositie van den EE Heer
Joan albert sloot, mitsgaders dat de ooster strant Regenten,
die onder Jangrana, soerapattij het overkomen van de Revier
Jamangij, en ’t doorbreken na den balemboanger zoude besetten,
en hem op ’t ijf comen na hun gewoonte niet veel uijtgeregt,
en den verwoeden avonturier zonder veel sporlings Reets
op bangie (dat wij vertrouwen bagelijn zal wesen) gekomen,
en van zijn swager den balijsen Jngabeij wira Souta, en
gevolg ingehaalt, en gesteekt was, alles breder bij ’t g’annexeerde
afschrift te desen is Consterende.
Opt versoek van den pangelassa mattijn boeloe afgesondene
van den Conink van bouton zijn inmiddens de Recognitie
penningen voor 't aanstaande Jaar in spaanse munt aan hem
voldaan, tebeten, voor Reek: van den Conink
Rd„s 100:
„
50: —„
en den goegoegoe
boven dien conform den inhout van onse laaste
letteren voor d’ aan gebragte 50: balken, na ’t contract
derhoutwerken door den ondercoopman bollaart gemaakt
nog betaalt.
voor 10: stx: van 22. tot 24. voeten lang a 2. Jder
„
20: —„
en voor 40. d=os van 13: â. 14: d„o
1: d„o
40:
Gn
tesamen Rnd„ „ 210:
waarmede zig seer wel heeft laten vergenoegen niet Jegenstaande
zijnen vorst bij zijn briefie ons Jder balk voor 2. Rd„s komt
aan te schrijven dat hij zelfs na genomene visite oordeelde
al te hogen prijs te wesen, gerekent tegens de houtwercken
die ons met het fluijtschip aardenburgh nu 2. Jaren verleden
toegebragt zijn
wegens de pretentie van Radja tambora op bomisoros
onderdanen hebben wij u EE„n groot agtb: bij onse Jongste
meerdere hoop gegeven als wij naderhandt wel hebben konnen
uijt werken, door een innerlijken haat daar mede den eenen tigens
den
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den anderen gel: voormaals gesegt hebbe, is ingenomen, en
waar van wij geen van beijde door alle aangewende mogelijke
middelen hebben konnen diverteren.
D'eerste pretendeert niet alleen alle de onderdanen van
bomisoro, maar zijn persoon zelfs.
hier tegens zegt den anderen dat onder zijn gehelen trop niet
een tamborees zig bevindt maar alle kalonconese bennen
die alvan ouden tijdt af onder hem geresorteert hebben
en maakt pretentie van eijgendom op de afgesondene zelfs die
hij voor geeft op bouton voor een slaaf ingekogt zoude hebben,
en welk laaste zeggen door de alhier zijnde volkeren
geconfirmeert wiert, zonder dat de geringste uijt haar genegen
schijnt tewissen, zig onder den tamborees te willen begeven,
waartoese oook niet wel te dwingen zullen zijn, en al gedwongen
werdende, niet dan veele moeijelijkheden, en apparent meer onluste
als voor henen, in dat Rijk zullen aanregten, en uijt welken
hoofden wij onder u Ed.e Hoog agtb: wijser oordeel presumeren,
best te wesen, en met den intrest van dien vorst meest over
een te comen, dewijl Radja tambora in zijn briefjen zelfs aanhaalt,
in dien de Restitutie niet kan geschieden datse onder d E Comp:s
blijve, en in geenderleij wijse onder een ander geraken mogen,
dat wij hem bij provisie met zijn eijgen zeggen te vreede stellen,
niet te tijffelen zijnde, of voor aangehaalde volkeren zullen
door verloop van tijdt, en de schaartheijt van haar gewinten
laaste dese plaatse moeden werdende, haar uijt eijgen beweging
onder haren wettigen heer nog tragten te begeven.
Willem Everth: slostus, die met Z: Zee al hier is aangekomen
om als tolk in plaats van den overleden Jan Japon gebruijkt
te werden, hebben wij op u Ed. g: agb: Recommandatie nn eenige
tijdt herwaarts zijn dienst in die functie laten presteren, maar of
hij gel: u Ed: Hoog agtb: zelfs voor gedragen heeft, daartoe genoegt
fame bequaam heden zal hebben moet den tijdt leven, jmmers kan
de president hier aan niet veel geloofs defereren dewijl hij na’t
uijtterl: aan sien in zijne discourse al vrij wat precipitant,
en geensints gemadereert is, als een tolk wel behoorde te wesen,
’t geen nog tans met der tijdt en door wat meer ervarentheijt
konde veranderen, dat wij ten zijnen voordele geerne net
gedult wilde blijven afwagten.
tusschen beijde sal den president ingevallen u Ed„e groot agtb:
het versoek van den secretaris blom believen te accorderen,
verlegen wesen alhier een bequaam borst uijt tevinden, om in,
desselfs plaats te gebruijken, en ten welken eijnde hij zig als nu
genoodtsaakt vindt omtrent u Ed„e gestrenghedens gansch eerbiedel:
om
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om een ervaren man in zodanige zaken te moeten solic
dewijl versekert is, dat den ondercoopman damel cartie diergel: qual
besit die in dese presidie waarl: vereijscht werden, zoo versoekt h
in aller ootmoet u Ed„n des gelievende, en mogel: zijnde deselve hem toen
gesonden mag werden, waarmede dese besluijten, en verblijven
hiermede etc: was getekent, willem Harthink, W: d: Ruijter, francois
prins, Jsaacq Clarisse, Harman Hansz: en J: h: Copp. 'tbezijden stondt
in ’t Casteel Rotterdam op maccassar adij ult„o octob: a„o 1686. en daar„
onder p: s: zoo als den dese getekent was, komt zijn hoogheijt bonij aan’t
Casteel te verschijnen, en ’'t savonts met zijn gemalinue de Coningumetele
den president d’ eer van huu besoek toe te voegen, en haar exell: afgevraagt
zijnde ofder iets van hare dienste mogte wesen, hebben versogt dat hare
groete aan u Ed„e groot agtb: uijt hare name wilde afseggen, dat bij desen
in alle eerbiedigheijt zijn doende
4
„

Register der Lapieren die heden per d’ Chialoupo cendragt
aan haar hoogh Ed„lse tot Batavia versonden werden
N„o 1„ originele missive door d’ E Heer presid„t willem hart sick en Raadt aan
voorn: haar Ed„n dato deser gesz:
2„ copia d„o door en aat als voren gesz: in dato ult:o octb: 1686
3„ Copia d.o door den gouvern:r thin en Rraat in ternaten aan bovegem: pee
een
in dato 5.e octob: gesz: deses Iaars 1686:
8
4. „ d.o van opgem: E: Heer, en Raadt de dato 17„e 7b: als boven
5. „ factura van ’t geladene in opgem: Chialoup
6„ Cognossiment van ’t zelve
7„ onkost Reek: van d„o
8. „ translaat briefje van den Conink van Ternaten aan voorn: president gesz„
In't Casteel Rotterdam op Macassar den 13„' November A.o 1686.

Batavia
Aan sijn Hoogh Edelheijt d’ Ed„le Here
Joannes Camphuijs, gouverneur Generael
en d’ Ed„le Heren Raden van
.
Nederlants India
ontfangen per den Chialoup den Eendragt
6
uijt Ternaten den 28„e novemb:r 1686:
E„ Erntfeste, groot agtbare
manhafte oan pere, gestrenge, wel„
wijser voorsienige, en seer genereuse steen
en Hteren.
EA„n Hoogh gebiedende Heren.
dewijlwe mits het weste mousson becommert zijn voor ’t wel
bestellen van onse laaste nedrige letteren die wij u Ed„e groot agt„
baar hedens op ult.o octob: per d’ Chinees khio hebben toegesonden
en ons eergisteren met het vallen van den avondt met de paresse
van de Chialoup d’ Eendragt uijt Ternaten weder nieuw gelegenth„t
is
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is verschaft om uEd:e gestrenghedens van desselfs inhout niet
gesinstreert te aten zoo gaat de Copia daarvan ten desen
weder bij gevoegt, met d’ afschriften van de missives die aan
ons door dEE: Heer gouverneur 'thiu en den Raadt op 13.' 7ber
en 5. octob: Jongst leden successive afgeveerdigt bennen, en
waar van het eerste in Copia en het laaste origineel is aangebragt,
werdende in beyde niets bysonders anders vervats als de
onlusten die tusschen de Coningen van Ternaten en Tidore
weder schijnen te Resulteren; daarbij comen haar E„s ons aan
tesoeken zorge te willen dragen voor het transport van vier
onderdanen die van den Coning van Patsiang haar alhier zouden
ophouden, en waarvan zoo wij uijt den Galarang der ternatene
kunnen bemerken nog eenige in ’t leven bennen, zulix wij het
geciteerde versoek bij eerste occasie ook zullen teagten in
agt tenemen, waarop wij de begeren van den Ternataansen
vorst die gel: u Ed„e gestrenghedens bij het g’annexeerde Copia
briefjen gelieven te beoogen omtrent ons komt te Jnsteren dat
wij 't zijn Ed„e in ’t inmanen van zijnen schult van den Coning
van goa mogen behulpsaam zijn, en boven dien belieft te
Recominanderen dat we het ontfangene onder ons wilden
behouden zonder aan tjinandt anders, over tegeven, zullen
konnen voldoen, daar valt grotelijx aan te twijffelen ter
oorsake de Coning van Goa in desen tijdt en voor als nog ommagtig
blijft op zijne schult iets meer afte leggen, als hij aan den
galarangh der Ternatanen voorn:t en den prins pankola
zijnde de laaste expres om de schuldt te ontfangen na herwaarts
gedemitteert Reets voldaan heeft ten bedragen van Rd„s 760:
als ons dagregister onder dato 9.e april, 8.e en 13.e Meij Jongstleden
u Ed„e groot agtb: zal konnen verthoonen, en van welk
Capitaal zoo wij vermenen niet meer dan 80: Rd„s aan opgem:t
maijesteijt zullen kunnen overgemaakt werden, wesende de
Reets door zijn Ed„e gecommitteerden den prins pankola met
toppen en speelen Ligt veerdig doorgebragt, en waar van wijde
ver antwoording omtrent zijnen Heer hem zelfs willen aanbevolen
laten aangesien sustineren dat hij in ’t debateren van zijn
gedoente zoo veel wercx, zal vinden als hij jmmers afhacken
ken, zonder dat hij van ons met eenige andere vuijligheden
behoeft beladen te werden, die hij gedurig zijn aanwesen
alhier gepleegt heeft tot merkel: praJuditie van verscheijde
Ternatanen en xullamesen als u Ed„l Hoog agtb: daarvan
een voornaam staaltje in ons gen: dagregister onder ult:o Januarij
g’expresseert
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g’expresseert, zullen vinden, en om welke Redenen ook
tegenwoordig goet gevonden en vastgestelt, hebben voorn: pi
van kola tzij hij genegen of ongenegen zijnde, met het eerste
particuliere vaartuijg van hier weder af te veerdigen, in ’t bijsonder
om dat hij geen princelijk maar een Canaljens natuvel bezit
t geen hem zoo verre vervoert heeft dat hij zig tegewoordig niet
onsiet met Jan en alle man zodanige plaatse te srequenteren
die onsetamel: bennen, en geensints met het Respect van zijne
Heer over een komen,
het vorenstaande dan alle 't principaalste zijnde dat ons uijt
Ternaten is mede gedeelt zullen wij als nu overtoeden tot het
gene alhier 't zedert ons gesegde laaste schrijvens voorgevallen
zij
onder desselfs slot hebben wij u Ed„e gestrenghedens met een L: s:
van de paresse van zijn Hoogheijts bonij uijt de Revier vare
aan ’t Casteel kennisse gedaan, mitsgaders dat zijn Ed„e en Ed„e
gemalinue ten zelven dage den president d’ Eer van haar besoek
gegeven, en als doen versogt hadde, hunne groete aan u Ed„e groot
agtb: te willen af leggen, gel: ook met alle eerbiedigheijt zijn
naargekomen.
voor de Rest heeft zijn exell: in dese bij een comste onder anderte
ook afgevraagt of het zeker was dat dE: Comp:e een uijtzettinge
op de manikabers na Blieton gedaan hadde, en gemerkt oms
dierwegen geen andere certificatie als uijt het schrijvens van
denn Resident tot bima waar toegebragt, en door particuliere
bij monde daarbij verhaalt was, dat de manikaber voorgenomen
hadde Grisse op Java aan te doen zoo is zijn Hoogheijt het
vorenstaande in andtwoort gedient, met expressie dat wi de
bezendinge na derwaarts onseijlbaar stelde mits dien den
manikaber geen afstandt en dede van de jnlandsche vorsten
tegens d’ E: Comp:t op te hitsen, en zig nog dagelijxx besig hielt
besendinge aan deselve te doen, gel: Radja bonij alhoewel
zeer flauwtjens ook affirmeerden, en ’t welk ons al vrij wat
vreemt te voren quam, Iuijst niet om dat hij zijn gevoelen en goet„
vunden hier op niet uijttede; maar om dat hij naderhandt nog voorsielt
of de werelt ook langer staan zoude, en waarover hij bijwijlen
als hij niet ten besten gehumeurt is, zijn gedagten schijnt te laten
gaan, zoo wij vermoeden om dat hem den Manicaber bij zijn
brief van het voor ledene Jaar buijten de Recommandatie van
de mahometaanse Religie te handthavenen, onder anderen
ook dit point voor oogen heeft gestelt, onder en tusschen hebben wij
zijn Ed„e hierop gerpliceert dat geen mensch ter werelt zulcx
bekent konde wesen, en over zulcx versogt zijne gedagten van
diergelijke
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diergel: zaken beliefden af te trecken, en voor vast te geloven
dat zodanige die hem van ’t vergaan des werelts versekert
gaven, menschen waren, die zijn Ed„le om den thuijn begeerden
te leijden, en van een goet tot een quaat voormen apparent
sogten te brengen, en waarmede zijn Ed„e naar uijtterl: aansien
zig vernoegt houdende heeft hij ten laasten nog afgevraagt
of niet konde gissen wanneer ’s Comp:s bodem ter deser Rheede
zoude verschijnen, en is hierop herhaalt in Cas u Ed„e Hoog agtb
zijn exell: om ’t werk op Java bij te wonen, genegen ware op
te Roepen dat wij als dan voor sekerhielden een vroegere
besendinge na herwaarts als ordinarij zoude geschieden, en
welk voorgeven wij met alle eerbiedigheijt versoeken des moge
zijnde standt mag grijpen, om dat daardoor bij wijlen eenige
quade concepten zoude konnen gepreventeert werden hoese
al mogten genomen wesen, gel: wij na den uijtterl: schijn
niet kunnen vermoeden, onaangesien ook zijn Exell:
volgens particuliere gerugten naauwkeurig schijnt te wesen
in ’t endersaeken of den manikaber een, ware, dan, of hij een
opgeworpene Coning zij, en ten dien, en om de ware geschapenth„t
te ondervinden ook uijt de troup van Arouteko, ten tijden
als hij na passir gecommitteert was, zekeren arbi
boeloe na blieton zouden afgesonden hebben, die volgens
’t Rapport van sommige nu 6. weken geleden weder
geretourneert is, met berigt dat het den waren Coning der
manicabers zoude wesen, en Reets in gevoetheijt gebragt hadde
een magt van ongeveer zoo: Ioncken met Costelijk schiet
geweer en metale sware bassen versien, boven dien zoude
den dikgen: manikaber meer genoemden Arou boelde tot
groot genoegen van zijn Ed„e met geldt en slaven beschoncken
hebben, welke aan lokselen godt geve, en En hopen wille
zijn Ed„e van eijgen Jntrest en zijn goede voornemen omtrent
dE: Comp: niet zullen verrucken al wast ook zaken dat
hij eenig misnoegen tegens deselve mogte geschept hebbe, dat
wij ons eenigen tijdt herwaarts en ’tzedert zijne te Rugge komste
van de Rivier pare hebbe ingebeelt ingebeelt, menen de
uijt particuliere aanbrenginge dat het spruijtende was om
dat Jongst het versoek van aren tanette matoea ten opsigte
van de koningskens van Labaccan, tielellangh, en tamboija
niet hadden willen in willigen nog deselve begeerde vrij te
kennen van de geregtigheden die d’ E: Comp: uijt het gezaij
van Marous is Competerende, en om even wel buijten bedugtinge
van
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van agterdogt te geraken heeft den president op deser goet gedagt
den E: Coopman francoijs prins naar bantuwale afte zenden
om te zien of sij zoude konnen ontwaren wat Redenen zijn Hoogheijt
tot misnoegen verwekt hadde en tegens wien deselve mogte
geschept wesen. met dese bootechap dat hij eenigen tijdt herwaarts
in den persoon van zijn Hoogheijt iets hadde konnen bespeuren
dat niet en ware als het behoorde, en als zijn E: wel bevorens
ontmoet hadde, en daarover al vrij wat bekommeringe stelde,
aangesien hij zig zoo veel aan ’t welvaren van zijn Ed„e als zijn
eijigen het gelegen seggen, en dat diergel: swaarmoedige opgekropte
becommeringe veeltijts op personen van zodanigen hogen ouderdom=
als zijn Hoogheijt was, een sware siekte konde veroorsake die
sekerl: aan ’t wel wesen van dE: Comp:e niet veel goets zoude konnen
baren, en uijt dien hoofden van herten verlangden te mogen ontwaren
wat Redenen zijn exell: tot misnoegen verwekt hadde en tegens
wien deselve magte geschept wesen, niet wijffelende of zijn Ed„e
zoude zulcx door een nauwe verbintenisse aan d’E: Comp:e ook
tragten te openbaren, of men misschien een expedient mogte uijtvinde
om zijn Ed„e te vreden te stellen en genoegen te geven, 't zij dat hij
tegens ons of eenige anderen mogte g’ Juriteert wesen, gelijk Eewel
gehoort hadde, dat hij ’t onvreden was, tegens die van Mandhaar,
Caijo, en banckela om datse haren dienst tot het graven van de„
Rovier pare gel: alle andere groten gedaan hadden niet aangeboden
hebben, dog voorm: Coopman prins na ’t afleggen van ’t genarreerde
Retournerende heeft uijt den name van zijn exell: geralateert
datter niets tegens ons nog eenige andere in de weg was, maar zijn
Ed„e eenelijk tegens de borst stotede dat zekeren dam Majampa bij
den fiscus Clarisse geweest hadde decisie te versoeken over
zekere slavinne die ter ordre van desen vorst door arontanet
mattoea zekeren moor Reets zoude toegewesen zijn geweest
en aan voorsz: Majampa weder gerestitueert was, als ook
nader handt met de waarheijt bevonden hebben te accorderen,
zonder dat wij den fiscaal voornoemt zulcx kunnen ten lasten
brengen, maar wel een van zijn kaffers die zig dese besligtinge
buijten kennisse van zijnen meester heeft aangematigten
waarover wij ook aan den zelven de behoorl: correctie ten
genoegen van zijn Ed„e zullen doen excerceren, gel: wij de Restitutie
van de lavinne conform het geweijsde van zijn exell: Reets
al behorgt hebben,
buijten het vorenstaande heeft voorsz: E: prins ook weten te
verhalen dat de Coninginne tellt, te lille bedecktelij versekering
gedaan hadde, ingevalle iets tusechen dE: Comp: en haren man
mogte haperen, ’t geen van belange ware, datse niet naatig zoude,
blijven om ons naar ouder gewoonte daar van in tijts te Commu„
meeren
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niceren, en datse versekert was dat zijn exell: haar man eenigen
tijdt herwaarts wel melancolijk ware geweest, dog dat zulx
ten principalen uijt het vorenstaande was geresulteert, mitsgads
om dat zijn quitazol en schildt drager voor onbedagt saamheijt
hare ornamenten in ’s Comp:s thrijn aan een boom op p=mo deser
hadde neer geset wanneer Craii pommelican. dain cicele,
en bontepalengij met haar gevolg, conform onse gedane beloften
waarop se ook gesamentlijk goedtwillig overgekomen zijn pardou
verleent hebben, onder Restructie datse alle de volckeren
die zij na ons genomen besluijt van haar in genade te zullen aanween
op mangaraij en daar omtrent mogten gerooft hebben, zullen moeten
Restitueren, en welke gunste wij willen hopen haar in 't aanstaande
tot wel doen Ammeren, en van verder quaat doen divertere
zal) en dewijl de voorsz: twee dienaren overhunne agteloosheijt
beijde op het versoek van zijn Hoogheijt in de ketting gekloncken
zijn gewerden, om bij dE: Comp:e aan de gemene werken te arbeyde,
soo zoude wij over de Reets gedane executie ons ook wel
genoodsaakt dienen te vinden aan de aangewesene motiven
van zijn Hoogheijts misnoegen geloof te moeten defereren,
waarom dat zijn Ed„e van zijne swaarmoedigheijt naar dien
tijdt nog 't eene maal niet en comt te desisteren, en zig op
boutuwale continueel blijft ophouden zonder zijn vermaak
in zijn visscherijen tenemen daar hij bevorens nogtans van
den ogtent af, tot geheel laat in den avondt toe, zijn tijdt gepasseert
heeft, zoo konnen wij niet buijten suspitie blijven van datter
gene malcontentie zoude schuijlen, en ’t geen wij naar ons
vermoeden het best zullen ontdecken in de bij een komste die
wij overmorgen om de openstaande differenten tusschen de
maronsse en boegisse volkeren te accommoderen en te beslissen,
staan aan te Regten, zoo het tegens ons mogte geschept
wesen.
maar ’t berigt van dam telille zoude zijn Ed„t ook alvrij wat
’t onvreden wesen over de jnsolentien van de oeboenese onderdane
die haren Conink zoo sijn Ed„e aangedient is, van zijne waardigheyt
begeerden afte zetten, en waar van een der voornaamste
met namen tsiennij, zoon van den gewesen Conink van oeboe
die naar de Caap versonden is, Reets bij de Coeradjers over
gelopen was, om dat zijn degter van zekere Rijxgrote Carre
mangabijs soon, eenige onweerdigheden zoude ontmoet wesen,
en waarover hij bij den heboenesen voorst geen satisfactie
heeft konnen verkrijgen, en ’t welk ons toeschijnt tot het
oorlog ligt weer zal uijtdraajen, waartegens wij evenwel
om
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om het zelve te stutten zoo veel devoiren zullen aan wende
als in ons vermogen zullen zijn, niet Jegenstaande Radja bebo
al vrij wat onregtmatige proceduren tegens zijne onderdanen„
die het oatje betalen zullen moeten gebruijkt, en met verscheijde
lasten comt te veperen, maar of de preparatien tot den oorlog
niet eer zullen verveerdigt wesen als ons de kennisse
.
van ’t misbedrijf der coeoenese onderdanen ter degen zal toekomen
gel: van de Toeradjers bevorens geschiet is, zulcx trecken wij
al grotelijks in dubio, alzoo arou tanette matoea naar
beslissinge van voorsz: marousse geschillen de Reijse na
derwaarts ten eersten staat aan te nemen, en naar 't algemeen
praatje zijn Hoogheijt in persoon, dag kunnen wij ’t laaste niet
wel aannemen ter oorzake zijn Ed„e te groten verlangen naar
u Ed„e advijsen heeft, en eerst geerne zoude willen weten wat
ordres door u Ed„n Hoog agtb: ten zijnen Reguarde hem mogen
toekomen.
de brief die zijn exell: van den boutonsen vorst ontfangen en ons
an persoon voor gelesen heeft vermelt in gevolge zijn Ed„e eijgen
felture niet anders als een versoek dat zijn Ed„e hem mogte
behulpsaam wesen in ’t jnnen van de schult die Radja goa
ten bedragen van 367: menschen nog ten agteren is, maar of
buijten dese materie daar inne niet iets anders begre„pen zij
geweest valt ons duijster te Raden, dit kunnen wij uEd:e
gestrenghedens eenelijk zeggen, dat de vorenstaande substantie
geheel in ’t laaste van den brief g’expresseert en boven nog eenen
geruijmen plaats beschreven was, die zijn Ed„s titul en 't ordinari
Compment onmogel: niet konde beslaan
Ot 10„e deser zijn ter deser Rheede ook versehenen alle de koningxkens
van Zaleijer en hebben naar ’t al oudegebruijk haren Jaarlijk hen
tribuijt af gesegt en ider kleetje met 18: bossen bast toudt betaalt
zulcx wij in plaats van 357½. p.s kleden 6435: bossen tondt
ontfangen en daar van in ’t overgaande bodemtje 1000 bossen ten
bedragen van ƒ 295: 6: 4: hebben laten afschepen om tot u Ed„e Jaa„
agtb: overtegaan, en welk getal wij tot op 4000: zoude vergroot
hebben, in dien ons geen scheepsthuijmte gemancqueert hadde
en waar omme wij met de Rest een nadere en betere geegentheit
zullen blijven afwagten.
Onder voorsz: Conincxkens heeft Radja tiole alhier in Raden
voor gedragen dat een galarang boktoborus van ouden tijden her
verobigeert is geweest aan hem Hof diensten te doen, en daarbij
klagtig gevallen, dat hij zig tegenwoordig daartoe onwillig
quam te hoonen, zonder nogtans eenige motive van zijne onwilligh„t
te weten bij te brengen, en uijt welken hoofden met een algemeen
goet virden van alle de andere Conincxkeus hem scherpelijk
g’ordineert
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g’ordineert hebben gel: den Ed„e Heer Cops zal.r ultimo octob: 1682
mede gedaan heeft dat hij onder Radja role gel: van oudt
gebruijkeljk geweest is aan de Hof diensten zal verbliven moeten
dog onder Recommandatie dat den anderen hem gene onbehoorl:
lasten zal hebben op te leggen, en in gevalle hier tegens zig quam
te misgrijpen, dat hij als dan van dese prerogativen zoude
gefrustreert werden, en welke accommadatie en aanmaninge
de gesamentl: Connnxxkens haar wel hebben laten gevallen
uijt bima is ons op p=mo deser door de gecommitteerdens van dien
vorst met namen Jenelle, en boenij Loema, Rassenaijs ook
toegebragt twee stx: briefjens het eenen van haren Heer, en het
anderen van den Resident Hendrik steenkop, bij 't eerste excuseert
hij zig over t niet overbrengen van Crain pommelican, en in
zijn vaartuijgen door hart weer Reddeoos geraaktwaren, en
deselve bezig was te Repareren of hij door u Ed„e Hoog agtb: mede
om 't werk op Java bij tewonen magte opgeroepen werden dat hij
de volkeren van boemisoro niet hadde konnen overvoeren, gelijk
hij door ons versogt was; boven dien maakt hij het afbranden
van zijn Huijs en de stribbetinge die hem op zijne te Rugge Reijse
van hier in zee ontmoet bennen bekent, en waarvan u Ed„le gestrengh=d
al bevorens de weet hebben laten toekomen, voorts geeft hij te kennen
dat hij weijnig apparentie ziet tot den jncoop van mangaraijse
laven vermits zijne jngesetenen arm bennen en deselve tot
den vercoop ongenegen zijnde daartoe niet kan constringere
dog dat hij dE: Comp„e met een tolcq om de handel plaatsse op
mangaraij aan te wijsen bereijtwillig was te voorsien, en dat
hij het effect daarvan zoude doen blijken, wanneer u Ed„e Hoog
agtb: hem eer bodem geliefden toe te henden.
bij de tweede
missive advieeert den Resident dat hij alle diligentie aangeweirt
hadde om het transport der Tamboerese onderdanen uijt handen
van Radja dompo, Core, en pekat in gevolge hare beloften
te besorgen, maar klaagt onder anderen zeer sterk dat hij door
voorsz: Heren schendig is miseijt geworden, werdende door
hun om voorn: onderdanen in handen te krijgen van den 0s op
den Esel gesonden, zoo dat hij naar lang om swervens eijndel:
ook nog onverrigter zaken is moeten te Rug keren, geheel buijten
ons vermoeden gemerkt wij Radia dompo althoos voor een man
die zijn woort zekerl: zoude gestant doen hebbe versleten; en
met welke hope ons tot nog toe blijve voede en waarop hem een
nader Recommandatie briefjen den 9.' deser is toegesonden
dat wij vast stellen wat meer kragts op zijn gemoet als onse
vorige gedane aanmaninge zal vatten.
ten laasten de monstreert dat zekeren Amarisij die van
Cambora
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Tambora eenigen tijdt verleden met een partijen thaijlen goudt
en volkeren na Core, was overgeopen, en door toerilia dompo„
aan gehouden wierde, weder onder zijn bettigen heer geretourneert
was, Insgelijxx boenne tanckela die met den Tamborees zijn
stief moeder getrouwt is, en onder voorsz: toerilio dompo zig mede
op gehouden heeft gehadt. voorts schrijft hij dat Radja, tambora
zekeren Amaballa met 2. stx: vaartuijgen naar samtbauwa
gedemitteert hadt, om aldaar uijt de negorije Maronge zijne
onderdanen die met boemisoroos soon op de vlugt geraakt
bennen aftehalen en ter behoorl: plaatse tebrengen, welk
voornemen wij een goet succes willen toewenschen, in 't bijsonder
om dat een jder aan den Tamborees de handt wil staan, door dien hij
de flikfloijerijen van de anderen niet wil na volgen, en zijn betrouwen
eenelij op d E: Comp:e stelt; en waarover hij als de gelegentheijt
zulox konde lijden wel wat meer manictiuue mogte genieten
in srpeijt van andere daar omtrent eggende vorsten, die haar aan
de goede ordres van d’ E: Comp:e weijnig schijnen gelegen te
laten leggen.
Itera
aan de Coninginne telille hebben wij op haar jnsvantief versoek
toegeft aan het Restandt van de Chinese zijde bestaande in 6:
picols: tegens 400: Rd„s het picol, te meerse ten merendele door
het zout water bevogtigt en daar door geheel met geele vlecken
besmet en genoegsaam dan half bedurven was, en de veraamde
prijs van 450: Rd„s volgens genomen arrest, op den 10.en Junij Jonght
neijt zoude hebben konnen behalen, ondertusschen versoeken wes
dat u Ed„e groot agtb: in ’t voldoen van onsen eijsch op deselve zoort
van Coopmansz: willen in dagtig wesen en ons met
10: picols. goede nieuwe en fijne Cabesse zijde believen te
voorsien, en daarbij te voegen
„
2: p.s goude moirha met Rade en purpere gronden, Jnsgelijcx
100: p.s miur platen anders ataij houtten daarwe gantsch om
benodigt en verlegen bennen
voorts op de jnstantie van zijn exell: bonij om tot zijne medecijne
te mipcoijeren
—.
1. kel der goede Rinse brandewijn
1. d.o auijt
wat musku
soll: Sapraan
benueijn
mastick
quij-be=be en
klene Cardamom
met alle 'twelke u Ed:e groot agtb: zijn excell: op het Hoogsten
zullen versigten
d’ overgaande Chialoup d’ een dragt is ons uijt Ternaten heel
gedevaliseert
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gedevaliseert bij gekomen, en geensints zodanig g’armeert
geweest als wij sustineren in dese conjecture van tijden wel
hadde behoort, en waaromme wij deselve met de gerequireerde
benadigtheden van hier hebben g’adjusteert bedragendende
het eene met het ander„ 599: 16: 6: als het hier nevens gevoegde
onkost Rekeningtje u Ed„e gestrenghedens nader zal konnen
aan wijsen.
onder ’t schrijven deses heeft Cain telille den president d’eer
van haar besoek beleven te geven, en in haar geeelschap mede
gebragt den Jongen Connik Palacca niet beijde zijne vrouwen,
welke drij laaste na ’t nuttige van een ontbeijt haar afscheijt
hebbe genomen om na bonij te vertrecken, dat de Jonge Luijtjens
geheel niet na haar zin scheen te wesen en zoo de Coninginne
uijt den name van haren Heer man voorgaf zoude hun de part
van hier nogtans gantsch nootsakel: wesen, ter oorsake den
Jongen prins al vrij wat te groten familiariteijt met eenige,

maccassaren hielde, in welk geselschap Radia bonij zijn E.
oom niet als te groten genoegen heeft konnen scheppen. en
waar mede bij gebrek van verdere wigtige stofe den desen
met u Ed„e Hoog agtb: gonstig welnemen zullen besluijten, en
verblijven hiermede etc: was getekent willem Hartsnik
W: d:o Ruijter, francoijs prins, saacq clarisse, Harman
Jansz: en :h: Cop. in margine stondt in ’t Casteel Rotterdam
op Macasser den 13.e novemb:r a„o 1686:
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- ..
Janboeling
Arekebon


egister van alle aangekome
brieven, en verdere geschriften
Desen Jere 1686„ successive van
Chinnibon aangebraght, en tot
ontfangen
Batavia syn ontfangen
p:r pantchiallangs
Register der papieren
den 14.en maart
missive van den Resid„t en ondercoopman adriaan Willem soon
en Raadt aan haar Ed„s in dato 6. en 7.e maart 1686
translaat briefje door den oudster prince van Chirrebon aan haar Ed.
gesz
translaat d.o van den sousouhounang en annirang Cassoema aan den
keijser van manicabo gesz:
v„n pantchiallang
den 11.e april
Register der papieren.
n: willemshoon en Raadt aan haar Ed„ns ges: in
briefje van voor
dato 21„e meij d„o
door verscheijde tommegons aan den prince van
translaat briefje
Sirrebon, sopo gesz:
daman Lapamana uijt cartasoura, aan zijn
Translaat d„o door
schoon vader Rapanagara gesz:
twee translaaten door den Chirrebonse prince ssulthan anum
aan haar Ed„n gesz:
briefje van den Resident Lambert abrahamsz: pittavin aan haar Ed„
ges: in dato 3.e april
r
1 p„s borger vaartuijg
—
Register der papieren
den 12.e april
briefje van voorm: pittavin tot tagal aan haar Ed„s in dato 31„e
maart 1686: gesz:
transaat briefje door pangerang Jamadang aan voornoemde
willem soon gesz:
briefje van willemsroon en Raadt aan haar Ed=s gesz: da 5. april p„r patchiall: den 13:' d=o
p.r d’ goutvis . . .. 16: d=o
briefje van en aan alsvoren gesz: dato 13.e april
„p„r Castricum . . 19: d=o
briefje van pittavin tot Tagal aan als vooren gesz: dato 15.e april
op„r waalstroom . . 20: d=o
Register der papieren
missive van pittaviu voor 1„t aan haar Ed:s gesz: dato 16.e d:o
Translaat briefje van aria sindoeradja aan pittavin gesz
Inlants vaartuijg
45.
geleijd briefje van willemsoon aan haar Ed„s gesz: in dato 20.e d„o
den 22n d„o
—
Translaat briefje van sulthan Copo. aan haar Ed=n
p:r schipper kool 24.e d„o
schipper kool, wegens zijn ontmoetinge van een
Relaas van den
Engels schip voor ’t Reviertje Robangh dat
—
23.e april
„per lamboe 27„e d=o.
briefje voor noomde pittavin aan haar Ed.s gesz: dato 21.e d.o
translaat briefje van de mansitsia mangala aan zijn Ed„t
op„r punis w: Hendeik 4„e
meij.
briefje van jndriamajoe door Jaan van heijst aan haar Ed„e dato 21.e d„o
„ 1. jnlands vaartuijg den
briefje van willemsoon en Raadt aan Haar Ed„s gesz: dato 4„e maij
8: meij
4
„5. patchiall: den 15„e meij
Register der papieren
missive van en aan als vooren dato 6„e aug Maij gesz:
prknonenb: 31:e meij —
briefje van pittavin aan als boven gesz: dato 29:e meij
Register


v. alckmaar den 4„e
Register der papieren
Junij
briefje van den Resident pittavin tot Tagal, aan haar hoog
Ed„es gesz: dato 31:e meij
p„r patchiall: 11.e d=o
briefje van den Resident Ioan van Heijst tot in dramajoe aan voorn:
haar Ed„s ges: den 8.e Junij
p.r montsort 16.e d„o
briefje van en aan als voren dato 14.e d„o
Raportje van den schipper Jan Leeman wegens 'toprigten van een
p„r noteboom 22.e d„o
saag molen in de Revier van jndramajoe den 19.e Juny
p„r d’ grave 23„e d:o
briefje van voor
m:r van Heijst aan haar Ed=s gesz: dato 21.e Junij
8
d„o van voorn: pittavin aan als voren dato 24.' Junij
p:r jnl=ts vaart 27.e d„o.
Register der papieren
5„r d„o . . d„o p=mo Julij
missivan den Resident willemsoon en Raadt tot chirrebon aan
haar Ed„e gesz: dato 24„e Junij
drietrans laat briefjes van eenen in hout met maleijtse en arabischen
letters gesz:t
Rapport van willem soon wegens ’t Tagalsn dustrict aan
dik gen: haar Ed„e dato 12„e 9b„r 1685:
negen translaat
brieven door de Hoofden der priangers aan
willemsoon gesz:
briefje van wangsa tanoe &amp;.a aaan haar Ed=s gesz: dato 29„e Junij
p.r Chinees vaart: 6.e d„o
briefje van den
Tagalsen Resident pittaviu aan haar Ed=n gesz:
in dato 29„e Iunij
p.r Macassar . - 7. d„o
briefje van en aan als vorren dato 22„e Julij
Register der papieren
p:r d' meijblaem. 6.e ang
briefje van willemsoon en Raadt aan als voren dato 4.e aug.o
Raport door den sergiant Jan Carstensz: wegens zijn wedervaringe
in de negorij Jontij dato 13:e Julij
vier translaat briefjes van sultan Copo aan willemsoon gesz: van
een bedenkelijken inhout
p.r jl.s vaart: 26.e d„o missive van pittavin aan haar Ed„n voornoemt gesz: dato 20.e aug„s
„ oosterblocker 5: 7ber. Register der papieren
. kaaaaan
ult„o augo:
missive van willemsoon en Raadt aan haar Ed„s gesz: dato 19„e 1461:
p.r macassar
. . . 19:e d„o
briefje van Joan van Heijpt aan haar Ed„s ges: 16„e 7ber
Registerder papieren
p.r d’ hoeli thuijn - 23. 8b=r
briefje van willemsoon en Raadt aan als voren dato 18.e' octob=r
twee Javaanse Rapporten door Rapanagara &amp;=a aan gemelte
Resident gedaan
e
p„r 't claverbladt 18. ghet Register der papieren
missive van willemzoon en Raadt aan Haar Ed„s dato 12.e 9ber
vier translaat briefjes. twbee door angab: Carta jnda, Itempn
maij tsilij en een van marta dito Javaan, aan
haar Ed„n gesz.


Van Cheribon den 6„e Mart A„o 1686:
Register der papieren.
dewelke heden na Batavia
per pantsjallang.
aan den Ed„le Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur Generaal
en d’ Ed„e Heeren Raden van
Nederlants India door den
ondercoopman Adriaan Willemsoon
en Raat van Chinrebon
versonden werden.
aan welgem: Ed„e Heer gouverneur
N„o 1„ originele missive
Generaal, en Raden van Jndia door
genoemde ondercoopman en Raat van
Chirrebon na batavia dato heden gesz:
2 „ Javaance d„o door den Chirrebonsen sulthan sopo, aan
als boven gesz:
3„ Caart verbeeldende de boven landen Rondsom
Chirrebon.
4„ Rolle. waarbij de namen en hoofden der dorpen
huijsgesinnen. Jaarlijxxe contributie,
en subsistentie der volkeren van
voorsz: boven landen gesien kan werden
onder dato 6„e maart 1686:
H„ Coria Missive door den Tagalsz: Resident aan die
van chirrebon 24„e feb: 1686:
C„ translaat missive uijt het Javaans door den Sousouhounang,
en Radeen amnerang Cassouma
aan den sulthan van manicobo gesz:
1„ Copia C„o door den scheeps Cap: Jan Jacobsz: leeman
en
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en den Raadt tot Carta soura dinngrat aan den Resident
adriaan willem soon en Raadt tot Chirrebon
den 19„e feb: 1686:
N„o 8„ Copia missi
ve door als voren aan den Ed„e Heer Joannes
Camphuijs, gouverneur generaal, en d’EE„n
Heeren Raden van Jndia 10„e feb: 1686:
Tagalsz: effecten door den ondercoopman
9„ transport der
adriaan Willem soon, aan den boekhouder, Lambert
abrahamsz: pittavin den laasten Janu: 1686:
10„ Iventaris der goederen, in ’t vaartuijg van den anachada„
martanaja, komende van Mallacca den
„18„e feb: 1686:
den 7„e Maart Anno 1686„
Chinnebor.
Batavia
Aan den Ed„le Heer
Joannes Camnhuijs, Gouverneur
Generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden
van Nederlants India
per pantsjallang tot batavia
ontfangen den 14„e Maart 1686
Ea: Geserenge e der bene.
manhafte, welwijse, voorsienige seer
Genereuse Heeren
Ed„ Hoogh Gebiedende Heere
met het hoeker bootje ’t wout is ons u Ed„e Hoog g’eerde
brief van den 18„e der vergange maandt gedagtekent
voor de derde maal wel bestelt, daar beneeens zijn
ook aan landt getreden thien zoldaten, die door UEE„e
Hoog
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Hoog agtbaar hedens (volgens ’t zeggen der scheeps opperhoofden
tot verstercking van dit guarnisoentje, waren gecommand„t
wijders is dit bodemtje, gelijk de twee vorige (die u EO„
muissive van den 18„e vermelt, tijdig aangebragt hebben)
zonder ophouden oostwaarts vertrocken.
w' hebben sulthan sopo alles aangedient ’t geen uwer Ed„
sub dato 2„e Courant het believen te belasten: zijn
maijesteijt heeft aangenomen de bewuste 600: man gereet
te zullen houden de vaartuijgen na ssamarang te zenden
om zijn broeder met de Chirrebonse volkeren af te
halen, en ook volk te zullen contribueeren tot het
spoedig depescheren der schepen, die op Jndramajon te
verwagten zijn, werwaarts heden mede de nodige ordres
denken te schicken; Hoog gedagte maijesteijt doet uwer Ed„e
Hert vrindelijk groeten, en staat in ’t Corten zelfs te
schrijven.
de Regenten van Cawassin, galoe, soekapoere,
bandong. parkamouutsiang, Sammadang, en die
verder bij den Heer tacq zal„r geweest zijn, zullen wij
tesamen met sulthan sopo, uijt uwer Ed„e Hoog agtbaar hedens
naam bootschappen, dat s' haar naar de gegeve ordres
van gedagte Heer Commissaris zal„r zullen blijven,
Reguleren, en na gene andre (dan die van uwer Ed=e
komen) Luijsteren; gemelte landen zijn nu vervolgens
t' ontwerp van boven gementioneerde Heer Commissaris
zal„r. door den onderstuurman Claas Hendriksz: gecarteert,
gel: de nevensgaande caart uijt wijsen zal; waarbij tot
n wer Ed„ns verdere speculatie g’amplecteert zij, seker
Roll, die uijt het Rapport, van voornoemde stuurman
opgemaakt hebben.
De tijdingen die hier ’tzedert ons Jongst nedrig schrijvens
van Carta soura diningrat aangekomen zijn, zullen
uwer Ed„e Hoog agtbaarhedens onder R„o 5„ 6„ 7„ en 8:
believen te boogen, waartoe ons gants ootmoedig gedragen
zullende diergelijke advijsen geensints door ons opgehouden,
t malacx:
nog vertraagt werden.
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t Malacx: vaartuijg staat met den Nachoda, en zijne mackers
onder borgtogt van Tommogon Raxa nagara, in ’t Corte
over te varen, En de Engelsz: zullen zoo dra doenl:
beleefdelj tragten weg te krijgen.
de Negotie ien thans slegt, en wij zijn genoodsaakt geweest
9: stx: Cannassers amphioen van de 16: d=os die conform ons
vorige advijs de dat ult„o Janurij pass„o verkogt waren,
wederom te nemen, om ons zelven geen laster nog dE Comp„e
in geen schaden (bij dit ongeluckig toeval van Cartasoura„
te helpen, verhopende dat uwer Ed=ns dit ten goeden zult
believen t' appliceren, en waarde etc: onderstondt getekent)
adriaan Willemhoon; en J: V: Heijst, ter zijden direbon
den 6„e Maart a„o 1686: (lagerstondt:) gisteren avondt
quam Commagon. Rapanagara ons uijt den naam van
sulthan sopo, versoeken, dat dese tot heden wilde ophouden
vermits zijn maijesteijt geresolveert had, om neffens ons aan
uwer Ed„e te schrijven, 't welk geschied wesende is Hoog
g’agte majesteijts missive onder dit Convert beslooten,
onderstondt dato 7„e d„o, en was getekent, als boven adriaan
willemsoon, en I: V: Heijst
Tanslaat brief van
den outsten prince van Bhirrilon,
i
aan haar hoogh Edelh=ns tot batavia
gesz: in den 15„e maart 1686: ontfangen
desen brief verthonende een zuijvere genegentheit, comt
nevens de Bertel: groete van zulthan Sopo van Eurreb:
aan d’ Ed„le Heer Joannes Camphuijs, gouverneur generaal en
d’ EE: Heeren Raden van India tot batavia die zeer wijl
en voorsienig, in het bestieren van alle hunne affairee, en heer
volstandig in het onderhouden van vrundschap met hare bondt„
genoten en vrunden, zijn, zoo dat hare Regtvaardigheijt
vrundelijk en iberaalheijt in alle landen zeer es
verbreijt etc:
sulthan Sopo maakt WHoog Ed=lens mits desen bekent, dat
voor de goetheijt en hulpe die d’E: Comp„e en u Hoog Edelhd=ns
aan zijn landt met het verlossen der molesten en gewelden
der
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der noortsesen suijdse Rovers en vijanden bewesen en betoont
hertelijk dankbaar blijft aan d’ E: Comp: en U Hoog edelhed=ns
verklarende verders, dat zoo hij van gedagte ware, zig op
ijmandt anders dan d’ E: Comp: te verthoonen ofte stennen,
sieeer wenschte dat met zijn kinder en kindskinderen,
gel: het wasch voor t vuur„ verteren en versmelten mogt,
maar blijft Zulthan Sopo, met een zuijver en opregtserte
alleenl: met dankbaarheijt hangen aan D’ E: Comp: en derselver
goede gunste, zijn hope en vertrouwen naast Godt almagtig
op niemandt anders, dan alleenl: op d’E: Comp: en UH: edel=ns
goetheijt en barmhertigheijt stellende, de welke het ook alleni
zijn, die bij dage en nagten het welvaren van Chirrebont
betragten; gel: 'tzelvige Jaarlijx is gebleken in t vernemen
naar den staat en gelegentheijt van ’t landt van Chirrebon,
en bewesene hulpe tot het gene daaraan mogte ontbreken,
zulcx sulthan sopo die goetheijt niet en kan vergelden, maar
zal met zijn kinderen en kintskinderen, het Rijck van Chirreb:
naar d’ordinantie van E' E: Comp:e bestieren en aan der zelver
protecxie vast blijven hangen, en zig daarop vesten
UHo: edelhed=ns afgesonden Commissaris francois Tacq naar
Cartasoura, om de zaken van Java te verrigten, eerst op
Chirrebon aangegiert om pangiran dipati mede te nemen,
en voor den ssousouhounang hingalaga tot Carta soura te
doen verschijnen; zoo heeft gem: pangerang onverwagt
van ’t paart afgevallen zijnde, zijn handt of Arm gebroken,
waarom hij door gen: Commissaris, daar van is geexcudeert,
en heeft voorengem: zijn E: als doen zulthan Anom benevens
600: van deses Rijcx onderdanen, met zig genomen, om te saamen
naar Carta soura te gaan; edog eenigen tijdt hier naar, zoo
hebben wij schrijvens van onsen voren gem: broeder gekregen,
die ons daarbij bekent maakt, dat meergen: Commissaris
den heutenant van der meer, en bij hebbende nederlanders
door de baliers zouden vermelt en om t leven gebragt zijn,
maar dat onsen genoemden broeder nog in goeden stant
en geen onheijl haar geschiet of gemoet was, zulcx sulthan
sopo niet en kan bedencken nog beseen; hoe verre dit van
den anderen tussen de Commissaris en gem: zulthan Anom mag
sijn geweest, om datter zoo veel nederlanders en niet een van
de chiertbonders nog gesturven nog gequetst is geweest,
dierhalven zulthan sopo zeer beschaamt voor UHoog edelh=ns
is: om dat de chirribonders geen het minste teken of naam„
vaardige dankhaarheijt, voor ’s Comp„s goetheijt betoont en
hebben, als ofze mede gegaan zijnde, het niet regt met d’E:
Comp„


„


Van Chirebon ond„r 7:e Maart 1766.
Comp„s geqneent haede, zulcx sulthan sopo voor tegenwoordig
daar van niet anders zeggen kan, dan dat met zijne kinderen
en kints kinderen alleenl: godt zal bidden, dat hij uE: Ed=ns
gelieve te zegenen, niet overwinninge over alle hare
vijanden, zoo ter zee als te lande, eijnde, onderstandt; gesz:
in t landt Chirrebon op den 11„e der maandt Rabbil anwal
in ’t Jaar mahomet 1096:
Tanslaat, missive den
eenen door den sousousounam, en d=
andre bij Radin. Annirangh Cassouma
aan den sulthan van Mandcabo gesz:
die thans op bliton soude sijn, volgens
’t seggen van den afgesant Meijdieuwa,
alias lang langh passir nu genaamt
Naar alle Iegen wensch aan, mijn Heer den Zulthan
van Manacabo, zoo doe ik sousouhounang Aman Courat
sina pattij Ingalaga de weet. hoe dat Java nu in een
bedroefden staat is geraakt, en ons ’t water aan de lijpen
staat, en dewijl wel verzekert ben, datter geen magtiger
zulthan te vinden is, die in een stadt woont omcingelt met
ijsere muuren, derhalve mijn toevlugt tot mijn Heer een sulthan
neme en buijge mij Reverentel: voor den grooten sulthan
van Manacabo want wij zamen een mahomet of geloof
hebben, hier nevens wens ik den zulthan, alle, hegening en
Rijkdommen op deser werelt, daar den sulthan geen groote
begeerte in heeft; want hij is als seijlig, deshalve ik benevens
mijn soon pangerang de pattij en Radin annirranghe
Cassouma ons verootmoedigen voor den groeten zulthan
van manacabo hem biedende om vergiffenis, wont mijn
landt staat anders gants verwoest te werden door de Chuistenen
daarom andermaal den grooten sulthans hulpe versoeke,
want, ik hebbe als geen gebiet meer voor mijn volk: Helpt
mij nu dog en laat mij met verlegen, hoog geagten sulthan,
den brenger deses Lang lang passir, die uijt mijne name zug
voor de voet bank uwer voeten zal neder buijgen, en kussen
Desen brief zij gesz: van mij Jngebeij anni„
de aarde:

raang Cassouma d’ pattij gemaakt is van den sousouhounang
Amancoerat, Simpattij Ingalaga aan den grooten sulthan
een
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Van Chirelon ond„r 7:en M:r A:o 168
van manacaba, die zig zeer onderdanigl: voor den grooten
sulthan van Manacabo: neder buijgt, den sulthan bij desen
kondschap doende hoe dat ons landt als nu in de uijtterste extremiteijt
of gevaar is geraakt, en dewijl ik verzekert ben dat 'er
geen grooter nog magtiger te vinden is, als die van manacabo
wonende in een stadt om cingelt met ijsere muuren, dierhalve
mijn toevlugt tot den zelve neme: den sulthan vermekende
dat dog uijt commiseratie en om de wille van mahomet,
ons landt believe te onderetennen vermits 't water ons nu
als aan de lippen staat, ik zal onder wijlen dagelijcx, den groot„
magtigstens zulthans, zulpe te gemoet zien
Register der papieren
dewelcke heden na Batavia
per pantchiallang de
aan den Ed„e heer Joannes Camphuijf,
swaart vis:
Gouverneur Generaal, en d’ Ed„
heeren Raden van Nederlants India
door den ondercoopman Adriaan
Willemsoon, en Raat van Chirebon
versonden werden
missive aan welgem: Ed„e Heer gouverneur
N„o 1 „ originele
generaal, en d’ Ed„e Heeren Raden van Jndia, door
gen: ondercoopman en Raadt van Chirrebon na
batavia dato heden gesz.
Copia brieven door geciteerde ondercoopman en
2 „ sijnde vijf
Raad na Jndramajou, Tagal, en Japara sub dato
3
15„ 18 „ en 19„e deser
3„r Translaat van een Javaanse brief door Conmogon Rava
winata. Commagon, natajouda, en daman Caaa
mana, uijt Carta soura dinngrat, aan den hhertb:
d
.
sulthan sopo gesz:, en op den 13„' deser ontlange,
van een maleijtse brief door daman Lapa maira
4-„ translaat
uijt voorn: Cartasoura, aan zijn schoon vader
Tommagon Rapanagara gesz: en op den 17„' deser
maandt op Chirrebon ontlangen.
5.„ sijnde drie briefjens door de overheden van ’t Iagt waalstroom
en
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Van Chirebon den 21:' Maart 1686:
en den secunde persoon Jan van Heijst adrijo
an den Resident adriaan
willemsoon en Raadt tot Chirrebon datos 13„e en 18„en
Courant.

R„a 6. Copia d„o van opgemelte van heijst, aan als boven. 20„e
deser.
7„ Request van den Luijtenant frans fermon aan zijn Edelheijt
den Ed„e Heer gouverneur generaal, en d’ Ed„e Heeren
Raden van India
Chirrebon den 21„e Maart Anno 1686:'
Batavia
Aan den Ed„e Heere Ioannes
Camphuijs, Gouverneur, Genenaal,
en d'Edle Heeren Raden van
Naderlants India.
per pantjallang de swaart vis
den 11„e april ontfangen 1686
J„l Gestrenge, Hoogh, agtbare.
manhafte, wel wijse, voorsienige, seer
Genereuse Heeren:
A„ Hoogh Gebiedens Heer.
uwer Ed„les Hoog geagte brieven van den 10=en 14:en en 15„e deser
gedagtekent, zijn ons vervolgens met de schepen waalstroom,
Castricum, en de pantjallang de swaart vis wel-bestelt
om desselfs inhoudt te bevorderen, hebben den 15:e 18:e en 19„e Courant
zulcke briefjens, na Indramajou, Tagal, en Japara gesz:, als
de 5: nevensgaande Copijen verthoonen zullen, waar uijt dan
met eenen blijken zal, dat de Cath naar dermeer na tigten
der militie, ten eersten na Japara is voortgeschickt; zijnde
thans (boven 't vorige quarnichoen) met 40: man gerecrenteert,
waarmede onder godes genadige hulp, genoegsaam zijn om
dese post, en de Chirebonse princen voor quade voorvallen
te beschermen; de thien militairen die uwer Ed„ met de
Chialoup sourabaija, voor dit Comptoirtje hadden believen
te


Van Cheribon den 21:' Maart 1686„
te depescheren, zijn abuijsivel: voorbijgesnapt, maar
nader Landt (zoo wij verstaan hebben) van Japara tot ver„
stercking van ’t Tagals guarnisoen gesanden, alwaarse onder ’t
res
welnemen van Uwer Ed„ Hoog agtbaarhedens, wel benodigt.
zijn, want bauwa Rapa gouverneur van brebes, Sindopraija
van pamalang. nitajouda, van paccabongan, Radeen
maduretua van batan, daman Sandra sasana van Middang,
kian Ranga van bapu, en den presenten Tagalse gouverneur,
zijn altijt groote gunst-en Hovelingen van den sousouhounan
geweest, die het vergiftig veijnsen van hun Heer welgeleert
hebben, en daarom niet te vertrouwen zijn, gelijk voor desen
menigmaal onder onse Rapporten, en schriften na Japara
aangevoert hebben.
zulthan Sopo, en al d’ervarenste Regenten van dit Rijk,
die den inborst van den sousouhounan wel menen te kennen,
presumeren vastel:, dat de gepleegde masacrae door jnductie
van hem, en zijne vertrouweste grooten geschiet zij. ook
schijnen de Chirrebonse particuliere adeijsen uijt Carta„
soura tsnoodt veijnsen van den sousouhounan eenigsiits
te willen verbeelden, maar niemandt derft zig de klareren
gel: uwer Ed„es aan de twee nevensgaande translaat
De twee
brieven zult believen te bemercken:
pannacavans van Tommegon Rapanagara gen„t wangsa„
gouda, en tantour, die een der voorgem: brieven aangebragt
hebben, Relateerden dat Tommagon souranata, den
Chirebonsen zulthan Annom meest alle avonden de klock
omtrent 8: â 9: muijren quam besoeken, die van gemeenl:
tot smorgens te 3: â 4: uuren met malkandere besoigneerden,
dog zoo bedectel: dat niemandt hun handeling dus lang heeft
kannen ervaren. de balijers zijn volgens eenparige
gerugten omtrent 5: mijlen van Cartasoura diningrat bij
het dorp pat-sia-be-an geretireert leggende op de
passagie, van damacq, Japara, en Jawana. digt bij de
Revier bang- awangt sarikat, omtrent Hoog gebergte,
en daar geen andere dorpen, als het voren genoemde na bij
„gel:
gelegen zijn: zulcx men hier„ voorsegt, onder correctie van
duwer Ed=n, niet anders kan bevroeden, of den sousou„
hounan zoude wel gehumeurt wesen, om de balijers tot
Ruijne van de Hollanders te spenderen, en dusdanig zond
dien ondankbaren vorst, zig van beijde dese ongeliefde
diatie
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Van Cheribon 21„e Maart 168C„
natie wel soeken ’t ontslaan, dog wijl dit maar Raadsels
zijn, zoo willen godt (die een kenner aller Herten is) Jeerig
bidden, dat hij ueer Ed=s de verburge, en verradersche
aanslagen tot Costen van onse geveijnsde vrunden haast
mag ontdecken amen
t Jagt waalstroom is uijt wijsens de nevensgaande Copia
briefjens sub dato 13„e en 18„e deser na Tagal gestevent,
na dat bevorens 40: stx: ancker stocken op Indramajon
had begonnen te laden; en Castricum is het heden middag
gevolgt, maar wij vresen dat beijde dese schepen daar hun
lading niet zullen konnen erlangen: ten opsigte datse geen
last poort hebbende, het misschien aan ligt hout werk zal Comen
t' ontbreken, dog dan mogen de vrunden ons ’t wanaden
schip, om gesuppleert te werden, flucx wederom toezenden,
’t geen haar onder’t welnemen van Uwer Ed=ls per naaste
meenen t' adviseren
Paarden van een goede leest, en Hoogte, dunkt ons dat
in dit district schaars te bekomen zullen wesen, 't geen egter
ten eersten aller wegen zullen laten proberen, en waar van
den uijtslag meer Ed„s als dan staat overge„brieft te
onder het schrijven deser Comt tijding van
werden:
Jndramajou, dat 'er de schepen t landt van schouwen,
en prins willem Hendrick g’arriveert zijn, daar wij
zoo veel spoet mede meenen te maken, als doenlijk zij
waarmede etc: (was getekent) adriaan Willemsoon, ter
zijdenstondt) Chirebon den 21„e Maart a„o 1686:
Translaat van een Javaanse
voor Tommogon Raxawinata, Tommagon
Natjouda, en daman laxamana, uijt

Carta souradiningaat. aan den Chinebonsen
sultan Sopo gesz:, en op den 13„e deser
maant Maart 1686: tot Chireb: ontfangen,
per expres inlants vaartuijg en twee
panacavans van Tommegon Raxa nagara
genaamt wangsa Touda, en Tantour
naar nedrige groete, zullen wij den sulthan Sopo bekendt
maken, dat des zulthans Jongste broeder, hier aangekomen
en den heer lacq doodt wesende, den sousouhounan twee„
maal


Van Cheribon on der 21:e Maart 1686:
maal in de logie gekomen is, zeggende tegens Cap: leeman dat
na megha wilde, om geestel: te werden, en dat pangerang
de pattij op Cartasoura zoude laten, ingevalle het de
Heer gouverneur generaal zoodanig verstondt.
dus lang heeft zijn maijesteijts broeder, geen spraak van den
sousouhounan gehadt, nog den sousouhounam ook niet van
zijn maijesteijts broeder, maar de laastemaal de Lagie uijtgaande,
heeft den sousouhounam op de weg tegens sindouradja, en
amuurang Cassouma gesegt, onse Jongste broeder van
Cirebon is zeer verlegen; de Hollanders hebben hem mede
genomen, hij wil het vorige zeggen vermenten, maar
ik wagt tot dat de onder broeder op Cartasoura zal
gekomen zijn, ik hebhem voor desen gestraft, en ’t is niet
lang daar na gebeurt, of de mataram is mede bedurven
geworden, nu kan ik ’t wel nadencken, broeder moet et
mij vergeven, en ik zal ’t broeder vergeven, gel: twe broeders
betaamt: zoose bij mij willen verschijnen laats niet
met de Hollanderen Comen.
Jndien er Jmandt tegens zulthan mogte zeggen, dat et betaamde,
dat sultan na Cartasoura ging, gelieft hem niet te hooren
nog ook herwaarts te komen; zulthan heeft mij met zijn
broeder gesanden, d’ Heer tacq is doodt, en thans versoeken
om ordre, ingevalle zijn majesteijts ordre dese maandt niet
komt, ’t gemeene volk zal gebreck van Eeten hebben, en k
vrees datse verlopen zullen, sulthan belieft niet quaat te
wesen w hebben gebreck van levens middelen w versoeken
dat sulthan ons zulcx belieft toe te zenden onse nedrige groete
en al'tgene wijders te zeggen hebben staat in desen brief gesz:
Translaat van een Maleijtse brief
door daman laxamana uijt Cartasoura
diningrat: aan sijn schoon vader tommagon
Raxanagara gesz:, en op den 17„e deser
maandt tot Cherib: ontfangen, pen expres

inlands vaartuugh, en een onderdaan van
—
Woonende
Sultan Annom gen„t
in het dorp Cadocan
Ik daman Capamana, groet mijn Heer Naxa nagara
en zijn huijs vrouw, godt geven E: veel heijl, en een
daar
fang leven amen.
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Van Ceribon onder 21„' Maart 1626„
naar dit zal mijn Heer bekent maken, dat ik hier
op Cartasoura, eeen eens als opgesloten ben;
1 paart t'geen van Chirebon mede genomen hebbe, is
hier op stal doodt gestoken den 12„e deser maandt
Rabiholagher. vrijdag 's nagts omtrent drie uuren, zonder
te weten wie het gedaan heeft; veel luijden zijn op
mijn verstoort. en om datse mijn niet konnen vooden,
hebbense ’t paart vermoerdt, gelijk mijn Heer wel kan
behebben.
Op Carta soura is veel tedoen, alle dagen zijnse
besig om een fortres van plancken te maken, daar
55: stx: Canon op leggen die met de trompen op
de vestinge van de Hollanders gestelt zijn, daar en
boven zijnder nog eenige in de wooning van pangerang
de pattij:
Jk Een zeer draevig, dies versoeke dat mijn Heer
mijn belieft te laten vervangen, zoo niet zal sultan
Annom mijn niet willen largeren. ik heb den Cap:
voorgeslagen, zoo wanneer een ander mij quam verlossen,
dat dan geern weg wilde gaan, maar hij zeijde niets
daarmede te doen te willen hebben, en dat zulcx aan
sulthan annom stondt, verwondert zijnde dat Ik hem
—
nu quam vragen nademaal er Reets veel volk
verlopen was, daar hem geen kennis van was
gegeven.
De thien Rd„r die UE: met Saneen. hebt believen
waar voor dankhaar
te zenden, zijn wel bestelt,
blijf.
waarom duijn Heer zendt sulthan sopo niemandt
om te zien hoedanig het hier geschapen is, en ook om
de zieken te verruijlen, want den Cap: vraagt er
duijn geduurig na; zeggende sulthan Annoms volk
gaat dagelijx af en toe, maar sulgan Sopos volk heb
ik nag niet eens gesien, mijn Heer kendt Immers
t gedaante der Hollanderen wel.
Ik hebb geen geldt om een ander Paart te copen,
dies



Vaangeroonond „ 21„en Maart 1683
dies heb mijn krits schee geveijlt, maar heb geen Coopman
konnen krijgen.
Tanslaat van een Iavaanse
brief door den Chirbonsen Sulthan
Annom uit Cartasoura diningrat
aan den Ed„le Heere Ioannes Camphuijs
Gouverneur Generaal, en d’ Ed„le Heeren
Raden van nederlants India gesz:
en op den deser maant tot Batavia
ontfangen:
Desen brief comt van den Chirbonsen sulthan annom,
naar groete gesz: aan den Ed„e Heere Joannes Camphuijs
gouverneur generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden van Jndia,
die het Hoogste gesag tot batavia voeren, en van mijn toe„
gewenst werden zeijl, zegen, lang leeen, gesontheijt en voor„
spoet op deser aarde, biddende godt almagtig, dat hij
uW: Hoog Ed=ns, in desselfs wigtige afdamens, alomme
tot grootmakinge der Regering, believe te zegenen, op
dat de Rebellerende vijanden, daar door mogen 't ondergebragt,
en eenmaal verstroijt werden.
waar 'twelk voorsz: staat, maak ik uw Hoog Edelens
bekent, al het geene, tusschen mijn, en den E: Heer
Commissaris tacq zaliger, op Chirbon is vast gestelt,
en de wijle dien heer door godes bestieringe, deser
werelt is ontslapen, versoek Jk uw: Ed=ns zulp in het
gecontracteerde, als mede om een gesant, of opperhooft,
tot Cartasoura, op dat ik dieswegen een geschrift
mogt erlangen, al zoo zulcx den commissaris volkomentlk
goedt gevonden, en mijn toegesegt heeft, Ik ben thans
nog op Cartasoura, en kan met den Cap: leeman, over
die zaak niet te Regt komen
Jck heb nu al omtrent drie maanden van Chirbon
geweest, en veel ongemacken uijtgestaan, door dien
mijn Residentie slegt, en geen goet woon huijs is,
versoeke om consent, dat ik dog van hier aftrecken
mag
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Va Vnlimhond„r 21„e Maart 14„
mag, het is mijn leet dat al het werck, weder zoo veel after„
stuur is. al wat Jk te zeggen hebbe, is in desen brief gesz:
Translaat van een Iavaanse brief
discours gewijs in vergadering gecontracteert,
tusschen den Chirbonse sulthan Annom,
en den E: Heer Commissaris taeq saliger, in
de stadt Chinbon:
Op donderdag den 23„e van de maan dulgahitja 't Iaar be,
des morgens in het huijs binnen de pagger, daar men van
de west, en zuijdt kant naar boven gaat
dien tijdt sprak den E Heer Commissaris Cack, en ik zulthan
Annom, met den anderen over eenige affairen, den gem: Heer
zeijde, dat den zulthan geen volkomen magt hadde, zoo ik niet met
hem naar Cartasoura, bij den sousouhounan amangkoerat
als afgesondene van d E: Comp: optrock om t volgende
bij te woonen
dat ’s Comp„s volmagt ’t landt van Chirbon zoude
vrij maken,
dat ik zoude getuijgen zijn, dat het sComp„s Contract met
den Sousouhounau wierde verefent
dat mijn zoude bekent zijn, hoedanig de verdeelinge was
gemaakt. tusschen ’s Comp„s en den sousouhounangs landt
op Java.
dat mijn broeders aan mijn tot Reijsgelt zoude mede geven
3000: Rd„s, en 300: dragten goet.
dat ik niet lange op Carta soura zoude vertoeeen, maar
ten eersten wederom na Chirbon vertrecken
Op het vorenstaande antwoorden Ick sulthan Anom„ aan den
gem: Heer Commissaris tack, is het zoodanig gelegen, zoo
zal ik ordre paveren, en met u E:E: na Cartasoura,
diningrat optrecken, maar gelieft dit onderstaande
mijn te consenteren.
dat alle de Chiibouse volkeren, uijt mijn gebiedt die onder
den oudsten sulthan, en kadipatten verdeelt zijn, weder onder
mijn gesag (ten dienste der E: Comp„e) zullen staan, gel: mede
t volk van Javana, en Crawan, die onder den oudsten sorteren
en mijn alleenig toebehoren.
dat het Chirbonse volck, ’t geen ten tijden van den sousouhounam
mataram, haar zelven van mijn, en den overleden sulthans
dienst hebben afgehondert, en zig nu bij mijn broeder dipattij
onthouden


Van Cheribon ond„r 21:e Maart 1686
onthouden (voor zoo veel als 'er op Chirbon te vinden zijn) onder
mijn comande zoude staan, om althoos tot ’s Comp„s dienst
gereet te zijn.
dat gaban. Cassarij, en indramajou onder mijn gebiedt
zouden sorteren, om ’s Comp„s dienst na behoren te verrigten:
dat mijn het volkomen gesag, zoo als de Regering in vorige

tijden is geweest, wederom zoude gegeven werden
waarop den E: Heer Commissaris tacq zal„r mijn alle dese
voorslagen geconsenteert heeft, en zulcx als hij weder op
Chirbon (van de togt) quam, nader met een gesegelde brief
zoude bekragtigen, en aan mijn ter handt stellen, dierhalven
heb Ik dit alles doen ter tijdt, schriftel: per memorie aangetekent
en daarvan een briefje, 'tgeen ik begeerde, aan veel gen: E:
Heer Commissaris tacq overgelevert.
Batavia
Aan den Ed„le Heere Ioannes
Camphuijs Gouvern„r Generaal,
mitsgaders d’ Ed„e Heeren Raden
van Nederlants India
Ed„l Erntfeste, Hoogh agtbare
manhafte, welwijse, voorsienige,
seer genereuse Heer.
d„o Hoog gebiedende Heeren
Op UE: Ed„e Hoog agtbaar hedens g’eerde missive de
dato 10„e Maart aan ons gesz: zullen binnen 4: â 5: dagen
per de waalstroom met een houtlading antwoort dienen
en Castricum ten deele geladen naar Jndermaijo (vermits
beijde van geen lastpoorten versien zijn) met een geleijde
briefge verzenden, en d„o is=rs tot het supplement, en de spoedige
depesschie beleefdel: versoeken.
zoo dat desen ten principalen dient ten geleijde van den
mardijker Joris Pietersz: van Japara komende, bij zig
hebbende


10


1„
Van Pagal den 3„' Ap=t A„o 1682
hebbende een pacquet papieren geconsigneert aan UEd: Hoog
agtbaarhedens, wiens vaartuijg door ’t hardt weder is
ontramponeert gewerden, den zelven in der tjl een ander
beschikt, en mits desen spoedige depesschie verleent
Jnstonts verschijnt alhier in de pagger keij demang Raxa„
Jonda, mede brengende, een batoor van Cartasoura aangekomen
de welke mondeling Rapporteerde hoe dat, in ’t afmarheren
van onse posthoudende aldaar den sousouhounang, Radeen
amuirang Cassouma uijt desselfs waardigheden zoude
g’abandonneert; en Radeen sindouradja als gebieder van
dese districten gestelt hebben, wat wijders van de waarheijt
is, weet gen: batoor of gemeene Jalaan geen Reden te
geeen, mijns geringen oirdeels zoo ’t zoo is; sal den sousouhounant
al de schult op Radeen amnirang Cassouma geschoven
hebben, 'telk mogel:, wel een groote confusie konde
veroorsaken, dierhalve goedt gedagt volgens UE Edelen
welgegeve ordre: heden ’s Comp„s voornaamste Coopmanschappen
Chirrebonwaarts af te steken, konnende altijdt des benadigt
zijnde weder petitie-doen. waarmede efc: was getekent
Lambert abrahamsz: pittaem, ter zijden Tagal den 3„e april 1686
Register der papieren dewelke
per de Chialoup van den
vrijborger wouter Jansz:
heden na Batavia aan d’ Ed„le Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generaal, mitsgaders d’ Ed„le Heeren
Raden van Nederlants India, door
den Resident Adriaan Willemsoon
en Raat van Chinebon versonden
werden
N„o 1 „ originele missive aan welgem: Ed„e Heer gouverneur
generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden van Jndra
door geciteerde Resident en Raat tot Chirrebon
na batavia dato heden gesz:
2-„ Copia d„o aan en door als boven sub dato 21„' Courant
3 „ d„o d„o door gen: Resident aan den secunde persoon Jan van
en
Heijst tot Jndramajon, 21„ deser
4-„ d„o d„o gem: van heijst van Jndramajon aam den Resident
aadriaan willemsoon tot Chirebon. den 26„e deser
5 „ d„o d„o door en aan als voren dato 30„e Courant
N„o 6:


per
den


Van Ceribon den 31:' Maart 1686:
R„o 6„ Translaat van een Javaanse brief door pangerang Sammadang
van sammadang aan den Resident adriaan Willemsoon
gest: en op den 26„e deser maant tot Chireb: ontfangen
7„ pacquet brieven van mallacca gesubcchribeert aan den Ed„e
Heer Joannes Camphuijs gouverneur generaal, en
d’ Ed„e Heeren Raden van Jndia tot batavia
8- „ d„o d„o van Jambij aan welgem: haar Ed„le
9„ Jasje met scheeps boeken van de fluijdtstuijen voor batavia
Cheribon den 31„' Maart Anno 1686:
Batavia
Aan den Edelen Heere

Joannes Campheeijs, Gouverneur

Generaal, en d’ EEd„le Heeren Raden
van Nederlants India
per de Chialoup van
den vrijborger wouter Jansz:
Ed„l Gestrenge, Hoogh agtbare,
Manhafte, Welwijse, voorsienige,
seer Genereuse Heeren
Ed„o Hoogh gebiedent Heer,
door gebrek van water, en de felle winden die nu
eenige dagen na den anderen gecontinueert hebben, zijn
d
hier vervolgens op den 26„e 27„e en 28„' deser van Jambij en
mallacca, tegens haar wil comen te vervallen 5: stx:
vaartuijgen, die anders volgens hun pasceduls batavia
directelijk behoorden aangedaan te hebben: brenger
deses wouter Jansz: van Malacca komende, voort
een der gem: vaartuijgen, en zal u wer Ed„es overhandigen
eenige papieren, die hij zelfs van dat gouvernement mede
gebragt heeft, mitsgaders nog een pacquet pieren, dat
van Jambij door de 2: andere vaartuijgen aangekomen
hij
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Van Cheribon den 31:' Maart 1686
hij, en dewijl hier ’tzedert ons Jongste onderdanig schrijvens
niet anders voorgevallen is, dan ’t gene de bijlaagtens verpatten
zoo zullen ons daartoe gedragen en na nedrige groete verblijven
hiermede etc:/ onderstondt getekent) adriaan Willem veroon
ter zijden stondt) Chirebon ultimo Maart a„o 1686:
Tanslaat van een Javaanse
brief, door pangerang Tammadangh
uijt Sammadangh aan den Resident
Adriaan Willemsoon gesz:, en op den 26„
deser maant maart 1686: tot Chireb:
ontfangen, per Angebeij marta Souda
Desen brief comt van den pangerangh
Ssammadang aan broeder Cap: Resident, die
over alle de priangers gebiedt, op Ehireb: woont, door
den heer generaal veel vertrouwt werdt, en die
Jk toewensch veel heijl en een lang te een
naar dit chendt Ik angebeij martajouda om voor UE:
te verschijnen, en mijn gedoente te vertellen, wegens dorp
baton Caijang, 'twelk voor desen onder den Sousou hounang
op 17: Huijtgesinnen hooftgelt is gerekent geworden, en dat
keij Saman timbanganting na zig wil trecken, of
door ’t volk van Silurski laten vergoeden
e
Dit Silniski weet Ik niet dat mijn, maar wel de:
Comp„s toebehoort, niet alleen dit maar gantschrlammadang
des niet te min begeert keij daman timbanganting het
voor goet te hebben. dog ik stelle het altemaal aan UE:
bevel, en ingevalle het met uE: bevel over een
komt, zoo versoeke dat Jmandt mag gesonden werden,
om zulcx t examineren, wanter niemandt anders is.
—
met nog een
dan d’ E: Comp„e die ons kan oordeelen:
woordt zal ik de straffe der Hollanders vragen wegens
eenige van mijne Coopl: die in bandong geplundert zijn
met alle hun geweer, bedragende 96¼: Rd„n: 't welk op
de naam van de bantamse grooten geschiet is,
t genomen


1½


Van CCeribon ond„r ult„o Maart 1686:
t genousen goet bestaat, in 2: ossen. 22: bocken, en 6:
kritsent, 't welk onder uE: straf staat
Batavia
Aan den Edelen Heere
Joannes Campheeijs, Gouverneur
Generaal, mitsgaders d’ Ed„le Heeren
Raden van Nederlants Jndia
per panteiallang de
stompneus. ontlangen
13„e april 1686:
E„s Gestrenge, Hoogh agtbare,
Manhafte Welwijse, voorsienige,
seer Genereuse Heeren
De Siammers hebben ’s Comp„s thuijn boven alle aansienl:
woonplaatsen, (die haar aangepresenteert zijn) believen
te verkiesen, dies alles daar, na hun sunmelijkheijt

opgemaakt werdt. uwer Ed„ believen vrijelijk
verzekert te wesen, dat dit volk na behoren zullen
zoeken te contenteren, en ’t schijnt datse hun gadingh
van paarden hier wel zullen bekomen; want ’t zedert
gisteren, en van daag zijn 'er Reets 3: stx: op stal gebragt,
die volgens hun versoek ten eersten meenen over te
zender.
Sulthan sopo is door ’t afsterven van zijn soons kindt
niet wel te spreken geweest, zulcx de komste, en d’ jntentie
deser vreemdelingen vooreerst aan pangerang Ratoe, en
de voornaamste Regenten bekent gemaakt zij, die ten
Respecte van uwer E„ tot keure der Siammers
belooft hebben, een groot getal paarden te zullen
versamelen, inmiddens zullen op haar gedoente zonder
argwaar te thoonen) goede agt nemen, deswegen hebben hun
twee vertronwde, en taalkundige soldaten tot oppassers
en een wagt van 12: man toegepast, zullende ons geensints
haar
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Van Cheribon den 5„e Ap:t A„o 1686
Haar wonderlijke fantasie laten verdrieten; ’'t hebben
versogt dat de nevensgaande brief onder ons Coupert
menrs van
aan hun opperhooft mogte bestelt werden;
Cartasoura diningrat is hier niet, dan dat na sulthan
Annom zeer verlangt werdt, die zonder twijffel wel eenige
particularitijten zal konnen open baren hiermede etc: onders„t
getekent) adriaan Willem soon, ter zijden stondt Chirebon
den 5„e april a„o 1686:
Batavia
Aan Den Edelen Heere
Joannes Camnhuijs, Gouverneur
Generaal en d’ Ed„le Heeren Raden
1
van Nederlants Jndia
:n april 1686:
ontfangen 16.
per tt jagtje de goudt vis
Ed„le Gestrenge, Hoogh=t Agtbare,
Manhafte, welwijse, voorsienige,
Heer Genereuse Heeren
A„o Hoogh gebiedende Heer
en Chirebonsen Sultan Annom is hier gisteren middag
met alle de mantrijs, die hem op de voijagie na Carta soura„
diningrat vergedelschapt hebben, wederom in goede gesondtheijt
aangekomen, die heden morgen gecongratuseert, en met eenen
onder beleefde termines afgevraagt hebben, wat hem van de
gepleegde masacre dogt: zijn majesteijt scheen van ’tzelve
gevoelen te wesen, gel: UEd„e op den 21=en der vergangene
maandt van sulthan Sopo is geadviseert, en meent gedagte
majesteijt uwer Ed„e in ’t Corten zelfs te schrijven
tJagie de goudtvis is hier gisteren avondt van Japara
mnts de groote Rhâ gebrooken, was, gearriveert, die
ten eersten met een andere versien hebben, en wijl met
twijffelen, of uwer Ed„s zullen thans goedt berigt, van de
—
balyers en den sousouhounan bekomen, zoo zullen, ons
wegens


„


ont
den 1
t sch


E 10
Van Cheribon den 13:' Ap„t A„o 1681
wegens ’t voorgevallene deser gewesten, aan de bijlaagjens
gedragen, en wijders na nedrige groete tragten te zijn en blijven
hier mede etc: onderstondt getekent) adriaan Willemsz: ter zijden
stondt) Cirebon den 13„e april a„o 1686:
ataria
Aan den Edelen Heere Joannes
Camphuijs, Gouverneur Generaal.
en d’ Ed„e Heeren Raden van
Nederlants Jndia.
ontfangen tot batavia
den 19„e april 1686: per
Ed„o Erntfeste, Hoogh=s agtbare,
tschip Castricum
manhafte welwijse, voorsienige,
en seer Genereuse Heer-
Ed„ Hoogh gebiedende Heeren
Dese mijne onderdanige letteren dienen eenelyk
ten geleijde van t schip Castricum, Heden alhier ter
Rheede verschenen, diens schipper voorgeeft, overpropt
te zijn, hebbende geladen vierhondert ses en t negentig
balken in zoort, gel: uE Ed„e Hoog agtbaarhedens des
believende (bij de hier nevensgaande Cognoissement
en lysten zinder Houtwercken) konnen ontwaren.
schip de waalstroom die in ’t sigt is, zullen op morgen
zijn depeschie verleenen, waar met UE Ed=s Hoog
g’eerde missive d’ dato 10=en maart promptelijk staat
beantwoordt te werden. uwer E: Edelens believen
vrijel: te geloven dat w' alle doenelij debvooren, bij
dese


9„
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Van Tagal den 15„' Ap„r A„o 1681
dese ladinge hebben aangewent, maar Godts weder en windt
heeft zulcx niet eerder toegelaten, wel wenschende dattet
tot meerder voordeel van E E: Comp„e had mogen strecken,
waarmede etc: was getekent) Lambert abrahansz: pittavin,
ter zijdenstondt:) Tagal den 15„e april a„o 1686: —
Register der papieren
dewelke heden na Batavia
aan den Ed„le Heer Joannes.
Camphuijs. Gouverneur Generaal
mitsgaders d: Ed„le Heeren Raden
van Opdia, door den Resident
lambers Abrahamsz: Tittavin
van Tagal gesonden werden
N„o 1„ Originele missive door opgem: Resident van
Tagal na batavia aan den EE„e Heer
Joannes Camphuijs gouverneur
Generaal, mitsgaders E.Ed„e Heeren
Raden van Nederlants India dato
heden gesz:
brief, en Translaat door Radeen
2„ een Javaansz:
aria Sindouradia, aan den
Resident als boven gesz:
Cognoissement van ’t geladene
3 „ factura en
in de schepen waalstroom, en
Castricum de dato heden
R„o 4:


ont
waalen


Van Tagal, den 16„e Anno 1686:
R„o 4„ Copia missive van ’t schip waalstroom aan den Resid„t
alhier gesz.
5„ lijste der Houtwercken
Tagali desen 16„e April Anno 1689
Batavia
Aan Om Edelen Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generaal: mitsgaders d’ Ed=le
Heeren Raden van Jndia
ontfangen per 't schip de
vaalstroom 20:' april 1686 EA„o Erntfeste, Hoog= agtb:
manhaftel, wel wijse, voorsienige,
seer Genereuse Heeren
A„o Hoogh gebiedende Heeren
uer EE„ Hoog gestimeerde missive de dato 10„e
der afgewekene maant maart, is hier den 19„e daaraanvolgende
onder ’t geleijde van den ondercoopman en Resident„r adriaan
Willemsoon en den Raadt tot Chirrebon per Inlands vaartuijg
wel gearriveert, daarop des agtermiddags alhier ter Rheede
verschijnt 't schip d’ waalstroom. die w den zelven avondt,
zijn depeschie verleende naar pamalang en batan gelijk
mede Castricum die op den 21„' alhier ter Rheede anckerde,
door het onstuijmng weder 5 dagen verblijf hielde, en tegens
den avondt mede als boven stevende, daar zij lieden
ongevaar 14: â 15: dagen, door de harde tempeesten
vrugteloos mosten leggen, zonder eenig houtwercken te
konnen laden; op den laasten der vergange maandt
bequam een briefje van ’t schip waalstroom waarbij
advertentie dede zoe dat Radeen Maduritua uijt
Cartasoura


1


¼
Van Tagal den 16„e Ap„r Anno 1686:
Cartasoura bevel had gesonden aan Ingebeij Cartabangsa
tot pamialang, om geen Houtwercken te laten volgen,
voor al eer geldt of schriftel: ordre van ons te gemot
Jagen, hebben in der sjl 2: olaas per onsen loera nalla di„
wangea afgevaardigt, aan bovengem: Javaanse hoofden,
daarbij haarlieden in der minne hebbe versogt, naar gevand
leverantie herwaarts te willen komen dat haar geldt
gereet lag, zoo dat de waalstroom, en Castricum ten eijnde
zijn volgeraakt, en staat de waalstroom uwer Ed=ns bij dese
directelij toe te komen, wiens lading uijt wijsens factuurtje
bedraagt o 827: 12: 8: w hadden gedagt Castricum over
chirreb: te zenden maar schipper hans vermunten geeft
voor overpropt geladen te zijn aan 496: balcken, dat aan

uEEl=ns Hoog agtbaarhedens gedefereert blijft, wiens factuurtje
met die van de waalstroom hebbe vermengt dog g’ex„
tendeert.
w' hebben den loera Nalla diwangea een vereering gedaan
van 25: Rd„s, volgens u E Ed„e Hoog agtbaarhedens wel gegeve
ordre dewijl wij gedencken dat d’ gejntercipieerde
brieven, van den sousouhounang, en Radeen amnirrang
6
Cassouma niets als te waar zal zijn, vermits de laast
gen: door den sousouhounang van alle zijne goederen berooft
v
en naar ebarong als bandiet gesonden is gel: uEEd= Hoog
agtbaar hedens bij een brief en translaat d„o door Radeen
aria Suidouradja aan den Resident tot Tagal gesz: hier
bezijden gevoegt zullen des believende connen ontwaren.
En de schrijver van de schelmsz: brieven bij den sousonhou„
nang volgens gerugt geapprehendeert zits, twijffele niet of
uE: Ed„n Hoog agtbaarhedens, zullen voor den ontfanght
deses al nader bescheijt van Japara bekomen hebben
wat het Tegals district belangt zullen UE E„r Hoog agtb:
na vermogen declaratie doen
Tagal wert thans met bevel van Radeen aria sindouradja
door keij Sitsimangala gewesene gouverneur alhier
geregeert. in plaats van keij Raaa Jonda die
gecasseert is.
Cuebis door Sarananga, in plaats van bauwa capa
hans op Cartasoura
madan, door Ranga, en demang Sandrasana
Lassari- Wieratanaja hoon van bauwa Rapa
Pamalang- Sindoupraja.
Wieradesa


e
Van Tagal den 16:' Ap:r Anno 1686
Wieradesa.
Sampoegroet door kenj de mang wangsa Jonda:
Paccalongan door keij maas Cartatroena in zijn vaders
plaats Radeen inti Jonda woonagtig tot Cartasoura
Batan door keij Jngebeij Cartabangea. in stede van
Radeen Maduritua die tot Cartasoura zijn woon„
plaats houdt.
oerentenga door keij tommogan Raxanagara, geregeert,
houdt zijn verblijf op banjoemaas
wijders is het hier, en om her zoo stil al of de Masacre
nooijt gepleegt was, zeggen dat de baliers zulcx hebben
gedaan, en Radeen annirrang Cassouma denkeuse
nu schult te hebben, maar hoedanig derven zijlieden niet
uijtten,
naar mijn gering oordeel, denke de voorgen: Javaanse
hoofden tragten het vier zoo wat smeulende te houden
daar in ’t eijnde wel een smmpen uijtslag op zoude konnen

volgen; dier halve volgens UE: E„ Hoog agtb: wel
gestimeerde ordre naar Chirrebon afgescheept derthien
packen kleden onder een behoorl: Cognoissement, om
’t allen tijden wanneerse alhier benodigt mogte zijn: weder
petitie te zullen doen, dier wegens geen tactuur daar
nevens gesonden.
Dp4„e des afgewekene maandt maart zijn van den E:
percoopman, en Raadt tot Japara met 9: Europiaansz:
soldaten gerecrenteert, daar mede mijn eragtens onder
t welnemen van UE Ed„ns Hoog agtbaar hedens voor eerst
als nog met de borgers en mardijkers die de pagger
hebbe getrocken) wel zal konnen voor een kleene Troep
stant doen, in tegen deel steets een vaartuijg aande handt
—.
houden tot Retret
wij hebben de Hout leveranciers herwaarts ontboden
om haar liede prompte betaling te doen, na uE Ed„e
—
Hoog agtbaarhedens Jongst voorleden Jaars ordre en
D
Capatie, E' zullen haar lieden in haar geregtigdeijt
mantineren, en door mij opregte Reecq: gehouden
werden.
—
Op 11„e deser is op pamalang, een schip gesien
voerende de vlag van boven, hebbende zijn koers wijders
oostwaarts heen, wij hopen dat het d’ EHeer Commandeur
Jan albert sloot zal geweest zijn, zoo ’t zoo is verheugen
groote
ons in zijn E„s Reconvalisatie,
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Van Tagal den 16„e Ap„rt Anno 1686„
Cartasoura bevel had gesonden aan Jngebeij Cartabangsa
tot pamalang, om geen Houtwercken te laten volgen,
voor al eer geldt of schriftel: ordre van ons te gemot
jagen, hebben in der sjl 2: olaas per onsen loera nalla di„
wangea afgevaardigt, aan bovengem: Javaanse hoofden,
daarbij haarlieden in der minne hebbe versogt, naar gedane
Leverantie herwaarts te willen komen dat haar geldt
gereet lag, zoo dat de waalstroom, en Castricum ten eijnde
zijn volgeraakt, en staat de waalstroom uwer Ed=ns bij dese
directelj: toe te komen, wiens lading uijt wijsens facthurtje
bedraagt ƒ 827: 12: 8: - w hadden gedagt Castricum over
Chirreb: te zenden maar schipper hans vermunten geeft
voor overpropt geladen te zijn aan 496: balcken, dat aan
uEEd=ns Hoog agtbaarhedens gedefereert blijft, wiens factuurtje
met die van de waalstroom hebbe vermengt dog g’ex„
tendeert
w' hebben den loera Nalla diwangea een vereering gedaan
van 25: Rd„s, volgens u E Ed„e Hoog agtbaarhedens wel gegeve
ordre dewijl wij gedencken dat d’ gejntercipieerde
brieven van den sousouhounang, en Radeen amnirrang
6
Cassouma niets als te waar zal zijn, vermits de laast
gen: door den sousouhounang van alle zijne goederen berooft,
en naar earong als bandiet gesonden is gel: uEEd=les Hoog
agtbaar hedens bij een brief en translaat d„o door Radeen
aria Sindouradja aan den Resident tot Tagal gesz: hier
bezijden gevoegt zullen des believende connen ontwaren.
En de schrijver van de schelmsz: brieven bij den sousonhou„
nang volgens gerugt geapprehendeert zits, twijffele niet of
uE: Ed„n Hoog agtbaarhedens, zullen voor den ontlangh
1
deses al nader bescheijt van Japara bekomen hebben.
wat het Tegals district belangt zullen UE E„ Hoog agtb:
na vermogen declaratie doen
Tagal wert thans met bevel van Radeen aria sindouradja
door keij Sitsimangala gewesene gouverneur alhier
geregeert. in plaats van keij Raxa Jouda die
gecasseert is.
Grebis door Sarananga, in plaats van bauwa chapa
thans op Cartasoura
madan, door Ranga, en demang Sandrasana
Lossari- Wieratanaja zoon van bauwa Rapa
Pamalang- Sindoupraja.
Wieradesa


re
Vanagal den 10„' Ap„t Anno 1686 1/
Wieradesa.
Sampoegroet door keij de mang wangsa Jonda
Paccalongan door keij Maas Cartatroena in zijn vaders
plaats Radeen niti Jouda woonagtig tot Cartasoura
batan door keij Jngebeij Cartabangsa, in stede van
Radeen Maduritua die tot Cartasoura zijn woon„
plaats houdt.
oerentenga door keij tommogan Raxanagara, geregeert,
—
houdt zijn verblijf op banjoemaas
wijders is het hier, en om her zoo stil al of de Masacre
nooijt gepleegt was, zeggen dat de baliers zulcx hebben
gedaan, en Radeen annirrang Cassouma denkeuse
nu schult te hebben, maar hoedanig dereen zijlieden niet
uijtten.
naar mijn gering oordeel, denke de voorgen: Javaanse
hoofden tragten het vier zoo wat smeulende te houden,
daar in ’t eijnde wel een smmopen uijtslag op zoude konnen
47
volgen, dier halve volgens UE: Ed„ Hoog agtb: wel
gestimeerde ordre naar Chirrebon afgescheept derthien
packen kleden onder een behoorl: Cognoissement, om
’t allen tijden wanneerse alhier benodigt mogte zijn: weder
petitie te zullen doen, dier wegens geen factuur daar
nevens gesonden.
Dp4„e des afgewekene maandt maart zijn van den E:
percoopman, en Raadt tot Japara met 9: Europiaansz:
soldaten gerecrenteert, daar mede mijn eragtens onder
t welnemen van UE Ed„ns Hoog agtbaar hedens voor eerst
als nog met de borgers en mardijkers die de pagger
hebbe getrocken) wel zal konnen voor een kleene Croep
stant doen, in tegen deel steets een vaartuijg aande handt
houden tot Retret.
wij hebben de Hout leveranciers herwaarts ontboden,
om haar liede prompte betaling te doen, na uE Ed„e
Hoog agtbaarhedens Jongst voorleden Jaars overe en
Capatie, E' zullen haar lieden in haar geregtigdeit
maitineren, en door mij opregte Reecq: gehouden
werden.
„„
Op 11„e deser is op pamalang, een schip gesien
voerende de vlag van boven, hebbende zijn koers wijders
oostwaarts heen, wij hopen dat het d’ EHeer Commandeu
Jan albert sloot zal geweest zijn, zoo ’t zoo is verheugen
groote
ons in zijn E„s Reconvalisatie,
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Van Tagal den 16:e Ap„o Anno 1686„
groote vreugde was ’t voor ons te zien. UE: Ed„e Hoog-agt„
baarhedens genereuse mildaat aan den borger adriaan
Havelaar met het begiftigen van een sergeants plaats, dat
den boekhouder en Resident alhier doet aanmoedigen hopende
UE: Edelhedens eenmaal op zijn veronderde qualiteijt zullen
Reflecteren inmiddens zal hij tragten meer en meer niet
zoodanigen Iver, uE: Ed„e Hoog agtbaar hedens gunstg zig
waardig te maken, waarmede etc: onderstondt lambert
Abrahamsz: pittavin, ter Tijden Tagal den 16„e april 1686:
Tanslaat Missive door
Aria Sindouradia aan den
boeckhouder en Resident Lambert
Abrahamsz: Pittavin tot Tagae gesz:
ontfangen den 8„en April 1686:
De vriendelijke groete zij geschreven van mij
Radeen Aria Snidouradra, aan mijnen broeder
de Peter tot Tegal, die godt de Heere een lang durrg
teven gelieve te verleenen, op dat wij lang broederischap
met den anderen mogen houden, 'zij hoe veel Jaren
UE: verblijf aldaar zal wesen, continueerl: een
broeder van mij zijn sult, Jk ben zeer wel vergenoegt
dat UE: op Tagal geplaast is, zijdt, en wijders
verblijf houdt, dewijl thans Tagal onder mijn
gebiet staat, dier halve goet gedagt keij sitsimangala
als gebieder van Tagal te nommeren, des hij
teswak mogte bevonden werden, om d„o district
te gouverneren verlate mij Radeen dria Sindouradia
op UE„s hulpe, zoo bij aldien keij Ranga nalasidana
Chinees UE: mogt versoeken om ’t mijwaarts
naar Cartasoura te gaan, gelieft den zelven
zulcx te accorderen, ook make UE: hiernevens
bekent hoe dat Radeen Jngebeij annirrangh
Cafsouina


22


re
Van Pagalionder 16„e Ap„t Anno 1686„
Cassouma is gecasseert, en van alle zijne goederen berooft,
is naar warong gesonden, alle mijne meening is hier in desen
vervat, gedenkt en vergeet mij niet
Batavia
Aan den Ed„le Heere Ioannes
Camphuijs, Gouverneur Generaal,
ond' Edle Heeren Raden van
Nederlants IIndia
per jnlandts vaartuijg ontfangen
E„o Gestrenge, Hoog agtb: manhafte,
22„' april 1686:
wel wijse, voorsienige, seer Gener„l Heeren
d„o Hoogh Gebiedende Heer:
dese zal in ’t welnemen, eenelij: tot geleijde dienen van z: stx:
vaartuijgen, waarinne voor Reecq: der Siammers afgescheept
50
zijn negen paarden, diese versogt hebben, dat benevens hunne
brief aan haar opperhooft tot batavia mogte bestelt werden
waarmede etc: was getekent) Adriaan Willem soon, ter
hijdenstondt) Cirrebon den 20„e april 1686:
Translaat brief van Sulchan Anom„
tweede prince van Cheribon aan de Ed„le
Heer Gouverneur Generaal, en d’ C„n C: heeren
Raden van India gesz: ontfangen den 24„e
april. A„o 1686:
Desen brief van verknagte vrundschap en volkomene
suijverheijt des gemoets, nevens Hartel: groete, Comt van den
Jongen zulthan van Cheribon, aan d’Ed„e Heer Gouverneur
Generaal Joannes Camphuijs, en d’ EE Heeren Raden van
Jndia. Residerende in ’t Casteel batavia etc:
voorts make Ik aan UHoog Edelhedens bekent, hoe dat
U Hoog Ed„s ambassadeur Francots Tacq. alhier op
Cheribon aangekomen, en mij volgens u Hoog Ed„ ordre naar
Carta soura mede genomen heeft, gel: wij op den 23„e der
mane maharam gelijkel: van cherib: niet gemelte
Commissaris en verdere Comp„e dienaren na Samarang zijn
vertrocken, en naar 5: dagen seijlens aldaar behouden
aangekomen, ter welker plaatse 41: dagen gelegen hebbende
zijn wij op den 10„e der mane Nabila wal opwaarts
naar Cartasoura vertrocken, en den 14„e d„o met den
Commissaris Francois Tacq en verdere Comp„s dienaren
tot
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tot Carta soura aangekomen, zulcx ik 69: dagen in Cartasoera
geweest best, gerekent van voorsz: vertiende dag af, maar
hebben alle gem: Comp„e dienaren te dier tijdt veel schade
geleden en in groot pericul gestaan. dog op 24„e der mane Rabrl
Racheer, zijn wij alle met den Cap: leeman weder naar
Samarang afgetrocken, alwaar naar 11: dagen verblijvens,
geseijden Cap:t mij gesegt heeft dat het u Hoog Ed„ls ordre was
Jk naar Cheribon weder te Rug keeren moste, diefben Ik
op den 10„e der maandt Joemadie awal van daar vertrocken
en 8: dagen naar dato door Godes zegen met gesondtheijt
tot Cherib: bij mijn prouw en kindereen aangelandt„
dog kar Godt de Heere niet genoeg daar voor dancken,
door dien d’ Es Comp„e mij door haar magt geholpen en
beschermt heeft, ook en heb Ik te deser tijdt niemandt
daarop Ik trouwe en hope, dan d’ E: Comp„e en zende
desen brief met mijne sourouangs of gesanten Tommangon
Jaja mangala en angabeij anga pardana om u Ho: Ed„
te comen begroeten, met versoek en bede, gel: voorschreve
gesanten mondeling breeder zullen seggen, aan UHo: Ed=ns
om mijn vaders beenderen, die in de Mataram begraeen
leggen. ten eijnde die door ’s Comp„s ordre op Cherib: gebragt
magten werden, ook om mijn guastos door mij op de Reijse
verstrekt en uijtgereijkt, dat die de tween andere pruncen
gebroeders ten laste mogten komen, na volgens den ordre door
d' Heer Commissaris Francois Tacq zal„r op Cheribon
dierwegens beraamdt
„konne
voorts en hebben niet aen aan UHo: edelhedens ter zenden
dan alleenl: mijn oneijndige toegenegentheijt, uijt een suijver
herte bekennende, dat Ik d’ E: Comp„e voor mijn vader
en moeder in dese werelt moet blijven erkennen etc:
Relaas van Sijper
Rool, wegens ’t ontmoeten:
van een Engels schip
eggende geankert met schip de waalstroom
voor ’t Reviertje Roobang op 5: vaden water, quam
ons de 5: april een Engels schip passeren, die quam
van
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Van Celibon onder dato 20„e Ap„r 1686.
van de weest uijt der zee steke, ende gierde ons zoo na,
dat hem met een 6: lb: zoude hebbe kunne beschiete,
ende stelde doen zijn koers weder na zee om de oost„ giste
voornoemde Engels schip te zijn, groot omtrent 100: voete
lank ende niet geschut wel versien, zette nog in ons gesigt
zijnde, zijn groote bramsteng op en had 4: stagzeijls bij.—
scheen heer bezeijlt te zijn, was getekent) Jacob Rool, ter zijden
stondt) in ’t schip de waalstroom den 23„e april 1686:
Batavia
Aan den Edelen Heer.
Joannes Camnhuijs, Gouverneur.
Generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden
van Nederlands Jndia
ontfangen 27: april 1686:
per aangehaalde Jamboe
„ Ed„le Erntfeste , Hoogh: agtb:
manhafte, Welwijse, voorsienige,
en seer Genereuse Heer:
EEd„l Heeren.
Gisteren agter middag verschijnt alhier ter Rheede zekere
Lamboe groot 15: Cojangs gesterkt met 27: Coppen, daaronde
2: vrouwlieden, en volgens haar pas van Samarang
maar 23: eeters most zijn, welkers hooft gen„t pangadria
zijnde een Javaan van palmmb: zig met zijn 14: persoonen
per Chiampan aan landt, en digt aan onse pagger bij de
zeepoort aanleggende, daarop wij terstondt quaat agterdagt
kregen, den Resident zelfs naar buijten gaande hem
vragende wat zijn meening of jntentie was, daarop
den selven diende, zijn Chiampan leck te wesen, wilde die
wat calsaten, zijnde nu 4: dagen geleden ben van Samarang
en Caligase zeijl gegaan, ik heb een brief van den
sousouhounang aan den sulthan van palimbang te
bestellen, die den Resident zeer minnel: versogt eens te
magen zien, daar den Labandaar tirtamangala bij stinde
en tegens voorsz: pangadria zeijde Ia, waarom zoude de
setor die brief niet mogen zien laatse maar van nboort
halen, daarop een van zijn volk gelaste naar boort (met
een soldaat van ons te varen, om voorsz: brief aan landt
te
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te brengen, wesende nanwlijcx aan de mondt van de Revier
den Resident zig omkerende om in de pagger tegaan, horende
Roepen Amogq: amocq, onse Hollandse schiltwagt, gen„t
andries asmns.t door een steek doodt ter aarde gevelt, een
onser maccassaarse soldaten in dehandt, en Cirtamangala
boodel: gequest, sergeant tabel de poort in de handt om te
sluijten en in de ander zijn Rapier, waarmede hij voorn:
Bangadria Regt door ’t Hart stack dat neder zeijgde, als
de Rest haar op de vlugtbegaeen, die door keijsitsimangala
als nog agtervolgt wert hebbender een gekregen, en herwaart
aan gesonden, de boven gem: briefhaalder ziende aan landt
de bloote krissen blincken mede Amocq Riep, en door onsen
soldaat guiliaam Eupee, doodt geschoten dat buijten de prauw
in ’t water Rolde
wij vonden goet met de Javaance groote een vissers vaartuij„
naar gem: boort te zenden, om uijt de naam van pangadria
5: a: 6: man aan landt te Roepen, maar ons vaartuijg wierd
van haar lieden afgewesen.
Den mardijker Jaan ferdinando, dienaar van s=r wacker
tot batavia ons genereus aanpresenteerde om voorsz: Jamboes
volkje met zijn pantjallang aan landt te leveren, dat w
benevens de Javaanse groote den zelven Consenteerde, die
zeer gelukkigl: onder eenige schote weder zijds gedaan hebbende
haar lieden dwong een voor een voor eren over boort te
springen, en aan haar boort te verwemmen, die zoodanig
gewengelt wierden, de Chinesen maleijers, en Javanen
stonden aan strandt geransieert, een der Lamboes volkeren
meende zig aan landt tesalveren steemmende de pantjallang
voorbij; maar aanstrant door d’ Chinesen om 't seven, en 't hooft
hij den Resident gebragt; zoo instonts verschijnt keij.
sitsimangala Rapporteerde dat nog 6: van die amocq speelders,
en Jan Jansz: van batavia Sabandaar op soumbonte een
bekomen had, zijn nu de bekomene 8: in ’t getal die keij
sitsimangala, agter ’s Comp„s pagger aan de zeekandt het
brengen en krissen, zoo datter nu 3: fugatiel zijn, en 11: bij de
Javaanse Hoofden in hegtenis zitten, daar benevens de twee
voor gem: prouwlieden, den eenen zoude pangadria van
den sousouhounang ter schenk gekregen hebben, en d’andere op
samarang zonder geldt gekogt hebben; de Javaanse Hoofden
alhier versogten ons dat w: uw: Ed„e Hoog agtbaar hedens,
van dese voorval zoude kundschap geven, en datse wijders
per naaste gaarn ordre sagen wat of hoedanig net de gevangenie
mosten handelen, daarop den Resident voorsz: Hoofden
heeft gedient, datse Cito een brief aan Aria Sindouradja
zoude
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zoude schicken, op dat w: d’ Lamboe, benevens 't hiampantjo
naar batavia zoude zenden, dat haar is g’accordeert, en
staat desen avondt met den p„l adsistent Joannes gaulins
en eener der Javaanse groote ’'t u E Ed=les Hoog agtbaar gedens„
waarts over te stevenen, gaat hier bezijden een Jnventaris
van de kleden, en geweeren, die voor dehandt lagen, op
dat niet mogt vermindert werden, vorders is de lading
blijven leggen, bestaande in Rijs. zondt, olij etc: zoo t
lag
op pamalang, en daar omtrent legt nog Rijkel: een
groote scheepslading sware balken, het diende wel een
schip met lastpoorten te zijn, die zoodanig houtwerken
zal afhalen.
paccalongan wert een Rot nest der baleijers die dagelicx
van Cartasoura komen afzacken, en Roemen dat mede
bij de masacra zijn geweest, waarvan naar Japara
spoedige advijs zullen doen, en om adsistentie van volk
versoeken, vermits als de helft onser guarnisoen honderen
in de kooij leggen, en Jmmiddeus van Chirreb: 10: a 12: man
versoeken, volgens uEEE„ Hoog agtb: wel gegeve ordre
om eenigsmits voor de tweede maaal aanval wat versterkt
Hier bezijde gaat de pas van pangadria, die
te zijn
netto mE: tussen dit, en samarang heeft soek gebragt.
Den Resident treurt, vermits des Soussouhounang biief aan
den sulthan van Palimbang gesz: niet heeft bekomen
door dat schelms gebroet mogel: in zeegewworpen. voorsz:
pangadrias volke bestinde in 4: soort, als
commeriders, segt bij Lampon
-„
4. lamponders
5: Samarangs Javanen.
palimhangers.
v
25: persoonen waarmede etc: was getekent Lamb„t
abrahamsz: pittavin. ter zijden stondt) Tagal den 21„' ap„r
a„o 1686: lagerstondt P: E: zoo den desen gesloten was
bequamen nog 2: van die schelmen zoo datter nog een aan
malicqueren.
Translaat van een Javaanse brief
door daman tsidsimangala van Tegal. aan„
den Ed„e Heere Joannes Camphuijs, Gouvern„r
e
Generaal tot Batavia gesz: on op den 27„' deser
maant alhier ontfangen
desen brief komt van daman tsitsiamangala, nevens zijne
groete gesz: aan den wel Ed„e Heere gouverneur Generaal
tot
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tot batavia waarbij Ik bekent make ’t gene alhier is
gepasseert, den Resident, met angabeij tirtamangala
over verscheijde zaken besig zijnde, heeft mijn mede in de
pagger ontboden, waarop kort naar mijn komst aldaar
verscheen, zeker palimbangsen Juragan genaamt pantsiadria
comende met zijn vaartuijg of Lamboe van Samarang,
geladen met Rijst, en sondt, den Resident vroeg hem of sij
geen brieven mede bragt, waar op gemelte Juragan
aantwoorden Ja. ik heb een Comp„s, en een van den sousouhounan,
die de Resident hem afvorderden, dog hij excuseerden zig,
alsoo die brieven in zijn vaartuijg waren gebleven, den
Resident stuurden een Hollander, met gen:t Juragans volk
naar het vaartuijg, om gem: brieven aan landt te brengen, dog
deselve tardeerden al vrij wat lang, eerse weder quamen
onderwijlen vroeg den Resident (zijnde doenmaals buijten de
poort van de pagger aan hem Juragan, wat er mancqueerden
datse zoo lang wegbleven, waarop hij antwoorden, dat de
brieven wat ver tesoeken waren, en daarna trock meer gem:
Juragan uijt boosheijt zijn krits, en rep den Resident (die het
op een vlugten stelden) na den angabeij tirtamangala wilde
hem stutten, maar kreeg een steek Regt in zijn vorst) tot
voor de poort van de pagger, daar de sergeant gemelte
Juragan waarnam, en met zijn degen doorstack, boven dien
schoot de schiltwagt hem doodt: doen trocken 8: man van
gen: Juragans volk, mede hunne kritsen, en speelden
mocq, slaande een Hollander doodt, en quetsten een
maccassaar, als wanneer ik de vergadert gom het slaan
om ’t negorijs volk te versamelen, waarmede ik, en triaij
pansje, met alle de ombuls, die amocq speelders op de vlugt
dre een, en na zetten, 6: kregen wij 'er eerst, en daarna nog
2: gevangen, die wij alle aan den Resident overgaven,
mitsgaders door zijn last, wierdense gesamentl: doodt geslagen,
en dewijl ik bevreest ben dat uw: Edelheijt zulcx (bij non
advertentie) mogt qual: nemen, zende ik dit briefje na batavia
over, al wat ik verder te zeggen heb staat in desen vervath:
de goederen die de palim bangers toebehoorden, heeft den
Resident opgesz: en bestaan in als volgt.
17: Corg„s witte kleden
8½: d„o gesorteerde geschilderde Javaanse kleden
stx: gesorteerde Chinese kisten
9
31: d=os kritsen.
„Houten
17:' d=os pieken en Limburgs
38tx
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3: stx: maleijtse schiet geweren
—:
bassen
5:
kleijne daatsen
3: —
gordels met goutdraat door werkt
—
2:
d„os slegter
— .
3:
kleijnder vaartuijgge waarin
Eeen
Javaanse kleden
36: p„s
d„o Rokje
1: — :
1: —: Chineeskisje, waarin
Javaanse kleden
3: —:
4: —: kritsen
5: —: pieken
Dit alles is gesz: op Saturdag, de klack omtrent 5: uuren,
zijnde den 26„e dag van de maandt jnmadil awal. 't Jaar
wahoe, den brenger deses is genaamt angabeij wiera
prakassa; ondergetekent daman 't sit siamangala. kiaij,
pansje, en kiaij Jtwajonda. alle Regenten
Batavia
Aan den Edelen Heere
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generaal. en d: Ed„le Heeren Raden
van Nederlants Jndia
pris willem Hendrik
de 3:e den 4„e maij 1686:
H„o Gestrenge, Hoogh Agtb„
ontfangen
_„
Banhafte, welwijse, voorsienige,
seer Genereuse Heeren
A„ Hoogh Gebiedende Heeren
E hadden gedagt U Ed„e Hoog agtbaar hedens de schepen
schouwen en prins Willem Hendrick de derde al voor eenige
Dagen toegesonden te hebben, 't geen ten op sigte van de Continueele
„westel
harde„ winden (die ons in ’t laden merkel: veragtent
hebben) niet voor heden heeft konnen geschieden, de ladinge
derselve bestaan uijt wijsens d’ Cognoissementen in 2231: stx:
gesorteerde houtwercken, dog niet van zoodanige swaarte
als de 500: stx: balcken van 50: tot 30: voeten lank, en 18:
tot 10: duijm dik, die hier nog in voorraadt leggen, en gaarn
hadde
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hadde afgescheept, dog aangesien van die zoort, nergens als op de
koebrugge, door de scheeps vrinden konde geborgen, en weggestuuwt
werden, zal daarmede (onder u Ed„ Hoog agtb: welnemen) tot
nader gelegentheijt dienen te wagten; ’t cognoissementje van
de 40: anckerstocken die in de waalstroom gescheept zijn, en door
die vrinden vergeten, gat hier nevens tot uwer Ed:e Hoog agtb:
over: d facture der ladinge zoude wel hier bij gevoegt gaan,
maar hebbe die bodems daar naar niet dereen ophouden maar te
spoedigsten laten Rijs vorderen. waarmede etc: was getekent)
Jan van Heijst, ter sijden) Jndermanoe desen 21„' april A„o 1667
lagerstondt) Z:is:r Ingevolge van UEd„e Hoog agtb: aanschrijven
sub dato 18„e april, zoo hebbe de schepen prins willem Hendrik
de derde en schouwen zedert den 21„e derselve tot heden hier moeten
verblijven, alzoo de g'eijste balcken tot de kraan op onrust van
boven uijt de Houtbossen mosten afgebragt werden, van welke
zoort 6: stx: te weten 3: per prins willem Hendrik de derde
en gel: getal niet schouwen, u Ed„ Hoog agtb: staan toegebragt
te werden; dog haddense gaarn. Conform UEd„n Hoog agtb: gedanen
eijsch. gaarn wat langer en dicker gesien; zullende ten dien eijnde bij
de naaste houtkapping 5: a: 6: stx: pan de swaarste boomen (die in
de bossen te bekomen zijn) daartoe uijt zien en om vergekopt werden,
gel: mede de pantiallang masten, waarvan voor praesent niet mee
als 12: magtig zijn, dewelke aan ijder bodem 6: stx: verdeelt hebben,
tlijsje der lading hebbe w: u Ed„n Hoog agtb: tot speculatie hiernevens
gevoegt, was getekent) Jan van Heijst, ter zijden stondt Jnder maijae
primo Maij a:o 1686:
Batavia
5
Aan den Edelen Heer
Joannes Camnhuijs, Gouverneur
Generaal, en d’ Ed„le Heeren Rader
van Nederlants Jndia
ontfangen p„r Jnlands vaartuijg
Ed„le Gestringe Hoogh agtb„, manhafte
den 8„e Maij 1686
wel wijse, voorsienige, seer Genereuse Heeren,
E„l Hoogh Gebiedende Heer.
De Siammers met de vorige, en dese tegenwoordig overgaande
negen stx: paarden haar genoegen, bekomen hebbende, staan
binnen 2½ a 3: dagen te vertrecken, zulcx s' ons versogt hebben
s Comp„s pantsjallang zoo lang te willen ophouden, om haar te
vergechelschappen, want zij de Javanen niet veel schijnen te
vertrouwen, en dewijl door de beslommering van Eetwaren,
diese
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diese tot de siamse Reijser jngekogt hebben, een groot Ruijm
benodigt zijn geworden, zoo hebben haar ’t aangeslagen malacx
e
vaartuijg 'twelk door uwer Ed„ns sub dato 2„' maart gevordert
zij, verleendt
es stx: balken tot kranen voor het Eijlandt onrust, zullen
uwer Ed„es met de schepen princh willem Hendrik en ’t landt
schouwen erlangen, maar de allerswaarste zoort zijn volgens
tadvijs van den timmerman niet langer dan 52: 51: 45: 44: en
41: voeten, dik 19: 18: en 14: duijmen.
de pantchiallang
masten zullen binnen 4: â 5: dagen gekapt, en hier ter plaatse
afgebragt wesen, maar wij dereen de geladen schepen met
ophouden, nog herwaarts ontbieden, dies zeer nedrig versoeken,
is
dat uwer Ed„e ons gelegentheijt gelieve toe te zenden, dog zullen
met gem: schepen 12: stx: voor afgaan, en uwer Ed„n Hoog
g'eerde brieven van den 18„e en 23„e der gepasseerde maandt
staan per naaste naar vermogen beantwoordt te werden,
believende dit eenelij: als een voorlapertje tot geleijde van
de paarden t' accepteren, waarmede etc: was getekent)
Adriaan Willem soon, ter zijden stondt) Chirrebon den 4„e
maij a„o 1686:
Register der napieren
dewelcke heden na Batavia
aan d’ Ed„le Heer Joannes Camphuijs,
Gouverneur Generaal, mitsgad„s E: Ed„le
Heeren Raden van India. door den
Resident Adriaan Willemsoon en Raadt.
van Chirnebon versonden werden:
N„o 1„ originele missive aan welgem: Ed„e Heer gouverneur generaal
en d’Ed: Heeren Raden van Jndia, door geciteerde resident
en Raadt van Chirrebon na batavia dato, heden gesz:
2„ d„o obligatie ten lasten der siammers groot 400: Rd„s sp„
3- „ gedruckte pascedul. door opgem: haar Ed„s. aan den vrijborger Jan
van Hegem dato 29„e maart 1686. verleendt re
4. „ Jnventaris der aangehaalde amphioen. kleden &amp;„a dato 25„e ap„r 1686:
5„ Copia memorie van d’ aangehaalde goederen die den schipper
Cornelissman, op den 2„e meij is mede gegeven
6„ ontwerp der Chirrebonsz: fortificatie
7„ Originele Eijs ten behoeve als boven
5.„ Copra missive door den secunde Jan van Heijst van Jndramajou,
is
aan haar Hoog Ed„ den 21„e april A:o 1686:
4„ zijnde 2: Copia missive door den Tagals Resident Lambert
abrahamsz: pittavin na Japara en Chirreb: dato 28„e april
en primo deser
N„o 10:
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N„o 10:„ Request aan den Ed„e Heer Gouverneur generaal en d’ Ed„e Heeren

Raden van Jndia, door den supp„t Hendrik Rasch
11„ Copia missive door den voorn: Resident, aan den Tagalsz: Resident, in
dato 27„e april
Copia briefjes door den secunde Jan van Heijst, van Jndaa„
12- „ zijnde 3: stx
majou na den Resident, en Raadt tot Chirreb: successiva
onder dato 16: 20: en 23:' april
13„
briefjes door den timmerman Joost Hendricx uijt de hout
2:
bossen, aan als voren, dato 28„e april. en p=mo Maij
door den Tagalsz: Resident aan als voren den 23„e
1:
14„
april
2: door den Ehirreb: Resid„t en Raadt, aan Jan van Heijst op
15„
Jndramajou dato 16:' en 22„e d„o
16 Ordonnantie door als boven, aan d’ opperhoofden van de schepen
vechouwen en prins willem dato 22„en d„o
in de vestingh de beschermingh den 6„e maij 16867.
Chinnebon
Batavia
Aan den Edele Heer
Joannes Camphuijs. Gouverneur
Generaal en d’ E=g„ Heeren
Raden van Naderlants Jndia
ontfangen per de patchallang de
stompneus den 11„' maij 1686
11
EA„o Gestrenge. hoog agtb„ manhafte
welwijse, voorsienige, Heer Gener„r Heere
Ed„le Hoogh Gebiedende Heer.
Der gisteren hebben w: uwer Ed=ns gepreadverteert dat
’s Comp„s patiallang met desen brief op gehouden wierdt, om
de Siammers te convoijeren, die met hun gantschen sleep,
benevens den geapprehendeerden machoda Martanaja, op
het aangeslagen mallax vaartuijg overgegaan zijn, hebbende
volgens nevensgaande handt schrift tot den jnkoop van
paarden genoten 400: sp„s Rd„r
D’ Engelse van ’t scheepje Nicolaas, die hier dus lang gecontinueert
hebben, om het bewuste vaartuijg te vertimmeren, vertrecken
daar wij bij nader ondervraging
nu mede onder dit Convoij„
van verstaan hebben, datse op de Hoogte van Japara met een
sware storm, langs de Cust van China, tot op 22: graden noorder
breete
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breete, voor de Rivier van Canton aan eenige Eijlanden
zijn geweest; alwaarse ’t schip gekielt, schoon gemaakt,
en van water en brandthoudt versien hebben, datter in
dese Eijlanden diversen Chinese Joncken bij haar ten ancker
gelegen hebben daar hun Cap: gedurenden den tijdt van 3:
weken die zij er soek gebragt hebben, diverse malen aan
boordt geweest, en mede gehandelt heeft, zonder te weten
wat zoort van Coopmanschappen; onsen Chirurgijn die met
de heer wijns in Mocha geweest is, Relateert mede, dat
den Cap: van gem: scheepje, bij zonder groot behagen heeft
geschept, om van het Roode meer te horen discoureren, dies
hem menig malen afgevraagt heeft, de gestalte der Eijlanden,
ankergronden, havenen, verversing plaatsen, groote der
moorsche schepen, desselfs lading, schnt en manschap etc:
nog getuijgt zeker soldaat Jan Huijsen, die met ons Consent
genoemde Cap: voor tolck en veelmalen tot geselschapt
gedient heeft, gehoort te hebben, dat in dien 20: zulke
mannen bij hem hadde als gem: soldaat was, dat hij Ider
1000: Rd„s wilde versekeren sjaarlijcx, dies het bedrijf
van dat volkje met zeer pluijs schijnt te zijn, 't geen
uwer Ed=ns nu misschien bij nantekeurige Examinatie
wel klaarder zullen komen te ontdecken.
Schriftel: discours, twelk den sulthan Annom voorgeeft,
met den Heer Commissaris tack zal„ gehouden te hebben,
zullen uwer Ed„e, indien het waaragtig is, bij zijn E„s notulen,
die zonder tijffel wel te vinden zullen wesen, g’expliceert
—
zien, want ons geheugt van zulken handeling niet, maar
wel van ’t accoort dat de drie broeders door Jnterventie
van welgem: Heer Commissaris beraamdt, en in ’t Hot
1
van sulthan Sopo den 4„e decemb: a„o passado met hunne
zegels bekratigt hebben, waar van ’t principaal hier ten
Comptoire is berustende. ook gedenkt ons wel dat sultan
Annomde Reijse na de Mataram door spaanse Rd„s
heefzoeken te ontwijken, en als dit niet helpen wilder dat
hij zig op zeker tijdt voor de voeten van DHeer Commissaris
neder heeft geworpen, die ’t sogt te beletten, maar niet
konnende, is genoodsaakt geweest ’t zelve postuur na te botsen,
dies hij van schaamte, ontwaakt, en door gesondeerde Reden
met minsaamheijt overtuijgt wesende, zig Eijndeli: tot die
droevige togt laten vinden heeft, al waar hij na de doodt
van den Heer Commissaris ligtel: dese vreemde gedagten en
pretentien zal vergadert hebben, die verhopen dat hier wel
bederom
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wederm zullen verdwijnen, gem: sulthan Annom: heeft ons.
bekent gemaakt, dat zig in de Revieren van pamalang,
Sounior, paccalongan en Mabehoer hebben zoeken te salveren,
vier Chirrebonse vaartuijgen, die door 't harde weer na en van
Samarang schadeloos geraakt waren, en door de Hoofden van
gem: plaatsen aangehouden waren, behalve die van pacca„
Longan, was voor 2: Rd„s wederom gelargeert, dog hadden
d’ommbols genaamt salaraga, en soetataja, onder ’t aanslaan
van gem: vaartuijg, tegens zijn volk gesegt, uw, Heer
deugt niet hij heeft de Hollanders na Cartasoura diningrat
gebragt, en is zonder den sousouhounan, te spreken stilletjes
wederom met haar afgekomen, dies zullen w: uw Roei
wegnemen; dese klagten, en zijn gevoelen wegens den
fousousounan hebben wij versogt, dat zoodanig aan uwer Ed„
magte gesz: werden gel: hij ’t ons gesegt heeft, dog zoo van ter
zijden verstaan hebben isser gants niet van gerept; hij heeft ons
ook versogt bij uwer Ed„ te willen aanhouden, dat zijn
zuster die aan Tommagoit Souranata getrouwt is, verschoont
en herwaarts aan mogte vervoerdt werden, of dit nu te
grabbel gegooijt werdt om ons te proberen, konnen niet
bedencken, dog w. hebben ten antwoordt gegeven, tot nog toe
van geen oorlog te weten, en schoon genomen het gebeurden,
dat de vrouwluijden, alomme van ons verschoont wierden,
Jndien hij van vijanden wist, dat ons of uwer Ed„e zoude
believen te waarschouwen; wijders hebben geen quaadaardigheijt
aan hem of Jmandt konnen bespeuren, ook leven de broeders
vreedsaam onder malkanderen daar wij het bij zullen soeken
te houden.
vergange maandt is hier in plaats van Jan van Iegem, met
de nevensgaande pascedul en Jnlands vaartuijg g'arriveert
Pieter Hollardt, die den 20„e April wederom na batavia is
vertrocken, om dat den vrijborger Joost de Jong in Erens
vijf dagen
dienst hij zeijde te wesen, hem op ontboden had;
naar desselfs vertreck wierdt ons door 2: sergeanten aan„
gedient, dat ten huijse van den vrijborger Jacob angener
door zeker mardijker, die er Huijs lag, aan den Chinees
thienko verkost was eenige amphioen, en dat'er wel meer in
dat huijs te vinden zoude wesen; over zulcx hebben gemelte
ergeanten met een adsistent derwaarts gecommitteert, die
onder de slaap plaats van gedagte langener gevonden hebben
770: Cat=s bruto, Amphioen bestaande in 7: kannassers, nader
handt zijn uijt het Huijs van den Chinees thienko gehaalt 75: en
uijt het vaartuijg van voorn: Hollaadt 5: Cat„s benevens zodanige
goederen
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goederen als in de nevensgaande Jnventaris gespecificeert,
staan, die wij den schiper en ondercoopman van ’t landt schouwen
volgens memoritje overgegeven hebben om aan uwer Ed„ te
bestellen: vier mardijkers die bij gen: Hollardt gevaren
hebben, genaamt Jacob Hendricksz: van batavia, Jacob van
bengala, Jan van Mallacca, en francis van bengale, zijn
benevens den Chinees op d’ patiallang g’apprehendeert: gemelte
Chinees bekent een picol amphroen, van Jacob Hendricx van
batavia gekogt te hebben, voor 200: Rd„s opm:r dag, en den
verkoper segt sulcx voor Reecq: van Joost de Jong gedaan te
hebben, in wiens dienst alle de mardijkers voorgeven geweest
te zijn, except Jan van Mallacca, Zegt in dienst van Jacob.
Hendricx van batavia te wesen; den amphioen verklaren
zij luijden gesamentl: door veelgen: Jacob Hendricx op de
hoek van Crawan met een Cinang aan boort gebragt te
wesen, dat den delinquant niet looghent, Jnsgelicx dat hier
omtrent de Rheede genadert zijnde, twee etmaal gekruijst
en den Amphioen overgescheept hebben, op een vissers
vaartuijg, daar gen: Jacob Hendricksz: mede op over is gegaan;
bekennende hij Jacob Hendricx: wijders 5: etmalen op de Rhede
gelegen, en nader handt met den amphioen en ’t vissers vaartuijg
in de Revier geschoten te wesen, alwaar nog 14: dagen met
voor noemde amphioen, op voorsz: vaartuijg gecontinueert
heeft, als wanneer Juff„r langener, wijl haar man na Samarang
was, om logis versogt heeft, ’twelk hem met zijn goedt is vergunt:
W hebben nog 200: stx: Javaanse sortering kleden in
arrest gehadt. die zonder pas van Samarang waren
gekomen, maar wijl den sulthan annom voor gaf dat den
eijgenaar een groot schuldenaar van zijn soon pangerang
Ratoe was, zoo hebben deselve om geen ontijdig misnoegen
te geven in ’t welnemen van uwer Ed„e wederom gelargeert:
de sabandhaars schijnen Hier aan de fluijkerij zelfs te
participeren, want hoe zoud et andersints zoo vervult
van amphioen en kleden konnen zijn, dies wij zonder Negotie
tot sware lasten van d’ E: Comp:e op dit Comtoirtje
zitten: den amphioen wert thons voor 200: Rd„s 1 picol
verkost, uwer Ed„e believen ons t' ordonneren tot wat
prijs dat treden zullen mogen.
d’ fortificatie neemt Redelijken voortgang, zijnde de gehele
k: 0: punct met omtrent 2: Roeden van d’ oost, en 3: ditos
van de noordt Cortinnen 12: voeten; en de N: W: halve
punct
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princt met 4: Roede van de noordt en 3: ditos van de
300 haast gemelte
west Cortinnen Ruijm 7: voeten hoog
halve pinct met de laast genoemde Cortjnnen mede 12:
voeten zijn, dan zullen de Cortin aan de noordt zijde met
de poort voltrecken, staat makende dat alles tegens ult„o
novemb: aanstaande op 12: voeten hoog wesen en niet meen
dan aan de borstwering mancqueren zal. de fondamenten
van de vier puncten zullen breet wesen 9: voeten 6: duijm
en van de Cortinnen 12: voeten, diep 2½: d=os, de muuren
der puncten zijn breet 9. en van de Cortinnen 11½: voet
docerende op 12: d=o, van buijten 2: en van binnen 1. ditos
gelijk u wer Ed=ns bij 't nevens gaande ontwerp klaarder
zult believen te beoogen; kalculerende dat het gantsz: werk,
melt kelders onder de puncten, en woninge lange de Cortjne
kosten zal 32: â 33:00: Rd=s, en alzoo thans verlegen zijn ont
schoppen, spaden, spijkers, en kalck, versoeken zeer demoedig
dat de bijgaande petitie gunstel: mag voldaan werden.
den secunde persoon jan van Heijst gisteren van jnder„
majou geretourneert. Rapporteert de schepen prins Willem
Hendrick en t landt van schouwen op den eersten deser tot
uwer Ed„n gedepecheert te hebben, niet zulken geleijdt briefje
als de Copia verthoont. gedagte secunde persoon is den
Luijtenandt francois fremon, overlandt omtrent half weg
Jndramajon bejegent, en gemerckt van desselfs vertreck
niet geadverteert zijn, en hij Luijtenandt wel gedreijgt heeft,
zig selven te willen verlossen, gel: schipper hans vermundt,
in wiens aan wesen zulcx ook geschiedt zij, zal konnen getuijgen,
zoo hebben nodig geagt u wer Ed„ dit bekent te maken,
alhoewel niet geloven konnen dat zoo dwaas zal
wesen.
den Tagalsen Resident Lambert abramse pittavin heeft
versogt dat dese bijlaagjens onder onse papieren tot uwer
Ed„e mogte voort geschickt werden, waarbij uwer Ed„e
onder anderen zult believen 't ontwaren, dat zijn guarnisoentje
met een sargiandt, een Cirurgijn, en 10: soldaten versterkt
hebben, des nettemin schijndt der Resident verlegen, en
van gevoelen te wesen, dat het op zijn persoon
gemundt Is.
den Chirurgijn Hendrick Rasch, wienstijdt Ruijm
g’expireert zij, heeft insgelijcx versogt dat zijn Request
aan inwer Ed:es mogte versonden werden, en wijl t een
persoon is van volkomen bequaamheijt, en deugdelijk levent
300
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Va Ceribon dato 6„e Meij A„ 1681„
zoo versoeken zeer nedrig neffens hem, dat zijne vermekinge
volgens u Ed=ns gewone goedt aardigheden mog verhoordt
werden. waarmede E„e gestrenge hoog agtb: manhafte, wel
wijse voorsienige heer genereuse Heeren verblijven hiermede &amp;:a
was getekent, adriaan willemsoon, en J: E: Heijst, ter zijden
stondt) Chirrebon den 6„' meij 1686:
Batavia

Aan den Ed„e Heer.
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generaal, en d Ed„e Heeren Raden
van Nederlants Jndia
vert fluijdt schip Cronenburge
ontfangen 31: meij 1686:
Ea„ Gestrenge, Hoog agtba:
Manhafte, wel wijse. voorsie„
nige, en seer genereuse Heeren
—:
Dr Bogt gebreden e den
desen zal alleen dienen ten geleijden van t schip Cronenburg,
waarin afgescheept en uwer Ed„e onder behoorl: Cognossement
staan toegebragt te werden 245: stx: gesorteerde boecker houdt
wercken, welkers Certer, en benaming ’t hier nevens gevoegde
lijsje zal comen aan te wijsen. de facturen van dees, en
voor af gegane bodems, zullen zoo dra de houdt leveranciers
afbetaalt zijn, uwer Ed„n Hoog agtb: ten spoedigsten overgesonden
werden. waarmede &amp;„a onderstondt) en was getekent Jan van
Heijst. in margine. Jndramajou desen 29„e meij 1686: lager stondt
zoo als dese gesloten en in gereetheijt lag, komt alhier de fluijdt
boven Caspel aan testevenen, welkers aflading zoo spoedig zullen
behertigen als doenl: zij, waarop in wer Ed„e Hoog agtb: vril: mogen
verlaten. etc: datum ut supra. en getekent als voren J: V:
Heijst
6
Registertie der panieren, dewelcke.
heden van Tagal na batavia aan den Ed„e Heen
Joannes Camphuijs, Gouverneur generaal, mitsgad=s
d’ Ed„le Heeren Raden van nederlands India
door den Resident lambert abrahamsz: pittavin
per ’t schip 'tw: v: alegmaer versonden werden
N„ 1„ originele missive door opgemelte Resident van ragal
na batavia, aan den Ed„en Heer Joannes Camphuijs
gouverneur generaal, mitsgaders d’Ed„ Heeren
Raden van Jndia, dato heden gesz:
N„o 2:
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Van Cagal dato 31:' Meij A„o 1686
door op gem: Resident aan den E: oppercoopman Joannes
N„o 2.„ Copia d„o
de Hertog en den Raadt tot Japara in dato 8„e feb:r gesz:
3. „ factura
van zodanige houtwerken, als heden p„r ’tschip tw
van alckmaar van tagal na batavia afgescheept zijn
4-„ Cognaissement bij de scheeps opperhoofden van gem:t schip wegens
hunne lading onder dato heden gepasseert.
5 - „ originele liste der Houtwercken
den laasten Meij Anno 1686:
Cagar
Batavia
Aan den Ed„le Heer
Joannes Camphuijs. Gouverneur
Generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden
van nederlants India.
ontfangen p„r 't schip tw: v: alkmaar
den 4: Junij 1686:
Ed„o Erntfeste. manhafte
welwijse, voorsienige seer
genereuse Heer, en d’ Heeren
Ed„le Hoogh gebieden de Heeren
Den 13„e verschijndt alhier ter Rheede tschip 'tW: van
alckmaar mede brengende u EEd„e missive sub dato 2„e deser,
waaruijt hebben gesiende behoude aankomst van de schepen
Castricum, en waalstroom, en haar houtlading wel uijt gelevert
hadden, Ja de laast gem: overig zoude hebben, 't welk den Rresident
niet kan bevroeden, waaruijt zulcx Resulteert vermits
zelfs bij de adiig door jndispositie niet heeft konnen zijn
dies versoeken met alle nedrigheijt dat ons volgens uE Edel„
hedens gewone goedt aardigheijt het ten besten zult believen
te duijden, waarmede ons versigten vernemen zullen
dat wij Comp„e dienst niet Jver zoeken voort te
zetten
de door ons alhier aangehaalde Camboe gesie mede behoude
den
arrivement bekomen, en door u E Ed= aldaar doen ontlossen
blijven


Van Tagal dato 31„e Meij A„o 1186„
blijven wij Emmiddens in verwagting u EEd.e Hoog agtb:
hedens uijting wegens de alhier verblevene gevangens van
d„o vaartuijg
het ’t schip tw: van alkmaar, hebben w' ten spoedigsten
naar pamialang voortgang verleent, die geen goedt
weder om te aden met de nieuwe maan of spring, heeft
ontmoet, dat de tardance, tot ons groot eet wesen is geweest
maar staat nu met een houtlading bestaan in 737: stx: balken
uwer Ed=ns mits desen toe te komen wiens Cargo uijt wijsens
’t factuurtje bedraagt 1185: —:
—
:
de Camboe van den Javaan sinang of nu den Annachoda
t sioncko: groot 16: lasten gesterkt met 12: Javanen komende
van Malacca gaven voor dat door hart weder en tempeest
herwaarts aan zijn verwaaijt, dewelke door ons alhier in
arrest gehouden, en de goederen behoorl: geinventariseert,
den E: oppercoopman Joannes de Hartog benevens den
Raadt tot Japara daar van kondschap gedaan, wien ons
aanschreef voorsz: goederen aan de meest biedende bij open„
bare beckenslag te verkopen als nog niet geschiet: vermits
de Jnwoonders alhier zeer verarmt, en geen gelt bezitten
wij zullen per eerste occagie voorsz: vaartuijg tot u E Edel.
onder toesigt afvaardigen om door u EEd„e Hoog agtbaar„
hedens: daar wijders op gedisponeert te werden: gaande
jnmiddens tot uEEd=ns speculatie de Copia brief aan
haar E„s tot Japara dier wegens gesz: in dato 8„e feb:
desen morgen verschijnt onsen Loeranalladiwangsa,
alhier in de vesting mij aankundigende, dat hij 200: balijers
hadde ontmoet dewijl bezig was om de houtwercken op te
nemen, die daar om her geveldt lagen, en gedenkt tegens ultu
Junij wel droog en aan de stranden gebragt konnen werden,
bestaande in 1000: swalpen, van 30: tot 36: voeten lang, en 1000:
balcken van 22: tot 30: voet, zoo u EEd„e beliefte zal zijn, voorsz:
no 6
houtwercken p=r Julij ons te doen afhalen, supplieere dat het
dog een bodem met last poorten mag zijn opandersints onmogel:
voorsz: houtwercken te jmbarcqueren, boven gem: balijers
onthouden zig: zoo op bauwan, tmbang, als gongie deerst
gem: negorij werdt geregeert door sourajouda. d'andere
door sacrajouda, en sergiant, welke laast genoemmneerde
zoude bij keij Rapanagara op banijoumaas geweest
zijn, met een grote swiedt bij zig den zelven afvraagde, of sij
niet of tegen hem was, dienende ten andtwoordt, hem mede te
zijn tot teken van zijn opregte mening vereerde 45: vrouwen,
als 30: aan soura jonda 10: aan Sacra jouda, ageert als
subaltari
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Van Tagal dato 31„e Meij Anno 1686
subaltari Hooft, heeft een gevolg van 500: Javanen, die
allesints de wagt op hemhouden.
Op 5„en deser hebben haar EE„s benevens den Raadt tot Japara
met 24: Coppen versien zijnde, een vaandrager, sergiant, twee
bosschieters, en 20: soldaten, zoo Europianen als Inlanders,
waar op d’ 12: man daar onder een sergiant, en onder Chirurgijn
die van de Chirrebonse vrunden hadde bekomen, weder
thuijs maart gesonden, excepto de onder Chirurgijn die w=
hier nodig dagten. zoo dat w'nu mooij gesterkt, van mening
zijn, onse kleden weder van Chirrebon te doen halen, en die
door godts hulpe aan d’man te brengen hiermede Ed=l Heeren
verblijven uwe trouwpligtige dienaren. was getekent, lambert
Abrahamsz: pittavin, en J: E: van der schuer, ter zijden
stondt Tagal ultimo meij a. 1686:
Batavia
Aan den Ed=len Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
„Generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden
Van Nederlands India
werd fluijdt boven Caspel
ontfangen 11: Iunij 1686:
Ed„l Gestrenge, Hoog agtbare
Manhafte. welwijse, voorsienige,
en seer genereuse. Heeren
Ed„e Hoog Gebiedende Heer
defluijt boven Caspel. waarmede uwer Ed„e
Sonder behoorlijk cognossement, en hout lijsje staan toegebragt
te werden 164: stx: gave balcken 22. ancker stocken, en 6:
Cromhouten, is na uijtterste vermogen volladen, en ten spoedighte
gedepecheert. jnmiddels zijn hier successive op den 2.e 6„e en 7„e
deser komen te verschijnen, de schepen Monfoort, de graaf
en ’t Huijs de merwe, welk laast genoemde, vermits hier
geen


Van Andramajou dato 8:' Junij A„o 1686:
geen of weijnig kort hout en was, (en geen last poort hebbende
is naar Chirrebon verzeijlt, alwaar 300: Ligte balkjens in
voorraat zijn, monsoort heeft al een gedeelte van de last in„
en die van de graaf schijnen mede niet traag te zijn zoo dat
geen andre staat make of zullen boven Caspel kort op
de hielen volgen.
de houtwercken, die na’t volladen van dese twee laaste scheepen
hier dan nog zullen verblijven, moge vrijel: op 700: stx: balcken
van 30: tot 45: voeten lanck, en ordinaire dickte gerekent werden,
boven dien zoo komen de hout wercken die in de bossen Reets
gekapt leggen (en dagelijcx met alle ijver afgebragt werden)
ons daarbij aan de handt waarmede EE„le Heren etc: was
getekent J: V: Heijst, ter zijden stondt Jndramajou den 8„r
Junij A„o 1686:

Batavia
een
Aan den Edt= Heer.
Joannes Camp huijs, Gouverneur
Generaal, en d’ Ed„le Heeren Raden
van Nederlants India
ontfangen 16: Junij 1686:
per 't fluijdt schip monsort.
ee
E„ Gestrenge. Hoog agtbare
Manhafte, welwijse, voor„
sienige. seer Genereuse Heeren
Ed:e Hoog Gebredende Heer
de fluijdt monsoort, waar van in mijn Jongste schrijvens
sus dato 8„e Courant ten geleijden van boven Caspel
gewag gemaakt hebbe, gaat nu met 192: stx: gesorteerde
houtwercken. 204: picols en 40: Cattijs swarte peper„
onder behoorlijk Cognossement, en hout lijst, tot uwer Ed„e
Hoog agtb: over, zullende met d’ afscheping van 't fluijt
schip de graaf alle spoet werden gemaakt, en op woensdag
naast Comende (bij Continuatie van goet weer) batavia
waarts
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Van Andramatau dato 14„e Junij A„o 1686.
waarts staan te vertrecken, waarmede etc: was getekent
Jan van Heijst, ter zijden stondt, Jndramajou den 14„e Junij 1686:
Batavia
Aan den Ed„e Heer.
Joannes Camphuijs. Gouverneur
Generaal, en d: Ed„le Heeren Raden
van Nederlants India
per de fluijdt de stadt grave
ontfangen den 23.e Junij 16865
E„l Gestrenge, Hoog agtbare
manhafte, wel wijse, voorsie„
nige. seer Genereuse Heeren
Ed:e Hoogh Gebiedende Heer
met het geleij briefje per 't schip boven Caspel„
sub dato 8. Courant, is uwer Ed„e Hoog agtb: berigt
gedaan, dat na ’t volladen van de doenmaals aanwesende
bodems hier nog wel 700: balken van 30: tot 45: voeten
lanck. zoude in voorraat blijven, waaraan mij te vollen
gedrage, zijnde tzedert nog 300: balken uijt de bossen daarbij
gekomen zulcx dat getal nu vrijmoedig op 1000: stx: balken
mag begroot werden; nog 300: gelijke zoort staan alle dage,
uijt de bossen afgebragt te werden, en boven dien heeft den
pangerang van Sanimadang nog wel 500: gemene valken
en 600: swalpen aldaar in gereetheijt, tot welkers afbrenging,
H„r adriaan Willemsoon dien prins, dat nodig werk, door
eenige Europianen heeft doen Recommanderen, zulcx niet twijffele
of zullen hier mede haast komen te verschijnen
'tfluijdt schip de grave waarmede uwer Ed. Hoog agtb:
214: stx: balken onder behoorl: Cognossement, en hout lijst
staan
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Van Indramajou„ dato 21„' Junij A„o 1686„
staan toegebragt te werden, hadde Ik gedagt volgens 'tjongste
schrijvens per monfoort, dat op den 18„e al in gereetheijt
zoude zijn geweest, tgeen egter niet voor heden heeft konnen
geschieden, ten opsigte t aan korte soortering is komen te
gebreken, die k zoo haast met ben magtig geweest, of dien
bodem is daar van tot zijn volle lading toe versien wes halve
gants nedrig versoeke, dat uwer Ed„e Hoog agtb: dese
weijnige tardance (alzoo 'tschip buijten de Corte sortering
onmogel: agter kon bij de last gebragt werden) niet voor
qual: gedaan believen aan te zien, waarmede apt;„a was getek„t
Jan van Heijst, ter zijden stondt) Jndramajou den 21„e Junij 1686:
lager. dese heeps vrinden dubiteren da 244: stx: balken zoude
in hebbe genomen, voorgevende met hun telling maar 20: 7: stx:
te konnen uijt cijferen, ’t geen bij d’ ontlossing best zal comen
te blijken.
Sapport Wegens d' Commissie
dir ons onder gesz: door den Ed„e Heer
Joannes Camp huijs, Gouverneur Gegeraal
en d E„n Heeren Raden van nederlants
ontfangen den 22=en
India is op gedragen, omme te ervaren
Junij 1686: met de
of in de Revier van Indramajou niet
Chialoup de noteboom
een bequame plaats, tot stigtingh van
een watersaag molen konde werden
uijtgesien, waaraf uwer Ed„ Hoogh
agtb: de geschapentheijt van dien
in ’t vervolgh gants nedrigh wert
aangewesen
18
Na dat w' op den 11„' Courant per de Chialoup de Noteboom,
batavisehe Rheede verlieten, quamen den 16„e daar aan
volgende op Jndramajou, van waar 's anderen daags de Revier
op zijn gevaren, en den 19„e d„o aan seker spruijt genaamt Sokro
verschenen, gelegen of en aan d’ benedenste houtcapperij, dog wel
twee dagen afdrijvens met vlotten van de bovenste
alwaar heer gevoeglijk een water zaagmolen zal konnen
werden geplaast, aangesien die spruijt ’t gehele Jaar door, water Rijk
is, zulcx men niet dat werck van 'ragen, voor 't laag water
niet behoeft bekommert te wesen, maar wel zoude t konnen
gebeuren
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gebeuren, dat men in de Regen Mouson 1: a 3: dagen stil moest
staan, dewijl ’t water in een zeer korten tijdt wel 19
voet hoog komt te Rijsen.
d’ spruijt waarvan hier boven gesproken wert, heeft zijn door„
togt in de grote Revier, en loopt met een seer kromme bogte van
waar men de lengte van 40: Roeden lanck, 15: voeten diep,
en 12: voeten breet zal moeten graven, omme een teede uijt
watering in de grote Revier te brengen, gel: daar over aan den
Chirrebonsz: Resident J„r adriaan Willem soon kennisz: is
T geen uwer Ed„e Hoog agtb: dieswegen verder

gegeven.
zoude konnen voorgesz: werden, daarvan zal den baas Mole„
maker, mondeling veel ampelder konnen berigt doen jnmiddels
zullen w' naar presentatie met onse geringe dienst. uwer Ed„
Hoog agtb: genoege, over dese onse verrigting af wagten, onderstondt)
Jndramasou desen 19„e Junij 1686: was getekent, Jan Jacobsz:
leeman, en M: sulofse.
Batavia
6
dee
Aan Hu„ Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur Generaal.
en d' Ed„le Heeren Raden van Neder
lants India
ontfangen per jnlands vaartuijg.
den 27.en Junij 1686:
Ed„l Erntfeste manhafte Wel„
Wijse, voorsienige, seer genereuse
Heen, en d’ Heeren.
—
Ed„o Hoogh gebiedende Heeren
UE: Ed„n Hoog agtbaar hedens hoog g’estimeerde letteren
de dato 10„' deser, is ons op gisteren, door den pacalongonsz:
Chinees thoncko wel toegebragt, daar uijt gesien, hoe uEEd„e
hoog agtbaarhedens op ons versoek een schip in t begin van
toekomende maant van smits zouden wesen, herwaarts aan
te depescheeren, dat wel in medio der zelver maandt proeg
genoeg zal komen, vermits wij door de Javanen misleijdt, en
door haar lieden gewonelijke tragen arbeijdt bedrogen zijn
buddende
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hiddende demoediglijk, dat u EEd„e Hoog agtbaarhedens ’t ons
ten goede gelieve te duijden.
wat de zaak belangt van de Lamboe door ons aan u EEd„le
Hoog agtb: gesonden, konnen niet bevroeden waar in ons zouden
misgrepen of fant begaan hebben, en zoo der al een kleijn
abuijsje bij ons gecommitteert is, zeggen onder verzekering, dat
het eenelijk zal geschiet zijn, door opregte en trouwe drift,
om gedagt d E: Comp:e daar door goede dienst toe te brengen
wij hebben heden volgens u EEd=ns ordre de gevangens van
gem: Lamboe naar Japara doen versenden, bestaande in 12: mans,
en 2:' vrouws personen, gelijk u EEd„e Hoog agtbaarhedens
bij de Copia missive aan haar EE„s geschreven des
believende konnen oculeren.
d’Lamboe alhier van Malacca verdreven toebehorende
den Nachoda tstonko, die staat onder goede toesigt met zijn
volk en Inladinge binnen 4: â 5: dagen naar batavia aan uE:
Edelhedens versonden te werden, wert als nog gecalfaat
wij weten niet dat hier ooijt ijmandt jets is afgenomen, off
verduijstert, dier halve komt het ons zeer vreemt te voren,
en is smertelijk straffe te dragen zonder sondigen, dies
supplieeren wij demoedig uE: Ed=lns Hoog agtbaar hedens dat
daarin niet mogen verdagt gehouden werden, maar in tegendeel
tragten wij met omsigtigheijt, en discretie te handelen, omtrent
alle natie, te weten Comp„s bontgenoten met maderatien
te tracteren
den 13„e deser is al hier ter Rheede verschenen den Command„r
steven Claarbout, met zijn bij hebbende vlootje, bestaande
in de schepen W: van der goes, den alexander, en kroon vogel,
met nog ongevaar 40: patchiallangs, naar 3: dagen verblijf,
ns
en verversing ingenomen hebbende (gel: u EE= Hoog agtbaar hed:
bij de hier in Copia nevens gaande oncost Reecq: dier wegens
des believende konnen ontwaren) (naar ons een pacquet papieren
inhandigt hebbende, zijnde geconsigneert aan u EEd:e Hoog agtb:
dat hier bezijde gaat) wijders oostwaart gestevent.
zoo aanstonts verse hijnt alhier, een Javaan van banjoumaas
die ons aankundigde dat sourajouda, en Sacra jnda van daar
naar de Negorij Rama leggende in ’t landt van bagaleen
was opgetrocken, naar zijn mening omtrent 150: Coppen zijnde
balijers sterk was, wat wijders van de zaak is hopen
uEEd„s Hoog agtbaar hedens per naaste exact berigt te
doen, deweijl 2. van ons vertrouwde Javanen derwaarts
geschickt, haar lieden een kleen vereeringtje van amphioen belooft
hebben, daarse veel om zullende doen.
onsen
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Onsen adsistent Joannes Gaulius met de versondene amboe
naar u EEd„e Hoog agtbaar hedens gestevent, tot securiteijt der
In lading van d„o vaartuijg, met u E Edel hedens believen, hagen wij
gaarn per naaste dat den zelven ’t onswaarts over mogt gesonden
werden, wij konnen niet bedencken werwaarts hij beter zoude
zijn, vermits den Resident al werk van hem had beginnen te
maken, diens letter zeer mooij begon te volgen, en stinde eer lang
dE: Comp: goede dienst toe te brengen waarmede Hoog Ed„
Heren verblijven hiermede etc: was getekent) Lambert abrjamsz:
pittavin, J:s van der schner. ter zijden, tagal den 24„e Junij a. 1686:

Register der napieren dewelke
per Pantchiallang
heden nae batavia aen den Ed„ Heer
de Conincx vis.
Joannes Camp huijs: Gouverneur generael,
en de Er Heeren Raden van Nederlants
Jndia, door den Resident Adriaen
Willemsoon en Raedt van Thinnebon
versonden werden. namentlik
N„o 1. „ Originele
missive aan den Ed:n Heer Jo Jannes Camphuijs,
gouverneur generaal, en d’ EE:e Heeren Raden van Jndia,
door den Resident adriaan willem soon, en Raadt van
chirrebon dato heden gesz:
2. „ sijnde 6: Copia d=os door den secunde I: v: Heijst van Jndramajou
na den voorn: willemsoon en Raadt tot chirrebon
onder dato 20„ 30: 31: meij„ 7. en 16„e Junij.
3. „ — 4: d„o d=os door gem: Resid„t van Chirrebon in antwoordt
na den secunde J: V: heijst op Jndramason sub dato 14„
—
meij 4: 13. en 18„e Junij
4. „ — 3 originele d=os door de drie Chirrebouse princen aan den
meergen: willemsoon op den 20:' Courant over„ handigt
Copia Raport door dikgen: Resident aan den E:Heer
5. „ —
francois tacq zal:r overgesev„t 12: novemb: 1685:
6- „ sijnde 2. originele briefjes door den sargiant adriaan, Javelaar
aan d„o willem soon den 25„' april
na d=os door den Timmerman Joost Hendricxsz: van den
5 Cos
7 – „
boer. uijt de houtbossen aan d„o willemsoon en Raadt
tot Chirreb:s 13: 16: 21: meij, en 3: en 16„e Junij
3
— d=os door voorn: willemsoon en Raadt van Cirreb: aan
8 –„
Joost Hendricxz: van den boer op 12: 13 meij en 13„e deser
Translaat briefjes door de priangersHoolden, aan den
9 —.
Resident en Raadt voornoemt gesz: / en den 7: 17: 21: 24„
24: 28. meij en 2„e Junij ontfangen.
d=os door vorn: willem soon en Raadt van Coirreb:
10
aan voorgem: priangerse Hoofden op 17: 22: 25: 25:
„
en 29: meij afgesonden.
R„o 11:
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Van Chenibon dato 24„e Junij A„o 1686„
R:o 11„ sijnde 2:
briefjes door den E. steven Clarebout. Commandant
over ’s Comp„s uijtgesette magt ter zee, voor haar Ho: Ed:s
gerojecteert om langs decust Java, na bliton en banca
te zeijlen, mitsgaders den Raadt dato 8:' en 12: Junij
12 —
2. Copia briefjes door dikgem: willemsoon en Raadt tot
hhirreb: in antwoort aan ged=e Commandant en Raadt
sub dato 9:' en 13:' Junij.
13„ —
1: d„o door als voren, aan den E: oppercoopman Johannes de
hartog, en Raadt tot Japara 9„e meij
14„
1=d„o door den Resident lambert abramse, pittavin en Raadt
tot Tagal, aan voorn: willem soon en Raadt tot
chirreb: 14: meij
Chinnebon In de fertresse de beschermingh den 24„e Iunij 1686:
Batavia
Aan den Ed=len Heer
oannes Camnhuijs, Gouverneur
generael, en d’ E=le H=ren Raden
van nederlants India
per patjallang de Conincx
vis. ontfangen p=mo Julij 1686.
Ed„le Gestrenge. Hoogh agtbare
manhafte, welwijse, voorsienige
seer Genereuse Heeren.
19
Ed„e Hoogh gebiedende Heer.
Volgens ’t berigt, dat ons van Jndramajou door den secunde
Jan van Reijst toegesonden is. zoo zullen de schepen boven Caspel,
montsoort, nu buijten twijffel al bij uwer Ed=s verschenen wesen,
want ’t eerste is den 8„e en het tweede den 14„e deser gedepescheerdt,
maar de fluijdt de graaf wagtende na eenige igte balkjens

stondt in ’t Corten te volgen, gel: de bijlaagjens breder verthonen
zullen: ’t huijs te merwe daar mede gewag van gemaakt
werdt is hier niet vernomen, zoo dat vertrouwe verder
oostwaarts (om de lading te soeken) zal gezeijlt zijn.
den schipper Jan Leeman, en Caas molen maker meijndert
Tudolfse; hebben ons believen te notificeren, dat de geprojecteerde
water molen zeer gevoegelijk gemaakt zal konnen werden
nn
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in de sprruijt van sekaro digt bij de grote Revier, alwaar een
kromte landt van omtrent 46: Roeden ang door gegraven, en
afgesneden zal moeten werden tot op 15: voeten ditep, en 12: d=os
w' hebben de Regenten u wer Ed„e jntentie wegens
breet:
dit werk te verstaan gegeven, alzoo sulthan soppo om zijn vermaak
na sindouradja vertrocken, en den sulthan Annom dagelijcx
besig is om een feest voor zijne kunderen te bereijden, maar na
wij hebben konnen bespeuren, zoo soude de princen haar vrij„
verdrietig getoont hebben, om datse Reets (behalven de Hout„
Cappers) tot het maken van de nieuwe fortres contribueerde
7: metselaars.
1: timmerman.
sulthan Soppo.
. . . . . .
1: smit
48: bathoors
7: metselaars..
1: timmerman.
d„o annom
- .

1: smit
- -
18: bathoors
5: d=os pangerang de pattij

119: coppen. des niettemin heeft Rapanagara die de saken
van den eersten prins bestiert) aangenomen tot gedagte water
zaag molen te zullen leveren 30: man:, en den tweden prins
zal d’oudste broeder volgen, zulcx pangerang de pattij (die tot
nog toe om de kortheijt des tijds niet aangesproken hebben) dan
misschien wel 20: geven zal; zoo bij aldien het uwer Ed„s beliefden
goet te keuren, wij zouden (om het werck te faciliteren) van Ider
priangangs Hooft (in plaats van 20: man: diese thans contribueren)
30: versoeken, en van Gabang en Indramajou (die tot nog toevrij
geweest zijn) ook zoo veel: dusdanig (over veel schijven lopende)
zouden de wercken spoedig. zonder murmureren voltrocken
konnen werden, daar men tegenwoordig wel Requard op
nemen mag, overmits d’ gehele oost cust Java met een donckere
nevel overtrocken schijnt te wesen, zijnde ons den 20„e deser
ter ordre van de princen, de drie nevens gaande briefjens
overhandigt, die smorgens door de wagters op hare passee
banen gevonden waren; naar ons beduijt is zoudense met
een gebroke arabische, Javaanse, en maleijtse thaal zeggen
willen, dat d’ Europianen of blancken die in hare Negorij„
waonden, de Coningen van bongijs. Maccassar, Java, en
pluijm ban, 'twelk nogtans Regte Coningen waren, doen
vallen hadden, dies zij gereet waren om te sterven, en de
W' hebben
princen daartoe mede op wecken wilden.
sedertel:


Van CCeribon dato 24„e Junij A„o 1686:„
bedectelijk veel moeijte gedaan, om te vernemen wie de stigter
van dese briefjens zijn mogte, maar hebben tot nog toe niets konnen
Radeenaria soeria dipoera heeft ons in
ontdecken.
considentie gesegt, dat de hHuijsvrouw van sulthan soppo eenige
maanden verleden (als wanneer den sulthan annom nog n
carta soura diningrat was) haar offe rande willende plegen
bij ’t Heijlig graf, aldaar in ’t dack van seker Huijsje gevonden
heeft een Iavance brief met eijgen handen van sulthan
annom aan zijn soon pangerang Ratoe gesz: (die doenmaals
aldaar geseten, maar voor zijn moeij de princesse geweken
was) waarbij hem Recommandeert gem: graf te laten
suijveren, de daken der Huijsen te vernieuwen, en allesna
behoren op te proncken, alzoo den sousouhounan daar toe
100: Rd=s geschoncken hadde. gedagte brief zoude nog onder
de Reden waarom dat
sulthan soppo berustende wesen.
deselve niet aan ons geadviseert heeft; zoude eensdeels zijn
om dat 'er een goedt heijlig werk in stondt, en ten andere
dat hij, geen bewijs hebbende, bedugt was, dat men denken
zoude, dat zulcx uijt haat tegens zijn broeder gepractiseert
hadt. nog Relateerde voorn: Radeen (gelijk naderhandt
ook van meer mantrijs verstaan hebben) dat Radeen
wieratroena (zijnde de broeder van Ratou amankourath,
en een boesem vrundt van den sousouhounan) verscheijde
malen op Cartasoura diningrat bij den sultan annom
geweest heeft, die dan zoo bedectelijk met malkanderen
discoureerden, dat niemandt Haar konde horen, even gelijk
bevorens op den 21: maart van Tommogon soura nata
gesz: hebben.
zelfs in ’t aftrecken van Cartasoura had
genoemde Radeen wieratroena den sulthan annom uijtgeleid
gedaan, en voerden onder t Rijden zeer geheijne praat,
zoo dat et egter schijnt, dat hij zoo vreemt van den
sousouhounan niet heeft geweest, als hij zig wel veijnst,
en daarom haasten w' ons, zoo veel als doenlijk is, met
de nieuwe fortres. jngevalle ’t aan geen kalck komt te
gebreken, zoo hopen binnen een maandt drie punten
en twee Cortijnnen in defentie gebragt te zullen hebben,
maar zoo bij aldien uwer Ed=s hier kalck belieft
gebrandt te hebben, dan zullen ons een â twee scheepsladinge
Craal steen toegesonden dienen te werden, want die met
visschers vaartuijgen van het Tagals Rif te halen (gelijk
bevorens is gedaan) kan net beschieten, en ’t zond de
jnwoonderen, (die van haar vaartuijg noeten leven, te
lastig vallen, maar hout, en water verder toebehoort,
hebben
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hebben de princen ons belooft te zullen verschaffen, en op dat
de wercken daar na niet wagten magen, versoeken zeer demoen
—
dat uwer Ed„es ons voor af believen te laten versien met 500:
balies kalck, dan zullen w' ons zelve nader handt als 'er„
van de balijers,
Craal steen komt) wel konnen bedruijpen.
daar den Tagalsen Resident uwer Ed„s van gesz: heeft
hebben wij den E: Heer Commissaris tacq zal:r onder dato 12„e
novemb:r a:o passado zodanigen Rapport overgesevert, als de
nevens gaande Copia verthonen zal, dog ofse tzedert nog stercker
aangegroet zijn, is onbekent, ’t geen den Tommogon Racpanagara
aangenomen heeft, door goede vertroute de luijden te laten spioeneren
zulcx u wer Ed=ns desselfs bevindinge ’t zijner tijdt staat over
gebrieft te werden.
den Javaanse nachoda martanatja zijn sijne goederen in
presentie van de Commagons Napanagara, en soura dinata,
eer dat na batavia gegaan is, wederom gegeven, en den Chinees
't sienko zouden wij geern verschoont hebben gehadt, jndien hij hier
zoo goetwillig in ’t Confesseren was geweest als op batavia;
w' hebben hem smorgens toen den saak nog duijster was zeer
vrundeli: om de waarheijt versogt, maar hij heeft zoo lang
gelaeghent tot dat alles ontdeckt, en hij overtuijgt is geworden,
dat hij den amphioen publijk, en in presentie van een Neder„
lants luijtenant gekost zoude hebben, als hij zig per Request
beroemt, kan onder correctie van uwer Ed=ns niet wel wesen
of gem: luijtenant zoude verscheijde luijden tonregt beschuldigt
hebben, gel: de nevensgaande originele briefjens, (die ons
toenmaals door seker sergiant Havelaar toegesonden zijn)
uijtwijsen zullen. en om uwer Ed=es opregtel: te bethouen dat
wij gedagte Chinees ten op sigte van onse eijgen Jnteressen
geern zoude hebben gesargeert, zoo belieft te weten dat hij ons
huijden dese uur nog 372: Rd„s van ’s Comp„s wegen schuldig is,
0
overkoop van 2. packen Tapechiidos 1„ 7896: en 8578:
die wij liever hebben willen Rasarderen, dan verdagt te wesen,
dat w' ons voor geldt hadden laten corromperen, de goederen
die gem: Chinees voorgeeft verloren te hebben, zullen wij
gaarn Restitueeren, Ingevalle hij die komt pretenderen,
of w zullen uwer Ed=ns zoo klaar als den dag zijne eugens
bethonen. de Javaance kleden zouden wij niet hebben
gearresteert; maar om dat den toevoer zoo groot wiert, ende
hier over de 20: stx: pallimbangse, en Jambijse vaartuijgen
lagen, die zeer genegen tot dese kleden zijn, zoo dagten dat
’s Comp„s Negotie op die plaatsen grotelijcx gekrenkt zoude
werden, want wij Reets over de 300: Corgies hadden laten
passeren


Van Cheribon dato 24„en Iunij A„o 1686„
passeren dog wijl uwer Ed„s jntentie nu klaarder gesien hebben,
zoo zullen ons voortaan van diergelijke actiens wagten.
den amphioen, nu wij marckgang mogen volgen, zal metter haast
van de handt schieten, hebbende Reets 10: Canassers, en al onse
Capechindos verkost, over zulcx versoeken dat wederom met
andere mogen gesecundeert werden, na deniaal (onse Caszenn
swack zijnae, tot het afbetalen der Houtwercken, en opmaken
balcken
der molen, en fortres veel geldt benodigen zullen„
van 70: â 80: voeten lang, zijn volgens Rapport van den Timmerman)
in de gantsche bosschen niet vinden, maar wel van 65: die wij om
metter haast droog te werden, op de stam doodt hebben laten kappen,
en binnen 2: â 3: maanden gelevert zullen konnen werden, ten
waar dat uwer Ed=ns deselve eerder beliefden te vorderen,
gemoet touw om de schepen te laden, zal wel best en ’t
durabelst zijn en wijl zulcx op Samarang best te krijgen
is, zoo zullen der waarts een vaartuijg zenden, en voort aan
geen touwerk meer van de schepen gebruijken.
De priangse Hoofden hebben ons geadviseert
datse door uwer Ed=n op ontboden zijn, Jnsgelijx dat
Tommogon, Canoebaija. Hooft van ’t landschap
parcamouut Siang overleden is, zulcx wel wenschten
te weten, wie dat uwer Ed=ns in zijn plaats beliefden
te ordonneren, zijnde behalven twee soonen die hij=
heeft nagelaten, nog eenige andere sollicitanten naa
die plaats, namentlijk Angabeij tstoesioek van
Parcamouutsiang, angabeij Lama sta van
'sindancassie danian damar dawa van Goelongongh,
dog W: hebben
en Candourouang van t' Chelatsiauw.

tot uwer A=o nader ordre d’ onste soon van gemelte
„diepa bengala
—
tanoe baija„ bij provisie verkoren.
t opper hooft van Cawassin genaamt sontananga is
mede gestorven, in wiens plaats door de pattij Im„
banagara de soon nalla soeta wederom gestelt is,
dog sonder ons voorweten. Ingevalle n wer Ed„e dit
zodanig komt te behagen, dan zoude wel actens voor de
successeurs versoeken, om haar aan te moedigen.
d’Extracten der Negotie boekjens, facturen der versondene
houtwercken, en alle verdere papieren die n wer Ed„n hebben
believen te vorderen staan per naaste te volgen.
Onder ’t schrijven deser komt den secunde Jan van Beijst van
Jndramajan, zeggende 'tschip de graaf op den 21„e Courant
afgesondeen vaardigt
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afgevaardigt te hebben, en blijven gunter nog Ruijm 5: scheeps
zegels tot passen zullen in ’t welnemen

ladingen hout leggen.
per naasten verwagten, alzoo ten eijnde bot zijn, waarmede
Hoog Ed„ Heeren verblijven hiermede etc: was getekent
adriaan Willem soon en J: v: Heijst, in margine stondt Chirebon
den 24„e Iunij a:o 1686:
drans, laat van drie briefjes van een
inhout, met maleijtse en Arabise Caracters
gesz:, mitsgaders van Chirreb: naer Batavia
gesonden, en op p=mo Julij deses Jaars ontfangen
mijn Heer, en genegen vrundt ik wensche u E: alle hete, en gesondtheijt
de godt mahomets wil u E: sterckten en Couragie als een opregt
getrouwe mahometaan geven; de oorsaak om dat dit begonnen (en door mijn
zodanigen weg wert in gegaan) is niet bevel, Consent, en ordre, van
den groten vorst geschiet, mijn Heer die gelieft daaraf, ook in u E:
negorij chirbon, een beqinte maken, als of ick 'er zelver was, ik zal
uE: daarin behulphaam wesen; dewijl dog de boegies, Macassaren,
en palimbang geen koning konnen werden, voor dat zij met den
vorst van Java (waar nu al een begin gemaakt is) eendragtig te
samen spannen, dan kunnen zij een sterkman, en groot keijser
uijtmaken; de zegeninge zij met u E: en blijft gegroet; andermaal
de Iegeninge zij met uE: en blijft gegroet
6.
6
Rannort door den Resident Adriaan
Willem soon op sijn verschijningh alhier
aan den EE: heer Commissaris Francois
tacq, en den verderen Raadt, wegens het
Tagals district gedaen.
zoodra de Chirebonse vrunden ons geadviseert hebben, dat haar
Ed„n Hoog agtb: geinclineert waren om het wapen van der
goes (mits desselfs swacke gestalte) hier omtrent met ligte
houtwercken afte doen laden, en waartoe gem: vrunden, geen
genoegsame voorraat aan de handt schenen te hebben; zoo zijn wij
bezig geweest, om de balckiens die in de bosschen van pamalang,
en batan gekapt lagen, af te laten brengen, 'twelk door den Jver
der Javaanse Hoofden zoo voorspoedig is toegegaan, dat 'er thans
tot gerief van dE: Comp: Ruijm 2: â 3: scheeps ladingen aan de
stranden gereet leggen, zulcx wij u EE: in ’t geheel met andere
dan den goeden standt dier landen zouden konnen voordragen/.
teenigste quaat, daar het bij een beter Regering van den sou„
souhounan; wel wat van gesuijvert zoude mogen werden: zijn
een parthij balijers, en maccassaren die zig allenxkens op
paccalongan
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paccalangan, onder schijn van te Negotieeren, en op ouronten„
voor desen met geweldt onder den schelmagtie soura pattij
tzamen gerot hebben, en nu bij na volgens de gerugten ’t getal van
1601 weerbare mannen zoude Connen uijtmaken. dit volck
'twelk een beklagel: zaak is, wert zelfs door de grootste begeerders
van ’t landt aangesogt, en tot een geessel gebruijkt om hun
eijgen onderdanen te knevelen en te plagen, waar uijt dan
sijndens ons

somtijds grote ongelucken Comen t'ontstaan.
gisteren op ons vertreck, door den sabandhaar quanqua van
paccalongan met een Chinees briefje geadviseert, dat aldaar
bij helderen dag door eenige balijers moedtwillig vermoordt
zijn 2: maccassaarse coopluijden, die met een pas van batavia
waren gearriveert, en waar van het Javaans opperhooft
(genaamt Cartatroena:) de moordenaars niet heeft zoeken te
vatten. nog is onlangs ter zelver plaatse doodt gebleven,
den hinees Maijko, die met zijn landsman thijouko in questie
en voorts met vuijsten handt gemeen geraakt is over eenige
Rd„s die den laast genoemde
afbetaling op een somma van
aan den eerste overkoop van amphioen schuldig geweest was,
gel: uEE: breder uijt de getuijgen zult konnen vernemen, die
om gehoordt te werden, met gem: cabandhaar, daar ons den
gewaarde misgadiger van overhandigt is, herwaarts ontboden
zijn; onder wijlen &amp;„a onderstondt EE: Heer u EE: onderdanige
en volvaardige dienaar, was (andhentijk) getekent, Adriaan
Willemsoon, den 12„e Novemb: a.o 1685:
Translaat van een Javaanse
brief door daman timbanantang
uijt ’t landschap Timbanantani aan
den Chinnebonse Resid„t gesz: en on den 7„'
deser maandt maij 1686: tot Chirneb:
ontfangen, per den soldaat Hendrick
pieters:, en twee Javaanse loeras
genaamt Carta watsiana en ’t Siandra
Souta.
desen brief komt van daman Timbanantang aan den Resid„t
willem soon die op Chirebon woondt, en die ik veel doe
groeten.
de brief die u E: met den soldaat Hendrick hebt believe te zenden
heb ik wel ontfangen, en daaruijt verstaan dat den pangerang
van Sammadang geklaagt heeft dat zijn volk zoude berooft of
geflundert


Dr
Van Cheribon ond„r 24„' Iunij A„o 1686
geplundent geweest zijn, 'twelk noijt is geschiet, zoo lang d’E: Comp„s
mij hier als opperhooft oer 1000: man gestelt heeft, maar Jck
heb wel verstaan, dat voor desen ten tijde der bantammers als
wanneer alle de priangse landen becurven zijn geworden,
dat dit voor val doenmaals mede gepleegt zij, dog den Capiteijn
karang nog d’ Heer van dijk zijn datmaal nog niet op Chirebon
geweest, ook heb Ick t gesag nog niet gehadt, en dat zulcx bij mij
niet is afgedaan geweest, is om dat het aan marta Jonda, en
’t siandra souta heeft gehangen, Jnsgelijcx betaamt het niet volgens
’t gevoelen van alle de priangse Hoofden dat zulcke oude dingen
wederom vernieuwt werden,
nog zal Ik u E: na groete bekent maken, dat mijn volck 't geen
na de boodt van Tommogon Wiera angoen angoen van d’E:
Comp„s bekomen hebbe tegenwoordig op gehouden werdt, door
den Sammadangse aria Sitsiapattij, bestaande in 42: Huijs„
gesinnen, ’t welk nogtans in der waarheijt volk is, van den
overleden Commagon wiera angoen angoen, en mij Regtvaardig
door d E: Comp„e is verleendt; al ’t gene Ick uE: te schrijven
heb staat in dese brief vervats, die met den soldaat Hendrik
afgaat, eijnde.
6
Translaat van een tweede brief door gem:
daman Timbanantangh aan voorsz: Siesro„
gesz:, en onder vorige dato ontfangen
desen brief comt van daman Timbanantang aan den Resident
adriaan Willemsoon die op Chirrebon woondt
Jck laat uE: weten als dat d’ Heer generaal mij benevens alle de
priangese Hoofden na batavia op ontboden heeft, uE: hebt mij
believe te versoeken om eenige goede paarden te laten koper, maar
Jck heb geen andere kunnen bekomen dan dese 2. die overgaan,
niet wetende of uE: deselve zullen gevallen ofte niet, de
waarde daar van kan Ik niet zeggen vermits het Comp„s eijgen
zijn, en Ik maar een op sigter ben. dese 2: paarden gaam met
Hendrik en de loeras wanna Saraija en Nara Jonca over„
eijnde.
Translaat van een derde brief
door, en aen als voren gesz:
desen brief komt van daman Timbanantang aan den
Resident adriaan willem soon die op Chiroon woondt
en dien Ik veel goeden dag wensch.
door mijne afgesondene genaamt manna saraija staat uE: dese
brief te gewerden, waarmede ik uE: adviseren zal, dat uE
vader
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vader Tommogon Tanoebaija overleden is, vergangen woensdag,
den 30:e van de maandt Joemadila wae in ’t dorp tjipanchiar,
al ’t geen Ik te zeggen heb, staat hierin vervat, eijnde
Translaat van een Javaanse brief:
door Ingebeij tsjoesjoeck van parcamoent¬
sjan, Angebeij sama Ita van Smdang Cassi¬
daman damman dawa van goelongongh,
en Candouroan van tselatihiauw, aan
den Resident tot Chirebon gesz: en op den
17e meij 1686: ontfangen, door sjandra
Watsjana, en darpa watsiana
desen brief komt van vader angebeij ’t sjoesioeck van parca¬
maentsjan, angebeij sama Ita van singang cassi, Candouroan
van tselatehiau, en daman dammar dawa van goelongong
aan den Resident Jacob tot Chirebon, die wij veel goeden dag,
en een lang leven wenschen.
naar dit zullen wij zeggen dat uE: vader Tommogan Tanoebaija
overleden is, dies tegenwoordig tijding verwagten, wie d’ E:
Comp:s vertrouwt om de plaats van Tommagon Tanoebaija
te bekleden. de Reden waarom dit niet eerder bekent
gemaakt hebben, is om dat de soon van Tommogon Tanoebaija
op goelongong is geweest.
Tommagon Tanoebaija is op dinsdag
den 28:e van de maant Joemma dilawal overleden in ’t jaar
wauw, eijnde, al 't gene wij te zeggen hebben staat in deser
brief vervat.
Translaat van een tweede brief
door, en aen als voren gesz: en op
den 28:e meij 1686: ontfangen, door
tSiandra Watsiana, en darpa
Watsiana
desen brief komt van angebeij t'sjoesioeck van parca¬
moentsjan, angebeij sama Ita van Sindang Cassi, daman
damar dawa van goelongong, en Candouraan tselatchiauw
dien den Resident tot Chirebon hertel: doen groeten, en een
lang leven benevens gesondtheijt op dese werelt toewenschen
en die den gouverneur generaal veel mag toevertrouwen,
om de Javanen te Regeren.
naar dit zenden wij onsen afgesonden soeras t'siandra
Watsiana, en darpa taroena, wijl voor desen met den soldaat
Hendrik
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Hendrick een brief gesz:, en daar bij geadviseert hebben dat
Tommagon Canoebaija overleden was, zulcx uE: begeerte
nu zijn afwagtende, wie wederom in Commogon: Tanoebaijas
plaats optreden zal, zijnde de oudste genaamt diepa mangaba,
en d’ andre dita mangala, met nog een broeder genaamt angebeij
sama Ha, en Ik angebeijtsioestoeck ben bij Tanoebaijas vader
tot nu toe tweede of pattij geweest, nu versoeke dat dE Comp„e
uijt dese Jemandt mag verkiesen, waar mede ’t gemene volk
zeer wel vergenoegt zal wesen, eijnde.
Translaat van een Iavaanse brief door
den Temmogon Wiera dadasa uijt ’t landt van
Soecapoera, aen den Resident Adriaan
Willemsoon gesz: en den 21„ meij 1686: ontfangen
door twee afgesonden Coeras.
desen brief komt van Tommogon Wiera dacaha aan den
Resident adriaan willem soon die op Chirebon woondt, en die
Jck laat u E: weten als dat d

Jck veel goeden dag wensch.
heer generaal mij benevens alle de priangse hoofden na batavia
op ontboden heeft; al ’t gene Ik te zeggen heb staat in dese brief
vervat, eijnde.
Translaat van een Javaanse brief door
den pangenang van Sammadangh, aan als

voren gesz: en op den 24„e meij 1686: n„ Angebeij
marta Tonda ontfangen
desen brief komt van pangerang chammadang aan den Resident
op Chirrebon, die Ik mits desen woesende 2: koebeesten, versoeke
naar dit zal ik uE
dat deselve in dank belieft aan te nemen
kortel: bekent maken dat ’t volk van Sammadang na de Negorije
t goet
„
Jmbanagara is verlopen, gel: Hendrick wel weet.
en ’t quaat dat hier wijders op Sammadang passeert ins gelijcx
hoedanig het volk bedurven werdt, is u E: genoeg bekent
alzoo het Comp: is, en daarom gedenck ik niet meer aan
Lammadang, al ’t gene Ik te zeggen heb staat in dese brief
vervats, eijnde
Translaat van een Javaanse Crief
door de pattij. Imbanagara van Imbanagara
aan voorn: Resident gesz: en op den 24. Meij 1686:
per loera der pawatsiana op Chinebon
ontfangen
desen brief komt van kiaij Jmbanagara aan den Resident
naar
van Chirebon, die Ick veel goeden dag eensch.
dit zal Ick uE: bekent maken dat de generaal mij doen
Roepen
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roepen heeft, dies uE: bescheijdt zal afwagten; d’ afgesondene
waardoor Jck na batavia geroepen ben is een hooft van
ammadang genaamt Jaija winatta, die volgens zijn seggen
een brief mede gebragt, maar aan mij, niet verthoont heeft, zulcx
uE: selieve schriftel: te gemoet zal sien, eijnde, den brenger
deses is genaamt der pa watsiana, die Ick over vijf dagen
wederom verwagt.
Translaat van een twede brief, door
en aen als boven gesz: en op den 2e
Junij 1626: per loera dernawatsiana
ontfangen.
desen brief komt van vader Imbanagara, aan den Resident
willem soon tot Chirebon, die Ik veel goeden dag wensch.
naar dit zal Ick u E: bekent maken, dat ’s Comp„s volck
alhier niet stercker is dan 708: huijsgesinnen, en uE: hebt
van 1000: manner, 20: believe 't ontbieden, dies versoeke
dat zulcx belieft na te dencken, al zoo niet Regt is dat van
nog zal Ick u E: notificerens
mij 20: man vordert.
dat aria souriawisanta van mij g’eijst heeft 250: Rd„s
die Ik gegeven heb onder versoek dat mij belieft te excuseren
om dat zulcx niet eerder bekent gemaakt heb, vermits
dagt dat het uE: ordre was, ingevalle het uE: last niet
mogt wesen, versoeke dat zulcx aan d’ generaal belieft
wijders zal Jck u E: nog zeggen
bekendt, te maken.
dat hier aangekomen is, een persoon die zig voor een
afgesondene van d’ generaal tot batavia uijtgeeft, die de
speloncken van pamotan wil besigtigen en vogelnestjes
copen, dit durt Ik zonder u E: last niet doen. d' naam
van dese man is Luijtenant warganaija, eijnde, die dese
brief brengt is diepa gattij afgesonden van vader Jntba„
nagara: voor ’t laaste zal Jck u E: notificeren dat souta
nanga overleden is, wiens soon hem vervangen heeft
Casteel batavia
ontfangen per de patchiallang Oriefie van Wangsatana en
de Conincx vis p=mo Julij 1686:
patra vanst, tot pamanoekan
aan haar Ed„les gesz:
keij patrawangha beken ontfangen te hebben, en wel
verstaan het briefje van zijn Edelheijt, ende belooft
met alle pliet op te komen met 180: dicke plancken
kleijn en groot, Ingebij wangsatana heeft belast
aan
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aan de Inwoonders te cappen kerte Jnda maakt Romoer
om landt, en dat is engebij wansatana zijn landt, daarom
Jck patriwansa op batavia niet ken Comen om de
Romoer van Landt, anders zou Ick over m: zijn geweest
op batavia. hondert en 25:' gestorven aan de kinder pocker,
onderstondt pamanoekan den 29„' Junij, was getekent
en gebeijwangsatana, en kaeij patra vanst
Batavia
Aan d Edele Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generael, en d’ Edele Heeren
Raden van N„ India
ontfangen per Chinees vaartuijg
den 6„e Julij 1686:
Ed„le Erntfeste, Hoogh agtbare,
Manhafte walwijse, voorsienige,
seer genereuse Heen, end Heeren
Ed„o Hoogh Gebiedende Heeren
Wij hopen dat onse Iongst onderdanige van den 24„e
deser, tijdig voor u EEd„le Hoog agtbaar hedens zal
verschenen zijn, daaruijt zullen hebben ontwaart
dat een schip met last poorten hier omtrent half Iulij
wesend vroeg genoeg zal zijn, om een lading houtwercken
in te nemen, dese gaat eenelij: en ten principale ten
geleijde van ’t alhier (op den 8„e feb:) aangehaalde verdrevene
malaccasz: lamboe van den Chineesz: annahoda
tsioncko onder behoorlijke handt schrift van den Chinees
tsoeancko der goederen bij hem alhier uijt handen den
Resident pittavin ontfangen, en in voorsz: Lamboe afgeladen
gel:
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gelijk bij ’t Cognoissementje hier benevens gevoegt, u E:
Edelhedens believende kan beoogt werden.
voorsz: annachada heeft ons versogt, om voorgemelte
lamboe zijn lading in zout, Rijs, suijcker &amp;„a mogte geven
op hope zoo de hoge Regering tot batavia het zelve
vrij kende, dat als dan van smits was deselve een
togje weder naar malacca te doen ondernemen, andersint
dat zijn lading bestaande in 11: Cojangs sout, 4: d„o Rijs,
en een d„o bruijn suijker ten dienst van d E: Comp:e des
benadigt wesende zoude zijn, 'twelk wij hem onder uE:
edelhedens welnemen hebben geaccordeert onderwijlen
Ed„e Heeren verblijven hiermede etc: was getekent
Lambert abrahanhz: pittavin, en J: E: van der schuer
ter zijden stondt, ten Comptoire Tagal den 29„e Junij
anno 1686:
batavia
C.
Aan den Ed=len Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generaal, mitsgaders d’ Ed„e Heeren
Raden van Nederlants India
6
ontfangen den 27„e Julij 1686
per ’t schip macassar.
Ed„l Erntfeste, Hoogh agtb:
manhafte; welwijse, voorsienige
seer genereuse Heeren
Ed„e Hoogh gebiedende Heeren
Op 18„e deser verschijnt alhier ter Rheede 'tschip Ma„
casser, met een open geleij briefje van d’EE: Harmen wander„
„poel, eerste Cap:n en Johannes de Hartog oppercoopman aan
de Residenten zoo tot Samarang als Tagal geschreve,
beheleende dat het gen: schip op de quala damack zijn
lading niet volkomen hadde erlangt, en om niet wanladen
1ot
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tot uWel Edelhedens te komen onse Comptoirtjes expres
aangegiert, en nog tot zijn lading van hier ingenomen 250: stx:
swalpen Costende uijt wijsens 't memoritje ƒ 318: 15:- gaat
voorsz: memoritje, en cognoissementje hier bezijden, wij
sien dagelijcx een bodem te gemoet, wiens lading alhier gereet
legt, en devoireren om per naaste nog een scheepslading klaar te
hebben. d' twee Javanen door ons na de boven lande (om
naar ’t gedoente der baleijers te vernemen) gesonden, als nog
niet geretourneert, onderwijlen Ed„e Hoog agtb: Heeren
verblijven hiermede etc: was getekent, abraham lambert
pittavin, en I: E: van der Schuer, in Margine stondt) Tagal
den 22„e Julij a:o 1636:
Register den parieren
n
J. de Conting de
dewelcke heden nae Batavia
meijblom.
aan den Ed„e Heer Ioannes
Camphuijs, Gouverneur Generael
en d’ Ed„le heeren Raden van
nederlants India door den
Resident Adriaan Willemsoon,
en Raat van Chinnebon versonden
werden.
N„o 1= „ originele missive aan welgem: Ed„e Heer gouverneur
generaal, en d’ Ed„e Heeren Raden van Jndia, door
geciteerde Resident, en Raadt van Chirrebon
dato heden gesz:
2.„ generale factura; wegens zodanige contanten, peper, en
houtwercken, als door opgem: Resident, per diverse
bodems zoo van hier als indramajou na batavia
versonden zijn, den 29„e Iulij 1686:
3 —„ Copia ordonnantie, en quitantie wegens de afbetaling over
geleverde Houtwercken aan de Chirrebonsz: princen
dato 29„e Iulij
verstrecking aan ’t guarnisoens volck. sub dato
4 – „ Rolle der
N„o 5:
4„e Julij.
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N„o 5„ d„o der subsidie kostgelden voor de maanden, februarij. maart,
april, maij, Junij, en Julij. 1686:
6.„ Copia Rapport door den sergiant Jan Carstensz: aan meergen:t
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Resident, den 13„e Julij overgelevert
originele Javaanse, brieven die den 3„e augusto
7-„ sijnde vier
uijt den naam van sultan sopo door Tommagon
Rapa nagara en Radin aria Soeria dipoera
aan dik gem: Resident zijn overgelevert
Chinnebon in de fortres de beschermingh den 4„e Aug:so 1686:
Batavia.

aan den Ed=e Heer
Joannes Camphuijs, Gouverneur
Generael, en d’Ed„le Heeren Raden
van Nederlants India.
per de Contingde meijblom
ontfangen 6.e augustij 1686:
Ed„le gestrenge, Hoogh agtb:
Manhafte, welwijse, voorsienige,
seer Genereuse Heeren.
EH„e Hoogh Gebiedende Heer.
De weijnige tijdt, die den Eerwaardigen Heer predikant
Jacobus vosmaar hier geweest heeft, hebben wij met ’t aan
horen van godes woordt, en ’t oeffenen der Heijlige Sacra„
menten besteedt. zulcx zeer demoedig versoeken dat
dese geringe letteren (sonder de vereijschte advisen) ten goeden
mogen aangeschouwt werden, dienende eenelijk tot geleijde
van sonninge gerede papieren, die door u Ed„e Hoog agtb:
hedens Jongst begeert zijn, bestaande uijtwijsens apart
Register, in.
een generale factura van de Contanten, peper, houtwercken R„a
die successivel: per diversz: bodems na batavia versonden
zijn monterende ƒ 10645: 16:
Copia ordonnantie en quitantie wegens alle de Houtwercken
die
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die door de Chirrebonse princen, onder d't administratie van
den Resident Adriaan willemsoon gelevert, en afbetaalt zijn,
blijkende wijders wat den sulthan annom per Rest nog
schuldig blijft.
Rol der subsidie kostgelden en verstreckinge op Reecq:
van verdiende maandt gelden.
Rapport van den sargiant Jan Carsteuse aan den Resident
adriaan Willemsoon, en vier originele Javaanse brieven
die ons gisteren uijt de naam van sulthan Sopo:, door
Lommagon Rapanagara, en Radeen aria Souria dipoura
gebragt zijn, waarvan den Eerw: Heer predikantoor, en
oog getuijgen heeft geweest, dies ons voor eerst aan zijn E=s
mondeling Rapport geern zullen gedragen, onder versekeringe
dat desselfs beduijdenis die tot nog toe niet wel begrepen hebben,
binnen 5: â 6: dagen breder zullen expliceren, als wanneer
uwer Ed=ns onse negotie boekjes, die thans gecopieerdt werden
zonder faut staan te gewerden, ondertussen E„ Hoog agtb:
Heeren verblijven hiermede etc: was getekent, adriaan
Willem soon, en I: v: Heijst, ter zijden, Chirrebon in de vesting
de bescherming den 4„e aug„o a.o 1686:
Thriftel: Rannort gedaen voor
mij ondergesz: Jan Carstens Sergiant
in dienst der E: Comp„e en hier ten Compt„n
bescheijden. expres door den Resident d„r
Adriaan Willemsoon, nevens 2: soldaten
—
gecommandeert om te ervaren wat schade eenige
Europianen van sekere pantjallangh in de
negorie Ionti gepleegt mogte hebben, als.
mede hoedanig deselve van de Inwoonders
onthaelt, en of waar mogte wesen, datter
eenige volgens de gerugte door dees landt aart
onder de voet gestoken, of gesneuvelt mogte
wesen, van welckers bevindingh mij in t vervolgh
sal expliceren.
6„
en 11„ Julij, ben Ick ter ordre van uE„ benevens
een mantri van den eersten prins genaamt kiatj
damang Cagack naar de Negori jonti vertrocken, en in
de Negori Crangampil naast daar bij gelegen comende
heb.
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hebde dert van eerstgen:t Negorij aldaar gevonden, en hem gevraagt
wat het voor volck geweest was die in zijn Negori overlast
hadden gedaan, die mij ten andtwoordt gaf dat ’t hem onbewust
was, nademaal sij naar Cheribon tot een gevolg van den
eersten pins waar geweest voorders ben Jck naar d’ meerge„
negori toegegaan, aldaar Comende deselve zonder volck gevonden
behalven een Javaan die doende was om daar jets van daan t
halen, hebbe denselven door een van de mede genoemde Javanen
laten Roepen, en hem gevraagt, waar hij 't huijshoorde, die
ten andtwoordt gaf op Jonts, en wijders gevraagt waar het
volck uijt d„o Negort naar toe gelopen was, en uijt wat oorsaak
zij gevlugt waren, die daarop antwoorde dat het volk in
de om leggende Negorijen gelopen was, ter oorsake dat daar
4: Hollanders en 1: maccassaar waren geweest, die een
vrouwmens uijt de Negorie gehaalt hadde zonder meer
berigt, daar van te kunnen geven, het vrouwmens die naar
Crangampie was gevlugt, hebbe opstonts doen Roepen
en haar gevraagt, hoe het toegegaan was, die ten antwoorde
gaf dat op den 9„e deses omtrent middag 2. Hollanders met haar
zijdgeweer van de zeestrant in de negorij waren gekomen,
en in de maleijtse tal jets geeijst, dog en konden haar niet
verstaan, waarop de vrouwluijde de 2. Hollanders. Clappus
Noten, hoenders, als andersints gepresenteert hadden, maar de
meer gem: Euro pianen hebben het niet willen aannemen maar
in ’t Huijs gelopen en d=o vrouwens gevat, en met gewelt uijt de
negorij gevoert, het vrouwmens een alarm gemaakt hebbende,
zijnder 2: Javanen met pieken op aankomen lopen, welk de 2:
Europianen gesien, hebbende ’t vrouwens verlaten en zijn naar
heeftrandt gevlugt, het vrouwmens naar de 2. Javanen
vlugtende zijn mede weder gekeert naar de Negori, zulcx zij
voor gave uijt vrese van quader gevolg gesamentl: gevengt zijn,
en verder berigt doende, dat een weijnig voor dien tijdt aldaar aan strandt
een vaartuijg ten ancker hadde gelegen, 'tgeen daarka vermiste, dog niet
wetende waarheen het vertrocken of wat coers het geseijlt was, soudt
ondertussen een van mijn by hebbende Europianen benevens de oeri van d=o
Negori naar zeestrant, om te sien of daar ook vaartuijgen ten ancker lage
die wedercomende Rapporteerden dat geen vaartuijgen hadden vert
k heb de loeri uijt d„o negori uijt de naam van uE=s aangeseijt, dat zijn
i
volk weder bij den ander zoude Roepen, onderstondt Chirrebon desen 13„
Iulij 1686: was authentijk getekent Jan Carstensz:
Translaat van Vier en kelde, Spits,
gesneden Iavaanse lonthaars, die van
Chinbon op den 6„e deser alhier sijn ont fangen
mijn Heer weest indagtig 'tgeen u E: bekent is, en treckt zonder
2.
sout (of uijtstel naar buijten.


Van Cheribon ond„r 4„e Aug„o Anno 1686
het in Huijs daar sit astrawijaja met zijn vrouw. beijde
1„
zeer schone menschen.
desen astrawijana
vertrouwt op u E: geloof, en biddet (of sambajang) zonder
en zijn huijsvrouw
bennen in de vorige
vhouden, maar weest niet kinderlijk in mijn voornemen, en
tijden de schoonste onder
aat mijn trecken naar wat voor een plaats Jck heen wil
de Javanen geweest
4:
den Coning heeft al het geene van zijn begeren is, welscharpel:
belast, aan desselfs afgesant, die de zaak alzoo grendig, als den
Coning zelver bekent is.
Op de spitzigheijt der genoemde Conthaars, wert dit
uijtgeluijt
Mijn Hart is zoo spits, als een scharpepunt, het uwen moet
„
ock zoo wesen, dan zal het wel gaan
op dit R signer
Het is een teken waarbij blijkt dat die lonthaars (of briefjes)
van de Regte man Comen.
Batavia
Aan den Edelen Heer
Joannes Camphuijs, gouverneur
Generaal, mitsgaders d’ Ed: Heeren
Raden van N. India
ontfangen per Jnlants vaartuijg
Ed: Erntfeste Hooghagtbare
den 26„e aug:o 1686:
manhaft, wel wijse, voorsienige
seer genereuse Heeren
Ed.e Hoog gebiedende Heeren
uwer Edelhedens hoog g’eerde missives de dato 24„e Julij
over Chirrebon, en 3.e aug.o per Jnlants vaartuijg, zijn hier
den 16:e en 13„e deser, wel gearriveert, op die van den 3„e zeggen
dan onder Reverentie ten antwoort dat de 100: stx: klene
pasceduls of zegels bij ons wel ontfangen zijn, en ’t Request
van d’ vrouw van den Javaansen sergiant praja, daar bij zi
voorgeeft, haar man, al hier door ons op en vast gehouden

wert, is een abuijsje van d„o vrouw, nooijt gedagt veel min
geapprehendeert geweest, voorn: praia is hier overlandt
van


Van Cagal den 20„' Aug„o Anno 1686:
van Jndermaijo met zijn drien aangekomen, verthonende een
kleen briefje van d’ Heer Lantdrost, daarbij d’ Heer Licentmeester
van d’ voorden een passie voor gem: praja, om overzee
naar her waarts te mogen vertrekken, versoekt, dierhalven
den Resident, dik gen: praia vraagde wat hier quam doen,
daarop denselven diende buffels te kopen, hebbende 10: Rd„s
daartoe mede gebragt, dat ons eragtens zeer weijnig is, want
een buffel doen, en als nog 5. a 6. Rd.s hier moet gelden, daarom
voorsz: praja belast dat in ’s Comp:s vesting zoude komen
wanneer der een vaartuijg bataviawaarts wilde gaan,
dat den Resident hem zijn briefje als dan weder zoude inhandige
om daarop een pas herwaarts aan te bekomen, zedert welken
tijdt Iabij na 4. â 5. maanden heeft voorn: praja zig niet eens
verthoont, als nu, die benevens den gereformeerden portugees
diegononis brenger deses tot uwel edelhedens overvaart,
gem: portugees zal u Ed„e Hoog agtbaarhedens des believende
onsent wegen mondeling de klaratie konnen doen, wegens de
zaar behelsende de Lamboe, van pangadria, en daarbij het
toegaan van Joan ferdinando met zijn mede mackers, dog om
u E Edelhedens wijders vertoog ’t doen zullen w' betonen
dat Ioan ferdinandoos Request, en zijn mackers attestatie
en genagtig is, bij 4. verklaringe dier wegen beleijt, die hier
bezijden tot uwel Ed.e Hoog agtbaar hedens overgaan, daar w
ons zeer demoedig aan Refereren.
zij lieden beginnen
haar verklaring niet leugens, voorgevende dat ter ordre
den Resident, door een sergiant, en bij hebbende personen
d„o Lamboes Cargasoen ille daaruijt zoude wesen gehaalt
en in de logie gebragt. is frivool, maar wel is waar dat
alle de goederen die uwel Ed„ Hoog agtbaar hedens p. Jnventaris
zijn geremitteert uijt de pantchiallang van Joan ferdinando
is gehaalt, dien hij uijt voorsz: Lamboe hadd g jubarcqueert
niet tegenstaande dat hem zoo scherpel: was verboden
d.o Lamboe niet te zullen aan boort leggen veel min goedere
daaruijt tehalen, voor waar een stout bestaan, en derft
Joan ferdinando nog zeggen, dat 4. uuren lang tegens dito
Lamboe heeft geslagen, waardoor hun vaartuijg zeer
ontramponeert zoude geworden zijn, daar in tegendeel voorsz:
Lamboe maar 1. of 2. schoten heeft gedaan, zonder haar liede
geen of de minste letsel te doen, en heeft gem: vaartuijg
nog wel 5: â 6. weken na dato om Rijs te laden in dese
Revier gelegen, is ook met 4. â 5. lasten Rijs vertrocken,
dat de
zonder daaraan ooijt gecalfaat te hebben.
overige ladinge van de waalstroom belangt, daar is den
Resident
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Van Cagalden 20„en Aug„o Anno 1686:
Resident onbewustin, en gaat dierwegens een kleen
verklaringtje der gener die bij Jndispositie van den
Resident voorsz: schip hebben afgeladen. gel: den p„l adsih„t
Joannes Gaulius aldaar bij geweest zijnde mede zal konnen
verklaren, datter in d.o bodem geen particuliere houtwerken
van hier is gecargeert, verwaarts hij zulcx bekomen
heeft onder het welnemen van uE Edelhedens ons
onbekent.
d’Lamboe van den Chinees t sionko hebben wij ter ordre
van haar EE.s tot Japara aangehouden, gel: wij ook niet
nalatig zijn geweest, van alle geringe sake Japarawaarts
dog agtb
advijs te doen, omme uE: wel Edelhedens daar mede niet
te jncommoderen.
p 7.e deser verschijnen alhier de 2. door ons afgeondene
Javanen, met namen tsitrawangsa, en Samarang, in haar
lieden geselschap gegaan waddir, en Simour, de welke
berigten hoese naar veel Reijsens (de baleijers wesende 88:
Coppen, daarbij nu Jongst van batavia, of die weg van
daan gekomen 12. d=os makende 'tsamen 100: Coppen alle
eeerbare mannen, zig onthoudende in ’t loerentengaas
landt in d’ negorij dan wan) hebben ontmoet, en aldaar
bevonden te zijn als hoofden der balijers met namen als.
ourajouda
sergeant
Intje bongsoe
Sacra ning rat
Sacrajonda
sapoe jagat
sergeant aban
nancojouda, en Jouroemoedt, zijnde aldaar mede twee
afgesanten van souroe patti aangekomen, die voorsz: Hoofden
uijt de naam van gem: souroepatti hebben aangedient, hat
den zelven naar het eijndigen hunner vasten van mening
was, zig naar Tegal te vervoegen; en zoo bij aldien zijlieden
Couragiens waren, verleende hijse jnmiddens de voortogt
wat hier van werden wil, zal de haast voorbij vliedende
tijdt wel ontwaren;
voorsz: onse afgesondene weten
geen berigtte doen, of de balijero met de mataranse
groten zijn ingelaten, maar geven voor dat den onson„
hounang, en Radeen aria Sindonradja (in diens gebret
zij lieden zijn) wel weten wat overlast door hun aande
Javanen
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Van Cagal den 20„e Aug:o Anno 1686„
Javanen gepleegt wert, Rara nagara moet haar liede
spijsigen zoo dat ’t hem al begint te verdrieten, zijn,
ombols, en loreraas hebben met onse afgesondene gesproken
zeggende in dien dE: Comp: herwaarts aan eenige
militairen zondt, onsen keaij had wel moet de balijers
in derijl aan een kant te helpen, dit is Ed„e Hoog agtb:
Heeren) al tgeen ons uijt de boven landen is gerapporteert;
Op 27„e der gepasseerde maandt heeft den Resident vijf packen
gordel chirdos omgeset of verkogt, zijnde 3. grote en 2. klene d=os
d’eerste gen: tegens 180: en d’andre â 145: Rd„s sp:s 't pack hopende
wijders dat na een donkere lugt ’t wel weder wat op klaren
zal, in de Negotie.
Cort na't te dug zenden van de 12. man van Chirrebon is
d„o meester gevolgt.
d’ Reecq: van den provisionelen adsis„t
Joannes gaulins zullen w per naasten van haar EE.s tot Japara
afwagten, en met de naaste boden uwel Ed„ Hoog agtbaar hebens
toeschicken, jnsgelijcx mede 'tbij de Residents aangenome soontje
Jacob Collaart, schoonsoon van sergiant Jan bonzal.r en zullen
haar EE.s tot Japara beschreven werden om opening wegens
de bagagie van gem: overleden sergeant
den eerw: predikant
Jacobus oosmeer, is hier op 2. deser aangeweest, naar Godes
heijlig woort en tacrament desheijligen avondtmaal bedient
te hebben. weder den zelven avordt Chirrebonwaarts gestevent
waarmede desen besluijten, en verblijve hiermede etc: onderstondt
getekent. Lambert Abrahamsz. pittavin, en J: E: van der
schuer, ter zijden stondt tagal den 20. aug:o a.o 1686:
9
Register der papieren, dewelke
1
heden nag Batavia aan den Ed„e
p.r 't schip ooster,
blocken
Heer Joannes Camphuijs, gouverneur
generaal, en d’ E. E. Heeren Raden van
Nederlants India, door den Resident
Adriaen Willemsoon, en Raat van
Chinnebon versonden werden namentlk
N„o 1„ originele missive aan welgem: haar Hoog Ed„, door geciteerde
Chirrebonse Resident, en Raadt dato heden gesz:
„deklaratie van Tommagon Rapanagara en Radeen aria
soumra dipoura over 4. stx: Javaanse brieven die den 3.en
deser op de passebaan van sulthan sapoge vonden
en 's anderen daagt door opgem: tommagon, en Radeen
aan den Resident voorn. en Raadt overgegevert zijn
3„ passie van damak aan de Loeras angajaja, den soura tsiandra
den 23„e Iunij 1686: door A: doorstman verleent
4„ Copia missive door den oppercoopman Joannes de Hartog
en
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Van Cheribon den 20„en Aug„o Aun„o 1686:
en Raadt van Japara, aan gem: Resident, en Raat tot herreb:
te
sub dato 31„e Julij 1686:
5.. extract uijt het chirrebonse pasboekje deses lopende Jaars.
6. Copia Journaal 't zedert p=mo decemb: 1685. tot ult„o aug„o a„o stantijn
7 „ balance op de negotieboeken dato Idem=
8.„ extract uijt voorgeciteerde Jaurnaal verbeeldende alle de posten
dit 't Comp„s batavia niet aangetrocken heeft, om dat se
buijten factura ingeboekt zijn
9.„ Restanten der Chirrebonse effecten en Eijsder benodigheden
voor ’t Comp=tn ult.o aug.o stantij
10„ Cognoissement van ’t geladene in ooster bocker dato p=mo 7b„r a„o stantij
11 „ijst der Houtwerken, in als boven gescheept
12. „ Rolle der subsidie Costgelden, vande maandt aug.o
13„n sleijtels der geldt kisten
14 „ zijnde 3. stx: briefjes door den Resident Lamb.t abrahanesz: pittavin
van Tagal, en den oppercoop: Joannes de Hartog van Japara
aan voorn: Resid:t en Raat tot Chirreb, sub dato 27. 30.e Junuj
en 31.e Iulij 1686:
15. „ zijnde
3. Copia briefjes door meergen: Resid.t en Raadt als voren
aan die van Tagal, en Samarang dato. 4. 12„e Julij, en 11.
aug.o deses Iaars.
Chirnebon in ge fortres de Beschermingh ult:o Aug.o A.o 1686:

Batavia
Aan den Ed: Heer Joannes
Lamphuijs, Gouverneur gener„
en d Ed„s Heeren Raden van
Nederlants India
per de fluijt ooster blocker,
Ee
E„ Gestrenge, Hoogh Agtbare,
ontfangen 5.. Septemb: 1686:
Manhafte welwijse, voorsienige,
seer genereuse stlenen.
Ed=le Hoogh: gebiedende Heer.
met ons nedrig geleijdt briefje van den 4„e deser hebben w
u wer Ed„e verscheijde pavieren toegesonden. waarondeer
dat mede geweest zijn 4. stx: Javaan se briefjens, welkere
jnhout nu met het sentiment der princen Concurrerende,
zodanig door tommogon Rapa nagara, en Radeen aria
souria dipoura, verstaan, en uijt gelegt zij; als de verleende
schriftel: deklaratie zal verthonen. behalven ’t uijtstroijen
van dese op Roerbriefjens zoo werden wij 's nagts omtrent
de


Van Cheribon den 31„e Aug„o Anno 1686
defortres menigmaal niet brandt gealarmeert. gelijk de
scheeps vrunden (bij wiens aan wesen Ruijm 40 huijsen
vermelt, en diverse flickeringen gesien, maar tijdig gesmoort
zijn) zullen connen getuijgen; dog de conspirateurs, off
exploicteurs van dit werk, alhoewel dagelijcx genoeg daartoe
debvoiren, zijn niet uijt te vinden: ’t naaste (dat w' uwer Ed„t
net fondament zoude konnen voordragen, om concept te guijpen
wiede Roervincken van het quaatzijn) bestaat uijt dese
materie
—
den 28.e Junij zijn hier met het nevensgaande passie van damak
gearriveert de auras angajaja en Soura tsiandra, met
brieven van Tommagon souranata uijt Cartasoura
diningrat aan de 3. Chirrebonse princen gesz: niet anders
jnhoudende, dan dat gem: Tommogon eenige schapen versogt.
dit gesandt schap alhoewel weijnig van belang, heeft lang
geduurt, en zijn de briefdragers verboven haar qualiteijt ten
huijse van Tommogon natta nagara getracteert geworden
ter ordre van sulthan annom.
tegens Commogon Rapa nagara hadden gedagte Louras (na
datse ontrent 8. dagen hier geweest waren), gesegt, dat hun Heer,
(zoo dra hij hoorde dat den sousouhounan met d’E: Comp: in
oorlog geraakte) genegen was, neffens de chirrebonders, onse
partij te kiesen, en den sousouhounan te verlaten.
naderhandt hebben door de Huijsvrouw van Radeen aria
Couria dipoura (die volle sustersing, of susters kindt van
Commogon natta nagaras vrouw , hervaren, dat den
Lousouhouran door dese gesanten, den sulthan annom vrundel:d
had versogt, en aangepresenteert, of hij het gesag over de
priangse landen die 't eenemaal verwildert, en te ver van
zijn handt waren) beliefden te naderen, maar gem: sulthan
had den Sousouhounan met grote Ceremonie bedankt, en
gesegt zulcx niet te durven doen, om dat hij wel wist, dat
dE: Comp: 't gesag daar over pretendeerden, dog jngevalle
terust van den sousouhounan was, dat het dan eerst aan dE:
Comp:s bekent gemaakt most werden.
den 29.e Julij zijn gen:t Louras wederom met brieven, en eenige
smalle geschencken van de princen, na damak vertrocken,
kort daarop zijn de voren verhaalde 4. briefjens op de
passebaan van sulthan soppo gevonden; en ’t zedert heeft
men doorstroo en swavel de naast gezegene Huijsen bij de
fortres in de brandt pogen te steeken; ook is den 29„e Junij
thof van den sultan annom tot afsche geraakt; Juijst zooals
hij met de amax: louras in geheijme conferentie dat; en
zedert dit voor val zijn wij de battoors. die gemelte
sulthan
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Van Chenibon den 20„en Aug„o Aun„o 1686.
p:o /en Raddt van Japara, aan gem: Resisdent, en Raat tot hirreb:
sub dato 31„e Julij 1686:
5.. extract uijt het Chirrebonse pasboekje deses lopende Iaars.
6. Copia Journaal 't zedert p=mo decemb: 1685. tet ult„o aug„o a„o stantijt
7 „ balance op de negotieboeken dato Idem=
8.„ extract uijt voorgeciteerde Jaurnaal verbeeldende alle de posten
dit ’t Comp„s batavia niet aangetrocken heeft, om dat se
buijten factura ingeboekt zijn
9.„ Restanten der Chirrebonse effecten en Eijsder benodigheden
voor ’t Comp=tn ult.o aug.o stantij
n
10„ Cognoissement van ’t geladene in ooster bocker dato p= 7s„n a„o stantij
11 „ijst der Houtwerken, in als boven gescheept
12. „ Rolle der subsidie Costgelden, vande maandt aug.o
13„ sleijtels der Geldt kisten
14 „ zijnde 3. stx: briefjes door den Resident Lamb.t abrahanesz: pittavin
van Tagal, en den oppercoop: Joannes de Hartog van Japara
aan voorn: Resid.t en Raat tot Chirreb, sub dato 27. 30.e Junij
en 31.e Julij 1686
3. Copia briefjes door meergen: Resid.t en Raadt als voren
15. „ pijnde
aan die van Tagal, en Samarang dato. 4. 12„e Julij, en 11.
aug.o deses Iaars.
Chirnebon in ge fortres de Beschermingh ult:o Aug.o A.o 1686:
d
Batavia
Aan den Ed: Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur gener„
en d Ed„le Heeren Raden van
Nederlants India
per de fluijt ooster blocker,
Ed„le Gestrenge, Hoogh Agtbare,
ontfangen 5.. Septemb: 1686:
Manhafte, welwijse, voorsienige,
seer genereuse steenen.
Ed„le Hoogh gebiedende Heen.
met ons nedrig geleijdt briefje van den 4„e deser hebben w
n wer Ed„e verscheijde pavieren toegesonden. waaronder
dat mede geweest zijn 4. stx: Iavaanse briefjens, welkers
Jnhout nu met het sentiment der princen Concurrerende,
zodanig door tommogon Rapa nagara, en Radeen aria
souria dipoura, verstaan, en uijt gelegt zij, als de verleende
schriftel: deklaratie zal verthonen, behalven ’t uijtstroijen
van dese opRoerbriefjens zoo werden wij 's nagts omtrent


Van Cheribon den 31„e Aug„o Anno 16867
defortres menigmaal met brandt gealarmeert. gelijk de
scheeps vrunden (bij wiens aan wesen Ruijm 40: huijsen
vermelt, en diverse flickeringen gesien, maar tijdig gesmoort
zijn) zullen connen getuijgen; dog de conspirateurs, off
epploicteurs van dit werk, alhoewel dagelijcx genoeg daartoe
debvoiren, zijn niet uijt te vinden: ’t naaste (dat w' uwer Ed„t
net fondament zoude konnen voordragen, om concept tegrijpen
wiede Roervincken van het quaatzijn) bestaat uijt dese
materie
den 28.e Junij zijn hier met het nevensgaande, passie van damak
gearriveert de auras angajaja en Soura tsiandra, met
brieven van Commagon souranata uijt Cartasoura
diningrat aan de 3. Chirrebonse princen gesz: niet anders
jnhoudende, dan dat gem: Tommogon eenige schapen versogt.
dit gesandt schap alhoewel weijnig van belang, heeft lang
geduurt, en zijn de briefdragers verboven haar qualiteijt ten
huijse van Tommogon natta nagara getracteert geworden
ter ordre van sulthan annom.
tegens Commogon Rapa nagara hadden gedagte Louras (na
datse ontrent 8. dagen hier geweestwaren), gesegt, dat hun Heer,
(zoo dra hij hoorde dat den sousouhounan met d’E: Comp: in
oorlog geraakte) genegen was, neffens de chirrebonders, onse
partij te kiesen, en den sousouhounan te verlaten.
naderhandt hebben door de Huijsvrouw van Radeen aria
Couria dipoura (die volle sustersing, of susters kindt van
Commogon natta nagaras vrouw , hervaren, dat den
Lousouhounan door dese gesanten, den sulthan annom vrundel:
had versogt, en aangepresenteert, of hij het gesag over de
priangse landen die 't eenemaal verwildert, en te ver van
zijn handt waren) beliefden te naderen, maar gem: sulthan
had den Sousonhounan met grote Ceremonie bedankt, en
gesegt zulcx niet te durven doen, om dat hij wel wist, dat
dE: Comp: 't gesag daar over pretendeerden, dog jngevalle
—
terust van den sousouhounan was, dat het dan eerst aan dE:
Comp:s bekent gemaakt most werden.
den 29.e Julij zijn gen:t Louras wederom met brieven, en eenige
smalle geschencken van de princen, na damak vertrocken,
kort daarop zijn de voren verhaalde 4. briefjens op de
passebaan van sulthan soppo gevonden; en ’'t zedert heeft
men doorstroo en swavel de naast gelegene huijsen bij de
fortres in de brandt pogen te steeken; ook is den 29„e Junij
thof van den sultan annam tot assche geraakt; Juijst zoo als
hij met de amax: louras in geheijme conferentie dat; en
zedert dit voor val zijn wij de battoors, die gemelte
sulthan
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Van Cheribon den 31:„en Au„: Anno 1686„
sult Jan ons bevorens tot de fortificatie vergundt had,
quijt geraakt.
hier uijt believen u wer Ed.s nu te considereren of men
geseijde louras niet wel verdagt mag houden, dat haar bootschap
vonderenser geweest zij; dan men ons geopenbaart heeft,
Dog godt zij dank) wij zijn steets op hoeden, en menen dat de
fortres op ult.o derraan staande maandt Rondsom op 12:
voeten hoog, en in tamel: defentie wesen zal. Costende
tegenwoordig Rd„s 1883: 2: 9: hier bij mogen nu wel geaddeert
werden d’ houtwerken, kalk, mop stenen, Jser erc: ten bedrage
van Rd.s 1973: 6: 13:, die bij onse boeken Restant lopen,
maar dagelijcx in ’t gebruijk zijn. Jnsgelijcx al het genew:t
uwer Ed„e mits desen nedrig tot de fortificatie zijn versoekende,
en dan mogen d’ arbeijts lonen wel tot ult.o Januarij gecalculeert
werden, tegens welken tijdt staat maken, dat alles indien
de Negen ons niet te veel verhirdert, voltoijt wesen zal: de
sulthans hebben tot et maken van een kalkoven (die nog niet
voltrocken is) gesevert 144. vissers prauwen met Craal steen„
en 66. d=os met hout, waarop de Juragans genoten hebben ¼ ard.
ulthan soppo laat zijn oude volk ’t geen w' uwer Ed„e sub dato
24.e Junij bekent gemaakt hebben, bij ons continueeren, waaronder
begrepen zijn 25. battoors, die zijn majesteijt volgens Contract
met den E: van dijk zal:r schuldig is tot waterhalen als andre
diensten te contribueeren; maar sulthan Annom, heeft de zijne
gel: hier voren gesegt hebben) 'tsedert 't verbranden van zijn
hof in getrocken, en laat nu eenelij:, boven gewoonte bij ons
blijven 7. metselaars; en pangerang de pattij heeft noeijt volk
gegeven: de pangerang van Gaban. heeft onsdra den sulthan
annom. ’t volk t huijs gehaalt had, 30. battoors bij geset: desen
Pegerang heeft zigt zedert dat Java door Croeradjaja
tot Rupture geraakt is, d’Heerschappij van den souson hemnan
ontrocken, en zig altijdt na de desseijnen der Chirrebonse princen
gereguleert: ook heeft men noijt gehoort dat den Sousouhounan
pretentie op dat landt gemaakt heeft, zulx hij onder ueder E.
hoog agtbaarhedens correctie, niet bij wira oddra, maar
veel eer gel: de Chirreb: princen, often minste als de
Jngevalle de
priangse Hoofden te Considereren zij.
Jabanners gelargeert werden, dan zullen de Chirrebonders,
en priangangers (op zijn Javaans) aan t murmuveren
Raken, en daarom zullen in ’t welne men, uwer Ed:e Hoog agtb:
ordre deswegen nader afwagten, niet twijffelende of alles zal
gemackel dewijl uwer Ed„e haar zulcken goeden besolding
hebt


der


Van Cheribon den 31„e Aug„ Anno 1686„e
hebt (believen te vergunnen) toegaan, anders zal de
spoedige voortgang onser werken verlommen
’t volk dat Tommogon Rapanagara na sourontenge gesonde
heeft, om ’t gedoente der baliers te verspieden, is nog niet
wederom gekomen, zulcx men presumeert, dat zij luijden elder
vermoort zullen wesen, en daarom heeft gem: Commogent
t onsen versoeke, wederom ordre gerecommandeert, die w op
approbatie van uwer Ed„e na gedane verrigtinge 20. Rxs
delooft hebben: van Japara is uwer Ed: onder dato 24.' Julij
g’adviseert, dat et volk van ’s Comp„s patjallang de steen„
brasem (brandthout zoekende, in dit district overvallen
en 2. derselve na alle apparentie van de Javanen vermoort
zoude wesen. Radeen aria Souria dipouria. (zelfs
twijtelende) had ons daarvan eenige kennis gegeven; en
wijl sulthan Soppo den 12.e Julij van sindouradia komende
ons daarop door den Tommogon Rapanagara het aansegge
dat et volk van de Negorij Joentij door eenige patiallangers
overlast was geschiet, zoo hebben den sergiant Jan
Carstensz: met 2. soldaten derwaarts gedepescheert,
en g’ jnformeert, om nanekkeurig te vernemen off 'er geen
Europianen gesneuvelt waren, maar wederom ’t Huijt
comende, heeft ons zodanigen Rapport gedaan, als uwer Ed.e
den 4.e deser, in Copia is toegesonden. naderhandt gewisser
tijding van Japara becomende, hebben ons beklag daarover
gedaan, maar men veijnst door de Rapporten (even gel: wij
bedrogen te wesen, en tot nog toe nergens van te weten,
Jnmiddens (dat godt teklagen is) wert ’s Comp: Respect
’t geen met bloet storten gewonnen is, ook met blade stoete
dagelijcx vermindert, en zullen de Javanen na t schijg
alomme hoe langer hou stouter werden: E hebben de
Zultans en de voornaamste Regenten deses Ryxp zeer vrundel:
versogt, voortaan te willen besorgen, dat ons volk onder
haar gebiet) niet vermoort mogte werden, maar jndien er
eenige schuijmers of quaatdoenders waren, dat se die binden
en opbrengen zouden. dat uEer Ed: de sodanige meer smert,
dan de doot zoude laten aandoen; dit is ons vasgel: belooft,
en of uwer Ed„e wijl de tijden gantsch dangereus en 'teerder

zijn) het nu daarbij believen te laten berusten, zullen in
maar 't is schijn„
toekomende geern tragten te venemen.
baar genoeg dat ons volk om geen brandthout konnen gegaan
zijn, zonder eenige overlast gepleegt te hebben, want daarom
het.
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Van Cheribon den 31: Aug„s Anno 686„
her zonder in de negorij te lopen) over al genoeg te bekomen is,
leggende gen:t Negorij (door bosch en brandthout te marchieren
wel¾. mijl van strandt.
De Jambijse en pallimbanse
vaartuijgen, daar w' uwer Ed„es bevorens van gesz: hebben, zijn
alle directeljk met behoorl: zeebrieven van daar gekomen,
en hebben d Anachodas gen.t geweest, als uwer Ed„e bij het nevens
gaande extract, uijt ons pasboekis, zult believen te boogen,
hoedanig het bij gekomen is dat uwer Ed„ vergange Jaar
niet meer peperhebt bekomen, konnen niet weten, al zoo
ten eijnde den oegst hiergekomen zijn. maar van dit Jaar
de gevorderde
zullen beter Rekenschap konnen doen.
factuur, benevens de afrekening der princen, hebben met
ons vorige briefje versonden: En mits desen gewerden uwer
Ed„e ons negotie Journaal. de balance der boeken, en alle verderen
papieren, die dienen connen om te behoonen dat de zaken
van dit Comtoirtje niet verwildert lopen. ook gewerden uwer Ed.e
behalven de hout lading 8000: sp: Rd„s die uijt onse Coopmansz:
geprocureert zijn, zeer demoedig versoekende dat etbij gaande
eijschjet geen tot uwer Ed„e speculatie ter zijde onse Restante
de Javaanse vrouw

gestelt hebben, mag voldaan worden.
gen„t palij, is den sulthan Annom. volgens u wer E: ordre
overgegeven. Aart olij is hier niet tebekomen maar de
pangillings zullen p„r maccassar volgen waar besluijten
en verblijve hiermede etc: onderstondt getekent Adriaan
willemsoon, en Jan van Zeijft, ter zijden, Chirrekon in de
fortres de bescherming ult.o aug.o 1686.
Batavia
Aanden Edelen Heer Ioannes
Camphuijs, gouverneur gener:l
en o Ed„le Heeren Raden van
Nederlants India
Ed„le gestrenge, Hoogh agtb:
maccassar ontfangen
manhafte, wel wijse, voorsienige
1686.
seer genereuse Heeren
C
Ed„le Hoogh Gebieden de Hteen.
edert den 2.e Courant dat de fluijt oosterblocker
van hier tot uwer Ed„e Hoog agtb: afgegaan is 'er geen tijdt
versuijmt om dees kloeken bodem zodanige hout werken
in


Van Andramajou 16„e Septemb„r A„o 1686:
in te schepen, als u wer Ed=ns bij desselfs gelij briefje hebben
believen te ordonneren, bestaande de gehelelading uijt wij„r
sens ’t cognoissement en hout lijst in 371: stpe gesorteerde
balken, ancker stocken, en Cromhouten, gaande nog daar
nevens 45. pangilling. En panbanangs. zullende facturen
van dees en voor afgegane bodem (na gedane afbetaling
uwer Ed„e Hoog agtb: ten spoedighte overgesonden werden
waar mede Ed„e Heeren afbreke, en verblijve hiermede etct:
was getekent. J: v: Heijst, ter zijden stondt Jndramajou„
den 16 septemb: a.o 1686:
Register der Papieren
dewelke na Batavia aan
per 'tschip d Hollt
den Ed„le heer Ioannes
thuijn
Camphuijs, gouverneur generael
en d: Ed=le Raden van nederlands
India, door den Resident
Adriaan Willemsoon, en Raat
van Chirrebon versonden
werden.
N:o 1„ originele missive aan gemelte haar Hoog Ed.s door
voorn: Resident en Raadt tot Chirrebon
gesz: dat 16„e octob: 1684.
2. zijnde 2. Javaanse Rapporten, wegens de bevinding
waar, en hoe sterk hun de baliers in toerontengg
op onthouden, door den Tommogon Rapanagava
dato 5.e deser aan meergen: Resident, en Raad
overgelevert
3. Copia briefje door den Tagals Resident Lambert abra„
hamsr: pittavin. aan voorn: vrunden tot
e
Chirrebon sub dato 15.' deser
4.„ zijnde 2. stx: Copia briefjens door dikgen: Resident
en Raadt van Chirrebon, aan die van Tagal=
datos 11: en 16.e deser.
5„ Copia ordonnantie, en quitantie wegens d’afbetaling
over geleverde hout werken aan de curreb:
princen den 28„e Septemb:r
N„o 6:
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Van Cheribon den 16„e Octbb„r A„o 1686:
r„o 6„ fact uur wegens zodanige contanten, houtwerken &amp;.a als door
over gemelte Resident, per deschepen ooster blockercen
maccassar, zoo van hier als Jndramajou na batavia
versonden zijn dato 12. deser.
7. „ Cognoissement van ’t geladene in de Hollantse thuijn dato 20.en
deser.
—
d. fust der hout werken in als boven gescheept
GFortres de
Chinnebon in de Beschermingh den 16„e Octob„r A„o 1686„
Batavia
aan den Ed„le Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur gener„
en d' Edle Heren Raden van
Nederlants India,
per schip de Foll: thuijn
ontfangen 23.e Octob: 1686:
Ed„e gestrenge, Hoog agtb:, manhafve,
Welwijse, voorsienige, seer genereuse Heeren
Ed„le Hoogh gebiedende Heer.
uijt de twee nevens gaande Javaancen Rapportjens, die ons
voor Tommagon Rapanagara behandigt, maar vrij wat
van malkanderen verschillende zijn, zullen uwer Ed:e ervaren,
dat zijne uijt gesonden volkeren genaamt Naijajaja en
wbiranaija in ’t lantschap van Lourontenge aangetroffen
hebben ontrent 230. â 40. baliers. Jtem dat eenige derselve
nieuwings van batavia, en Cartasour adinnigrat
aangekomen zijn, waarvan d’ eerstgen: de priangangse
landen gepasseert hebben, zulcx het te verwonderen zij, dat de
hoofden dier landen uwer Ed„ nog ons daarvan geen kennis
gegeven hebben
de princen gebroeders hebben tot de Rijs procure ons belooft
haar best te zullen doen, en dien volgens bij provisie ophandt
—
ontfangen 2000. sp.s Rd„r die onder haar mantrijs verdeelt
en tegens medro der aanstaande maandt tot 24. B„s s„r Cojang
betaalt moeten zijn, dies om scheeps Ruijm van omtrent 150:
asten of wat meer te versoeken, want dit zal 't na gissing
alles zijn dat Chirebon van ’t gansche gewas zal connen
venten, en Tagal, ’t geen altijdt, opu lenter, en Rijker van die
granen heeft geweest, schijnt nu volgens ’t advijs der Residenten
maar 20. Cojangs te zullen konnen leveren, gel:k uwer Ed„
bij


Van Chegibon den 16„e Octob„r Anno 686„.
bij onse gewisselde briefjens zult believen t'ontwaren
en ’t is wel te dugten dat de Rijs ten opsigte van het schraal
gewas. zelfs op sommige plaatsen van Java, tot op 40.450: Rd
stijgeren zal
Zulthan Annom, die zijn volk volgens onse vorige onderdanige
advijsen ingetrocken had, heeft ons den 6.e der vergange maandt
zonder daartoe versogt te zijn een Coura en 40. man believen
toe tezenden om aan de fortres t'arbeijden, zulcx de gabangers
den 16.e daaraanvolgende gelargeert, en wel vergenoegt naar
huijs getrocken zijn.
E hebben ons over de gedane versoeken, en klagten der prianganghe
hoofden bij sommige Chirreb: Regenten tragten t' jnformeret,
maar ’t zal onmogel nader uijt te vinden wesen, dat den EHeer
Commissaris Francois tacq zal:r gedaan heeft, en hoe wij meer
daarna vernemen, hoe zig meer diergel: klagten openbaren,
en zullen uwer Ed„e deswegen na wij verstaan hebben, in ’t korte
nog met expresse gesanten van Chirrebon en gabang gemoeijt
werden.
w' hebbenuwer Ed„e subdato 4„e aug.o een ordonnantie, en
quitantie der betaalde hout werken over gesonden, en mits
desen gewert uwer Ed„e nog een diergel:, die op de vorige volgt,
waarbij uwer Ed„e ’t grootste gros zal comen te blijken, dog, dog w:
zullend' houtwercken van de priangangse Hoofden, die er
Jndramajon leggen perfect laten opnemen, en taxeren,
en uwer als dan nader berigt doen, hoeveel jder leverancier
dese staat ueder Ed„e
Competeert, en wat hem is betaalt.
toegebragt te werden met ’t schip de Hollandsche mijn
waarinne uijt wijsens cognossement gescheep zijn 204:
picols nieuwe peper en 307: stx: diverse zoort hout„
werken, waar van de factuur per naasten tevolgen staat
gaande nu bij desen over t' Costende ’t geen per oosten
blocker, en maccassar is vervoert bedragende ƒ 26376:2:
waarmede afbrekende, en verblijve Ed„e heerren hiermede etc
was getekent adriaan willemsoon, en J: v: Heijst, ter
zijnen stondt. Cirrebon in de fortres de bescherming 16:„
octob: a:o 1686:
Translaat van een Javaans.
Rapport door den Javaan Naijatjaija,
op sijn wederkomst, gedaan aen den
Chirrebonsen Tommogon Raxa nagaraden den 23„e
.
deser alhier op Batavia ontfangen
den Commagon Rapanagaras afgesandt, genaamt
naijatjaija, maar de boven landen zijnde gereijst, om te
vernemen


—„
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Van Cherib„ ond„r 16„e October A„o 16867
vernemen, waar hun eenige balijers onthielden, Rapporteert
het volgende, op desselfs wederkomst aan zijn meester
Eerstel: wat dorpen hij
vervolgens is gepasseert, als.
van Chirbon, naar Tagal, en van daar op waarts na marta„
„sina, en korippan, alwaar hij een zijner vrunden Rencon„
treerden, aan wien hij d’ oorsaak van Reijs openbaarden,
en ginge tesamen na bontsjok. banjoemaas, passir, katsjobo„
kadourandoe, adjoebaran, en eijndel: tot op dajouwan alwaar
zij ontmoeten eenen tsiacraiouda, en sourajonda, bij hun
hebbende 140. balijers, daar en boven waren aldaar Imp;.a nog
een goet getal dier natie aangekomen, onder de sergianten
genaamt Nabban, en pagoejan an, met 100. balijers, dikgem:t
afgesondene wist te berigten, dat hij verstaan hadde, uijt,
verscheijde Rapporten, als dat desen tsiacra jonda, en soura
Jouda niet met sourapattij, op Cartasoura, zoude hebben
geweest, en waren ook van de boven gem: J.o daaraan gekomen
balijers, doenmaals afgesondert, de sergianten nabban, en
pagoejan an. wilden met haar troep balijers, naar Carta
souratrecken, maar zij wierden van TSiacra Jonda, en
sourajouda opgehouden, zoo datse gesamentl: in het dorp
genaamt dajouwan, zijn gebleven.
Translaat van een Schriftel.
—
Javaans Trapport, door den Javaan
wiranaija, op sijn, wederkomst van het
gebergte, gedaen aan den Tommagon Raxa„
Nagara tot Chirbon, en den 23„e desen,
van laast gen: plaats op Batavia,
ontfangen.
den Javaan Wiranaija, zijnde gesonden naar de hirbonse
en Tagalse boven landen door den Commagon Rapa
nagara, om eenige tijdinge te vernemen, mitsgaders te
ondersoeken, in wat destrict haar de balijers onthouden
Rapporteert bij zijn te Rugkomste, dit volgende, naar
„bevonens
dat deselve, vrugteloos, verscheijde dorpen, was gepasseert
als.
van Chirbon naar Tegal, en opwaarts na bellepoelam
montsjan, windouwatje, pamepek, adjoubaran, tot
ingasarij, alwaar hem berigt is, datter eenige balijers
op dajou wan waren, die hij ook heeft ontmoet, en genaamt
sourajouda


Dk
Van Cherio: ond„r 16„' Octo b„r A„o 16861
souraouda, en 4. zijner officieren gen„t Chergiant manhoe„
goude, souta jouca, en katut, met 70. balijers
van daar vertrock desen Javaansen gehant, naar timban
en Pencontreerden eenen thiacragonda, met 25. baliers.
van laastgen: dorp, na Romma treckende vouthij de
balijers Jouromoedij, sapou jagat, en 60. gemene mannen;
doen keerden hij wederom te Rug na dajouwan, en quam
hij eenige (uu Jongst van Jaccatra gecomen) balijers gen.t
Jnjo mankaran afsum, en injman pagoejan an, met 50.
balijers.
bij zijn aanwesen op dajou wan verscheen aldaar, den balijer
Jouroetoelis, nevens 25. man van Cartasoura diningrat„
doer vergaderden zij gesamentlk op dajouwan, waar hise
hadde gelaten, en was doen wederom naar Huijs gekeert,
de wegen en dorpen, die de balijers nu Jongst pan Jakkatra
zijn gepasseert, tot dajou wan toe, bennen dusrdanig
genaamt, en leggen vervolgens een Nagt reijsent van
den anderen, als eerst op het dorp 't sinvenne en van
daar na thiwonkal, Conkion, batoelajan, bandon, wanna„
baija, Radjapola, himananga, galongou, hunbanagara,
baroeboe madoura, van in jaran, Joerokligge, banjoemaas
en zoo tot opdajn wan.
Register der Papieren
dewelke heden na Batavia
P„r 't sluijtje
t Claverblat.
aen d’ Ed„le Heer Ioannes
Camphuijs gouvern„r Generaal
en d’E de Heeren Raden van
Nederlants India, door den
Restdent Adriaen Willemsoon
en Raat van Chirrebon
gesonden werden
N„o 1„ originele missive aan welgem: haar Hoog Ed„n, door den
Resident, en Raadt als boven op hedigen dato gesz:
mo.
2„ Notitie der kleden die t zedert p= decemb: 1685: tot ult.o
aug„o alhier verkogt zijn
3. factura wegens zodanige peper, houtwerken Rijs, buskruijt&amp;
als door gem: Resident p„r de schepen d' Hbll: thuijn
en ’t claverbladt, zoo van hier als in dramason na
bat„a versonden zijn dato 11„e novemb:r stantij
N„o 4:
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Van Cheribon den 12„en Novemb„r A„o 1681.
N„o 4. lijste der Houtwerken die onder d’administratie van den
Resident meergen:t door verscheijde leveranciers geev.t
zijn, jnsgelijx wie dat afbetaalt is, ofte niet dato heden
5. rijste der Hout werken, die door gecommitteerdens op Jndra„
majou zijn opgenomen en nader handt door geciteerde
Resideut na de gemene houtlijft getaxeert, toebehorende
de gesamentl: priangangse hoofden dato 14„e octobr
6.„ Copia ordounantie, en qntantie, wegens de albetaling der
geleverde houtwerken aan de Chirrebonse princen
dato 27„e octob:r
Catalogus der benodige medicamenten voort comptoir
8 1cognoissement van ’t geladene in ’t fluijtje ’t klaverblat
4 „ Rolletje der Militaire dit uijt dit guarnisoen p„r voorn:
—
bodem na batavia vertrecken
Chirrebon in de fortres de Beschonmingh den 12„' 9ber 1686:
Batavia
l
Aan den Ea„ Heer Joannes
Camphuijs, gouvern„r Generael
en d’ E d„e Heeren Raden van
Nederlants India
per't fluijtje t laver blat.
EA„ Gestrenge, Hoogh agtb:
Manhafte, welwijse, voorsienige
seer genereuse steren

A. Hoogh gebredende Heeren.
W hebben sultan annom den 4„e deser uijt de naam van
uwer Ed„e wesen besoeken, en gel: het bij uwer Ed„e Jongste
missive van den 24..e der vergange maandt gestipuleert staat
tot een s.prongtogje na batavia zoeken te persuaderen, maar
gem: prins vrij wat bedebelit schijnende, heeft zijn antw„t
opgeschort, en ons den 6.e daaraan volgende door daman
martanagara, met veel omstandigheden doen versoeken
dat w' hem dog eenigsints openbaren zouden, waarom dat hij:
sonder zijn andere broeders, gevordert wierd, en alzoo nergens
zijn gisteren terwijl het schip
van veijndden te weten.
volladen was wederom bij voorn: prins geweest, die ons
tot


ter
Van Caribon den 12„e Novemb„r A„o 1686:
tot antwoort gegeven heeft, dat voor dees tijt niet konde
comen, eensdeels om dat siek was, en ten andere om dat
zijn soon, die Reets groot was, wilde laten besuijden. maar
hij soude in ’t korten aansienelj: gesanten zenden, die zijn
persoon zoude Representeren, wie dit nu wesen zal: moet
dat den sousouhonnam eenige aanslagen
den tijdt leren.
op hirrebon gehadt heeft, en missihien nog wel hebben zal,
dunkt ons aan de oproer briefjens, brandtstigtinge en
verdere voorvallen dien wer Ed„e van tijdt tot tijdt
g’adviseert zijn, genoegsaam te hebben bespeurt, ook is t
onses geringes oordeels zeer wel te geloven, dat de damap:
gesanten ten zulken eijnde herwaarts gesonden geweest zijn,
en dat de sultan annum doenmaals zijn volk intreckende
de voortgang van onse fertificatie heeft zoeken te verhinderen
en dien volgens niet vrij van des Sousouhounangs quaadaardige
desseijnen is. waar in wij te meer gesterkt werden, om dat
Radeen aria sourna dipouria ons nu onlangs verhaalt
heeft, dat voorn: sultan amium (als de beeuste damap:
gesanten hier geweest zijn) alscherfsende aan zijn vertrouwde
mantrijs gevraagt heeft, wat zij van Chirrebon meenden,
of et lang onder een verdeelde Regering zoude blijven
de niet.
tammogon Jaja mangale gaf tot advijs zoo lang het onder
g E: Comp: stont, dat de Regering niet verandert zoude
—
En angabeij angadt prana heeft zig daaraan
werden.
gerefereert.
maar Tommogon Nattanagara was van gevoelen, jndien
Jaga wederom in voriger staat, en onder ’t gesag van den
sousouhounam geraakten, dat et dan door een prits
geregeert zoude werden.
waarop gem: sulthan, hem bestraffende) seijde dat hij
niet regt geraden hadde, want het door niemandt anders
dan door den sousouhounan in tween verdeelt was.
Dog natta nagara allenxkens van Tommogon Tajamangale
onderschraagt werdende meerden dat de vorige sousouhon:
niet bij dese te vergeliken was.
dies gen: sultan zig al grumagheijde Liet over winnen,
seggende dat de tengenwoordige sousouhounang nog geen
Regt souverain was.
hulcx wij als voorsegt niet anders konnen presumeren,
Tof sultan annum is een geveijnsde vrundt van dE: Comp.
en.
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Van Cerioon den 12„' Novemb„r A„o 1686
en dat sultan doppo mit zodanig niet en is, maar zig ’t eene maal
op d E: Comp:e verlaat, dinkt ons met dese Reden eenigeints
te konnen verthoonen
voor eerst is den laast gen: prins. door dese Sousouhounan,
als wanneer, hij nog pangerang dipattij was, dapper g’affro„
teert geworden, want hij hem een van zijn beste bij wijven
afgenomen gehadt heeft, daar gem: sulthan zig zoo veel aan
gelegen het zijn, dat hij op ’t poinct gestaan heeft, om op de dee„
en pe dee te gaan hitten, 'twelk een afgesondere plaats is, daar
de Javanen die grootelijx verkort waren zig bij de vorige
ousouhounan plegen te begeven om verhoort oft gedoodt te
ten anderen heeft hij hij Hoogl:t bij den alcoran

werden.
gehworen, dat zig noijt wederom onder ’t matarams gebiet
zal begeven.
Ook haat hij de banttammers, want dese Coning heeft hem een
Crits afgenomen, die tegens t halve Chirebonse Rijk gewaardeert
wiert, als zijnde een keligiie van den Heijligen sousonhounan
gonnong Jatij. Alias ben brael, die hier begraven legt, en
daar zij van gesproten zijn
watum te verstandt ontrent de Regering van de sultans hoppo
en Amnum aanbelangt, dat dunkt ons zoude wedersejds wel
te disputeren wesen, ’t is waar dat sulthan amnnum zig op
niemandt vertrouwt, en zijn eijgen zaken bestiert; maar off
zulthan soppo ’t sinnen beeldt van den aap niet gebruijkt
en gel: men segt met de handen van Tommogon Rapa nagara,
die quant wijs bestierder van zijn deel is) de Castanjent:
soekt uijt ’t vuur teraapen, kan men niet wel oordelen
zoo lang het niet te pas is gekomen.
d'’overgesondene notitie wegens de Chirrebondersz: verkoop is
ander correctie van uwer Ed„e op sommige kleden watmah„
Rekent geweest, en in der daat zodanig als de nevensgaande
notitie zal verthooren te weten.
. . - - - ƒ635
om alle huratse Chitsen met een advance van
ƒ„ 97:
grote gordel Chindos.
.
„ 38:10
tape Churdos.
„28:
tape zaratsz.
1t„o
„ 60:
moeris.
„ 58:
Z: pathoolen
„802
Committers
to. met de verkoop
behalende door malkanderen ontrent 43½ p:r C
van de smalle Envatse Chitsz:, moeris, Z: pathoolen, en
Committers, die de batavise prijsen overgehaalt hebben,
willen wij hopen datuwer Ed„t de gelegentheijt des tijds insiende
eenig smits vernoegt zult believen te wesen, en van ’t resterende
zullen w' uwer Ed„e gantsen onderdanig lijk dese Reden geven,
dat de grote gordel chindos en Cape jaratsen tuijtschot
geweet
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geweest zijn van verscheijde packen die door onse
voorsaten op gebroken, en na ’t schijnt bij ’t Corgie verkogt
zijn, gel: n wer Ed.e bij t' overgesonden transport zult
believen te bespeuren, zullende den schipper Jan Jacob
leeman, en den boekhouder Jan Roden Roof zelfs moeten
getuijgen, dat de voren verhaalde kleden ten tijde van dE:
Heer Commissaris tacq zal: door onse aanklagte bij
openbare venditie geveijlt zijn geworden, om te zien
ofte onder d’ aangeslage mallax, kleden van de handt
geschoven konde werden; maar dat et doenmaal
onmogel: is geweest, zulxx ons gerecommandeert wierdt
deselve ten beste dat wij konde te verkopen.
de Cave chindos zijn mede voor een gedeelte wel eenige
Restanten geweest, maar 't geen dese haarsheijt van de
over winste ten principale bij gebragt heeft. is daa
sommige packen tot 414. 423. en 450: gl: op de Cust
ingekogt zijn, daar wij waaragtig niet meer voor hebb:
connen bedingen, dan die voor 38: zrgl: in gekogt zijn
schietende evengraag van dehandt.
En met den amphioen hebben wij van den 25„e Januarij
tot 28:e Iunij, zonder eenige vertibr geseten, dies teuwet
Ed=e sub dato 6.e maij deslegte markt bekent gemaakt
en met eenen toegesonden hebben 8. Cannassers amphioen
die hier ter sluijk aangebragt baren, en zonder wijffel
zullen diergel: sluijkers die onse handen ontsnappen
en de markt bederven, wel meer op dit Comptoir, dat zoo
na bij batavia legt, en een gantschen overtoom van
dese noord oost cust is) swerven. hoedanig het
bij komt dat den amphioen naast eenigen tijdt op batavia
850: en hier maar 200: Rx: gedaan heeft, konnen niet
practiseren, maar wij durven u wer Ed„e wel versekeren
steets ons uijtterste best gedaan te hebben, om uwer Ed„e
te vergenoegen, verklarende widers dat den amphioen
hier tegenwoordig nog op de passer tot 2¼. Rx ’t Cattij
verkogt werdt, zoo dat de bataviase Coopluijden
hier niet anders dan d’ advance van Hollants tot et
=paans geldt lang samen handt„ konnen profijteren,
tgeen voortaan nefens haar zullen zoeken te berijken
maar wijl onse Cas door den jncoop van peper; en Rijs
te veel verselakt is, om tijdt afte wagten; versoeken,
zeer demoedig dat uwer Ed„e ons met 3 â. 4000. sp: Rd=s
believen te versien, wij zullen uwer Ed„e allen't halven
tragten
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Van heribon den 12„' Novembr Anno 1686
tragten te Contenteren, onder nedrig versoek dat de
gelegentheijt van dit sober Comtoirtje na ons vermogen
mag geproportioneert werden.
de lading van ’t fluijtje ’t Claver blad, en t gene den Holl:
tuijn bevorens onder dato 20e octob: vervoert heeft
monteert 10695: 13 : — . nu houden wij ontrent nog 230. p-s
peper, en 100: Cojangs Rijs in besprek, waartoe versoeken
dat bij gelegentheijt scheeps Ruijmte mag overgesonden
werden. met de afbetaling der Houtwerken is et zodanig
gelegen, als uwer Ed„e bij de nevens gaande lijste zult believen
te b'oogen, verwagtende alle dagen, de prianganghe hoofden„
om albetaalt te werden, en dan zullen w haar al ’t gene
onwer Ed:e wegens de baliers hebt believen te Recommanderen
na vermogen zoeken in teprenten, en waarmede afbreke
en verblijven Ed: Hoog agtb: Heren. hiermede etc:t anders.
en was (getekent:) adriaan Willemsoon, en Jan van Reijst
ter zijden stondt. Coirrebon in de fortres de beschermurg
den 12.e novemb: a.o 1686
Translaat van een Iavaense ola
door Angabaij. Carta jouda Regent
tot Intsiassam. aen den Ed„ heere.
Joannes Camphuijs, Gouverneur
genenael, en d’ Ed„te heren Raden
van India naer Batavia gesz:
A
mitsgaders op den 18„ deser alhier
ont fangen.
Dit briefje comt nevens geringe groete van angabeij„
Carta Juda, tot Jntsiassem, aan den wel Ed„e Heer Joannes
Camp huijs gouverneur generaal, en d'Ed Heren Raden van
nederlants Jndia, uijt u Ed„e afgesondene schrijvens in mijn
gebleken datter op batavia van naden was 1000: stx: balkjer
dik 5: duijm. en 15: voetlang zoo vervolgens en de wijle u Ed„r Hoog agtb:
gem: houtwerken van mijn vorderen ik zal ten eersten u Ed„e believen
en ordre zonder uijt stel naarcomen, meer gen: 1000. balkjes, zullen door mijn
volk ( met d’aanstaande nieuwe maan) werden gekapt, en zoo dra als 'er 1004
gereet zijn, zal ik een gesant zenden, om zulcx aan uEd:e bekent te maken. ges.
op diigs dag, den 27. dag van de maan dulgaheda, 'tjaar wahoe.
Translaat van een Javaanse ola, door, voorn:
augab: carta Jonda Regent als boven, aan voorm:
hoge Regeringe tot batavia gesz: en als boven
ontfangen.
desen brief comt naar groet van angab: Cartajonda tot
Jntsiassem, en gaatin handen van Malim abraham aan den E.
„
Heer Joannes Camphuijs gouverneur generaal, en d'Ed„e Heren
Raden
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Radel van India, dit schrijvens is ten principalen diende
in antwoort van de gedane klagten, over de Javanen derpa
zouta, en ’t sjandranaja, die naja pada heeft beschuldigt,
datse zijn vrinden (genaamt maij ’t zilij) haar goederen zoude hebben
afgenomen, naar de waarheijt van die zaar, hebbe ik met alle
mijne ombule vernomen, en bevonden dattet berigt schriftel:
door meergenoemde najapada, aan u EE„e gedaan gelogen is, den
balier ’t zitra heeft door voor spraak van maij 't Iilij: een vaart
en een Javaans kleetje, ’t geen derpazouta toequam geleent,
waarmede gem: balier 'tzitra ½. maandt daarna is weggelopen
naar Chirbon, doen heeft maij ’t zilij, voor dat weggevoerde
vaart en kleetje, aan ’t sindranaja voldaan 10. Rx.s ten
overstaan van vele uijden, is diebetalinge geschiet„ mijn is
wel bekent dat desen balier ’t zitra, al 2. malen heeft weg„
gelopen, bij de aancomst van Cap: karrang op Jntsiassem„
om dat hij bang was, en door zijn begane schelmstucken zouden
werden bij de kop gevat stellende daar en boven, een schiet
geweer, degen en schilt, gem: cap: karrang heeft doenmaals
over al, naar desen balier laten soeken, en niet gevonden
Trandaat van een Javaanse
ola door seker vrouw. genaamt
maij 'tilij woonagtig op kapon
atun: aan den wel Ed„ Heer Joannes
Camphuijs, gouverneur generael
en d: Ed„n Heren Raden van Jndia
tot batavia gesz: en op den 18„e
deser alhier ontfangen
Desen brief comt van man ’t Iilij, aan den Ed„e Heer Joannes
Camp huijs, gouverneur Generaal mitgaders de Ed. Heren
Raden van nederlants Jndia, tot batavia, wien ik mits
desen bekent make, de regte waarheijt, zijnde contrarij het zeggen
van mijn swager naijapada woonagtig op Crawan, en mijn
seon gen„t booma, den balier 't Zitra heeft aan gem: naijapada
gerapporteert, dat alle mijne goederen waren weggenomen,
door de Regenten van kawon atun, en Cartasaba, dit is
niet waar, gem: balier is hier welne ziek geweest, en
wederom gesondt zijnde vertrok denselve van mijn, onder
voorgeven, van een paart, en kleetje tesenen, 2. etmalen
daaraan quam gem: balier met tsjandranaja van karta aba
mede brengende een paart, en een Javaans kleetje, waaro
tsjandranaja
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tsjandranaja tegens mij zeijde nieu 't zilij den balier wilmijn,
paart, en kleetje enen, het eerste is waardig 6: en 't ander 4„ R=
zoo gij er borg voor staat, zal ik het hem laten volgen, 'tgeen ik
hebbe belooft in Contant te voldoen, bij aldien gemelte zitrva
het weg bragt, en naar verloop van ½. maandt heeft deselve
mijn bedrogen, (mede nemende die geeende goederen) als wanneer
den balier naar Chirrebon is weggelopen, doen hebbe ik, aan
tsjandranaja, en derpa Ionta, betaalt 10: Rd„s zonder meer, maar
nu versoek ik om hulp, dat hij balier die 10: Rd„s dewelke ik
voor hem hebbe betaalt wederom aan mijn geven.
Translaat van een Javaanse ola door marta
dita aan den Ed: Heer Joannes Camphuijs
gouverneur generaal van nederlants Jndia
tot batavia gesz: en den 15. deser alhier
ontfangen.
dit briefje Comt naar gants nedrige groete van marta dita„
aan den wel Ed: Heer Joannes Camphuijs Gouverneur generaal
den javaan najapada

van Nederlants Jndia tot batavia
is ’t eenemaal in zijne gedane klagten geabuseert, ik wetet beter
maij ’t chielij heeft de schult, voor den balijer ’t Sitra betaalt,
ten bedrage van 10: Rd„s aan de Javanen derpazonda„
tsjandranaja, en tanoe patra, &amp;.a
wij ondergeschreeven expres gecommitteert zinde
tot het Collationeren van de voorenstaande
Chirrelonse schriftuijren verklaren wij dat
de selven tegens en met haare Principaalen
d’accerde bevonden zyn.
Batavia in't Casteel den 8=en decemb: 1696.
Jacobus Schortns
W: Valembijn
CJ Bermans


AM Timor


Register van alle aangekome
brieven en verdere geschriften
desen Iare 1686: Successive
van Timor sijn aangebragt
en tot Batavia ontfangen
ontfangen

papieren
p„r negombo
Register der
perhooft en ondercoopman Gerrit hooft, en
den 12„e maij
missive door ’t g
den Raadt ten Castele concordia aan haar
E„n gesz: in dato 3„e octob: 1686:
ve door de Radias van Coupan, sonnebaij,en
translaat miss
amabij aan haar Ed„es gesz:
Radja tonkenak van Rottij versoek schrifts
missive van
gewijse aan haar Ed:n gesr:
ve van de Radjas van Termane en Lande
translaat missi
aan haar Ed„s gesz:
briefje door daniel kartius boekhouder, vaar larentoeque, aan
haar Ed„s gesz: in dato 14.e octob: 1686:
Translaat briefje van de vorstinne nieij chilij moeda, en
gesenghadjes van Lamahala adimara, Samakera
en tarij aan haar Ed„e gesz:
deverse versoeken Jan serghadje datsij aan haar Ed:s v.n senghagje dassij
27.en Iunij.
overe levert

papeeren
Register der
Hooft maerman en Raadt aan haar Ed=s p. degulde wagen
den 28' eptemb:r
missive daor p
gesz: dato 29.e aug:o 1686:
opgevinge van den portugesen cap: anthonijforneij dato
20„e aug.o 1686:
apieren
Register der
schriftel: verrog door den s. uijtenant Jan francen uijt
reijmane aan haar Ed.s gesonden dato 20.e aug„o 1686.
twee frans aat brieven door de Coningen van Temior en
diie van Cermane en lande, aan haar Ed.t gesz:
Raport door den schipper aart verhoeven aan haar Ed=t
overgeevert wegens zijne verrigtinge
op timor &amp;.a


Van Tior 4„' October 1„ 13„
Register der Boeken,
brieven, en verdere papieren
die op heden per 't Iagt Negombo
van hier naar Batavia,
e
aen d' Ea„ Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur Generael
mitsgaders d’ Ed„le Heeren
Raden van India werden
gesonden
N„o 1„ originele Missive van den Resident en Raadt aan haar
Hoog Ed=ns gesz: den 3„e octob„r 1685:
2„ factura van ’t gescheepte in dien bodem
3 „ Cognoissement van ’t zelve
Coopmanschappen voor den Jare 1686:
4 „ eijsch der
van ’s Comp„s Reele effecten gedaan bij den
5- „ transport
ondercoopman Willem lange aan zijn p„r success
Gerrit Hooft
t „ verklaringe van eenige beschadigde goederen
7-„ Cattalogus der g’eijste medicamenten
8 -„ Transtaat wegens de prijsen der kleden, sandelhout en wasch
door den secunde willem lange op liffauw gemaakt
9„ Inventaris, tapatie, en borgtogte van willem van agten
10„ vraag poincten door dese Coningen op ’t versoek van den onder
Coopman Willem lange in Rade gedaan
11. Confessie van diverse, wegens gepleegde brandtstigtingh.
12.„ Rolle van de gequalificeerdens.
13 „ versoek schrift van den ondercoopman Gerrit Hooft
D„o van Hermanus UE: derbosch.
14„ d„o
15„ Onkost Reecq: van t Jagt negombo
d„o van ’t Jagt Cadirij
16„ d„o
17„ een brief in ’t maleijts gesz: door de Coningen van Coepan sonnebanj.
en amabeij, aan haar Ed=n
18„ d„o van de Regenten van Termane als boven
boeken in ’t kisje gem„t d:
1 stel Negotie boekjes met d’attestatien daar bij behorende
specificatieboek.
3 stell guarmisoenboeken.
2.
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Van Timor 4„' Oldoi „ A„HB„
2: dagregisters
2: afgaande, en.
briefboeken.
2: aankomende. —
2: sententie boekjes,
2: Resolutien
1: bondel net geslote overleden Reecq
Copia. Jnventaris en verkoop van diverse personen hare
goederen
Toncondia den 4„e octob„r A„o 1685:
Cimon in ’t Casteel
Batavia
Aan den Hoogh Ed=le Heer
Joannes Camphuijs. Gouverneur
Generael, ende d' E d„le Heeren
Raden van Nederlants India,
Hoog
ontfangen met het Jagt negombo.
den 12„e meij 1686
E=le Erntfeste, groot agtb„r
manhafte, welwijse, voorsienige,
en seen geneneuse Heeren.
Onse wel gebiedende Ed„le Hieren
en 7„e maart passado arriveerde alhier ten
Rheede het Iagt Negombo, en met het zelve den ondercoopman
Gerrit Hooft, de welke (agter volgens uw: Hoog Ed=n wel gegevene
ordre) gemerkt den Coopman d„r Joan van heden, den 15„e novembr
laast leden den weg alles vleesch was gevolgt, naar overlesinge
van uw. Hoog Ed„ seer, g’eerde missive in dato 17„e Januarij.
deses Jaars door den secunde J„r Willem lange den volke als
pravisioneel opper hooft deses Comptoirs is voorgestelt geworden,
zijnde onse eerste werk geweest voorsz: jagt van zijn in hebbende
goederen voor dit Comptoir door u w Hoog Ed= geprojecteert,
te doen ontlossen, naar verrigtinge van 't welke wij bevonden
dat d’ opperhoofden van dien bodem minder uijtgelevert hadden,
als ons door uw: Hoog Ed=n is toegesonden en bij factura in
een
Reecq: gebragt ’tvolgende namentlijk
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een pak. of 20: p.r guinees lijwaat voor de sengadjes van
Jolor. dassje, en Catien. Item
een legger aracq apij voor dit Comptoir aan scheeps boort gebleven
naar luijt d’oukost Reecq: daar van zijnde.
een last 40: maten Rijs op een quantiteijt van 30: lasten, makende
een onderwigt van 5 /9. p„r Cento.
een legger aracq apij door een wormgadt, aan scheeps boort
half uijt gelekt.
De cdialoup den Ooradus quam jnsgelijcx ten zelven dage, namentl:
den 7„e maart alhier voor ’t Casteel ten Ancker, waarmede ontlingen
uw. Hoog Ed„s nadre missive den 3„e feb: gedagtekent, special=t
streckende, tot notificatie dat ons per d„o bodemptje wierden
toegesonden 2000: spaance Realen, 9. vaten speck, en 10: kippen
of 100: bossen Hollandse londt, alle het welke ons na vereijsch is
overhandigt geworden, Costende alle het herwaarts gesondene
zoo per ’t jagt, als de Chialoup ontfangen een somma van
ƒ40699:12: 6: en waar voor t Comptoir generaal in onse handel„
boekjes is gecrediteert geworden.
belangende de Negotie van handelhoudt, op iffauw caartoers
den ondercoopman Lange g’emploijeert geweest, zijnde den 16„e
maij van hier per Cadire derwaarts vertrocken, hebbende
aldaar in trocque van Coopmanschappen, en spaance Realen
genegotieert.
351:½: Picols sandelhoudt â 8: Rd„: 2tj=r van 122: lb:
20: „ d=os wasch tegens . . . . 17:½. Rd„s
15: Theijl Corent goudt â . . 16: d„os de theijlswaarte
Alle het welke excepto 2. pikols wasch alhier tot nodig gebruijk
aangehouden: den schipper Arent verhoeve zoo voor uffauw, als
hier is overhandigt geworden, bezijden nog.
15: theijl Logobadt boet gout van de negorij thij.
4: ditos Corent genegotieert goudt, bij transpoort alhier in
wesen bevonden, mitsgaders 2. Corent goude kettinkjes van
een anker &amp;„a aan de portugesen op haar in stantig versoek
over gedaan. wegende d„o goudt
2: teijl. 8. maas. 7. Conderijn, Item.
10: p„s mans slaven â 36: Rd:s 1 ijder
6: — „ vrouwen - - - . â 24:
De Chialoup van den bataviasen Vrijburger Penneman is
hier dit Zaijsoen niet vernomen, wanneer deselve ofte andere
wederom onderstaan zonder ’s Comp„s pascedullen hier om her te
varen, zoo staat daarmede gehandelt te worden, in diervoegen als
uw Hoog Ed„ ons hebben gelieven te ordonneren.
dat er voorleden Jaar van hier een klene quantiteijt wasch
voor d E: Comp„e na batavia is gesonden, dier wegen zal d=r
Lange uw Hoog Ed„ het sekerste berigt kunnen geven: vermits
den
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Van Timor 3„e Octob„r A„o 1685
den ondercoopman Gerrit Hooft daar van, als ook van andere
zaken meer, naar vereijsch door genoemde Cange niet q informeer
is geworden, want daarna gevraagt zijnde, antwoorde, doen
hij hier verscheen, hem ook niemandt geen openinge van zaken
hadde gedaan.
Op onse aankomste alhier met het Jagt Negombo vonden den
Raccousen Conincq Tonckannack, mitsgaders desselfs secunde
tajama, ende den opper Regent van batoisje balo genaamt,
binnen dit Casteel in de ijsers zitten, en na dat wij nantekeurig
na de zaaks gelegentheijt hadden vernomen, bevonden wij die
zoo swaar niet te wesen, als hem Tomkannack wel was ten
laste gelegt, want het notoir is, dat hij nooijt getragt heeft hem
zelven van d’ E: Comp„e af te trecken gel: ook wel gebleken zij„
vermits tot 3: differente malen als 2: Reijsen op Termane
alwaar d„r lange doen ter tijdt was, afgewesen wiert, zonder
eens gehoort te moge werden, en nader handt per twee zijner
vaartuijgen alhier op Coupan, om vergiffenis te versoeken,
dat hij lassij Rettij in ’s Comp„s handen niet en hadde konnen
over leveren, brengende ten dien eijnde 2. Meijsjes, en een jongetje
benevens 15: stukjes goudt, als.
2. goude plaatjes.
5: hals slangstjes. en
8: oorhangertjes, voor dE: Comp:e, wegende d„o goudt 7: teijl
2: Maas, hier nevens gaande in een bondeltje versegelt besyden
dito 3: slaafjes; des niet tegenstaande was hij Choninca,
beneeffens alle de personen, met hem van ’t Eijlandt Rottij
herwaarts overgekomen, zoo in de Isers, als is troncken
gesloten, en welke gedoente in die van Raccauw, Carbassa,
bulba, en batoisje een groote schrik gaf, te meer nog wijl
dr tange nader handt met een parthije Timoresen aldaar
comende de Negorije Carbassa met levens middelen wel
voorsien zijnde, in brandt stoken, en tot assche had laten
verteren, in welke troubel ook al eenige zoo van de Carbassers,
als van de Timoresen daaronder den sonnebaijsen onder Regent
Amaneno gesnenvelt waren; zoo dat die van de voorsz:
vier Negorijen, als vresende voor groter ongeval, van de
Amarasjets, hulpe, en adsistentie hadden versogt, zonder
dat Couckannack die hier in dese ijsers geslooten was,
daar van kennisse hadde, versoekende dewijle zijn soon en de
andere Regenten dit uijt nustroostigheijt hadden aangevangen,
dat haar dese fault mogte werden vergeven, en door ons
geconsidereert zijnde, dat uw Hoog Ed„e gaarne zagen, datse
door kragtige jnductien tot jnkeer wierden gebragt, zoo hebben
wij goet gevonden, een besendinge van hier te laten doen, en
den sergiant Jan pietersz: met den jnlandsen leer meester
Paulut


Van Timor 3„' Octob„r A„o 1686„
paulus per 't jagje Cadire, bezijden drie Rottinese Regenten
namentl: taijamma tweede van Conckannak, balo opper
Regent van batoisie, en bocaij tommegou van Raccaut,
der waarts te expedieren, om te er varen, ofse onder den
anderen niet te bewegen zoude zijn, tot een vrundelijk accoort,
daar comende waren genoemde 3: Regenten, agtervolgens
onse gegevenerdre aan landt geset, om te waarschonwen
dat een ’s Comp„s vaartuijg aldaar ten fine voorsz: g’arriveert
was, waarop zij afgesondene ten eersten met een partije
volkeren gewapent aan strandt quamen, mede brengende
een Comtoinbo met siri pinangh op hun wijse, en een wit
vlaggetje, mitsgaders een goude slangetje, d’ onse toeroepende,
datse 'telve zoude Comen halen 't welk niet hadden Curven
bestaan, maar Riepen haar toe ten wat in sigte zij daar
gesonden waren, als wanneer die van landt wederom
antwoorden, datse de E: Comp„e niet konde vertrouwen
om datse meermalen op diergelijke wijse waren bedrogen,
geworden, zulcx d'onse vrugteloos van daar te Rug keerden
en ’t zelve ons Raperteerde ’t gunt Conkannack verstaande
niet schrijende oogen zeijde het onmogel: konde wesen datter
zulken quaden bescheijt was gegeven, waarop de gesamentl:
drie Timorese Regenten jnstantelj versogten, dat van
de Coupanesen, Radja amasoesang, Cornelis Cado,
Christiaan, en Amacoest, van de sonnebaijers. Louts„
en Hoept, en van de amabiers totto, en wene, benevens
drie taalkundige ’s Comp„s dienaren, namentlj den adsistent
Hendrik tiling. den Corporaal Michiel gerber, en soldaat
Paulus Jacobsz: per jnlands vaartuijg derwaarts mogten
vertrecken; om na de Regte waarheijt te vernemen, of
voorsz: Rapport zeker was, 'twelk door ons voor een
goede sake g’oordeelt zijnde, hebben het zelve toegestaan,
gel: bij onse Resolutie in dato 17„e maij passadoberaamt,
consteert, deselve vertrocken dan derwaarts, en schreven
ons een briefje van daar, waarin de Regenten de vier
Negorijen Lieten versoeken dat het provisioneel opperhooft
gerridt hooft, benevens den Conink Conckanna, dog in
persoon aldaar geliegden te verschijnen, ’t gunt ook met goedt
vinden van den Raadt gevolg nam; vertreckende d„o Hooft
met Tonckanna per s Comp„s Chialoupje de steen bok
eerst naar Lando, en voorts te paart naar Raccauw (daar
het afgeslagen hooft van den Revel Castij Rettij, in een boom
hangende, aan ons wierdt verthoont) denselven aldaar in
zijn negorij herstellende, als wanneer die van Raccaut,
bulba, batomisje, en Carbafsa (daar het aller wegens
besolaat
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4
mor 3„ Octor„ A„o 168
Van
desolaat uijtsag) ons klaags wijse voor hielden, dat alle de
onrusten, de welke daar 2: Jaren na den anderen waren
gefluctueert principalijk, door sadock, en dale, tweede Regent
van Lando, veroorsaakt waren. versogten derhalven dat
deselve van Rottij mogten vertrecken; om daarop na desen
nooijt weder te verschijnen, daarbij voegende zoo ’t zelve
niet en geschiede, dat zij luijden niet een Jaar in vrede zoude
konne leven, gaande voorts na Termane, van waar„ wederom
na Coupan zijn geretourneert, mede nemende voorsz: hadok
en dale, de welke aan ons versogten, dat hare Regenten,
benevens hare beschuldigers. Insgelijcx alhier mogte verschijnen,
om haar zelven dan te kunnen purgeren, 'tgunt voor billik
aan sagen. schreven ten dien eijnde een missive na Termane
aan ’s Comp„s tolcken, met last, datse 'tvoor verhaalde effect
zoude laten nemen: gelijk geschiede; eijndelj: is dit gehele
werk, de wijl zadock, nog dale nooijt tjets zonder ordre
van d=n tange) hadden bij der handt genomen zoo verde
geraakt, dat d’een den anderen in onser aller praesentie by
handtastinge belooft hebben van nu af aan in vrundschap„
en vrede te zullen leven, 'twelk tot onser aller Ruste
te wenschen is.
hoe het Jegenwoordig tot Holor staat, en met awaringama
bobo, en den Cap: assam zij gelegen, zal uW Hoog Ed„n door
den boekhonder daner bedeetins, ean den schipper Arendt
verhoeven, en den boekhouder Camel bartius, den welken
op zijn jnstantig versoek, alzoo door den Jongste brandt
alhier ontstaan, van zijne tijdelj middeltjens: bij na ontbloot
geworden, en int welnemen van uw: Hoog Ed„n alhier is
verbleven, gecommuniceert werden; aan dewelke wij
ook hebben ter handt gestelt de brieven, en schenckagien
door uw Hoog Ed„n desen Jare zoo voor de senghadjes dashij„
en Canen, als de vorstinne Njeij Chilij herwaarts gesonden
hebbende armikiama van Lamahale den 28„e Junij zijn schuldt
groot 25„e Rd„s met het geven van een mans slaaf
vereffent
Den Crankbesoeker Jan Simansz: van der Cage en den
onder Chirurgijn Jsaacq van Coorne, gaan op uw Hoog Ed=ns
gedragen Cousent van hier na batavia, d’eerste p„r Negombo,
en d’ andere met tjagtje Cadirij, waarmede op eijgen
begeren den ondercoopman J„r Willem Lange met desselfs
familie nu ook van hier vertreckt. gaande nog met dito
Negombo van hier op versoek te Rug den adsistent philippus
en den
pistorius, door dien hij hier niet aarden en kan„
Cuijper willem van Hoogstede in wiens plaatse wederom
aan


D„
Van Tior 3„' Octob„r A„o 16.
aan landt geordonneert hebben, de Cuijper van voorschreven
Negombo antonij Crombag van Ceulen.
de provisionelen sergeant Jan meets den welken /m op
Cermane heeft geresideert versoekt uw Hoog Ed„e zeer eerbiedel
met de absolute qualiteijt van sergeant te mogen werden
gefavoriseert, Jnsgelijcx werden uw Hoog Ed„e Reverentel:
versogt van de onderstaande personen in diervoegen, als hier
vervolgens wert verthoont namentl:
philip van den bogaart van amsterdam ede dirurgijn
winnende 28: smaants om vermeerdering van gagie
Jdier van de velde van delft sergeant âas 18: nos:
Jacob krnk lang van amsterdam onder chirurgijn âp 18: nte
Jacobus Corput van batavia adelborst aan de pen a ƒ 10: als
boven, zijnde eer persoon die ijverig is, en kan veel werk
afleggen.
Jsaacq vervis van Haarlem Matroos a ƒ 10: per maandt
werden zoo in ’s Comp„s packhuijsen, als anders in plaats
van den Constapel Salomon Claasz:, de welke op d’eerste
aankomste van Negombo door een Canon 'welk bij ongeval
lot brande, zodanig wiert getroffen dat 'er de doodt op volgde,
g’emploijeert, versoekende om de qualiteijt van bottelier
met vermeerderinge van al zulken gagie als uw Hoog Ed„n
hem zullen gelieven toe te leggen.
Ook gaat hier nevens een Request van den soldaats Carmanuus
nederbosch van genenuijden versoekende mede dat uw Hoog Ed„
hem in qualiteijt en gagie gelieve te verbeteren, kmmen de
wij van hem getuijgen, dat hij de bequaamheijt heeft, om
adsistents dienst waar te nemen.
wijders versoeken de getrouwdens, en ook alle andere dienare
van d’E: Comp:e alhier bescheijden, datse op afkortinge
van hun maandt gelden half goet, en half comptant voortaan
mogen genieten.
de verdere verbeteringen in gagie die wij zoo aan de soldaten
als matrosen alhier hebben gegeven, staan eij Resolutie
hier nevens gaande g’expresseert wij versoeken benevens
haar luijden dat uw hoog Ed„ 'tzelve gunstelijken
gelieve te approberen.
de schenckagien door uw Hoog Ed„e zoo aan dese 3: Timorese
Radjas van Coupan: Sonnebaij, als aan die van Termane
Jongst gesonden, zijn haar op de behoorlijke tijdt overhandigt
geworden: wesende dat aan den ouden veldtoverste
amatomenama mits desselfs overlijden aan zijn broeder
Amatobulk, dewelke niet toestemminge van haar
keijserjnne, en alle d’' andere Radjas in zijn plaatse is
gesuccedeert, gegeven, zijnde ons van de Radjas, en
de Radjas van Termake, mitsgaders den Raccausen
Conink
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Tmor 3„' Octob:r A„o 1685:
Van
Conink tonckanna g’intrageert, om aan uw Hoog Ed„n tot een
geschenk gesonden te werden. 't volgende namentl
r
van de Coepannesen.
G: M: Cond:t
lbi
plaat censaat goudt wegende
2„ 9„ -„
1:
„54„
- - —
1: stuk wacx
van de soijnebaijers.
1„ 8„ —„ -
„
1: plaat Corent goudt

73„
1: stuk wacx
van de amabiers.
1„ 2„ - „
—„
„
1: plaatcrnsaat goudt
ter gedagtenisse van den
overleden veldt overste amatone„
nanna door die van sonnebaij
aan zijn edelheijt
2„
„
3„ - „ -„
—
1: plaat Corent goudt
van den nieuw g’eligeerden
sonnebaijsen, veldtoeerste
amatobulk
1„ —„ 4„ —„ —
1: plat staafje crnsaat goudt, weegt

van determaanse Regente
en die van Landa
„ - „
6„ 2„ —„ —„
5: Ronde platen corent goudt wegende tesamen
„51„
- - - - - - - - -
1: stuk wax
van toukanna Conincq
van Raccanie
. . „
9„ 5„
1„
„
1: staafje Logabat goudt
—.
1: maris slaaf
tesamen ƒ. . „ 17„ 3„ 9. condr:
De hier nevens gaande interrogatorium, zal uw Hoog Ed„e (des
gelievende na te zien) konnen verthonen, watter van de
waarheijt zij, nopende de gedane klagten van de drie timorese
Regenten, de welke Jaar op batavia zijn geweest, ons daar aan
eerbiedelijk Refererende
hegoudt van Cassa Rethij 't welk den secunde V„n Lange op Termane
wesende, wiert toegesonden, om vergevinge van zijnfault te
versoeken, gaat nu ook tot uw: Hoog Ed=ns over bestaande in
5 „ 1„ —„ maas.
een goude hoorn wegende
twee d=os halsverlangen.
„ - . „ 4„ 2„ d=os
twee d=os oorhangers. - . wegende
tsamen 6. „ 5„ 2„ maas
de goederen en slaven uijt de bongise vaartuijgen aangehaalt
zijn verleden jaar van hier na batavia aan uWoog Ed„n
versonden. werdende ijdermans slaaf alhier tegens 36: Rd=s
Jngekogt, maar de goederen kunnen wij onmogelijk taveren,
gemerkt den ondercoopman Hooft nooijt is te vore gekomen,
waarin die hebben bestaan.
hier nevens gaat een Request van den ondercoopman
gerridt
hooft


8
Vaan O Adberor
hooft de welke op het aldernedrigste versoekt, dat uw Hoog Ed„n
daarop een gewenst apostille gelieven te verlenen
UW Hoog Ed„n werden nu ook â nso in een versegelt kasje
gemerkt E:. van hier toegesonden
1: stel negotie boeken, met eenige attestatien daar agter
1: specificatie d„o
3. stel guariisoen boeken
2: dag Registers.
2. aankomende, en briefboeken.
2: afgaande
2: Resolutie boekjes
sententie ditos
2:
bij voornoemde Negotieboekjes de welke door d„r Lange
ultimo Junij passado zijn gesloten komt te blijken, dat de
generale ongelden te desen Comptoir in twaalf maanden
23667„17:14„
gevallen monteren
. „ 11379„ 2:—„
de winsten monteren in ’t generaal
12288„ 15:14:

1
. . . „
8700„ 9: 8„
de winsten op de kleden
over„n zulcx is dit Comp:e in 2/m: ten agteren geraakt - - „ 3588: 6: 6„
Zedert het vertrek uijt dese Rheede na batavia van ’t jagtje
de bataviase Coopman in septemb: a.o passado, zijn alhier in
den Heere ontslapen. 5: personen namentl:
alomon Claasz: dubots Constapel
michiel gerber Corporaal
- - .
Jan de nijs
soldaten, en
Lambert perhijer
mattijs Jacbbsz: Matroos.
zulcx bij dese fortresse, mitsgaders op Rottij, en Zolor, Item
op de Chialoup de doradus, en’t Chialoupje de steer bock bescheijdene
soldaten en matrosen nog verblijven.
10: gequalificeerde personen, als bij een Rolletje hier nevens.
gaande onder N„o 12: is te beoogen.
2: Corporaals.
4. Rondegangers.
43: schilder gaften
11 Tamboer
1: ondermeester
2: timmerluijden
1: metselaar
1: smidt
1: Cuijper
1: draijer
1„ Inlands leer meester
1: bosschieter
2: soldaten op Rottij
2: bosschieters op Holor
14: op de Chialoup de Coradus.
87: personen. drage voort.
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er 3„e octob„r A„o 1685„
Van
87: personen p:r transport.
4: op ’t Chialoupje de steenboek.
91: personen in alle —
Deslaven en goederen, door schipper arent verhoeven Jngekogt
bestaande in de naar gespecificeerde quantiteijt, en qualiteijt, als.
Rd„s 6330„-„
741.¼. fikol sandelhout â 8: Rx„ 1 p„s
. - „ 848„-„
49: — d„os wax to diverse prijsen jngekagt
. . „
148„-.
16: —: 6: 5: maas logabats goudt â 8: Rd„s de E. swaarte

„
16:' d=os de E.
638„ 1/5
39: — d=os 9: d=os Corent d„o a - . .
10: stx: lijf eijgenen als.
9. mansa Re„ tegens diverse prijsen ingekagt voor Rd„s 403„-„
7: vrouwen a„

Rd„s „ 8367„ 2/„
zijnde getrocqueert zoo in Contanten en Coopmanschappen

de welke hem van batavia, en van hier zijn mede gegepen gelijk
alles in ’t brede bij zijne gehoudene handtboekjens uw Hoog Ed„e
—.
zal werden gedemonstreert
hier nevens gaat een Copia verklaringe van de qualijk geconditioneerde
goederen, bij transport door den ondercoopman Willem lange aan
’t provisioneel opper hooft gerridt Hooft overgegeven
De twee confessien der genen dewelke oorsaak zijn van den
brandt, voor de aankomste van 't jagt Negombo alhier binnen de
buijten pagger van ’t Casteel ontstaan leggen in desen, werdende
de gene die daaraan schuldig zijn geweest, als nu mede perd„o
Jagt aan uw: Hoog Ed„ gesonden, namelijk
Amacola vrije Rottinees.
Canatteck d„o Coepannees.
Jonas, een slaat van den timmerman Albert gillisz: buijsman, en
maroth. lijfeijgen van den soldaat Jan van der sande.
hebbende wij ons niet gequalificeert gevonden, om al zulcken
swaren saak alhier af te doen, maar, deselve liever, om alle
misslagen te eviteren, aan uw Hoog Ed=ls naar batavia
gerenvoijeert, onder hope, en vertrouwen daarin niet qualijk
gedaan te zullen hebben.
dasen eijsch van Comptanten Coopmanschappen, en nootwen„
digheden, gaat nevens desen, wij versoeken zeer eerbiedel:
dat ons deselve tijdig mag toegesonden werden, en met eene
ordre of wij de afgebrande kerk, en huijsjes binnen de
buijten pagger staande, wederom zullen vermogen om te
laten optimmeren, alzoo nu de pennisten, en meer andere
hier, en daar buijten tfort domicilium moeten houden. den
Corporaal dirk Janszt van aarde hebben wij op versoek
toegestaan, met zijn kinderen per Negombo een keer na
batavia te mogen doen, en hem een wisseltje ter handt
„7
gestelt, groot een hondert Rd=s, sijnde zoo veel zijn 5: kinderen
wegens meerders erffenisse alhier bij d E: Comp: op jntrest
hebben gehadt, wij verzoeken eerbiedel: dat uw Hoog Ed„e gelijke
somma ter weescamer gelieven te laten tellen.
den


„
Van Timor 3„e Octob„r A„o 1685
den Jongen Conink pelo, benevens sadock van Termane
versoeken u Hoog Ed„ jnstantel:, dat haar ’t aanstaande
Jaar mag werden gelicentieert van hier na batavia te
vertreken, om haar selven bij uw Ho: Ed„n eens te verthonen.
Cadock van Termane, en den Jnlandsen schoolmeester paulus
van Coepan hebben ons weten te verhalen, dat se verleden
Jaar den 7„e Junij door den ondercoopman S„r willem Lange
na ’t Eijlandt savo waren gesonden, met last om van derselver
Regenten uijt name van d’ E: Comp:e en ordre van uw Hoog Ed„
te eijsschen 10: Cattij goudt, en 24: stx: slaven, voor de moeijte
dat gem: d„r tange 1683: haarlieden, wanneerse tegens elkander
waren opgestaan, hadde bevredigt, of bij weijgeringe van
dien, haar aan te zeggen, dat de E: Comp„e haar zoude komen
verdistruenen, edog dese afgesondene hebben niet alleen
daar mede jets opgedaan, maar hepen groot gevaar van
haar leven, zoo datse vrugteloos van daar alhier quamen
te Retourneren, dese, en diergel: mishandelingen canseren,
een grote hart neckigheijt in desen landaart, gel: men daarvan
Jegenwoordig een merkel: exempel heeft op ’t Eijlandt Rottij,
van waar ons onder ’t schrijven deses door ’s Comp:s tolken,
en Radja Edo op Termake, mitsgaders Radja meno van
lando is g’adviseert, dat die van bulba hebbende de grootste
magt volkeren, en Carbaffa geads=t met partije amarassiers,
daar voor de Rottinesen schricken, en beven, hare oren
weder begosten op testeken, om haar op nieuw tekomen,
beoorlogen, schijnende niet te kunnen vergeten, den haat die
zij luijden tegen malkanderen zijn dragende, de Conincq
Conckanna is bij ons hier Jegenwoordig, op eijgen believe
eenige dagen geleden aangekomen, zijnde mede grotelijcx bevreest
dat voorsz: bulbas, en Carbaffers, ingevalle hij, met
die van batoisje niet met haar willen aanspannen, hare
Negorijen Inisgelijcx mede niet onbesogt zullen laten, maar wij
hopen zoo ’t doenl: zij, daarinne te voorsien, het zij, zoo het
wil, wij menen ouleijlbaar te zijn, datter geen eenigheijt
op dat Eijlandt bestandig zal sijn, voor, en al eer het dE:
Comp„e eens gelegen zal komen, haar daartoe met een
kragtig gevoel te constringeren: gemerkt den bitteren haat
die zij hebben tegen die van Termane, en Landa niet te
versoenen is.
wij zouden den Conink Conckanna tot erkentenisse van
schuldt, wel een klene boete hebben opgelegt, maar alsoo
denselven ons versogt dat zijn saak onder uw Hoog Ed„e
mogte werden verthoont is ’t zelve hier nagelaten, dierhalven
en
zullen in aanstaande gaarne te gemoet zien, wat uw Hoog Ed„
dierwegen
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Van Timor 3„e Octob„r A„o 168.
dier wegen zullen believen te disponeren, waar mede Ed„en Hoog
agtb: Heeren verblijven hiermede etc: onderstondt) en was
getekent: Gerridt Hooft, E: bartius, Jan pietersz: philip
van den bogaart, en Hendrick tiling, ter zijden stondt
Coupan ten Castele Concordia op Timor desen 3„e octob„r 1685.
lager stondt) het translaat van ’t Contract dat den ondercoop:
willem lange met den E: anthonio horneij op Liffauw. den
22„e Iunij passado heeft aangegaan, zoo wel in, als verkoops,
gaat tot uw Hoog Ed=ns speculatie hiernevens.
6
ranslaat brief van de.
princen van Coenangh. Sonnebaij,
en Amalij, aen haar hoogh Edelhed=s
soo batavia gesz: en den Maij 1685:
pen ’t Iagt Negombo met senghadje
dassej ontfangen.
De princen van Coepang, sonnebaij, en Amabij, dewelke
onder de gehoorsaamheijt van d E: Comp„ en bescherming
vau 't fort Concordia wonen, zenden desen haren brief uijt
een suijvere opregtigheijts des gemoets, aan d’Ed„e Heer Joannes
Camphuijs, Gouverneur generaal, en EE Heeren Raden van
Jndia, met toewenschinge van vrede en gesondheijt etc
Op den 7„e dermaandt maart 1685: is ons met de aankomst van
ns
tjagt Negombo alhier u Hoog Edelh=s brief en schenckagie wel
toegekomen, en hebben wij, de prince kinderen deselve wel
ontfangen, en blijven voor die goedheijt zoo lange wij leven van
herten dankbaar, en wel voornamentlij: daarvoor, datn
Hoog Ed=ns ons een nieuw secunde S„r Gerrit Hooft hebben
believen toe te zenden, den zelven is met het overlijden van den E:
Joan van Heden tot Hooft van boven gem: fortresse op getreden,
blijvende da amarassise vijanden, tot nog toe in vijandschap
Continueren.
Wij maken u Hoog Ed=ns bekent de gelegentheyt
van Rottij. hoe dat d„r Willem lange ons gedwongen en geprest
heeft; om naar Rottij te gaan, en de helft van ons volk naar
Termane, en wierde Amaneno; Hooft van Sonnebaij g'ordonneert,
naar de stranden van Rijckauw te gaan, omme de vaartuijgen
aldaar te verdestrueren en verbranden, dog is den zelven met
den eersten aan val der vijanden met zijn Comp:s op dito stranden
doodt gebleven. zulcx wij net schande wederom naar Coepang
hebben moeten te Rugkeren, maar 3: der Hoofden met hare
volkeren


t
„ ond„r
en
p

„ocdob„ A„o 16851
Van Amo
volkeren bij name sinckstack van Coepang nenoessa
van Sonnebaij, en Naijkobo van Amabij hebbense aldaar
gelaten, om op de landen van Cermane en Landouw: en
verdere plaatsen van d E: Comp„e te passen, en daarvoor
zorge te dragen; in diervoegen hebben de drie princen
kinderen 't Zelvige u Hoog Edelhedens voorgedragen, dog en
wasser doen ter tijdt geen oorlog met die van Rotti:
wijders hebben u Hoog Ed=ns geordineert dat men met alle
mogelijkheijt zoude tragten met haar vrede te maken, en
hebben wij met haar al in vrede geweest, dog vele van
de Amarassise volkeren bennen tot bulba over een
gekomen en veraccordeert, om ’s Comp:s landen te willen
verderven.
wij maken u Hoog Ed=ns ook bekent dat Amatoinenana op
den 2„e feb: 1685: is overleden, en dat wij een van zijn broeders
amathabelok genaamt in zijn plaats hebben laten succederen,
om over de sonnebaijers te gebieden. wij en connen niet
naar laten om aan u Hoog Ed=ns over J„n Willem lange teklagen,
hoe dat hij in de negorij van amatomenana geweest is, en
amabetha dapper met een Rottang geslagen en qual: getracteert
en met een blote degen of Houwer na hem gegooijt heeft, en
hem gescholden voor een treijdoor etc: zulcx amatomenana
daar over zeer beshaamt en bedroeft is geworden en zoo
gestorven is, wij en hebben nooijt zoo een opperhooft gesien
of beleeft als gem: H=r lange, hebben wij misdaan laat men
ons straffen naar merite en behoren, andersints ist voor ons
een grote schande, in presentie van onse onderdanen
zodanig getracteert te werden; alle onse volkeren
waren zeer bedugt voor onheijlen, die daaruijt zouden
hebben konnen Resulteren, maar dog het beste van allen was,
dat u Hoog Ed„ns d=r Hooft ten spoedigsten t' onswaarts
naar Coepang gesonden hebben, andersints ware alle het
volk van sins geweest ’t Casteel te verlaten en naar ’t bosch
te vlugten.
wij blijven u Hoog Ed=ns ook ten hoogsten dankbaar voor
dat u Hoog Ed=ns den persoon van floris Jansz: op zijn jnstantig
versoek uijt ’s Comp:s dienst hebben gelargeert
voorts zoo zenden de onderstaande Hoofden te weten
vant Coepang
2. theijl, en 9. masen swaarte aan goudt
van
54: lb: wasch.
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Van Timor on d„r 3„e octb„r A„o 1655
van sonnebaij.
1. theijl, en 8. masen swaarte aan goudt
73: lb: wasch.
van amabij
1: theijl, en 2. masen swaarte aan goudt
met versoek dat u Hoog Ed= die kleinngheden niet aange„
naam heijt believen te aanvaarden
Den prince van sonebaij versoekt zeer eerbiedel: aan d’ Ed„
Heer gouverneur generaal Joannes Camphuijs dat tot
gedagtenis van den overleden amatomenana belieft te
ontfangen een stukje goudt van 2. theijl en 3. masenswaar,
en zende ook zijn broeder amathabelog een theijl goudt in zijn
eerbiedige groete van d’ E Heer gouverneur generaal.
de 3: princen kinderen met namen barent, Amababouw
en amacobo, offer en haar gedienstige gebiedenisse aan d Ed„e
Heer gouverneur generaal, mede op, hiermede afbrekende
bevelen u Hoog Ed=ns in de bescherminge godes die u Hoog Ed=n
in gesondtheijt wil laten continueren. geschreven op
Coepang. den 2„e octob: 1685: en was geteijkent ponokoija
en Amasoesang princen van Coepang: amathabelok
van Sonnebaij, en amatharau van Amabij.
Missive van Radja tonkannak
Van Ronij, aan d' Ed„le Heer
Jan Camphuijs, Gouverneur
Generaal. en 6 C„ C„ Heeren Raden
van India geschreven in
dato
met alle nedrigheijt kome ik u Ed„ Hoog agtb: te
voet vallen, en geef tekennen hoe dat nu eenige tijdt is
geleden, dat ik door den secunde d„r lange in de boeijens ben
geraakt, nevens mijn volk. gel: u wer Edelhedens daar
ik niet aan wijffele welbekent is, maar nu met het
aankomen van het door u wel Ed„e gesondene nieuw opper
Hooft d’ E: Hooft, die desake Regtveerdig heeft ingesien
en zelver mijn weder in mijn negorij met een nieuwe vlagt.
herstelt, waarover ik ten allen tijden ’t selve zal tragten
in


Cr
e
afat„t 4„
„
morono„ 3„ Aot„er:
Van
in vrede en Rust zonder oijt van d’ E: Comp„e, te wijken gehi„
ook noijt bij mijn is gedagt alhoewel zulcx aan uwer wel E„
Hoog agtb:, is bekent gemaakt ’t selve gedaan hebbe, des wegens
ik uwer Ed„le hedens te voet valle en mijn tgene ik mogte
gedaan hebben gelieven te vergeven. zoo gaat hier nevens tot
een kleen geschenck, bestaande in een Jonge genaamt Cobo
't welk versoeke
nevens een stuck goudt wegende.
d’Ed„e Heeren gelieven van uwen geringen dienaar aan te
nemen, waarmede dan desen besluijten en wenschen dat Godt
d’ Heer u Ed„n Hoog agtb: nog lange Jaren in goede gehondtheijt
en voorspoet wil bewaren, breke af; onderstondt) verblijve
uwer Ed=ns Hoog agtbaarhedens onder datige dienaar.
ranslaat brief van de
princen van termane, en
Candou, aan d' Ed„le Heer Ioannes
Camphuijt, gouverneur generael
en EE„s Heeren Raden van India
geschreven en den . ... maij 1686: per
senghadje dassij met het Iaght
Negombo alhier ontfangen.
De princen van Termane en Landou de welke onder de
gehoorsaamheijt van dE: Comp„e als trouwe bondtgenoten
althoos onder de bescherminge van ’t fort Concordia wonen„
senden desen brief uijt een zuijvere opregtigheijt des gemoeten
aan d’Ed„e Heer Joannes Camphuijs, gouverneur generaal
en EE: Heeren Raden van Jndia tot batavia met toewenschinge
van vrede en gesondtheijt.
Op den 7„e maart deses Jaars 1685: met de behoude overkomste
alhier van ’t jagt negombo, hebben wij uijt handen van J=n
hooft wel ontfangen u Hoog Ed=ns goedt en toegenegenen brief
benevens de daarbij gehorende schenkagie, welkers inhoudt wij
ook aangenamentlijk hebben verstaan, en blijven daavoor n
wij maken u Hoog Ed=n
Hoog Ed=ns ten hoogsten dankbaar.
bij desen de gelegentheden van Rottij bekent, hoe dat die,
van Rijkauw en bulba op de negorijen baijtisi en dien w
zijn aangevallen en deselve verdorven hebben, dies den secunde
S=r Willem lange met de Tijmoresen gegaan is, om op voren gem:
Rijkaut en bulba weder een assauct of aanval te doen,
en
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Van Tior ond„r 3„e Octob„r A„o 1685„
en meenden die van Corbafso op ons aan te vallen, zulcx wij
genoodsaakt geweest zijn, hen te Resisteren en te verslaan,
gel: wij gedaan hebben, en zijn wij als doen weder naar
Cermane gekeert, en d„r lange naar Coepang, en hebben de
naar volgende hoofden elk met haar volk om op de negorijen
van Termane en Landouw te passen en daar voor zorge te
dragen gelaten als sinksnak van Coepang nenoessa van
sonebaij en naijkoffo van amabij, en hadden wij zulcx niet
gedaan de negorije van Termane en verdere onder dE: Comp:e
staande zouden alle verdestrueert en verloren gegaan zijn,
die van Rijkauw, Culba, en Corbaffo hebben vele van de
amarassise volkeren bij haar vergadert, en daarmede wel de
helft van Landouw verdestrueert, en boekaij bedorven. bezijden
dien al de volkeren van selenock gevankelijk naar bulba gevoert,
om dat u Hoog Edelh=dns geordonneert hebben dat we soo veel mogelj
is, zien souden vrede te maken, zoo hebben wij met haar vrede gemaak
gehadt, dat selve is maar voor een korten tijdt bestendig geweest,
want zi ten eersten al wederom de wapenen in handen genomen,
en een man benevens h: vrouwen der landouwse volkeren gedoot
hebben, versoeken verder de princen van Termane en landon W:
zeer ernstelij dat u Hoog Edel=ens dat handtje vol lands van d’EComp:e
tot Termane believen in goede agtinge tenemen en gade teslaan, en
wenschen verder dat u Hoog edelh=ens haar Licentie gelieven te vergunnen„
om in ’t aanstaande Jaar tot batavia te mogen opkomen, om voor u Ho: Edelh=en
te verschijnen. wijders zoo senden zij gesamentl: mits desen tot een teken
van eerbiedigh„t aan u Hoog Ed=ns 5: stuckjes goudt wegende 6: taijlen
en 2. masen swaar, benevens 51: lb: wasch. met versoek die gerurgheijt
niet en believen te versmaden, maar met aangenaamheijt aan te nemen. onde
gesz: in de Negorij Coepang den 2„e octb: 1685: en was getekent pelo:
prins, en sadok hooft van Termane, dale van landout
Batavia
aan d’ E„ Edele Heer, Ioannes
Camphuijs, Gouverneur Generaal.
en d’ E„ C„ Heeren Rade van India
d„o manhafte, gestrenge, welwijse
voorsienige, en seer bescheijdene Heeren
—
Hoogh agtbare Edele Heeren
Na dat op 5„e deser met de Chialoup Doradus van Coupan
in Convoij: van de bodems Negombo, en Cadirij Zeijl gegaan
waren, quamen wij (gode zij dank) den 8.e daaraan volgende
op Solor voor ’t vervallene fort Fredrik Hendrik ten anker,
en daags daar aan (volgens ordre van den provisioneel gesaghebber
d=n
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J„n Gerritooft, om dat zijn E: met gevoegl: van ’t Casteel
Concordia kan gemist werden) wverden wij d’ geordonneerde
brieve, en schenckagien van uwer wel Edelhedens onder de
behoorl: solemniteijten, in ’t bij wesen van de signadjes van
addenane, trong, en lamahale, aan d’ porstin Neij Chilij
moeda, en singnadja dasje van lamakena over, die zij net
eerbewijsing, en schuldige dankbaarheijt geaccepteert
hebben, en met ons afscheijt nemen beloofde, antwoordt op de
ontfangene aan uwer wel edelhedens te schrijven, als
mede wegens Sawaringhamma, en Cap: assam van
Lamahale hoedanig deselve zug nog hartueckig in den dienst
van dE: Comp„s gedragen.
met ons aan wesen alhier, Ed„e Heeren, hebben wij signadje
krijn, en andere desiteuren aangemaant, dat zij haar
schulden in goede slaven zullen tragten af te leggen, vermits
hare Hoog Ed„ albaarhedens op batavia niet heel vergenoegt,
waren voorramentl: dat hij krijn met de betaling dus
lange nog slepende houdt, ’tgeen hem zoo gratiendelijk
Costij verstrekt is, waarop hij krijn ons 4: mans slaven
(om te bethoonen dat hij een vigelandt man is) tot afkorting
van zijn schuldt heeft terhandt gestelt, beloofden ons over
weijnige dagen, de Resterende, een mans slaaf en 19: Rd=rs
aan Contant te voldoen, of het zelve Ed„n Heeren, zijn gevolg
nemen zal moet ons den tijdt leeren.
Den signadje dasje van Tamakena, op u wer wel edelhedens
Hoog agtb: gedragen consent, vertreckt nu per desen bodem
met een gevolg van 10: personen na der waarts om uwel Ed
te congratuleren.
d’ schenckagie van de vorstin Neij Chilij bestaande in
een mans flaaf, is, den schipper Arent verhoeven, benevens
een brief met armo zijn omnaaijt, aan uwer Edelheijts
overhandigt.
voorts EE„ Heeren voor zoo veel ons ter kennisse gekomen,
belangende den toestandt van d’ om her leggende negorijen, is
alles nog in vredigen toestandt, den almogende geve, het lange
tot welstandt van d’ E: Comp: mag duuren.
den boekhouder damel bartius schrijver deses die op zijn
voorleden Japig gedaane versoek van hier door u wel Ed=ns
verlost, en om Reden wegens zijn geledene schade hier
verbleven is, die dan ook de omlantse voijagien bij gewoont
heeft, en van daar siekel: weder ’t huijs verschenen, al waar
goet genoegen in zijne diensten heeft gegeven, als bij de te doene
Rapport
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Van Amorond„ 3„' Octob„r A„ 13:
Rapport van den schipper Areult verhoeven staat gegeve te
werden. waaraan hij hem eerbiedel: gedragen, denselven
versoekt uwer Edelhedens, om dat de boekjens deser negotie
geslote heeft, dat in ’t aanstaande hem believen, hier op volon
aan ’t vervallene fort Henrikus te plaatsen, alwaar sij bartius
goede apparentie siet, d’ E: Comp: 's jaarlijcx, met vertier
der kleden, een goede quantiteijt slaven, en wasch te leveren,
waarop hij uwer Ed= favorabel appostil in ’t aanstaande
afwagten zal.
dit is Ed„e Heeren ’tgene ick van ’t Eijlandt solor voor
—
tegenwoordig weten te adviseren, gedragen ons wijders
aan t mondeling Relaas van den schipper Arendt verhoeven,
die uwer Hoog agtbaarhedens de traagheijt van de vorstin„
en hare soguadjeus ten dienst van d E: Comp„e doen zal;
daarmede dele dan besluijte, en verblijve hiermede etc:
was getekent) d: bartins (ter zijden stondt) in de Chialoup
Doradus. leggende geankert voor larantoecque den 14„e octob:
Anno 1685:
ranslaat brief van
de vorstinne. Naij Iulij moeda„
en de senghadjes tamakala, adimana,
lamakera, en tarangh. aen d’ Ed:le
heer gouverneur generaal, en E„ En
haren Raden van India gesz: en
den . . . meij 1686: met senghadje dassij
per ’t Iagt negombo alhier ontfangen
esen brief verthonende de suijver en opgeregtigheijt
des gemoets. verzelt met vele grooten Comt van Maij„
Chilij moeda benevens de senghadjes, Tamahala, adimara
Samakera en tarangh, die onder des E: Comp: bescherminge
staan, aan d’ Ed„le Heer gouverneur generaal, en EE Heere
Raden van India tot batavia etc:
Der brief benevens de schenckagie van u Hoog edelhedens is
Maij chilij moeda wel toegekomen, en denzelven in
presentie van alle de senghadjes geopent en gelesen, dewijle
—
u Hoog Ed=ns senghadje dassij vergunt hebben om tot
batavia te mogen opkomen, zoo sendt Mjaij chilij moeda
teer


Van Aimoiong„ 3„e Octob„r A„ 1683„
twee harer volkeren, om met hem te gaan, en doet u Hoog Ed=n
Hertel: bedanken, zullende tot op een ander jaar wagten,
want senghadje dassij veelmaals daarom versogt heeft
gehadt, dies zoo mag hij voor eerst nu alleen naar batavia
gaan. u Hoog Edelhedens gedane vermaninge aan de
senghadjes deser plaatsen als aan de senghadje van
souharang en boelij mitsgaders den Cap: asan agt mjaij„
cilij moeda volgens u Hoog Ed=n goede en Regtvaardige
ordre billik, en is deselvige al of u Hoog Ed„n hunne kinderen
vermaanden. En gel: in u Hoog Edelhedens brief vermelt
staat, dat zoo bij aldien eenige onbehoorlijkheijt of onbe„
tamelijcx op soloor mogte komen te gebeuren of voor te
vallen 'tzij dan goedt, ’'tzij dan quaat, dat Maijchilij, moeda
en alse de verdere senghadjes daar van gesamentlijk kennisse
behoren te hebben datse in hare brieven adviseren al zulcx
en zodanig waarop dE: Comp: haar mag vertrouwen, of
verlaten. voorts en heeft njaij chilij niets aan u Hoog
Edelhedens tot schenckagie te konnen zenden, dan een
Jongen.
versoek verder, dat den Rottinesen prins sadok genaamt,
de welke in handen van d E: Comp:e is, niet weder naar zijn
landt mag werden gelargeert, want het van oudts bij ons
en onse voor onders een gebruijk is geweest, dat zoo bij aldien
die van Jarantucka op Soloor quamen overlopen, de sodanige
niet weder magten werden overgegeven, zoo ook die van
Soloor eijnde, onderstondt) gesz: in de maandt dulcaijda
op een donderdag: en getekent bij de senghadjes van Adanara,
Lama hala. Casij en tarang.
Diverse versoeken van
Senghadje dassey van Soloor
aan d’ Ed„le Heer Ioannes
Camnhuijs, Gouverneur generael.
en EE: Heeren Raden van India
in persoon nu schriftel: bij sin
aan wesen alhier op den 21„e Iuni
1686: overgegeven waerbij.
versoekt dat de wijl nu Comtrent agt Jaren geleden
Hapman Egbertsz:
naar t vertreck van den E: Cap:
die van Lamahala omtrent zijn negorije Samakera een vijandlijke
afacque
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Van Simomo„r D„ Oto0„ 10„seb„
atacque in absentie van senghadje dassij doen ter tijdt op
Coepang zijnde gedaan en deselven verbrandt, berooft ’t volk
vermoordt, en alle 't geweer hem toevertrou w't mede genomen
en verovert hebbende ’t volgende
2. metale prince stukjes van 3. lb:
d„o
„.
1. ijser
8. musquetten.
10. half pijken.
—.
1: barde Iaan
1: Hellem bart.
4: snaphanenen
4: carbijns, welk verlies van wapenen hem zelven tot
diereputatie toerekenende, dat weder in plaatse met zoo
veel ander d„o mag werden vereert
ten anderen dewijle in alle diensten zoo in t bestellen van
ververssinge victualie als andere behoeften voor d’aankomende
en vertreckende Comp„s schepen, zoo mede omme deselvige te
boncheren en boven dien 's jaarlijcx drie vaartuijgjes om voor ’t
Casteel op Coupang te vissen, en dewelke veeltijts door
’s Comp„s dienaren wat hart en qual: getracteert werden: zijnde
ordinaris arme en zeer weijnig vermogende luijtjes waarmede
mede doogentheijt behoort geoeffent te werden; en zulcx al
zonder eenige hulp van ijmandt der naburige plaatsen, ’t zij
lawajeng, Corong, adiara, sarabiti en Lamahala, 't welk zoo
al blijvende continueren, zoo versoeke senghadje Cassij zeer
eerbiedig, de wijle het hem wat swaar valt; 'tzelvige eenigsints
mag werden gemadereert, en die arme vissertjes, zoose al
moeten blijven Continueeren te vissen voor Coupang, dat
deselve dan wel wat sagtelijk of moderaat mogen
werden getracteert.
en derden dat de wijle het met de aankomende handelaars
tot Camahala, en aloer, om te handelen Comende 't zij van bongis.
maccassaren en maleijers net ten Regte toe en gaat: zoo als twel
behoort, comende vele zonder pas en 'twelke door de Regenten
zoo al werdt geconniveert en door de Vnigeren gesien, zoo versoekt
senghalje dassij gemelt seer Jnstantig aan U Hoog Ed=ns, om een
zeijl
brave Chialoup met een goedt stuurman de welke onder zijn
gesag op soloor mag blijven continueeren, waarmede hij alle de
voorsz: sluijkhandelaars zal konnen weren.
ten virden dat den soon van senghadje torong Roebahoengij
genaamt den welken alhier op batavia onver den Cap: Joncker
bescheijden is, weder naar sohoor mogte werden gelargeert. soo
mede sekere oude vrouwe de welke minnemoer van mijn huijs„
vrouw dogter van Orangkaija pello. tot Carbasso alias Rotti
geweest is, de welke in den Jare 1660: wanneer Rotti, door d’ Heer
Crenijtman


Van Tior ond„r 3„' octob:r A„o 1685:
Creuijtman bemagtigt is, onder meerder gevangen als slavin
tot batavia gebragt, en als nu in ’s Comp„s slaven quartier

en aldaar genoemt werdt maria
Ten vijfden de schenckagie van een pack guinees lijwaat door
haar Hoog Ed=ns gesonden wel en behoorl: ontfangen, en den agter
stal van zijn soon Jan Rotterdam en zijnen neve genaamt
craijn, bedragende Rd„s 500: hier op batavia ten tijde van d’Ed„e
Heer Cornelis speelman geligt voldaan hebbende in 20: stx: zoo
slaven als slavinnen en „r tange begerende nog een Jongen en
10: Rd„s Contant de welk ik haar belast hebbe, aan, d=r Hooft mede
ins
te zullen voldoen, zoo versoekt senghadje, dassij aan u Hoog Ed=s
zeer eerbiedig, om Rd„s 800: of zoo veel u Hoog Ed=ns beliefte zijn
sal ter leen omme deselve wederom op soloor in wasch of
slaven aan d’ E: Comp„ te voldoen.
es
Ten sesden versoekt senghadje dasstj aan u Hoog Ed= Licentie
omme Jaarlijcx een prauw naar wetar, Ianwo, en Rottij
want zijn schoon vader H=r van Negorie Rottij geweest is) Zoo
mede naar bima om Rijs etc: te handelen mogte zenden, dog
en
late ’t zelvige aan w Hoog Ed=ns discretie gereserveert.
en sevenden, dat dewijle de ondergenoemde 8: personen alle
kinderen zijn van diverse groten van Soloor, dewelke 't zijnen
geleijde zijn mede gegeven, benevens hem, met een habijt mogen
werden vereert, als namentl:
Diller. soon van den Huckum van Lamakera
d„o
Oumar: soon van den kentenant van.
d„o
balijdo, en sonen van den Cap: van - .
.
tamo.
½gir. soon van den strandt bewaarder
tungel. soon van den oppersten priester
toelanamang, soon van den 2„e priester
Eijndel: versoekt
—
kabakack, soon van den serguant
senghadje dasstj, om een meuwe klock ten gebruijke van zijn
negorije van grote omtrent, even als deselve, dewelke hem
tijde van d: Ed„e Heer gouvern„r generaal Cornelis speelman is
verstreckt, nu gebroken, en in ’s Comp„s ambagtsquartier gegeven
is geweest, onderstondt) batavia adij 27„ Junij 1685: u Hoog Ed=n
onderdanigen dienaar, en in dese
. . . . .
maleijtse Characteus
ondertekent
Register van de nevens gaande
papienen &amp;„a geconsigneert aan d’Ed:
Heer Joannes Camphuijs, Gouverneur
generaal, mitsgaders d’ E„C„s Heeren
Raden van India Residerende in ’t Casbeel,
Batavia
N„o 1„ 1originele Missive aan zijn Ed„t d’ dato 29„e aug„o 1686:
2„ attestatie van
de te cost komende goederen
N„o 3 „
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Van Timor den 29„' Aug„o A„o 1686„
N„a 3„ originele brief van den luijtenant Ioan fransz: van Rottij
4. „ Catalogus der g’eijste medicamenten
5. „ factura
6-„ Cognoissement
7„ attestaties van den donadus, en 2. sComp:s slaven
8. „ verklaring van 6: weggelopen slaven
g„eijsch en Restanten der Coopmansz:
10-„ gequalificeerde Rolle
11-„ versoek der gemeente
12„ Jnventaris van de nagelatene goederen van den vaandrager
Nicolaas diedelof.
13„ wisseltjen
14„ opgevurg van den portugesen Cap: moor anthonij hornij
15„ hes versoek schriften van diverse solocitanten
16 „ brief van dese inlandse, Coningen
17„ attestatie van M„n Criksang
18 „ d„o van de bedorven goederen
19„ oncost Reecq: van de Chialoup doradus.
een kist gemerkt &amp;:a daarin
1 „ negotie groot
1. Journaal . . .
boek.
1. specificatie
3. stelguarmi soen boeken
2. attestatie, en sententie boek
2. Resolutieb:
2. afgaande -
briefboeken
2. aankomende.
eenige gesloten Recq:s van de overledens
Batavia
Aan de hogh Ed:le Heer Ioannes
Camphuijs. Gouverneur generael.
en d Ed=le Heeren Raden van
Niderlants) India
hoog
het fluijtje de gulde
ontfangen met
E„l Erntfeste, groot agtb: man„
wagen den 28.' Septemb: 1686:
hafte, wel wijse, voorsienige en genereuse
Heeren.
Inse wel gebiedende heren
t was den 19„e maart deses Iaars doen 't fluijdt schip de gulde
wagen van batavia te deser Rheede parresseerd, met welkers
komste ons is overhandigt geworden u Ed„e Hoog agtb: zeer
g'eerde schrijvens gedagtekent 8„e feb:, en daar bezijden zoo„
eannge


_


do
iordato 29„' Aug„r A:o 16
Van
danige papieren en bijlagen als de Register door u E: Ed„n
wel edelhedens ons toegesonden dieteert, bij welkers resumptie
ons bleek hoedanig het uw EE: edelhedens gelieft heeft in
conformiteijt van de voorleden Jaar g’eijste militaire tot
ons 50: krijgers onder ’t gesag van den provisionelen uijtenant
Jan Fransz:, en vaardrager nicolaas didelof tot bescherminge
van Termane en andere dorpen: gelegen op ’t Eijlandt Rottij
„
over te zenden; en daar beneffens zodanige Coopmansz:
en provisie zoo voor dit Comptoir en den treijn als de
Cognoissement en factura daarvan uijtwijst zulcx den p:l
gesaghebber d’ E: gerrit hooft in Conformiteijt van uw E:
edel hedens wel gegeven ordres en Recommandatie te agter„
volgen; de soldatesque op dat zijl: goet gemak en gerak
aangedaan zoude worden, des anderen daags lieten aan landt
komen, en de goederen die voor dit Comptoir en negotie
gesonden zijn (des anderen daags lossi) bij welkers opneminge
bevonden met de factura en Cognoissement te accorderen,
excepto 4½. mexicaanse Realen en 3 2/5. Rd„s paijement
die wij te kort bevonden hebben, ’t gene vertrouwen op
batavia in Cassa mistelt te moeten wesen, welke tekort
comende RE: wij dan in ’t welnemen tot Credit van dit
Comptoir hebben afgesz: ondertusschen zijn wij bezig
geweest om een overslag te maken hoeveel soldaten uijt
dit guarmsoen tot versterking van de posthouders wel
gemist konde werden en de drie Coningen van Coupan„
Tonnebaij, en amabij. aangesegt duijsent van haar
manmoedigste soldaten bij den andere te brengen en
binnen weijnige dagen naar derwaarts te vertrecken
om uw Hoog Ed„e bevelens te agtervolgen, ’tgunt zij
aannamen te zullen doen nu naar dat onse militaire wat
gerefrecheert en met nog 20. blanke Coppen uijt dit
guarnisoen hadden versterkt, behalven nog 1000: van de
manmoedigste Inlanderen die tot ons hulp quamen
makende tesamen een getal van 82. blanke en met 1000„
jnlanderen 1082: coppen uijt, zulcx naar dat ’t eijsje ’tgene
den p„r luijtenant opgestelt hadde, dat tot den treijn
benodigde, besorgt, en de vereijste ordres tot ’t jubarqueren
onser krijgers gestelt zijnde, de Reijs op 17. april
met de gulde magen en ’t Jagt Cadirij die 6: dagen te
voren over maccassar hier met de duplicado van
uw
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Van Omerdato 29„' Aug„r A„r 1686„
uw Hoog Ed„ schrijvens en een kleijn briefje van d’ E:
Heer Commandeur Hartsink is comen aandrijven beneffens
de Chialoup den doradus en de steen bok in geselsehap
van ’t opperhooft naar Termane voort te zetden, alwaar
dien selven dag tegens den avondt ten ancker quam, zulcx
zulcx naar dat ’t provisioneel opperhooft besorgt hadde 't gene te
besorgen stondt; dat tot gemack en preservatie onser bende
haar gesondtheijt Requireerden, s'anderen daags onse krijgers
lieten aan landt stappen, en ongevaar 2. uuren daaraan persoonlijk
volgden, die zonder tijds versuijm alle de Regenten maar dat
zij luijden bij den anderen gecom waren, naar de constitutrie
dier landen en Rebellen afvraagden, waarop zij luijden
weijnig af niets wisten te zeggen ’t gene in onse gehoudene
aantekeninge alles naakter aangehaalt staat waarop dan
s'anderen daags de tolken paulus Jacobr: en Nicolaas
goust alvorens met een jnstructie tot hun narigt versien
en ’t extract uijt de generale brief Rakende de jnwodinge
der Rebellen ter handt gestelt zijnde, de Reijs naar bulba
Carbassa, en batase etc: om de Rebellen, niet beleefde,
jnnodinge tot in keer te brengen Lieten voort zetten, sulcx
naar dat de tolken 7: dagen uijtgeweest waren, quamen
weder ter Rug, overhandigde ons haarl: gehoude aantekeninge,
waarbij blijkt dat zij lieden daartoe niet te bewegen
geweest zijn, of begeerde dat sadok eerst aan een kant
zoude geholpen worden etc: ’t gene om uw Hoog Ed„e
niet lange hier mede lastig te vallen in ’t welnemen sullen
overslaan en ons gedrage bij de aanteijkeninge door de
tolcken van hare wedervaren gehouden, en ons op haar
te Rug komste overgelevert zulcx na dat 1p„r opperhooft/
en zijn bijhebbende Raadt zagen dat die luijden van bulba„
Carbassa en bartoisje etc: ongenege waren op Termand
aan te comen en de overgevoerde magt geweldig klaagde
gebrek te lijden: en wij ook niet zien konden dat zij eenigen
dienst aldaar zoude connen doen, ter wijl onse Europiane
gesterct met de 1000: geresolveerde vrijwillige Coepannesen &amp;„a
oordeelde magtig genoegt te zijn om Termane voor jnvagie
te bevrijden, en ook de negotie tijdt begon op handen te comen,
benoodsaakten het den p„l gesaghebber naar dat alvorens de
zorg aan de militaire officieren opgedragen hadden, gel: blykt
bij
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bij de Resolutie dato 4. meij in't fluijt de gulde wagen getrocken,
waarbij den p„r Luijtenant aanneemt, van alle ’t gene in
onser abchentie zijn E: te voren mogt comen. 'telkens advijs
daarvan te zullen geven, ten eijnde wij haar Hoog Ed„n=s
wanneer de gulde vagen batavia waart Retourneert
grondige kennisse dier zaken geven mag, waarmede ’t p„r
opperhooft en de verdere vrunden zig vergenoegt hielden
zulcx naar dat alles wel besorgt en goede ordres gestelt
hadden, eerst op 9: meij in geselschap van t jagt Cadirij„
de doradus en de steenback met de Resterende 900. jnlandere
naar Coupang Retourneerden, en quamen naar dat 3. etmalen
op de Reijs geweest waren voort Casteel Concordia
ten anker; waarop dan s'anderen daags de Jnlanderen ijder
naar haar dorpen weder vertrocken zijnde, ons eerste werk
geweest, een overslag te maken wat goederen dat men
naar onse Handel plaats issauw tot jn Ruijlinge van
zandel, goudt, en waix zoude afschepen, 'tgunt naar dat men
een overslag gemaact hadde. goet gevonden gel: bij de
Resolutie dato 6: Junij getrocken, en in de dagregister
den 10:' en 11. d.o nader te zien is. dese volgende goederen
af te schepen.
4000 p„s mexicaanse Realen
480„ —„ swarte smalle surasse baftas
500„ — „ Rode karikams
200„ — „ bl: bethullis
100„ — „ Rode d.o
100 „ — „ gebleekte d.o
40„ — „ d„o gerinees
20„ — „ blauw d„o
160 „ — „ geb„te salempoeris
160 „ – „ bl: d:o
40„ - „ gekattoeneerde dekens
240„ - „ grove chitsen
80„ — „ zeijldoek Ruw enkelde
100„ — „ Niquanias
20„ — „ grave moeris
20„ — „ fijne d.o
20„ — „ d„o salempoeris
20„ — „ gingan pinasse
20„ — „ Sarassa chiauw
20 „ — „ d.o eij de Coetchin
1000„ —.„ blitouse parrangs
295„ — „ bijldjes.
waarop dan de fluijdt de gulde wagen den 15. d„o smorgens
met den p„l gesaghebber den E: gerrit Hooft die ten principale
mede ging om een spoedige negotie te erlangen de Reijs
naar der waarts ondernomen latende ondertusschen
de
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de zorg van dit Casteel en alle des E: Comp: effecten
onder ’t gesag van den boekhouder thomas balij, ’t gene bij
de Resolutie te zien is, zulcx naar dat 't J„r gesaghebber 15: dagen
uijt geweest was, eijndelij door siectens dwang weder te
Sng quam, latende ondertusschen de zorg op liffauw aan den
schipper Carel goskee en den boekhouder damel bartius tot
de comste van gem: balij aan bevolen die naar dat behoorlijk
transport van alle zodanige s'Comp„s effecten en papiere
doenmaals ter dese plaatse berustende aan den provisionien
gesaghebber gerrit Hooft gedaan hadden, den 5. Iulij als
wanneer een brief door de Mess=rs op Coupan naar onse
Handel plaats door 2. solorese prauwen gesonden, waarby
gem: boekhouder mits ’t overlijden van ’t p„s opperhooft op
ontboden is geworden, om ’t gesag van dit Casteel tot
zijn verantwoordinge waarte nemen, ’'tgene bij hem is in
agt genomen, om dat den dienst van de E: Comp: zijn
voortgang nemen houw. begaf zig derhalven in geselschap
van schipper Carelgostee op de Reijs naar herwaarts,
en quam naar dat 3. dagen tegens de winde en harde golven
met ’t kleen Chialoupje de steen bok gebolle werkt hadden
eerst op 16. Julij voor ’t Casteel Concordia ten ancker„
waarop s'anderen daags zonder tijdts verzuijm den
volke is voorgestelt, onder voorwaarde mits hier nooij't
heeft kunnen aarden, als zijnde gestadig met koorsse en andege
onverdragel: siektens besogt, geb: bij de Resolutie den 17:
augustij getrocken nader te zien is, wanneer de papieren
en bijlage besorgt zal hebben die van desen Jart naar batavia
versonden staan te werden, met de gulde wigen weder
naar derwaarts te transporteren, ’t gunt zulcx is toegestaan
geworden.
waarop den schipper goskee op 18:' daaraan zig weder per
de steenbock naar Liffauw en desselfs bescheijden schip begeeft,
jmmiddens hebben wij den p:l Luijtenant Jan Fransz: bekent
gemaakt zoo eenige papieren naar batavia te versenden hadt,
dat deselve op ’t spoedigste aan ons geliefde over te stuuren,
waarop zijn E: zelfs in persoon per 't jagt Cadirij(in
Comp„s van den boekhouder willem Moerman 7 op 10. augustij
alhier verscheept, en den luijtenant voormelt niet langer
dervende vertoeven uijt vrees dat door zijn lang af wesen
de
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de Rebellen ijets tegens de bondt genoten mogten ondernemen
vertrok dierhalven 4. dagen daar naar weder naar termane
onder belofte (dewijl Zeijde Zijn papieren niet volcomen klaar
te zijn) op ’t spoedigste deselve te Zullen toe Zenden, ’t welk bij
hem zodanig is volbragt, en door den Sergiant Cornelis mevels
ons een beslote pacquet inhandigt 'twelk door een provision„l
gesaghebber thomas balij, en den Raadt is goet gevonden te
openen om te zien hoe het met de Constitutie des eijlands
Rottij, en desselfs landtaart gelegen was, door dien nooijt
door den Luijtenant vermelt daarvan waren onderregt
gel: bij Resolutie van dato 23. aug:o u Ed„e des gelievende
kunt beoogen, en de wijl ons niet ter Contrarie van dito
Rapport is te voren gecomen; Zoo blijven wij ons de saak
van Rottij aangaande daaraan gedragende.
ten Zelven dage comt mede van Lissauw hier ter Rheede
te arriveren het fluijdt schip de gulde wagen mede
brengende een Carga van
696. picols Zandel hout
56½. d„o wax. . . . . . . . . . . . . .
6. teijl 5½. maas corent }goudt
8. —. 2½ . —. logebath}. . . . .
 'tgeen alles bij factura des
gelievende nader kan beoogt
werden.
blijvende hier ten comptoire nog Zodanige Contanten Coopmansz:
etc: berustende gel: bij dese nevens gaande jnventaris daar
den eijsch van Contanten, Coopmansz: etc: tegens toecomende
Iaar agter gevoegt' is, u Ed„e des gelievende kunt beoogen.
d' Schenckagie door u Ed„e aan de Regenten van termane en
Lande gesonden zijn ter behoorlijker tijdt door ’t gewesen opperhooft
S„r Hooft zal:r aan deselve overhandigt de welke nevens een
gesloten brief ook een versegelt stuk goudt aan u Ed„e Zijn
sendende, beijde in ’t pacquet van den Luijtenant voor melt
besloten.
bij Restant is hier bevonden 15: theijlen logebath boetgoudt
door die van de Negorije thij tot vereffening van haar
schulden voldaan, twelk nevens nog een theijl, en seven en een
half maas genegotieert Corent goudt van voorlede Iaar hier
mede per Restandt berustende geweest mede tot u Ed„e waarts
overkomt, nevens een geslote brief die de timorese Landt
Regenten als sonnebaij, amabij, en Coepang aan u Ed„e Zijn
sendende, hebben deselve daar tot een geschenk bij gevoegt
drie stukjes divers goudt wegende 'tsamen 4„ theijl, en 2. maas,
welk alle nevens ’t genegotieerde, en boetgoudt u Ed„e in
een benaaijt en versegelt kisje per de fluijt de gulde wagen
toekomt
op.
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2p26. Iulij 2. van onse schildergasten naar onder gewoonte
tot oppas van 6: slaven in ’t bos gesonden hebbende om branth„
te kappen zijn door d.o lijfeijgen op ’t onversienste besprongen
en zodanig gequest dat den eenen genaamt andries de stuijver,
des anderen daags onder meesters handen quam t overlijden
dog is den anderen wederom van zijn quetsuren genesen
n
zijnde d.o slaven naar ’t uijtvoeren van hare bose voornemen
op de vlugt gepeurt en noijt hoe scherp een vervolg naar
haar is gedaan, ijets van haar verblijf plaats kunnen
vernemen zullende u Ed„ (des gelievende bij dese nevensgaande
verklaringe de verdere omstandigheijt daar van kunnen
beoogen. blijvende nu bij dit comptoir in ’t geheel niet meerder
als twintig lijf eijgenen Reteren.
sedert derden octob: des verleden Jaars zijn zoo hier ten
Castele als op t eijlandt Rottij overleden de naarvolgende
Comp:s dienaren. namentl:
Gerrit Hooft van Hoorn p„l gesag hebb.r
„
Nicolaas didelof van Holsteijn vendrig
Jan Jacobsz: van amsterdam Matroos
i 4e desen Castele
dirk aarnoutsz: van dort Corporaal
Jurgen marade van haarsingen soldaat
andries destuijver van gent, door de slaven vermoort
steven Janh: van everwijk soldaat op de gulde wagen in zijn heew=s
Hendrik van der poel
„ . d:o
comste gestorven
„
d.o
Jan mannetsel van leijden
-
toffel pietersz: van de klunder soldaat
Willem Jacobsz: segwaart van delft
d.o
in d' posthouding tot Termane
willem Eitman van
d.o
- .
op 't eijlandt nottij overleden
huijbert Cornelisz: van der klok - -
„ d:o
o

zijn
3: coppen
200 datter bij dese fortresse mitsgaders in de posthouding tot
Rottij en holor, als op ’t jagt Cadirij en de Chialoup de
steen bok de naar volgende Comp„s dienaren nog in wesen zijn
gequalificeerde personen als bij dit nevensgaande Rolletje
9.
geteijkent R:o . . .. te zien is.
1. Corporaal
3. konde gangers.
1. tamboer
7. „ schilder gasten
1. metselaar
1. vermits.
1. kuijper
1. daaier
1. jnlaands heer meester
2. timmerlinden

38: Coppen hier ten Castele drage voort
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38. Coppen van hier nevens
op Rottij.
5. gequalificeerdent
4. Corporaals.
1. tamboer
1. timmerman
64. schilder gasten
1. Constapels maat
i
-
bosschieters op holer
1. onderstierman op ’t Iagt
Cadirij.
-
1. bootsman
ondermeester
—
timerman
12. matrosen.
an
1quartiermeester, op desteen bok
4. matrosen . - - -
en
Coppen te zamen.
volgens gebruijk bekomen uw Hoog Ed„s nu ook in een versegelt
kasje gemerct V. de naarvolgende papieren namentl:
1. stel geslote Negotieboeken, met eenige attestaties daar agter
1. specificatieboekje
3. stel guarnisoen boeken
2. dag registers
2. aancomende briefboeken
2. afgaande . . .
2. Resolutie boekjes
4
2. sententie d=os
bij gemelte negotie boeken de welke door’t provisioneel
opperhooft s„r hooft zal.r zijn gehouden en door den boekhouder
daniel bartius peer forma getekent Comt te blijken, dat de generale
oncosten in 2/m. alhier gevallen monteren . . . . . . . . ƒ26824: — : 8:
. . . . .„ 16445: 6:12:„
.
de wmsten bedragen in ’t generaal
V
zulcx dat dit Comptoire desen Jare ten agteren staat - - ƒ 10378: 13: 12:
De Christenen gemeente ter deser plaats versoeken gantsch
eerbiedig of u EE„r de goetheijt gelieft tenemen om alhier
een taalkundige predikant te zenden, dewijl hier veel
kinderen zijn die ongedoopt bennen, en ook vele ouwe luijden
die zoo verre in de Christel: kennisse zijn onderwesen dat
allene op den ontfang des doops wagten om belijdenis van
haar geloof te doen; 'twelku Ed„e bij een versoek schrift in
naam van de generale gemeente bij een gestelt en hier nevens gaande
—
des gelievende kunt beoogen
voor zoo veel wij tot nog hebben Cunnen vernemen zo leven
dese getonjungeerde natien als sonneb. amabeij, en Coepanesen
in een goede eenigheijt schijnende ook een goet heet voor dE:
Comp:e te hebben, 'twelk d’ eerst genoemde natie in vele
gelegent:
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gelegent heden doen blijken en den ongemenen haat tusschen
haar en d’ amarasjers doen haar somtijds op hazaart op
malkanderen losgaan dog comt selden tot een hooft trefken dewijl
malkanderen veeltijts mislopen. u Ed„e werden ook Reverentlijk
versogt van de onsderstaande personen vermits tijts expiratie
om vermeerderinge van qualiteijt en gagie gel: bij derselver
Requesten hier nevens gaande des gelievende nader kan beoogt
worden, namentl:
Philip van den bogaart van amsterdam Chirurgijn
Jacob Cinksang van amsterdam.
onder d„o
- . . .
. .
harmanus neder bosch van gene muijden p„r adsistent eer borst
van een nugter en goet leven
Jsak vervis van Haarl: p„l bottekier, een ijverig, trouw hertig
en nugter man, die wij niet en willen tijffelen of zal de
gunst die u EE.e hem mogt komen te bewijsen dankbaarl: in agt
nemen, gel: ook niet anders van al de vorenstaande onses geri„
dinkens met onder werpinge van u EE„ wijser oordeel zal
te verwagten zijn
Den J„r Luijtenant Jan fransz: heeft alhier in Cassa getelt een
somma van tagentig en een quart Rijxd:s â 60: Ligte stuijvers
ijder met versoek 't zelve aan den E:t Colonel Jan Fransz:
wederom mag uijtgekeert werden, dewijl wij onse Cassa Reecq
daarvoor hebben belast, en ’t generaal gecrediteert, gaande een
handtschrift van den ontfang dier penningen hier nevens.
de guarnisoen honders hier ter plaatsen bedancken uEd„e gandsch
nedrig voor de vermindering van den prijs der lijwaten
dog versoeken zeer eerbiedig dat in de verstrecking haar half
goet mag uijtgekeert werden.
Den p„e adsistent per de gulde magen overgekomen hebben wij
hier ten Comptoire aangehouden, gaande verd„o bodem naar
batavia over (om naar zijn patrimoni te zien J: den f:
adsistent Jacobus Corput die wij eerbiedel: versoeken
van uEd„l, dat per eerste gelegentheijt weder naar herwaarts
mag gesonden werden dewijl een borst is die hier veel dierst
kan doen, en te meer dewijl zijn vrouw en kinderen hier
blijven Continueeren
Een soldaat egberts egbertsz: hier gejustificeert, en gecon„
demneert om d’ E: Comp„e 5: Jaren in de ketting te dienen
gaat nu mede per de gulde wagen naar batavia over
kunnende u Ed„e d’oorsake daarvan bij ’t nevens gaande sententie
boek onder dato 13. maart des gelievende beoogen, waaraan
wij ons nedrig gedragen.
Jnsgelijcx
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jnsgelijcx gaat per d„o bodem over den mixties abraham gerrithz:
om d’E: Comp: sesmanden (zonder gagie te winnen) voor
matroos te dienen gel. mede largo bij ’t sentieboek onder dato 29:'
Julij te zien is.
den eijsch waar van hiervoren is aangehaalt specteert ten
principale op de Reets hier zijnde dienaren, maar bij aldien
uEd„e te Rade mogte worden om in ’t aanstaande meerder
aantal van volk naar herwaarts te zenden, zoo versoeken
gandsch eerbiedel: dat de mondt kosten eenigsints mogen
gesmppleert werden.
de goederen door den vendrager Nicolaas didelofsz: zal.r
naar gelaten gaar mede per desen bodem naar batavia zijnde
ten merendele in een versegelde kist besloten waar van den
Jnventaris hier nevens gaat, met ootmoedig versoek het zelven
aan zijn naargelaten weduwe tot batavia woonagtig
mag werden overgelevert.
En dewijl ons in uw Hoog Ed„n g'eerde letteren is comen te
blijken dat de bodems hier niet zoude werden opgehouden
zoo heeft den Raadt geresolveert 't zelve zoo spoedig als mogel:
afte vaardigen, dog alzoo den boekhouder thomas baeij,
die ’t gesag Beder ’t overlijden van den s„r gesaghebber Gerrit
hooft) tot heden heeft waargenomen, nu ook p„r zijn bescheijden
schip naar batavia vertrekt, zoo is in Rade goet gevonden,
den boekhouder Willem moerman die ten dienste van de
wreijn (om de dagelijxxe aantekeninge te houden, en uijtdelinge
van Randsoenen te doen en verder gebruijkt te werden
daar’t den dienst van dE: Comp:e mogt comen te vereijsschen,
naar herwaarts was gesonden, in desselfs plaats te stellen,
tot dat u Ed„e daarin nader zult hebben gelieven te ordonneren,
aan wien dan gevolgel: transport van alle Comp: effecten
hier onder dese fortresse zorterende gedaan is, en den volke
voor gestelt welke haar alle genegen thoonden, onder zijn
Comando testaan gaande nevens dese ook een Request door
hem aan u Ed„le over, waarm sij suppliant op ’t nedrigste
versoekt, hem in zodanig een functie en qualiteijt ten deser
Castele gelieft te laten continueeren als u Ed„e zult gelieven
te oordelen, den meesten dienste van d’ E: Comp: te
vereijsschen.
den boekhouder Daniel bartius die nu ook al bij versterf
der opperhoofden tot 2. malen toe de plaats van secunde
heeft waargenomen, en nog desen Jare in de negotie tot iffauw
gebruijkt is mede door den Raadt gestelt om de administratie
onder
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onder opsigt van den p„l gesaghebber moerman waar te nemen,
gel: bij Resolutie van dato 23.e augustij nader kan beoogt werden,
gaande oocq een Request van gem:t bartius tot uEd„e over
waarop hij een gunstig appostil versoekt in Conformiteijt van
de Jongst genaemde Resolutie, zoo gaat de fluijdt, de gulde wagen
heden over Zolor naar batavia, zullende den adsistent Hendrik
tiling als een lidt uijt desen Raadt jnspectie van dat eijlandt
en derselver onderdanen nemen om u Ed daarvan met een
post scriptum openinge te doen de wijle ons van daar niet is
te voren gekomen, als allenig de doodt van maij Chilij moeda
aan wiens bevindinge wij ons gedragen
d’ Chialoup d’ doradus die om van zijn lekheijt geholpen te
worden, in dese Revier was gehaalt is zodanig ontramponeert
gevonden (vermits geen behoorl: materialen tot Reparatie
bij dit Casteel en was, naar visitatie g’oordeelt wiert
jndien nog eenige dienst voor d’ E: Comp: zoude doen, best
zoude zijn, zoo veel mogel: zijn lecken te stoppen en naar bat:a
te zenden, om daar naar behoren gerepareert te werden,
gel: bij de nevens gaande verklaringe des gelievende kan
beoogt werden, zoo dat nu in Comp:e van de gulde magen
naar derwaarts vertrekt
hiernevens gaat ook een verklaringe van alle zodanige
goederen, dewelke bij overdragt bevonden hebben om bequaam
tot de Negotie te zijn versoekende gandsch nedrig van uEd„e
te verstaan hoedanig met deselve gelieve gehandelt te
werden.
zijnde ook hier nog bij gevoegt een opgevinge
van den Cap: moor anthonij Horneij 'telk tot u Ed„e
speculatie op zijn versoek hier nevens gaat, hiermede am:a
was getekent, willem Moerman C: bartius. Jan pietersz:
H:tilnng, en Jacob krukzangh. in margine stondt in ’t Casteel
Concordia op t eijlandt Timor 29:' aug„o 16865
61
VoorHoudingh van den
Rorougesen Cap: Moor Anthonij
horney op ons vertrecq van Lijtaun
gedaan als volght.
naar dat de Negotie aan de liffause strandt gedaan was zijn
met ons drien als den schipper boekhouder mons„r bartius
en den opperstuurman naar Cap: moor gegaan, om afscheijt
te nemen, die ons voorgehouden heeft, als volgt; jndien
met
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met het schip op Liffauw niet gekomen waren, zoude aan
de coupanse vrienden geen negotie gegeven hebben, Reden
van dien zijn dat als wanneer zijn E:s slaven wegge open
en op Coupang ofte lamakera comen en met alle beheeft h„t
versoekt deselve wederom te hebben, dat den E: opperhoofden
de pijn niet waardig is, om op zijn schrijvens te antwoorden
daar sij zekerl: weet dat aldaar aangehouden worden,
en niet wederom wilde geven, ter contrarie gel: in ’t kort
nog gebleken is, dat zijn E: altijdt de slaven van de onse
weggelopen tot 22. stx: in ’t getal, wederom gegeven
heeft, en ook dat zijn E: seer genegen is, te negotieren
met d’E: Comp.e in vrundschap te leven, alhoe wel
haar Ed„ op batavia qual: van mijn onderrigt is,
van mons„r tange als dat ik zoude onder de handt
amarasjes tot adsistentie van die op Rottij tegen de
hollanders over gesonden hebben, het welk zijn Everklaart
op zijn saligheijt nooijt geen gedagten daar van gehadt te
hebben, maar ter contrarie zoo hebben kort voor de
comste van’t schip hier geweest, de Regenten van bulba
Carbaffa, en djeuw om van zijn E: Cruijt te kopen,
waar op zijn E: haar afgevraagt hebben kort voor de
comste, doen woude, of zij tegen d’ E: Comp:e wilde
oorlogen, dat vrij haar Rust zoude houden, en geen kruijt
voor haar te coop hadde, daarop zij tot antwoordt
gaven dat met d’E: Comp„ vrienden waren, maar dat
sadok haar zulk een overlast dede, dat onverdragel: was,
te meer haar alles ontroofden, dat maar krijgen kan,
en jndien zadek van ’t landt was, dat als dan dE Comp:e
gehouw en getrouw zouden zijn, tot der doodt, daarop
zijn E: haar weer gesonden heeft om naar Rottij tegaan,
en belast met dE: Comp: in vreden te leven, en geen Cruijt
voor haar overhadde, terwijl vrienden onder malkanderen
waren, gel: wij ook moeten verklaren dat zijn E: ons alle
vriendschap bewijst, en bewesen heeft, en zoo bij aldien
haar Ed„e altijdt deschepen hier op ifdanw zenden dat
noijt manqueren zal altijt een goede negotie voor d’ E: Comp:e
te hebben zoo veel in zijn vermogen is, maar met geen Chialoupe
die van Coupan comen willen te doen hebben, maar zoo een
Redel: opperhooft aldaar is op Coupang dat als dan wel
met hem negotieren wil, maar dog altijdt het schip op
lespauw zoude comen: ook heeft zijn E: ons bekent
gemaact


25


Van Timoronder 29„' Aug„ Anno 1686
gemaakt hoe dat den Cap: asan de lamahale die onder
des E: Comp„s bescherminge is hier op Timor gestolen heeft
ses vrije timoresen, waaronder 3. grote en 3. gemene
lieden zijn, en dierhalven zijn E: naar larentocque aan zijn
tweede persoon gesz: heeft dat dien asam deselve vrijelt
wederom zoude geven, vermits hij onder de Jurisdictie van
dE: Comp„e bescheijden is, daarop adam antwoorden dat
om Cap: moor en de E: Comp:e lagten, en zoo hem wat
doen konden maar zonder beginnen zoo is Cap: moor,
en dE: Comp:e, zoo bij aldien de E: Comp„e hem geliefde
licentie te geven dat hij dien alam in Comp„e handen
niet zal zijn volk zijnde leveren, want hij al vrij
baldadig stout tegen de nederlanders is, dit voren
gesz: bekennen en verklaren wij ondergeschreven
alles uijt de mondt van den Cap: moor gehoort te
hebben, in teken der waarheijt zoo onderteijkenen
het zelve met ons eijgen handt onderstondt iffauw
20:e aug„o 1686: was getekent, C: goske, daniel
bartius en andries Loper.
Lijstl: van Sodanige papieren,
als en onder desen omslagh
aan d’ Hoge Regeningh van
India, door den provisionelen
Sijtenant oannes fransz: na
Batavia met et schip de
guldewagen worden over gesonden
Namentl:
N„o 1„ schriftel: voorslag van den p„l Luijtenant
2„ de brief en ’t geschrick der trouw geblevene bondt
genoten tot termane en Lande.
3 ijsje van zodanige kruijden olien halven &amp;„a als den
eondt
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wordt heler philip van den bogaart, na dat den treijn
groot of kleijn wesen zal, zegt van noden te zullen
hebben.
4.„ papiere maatje van sodanige Cogels als er tot dehier
berustende met alen buijsjes van noden zijn, daarer
niet een toe is.
5. „ smeekechrift van den last drager Cornelis newels
6- „ ’t Caartje van de Rivier tot lande
Anstag of overConingh gedaan
aen den wel Ed„le Hoogh agtbaren steen
den Heer Joannes Camphuijs, gouvern=r
generael, ende wel Ed: agtb: Heeren
Raden van India. door den provision,
Luijtenant Jan Fransz: en den vendrager
Nioolaas Sidelof, aangaande de Hooft
oorsaak den beroertens tot Rotti.
gepleegde moetwillen, listige misleijdinge
en hartneekige volhandingh der
saam geswoorene tot Canbafsa Raseuw
en Bulba, sampt derselver aenhangh
mitsgaders op welk een wijse sij
bedt te dempen, en met de minste bloedt
plegingh der onse, onder Godts genadige
segen soo gehoorsaamheijt souden Connen
gebragt werden.
wel
Ed: Hoogh Agtb: Heer, en Heeren
nadien ons uijt u wel Ed„ Hoog g’eerde letteren
gedagtekent den 8. septemb: J.o leden is Comen te blijken
hoe dat uw wel Ed„e Hoog agtb: tot nog toe van de
ware kennis en oorsaak der bevoertens tot Rotti
versteken
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versteken zijn, en niet weten uijt welk, een hoofden die
(alhoe wel zoo veel Jaren na den anderen geduurt) zijn oorsprronk
genomen heeft, zoo ist dat wij agter volgens onse schuldige
pligt, hebben nodig geagt, op het aldernaamw ste daar te
vernemen, om alzoo u Ed„e Hoog agtb:, schuldig zijn, ons
vermagen is na waarheijt daar van opening te doenien
zullen behoudens d’ eerbiet die wij als onderdanige en
gehoorsame dienaren u wel Ed„e Hoog agtb: schuldig zijn toe
te dragen, zonder aansien van personen verhalen, 't geen
ons daar van door de voornaamste hoge en lage dorp voog jet
is voorgekomen
weet dan wel Ed„e Hoog agtb: heer en Heeren dat die van bulba
ten tijde van S„r Cuijlenburg Zal:r in de algemene apstandt
der dorpvolkeren op dit eijlandt wonende, door de waijt
beroemde wapenen der E: maatschappij, onder bevel van eene
Claas Rutgens Luijtenant wierden geslagen, en uijt hare
vastigheijt. bosch en bergwaart in gejagt, zoo dat genoodsaakt
waren na dat hun zelven op destene bergen lahaij, en ovatca
een weijnig hadden versterkt) om genade te smeken die hun
gegondt, en na opleggen van een geringe boete mede gedeijlt
wiert, onder voorwaarde, dat zij hare gemaacte sterktens
geheel en al verbreken het opgen:t gebergten verlaten, en
weder in haar dorrp ter woon comen zouden, ’tgeen zij wel
beloofden, dog niet na en quamen, alhoewel de Heren gesagvoerders
tot Timor in der tijdt niet nagelaten hebben, Jaar op Jaar haar
—
daartoe dog te vergeefs,) aan te nemen, tot dat den E: Jacob
wijkersloot daar comende het wil traf en haar tot inkeer
bragt, zoo dat zij al tesamen, huu lang voor heen gedane beloften,
quanen te volgen uijtgeseijt het Hart koppig stede houdertje Rettij
genaamt die wat vleijt zoo bij zijn E: als andere dorpvoogjes
aangewent niet tot het verlaten van ’t bergje ojbacca te brengen
was, maar bleef aldaar met de zijne woonplaats houden, tot dat
door de doodt wiert weg geruct
tassa retij soon van den overledene, volgden in dese sijns vaders
voetstappen na, tot dat hij uijt last van den E: wijkersloot zalr
door de dorpvoogjes ten huijse van ’t opperdorpvoogje pelo gevangen
genamen en in boeijens geseth wierdt, om dat hij desselfs suster
ziak genaamt, had bewogen, met hem in Hoeverij te leven, daarse„
nogtans haar op dese wijs verbonden had. met eenen Coesttoenia„
soon van den stede houdertje toeria tot deka, die om dat hij in
de opstandt der dorpvolkeren aan de westrant van dit eilandt
gelegen, de voornaamste noer vink geweest was door
denr
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den E: manhaften Hooftman Harman egbertsz: na timor en
Coupang gesonden, aldaar in de ketting gekloncken aan smaat„
schappijs gemene werken gedoent was te arbeijden, hier over
klagtig viel.
asarotti nu gevangen, en sterk bewaart, door twe wagten
van staat en aan sien, genaamt tassi en oibaik, bist door
ist, hoe snedig zij ook op hem pasten, na 14. dagen zitters hun
handen te ontsnappen, en de vlugt naar Carbaffa te nemen
al waar hij door zijn moeders Meede man canee genan
van vaarden Eerpspies voorzien zijnde, zijn Rheijs
weder na de bergoiboeca voortchette.
Den E: Jacob wijker sloot zal.r dit horende, ontbiet aanstonts
gem: wagters hem waart, die net edok stede houdertje van
pelo, natuur en Coupang vertrecken, dog wierden zoo haast
zij daar verschenen in de keten gekloncken, en aan de gemene
werken te arbeijden gestelt, tot dat deselve 10: stx: mans slaven,
ten soen hunner misdaat zouden hebben opgebragt, die na
eenige weken door de dorpvoogjes, en gemene luijden, wierden
bij een versamelt en met zadok stede houdertje van t minderjarig
stede sondertje naaek na timor gesonden, waarop zij ontslagen
met hem weder naar Rottij en termane gekeert zijn
Een geruijmen tijdt hierna, verschijnt zijn E: tot Rotti om de
gewone omlandse Reijse over dat eijlandt te doen, en laat tot
termane bij hem ontbieden, het stede houdertje van bakattck,
opperdorpvoogje tot Carbassa genaamt sodo, die hij op zijn
gebodt verschijnende gelast aanstonts Canee gevangen te
nemen, en in zijn handen over te leveren, 'tgeen hij door eenen
kedok pelo en den taalman Carel Capere volbrengt, zijn E:
na verrigter zake wederom vertreckende neemt hem met zig
en slaat hem tot timor comende in de keten, alwaar genoodsaakt
was aan de gemene wercken, als de 2. voorgaande te arbeijden,
tot dat hij 6: stx: slaven ten boeten zouden hebben opgebragt,
dog onmagtig zijnde, het opgeleijde oijt of oijt te konnen voldoen
wiert door de dorpvoogjes 3. stx: slaven aan zijn E: gesonden
onder welke zijn 2. eijgene susters getelt wierden, de andere
wierden door ’t gemene volk, met 400: stx: schapen in twee
Reijsen voldaan, niets tegenstaande dit alles, wiert hij nog
vast en aan den arbeijt gehouden, tot dat ten laasten verdrietig
wordende in t bosch om hout te Cappen zijnde, met nog 13:
lijf eijgenen de E: maatschappij toebehorende, het Hase vat kiest,
en na de ammarassiers de vlugt neemt, daar hij tot nog zijn
verblijf
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verblijf heeft, met zig nemende een der handtbussen van de
ijf wagters, hun ter bewaring mede gegeven, die Jder zijnde 5:
in getal 96. Rd„s voor dese weggelopene, van hare maandtgelden
hebben moeten betalen
weijnig na dit voorval. Comt tot Termane S„r pieter van der
hoeve zal.r, die daar eenige tijdt geweest hebbende na sulba
trect, en van daar tot 2. malen (dog te vergeefs) eerst laperen
en daarna zijn mede maat Roelof pietersz: na den bergorbaccq
zendt, om waar t mogel: Cassaretti te bewegen tot bulba
te Comen.
nadien hij voorgaf, overzaken van belang met hem te moeten
Raadplegen, dog hij weldenkende wat bier men voor hem
daar gebrouwen had, het s„r van der hoeven zal.r aan zeggen
dat hij daar niet begeerden aan te comen, en dat hij als een
gemeen man zijnde, met geen Raadpleginge te doen hadt,
dat daar voor ’t opper dorpvoogje en verdere bewints luijden
waren, zoo dat deselve met dit bescheijt, weder naar termane„
en vervolgens na timor gehouden was te vertrecken
Dog s„r willem Couvensoven zal.r hervat de zaak en Comt
tot bulba, maar Regte met zijn besendinge door den taalman
Christiaan platvoet aan Cassareti gedaan alzoo veel. Ia nog
minder als s„r van der hoeven zal„r uijt wiens afgesondene
hij nog te woorden stondt, daar hij dese met 2. geladene handt„
bussen en brandende tondt, voor den jngang van ’t berghol„
op oiboccastondt en wagten
Jnmiddens wiert hij telkens door de gesaghebbers tot timor in
Jaertijdt, dan van die van Rackauw, nu van die van Carbossa,
en dan wederom van die van bulba dog te vergeefs g’eijscht,
tot dat ten laasten den ondercoopman S„r Willem lange om de
gewone omlandse Reijse te doen, tot Rotti en termane aan
landt stapt en zig in geselschap van Zadok, den taalman
Cornelis boudens agt Rotgesellen, en ontrent 100, jnlanders na
bulba begeeft, van waar hij Cornelis bondens na lasareti zendt
om hem aan te zeggen, dat de tweede persoon van Coupan tot
bulba hem wagten, om zekere . . . . . . . . vereering die haar Ho: Ed:
tot batavia aan hem zonden, in zijn handen over te leveren,
dog dese kreeg na lang Roepen, ten lasten van agter een boom
tot antwoort laat hij die vereering aan ’t derpvoogje en zijn
mede maat Cappa geven, ik ben hier op de plaats daar mijn
vader gesturven is, daar zal ik blijven en ook sterven bij hem
en kom ik niet, zoo dat s„r tange, zoo wijs als zijn voorgaande
mackers
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mackers wederom zonder het wes te verregten, na timor en
Caupang vertrecken most, van waar hij door ’t overlijden
van d„r van den broek, nu ’t gesag voerende, t hemwaarts
ontbiet, odok van termane met zadok tonquonak opperdorp„
voogje tot Rakouw met zijn stele houwertje taiamma
belamma opperdorpvoogje van batrisie en bij de taalmannen dese
zoo spoedig als doenl: was, daar gekomen zijnde wierden door
hem gelast, lasareti met list of gewelt te vangen en doodt of
leverdt in zijn handen over te leveren, dan had hem Liever
e vendig als in dien ’t hem mogel: was, dog tonquanak
verklaarden zulcx voor hem niet doenlij: te zijn nademaal lassaret
noijt in zijn dorp quam, en dat hij nog de zijnen geen gemeenschap
net hem hielden, ’t geen de taalmannen ontkenden, want zij
niet lang geleden, hem met zijn en zijn soons vroute in den
jngang van ’t dorp 'tzamen hadden sien praten, en van sirij
bona versorgen, tonquanak door dese Redenen (als waar agtig
zijnde) in zijn gemoet overtuijgt neemt na eenige tegenstribbelinge
aan, hem binnen de tijdt van 2/mE. gevangen over te leveren
daar d„r lange op antw: 't is wel, want d’ E: maatschappij
begeert het zodanig, t is haar wil, na ’t welke zij weder
na Rotti in haar dorpen vertrocken.
de gestelde tijdt nu al lang voor bij gegaan zijnde comts„r lange
wederom tot Rotti en’t dorp ter mane, van waarhij na weijnig
dagen vertoevens, zig na Vackauw en toncquenak begeeft, dies
hij benevens de minder dorpvoogjes en bewindt mannen afvroeg
of zij lasareti, volgens haar gedane belofte, algevangen
genomen hadden waarop hij antwoorde hij is hier eens
geweest, en is zonder te zitten wederom vertrocken, latende
zijn spies in den ingang van ’t Huijt steken, voorgevende hem
met de zijne niet te durven vatten.
d„r tange misnoegt om dat zijn gegevene last niet beter
nagecomen was, vertrect niet zijn bijhebbende krijghknegten
en verder geselschap na batiisie, en van daar onder ’t bergje
oibocca, sendende den taalman Cornelis boudens. verselt
met Cappa stede houdertje van boeloe, opperdorpvoogje
tot bulba, benevens kedok, pelo, en een goet gedeelte
jnlanders na boven om waar t mogel: Lahareti door kragtige
Redenen, en ’t aansien van zoo groot een magt, tot jnkeer
te brengen, en met haar te doen afcomen, dog t was voor een
Hoof mans deur geklapt, weshalven s„r tange sadok last
geeft
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geeft, met 400. mannen benevens den taalman Cornebi
van gelmon, en den bootsgesel Jacob Ceveaar, na bo
testappen, om hem die na geen vrindelij nodinge wilde luijsteren,
met gewelt daaraf te halen, lasarete zoo groten hoop ziende
naderen nam een snaphaan, en Joeg zijn oom van 's vaders zijde,
zorolope genaamt (die een weijnig voor uijtstapten) een loot door
kaak en kin henen, onder ’t zeggen gij zijn mijn naaste bloet ver„
wanten, en comtgij mede om mij te vangen, waarmede zijn
wijk na ’t berghoenam, in ’t welke den Matroos Jacob Cevelaar,
tee handt vuur ballen wierp, terwijl de andere doende
waren, met de Rodehaar in zijn huijsen te steken, die
benevens de paarden daar onderstaande, in weijnig tijdt
tot assche verteert wierden, s„r tange dit sammelen verdrietende
zoudt den taalman Cornelis boudens die met den gequeste
horolope afgecomen was, weder na boven en het de
dorpvoogjes afvragen, of zij haar niet sehamen zouden, een
eenig man, met zoo veel volk niet te durven aantasten, en zonder
teken van zijn doodt of leven af te comen, waarop zad ok
antw: ziet ik staa hier alleen, niemandt er bij mijn, zij
hebben haar al tsamen versteken, ook is tonquanak met zijn
volk niet boven gecomen, dit s„r tange aangedient werdende
soudt deselve aanstonts tot hem net last om op te trecken
’t geen hij doet. jnmiddens nam Iadok die over de opgem: Reden
van d„r tange beschaamt was. 2. goude slangen van zijn hals,
die hij na dat aanstucken gekapt waren aan de dorpvoogjes
en bevelhebbers van Carbaffa, bulba en osipoko uijt deijlden,
om haar alzoo door dit middel tot manmoedt, en t vangen
van lasareti op te wekken, die dan ook gesamentl: met
toncquanak (die Reets opgecomen was) besloten het berghol
aan beijde ingangen te besetten, en op zeker leuse gelijker
handt in te vallen, dog die van Rakouw, bulba, en Carba„
namen haar pligt in desen aan de westkant niet waar, maar
weken van tberg, ('tgeen aan die kant door haar beset was
af, eenl: op ’t geroep van eenen boffi in boorling van Rakout
die buijten twijffel daartoe uijt gemaakt een gerugt strooiden,
als dat s„r tange, die niet edog en weijnig magt om laag gebleven
was, door die van bulba wiert doodt geslagen, 't geen Iad ok
en d’ andere dorpvoogjes mede bewoog afte trecken, en Casfaret
met het berghol te verlaten, om haar die in noodt waren te helpen
want zij voor waaragtig dit gerugt geloofden, en volcomen
aan
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aannamen. te meer wijl tonquanak het zeker bevestigden,
dog bij s„r lange en edok comende vonden zij haar bedrogen,
en hun op deselve plaats zonder hinder daar zijde gelaten
haaden eer terberg op stegen, s„r tange dit horende merkten
het bedrog, ’t geen hij oordeelden bij niemandt als toncquenak
gesmeedt te zijn, dies hij last gaf om op te breken, en weder
naar termane te vertrecken, want die vogel hem door dese
ziht ontsnapt was met zig nemende opgemelde boffi om
aldaar nader ondervraagt te worden, dog tegens tonquenak
sprak hij goedt nog quaat, als eenlijk, dat hij benevens de
andere dorpvoogjes binnen 5. â 6: dagen tot termane comen
haude, ’t geen hij beloofden te zullen doen, versoekende (onder
voorgeven van voor lassaretij bevreest te zijn) om dat hij zig
onder den hoop om hem te vangen had laten vinden, een pagger
tot zijn versekering op te mogen werpen, 't geen hem bodt
afgeslagen en met Reden geweijgert wierdt.
d„ 'tange tot Termane comende stelt boffi ter scherper ondersoek
om te mogen weten uijt wiens bevel hij dit gerugt gestroijt had,
dog hij kon niets uijt hem krijgen, als dat mesamme een voornaam
bewintsman van tokonak en in woorder van Rackouw, met
eenig volk van dat dorp, als ook van bulba en afsarett in't
berghol waren ’t geen aantonkanak en zijn stede houdertje
tajamina, op haar verschijning wiert bekent gemaakt, en gevraagt
of zij daar kennis van hadden, die daarop antwoorde wij
hebben wel eenige geweten, die na hem toegaan wilden, maar
of zij bij hem zijn dat weten wij niet, wij hebbenje niet
gesien, waarop s„r tange antw: gij handelt met mij endE:
maatschappij in desen, als schelmen, gij kondt na 1 dorpen vertrecken,
en in Rust en vredeleven, 't geen zij deden
drie a vier dagen hier na comt ten Huijse van Zadok zeker
man bij lasaretie afgesonden, sonok genaamt, geboortig tot dien w,
maar woonagtig tot bulba en maakt hem bekent, als dat
hij ’t Hooft van Lasareti afgeslagen had, en met zig bragt
dese over sodanige een gewenschte nieuw mare verblijt, stapt
zonder ondersoek te doen, met hem naar d„o tange, die hem
vroeg waar ’t was, en ter welker plaatse hij ’t afgeslagen
had, dog hij antwoorde ik hebhem niet afgeslagen, maar
gebruijk na onse lands wijse zodanig een manier van spreken,
om dat bij mijn met dit geschenk, als in aanbieding van
zijn hooft, tot uw gesonden heeft, versoekende vergeffenis
van
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van zijn voorgaande misdaden, zullende zelver binnen 5 â 6:
dagen herwaarts aan Comen, waarop s„r tange het gesondene
geschenk aannam, bestaande in 2. goude oirhangers, terswaarte
van omtrent een theijl, zendende hem wederom, door de handt
van de gewone bode tot termane Rossi genaamt, een goude
slang van pelo in vergelding en als een pandt der minne
onder toesegging, van genade en vergiffenis zoo bij aldien
hij het bij hem hebbende gemeer overleverden, en op de bij hem
zelfs gestelde tijdt quam te verschijnen, dese bode na ’t verrigten
zijner boodschap wederom Comende, bragt aan S„r lange, in
vergelding van de door hem gesondene slang. 2. goudene slangen,
en een hoorn met goudt beslag alles omtrent 3. theijlen swaar,
met een bekent makende, dat Cassa Reti versogt, nog zoo lang
op oibacco te mogen blijven tot dat et landt, ’t geen om hem te
vangen op de been geweest was, wederom in stilte wesen
zoude, en dat hij na timor en Coupang vertreken kon, sonder
na hem te wagten, onder versekering, dat zijn woort nakomen
en in ’t kort van termane comen zoude: s„r lange hiermede
vernoegt, maakt zig Reijsvaardig voornemens zijnde
des anderen daags te vertrecken, bevelende de dorpvoogjes,
Lasaretti wanneer aldaar quam te verte sijnen, in goeden
agting te nemen. toog op hem tehouden, en aanstonts niet beijde
taal mannen na timor over te zenden.
Jnmiddens comt tonkenak onverwagt het dorp in s„r tange
hier van verwittigt wordende geeft ost dat de taalmannen
en dorpvoogjes hem zouden afwijsen en wederom doen keren,
nade maal hij hem nog sien nog horen wilde, ’t geen zij doen
„
blijvende tonkenak die nagt even buijten ’t dorp, in 't huijs
eener zijne bekende vriendt slapen, des morgens vroeg comt
hij voor de woning van pelo, en versoekt andermaal s„r
lange te mogenspreken, die hem vermits vertrecken wouw,
als voren afweed, dog de dorpvoogjes bragten hem uijt
medelijden ten huijse van den bewindtman mano Hoppo,
daar hij sig uijtrusten en wat gegeten hebbende, door den
adsistent Hendrik teijling, beijde taalmannen, pelo, edok,
zadok, en verscheijde der aansienlijkste becointsluijden,
ten bevele van d„r tange wierdt afgevraagt, wat hij daar
doen quam, en of hij ijet wes zeggen wilde, daar hij op
antwoorden, ik kom bij mijn vader, beken mijn misdaat en bid
om vergifferis, niet wetende waar ik anders gaan zal, want
in
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in zee lopende zal ik verdrincken, en onder de aarde mij
verbergende moeten smoren, ik heb driemalen gelogen en
mijn woort niet gehouden, nu breng ik een slaaf, tot hoen van
mijn begane zouden aan mijn vader, waarop s„r tange dit
aangedient zijnde, hem wederom Liet zeggen, dat dE: maat„
schappij met zijn slaaf niet geholpen was, dat hij gerust zouw
zijn, en weder na zijn dorp keren, ’tgeen hij deed. voorts gelasten
hij de dorpvoogjes geen gemeen schap met hem, of die van
zijn dorp meer te houden, ook geboot hij de taalmannen,
niet meer derwaart tegaan, waarmede hij timor en
Coupang vertrok, met zig voerende meer genoemde boffi„
die hij aldaar gecomen zijnde, in de ketting klinct, en aan de
gemene wercken te arbeijden stelt.
Ejenige tijdt hier na. Comt belamme met wossokedo zijn broeder
tot termane, en diendt de taalmannen benevens de dor
voogjes aldaar aan, hoe dat toukanak hem door zijn gewone
bode lankebatoe gena had laten aanbieden 2. stx: goude
oorhangers, ten eijnde hij niemandt Jets ontdekken zoude,
zoo bij aldien heden of morgen, eenig goet door hem of door de
zijne zag verbergen, ’t geen hij zonder het geschenk aan te
nemen, belooft had te zullen doen.
Corthierop comt belamma weder tot termane, en brengt
tijding als dat toukanak met een prauw zoo er geseijt wert) zonder
te weten tot welk een eijnde, na de amarassiers had afgesonden,
eenige der voornaamste bevelhebbers van zijn dorp, als
namentl: laak, naladij, loaksoele, noar en gauwkai, maar
dat hij op hare wedercomst vernemen zoude wat deselve
aldaar verrigt hadden ’t geen hij getrouwl: na komt, en nat
verloop van ontrent 8. dagen hun aandienden hoe hij
verstaan hadt, deselve niet verder als ’t eijlandt sinaanw
bij de aldaar wonende coupanesen geweest waren, 't geen
hun nademaal dien landt aart (zoo zij zeggen haar geen goet
harte toe en dragen, goede wagt deed houden en srnedig omsien
en horen, te meer ter wijl belamma verhaalden, dat die
van Rackouw op desselfs wederom comst, haar hadde
gewapent, en met opspringen na haar wijse groote
vrengde hadde betoont: ook wat toua dona delo, hooftman
en voornaam voor vegter van tankanak bij hem geweest,
om waar ’t mogelj, hem tot afval van dE: maatschappij te
bewegen onder bedreijging dat zoo hij niet met haar naboven
en ging om toebak te planten, het op morgen zijn beurt
zoude
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zoude zijn, dat van zonnebatje. Coupang, en annabeij, met
haar een swaren, om de termanders de klox tegeven, dat hij
hem waarschouden uijt genegentheijt, om dat zijn vriendt
en na bestaande bloet verwant was, dat hij belamme vol„
bekommering niet zijn mede maat, den bewintsman balabiti
een weijnig ter zijden afgeweken zijnde, goedt gevonden had,
na lang beraden en Rijx overleg zig te zullen houden off
desaak eens waren, om alzoo haar en de haren, voor ondergang
te behoeden, en jnmiddens gelegentheijt zoeken om die
van ter iqre te waarschouwen, de nog eenig goet
vertrouwen op tonkenak hebbende, ’t zelve niet wel zoo
zij seijden) konden geloven, dog belamma versekerden haar ’t
geseijde waaragtig te wesen, en dat bij aldien zij niet wel
op en pasten, hijstamentlijk, pelo, edok, en zadok, met de
taalmannen, zouden in haar woningen de Hals gebroken,
worden, want tonkanak zeijde, hij heeft Reets twee goude
oirhangers aan den bewindsman in kaboe, en den Hooftman
Paulino voorvegter tot Carbassa, broeder van toua
dona de toe gegeven, ten eijnde zij de dorpen hi, onvnale
en deka, tot afval en’t verdelgen van Termane zouden
zien te brengen, ’t geen zoo de saak eens worden op dusdanig
een Eijse is besloten uijt te voeren, die van 1h„i ouwale, en
deka, zullen in schijn van goela die bij haar in menigte
uijt Jager bomen zap gekookt worden; te verkopen, ’t Huijs van
pebo overvallen, terwijl de andere net alhaar magt op
zekere plaats digt bij ’t dorp zullen verborgen blyven leggen,
tot dat gewaarthouwt worden, als waanneer zij
in trecken en ’t zelve niet al wat daarin is verdelgen,
en op dat dese luijden haar zeggen, als van tonkanar zelfs
comende, te beter mogt werden aangenomen, zoo hij nevens
haar nog 4. van de voornaamste bewintstuijden afgesonden,
als namentl: talotalasois, oudamma, mattheus portugees
christen en oulidalit van Carbaffa, benevens de Elven beene
aruiring, die hij gewoon was dagelijcx aan zijn arm te dragen
die ook daarna in teken van waarheijt, aan s„r tange
door loesi toeria is overhandigt, na dat hij 't zelve die van
Cermane had bekent gemaakt.
dog dese besending ziep vrugteloos af, want de dorp voogjes
der voorgemelde dorpen, verklaarden geen Reden daar toe
te hebben, dat hare lighamen op de laast ledende Ramp,
door
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door haar bedrevene moet wil haar overgekomen) nog swak
mager, volwonden en nog niet genesen waren, dat zij met
dat zij konden bedenkken daarom die van Rackouw. zoo zeer
op ter mane gebetenwaren, daar zij op antwoorde, om dat hij
tonkarak, als hij daar quam, om met s„r lange te spreken,
hebben weggesloten, en zoo gij ons niet helpen wilt zullen wij
den portugies Christen koa koda, en dodo Zaaij na den portugees
zenden en zien of die ons ter hulpe bij springen wil, want
wij hebben dit al over 2. 3. Jaren in den z in gehad, doen stelde
die van Termane de zaak vast, en geloofden dat toukanak
met de zijne, haar ondergank besloten had, weshalven zij
om dit tot timor en Coupang bekent te maken na derwaart
afzenden, den taalman Cornelis van elmondt, dale stede houdertje
tot lande en loesitoeria voornoemt, dog door hetswaar en hol
water, de Reijs niet connende gewinnen, keerden zij weder
naar Rotti, jnmiddens waren die van termane bedugt, voor
overval, weshalven zij der ijfeijgen, van den last dragen
Jan niets, die bij geval daar was, bewagen de Reijs aantenemen
en haar briefje daar al ’t voor verhaalde in stondt aangehaalt
te bestellen, ’t geen hem tegens alle vermoeden wel quam te gelucken
ondertusschen bekomen zij tijding, dat 'er amarassiers op ’t andt
gecomen waren, ’t geen grote ontsteltenisse veroorsaakte
n
o„ tange het briefjen ontfangen hebbende, zondt den adsistent
Henrik teijling, en den last drager Jan pietersz: tot Rottij, om
aan die van outenale, deka, batiisa, Sulba. Carboffa, en
lande, te vragen, of dese zaak in der daat en waarheijt zoo was
’t geen zij bevestigden, zonder ijts daartoe, of af te doen, als eenl:
dat die van Rackaute, een sterkte opden berg lat hai staande
onder ’t gebiedt van bulba hadden opgeworpen waarop zij
die dorpvoogjes vroegen om wat Reden zij zulcx hadden
toegestaan, die haar in antw:t dienden, zij hebben uijt haar zelfs
de berg klip in genomen, zonder ons daarin te kennen, waarop
s„r teijling haar gesamentlj:k geboodt, geen gemeenschap meer
met haar tehouden, met bijvoeging zij zullen haar loon wel
haast krijgen wanneer de E: maatschappij hun een vereering
van oude pinang met swarte kalk doen zal.
„
naauwlijcx waren dese afgesondene vertrocken, of verscheijde
Jnwoonders van Carbaffa, met die van termane bemaatschapt,
quamen dagelijxx in dat dorp, op een gantsh droevige wijse
afscheijt van hare vrienden (die zij Reets verlaren agten) te
nemen, dit verweckten geen kleijne ontvoeringe in de gemoederen
deser arme menschen, temeer wijl de Rackauwers gesterkt
met eenige jnwoonders van Carbaffa seker in boorling Cap:
Bou
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van genaamt met vrouw en kinderen, digt onder 't dorp uijt zijn
thuijn hadde gehaalt, en na hare sterkte gevoert, daar deselve
tot nog, in de handen van dode soeij, genoeg saam als gevangen
gehouden wordt.
alhoewel dese vuijle daat, die van Termane, benevens het voorverhaalde
bullike Reden gaf, om die van Rackouw en Carbasba voor
vijander tehouden, en alle nadeel zoo veel in haar vermogen was
toe te brengen, zoo dorsten zij egter, uijt vrees van smaatschappij
ongenade, en ’t verbodt van s„r tange, mits in weer wraak van
’t gedane leet bij derhandt vatten, maar leden niet gedult, dat de
bewintsman tassin doffi van Carbassa. ten Huijse van pelo-
in ’t dorp quam, om deselve tot berging van zijn goudt en beste
kleden te bewegen, hem versekerende, de gewisse ondergang van
zijn volk en dorp„ want tot dien eijnde Reets een groot getal,
der bij toukanase versogte amarassiers, onder t bevel van
den hooftman der Coupanesen amatane, anders chiik snak gen„t,
op het strant van Rackant peeus geheten, waren aangekomen,
en dat amasoehang opperdorpvooge tot Coupan zijn mondt
had open gedaan, tegens den genen die van d„n maatschappijs
wegen na timor, in de burgt concordia het gesag voerden, die zig
stil daar binnen hielt, en alles met goede ooger aansag, dese
mans tastel: en verdoende leugens, wiert alleen als een voor
bode, van den genen die hier na volgen zal, voor af gesonden,
om desaak wat sesijn tegeven, dog bij de dorpvoogjes en bewint„
luijden niet, maar bij de gemenen man (die altijdt het argste geloven
wel aangenomen, zoo dat zij tot gerust stelling derselve genoodsaak
waren, den taalman Cornelis van elmondt: Zadok, en Ranadecko,
opper dorpvoogje tot danw. na timor en Coupang afte zenden,
om te vernemen, of het geseijde waar of engen was,
zij daar behouden aangelandt zijnde, hadden nauwlijxx aan s„r lange
opening van’t voorverhaalde gedaan, af stapten gesamentl: na de
woning van amaoesang, en amatana, van wien zij beleeft
ontfangen, en na lands wijse minuel: onthaalt wierden met
dese tijding wederom tot Rotticomende, stelden zij 't volk ten
delen te vreden, te meer wijl s„r tange, door sekerbrief haar
versekerden, dat al het geseijde opgeraapte lengens waren, om
haar een bang harte aan te Iagen, dat 'er geen amarasjets op
't landt konden zijn, nademaal het overvoeren dier landt aardt,
strijden zoude, tegens het vrede verbondt, met den portugees
genaamt . . . . ... dat zij deshalven gerust zoude zijn, haar
thuijnen en gewas als voor henen, zonder de minste vrees
waarnemen, en al dehandt om te slaan niet opheffen, voor
en al eer ijmandt van de hare doodt geslagen wierdt en
haar
—


r
Van Tiorond„r 29„' aug„r A„o 1686„
haar weder partijen. onder het dorp voor hare oogen verschenen,
zendende haar daar en boven nog een briefje, gesloten met 31
zegels, ’t geen zij in die gelegentheijt, en niet eer mogten openen
waar in zijn nader bevel, en wat haar dan te doen stondt,
aangehaalt was.
dese buij was naau'tlijx over, of een andere volgt deselve met
harde schreden naar, wat eenen mannekanne van Carbosse
(nu van daar gevlugt en woonagtig tot termane) byagt tijding,
als dat den beEiidsman parnoute van Rackauw, in
stulle door tonquenak, na timor en Coupang was gesonden,
met 8. stukjes goudt, om waar het mogel: door deselve, de dorp„
voogjes, der zonnebaijers, Coepanesen, en anobiers, aan hare
zijde te trecken, en totet verderf van termane te bewegen, dog
dese schute voor de sodanig een schelm stuck, wesen hem af„
maar in tegendeel zoudt de vrouw van amasoezang Jna saffi
gemaamt aan de vrouw van tonkanak. ba-a-lia, een geel,
armo zijn, een patole en een basta, ten eijnde zij haar man zoude
tragten te bewegen van zijn boosvoornemen aftestaan, dog
dese eer vergetende schelm, wist met tonquamak, de Corp„
volkeren, lampt de bevelhebbers tot bulba en Carbaffa, wel
haast wat anders wijs te maken, met te zeggen, de de voorgen:
dorpvoogjes haar vercol, tot het verdelgen van termane
gegeven hadden, en tot teken der waarheijt, dese vereering
hadden na herwaart gesonden, dit met het voorgaande seggen
van tafsin doffe eenigsnis over een comende, deed huu 'tselve
vast geloven, en geheel aan de zijde van toukanak vallen,
die hier door aangemoedigt met haar het dorp batuise instapt
alwaar hij belamme en zijn broeder Nofsokedo, door parnouw
en eenen ijo Poj: liet afvragen, of zij het met hem, of met die
ver ter mane wilden houwen, dese over zoo een onverwagten
voorslag, ontstelt, jongen aan den ingang van ’t dorp bij
hem, en beloofden, nademaal zij tegens zoo groot een magt
niet en bestaan en konden, in alles zijn begeren te zullen
op volgen, hem na s'landswijse in teken van opregte meijninge
twee goude oorhangers vereerende, die hij aannam, en aanstonts
weder overgaf, onder t zeggen ik geloof u wel, en vertrout
dat gij mij helpen zult, dog hoe verdit geloof gonk bleek,
als wanneer hij hem aanstonts van zijn oppervoogdijschap
beroofden, en ’t zelver aan balibiti, zijn stede houdertje over
gaf, ookhoudt hij zijne gewone boden parangi en zitisante,
na het dorplande, om dat dorp vooge nevens zijne bewintst.
almede tot het aanbinden van den oorlog, tegens die van
termane
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ter mane te bewegen, dog dese daar geen Reden toe hebbende stopten
de ooren voordat onredel: versoek, en vroegen waarom zij op
die luijden zoo gebeten waren, daar zij op antw: omcatzij tonkonak
uijt het dorp gesloten en boffi gevangen genomen hebben, dog
dale het stede houdertje aldaar dese lengens niet konnende
verdragen, zeijde dat zulcx onwaaragtig was, dat die van
termane tonknak buijten het dorp gesloten hadden, en aangaande
bossi die hebben de jnwoonders van Carbaffa zelfs gevangen
genomen in handen van s„r tange overgelevert, waarop zij=
antwoorden dat zij zoo t wil, wij moet oorlogen, al zou men
ons als tesamen den hals afsuijden, wij zijn nergens voor
bevreest, alwaar t schoon, dat wij van de alderhoogste boom
te pletteren vielen, waarop dale wederom vroeg, of zij
wel wisten dat daar 2. Hollanders, als veijlige waarinsse
waren, daar zij op antw:, en dat zulcx maar alleen was om
—
haar d’oogen te verblinden, want parrouw tijding gebragt
hadt, als dat s„r tange huu ’t verdelgen der ter manders in
naam van dE: maatschappij had toegestaan, dog dale wel wetende
dat zulcx onwaaragtig en al tebot gelogen was, antw: t' is wel„
als wij een schip van de E: maatschappij voor de stranden van
Rackon te zien, en die daarop varen, ons van 1 zeggen volkome
versekering doen, zoo zullen wij u voet stappen volgen, maar
tot nog toe willen wij niet, waarop zij voor ’t laast antw:
t' is goedt, op morgen zullen wij met den eedt en ons vreugde
maaltijdt voort varen, wanneer die gedaan is, en gij comt
dan tot ons, zoo zullen wij u verstoten, gel: als die van
termane, touquanak verstoten hebben; gij heden steunt op
hadok, wienstong al lang afgesneden, in ’t Huijs van de maan
't geen haar afgoden tepel is,) is opgehangen, met welken
manier van spreken te kennen geven willen, dat zijn woorde
niet meer gelooft, hij veragt, als onwaardig bij de Emaatschappij
en ijder een gehouwen wort.
de zou hadden dag daaraan nog nauwlijcx met zijn aangenoeme
stralen verligt, of men teeg aan ’t buffel slagten, vrol: zijn, en den
Eedt op dese wijse, ten overstaan van die van bulba, en
gedwongene batuisiers, ten Huijse van tonkanak te doen, die een
kilse kan gevuldt met larje Iax in de handtnam, en
houden bloedt daar onder gemengt hebbende, wat goudt van zijn
hals in smeet, benevens een stukje hout, van de steijl staande
aan ’t hooft des huijs, als mede van de trax, dit gedaan zijnde
nam
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nam hij een holl:t mes, en stak het zelve met de punt om laag
daarin, sprekende doen niet opgeheven Item dese woorden,
wij sieren bij onsen godt, dat wij d’ E„n maatschappij voor
een wig afvallen, en nooijt meer met haar te doen willen hebben,
en zoo ijmandt van ons, wederom tot deselve gaat, die moet ellende
opelende ontmoeten, de houden verscheuren hem, om ’t goudt worde
hij verdelgt, en door t staal gedoodt, nooijt betrede hij de trap
sijns huijs niet zegen, waarmede hij zijne oude bekdaar aan
zetten en dronk, 't gene d’andere hem gesamentl: na deden.
den taalmannen op de tijding, hun aanstonts Reijsvaardig makende
om de Regering tot Timor, en Coupang dit aan te dienen, onfange
zoo als zij meenden in testappen zeker briefje, bij s„r van heden
gesz:, in ’t welke haar belaft wierdt, torkanak aan te zeggen, dert
hij aanstonts na Timor comen zoude, om aldaar met den gesaghebber,
over eenige zaken, sijn persoon en welvaren ten besten te beraadt,
slaan, dog de dorpvoogjes bedigt dat haar eenig Ramp mogt over„
comen, wilde niet toestaan, dat deselve na der waartgingen,
maar zouden naar Carbasba haar gewone bode lossi genaamt,
om ’t opper dorpvoogtje bakattik, van daar ’t hemwaarts t' ontbieden,
die des anderen daags met zijn stede houdertje en den bewintsman
noik, aldaar verschenen zijnde, bij haar versogt wierdt, hij wilde
huu de behulpsame handt bieden, en toukanak op wien hij
heel vermogt bewegen, na Timor en Coupang tegaan, om
aldaar met den gesaghebber en Raadt te be Raadslaan, over
zaken t' zijnen besten dienende, en zouw het Chialoupje de
steenbock tot zijn Comst. voor Termane blijven leijgen,
dit nam hij aan en vertrock weder na zijn dorp van waar hij
zijn gewone bode boesia genaamt, met eenen na -a om dese
bodschap te doen, na Rackauw en tonkanak zendt, die haar
van zijn wooning ziende, vroeg van waar harecomst was
daar zij op antw:t van Termane, hij dit horende, verboodt haar
niet in huijs te comen, nademaal hij met dat volk in oorlog was,
dog zoo zij Jets te zeggen hadden, konden zij hare boodschap
sonder nader te comen volbrengen, 't geen zij deden, waarop
hij antwoorde, segt die van Termane als ik na Coupang
gaan wilde, heb ik zelfs een vaartuijg, ’t geen mij daar brengen
kan, zonder dat ik door haar dorp mijn weg behoef te nemen,
dog dese bode uijt dit verkeert antw:t vattende, dat hij meenden,
dat die van Termane hem Riepen, om na Coupang tegaan,
heijden die van termane laten u niet Roepen maar dE: maat„
schappij die n spreken wil, waarop hij antw: t' is wel. ik
zal comen, op dit bescheijt stapten die van Termane in vertrocken
na.


51


5


Dr
Van Tior ond„r 29„' aug„ Anno 1686„
na Timor, om aan de Regering aldaar bekent te maken, wat
van toukanak en zijn gandschen Handel was, als mede om tegens
hem der wegen te betrijgen, in dien het zelve ontkenden wilde, gaande
zadok met een vaartuijg na lande, om de Corpvoogjes aldaar ten
dien eijnde mede over te voeren
toukayak inmiddens volbekommering niet wetende of na timor
en Coupang gaan wilde of niet zondt na lande de voornaamste
bewinds luijden zoo van Rackouw: Sulba, als batuisie, met een
aansienl: magt te paarde, om de Coupanesen poinemas en Coi
genaamt (die met het vaartuijg van den vermeijnden der sterke
dranken aldaar agen) afte vragen hoe het op Coupang stondt,
en of het voor toukanak wel veijlig wesen soude, na derwaart
te vertrecken, daar dese geslepene boeven op antwoorde Ja
laat hij maar gaan, want binnen 3. dagen zal hem het Hooft van
Hadok in handen gelevert worden, volgens het besluijt der drie
dorpvoogjes aldaar genomen, toukanak hier over verblijt, kost
egter dit zeggen, zonder zijn getrouwe parnouw nog andermaal
na derwaarts te zenden, niet aannemen, door welke hij haar
ernstig het afvragen, of het bij haar geseijde waaragtig zoo was,
en of hij daar vast op gaan mogt, daar zij Ja op antwoorde,
waarop hij zonder zig verder te bedenken met eenige zijner
voor naamste bewintsluijden in stapt, en timor en Coupang
vertrect, daar hij zoo haast als maar gekomen was, niet zijn bij
hem hebbende stoet in bekommering genomen, en ten bevelen
van S„r Jan van heden, benevens parnouw bakaij en balabiti
in de eijsens geset wort, zijnde al vorens taijamma en maniraik
dat zelve tot deelagtig geworden.
na dit verrigt was, taat S„r van heden de dorp voogjes van termane
en lande ter gewone vergader plaats verschijnen, haar vragende
na dat zijn beschulding op hare aancomst al gehoort hadt, wat zij
van het bedrijf deses toukanaks oordeelden, daar edok op antw:
ik wenschten dat het anders was, en dat wij in Rust en vrede
leven mogten, waarop zijn E: weder antwoorde, dat is nu zoe
niet, weest gij daarover onbekommert, het Raakt dE: maat„
schappij en niet u heden, zegt maar eenl: watu alle van hem
en zijn doen dunkt, en wat hij wel verdient heeft, daar edok
weder op antw:, wat zou ons van zijn doen duncken, tis een
boom niet doornen beset, die eerst opgeschoten is. wanneer hij=
oudt en zijn doornen hart geworden zijn, zal hij niet wel kunnen
worden uijtgeroeijt, dog zeg dan niet dat het onse schuldt is, s„r
van heden wel merkende wat hij daarmede wilde zeggen, het
wederom
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wederom in zijnen naam antw:, dat wanneer het vuurzig op
een plaats verhefbende, niet tijdig geblust wiert zontijts
veel moeijte, Ia de ondergang van hele dorpen quam te veroor zaken
dat hij van mening was met de dorpvoogjes van Coupang
zonnebaij, en amabie zig over de magt die hij tot demping
der onlusten na derwaart wilde zenden, te beraden, dese des
anderen daags bij hem comende, oordeelden het onnodig te zijn,
nademaal despie daar ’t gandsche Radt zoo zijmeenden) op
gs
draijden en in Handen van d: E: maatschappij was, zoo dat zijnE.
voorgenomen besluijt, daarmede een gat kreeg, toukanak vol
vrees zijnde van zig in de knip en zoo deerl: misleijt te zien,
wist niet wat hij denken zouw, te meer nadien de dorp voogjes
zoo tot termane, als ande, hem al het voorverhaalde in ’t aansigt
smeten, ’t geen hij wel logende, maar kon egter de overtuijging
zijns gemoeth niet ontkennen, want die in zijn oogen tesesen
was, dog s„r van heden het hem, om zijn gemoet niet gandsch
neder te plosten aan zeggen, dat zoo bij aldien hij Lassa Retim
Handen van d’ E: maatschappij leverden, heden af morgen
zoumaken, dat men een goet gevoelen van hem kreep, en geloof
doen geven dat deugtsaam worden wouw, waarop hij voorstelde
tajamma na derwaart ten dien eijnde af te vaardigen, dog
sulpx wiert om dat desen mans boesem niet opregt was,
afgeslagen, maar mani Rank kreeg die last op hem, als beten
te vertrouwen zijnde onder voorwaarde, dat hem levent
vangen most en opbrengen, waarmede bijde taalmanren,
en dorpvoogjes tot termane en lande wederom naar Rottien
haar dorpen vertrocken, hebbende zij taalmannen last, om al
de dorpen aan te zeggen, dat deselve huu met het vangen
van lasareti niet zouden bemoeijen, maar die van Rackauw
alleen daar mede laten opspringen, te verwonderen zijnde
dat toukanak zoo bot of stout was, dat hij in ’t bij zijn van
verscheijde des verstaande, momRank door gelaten,
lasa Reti niet evendig te vangen. dat hij dan verkoren
zoude zijn.
Ondertusschen vertrocken van de strant geswoorne na de
amarassiers dodesoeij voornaam bewindsman tot Carboffa
met zijn soon pelo, bode, momi: soon pantonquanak pranki
voor naam bewindsman tot Rackauw Cappa stede houdertje
tot bulba. theuw broeders soon van bolefoelak zoon van
den bewindsman zieuw batisje genaamt, die met balabiti,
en 90. huijsgesinnen belamme af, en de t'saam geswoorne toe
gevallen
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gevallen was, en bij haar over gelopen om dien landtaart thaarder
hulpe, tegens den genen die zij wilden aantasten, te bewegen,
en over te brengen die de meeste part tot nog toe daar
gebleven zijn.
de taalmannen als gesegt is tot Rotti comende, vertrocken
aanstonts met dale na Carbaffa, om hare gevene aft aldaar
bekent te maken; dog verder willende, wierden zij door de
trouw geblevene nock zadok en lodo, wederhouden, onder bedreijging
haar van de paarden als zij aan d’ eene zijde opklommen,
van de andere weder te zullen halen nade maal zij versekert
waren, dat 'er een grote menigte op pasten, om haar den hals
te breken, en dat het indien zij haar vertrecken heten, in
Een wigheijt bij hen niet zou connen verantw: worden, en 't zouw
maar eens haar beurt geweest zijn, soo zij na hare Redenen niet
hadden willen luijsteren, want den hooftman tona-dona-deloe„
pasten met eeninge der voornaamste groten, en voor vegters zo
van bulba, als overgelopene batuisiers snedig op om haar in t
voorbij Reijsen de klop te geven.
moni Rauk tot Rackouw comende, maacten de gesamentlijke
dorpvoogjes, zijn last om lassa Reti te vangen bekent, zonder hets
van de tegen last, die tonkanak hem gegeven had te melden, dog zijn
wisten die egter, want zijn soon Rossa, tona-dona-deloe, makouw,
Rebo. sehai, en sinne doppi wilde gandsch niet toestaan, dat deselve
opgevolgt weshalven monirank. zig tot de list begaf, en beweegt
de man van lasaretis moeder tolode tot genaamt ont hem te misstiden,
en in zijn handen te doen vallen, onder belaften van besitter
zijner goederen te zullen wesen, dese bij hem comende, maakt
hem wijs, als datter aan de strandt londoe, kleijne vischin menigte
waren, hij dit horende wiert gretig op den buijt, en stapt
aanstonts met een zijner slavinne na derwaart, dog wort
onderwegen door het volk van mom Rank ’t geen in hinderlage
lag, gevangen en gebonden, om na Rackouw gebragt te werden,
maar de soon van tajamma, genaamt soeje tajamma
daarbij zijnde beval, onder ’t zeggen van kust hem, de mante
boden, waarop eenen belle dien hem een werpspies, even
onder den Navel in senst, welk moordt lust door de Handt van
eenen hedo dot met een steek in de linker dije verdubbelt wiert,
en die weder door eenen tissij gaande Regt door t harte,
man Rank dit horende was moeijel: dog dorst net een woort
daar tegenspreken, maar gaf lost om hem voorts den copofte
slaan ’t geen de soon van tonkanak zelver deed, met eenen
bevelende
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bevelende dat de Z. diehem gedoedt hadden, ’t zelve na timor
en Coupang zouden overbrengen, om aan de Regering aldaar
verthoont te worden, maar niemandt wouw daaraan
dat het zelve aan een boom wiert opgehangen, tot dat omtrent
een maandt daarna ba-alia huijs vrouw van toukanak die
met haarman na timor gegaan was aldaar verscheen, die haar
zoo sehoon wist voor te praten, dat zij met t zelve vertrocken
op ’t eijlandt siman aan sekere plaats genaamt si-elai (daar
amatane hooftman der Coupanesen, in de wandeling sink
snak genaamt met eenige van zijn volk den meesten tijdt
huijshoudt, gecomen zijnde, vroegen aan hem, of toukanak
al los en uijt de boeijens gesloten was. daar sij neen op antw:t
waarop zijseijden zoo heeft zijn wijf ons bedrogen, wij comen
daar niet, en keerden aanstonts wederom en na haardorp
alvorens het hooft aan de quartiermeester van de Chialoup
de doradus. die bij geval doemaals daarlag, verthonende.
doen was het eerste voor werp harer moet wil, het dorp
batuise, om dat belamma met 70. huijsgesinnen haar verlaten,
en de wijk op het stene bergje nanats genomen had, eggende
aan den aever van de zee, een weijnig van haar oude derpje,
dog zij wierden manmoedig, door dit kleijne hoopje net
verlies van 2. mannen afgeslagen, hebbende van de hare,
benevens t wegvoeren van haar vee, een man verloren
thien gequesten becomen.
dese tijding tot lande comende, wiert aanstont tot belamme
die tot termane was, bekent gemaakt, weshalven hij hem zoo
spoedig als doenl: was, na derwaart begeeft, alwaar hij na 5:
dagen geweest te hebben, voor de tweede maal aangetaft wierdt,
dog kosten de zaamgeswoorne, wat gewelt zij deden haar
niet over meesteren, maar waren genoodsaakt, na het doodslaan
van 2. mannen, en een gel: getal gevangen becomen te hebben
wederom tekeren, dit voorval liethij die van Termane weten,
onderbede van hem de behulpsame handt te bieden, want het
onmogel: langer zoude konnen houden. zoo nog eens wierdt
aangetast, dog hij had besloten bij s'maatschappijs vlag getrouw
te blijven, tot de laaste mantoe, die hij ook ten spijt der saam„
geswoorne, dagelijxx let waijen.
de termanders dit horende besloten gesamentl: hare mede broederen
ter hulpe bij te springen, terwijl deselve voor de derdemaal
werden aangetast, en de tsaam gesworene afgewesen, dog
belamme, met een zijner voornaamste voorvegters Canamma,
gen„t
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genaamt dehoot er ’t leven bij in; wordende nog 4. andeneden, die
met den bewindsman ekeamma 13: sterk zijnde, daags te voren
daar gekomen waren, deerl: gewondt, van de bespringers bleef
maar een man, die in ’t doden van belamme, door de broeder van
mene (operdorpvoogje tot lande) den kop wierdt weg genomen,
Nosso even na dit voorval in zijn broeders plaats getroden stelt
zijnde, deed al wat doenli: was, om zig te versterken, en de
zijne moedt en trouw in tespreken, dewijl die van Termane,
gesterkt met eenige magt van de Corpen th:i onnale osipoko
en bake tragten (dog te vergeefs) door te breken, alhoe wel nog
eenige van lande, met 3. nederlanders zig daar hadden bij gevoegt
zoo dat genoodsaakt waren na lande tekeren, hebbende een Cop
van de saam gesworene becomen van waar zij te Rade wierden
te water met vaartuijgen de batuisiers afte halen, 't geen velbragt

wiert, verschaffende ook ten bevele van s„r lange aan dese
ellendige woon laats en mondtkost, zoo veel tot nodig
onderhoudt behoorden.
Zmtren 2. dagen daarna verschenen voor de stranden van
Rackouw eenige vaartuijgen met amarassiers, onder ’t beleijt van
den Hooftman natamoeli en zijn mede maat sosalisje, die ook
de soon van dodo soeij genaamt peco-dode, aldaar ten Christen
gemaakt, met een pater noster om den hals, het dorp Carbatsa
in voerden: wordende, van eenige der voorheen na derwaart
gesondene bewinds luijden die nu wederom quamen gevolgt.
rauwlijx hadden dese helden voet op ’t landt geset, of het dorpje
dient ontrent een mijl weegs van batuisje gelegen (staande onder
de Regering van termane) most het gevoelen hunner helden
zelve
daden ’t eerst deel agtig zijn want zij het „ bij nagt tersluijk
overvallen doodt slaande 2. vrouwen, de Rett der inwoonderen
ten getalle van 300: gevangene na de steneberg lalj haij voerende,
daar die tot nog gehouden worden.
de 't zaam geswoorne zouden even na dit verrigt was de moeder
van Casa cetibiti genaamt, met nog 3. andere vrouwen
waaronder een van dient met eenige keters moete lawati,
aan de ammarassiers als slaven, tot een verdering, alleen
uijt vrees dat dese vrouw heden of morgen (gelijk zij gedreijgt
had douw wegsnappen en haar schelmstucken oper baar
maken.
zoo haast was dit niet aan de Regering tot Coupang overgebrieft
ofd
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of d„r tange comt met eenige Jannebaijers amabaijers, en
coeparesen over voornemens zijnde desaam geswoorne aan
te tasten, te meer na dien des anderen daags, volkomen,
van haar moet wil door zadok, noik en sode, die met vrouw
en kinderen van daar quamen vlugten onderregt wiert, ook
verklaarden zij dat even na ’t schendig huijs houden tot djen te
de zaamgeswoorne in haar dorp gesonden hadden kedok= pilo
nebo, portugees Christen, en in boorlingen van Carbassa, kaa
koda Christen, onle dala, toua dona, pitsje, dode soeij, saijnanko
dolo. Coipoulilo, en Inkaboe, om de Rest der jnwoonders tot
afval te krengen, bewegen 'tgeen haar ook wel gelukt was,
nademaal zij haar wonderl: diigen, van de hulpe des Hooftmans
anthoui hornaij, en de amarassiers niet wien zij seijden te willen
leven en sterven, wister wijs te maken, en dat bakattik hun
voetstappen niet zouw hebben nagevolgt, ten ware hij door ’t
wegnenten van zijn soontje daartoe, uijt vaders zugt
gedwongen was geworden.
J„r tange dan met eenige krijgs knegten en zoo veel magt als
bij een kon Rapen, tot onder ’t bergje van Carbaffa voort
getrocken zijnde verneemt den sonnebaysen bevelhebber ambacca,
die met de zijne voor uijt getrocken waren, eenig volk s„r
tange hier van verwittigt, zendt den schoolmeester vanlus
van Coupang genaamt na derwaarts, om te vernemen wat
volk het was, maar zij hem ziende zetten met volle Ren
op hem aan, zoo dat ter nan wer noodt den dans ontsprong,
waar op hij last gaf haar onder de oogen te treden dog zij weken
ter zijde af, en sloegen t boswaart in zoo dat hij na bulba voort
trekt, houdende terhalver weg nagt leger, op zeker plaats
nanwine gen„t alwaar hij nog met 80: amabiers (onder tbeleijt
van een amakobo Jtam) versterkt wiert, ook bequam hij hier
leggende tijding dat den dapperen amaneno, op het strandt van
Rackouw (na dat zijn gegevene last in verbranden der vaartuijge
had volvoert) door desaamgeswoorne was overvallen, en deerl:
met de zijne omgebragt zonder datter ijmandt als zijn soortjet
die ’t op een swemmen geset hadt, afgekomen was, dog dese qua
mare niet connende geloven, sondt hij eenen lonko, gewone bode,
van termane, met 8: gewapende mannen na dat dorp, om te
vernemen of het chialoupje het steenbok daar gecomen was,
en of’t gerugt van amanenos nederlaag en omcomen zeker gong
want deselve met dat bodemptje na derwaart vertrocken was,
dog terhalver weg comende, wierden zij door die van Carbaffa
nageset, zoo dat de vlugt namen en wederom keren mosten,
waarop
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waarop 8„r Lange aan de bevelhebberte die met hem waren
last geeft, hun onder de oogen te trecken, ’t geen zijdoen, en
worden handt gemeen, afslaande 27: Coppen, waaronder tona
dona-prisie mede was, die zig terwijl de zijne vlugten, agter
een boom verkergende door den schoolmeester paulus van
Coupang: van hooft en portugees vaandel ’t geen hij voerden
te gelijk berooft wierdt, krijgende de onse in dit voorval niet
meer als 2. gequesten, en s„r lange sekerheijt van Amanenos
doodt met de zijne, als mede dat zijn handtbussen tot 19:
in getal, de samgeswoorne in handen waren gevallen,
waarop hij besluijt neemt nademaal zijn bij hem hebbende magt
teswak was, om haar dit na waarde betaalt te zetten,
wederom te keren, na dat al vorens een goet gedeelte de
bondt genoten, na ’t vlugt bergje van Carbassa had gesonden, om
op ’t zelve een torn te doen, die ook met het verkies van 1. man
en 1. gequest, onverrigter zake wederom gekeert waren, tot
Carbasba eij comende, het hij 't zelve volvoorraadt, van
mondt kost staande, als ook Carboeffa een quartier mur van
den anderen gelegen in den brandtsteken.
Ook vroeg hij aan de dorpvoogjes tot Termans, of zij haar
zelfs magtig genoeg kenden, in dien de saam geswoorne haar
quanten, aan te tasten, die na behoren tegen testaan afte wijsen,
daar zij Ja op antw: bij aldien de amarassiers zig daar niet
onder vermengden, dog wel komende vermoeden, dat dien sondaart,
niet overgekomen was, om stil zitten, beloofden op haar behout
te zullen denken, en hondt aan stonts zekeren Creijn lammekere
van Ioloor, met zijn vaartuijg bij geval hier leggende) na timor
en Coupang, om de Hoofden der Connebaijers, Coupanesen
en anabiers af te vragen, oft met haar genegentheijt zoude
over een comen, dat hij eenige van haar volk tot Rotti liet,
om de ter manders voor overval te helpen behoeden, daar zij
op antw:t dat alles in zijn wil en wel behagen stondt
weshalven hij te Rade wiert, om aldaar te laten blijven
hondert gewaperde mannen als namentl: 25: Coupanesen
onder bevel van amatanq 50: sonnebaijers onder ’t bevel
van nenowesse, en 25. amabiers, onder ’t bevel van amacobo
taar, en om dat bedugt was, dat de dorpen aan de west
kant gelegen, die niet veel te betrouwen zijn, heden of morgen
tat nadeel van devermanders mogten Comen aan te spannen,
zoo begeerden hij dat de dorpvoogjes derselve in teken van haar
goet
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goet serte ’t geen zij seijden voor de E: maatschappij en die van
termane te hebben Jder een van hare soonen, in zijn handen
als een ware korg zouden overgeven, ’t geen zij tegens alle
vermoeden de dedt, uijt geseijde het opperdorpvoogje van
selenek, dalt ouwe genaamt, wiens dorpop een klix,
aande zuijd zee voor bij batuise gelegen, het laaste is ’t geen
van die bharen bespoelt wordt, want dese zijn stede hondertje
boena na derwaart om zijn soontje tehalen gesonden hebbende
vondt het dorpje over Rompelt, en al de inwoonders met
hem door de saam geswoorne na oulba gebragt, zoo dat dien
ouder man, na Coupang in plaats van na zijn dorp vertrok
alwaar hij tot nog toe zijn verblijf heeft, en om dat manirouk,
die met eenen Manodoij even na de Doodt van assaretij
overgekomen was, in de oogen der ter manders niet al te
vroom schenen, zoo mosten zij mede hare sonen tot een pant,
in versekering van opregte trouwe overgeven, waarmede s=r
tange na timor en Coupang vertrect latende tot versekering
van dit dorp den adsistent Hendrik teijling, den last drager
en 2. Rotgesellen
-
Jan niets, de taalmannen Jan niets
niet last zij wel neerstig zouden hebben toe te zien dat de
Termanders, met de aldaar blijvende hulp volkeren een
afwerende en geen aanbiedende oorlog tegens de ’t zaam„
geswoorne voerden.
twee maanden lieven 'er me heen, eer dat men wist, hoe
het met de Zaamgeswoorne voor nemen afopen zoude, die
door al haar gedoentens genoegsaam verthoonden, Jets groots in
den zin te hebben, dog lande wiert het tot geen kleijne schade,
den arme jnwoonders ’t aldaar eerst gewaar, want zij al
verwoede tijgers: dorstende na ’t bloet der onnosele, vallen
het dorp op den heldren middag aan, dood slaande 30: mannen,
waaronder kedonoffo, vater van belamme en nosso getelt wierdt,
dog zij wierden manmoedig met het verlies van een man„
en verscheijde gewonde afgewesen, na dat hij ontrent 100: huijsen, door
't vuur verseert en altvee weggevoert hadden.
dale zoo haast dit voorgevallen was spoeijt zig in dertjl na
termane, om den boekhouder en mixties daniel bartins. (die
teijling vervangen had) dit bekent te maken, en met eenen
tot onderstandt eenig volk van hem te versoeken, want zij
zonder dat genoodsaakt zoude zijn, haar dorp te verlaten, of
niet al wat zij hadden, den vijandt ten proje in handen te
vallen, dog de man kost van der Coupanesen Soinebaijse
en
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en ammabierse bevel hebberen, met srmeken, vleijen, dreijgen
en wat des meer zijn mogten, miet een eenig man tot andes
hulp verkrijgen zoo dat genoodsaakt de dorpen om de west
daarover aan te spreken, die met termane gesamentl: 4
mannen uijt maakten, onder bevel van ’t opperdorpvoogje
tot ouvnale fankij parre genaamt daar nog bijgevoegt wierden
de voorvegters senelaij, broeder van pelo en loesitoeria
van deka, de opgenoemde Hoofden der coupanesen sonnebaijse
en amabaijse hulp volkeren dit ziende, voegden ten laasten
schamens halven daar nog 20. mannen bij, als namentlij 10:
Coupanesen, en 10: amabiers dog dit genoeg zijnde, om nevens
’t dorpsvolk, desaantgeswoorne wanneer wederquamen
aan te vallen, behoorl: tegenstant na wensch te doen, zoo
vertrok hij om meerder sulp te bekomen na timor en Coupang
dog bragt niet meer als 20: sonnebaijers en een aurabier met
zig, onder bevel van timboe, broeder van renowesse, zonder
te konnen zeggen, om wat Reden de dorp voogjes aldaar, hem
geen meerder getal wilden bij zetten, daar hij zulcx nogtans
ernstig versogt, en tot schamens toe om aangehouden
had.
dese hulptroepjes, om niet voorledig hitters aangesien en
gehouden te werden, stapten zomtijts bergwaarts in, om waar
t mogel: de ’t zaam geswoorne eenig voordeel aftezien, 't geen
haar dan ontrent het dorp lelenek quam te gelucken, alwaar
zij 30: stx: amarossiers ontmoeten die zij op de vlugt
kregen, en na zettende, 2. vrouwen ontjoegen, die na hare
oorlogs wijse dekop afgeslagen wierden maar hoedanig
een wraak, na dat 'er een maandt voorbij geslipt was,
daar van genomen wierdt, zal het dorverbakaij.staande onder
lie van Termane niet verre van telenek, dog ’t landwaart in
gelegen) connen getuijgen, want zij omtrent ten 10: uuren
voor den middag, het zelve overvallen, en in de brandtstaken,
afslaande 36: Coppen, de Rest ontweek hare Ramp na een
kleijne tegenstandt gedaan te hebben, op het bergjeso-oij
daar na bij gelegen doen wiert het na wat uijtrustens, voor
de tweedemaal landes beurt, voor ’t welke zij met vier Roodt
armo zijne vaandels, en een trom benevens alhare magt
verschijnen, dog wierden niet tegestaande haar hevig en op 2.
Paatsen te gel: aanvallen, met het verlies van een bulbanees
en een amarassier, als voren manmoedig afgewesen, en zoude
Jndien
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Jndien meme den uijtval der zijne had willen rijtestaan,
deerl: in de kaers gevlogen hebben want haar vlugt vol
verbaastheijt. Jder om een goetheen komen deed zien
na desen torn zaten zij still, tot den ondercoopman S„r Gerrithooft,
met het Jagje negombo als tweede om s„r lange te vervangen,
tot timor en coepang verscheen, die met het overlijden van
s„r Joan van heden, in t gesag bij voorraadt getreden zijnde, na
de stranden van Rackouw afsendt, den astdrager Jan pietersz:
en den schoolmeester van Coupang, om waart mogelijk de
tsaam geswoorne door vriendel: nadinge tot jnkeer te brengen
en om te thonen dat de zaak hem ernst was, zoo houdt hij met
haar den in bekommering genomende tajamma batabiki en bokaij
goet
die hem bevens toukanak wonderl: gevoelen van haar opregte
voornemens wisten te doen nemen, maar hoedanig hij van
haar bedrogen, misleijt en bespot wiert, zullen uw Hoog Ed:e agtb:
uijt het vertoog, bij opgem: lastdrager en schoolmeester 't geen
men voor onse oogen verborgen heeft gehouden,) gedaan wijt„
lopig connen beoogen, egter weten wij 'er dit uijt derselver
mondt van te zeggen, dat tajamina, balabiti, en bokaij. op
vrije en hun gevangenis ontcomen zijnde eens in haar huijst
agten, en alle bederkl: middelen aan wenden, in plaats van
de hare tot buijgsaamheijt te brengen, om haar aan landt te
krijgen tot et afhalen van 3. geslotene korfjes (daar zij seyden
goudt tot een vereering in tewesen) te bewegen, en dat sij
ziende hun te gemaet moeijte te vergeefs, na dat de vreede
vlag hun mede gegeven tegens de grondt hadden geworpen,
waren weg gereden, zonder na hare Redenen te willen
horen, al zoo zij seijden, smaatschappijs streken nu eerst
te leven kennen.
weshalven zij, terwijl uijt dit gedoente genoegsaom konden
bemerken, dat voor haar daar ter plaatse niet meer te verrigten
was; met et Jagje Cadirij daar zij mede overgekomen
waren, na termane vertrocken, om de dorpvoogjes tot et
afhalen van de brief, en het geschenk (door uwel Ed„e
Hoog agtb: aan haar gesonden) over te voeren, dog zij versogten,
om d’ t saamgeswoorne magt, die zij vreesden, en alle dagen
voor haar dorp te verwagten stonden, dat zijn E haar
beliefden te verschonen, en het geschenk, benevens de brief,
zoo lang onder zig te houden, tot de handen en harten, die
nu over tajammias komst volwerk en vrees waren, dat
Ruijmer
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Ruijmer zouden hebben, dat het zijn goetheijt beliefden de brief
van haar Hoog Ed„e te openen, en aan haar bekent te maken, wat
dat deselve begeerden van haar gedaan te hebben
dese luijden alhoe wel onbesproken en deugdsaam van leven, kregen
geen geloof bij zijn E: dies hij om nog eens bedrogen te worden op de
aan Rading en versoek van toukanak, den adsistendt Hendrik
teijling na Rackou afsendt, om voor ’t laast te vernemen of de
’t Zaam geswoorne geheel en al haar zelven tot afval van de E:
maatschappij en verderf van Termane hadden verbonden,
zonder dat daar van afgetrocken, en tot verdrag konden
gebragt worden, dog dese man wist uijt kragt van ’t na
„
bestaande bloet vermantschap, dat tusschen toukanak en zijn
Huijs vrouw is, mitsgaders (zoo men ons voor waaragtig
verhaalt heeft:) om ’t genot van een teijl goudt, heel anders als
de twee voorgaande afgesondene, van der tsaamgeswoorne
beleeftheijt, tranen en goede wil tot vrede op te geven. geljk
uwel Ed„ Hoog agtb:, in de gewone blaffaart van den Jare 1685:
onder de maanden maij en Iunij wijt lopig ziet konnen beoogen
waardoor zijn E: dan om kort te gaan bewagen wiert, met
tonquenak, zijn huijsvrouw bosfi en de Rest der nog in bekommering
hittende, in te stappen en met het Chialoupje desteen bok
na lande over te steken, om dit Heijlsaam werk in der Vjl
voort te zetten, daar gekomen zijnde wort hij door d„o teijling,
amaoezang. Christiaan leeuw en pieter van de kar beleeft
ontfangen en opstonts een bode na termane afgesonden om die
dorpvoogjes benevens die van de westkandt bij hem te doen
comen, hebbende hij teijling al vorens. en terwijl zijn schriftel:
verslag na Coupang aan h„r hooft gesonden hadt, tot termane
geweest, daarhij geweldig op zijn vredemaken geboogt en
op gesnoven hebbende wilde dat de dorpvoogjes niet meer de
t' saamgeswoorne, die nu hare vrunden waren, voor vijande
zouden houden, maar de wapers nederleggen en aan de land„
bouw als voren gaan dat hij zijn kop ten besten zouwgeven
in dien t geen vrede en zijn seggen waaragtig was, begrende
dat zij met gommen slag, 't zelve alom zoude verkondigen,
en de dorpen aan de westkant bekent maken, dog zijn zeggen
wiert wat moeijte hij daartoe deed niet aangenomen nade maal
zodanig een Mamier van vrede maken en vereering buijten
haar kennis, en bij zijn geschiet, tegens haar en haarer
voor onderen Reden street, evenwel, zoo moeten zij i
weer wil van haar gemoet om hem die den gandschen dag
als een beest, vol en hat tot hoon van onse natie
door ’t
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door ’t dorp hep te voldoen de gommenaten slaan, en alle
vijandschap afte leggen gebieden.
de dorpvoogjes op ’t ontbodt verschenen zijnde, wierden door s„r
hooft verwellekomt, en in zijnen naam door den lastdragen
Jan niets aangesegt, als dat zijn E: door haar Ed„e Hoog agtb:
van batavia tot haar gesonden was om een voste vrede maken
daar zij op antwoorde dat zulcx goedt en wenschelijk waar
maar dehoon, smaat en schade haar bij de thaamgeswoorne,
zoo in het doodslaan van hun volk, het beroven hunner
goederen, t' verbranden hunner dorpen en ’t overhalen der
ammarassiers aangedaan, had hare gemoederen niet weijnig
ontstelt, daar zijn E: op antwoordt het, dat men heden off
morgen zien zouw wie daar d’oorsaak van was, en dat die
Regt vaardige straf daar voor erlangen zouden, dat edok en Zadok
met hem na ’t dorp: Rackouw mosten gaan, zonder geen ofweijnig
stoet mede te nemen, die van lande konden ook medegaan, en
de Rest tot zijn wederom komst zoo lang vertoeven. waarop
zij vroegen, hoe en op wat wijse zijn E: de vredemaken
zouw, daarop hij antw: agtervolgens het zeggen van s„r
teijling is aan den oeverder Revier die ver Rackouw
van den anderen scheijt, sekere plaats lelete gen„t die hier toe
bequaam is, daar zullen wij met malkanderen van spreken
eer na ’t dorp treden, dog als zij zijn E: onderrigten van de
gesteltheijt aldaar, en het de boor der Revier, met het wassendt
water overstroomt, haar tot over dekmen nat zoude maken
zoo nam hij voor op S„r teijling aanradinge over deselve te
„ denae
gaan, daar de boort hoog en droog„ was, zonder eens te denker„
hoewel t hem afgeraden wierd) in dat voor een gevaar zig
zelven Renke loos begeven zoude jndien de thaamges woorne
trouwloos met hem Handelen wilden, dog tonquanak daart hem
om te doen was, was nogin zijn E„s handen, zoo dat zij om
die in geen groter Ramp te storten. haar zelven stil hielden.
„
de dorpvoogjes bondtgenoten ziende, dat zijn E: onveranderlyk
had besloten, des anderen daags te vertrecken, versogten ernstig
dat edok en Zadok, met dale bij haar blijven mogten, en niet
mede gaan, nade maal zij in haar doodt gaan zouden, 't geen na
veel stribbeling eijndelijk wierdt toegestaan dog zulcx was tegens
haar gemoet, want zij verklaarden liever zelfs daar bij te
willen zijn, om te magen horen, wat tot hare aste te berde
gebragt wierdt; alwaar ’t ook dat men haar den Hals brak,
want zij mosten dog eens sterven, en waren versekert, dat
op zodanig een wijse omcomende, haar door de E: Comp:e maat„
schappij
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schappij niet ongewroken blijven zoude, dog ’t geen geheijt was
bleef standt grijven, waarme zij haar vergenoegt houden
mosten; zijn E: te Rust gaande Riep de beijde taal mannen
bij hem, en vroeg haar na de oorsaak der berbertens die hem
zoo veel de tijdt en gehengen toeiet, overing van alles deedt,
zonder der bondt genoten klagten aan te horen, of eens te
vragen op wat wijse best te vereenigen zoude zijn, die
vol verwondering malkanderen aan sagen, want zij dagten dat
daarom geroepen waren.
met het aanbreken van den dag en t steken der Trompet
begaf men zig op weg in geselschap van nenowesse en
sommige bewinds luijden, zoo van Coupang. lande als elders
die met haar bij hebbende stoet, ontrent 150: Coppen uijtmaacte
na bij de Revier en plaats daar men overgaan zouw. gekomen
zijnde, ontmoeten zij tonquanak met zijn huijsvrouw die
door S„r hooft, in derstilte van boort geroepen, en voor uijt
te gaan bevolen was, hunne voeten waren nauwlijcx aan
d’ andere handt geset, of den Coepanees Cristen kadoe dient
hem aan, dat al den t'saam geswoorne magt, te paarde en
gewaxent, niet verre van daar in 't bosch bij een stonden
zijn E: hierover ontroert, gaat om geen de minste vrees
te toonen op de aanrading van teijling (na dat een weijnig
gegeten had) met tonquanak, daarhij zig op verliet monowesse
amatana Christiaan Leeuwen amasoezang na Rackouw,
zonder op de daartoe gestelde plaats hetwes aangaande
de vrede tespreken, ten huijse van tonquanak Comende
het zijn E: aanstonts door de gewone bode, de dorpvoogjes,
voor naamste bevelhebbers, en voorvegters van bulba
Carbasda en afgewekene batuisjers, ’t hem waart ontbieden,
dog niemandt volgden dit gebodt op. schoon zij tot drie malen
agter den anderen geroepen wierden, als eenlij bole bakattig,
kedok pelo en balabiti, die wel van de voornaamste, en
de 2. eerst genoemde vlagvoerders zijn, maar konnen sonder
de andere niets ter werelt uijtregten, egter het h„r hooft
haar afvragen, wat zij te zeggen hadden, en of zij het
met de E: maatschappij wildenhouden of niet, daar balabiti
in haar aller naam op antwoorden Ja, onder voorwaarde
dat pelo, edok, zadok, en dale, eerst van t landt genomen
worden, waarop zijn E: vroeg, of dese uijden hare misdaadt
zoo groot was, dat die met geen minder straf kon worden
geboet
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geboet, daar zij na lang beradens op antwoorden Iadok en
gale moeten weg en den kop afgeslagen, pelo, edok menen
en zijn bewindsman bom, moeten aanstonts na tinior en Coupang
gevoert en aldaar in de keten geklonken worden, wanneer
zij dese straf een tijdt lang hebben uijtgestaan, mogen zij
wleder op haar landt comen, zonder haar zelven oijt ofoijt
met de Regering meer te bemoeijen, nademaal zij d’ oorsaak
van alle dese onlisten zijn, en dan zullen wij vrede maken,
t geen zijn E: (voor zoo veel als 't van landt afnemen aangong
beloofden) daar zij schriftel: verzekering van eijschten, ’t geen„
haar voorsigtig geweijgert wiert wilden zij dat monirank
manieadoen, hittaij zaij en ambessik, in de keten gekloncken
en aan de maatschappij als slaven geschoncken wierden, de
vest der overlopers zouden zij daar na wel vinden, voor haar
lopen, en als dan bekendt maken wat met haar gedaan wilde
hebben, de vlag van batrise willen zij aan den afgevallene
balabiti, en niet aan Nosso zout gegeven worden, alhoewel
desselfs groot vader, vader en broeder haar leven daar bij
hadden op geset en gelaten, en nade maal zij bedugt waren,
dat een parronte en salomon, beijde tot lande woonagtig
en als voorraadt dragers daar zijnde, hunne eijsch aan die
van termane en ande zouden bekendt maken, zoo versogten zij
dat deselve vast gehouden en na timor mogten versonden
werden, ’t geen aanstonts geschieden, wordende zij onder
bewaring der sonnebaijers gestelt, des anderen daags na het
strandt lafflatte en aan boordt gesonden, hebbende tonquanak
alvorens desen parouw, dat een vrij geboorne van Lande
was; aan s„r hooft tot een slaaf geschoncken, de Rest van
haar begeren wiert uijtgestelt, tot er tijdt en wijle men
met den anderen tot timor en Coupang nader spreken
zoude, voorts wiert tonquanak een nieuwe prince vlag,
die men tot lande gemaakt had, op zijn versoek geschoncken
die hij voor zijn deur planten en aanstonts waijen Liet
waarop h„r hooft beval, dat zij en die van lande malkanderen
de handt zoude geven, in vreden met den anderen beloofven
te leven, zonder het voorgaande meer te gedenken, ’t geen zij
deden, daar van 3. malen eerschoten (onder t drinken van een
glaasje wijn en arak) onder de prince vlag opgedaan wierden,
en daarna was de pais gemaakt zoo men zig inbeelden,
weshalven zijn E: na 3. etmalen te vergeefs op de nog agter
geblevene
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geblevene derpvoogjes, beteintsmannenten voor vegters.
gevraagt te hebben overlande na termane vertrok, hebbende
al vorens die dorpvoogjes vooruijt na derwaart doen gaan,
latende tonquanak in zijn dorp, die met de Rest vrij en blijt
toe waren, zonder eens meer op s„r Hooft na 't scheen tedenken,
want hij zig niet verwaardigde, om hem uijtgeleij te doen,
en voor zijn moeijte behoorl: eerbiet te bewijsen.
t was vreemt, dat de soon van tonquanak na dit alles al voor
gevallen was, den taalman Cornelis van Jelmondt om wat„
buspoeder versoekende, van hem gevraagt wierdt wat hij daarmede
doen zouw, nademaal t nu vrede was, in antw: gaf nog niet
en dat den lastdrager Jan nets, S„r Hooft voorslaande, of dit
zoo deursnappen zouw, zonder dat de 'taamgeswoorne een
aansienelij boete voor haar begane misdaat wiert op gesegt
ten antwoordt kreng ik wenschten dat zij maar schuldt
bekenden, zonder dat hij ’t haar dorst laten vragen, want teijling
maakten hem bevreest, niet te zeggen, laat ons daar van maar
swijgen. tot zij op Coupang comen, of krijgen wel igt
altemaal de klap.
tot Termane comende maakten zijn E: de dorpvoogjes bekendt,
datet vrede was. gelastende dat een ijder van haar, alle
vijandschappen mitsgaders de wapenen souder hebben neder te
leggen, ’t geen haar niet wel aanstondt, want zij hadden gedagt,
volkomen vergoeding der geledene schade te zullen erlangen,
en herstelling voor de gevlugte en trouw geblevene dorpvoog jet„
dog zij stelden haar gehoorsaam, en waren bereijt willig zijn E.
bevel op te volgen niet tegenstaande haar niet onbekent was
dat dese vrede buijten haar gewoonte en andhwijse gemaakt,
niet lang duur zoute hebben, te meer wijl d’ammarassiers nog
op ’t landt bleven, dog zijn, E: versekerden haar, dat dien ondaart
in ’t kort vertrekken zonder, met eenen in handen van den
taalmannen, overgevende een Rotting met silverbeslag,
die hij geboot, aan tonkanak benevens zijn gebiedenis te
overhandigen, waarmede hij vertrok niet bevel dat pelo„
zadok, en dale, na timor comen zouden, om t geschenk mitsgaders
debrief van uwel Ed„e Hoog agtb: aan haar gesonden af tehalen,
’t geen zij deden, dog zoo haast waren zij daar niet verschenen
of de 2. laastgen: wierden in becommering, binnen de burgt
Concordia gehouden alleen om dat tonguanak en de andere
zaam geswoorne gesegt hadden, dat zij de oorsaak van al
de bevoertens waren, alhoewel zijn E: wel wist, dat zadok
zig tegens hem van de aangewrevene beschulding niet alleen
had
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had gesuijvert, maar ook versogt van zijn ampt ontslagen
te zijn, en na batavia te mogen vertrecken, om aldaar aan„
uwel Ed„e Hoog agtb: opening van alles te doen, ’t geen hij hem bij
handtasting tot Rotti had toegeseijt, dog niet nagekomen.
dit in bekommering nemen, ontsetten niet weijnig het gemoet
van Edok, en de verdere bewindsluijden met het gemene
volk, die niet wisten wat zij daarvan denken zouden,
beschuldigende d’ E: maatschappij, dan wederom s„r Hooft, die de
tzaam geswoorne zoo zigt veerdig geloofden, en hun dus onregt„
veerdig quam te handelen, zoo dat 'et geschapen stondt,
zij alle de vlugt uijt vrese van verder mishandeling
't boschwaartin zouden genomen hebben, dog edok beletten zulx
ook stelden de Comst van pelo haar eenigsints gerist. te
meer na dien hij zeker briefje op aanradinge van zadok gesz:
met zig bragt, waarin anders niet als van weldoen bereeft„
heijt en vermaak, ’t geen hem daar wiert aangedaan vermelt
stondt, want dese man zog het voorverhaalde, wanneer
'gerugt van zijn bekommering overvloog, benevens den
ondergang van het dorp te gemoet, ook versogt sij, dat de
hoofden der ’t saamgeswoorne mogten ontboden worden, om
zig tegens haar beschulding te mogen verwerven, of anders
na waarde van zijn misdaat, zoo 'er eenige was gestraft
te worden, ’t geen dan geschieden, en wierden de namen
deser navolgende dorpvoogjes. en bewindsluijden zonder
welkers gesamentl: bij een comst, en toestemminge niet
geschieden mag) door hem zelfs opgegeven namentlijk
tonguanak van Rackouw.
Ceramene
tora dona-deloe en
polonti
bole van bulba
Cappa en haij
cjeuw overgelopene batuijshier
bakattik van Carbassa
kedok pelo.
intaboe
tassij dosfe
Frnasana
sonck overgesovene van dien w.
Ook wierden om de vrede vaster te maken, mede na den
waart op ontbaden, dese navolgende trouw geblevene bontgenoten
als namentl:
Edok van termane
mene
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mene van lande.
moni Ranck
ambessi
opo
mandoik
Rojn en Retisat
loesi toeria van deka, en
tackasauw
soepatoe, en
patti porre van onnale, dog geen der t saam geswoorne quame
te voorschijn, als eenli: toncquanak, bole en balabiti, de Rest zeijden
daar niet te doen te hebben, na dien ’t vrede was en dat zij wel
wijser waren als daar te Comen, om gel: de voorgaande vast
gestelt te worden, maar de trouw gebleve bondtgenoten, volgden
dit bevel gehoorsamentlj: op en quamen uijt eijgen beweging,
schoon zij niet geroepen waren, daar dog bij dese navolgende
waren
dale Rotti stede houdertje van osipoka
niessa opperdorpvoogije van 131.
noik van Carbaa en Lode zijn mede maat, mitsgaders t opper„
dorpvoogjje nosso van batuisie
Jnmiddens: bedorven die van Rackouw de thuijnen der termanders
met het omcappen der vrugt bomen en ’t gesaaijde uijtte Roeijen,
dog dit niet genoeg zijnde, om haar boos gemoet te kennen te geven,
en hoe vast zij de nog zoo onlangs gemaakte vrede onderhielden
mosten de doden ighamen ten graven uijtgeworpen, en van het
gout, ’t geen hun na s' landswijse wierd aangedaan berooft worden.
tonguanak bole en balabitij in tegenwoordigheijt van den Raadt,
Lampt de opgem: dorpvoogjet bewindsluijden en voorvegters
ten bevelen van s.r hooft, daar detaal mannen afgevraagt
zijnde, wat zij tegens hadok hadden in tebrengen, en om wat
Rieden zij hem ’t hooft voor de voeten wilden gelegt hebben,
wisten na 3. dagen bederkens, niet tot des mans lasten in te
brengen, als eenlij dat toukanak hem beschuldigden met de
doodt van lass Reti waar uijt al dese onlusten geresen waren,
dog S„r willem tange maakten hemstom niet te zeggen dat
al wat 'er geschiet was, door hem begin en eijnde genomen had,
en uijt zijn last was voort gekomen, voort betigten hij hem,
niet zaken die in zijn Jeugt, als wanneer hij de ouderdom
van 8: â 9. Jaren berijkten waren voorgevallen, daar de
gesamentl: bondt genoten eens dapper om lagten, ook wierd
bole en balabiti gevraagt, om wat Reden zij zadok aan„
klaagden, en waarom zij hare aartekening almede onder
sijn
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zijn beschulding hadden gestelt, daar den laast genoemde op
stul sweeg, dog de andere antw:, Jk zag dat zij al 'tzamen
haar handt op ’t papier zetten, en deed ook zoo, maar hij heeft
mij noijt misdaan, gevraagt zijnde waarom dale van haar ter
doodt geeijscht wierdt, antw: tonquanak om dat hij altijt bij
zad ok is, waarop hem andermaal gevraagt wiert, of hij
dan op zadok ijets te zeggen wist, daar hij neen op antw:
en begon te wenen, zeggende al't zamen hebben zij het net mij
begonnen, en nu t er op aankomt laatmen mij sitten en de
schuldt alleen dragen, voorts wierden alle de trouw geblevene
bondt genoten, daar zijnde gevraagt, off 'er ook ijmandt van
haar jetwes ten lasten van Zadok wist daar zij alle meer op
antw:, en dat hij haar noijt misdaan had, waarop de letteren
zijnen lasten opgestelt gescheurt en tonguanak met de zijne een
een wige stilswijgen aanbevolen wierdt.
dit gedaan zijnde tradt men tot nader bevesting van de vrede,
daar de grondt op Rackouw al van gesegt was, want hier
dorst men zijn mening, en hoemen ’t wilde hebben beter uijten,
en wiert tonquanak afgevraagt, oft hem niet leet was, dat
hij met zijn aanhang, de ammarassiers op ’t eijlandt Rotti
geroepen en overgebragt had, daar hij tot zoo veel malen,
alst hem wiert afgevraagt op antw: neen, dat is mij niet
leet, met bijvoeging wij hebben wel gedaan, ook hebben wij
haar met geroepen, maar hij die daar zit wijsende op s„r tanget
dog bole en kalabitij: bekenden dat het quali gedaan was,
en dat et haar leet waar, voorts gevraagt zijnde, hoe sterk
die andtaart op Rottiwas, antw: ontrent 400: mannen
zonder het Regte getal teweten, en dat zij hare kinderen
na derwaart als borge, voor derselver weder overvoering
haaden gehonden.
H„r hooft een man van goeden inborst, nam dese trotse Reden,
als uijt de mondt van een oudt en bij hem onnosel geagt man,
niet ten quaden op, maar geboothaar insmaatschappijs naam,
elk ander de handt te geven, en in vrede voortaan te leven,
dat zij sorge zoude dragen, dat de ammarashiers ter eerster
gelegentheijt versonden, hare vastigheden afgebroken, de
wilseling der buffels, van weder zijden, naar 'slands wijse
geschieden, en de afgeslagene Hoofden weg gedaan wierden
’t geen zij alhoe wel daar om Reden vermelt niet toegemagtigt
waren, getrouwl: beloofden te zullen nakomen.
Edok en Zadok ziende dat alhaar en der verdere bondtgenoten
waarschouwing, als dat dese vrede niet bestendig wesen kon, en
haar
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haar tot swaarder Ramp gedijen houde, niet wierdt aangenomen,
versogten ontslagen te mogen worden van de magt die zij over
de andere Corpen als Hooft dorp voerden, want al het geen
haar, door de gesaghebbers tot timor wierdt gelast uijt te voeren,
als uijt haar zelfs voortcomende, opgenomen en ten quaden
geduijt wierden, ’t geen s„r hooft haar toestondt, zoo dat nu jder
evenveel meester is, ’t geen wel igt heden of morgen, geen
kleijne onheijlen zoude connen veroorsaken.
Eer dese predemakers nog van timor vertrocken en wederom
behouden tot Rotti waren aangecomen gong'er een aansienlijke
besending van de voornaamste bewindsluijden en voorvegters,
na d’ammarassiers om meerder sulp van daar, tegens der
ter manders aftehalen, als namentl:
oli dale van Carbafte.
„
Coa Code en louis portugees christen
nafithij van Rackouw, en Raut Roti van bulbadit benevens
het schendig huijs houden tot bakaij. in ’t ondervoet kappen der
vrugtbomen en ’t beroven der graven S„r hooft aangedient wordende,
wilde hij ’t zelve niet geloven, nade maal t zijn E: seijde
vrede was,
dog de ongeluckige landenesen, wiert met de overkomst van
tonkanak wel haast dese vrede gewaar, als wanneer d’tzaam,
geswoorne: ses van d’hare, de Coppen op de weg. zoo zij na hare
thuijnen gongen afgeslagen, waaronder de broeder van nosso
maat zeero genaamt met vrouw en kindt, benevens de
schoonmaeder, van mene, getelt wierden, de andere 2. waren
gemene vrouwen.
de taalmannen op dit gerugt verstelt, niet wetende wat in
desen om niet te misdoen doen houpen, stegente paart, en zettent
met volle sen na de plaats daar dese luijden (zoo mer sheijde
verslagen waren, en vonden het zoodanig, als hun was aangebragt,
leggende de Rompen Hooftloos. hier en daar over den weg verspreyt,
hebbende het kindt de moeder om armt, weshalven zij om te vernemen
wie dit mogt gedaan hebben, het na Rackouw en tonquanak
voort te zetten, die zij daar gekomen zijnde, na de daders van
dese moort vroegen, dog hij, bole en balabiti met een groten hoop
ammarassiers, in vergadering zittende, antwoorde daarvan niets
te weten, maar dat de ammarassiers ’t gedaan hadden die met
zijn soon eenige tijdt geleden daaraan gekomen waren, dat de
hoofden bij die van bulba, in haar sterkte op de klip lathar
gebragt waren geworden, en dat zijn soon weder na ammarafsi
vertrocken was, met zijn vrouw, moeder, en vrouwsmoeden
op welke konde woorde in maniere van veragting gesproken,
hij
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zij wel wederom geantwoort zouden hebben, maar de plaatse
en vergaderden hoop, liet zulcx voor die tijdt niet toe, te meer
wij t ajamma, na dat een langen tijdt, in geheijnelijk onderhandelinge,
en na tscheen twistwoorden met toukanak was geweest,
hun vol quade agterdogt bragt, niet te vragen wanneer zij
wederom vertrecken wilden. daar zij door tonquanak aan
gestoten wordende, op antw: het zoo nanw niet te weten,
dog maakten gissing, over 3. â 4: dagen, overwelk antw:t hij
vergraint ten huijse uijtging.
dese vertrocken zijnde, quam den opperbevelhebber der amma„
Rassiers, taba doeca Ssecoppor genaamt, en vroeg haar wel
trots, of zij hem in t Rijden van ’t dorp niet gesien hadden, daar
zij neer op antwoorde, hij weder af zij dan onder de boom zijn
hardt bus niet hadde sier staan, daar zij almede neen op
geantw: hebbende, wederom van hem spotswijse gevraagt
wierden, of zij niet quaat waren, dat hij hier op zijn landt
door den Coning der ammarassiers was gesonden om te zien
hoe dat et met desselfs jnwoonders alstondt, dat zijn Coning
nog den Hooftman moor (daar zij anthonij hornaij mede menen
niet quaat was, gel: het Jaarlijcx aan het vercopen, van
zandelhout en wacx quam te blijken, dat hij met de zijne
daar eenl: gekomen was, om goela te copen. tot haar nodig
gebruijk, zonder hetwes anders in den zin te hebben, of zij tot
termane woonden, wat voor geweer zij op haar vaarden
voerden, en hoe sterk zij waren, daar zij op antw: wij zijn
niet quaat, wij wonen van batuisie tot outenale en gevolgel:
’t gandse landt dat d’ E: maatschappij toebehoort over, aan„
gaande ons geweer datje ons van onseHeeren en meesters
gegeven bestaande in een Carbijn of korthandt Roer
met twee pistoen, ook zijn wij hier maar met ons
beijden.
des avonts hielt tonguanak, met de gewone bode van bulba
een geheijmen 't zamen spraak van ontrent 2. uuren. 't geen haar
meer quade gedagte veroorsaakten weshalven zij doen deselve
vertrocken was hem in der stilte afvroegen, of 'er eenige
swarigheijt voor haar was, dat hij ’t zouw believen te zeggen,
en haar met een kleijn vaartuijgje ter zee weg helpen, dog hij
zeijde daar is niets quaats. ik zal u op morgen met mijn, volk
geleijden, en sterven daar qu sterft, waar zij desen ouden=„
vos niet betrouwende, adelden na middernagthaar paarden
en Reden bij heldere maneschijn, door verscheijdene troupen
van 10: 20: 30: en meersterk, in aller stilte na termane,
van
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Van Ammorond„r 24„e Aug
A„o 1686
van waar zij dit, en ’t voorverhaalde, aam de Regeringe van timor
en Coupang bekent maakten
Ook versogte de dorp voogjes bewinds luijden en voorvegters op ’t
ernstigst, dat de sonnebajers Coupanesen en amabiers van’t
landt mogten genomen worden, nadien zij van haar, op een gandsch
onlijdel: wijse, slimmer als vijanden geplaagt, en van alwat
zij hadden, berooft wierden, dog zin E: schreef zulcx buijten
kennis, van u wel Ed Hoog agtb:, niet te durven doen, maar sondt
haar, en die van lande op haar versoek. 10: stx: handtbussen, 501
lb: Buspoeder, en 300: Lodekogels tot deselve
Jnmiddens nam de ’t saamgeswoorne, zoo nu en dan haar vermaak
som, die van ter mane met het wegvoeren eeniger paarden en
buffels te plagen, daar zij sommige somtijts van agterhaalden,
en wederom uijt de Clauwen van dese grijp vogels verlosten.
S„r Hooft om de gewgne om landse Reijse over dit eijlandt te doen,
weder tot Termane gekomen zijnde, besluijt met die dorpvoogjes,
bewindsluijden, en Hoofden der hierleggende timoresen sulptroepen,
in de doradus te stappen, en daarmede (nadien de wegen nu onvrij
waren) na lande te vertrecken, om van daar tonquanak 'themwaart
te ontbieden, die ook door den taalman Cornelis bondens, en zijn E:
lijfeijgen geraeven, met zijn vrouwe, en ontrent 50, gewapende
mannen, ter gesette tijdt opsekere plaats lindoera gen„t met
twee vaartuijgjes verscheen, na dat alvorens versogt had, dat
Jadok, die hij verstaan had tot lande te wesen met
met hem bragt.

zijn E: bij hem Comende, vroeg (woogna dat aldaar een weijnig
gegeven had) onder verscheijde voorgaande Redenen, dit niet Rakende,
off er nog eenige bewindsluijden van zijn dorp, van bulbaoff
Carbasba, bij de ammarassiers waren en wat zij daar deden
waarop zij listel: antw:, daar zijn er 3. geweest om varkens
te Capen, maar van 'er twee wederom gekeert zijn voor de
tweede maal gevraagt zijnde, offer nog eenige van die landaart
bij haarwaren, antw: Ia daar zijnder nog 40: opden berglarhaij.
de Rest zijn vertrocken, met een versoekende zijn Ebenefden
met hem na 't dorp tegaan, die op dit versoek, de timorese
bevel hebberen vroeg, of zij mewidden, dog dese voor eenige
ongeval bedugt, zeijden neen want de ammarassiers ophe
=
vijanden zijn daar, wij hebben daar niets te doen, tonguanak
mogt de dorpvoogjes, en bewindsluijden, van bulba batiisje
en Carkaffa niet hem gebragt hebben, om hier te beraatshaan,
't geen uE: nodig agt te zijn, wat doet hij hier alleen zoo uE:
hem Jets te zeggen hebboet dat hier ’t is onnodig daarom na
zijn dorp te gaan, om door d’ammarassiers, of ijmandt van
de
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de zijne, gel: voor henen gehoordt te worden, want doen wij laast
met uw daar waren, om vrede te maken, most amatan
stuk hout om bij te koken iet afhalen, dulden, dat het de zijnen
wederom ontnomen wierdt, onder ’t zeggen laat leggen dat hout
’t is goet om uw Coppen bij tekoken, dog zijn E: bewoog haar (onder
belofte van tonkanak die zoo hij seijde anders in zijn dorp niet dorst
Comen dat haar niemandt honen zoute) mede tegaan; ook gafhij
volkomene last, dat zoo 'er Ijmanit hoonden, of eenige ammarassiers
haar ontmoeten, zij hem den Cop zoude wegnemen, daar zij op
antw: tis wel, wij zullen i last volgen, stappende alzoo met
zijn E: in, dog de vaartuijgen niet groot genoeg zijnde om haar in
een Reijs over te voeren, mosten zij tot middernagt op deselve
paats daar amaneno, met de zijne doodt geslagen was, vertoeven
tot de laaste overquamen als wanneer zij doen, gesamentl:
na bakouw ten huijse van touquanak vertrocken, van waar
aanstonts, door zijn E: een bode, na den berglacheij, om de
dorpvoogjes. bevelhebbers en voorvegters, van bulba, batuisie
en Carbaffa t'hem waart te ontbieden, gesonden wierdt, dog
niemandt quam te voorschijn, schoon zijn E: tot driemalen
toe om haar zondt, en 3: et malen lang na haar wagten, zijnde
zij volgens ’t verhaal van de bode, ten huijse van den
hooft man. Liaij sine dopi, geweldig besig met het slagten
van een buffel, ’t besien van desselfs leger, en vorder
nigewant, als mede in ’t voor den dag halen van haar oorlogs
gereet schappen en kleden, die zij ondert stroijen van Rijst
op hurgen, zijnde dese manier van doen onder haar gebruijkelj:,
wanneer oorlogen of bloet vergieten willen, zijn E: hiervan
gewaarschouwt, vroeg tonquanak wat die gedoentens beduijden,
die zijn schouders ophalende antw: ik weet het niet, ik
ben zelver bang, Jnmiddens vernam den taalman Cornelis
van hebuondt op zijn E. bevel, in der stilte, als dat 'er
boven de 40: ammarassiers, nog 13. inlandse Christenen, voorsien
met schiet geweer, een metale stukje en een basje op nieuw
waren overgekomen, en dat de bij hem voorgenoemde bewinds„
luijden niet om varkens maar om kruijt en loot tekopen
na de ammarassiers waren afgesonden geweest, daar zijn E:
zig nat scheen, zonder jets te zeggen, ten hoogsten over
verwonderden.
d„r Hooft nu voornemens zijnde wederom te vertrecken, wierdt
door balabiti versogt om met 10: Huijsgesinnen, de overgelopene
batuisiers, in ’t dorp Rackouw bij 't onkanak te mogen wonen,
t geen zijn E: hem toestondt want dese ouden, en op twee
zijden huckenden grijsaart, wist hem wijs te maken, dat hij
voor
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voor de tsaamgeswoorne sijn spits broeders, daar hij een der
voornaamste Hoofden van was, bevreest waar, zoo dat hem
op zijn versoek toegestaan wiert, de eertijts gevlugte, zoo van
batuisje, Carbaffa, als Rackouw, huu tot lande onthoudende
tot zijn verstercking van daar te mogen halen, onder aanbieding,
„1
zoo hij niet langer houden kon, op timor met de zijne over te komen
dog hij kreeg niemandt uijt handen van die dorp voogjes als
eenl: noom Rauk, die steels wijse met zijn vrouw deurdroop„
—
detaalmannen in haar gemoet ontroert, om dat zijn E: door
desen grijsaart, zoo schendig misleijt wiert vroegen hem met
zijn E„ toestemminge, nademaal hij zig zoo opregt en getrouwt
voor dE: maatschappij noemde te zijn, en zijn selven hielt, als
of hij met de ’'t saam geswoorne in ’t minste niet meer te doen en
gad, waarom hij dan niet bekent maakten, dat 'er 13: jnlandse
christenen, voorsien met schietgeweer en 2. stukjes, op den
berg Laijhaij van ammarassij gekomen waren, daar hij op antw:t
het niet gesien, maar wel gehoort te hebben, daar zij hem oxtre
duwden dat dat wel tegeloven was, nadien hij noijt in
persoon op den berg quam, maar dat hij niet ontkomen Cost„
dat zijn vrouwssoon boden en bevel daaraf en aangongen,
waarop hij zonder dat et hem gevergt wiert, antworden,
ik beken eenige schult te hebben, te meer om dat mijn hoon
nog op ammarassij is, maar dE: maatschappij moet daarom
niet denken dat mijn mondt voor haar, en ’t hart voor dien
landt aart is, want die van den berg laij haij, hebben mijn
soon tegens mijn wil en dank weggenomen, en daar na toe
gevoert, daar nogtans de gesamentl: gevlugte Corpvoogjes
en bewindsluijden verklaren het zijn wiel en volkomen toe„
stemming geschiet te zijn, iiegende den eenen leugen op
den anderen.
J„r Hooft nu na ’t ontfangen van sekere smalle vereeringe, weder
uijt het dorp en na strandt onder bij geleijde van tonquanak
„
Vertrocken sijnde het zijn bij hem hebbende stoett eerst
oversetten, terwijl kreeg hij tijding, dat de 'tsaam geswoorne
met al haar magt te paarde aanquamen, zoo dat amatane
hem vroeg of hij nog broodt eten wilde, zijn E: verstaande
wat hij daar me zeggen woude, staxten met de nog niet
overgevoerde in, en stak van landt af, na dat tonquanak
hem al schrijende de handt gegeven had, onder ’t zeggen
ik ben bevreest, dat zij mij eenig leet doen zullen, zoo dat
zijn E: uijt medogen hem nogmaals aanboodt, tot Timor
tot
met de zijnen te comen
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tot lande gecomen zijnde, verhaalde zijn E: zijn wedervaren
„
aan die van termans, en lande, haar gelastende, die van Packouw
voor vrunden, maar die van laijhaij voor vijanden tehouden,
haar met eenen verwijtende, dat zij die zoo berugten naam
hadden, zoo stil staan, zonder ijets Roemwaardigs uijt te
Regten, haar nergens als met eeten en drucken bemoeijende,
daar zij op antw:, zoo wij 'er op uijtgongen en eenige Loppen
afsloegen, zoo zouw tonquanak wel Ligt zeggen, dat et van zijn
volk was, en zoo zouden wij in smaatschappij ongenade vallen
t' is best dat wij ons stil houden, tot dat'er een schip van batavia
comti 'tgeen zij ook deden, tot dat ten laasten der tsaamgeswoorne
stantheijt zoo aangroeijde, dat zij zelfs in ’t gesigt van Cermane,
de thuijnen van haar gewas beroofden, en de vrugtbomen
bedurven, welke moetwil haar de timorese hulp troepen,
met het afslaan van 4. Coppen betaalt zetten, waarmede zij zig
stil hielden, zonder meer te verthoonen, zijnde na t scheen
uijt gewoelt
hier zien uwel Ed.e Hoog agtb: eenvoudighd zonder keur of winiging
opgestelt ’t geen ons door pelo, edok, zadok, dale, noik hode, lade
Roje, nofso, zoomme en bij de taalmannen voor waaragtig verhaat
is, die ook gesamentlijk, ijder na zijne wijse, ten allen tijden
bereijt willig zijn 'tselve niet gestaafde eede te bevestigen,
want zij namentl: nock, zode, lode, Roje nosse, en soomme,
oog en oor getuijgen, van ’t voorverhaalde geweest zijn
wij nu met het fluijt schip de qulde wagen, den 19:' maart,
tot Timor en Coupang voor de burgt Concordia tancker
geworpen hebbende, stapten met 2. lastdragers:
2. Rotmeesters
1. tamboer en
17. Rotgesellen aan landt, hebbende drie derselver op de Reijse
door de gevaarlijke ziekte de graweloop verloren, als
namentlijk.
steven Jansz: van everwijk en.
henrik van der poele van s„t maarten beijde op den 6„e maart
Jan mammetsel van eijden den 16.e daaraan volgende blijvende
zoo lang ter deser plaatse posthouden, tot dat op gemelde
bodem, en wij (volgens genome Raadslot) met
4. lastdragers.
4. Rotmeesters
1. tamboer.
73. Rotgesellen
1. onder schutmeester
1. wondtheler
1. Timmerman en 1025: m=landers, benevens den E: gerrit hooft,
die
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Van Cinoron d„r 29„' Aug„o A„o 1686„
die ons opening van alles (als grondige kennis daarvan hebbende)
volgens belofte in Rade gedaan doen sout, op den 16.e april
Jongstleden in de fluijt de gulde wagen, ’t jagtje Cadirij, de
Chialoup doradus, en steenbok in stapten, en de steven na 't eijlandt
Rottij stelden, daar wij behouden des anderen daags aanquamen
tanker voor termane vallen lieten, aan landt stapten, en
aanstonts in den ingang van ’t dorp, op een zeer bequame plaats,
een kleijne sterkte van houte palen, tot onser versekering, in
deser voeger op wierpen
11va: 1 ve v
1„ de pagger
2. de poort
3. halve maan in ’t hange van 't sergje
H
voorsien met 3. priince stukjes
3
4. borsteveer van opgeleijde klexsteeren
7
dik 2. voeten, en 4½. poet hoog
5. de kruijtkelder
12:
6: luijtenant en vendrigskamen
waaronder ’t voorraat pak huijsje is
7: plaats tot verrigting van de gods dienst
8: boekhouders kamer,
9wondthelers d:o
6
10: sergianten kamer, onder dit alle
van ’t pakhuijsje af is der Rot„
gesellen wagt
5
11. de vlaggesook
12: dekenken
15
Jnmidders wierden de taalmannen paulus Jacobsz:, en Nicobaas
gunst, na de dorpen aan de westkant gesonden, om de dorpvoognes
en bevelhebbers van daar, t'onswaart te ontbieden, die dan verschenen
zijnde, de oorsaak onser komst, en ’t bevel uwer wel Ed: Ho: agtb:
zoo veel des nodig was. aangaande de tsaam gesworene bekendt
gemaakt wiert, na ’t welke zij taalmannen met een kleijn last„r
briefje, om haar zelven daarna te Rigten, aan de tsaamgesworene
dot
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tot Carbasa. bulba. Rackouw. en afgevallene batuisiers,
op den 25„e april afgesonden wierden, om die waar ’t mogel:
tot jnkeer en ’t aanvaarden van's maatschappijs genade te brengen,
agter volgens u wel Ed„e Hoog agtb: bevel naluijt van derselver
hoog g’eerde schrijvens gedagtekent den 8. feb: Jongstleden,
dog zij quamen den 29.' daaraan volgende wederom, doende van
haar verrigtinge wedervaren, dit naarvolgende schriftelijk
verslag.
Aan tekeninge van ’t, voor
gevallene op Rackouw.
hebbende onse Reijs volgens ordre van de EComp:e voort geset
quamen den 26. april met sons ondergang, in ’t Huijs van tonguanak,
die ons zelve nevens zijn onderhebbende Regenten heeft welle kom
geheten, zonder meer Reden niet hem te hebben, vraagden na
de welstandt van de Negorij, en de verdere plaatsen aan
die kant gelegen, gevenie tot antwoordt alles in goede
welstant te zijn, ontrent zijn negorij: terstondt in ook de
tweede van Carbasba gecomen en ons mede verwelle komt,
hebbende hem aanstonts bekent gemaact dat onse Comst
wegens de E: Comp:e was, en de belosting ontrent haar
lieden most geschieden, in ’t generaal, aan alle de Coningen,
van Rackouw: bulba, Carbofa, en batuijsiers, daarop
hij antw: dat smorgens vroeg na de klip vertrecken zouw,
en onse komst bekent maken, is ons metons ondergang
wederom gekomen, met de tweede Cappa gen„t hebben
mede balabiti van batujsie gekregen, en was de vergadering
in ’t Huijs van toukanak die daar niet al zijn tommegous
present was, zoo dat daar tjmandt en mancqueerden, zoo
hebben wij haarlieden bekent gemaakt, het gene ons van
de E: Comp:e was aanbevolen, om bij de E: Comp: op
termane te comen, en in vrede voortaan te leven, waar seeck
peto, van Carbaffa ons op antw:, dat wij gesamentl: in de
Camer zoude gaan, om van de gemene man niet beluijstert te
worden, zijn aanstonts in de Camer gegaan op zijn versoek, en
hebben het extract uijt de generale missive voorgelesen en vertolkt,
en hebben haar onder m alkanderen beraadslaagt, wat zij daarop
antwoorden zouden, zoo heeft zedok geandtwoort en geseijt
dat op Termane te Comen niet konde Resolveren, of op eenige
plaatse waar ’t zout mogen wesen, voor en al eer term„
in die staat was, gel: Carbasa tegenwoordig is, alzoo haar
vee en goet op termane was, het welk had ok met zijn bedrijf„
Jaarlijcx van haar lieden had weggenomen en ten laasten
300
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Van Timoron
zoo ver gebragt, dat haar negorij of doop met vuur verbrandt
is geworden,, dat zonder eenige oorsake die zij leden hebber
gehadt, om zulcx te doen, maar in tegendeel Iadok en de twee
vorige tolken, de E: Comp:e qual: berigt hebben gedaan, van
wegen de goetapadij, en schapen die Jaarlijx opgebragt wierden
zij luijden het beste namen, en gaven de E: Comp„e het gene
dat zij wilden, en als dan de E: Comp:e quam te vragen,
hoe dat het zoo slegt was, als dan zadok en de tolcken wisten
te zeggen. zulke tehelmen zijnt, zij gevende E: Comp:e
dat zij willenmissen, als ook het grondt en slaven datse
aan de E: Comp:e betaalt hebben, als ’t oorlog is geweest,
hier ofte daar 't selve verwisselen, en geven het slegte
en houwen het beste, en geven dan nog de schult, aan den
genen die het moeten opbrengen, als dan dE: Comp„e van
zulcx berigt zijnde, haar woorden meer in agtneemt, als
die van de buijten negorijen, om dit nader te vernemen
zoo hebben wij haar gevraagt, of zulcx op Coupang te voren
niet hadde bekent gemaakt, en datse op Coupang jmmers
bevredigt waren, en geresolveert haar thuijnen schoonte
maken, en de negorij weder op te bouwen, zij seijden of het
Coupang bekent gemaakt is en weten wij niet maar ’t geen dE:
Comp:e belost heeft hebben wij nagecomen, met een goet betrouwen
maar sulcx doende hebben die van Termane, 5: mannen doodt
geslagen, en 4. Coppen genomen, hebben nu voorgenomen niet
meer in geen pitsjaring te comen voor dat termane verdistrueert
en Zadok met alle zijn aanhang, en de 2. voorgen: tolken
Cornelis van Helmondt, en Cornelis boudensz: verkoren zijn,
dan zullen wn de E: Comp:e te voet comen vallen, en wederom
in de negorije als voren Comen wonen, alzoo sij zeggen noijt
tegende E: Comp: quaat in ’t Harte gedragen te hebben, ook
had dE: Comp:e haar noijt geen quaat gedaan maar dat gedaan
was van d’ eene of d’ onderkant, daarvan was termane
d’oorsaak, begeren over zulcx de straf over termane, alsoo

zij van Carbafba. bulba en Rackauw: zoo wel Comp
kinderen zijn, als die van termane, en daarom niet mosten
vrij zijn, soo dE: Comp„e sulcx niet wilden verstaan, dan
ook geen tolcken meer behoefden te zenden, want sij gesamentl:
kever wilde sterven, als onder t gebiet van hador off
„
termane testaan, want zij wisten wel, als ter mane in zijn
fleur bleef zij Jaarlijcx schump en spot moeten horen, van
zadok en zijne, maar tonkanak wilde met zijn prauw
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en met balabi van batinsi, Eanneer de vrunden wede
op coupang zijn, selver op Coupang Comen om sijn Jaarlijxx
getal van goela en padij op te brengen, onderstondt u E:
getrouwe dienaren, en was getekent paulus Jacobs: en
nicolaas goust, ter sijden stondt, verstaan op Rackouw den
27: april 1686:
waarop alle de hoofden, bevelhebbers en voorvegters, der
Sonnebaijers: Coupanesen, en amabiers, benevens de trouw
geblevene bondt genoten ontboden wierden, die ook in persoon„
den 2. dag van de maandt maij. in ’t dorptermane ten Huijse
van pelo. verschenen, als namentl:
ambaccij opperbevelhebber der Jonnebaijers
ambeta
meno wesse
louis amatabana
ampaan
poponie
apo en amaneno soon van de doodt geslagene amaneno
barent opper bevelhebber der Coupanesen een christen
amatane in de wandeling suik snak gen.t
fredrik boan Christen
Christiaan leen N1: christen
amacobo tarang opperbevel hebbers der ammabiers.
Cobo onlamme en Cobo sifi
pers opper dorpvoogje tot Termane
edok zijn stede houwertje
hadok
tasfi.
dauw
dosarj
mansjopo en tale
mene oper dorpvoogje tot ande
dale zijn stede houdertje en oesij„
daijtamma opper dorpvoogje tot kaka
dale Rotti stede houdertje van ocsipoko en toeaij
ouwang opperdorpvoogje tot Loli
fanki parra opperdorp voogje tot outenale, en
fapatti zijn stede hondertje
noffe opper dorpvoogje tot batrisie
die van th:i en deka quamen des anderen daags daaraanvolgende,
want deselve savonts, voor dat et vergaderinge was, door
h„r hooft eerst geroepen wierden, zoo dat onmogel: tegens de
gestelde tijdt daar wesen konden.
Dese geseten zijnde wiert haar door de taalmannen verhaalt
hoe
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hoe en op wat wijse zij door de tsaam geswoorne bejegent waren,
die volver wondering toehoorden, als zij verstonden, dat deselve
op men ws zadok en de taalmannen beschuldigden van dingen
daar zij gandsch geen schult in hadden, en daar de eerst genoemde
in haar aller bij wesen, zig tot Timor en Coupang Reets van
hadde gesuijvert, zoo dat het opgestelde ten zijnen lasten voor
valsch gekeurt in ’t bij wesen van tonquanak en zijn medemaats
gescheurt wiert, om dat deselve niets ’t zijnen laste wisten in te
brengen, ook verklaarden zij in onser aller bijwesen, nooijt
gehoort of gesien te hebben, dat wanneer de gesagvoerders tot
timor, Jaarlijcx voor dE: Comp: schapen, padij. goela, en zout„
van de dorpen Liet eijschen, dat die van de ’tzaamgeswoorne
in hare handen waren gecomen, maar wel, dat deselve van
haar eijge stranden in gescheept, en overgevoert sijn geworden
en aangaande de slaven en ’t goudt daar sij gewag van maakten
was 'er niemandt die der de minste kennisse daar van hadde
alsoo bij haar gedeugen nooijt slaven, of goudt door haar

was opgebragt, veel minder aan zadok of de taalmannen
terIant gestelt, voorts versogt s„r hooft en de verdere vrunden,
nademaal zij niet taalkundig waren of den uijtenant de
moeijte beliefde nemen van haar te vragen, wat zij van't
gegevene antwoort der ’t zaamgeswoorne op smaatschappij
vrundel: nodiging gegeven dagten, of het billik of onbillik
was, en of zij daarover strafwaardig waren of niet, daar zij
na eenige tijdt overleggens op antw:, dat haar gegeven
antw: oubillik, en hare eijsch tegens alle Reden was, dat sij
daarover ten voorbeelt van andere behoorden gestraft
te worden, want dE: maatschappij nog nooijt, zodanig een
hoon op dit eijlandt had geleden, en dat zij van gevoelen waren
deselve niet tot jnkeer zouden comen, schoon men nog zoo lang
gedult met haar had, S„r hooft, benevens de verdere vrunden,
dit weder door den uijtenant vertaalt zijnde, versogten
andermaal, hij wilde haar vragen, of zij gesterkt met de
magt die van 's maatschappijs wegen hier tegenwoordig was
Jndien men nog 7. â 600: jnlanders van timor overhaalden
haar zelven (met de sulp Godt almagtig) bequaam en sterk
genoeg oordeelden te zijn de 'tzaamgeswoorne aan te tasten
en te overwinnen, daar zij gesamentl: op antwoorde Ja
al wiert er geen meer volk gehaalt zoo zijn wij magtig
genoeg haar te overmeesteren, met voeten plat te lopen
en
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en gandsch te verdelgen, spreekt maar wij zijn gereet om met
in op te trecken, dit wedervertaalt zijnde, vroeg zijn E: hem
luijtenant wat zijn gevoelen was, die daar op antwoorde
nademaal de 'tsaamgeswoorne smaatschappijs aangebodene
genade met de voet sehoppen, en in plaats van haar voor
deselve te verdemoedigen, op een gandsch trots en onbillike
wijse wetten, Comen voor te schrijven, zonder welker opvolging
hij zeggen niet genegen te zijn de vrese te om helsen, of eenige
afgesondene meer te woorden te staan, en dat de gesamentl:
bondt genoten verklaren, dat d’ E: maatschappij nog nooijt
zodanig een soon op dit eijlandt is ontmoet, die zij ook oordeelden
andere ten voorbeelt dienden gestraft te werden, te meer
wijl zij menen dat haar onbuijg saam hals, tot geen buijgsaam h„t
zal konnen gebragt worden, schoon men nog zoo lang met haar
gedultnam, zoo ist, dat den luijtenant en vaandrager onver„
mindert het Ho: g’eerde schrijvens van haar Hoog Ed„s benevens
derselver bevel daarin aangehaalt) van gevoelen zijn, dat men
de 'tsaam gestoorne tot hanthouding van smaatschappij zoo
duur gekogte eere behoorden aan te tasten, met de magt die
bij der handt is, om alzoo haar tot Reden te brengen en dE:
maatschappij van swaarder kosten en volkspilling (wanneer
zij haar zullen versterkt hebben, in toekomende te bevrijden
te meer, terwijl het nu op de gevoeglijkste wijse door het
innemen van ’t water, en ’t besetten van ’t bergje breppehaij„
’t geen maar een kleijn handt busschoot van hare vastigheijt is,
zoude connen geschilden, daar zij wel, igt met het zelve
in te nemen, benevens het ter hulp te Roepen der ammarassiens
daarna veel spooks zullen comen te maken gel: uwel Ed:e Hoog
agtb: in ons genome Raadtslot van de 2. dag der maandt maij
uijdende als volgt, zult connen beoogen.
nademaal de Rebellen tot bulba en Carbaffa, gesterkt met
het grootste gedeelte den inwoonderen van Rackouten batuisie
op onse vrundel innodiging, en belofte van 's maatschappijs genade
en vergiffenis, hunner voorgaande boosheden en gepleegde
geweldenarijen, even trots en hartneckig d E: maatschappij Caijter„
volgens ’t berigt der na derwaart afgesondene taalmannen) komen
te haren, en op een schendige wijse gandsch oubillik wetten voor
te stellen zonder welk opvolging zij weijgeren, het minste gehoor
te willen geven, en dat de gesamentl: dorp voogjes, en krijgt
bevelhebberen; zoo tot Rotti als timor, op onse voorstelling
verklaren dat nog nooijt dE: maatschappij, zodanig een onlijdel:
maat en hoor op dit eijlandt heeft geleden, zoo lang het onder
desselfs
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desselfs gehoorsaam heijt gestaan heeft en dat zij oordelen men haar
daarover ten voorbeelt van andere behoorden te straften, met
magt die bij der handt hebben, die zij groot genoeg agten te zijn (om
onder godes zegen) benevens ons haar te overwinnen, niet voeten
plat te lopen en gandsch te verdelgen, zoo ist dat wij met deselve
over een stemmen en in desen van gevoelen zijn dat men haar t
wering van alle smaat, en staande houding van s'maatschappij
zoo duur gekogte eere behoorden aante lasten, en haar Hoog moet
betaalt te zetten, ’t geen ligtel: niet weijnig volk spilling geschieden
kon, wijl zig de kanse door dien nog niet versterkt zijn soo schoon
verthoont, eer bondtgenoten boehem volvuur is, en het berge
brepehan; genaamt, daarhaar nog niet beset van ons kan werden
ingenomen, met een borst wering voorsien, en zij alzoo door planten
van 2. â 3. ijfere buijsen, uijtwerpende een kloot van 4. of 6. ponden
ijsers. gansch overhoop geworden en tot overgeven gedwongen
wierden want het zelve geen handbus schoot ver van hare
werken is en ’t gebiet daarover voert, ter wijl onse hulp benden
de voet van hare klix besetten zullen, ’t water afsuijden en
alzoo de vlugt beletten, want haar onbuijgsamen als. tot
geen buijg saamheijt, schoon men nog zoo lang gedult met haar
had, gebragt zal werden, maar zullen haar van tijt tot tijdt
versterken, zoo in vesting bouw als anders, en door het ter hulp
Roepen der naburige volkeren, wel igt ten costen van veel
bloet swaarl: over wonnen worden, dat wij hier in niet anders
konnen zien, als dE: maatschappij en haar Hoog Ed: dienst
te zullen doen, zoo in ’t staande houden van haar door de gehele
werelt wijdt beroemde eere, bevrijding van swaarder onkosten
en volkspilling, benevens de bevordering der gemene Ruste
op en ontrent dit eijlandt, connende na verrigter Iake als dan,
met de fluijt weder na batavia met onse krijgers te vertrecken,
om aldaar of elders haar wel Ed„ Hoog agtb: dienst te doen
daar met hier over te blijven wel igt alle doorsiekten in
de kaars vliegen en zullen, want het meest nieu welingen zijn,
die noijt aan desen oordt (die niet gesondt is geweest hebben,
onderstondt ter mane in ’t dorp ten huijse van pelo, desen 2. dag
van de maandt maij, en was getekent Joan Fransz: en Nicolaas didelofsz:
Dog h„r hooft en de verdere vrunden waren van een geheel ander
gevoelen, 't geen wij om voor uwel Ed:e Hoog agtb: rondt tegaan
hier mede jnvoegen.
Cermane op ’t eijlandt Notti
den 3„e maij 1686:
Aangesien wij in onse vergaderinge Jo: op Coupang gehouden
Conform
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Conform haar Hoog Ed„n jntentie bij de laaste missive aan ’t p„r
opperhooft en den timoresen Raadt gesz: uijt gedruct, verstaan
hebben, dat de 50: overgesondene militaire personen, onder’t
gesag van den luijtenant Jan Fransz: en vendrig Nicolaas didelof
geadsisteert met eenige vrijwillige Coupaneeen &amp;„a magtig
genoeg zullen zijn, om termane en soude die om hulp van bat.a
versogt hebben, door den inbreuk hunner vijanden de rebellen
van bulba Carbassal.r te bevrijden, zoo hebben wij de gesamentlk
Radjas van Coupang zulcx voor gehouden, en op ons versoek,
door den p„l Luijtenant Jan Fransz: in de maleijtse tale laten
afvragen hoe veel vrijwillige personen zij wel zoude konnen
uijtmaken, om te dienen tot versterking van onse Eurapiaanse
magt, die derwaarts stonde te vertrecken, om aldaar tot
’t aanstaande Jaar post tehouden, en ondertusschende Rebellen
met beleefde nodinge tot in keer te brengen, en jndien zij niet
te bewegen waren, dat dan na der ordre in t aanstaande Jaar
zouden moeten afwagten.
waarop gesamentl: hebben geantwoort, wel een getal van
1000: of meer andere Copper magtig te wesen bij den andere
te brengen, indiender maar scheeps gelegentheijt verschaft
wierde, tot overvoer van deselve daarop den Raadtgoet
gevonden heeft, die presentatie te amplecteren, met aan„
kundiging dat zij lieden deselve tegens half ap=re geliefden
vaardig tehouden, om die Reijse als dan aan te vangen,
twelk ook bij gevoige geschiet zij. zulc wij den 16. d.o na dat
voorsz: magt nevens de onse ingescheept was anker geligt
en daags daaraan tegen den avondt voor boven gent: plaats
termane ten anker quamen, sendenden aanstonts den jnlandse
leermeester paulus van Coupang na landt, om de Regenten
onse Comst bekent te maken en met eene te versoeken haar
leden presentie aan ons boort, die dan ook na verloop van
twee uuren daar verschenen zijn, namentl: pelo en edok
benevens den Coupanesen Cap: amatene alias suck snak,
den welke door ons na de constitutie deser plaats afgevraagt
zijnde, verklaarden hier niet alleen, maar ook op lande nog
alles in goeden welstandt was, mitsgaders datter van Culba
Rackouw R.a 'tzedert de aoste Rescontre niet quaats voor
gevallen was, ofte voorschijn gekomen waarop voorsz:
Regenten na dat zij lieden met een glaasje arak 3. a 4
beschoncken waren geworden, weder hun afscheijt genomen
hebben
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hebben en na langt vertrocken zijn, dog bevorens gerecommande
genoegsame bamboesen, matten touwen &amp;„a bij den andere te moeten
samelen, tot het opmaken, van digge digges, ten behoeven onser militairen,
’t gunt zij beloofden te zullen nacomen, waarop 's'anderen daag
morgens onse militie aan landt stapten, en vervolgens kort daaraan
in de negorije termane verscheen, als wanneer gemelte ter maant
Regenten nog maals zijn gerecommandeert geworden, 't werk door
lijfberging der onse, zoo spoedig doenl: voort te zetten, zijnde doen
ons eerste werk geweest s'Comp:s tolcken na de negorijen om
de westkant leggende te dimitteren, om de opperhoofden alhier
te ontbieden, die dan s'anderen daags ook op termane aangekomen
en daar ons de jntentie van haar Hoog Ed:n voorgehouden zijn, als
wanneer geresolveert hebben, meergem: tolken namentlij paulus
Jacobsz: en Nicolaas goust, na Rackon W: buba&amp;:a te zenden,
omme de hoofden dier plaats almede op termane te nodigen,
stellende haar benevens een extract uijt de generale missive
teijlandt Rotti concernerende, een instructie ter handt tot
haar Reglement.
voorsz: tolken dan na drie dagen uijt blijvens Retournerende,
teverden ons van hun verrigting een schriftel: Rapport over
’t welk s'anderen daags de voorsz: timoresen Coningen en ter maande
N
Regenten wiert gecommuniceert, en na dat wij alles Rijpelijk
hadden overwogen, wat men ten meesten dienste van dE: Comp„e
best dienden bij der handt te nemen, zoo hebbenden p„l Luijtenant
Jan Fransz: en Nicolaas diedelofsr: vendrig geoordeelt dat men
haar zoo het doenl: ware, tot aliter behoorden te Ruineren edog
gem: h„r opperhooft en den verderen Raadt, zijn van advijs, dat
memdese zaak dewijle haar Hoog Ed„s verbieden geen onnosel
bloet te vergieten) na batavia dienden te Reivoijeren, mits dat
onse Europianen alhier post dienden tehouden om af te wagten,
wat haar Hoog Ed„ in ’t aanstaande nader zullen gelieven te
ordonneren en geconsidereert onse militaire officieren verklaren
geen timoresen als dan tot adsistentie van noden te zullen hebben
zoo is met eenparigheijt van stemmer geresolveert, gem: timoresen
lang samer handt na Coepang weder over te voeren, te meer„
met haar begeren ook zeer wel over een Comt, en twelke dese
Rottenese Regenten mede seer gaarne hagen, wantse door deselve
veel overlasten Reets worden aangedaan, en twelk bij verblyf
niet staat te verbeteren, maar wel te verargeren, onderstondt
aldus geresolveert en gearresteert ten dage maandt en Jare en
plaats voorsz: was getekent gerrit Hooft, Carel goteke, Homasbalij,
lagerstondt gecollationeert en accordeert met zijn principaal
datum als voorsz: en waegetekent Jacobus Carput
de
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de sonnebajers Coepanesen en amabiers verstaande dat zij zonder
de 'tsaam geswoorne aan te tasten weder na coupang vertrecken
zouden, bedreven alderleij moetwil, en hielden zoo behendig
huijs in ’t schenden der vrugtbomen, ’t wegvoeren van ’t vee 'tslaan
en gevaarlijk wonden der arrie jnwoonders dat de wreedste
vijandt het niet erger zoude connen maken, daar wij. wat
veijt wij ook aanwenden niet in voorsien konden, want als men
haar Hoofden en bevelhebbers daarover aansprak, en gelasten
haar volk in toom te houden, speelden zij den onwetende, en doesten
wel onbeschaamt betaling voor dat hier zoo lang post gehouden
hadden, in ons aller bij wesen, van de ter maanders af eijschen
voorgevende dat s„r tange huu ’t zelve belooft had, dese moetwil
mosten de jnwoonders zoo lang niet gedult dragen, tot dat s„r
heeft en de verdere vrunden met ’t fluijt schip de gulde magen
t jagie Cadirij, de Chialoupen doradus en steenbok met
ontrent 600: derselver op den 8. maij onderseijl gougen, ende
de steven na timor werden, latende zijn E: ons (tegens zijne
gedane belofte) soo wijs hier blijven, als wij 'er gekomen
waren zonder de minste opening van ’t een of’t ander te kunnen,
of wie„ het te willen doen, zoo dat op onse eijge Riemen drijven
mosten, hebbende alvorens van opgem: fluijdt, agtervolgens
ons gedane eijsch tot Timor dese navolgende benodigt heden
buijten de voorraadt ons van batavia mede gegeven) aanlandt
becomen, als namentlijk
3. metale prince stukjes met haar Rampaarden
500. lb: nat en bedurve bus poeder
200. vuurstenen, en 20. handt vuur ballen
12. handtbussen
4800. lode kogels
1. lb. Coperdraat
2. koevoeten
1. domme kragt
25. lb plat loot
10. halve pieken
4. Zeijlnaalden
10. lb. zil gaamn
3. stucken metaal gewigt als.
n
1. stuk van 50:
1.. . . ... . .25: lb:
10:
.
met haar Loten
2. houte troncken
2ijsere boeijens met 6. paar bengels, en een slot waarvan een
door s„r hooft om te vermaken na timor gevoert is
6. ijsere
10. kop bijlen
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6. ijsere half vergane pannen
30. lb. wacx.
3. boeken bedurven papier
1. bos vergane schagten en 1 stukje Iegellak
100. lb. verscheijde spijkers
1. Copere lamp
40. Cannen spaanse wijn
tot onthaling van de opperhoofden, ons
-
72. Cannen arak apij
daarna toegesonden
5. d„o olij van olijven
—
16. d„o holl: azijn, ons daarna toegesonden
4. lb. bedurve noten uinschaten
2. lb: stof van foelij
2. lb gruijs van nagelen
20. lb. peper
6. Japanse schotels
Japanse Commen
6.
stucken guinees lijwaat, als
6.
5. voor de wondtheler
1. tot tafel goet voor de bevelhebbers.
„Rijstmaat van 40. lb:
middeler wijl maakten wij de Cruijtkelder en wagt voor
onse Rotgesellen vaardig, varende ondertusschen meer genoemde
kleijne bodems af en aan, om de nog hier geblevene hulp volkeren
overtehalen, die nan'tlijx vertrocken waren, als de onse
met haar 13. stx: te gel:, als van een donderslag getroffen, schigtig
door de koorts en grauweloop wierden aangetaft, die binnen
agt dagen zodanig een voortgang nam, dat de helft met de neus
in de kooij Raakten, en drie derzelver den weg van allen vleesth
wandeken als namentl
willem Jacobz: zegwaardt op den 1. Junij
Christoffel van de kuijnder den . . . . 3. d„o en
- .
14. daaraanvolgende
eendert witman van Radden
En alzoo door verscheijdene geloofwaardige personen berigt
wierdt, dat 'er van de stranden van Rackouw. eenige kleijne
vaartuijgjes na de amarashiers over en weervoeren, zoo
besloten wij het Chialoepje desteen bok. gesterkt met een
Rot meester en 4. Notgesellen, na derwaart te zenden, om op
deselve te kruijsen hun tot narigting dit volgende lastbriefje
ter handt stellende.
Lastbriefje voor den quartiermeester van ’t Chialoupje
de steen bok Jacob op en neer, en den Rotmeester thomas

lieske, waarna deselve haar stiptel: zullen hebben te
dragen, in hunne Reijse van hier na de stranden der
tsaam geswoorne tot Carbaffa en batuisie
Oermits ons door verscheijde geloofwaardige personen is aangebragt,
dat dagelijxx de 'tsaamgeswoorne tot Carbaffa Rackonw: bulba„
en batiisie zig niet ontsien, met kleijne vaartuijgen over en
weer
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weder na de amarassiers wonende aan de Z: Oostkandt van
tumor) te varen, buijten om dien andtaart tot uijt voeren
haar boos voornemen, ter hulpe te Roepen, of weligt zelver
na derwaart de vlugt te nemen
zoo ist dat wij door dien de Chialoup den doradus die eijgentlik
daartoe bij ons en den Raadt is aangestelt) wat telange agter
blijft, hebben goet gevonden ul: na der waart heen te zenden, ten
eijnde de 'tsaamgeswoorne in hare vaart gestuijt, agterhaalt en
waar t mogel: ons worden opgebragt, moetende uE: verdagt zijn,
zoo bij aldien de 'tsaam gestoorne (in ontrent haar stranden
ziende) door zoet vlijende Reden quamen aan landt te nodigen,
dat git haar in t minste geen gehoor geeft, veel min de voet op ’t
landt het of door de uwe zetten laat, maar het dragende houden,
en alzoo van verre horen spreken.
„
dog alzoo den lastigen en op twee zijden hunckende tonkanak,
dorpvoogje tot Rackouw, bij uE (gel: gij vermoet) aanboort
quam te verschijnen, zoo sult gij hem niet weder gaan laten, maar
met zijn bij hebbende stoet tot ons overbrengen, zonder hem eenig smits
te mishandelen, wel toesiende dat deselve maar alleen, often
hoogsten met 2. der zijne, in n bodem overstapt, dog buijten dit of
ander voorval, zult gij tot ons naderlast aldaar blijven s werven
latende geen prauwen doorslippen, 't zij ook van waar deselve
comen mogen.
waar mede wij uE: gesamentl: Gods zegen en behouden vane„
toewenschen, blijvende inmiddens, onderstondt uE: goede vrunden,
en was getekent Joan fransz: en Nicolaas didelofs: ter zijde
stondt, termane in smaatschappijs pagger den 18. dag van de
maandt maij a.o 1686:
dog het zelve keerden den 28. daaraan volgende wederom, hebbende
de Reijse door dien d’ zuijt ooster beurt eemdenfel begonden
ondertusschen ontfongen
deur te waien) niet konnen gewinnen.
wij. den 20. maij, met de Chialoup de doradus, een vatje holl:t
a zijn, benevens dit onderstaande briefje
r
Mons„ Fransz:
dit lettertje dient ten geleijde van een vaatje, of 20. kannen
holl: a zijn, wesende zoo veel als wij daaraf konnen missen
de kalk die op ons vertrek daar nog te kort quam, is per de
doradus en steen bok al overgesonden, gaande hier nevens eenige
Campelmaesen en soete appelen, wesende dit de verver„
die Jegenwoordig in de thuijn te vinden is, zijnde wij dagelijcx
bezig, met het Raadt van de aardt vrugten en kruijden te
ook
haijen
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Ook gewert u E: in een versegelt zakje 8p2 19/49: Rd„s voor kostgelt
der aanstaande maandt Junij. zijnde hier met bij gerekent, het kostgelt
van den Corporaal lauren 's lucakr:, den welke wij gaarne zagen
herwaart gesonden, geconsidereert hier aan ’t Casteel niemande
van die qualiteijt hebben, en die het dus lange provisioneel waar ge„
nomen siekel: is.
d’ g'eijste Roskam hebben wij laten maken, en gaat nu per dese
mede over, zonder meer, dan zijt gegroet nevens de E=rs dideloff
en maermannen in Godes veijlige protexie bevelen van onderstondt
uE: vriendt ten dienste, was getek„t gerrithooft, ter ziden stondt
timor in ’t Casteel Concordia den 18. maij 166 nog lager het Chialoupje
de steenbok, dient ten eersten herwaart gesonden, wijl deselve
van een nieuw zijl dient voorsien te werden, ook gelieve uE: ons
te laten weten, of de kruijtkelder aldaar vaardig is, om uE: met
het bewuste onspoeder te provideren.
waarop wij den 22. daaraan volgende met deselve bodem in deser
voegen antwoorde
2
Mons„ Hooft
UE: aangename briefje gedagtekent den 18. Maij, is ons den 20.e
daaraanvolgende, benevens het natje Holl: Edik, en den Rofkam
3
met wat pompelmoesen en soete appelen, door den p„r onderstierman
Jan fransz: hal, en de chialoup den doradus wel geworden, voor
welke beleeftheijt wij uE: dank zeggen, onder versoek uE: ons wat
aardt vrugten, kruijden en salade Raadt, belieft, te zenden.
1
het costgelt ten bedrage van Rijxd:s 82 /48:, hebben wij ontfangen
en na getelt, dan bevinden daar 9: stuijvers aante gebreken, 't geen
h„r maerman dient voldaan te worden, onses eragtens best zijnde,
uE: met dese bodem, die wij op het spoedigste met den lastdrager
en Rotmeesters en Rotgesellen gewone maandelijksebe Coninger
hier weder te gemoet zien, voor m. kostgelt te gel: oversendt,
want het zoude ligt konnen geschieden, dat dese z: oost beurt winden,
die al vrij hart deurwaijen ons quamen te besetten, alle maanden
daarom te zenden.
Den Rotmeester Laurens Lucas, had ik gaarn op uw versoek over
gesonden, dog het schigtig instorten onser Rotgesellen in de gevaarlijke
ziekte de grauweloop en hete koorts als mede het vertrekt van
den Rot meester thomas Lipsko, met 4: Rotgesellen en’t chialoupje
de steenbok, na de stranden dertsaamgeswoorne, om ware 't mogel
hare dagel: over en wedervaart na de ammarashiers wonende
aan de Z: oost kandt van timor te beletten, hindert mij uE: begeven
te voldoen, edog zoo haast dese bodem wederkomt het meer gemelte
steenbockje door deselve afgelost, en het volk wat beter gestelt is
zal
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zal hij aanstonts met dat bodemtje tig op Reijs begeven,
jnmiddens zult uE: zig igt, met een der van hier mede genomene
E: lijfwagters, dat wackere mannen zijn, kunnen behelpen, en
ons zoo 't uw belieft voor de krancken van wat persiaans druijve
zap voorsien. waarmede wij uE: sampt smaatschappijs ommeslag
en huijshouding, godebevelen, en verblijven na onse hartgrondige
gebiedenisse, zoo aan u E: als schipper Carel goske, en S„r thomas balij„
onderstondt u E: dienst willige vrunden en dienaren en was getek„t
Jan fransz: nicolaas diedelofs: ter zijder stondt ter mane insmaat„
schappijs pagger den 22. dag van de maandt maij 1686:
Eenige dorpzingen, tot onder Carbassa leij (om Iirij en pinang
te zoeken) gereden zijnde, wierden door een trouwe 'tsamen ge„
swoorne, 10. mannen sterk zijnde aangetast, dog zij sterker als
haar bespringers, deden deselve met een gequetste de vlugt
nemen, na dat zij een van hare paarden becomen hadden, ’t geen zij
binnen bragten, en aan dE: maatschappij vereerden,
tchialoupje desteer Ook als gesegt is, de Reijs niet connende
gewinnen, keerden wederom, en wiert door ons zoo spoedig al
doenl: was, na timor en Coupang om aldaar van nieuwe zeijlen
voorsien te worden, met dit volgende briefje afgesonden.
Mons„r Gerrit hooft.
D’ellenden onser Rot gesellen neemt van dag tot dag toe, zoo dat
nan wlijcx de posten meer beset konnen worden, en heeft willem
Jacobsz„ regwaart van delft, het op den eersten deser afgelegt,
die wel Ligt van meer andere (tot ons groot leet zijn) in ’t korte zal
gevolgt worden, waar onder den wordtheler philip van den
bagaart (na dat het zig (aat aansien) de eerste wesen zal, wont
deselve buijten kennisleijt en wort van een hevige koorts, op ’t
swaarste aangevogten, zoo dat wij bij dese gelegentheijt deerl:
zoude staan kijken, ten ware den Notgesel Christiaan Zeestadt
van dronthum, ons de behulpsame handt had, aangeboden
weshalven men dese borst, die in de geneeskuust snedig ervaren
is, voor zijn goeden ijder en getrouwe dienst, onder wondtheeler
Costgelt behoorden toe te zeggen.
Oer oncosten van begraven zal den overleden boven gemelt,
op Reecq: bij de boeken der maandtgelden moeten belast worden,
voor ¼. stuk wit guinees, en ¼. stuk swart guineese 'tgeen tot
een doodt kleet gebruijkt, bij den timmerman Jacobanthomisz:
van amsterdam ons geleent is, en aan hem wederom gesonden
dient.
het ware goet dat uE: met de Chialoup de doradus, ons op het spoedigste
een sak peper, en ½. last zout toesondt, om onder het volk, die
paaront
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daarom benodigt zijd, ter gewone prijs verkogt te worden, zoo
mede dient u E: voor ijder 2. maanden, een deken in afkorting
van maandt gelt te zenden, want onmogel: de bittert konde winden
die haar des nagts door vlees en bloet snijden, langer verdragen
konnen, voor al dient de persiaanse wijn niet vergeten daar
wij in onse Iongste gedagtekent den 22.e maij, al om gesz:
hebben.
En nademaal de mondtkost heer gel: uE: weet seer qual: en
niet voor geldt tebecomen is, zoo ware het ten hoogsten noodsakel:
dat uE: voor de helft der aanstaande kost penningen ons van
varkens voorsag, op dat het volk geen gebrek comen delijden;
UE: bekomt met dese bodem, die wij van soute vleesch, en spek voor
dese maandt hebben voorsien, de Rolle der uijtgereijkte Costpenn:
en voorraadt van vleesch spek, Rijst olij, en wat desmeer
zijn mag, voor zoo veel dese maandt aangaat, hebbende de Reijse
na de stranden der Rebellen, niet konnen gewinnen
Op eergisteren hebben eenige ter maanders, die om sirij en pienang
te bescharen, tot Carbaffa leij gelopen waren, een kleijn scher„
mutseltje met eenige van bulba gehadt, dog sterker als de
aanvallers zijnde, deden zij deselve deijnsen, na datter een van
gequetst was, welkers paart zij ten buijt biijnen gebragt
hebbende, aan d’ E: maatschappij schoncken, taan wij met het
gewone teken gemerckt zijnde, in bewaringe van Loesje toeria
hebben overgegeven.
de tweede van bulba herwaart overgekomene Coupanesen
tassi en koest, dienen ons ter eerster gelegentheijt toegesonden,
om de bequaamste weg tot et verspieden der bergklip ons aan te
wijsen, terwijl nog een weijnig gesondt volk hebben, om haar Hoog Ed„
grondige openinge, van de toestandt der Rebellen te konnen doen ½
zoo opstonts, overt den Rotgefel Christoffel pietersz: vande
kuijnder, zonder gel: de voorgaande testament te maken, of eenige
goederen na te laten, godt zijn ziel op, die pij, al mede ¼. guinees
ter begraffenis verstrecken zullen
waar mede wij uE: smaatschappijs ommeslag godt bevlen, en verblijve
na onse hartel: groet; onderstondt uE: dienst willige vrunden, en was
getekent Ioan fransz: Nicolaas di deloffsz: ter zijden stondt in vermaatschapps
—
pagger tot termane, desen 3„e dag van de maandt maij a„o 1686:
hier op ontlingen wij den 4„e Junij, met de Chialoup den doradus, en t jagie
Cadirij, dese twee naar volgende briefjes
Mons„r Joannes fransz:
Den 19„e der Jongst afgewekene maandt, hebbende wij uE: vertjagtje
C:adirij laast gesz:, dienende ten geleijde dese weijnige letteren
eenl:


—
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eenl: van de Chialoup doradus, die op heden net et maken en
Terstellen van desselfs zeijlen vaardig geraakt is, zullende wij
zoo spoedig doenl: van ginder alhier verwagten het Chialoupje
de steenbok, wijl het zelve om nieuwe zeijlen benodigt is,
en de Zeijlmaker van de gulde wagen, met dien bodem eerst
daags van hier moet vertrecken, als wanneer hier niemandt
aan de handt zal wesen, die zig op het suijden van de zijlen
verstaat, ik wensch uE: een vrolijk Eiixterfeest, en
verblijve na Cordiale groete; onderstondt uE: dienstwillige
vrundten dienaar, was getekent Gerrithooft. ter zijden
stondt timor ten Castele Concordia adij 3. Iunij a.o 1686.
Mins„r Fransz:
den 26. Courant ontfingen hier met die te eug komst van de Cdialoup
den doradus u E: missive vier dager bevorens gesz:, waarbij te
blijken quam dat het van hier op 18. d.o versondene behoorl„ over
gebragt was excepto 9. stuijvers, de welke bij natelling op de
82 1/18. Rx„s tekort bevonden waren, en die nu in desen gesloten leggen,
gaande hierbij gevoegt. 2. versegelde sakjes, met 246: Rd„s en 39:
stuijvers voor kostgeldt der maanden Iunij, Julij, en aug„o aanstaande
tgunt den boekhouder, sr willem Moerman Zal dienen te werden
g’jntrageert, wijl door hem d’uijtreijkinge geschieden, en hij dier wegen
en van de vorder verstreckinge, verantwoordinge doen moet, en
nademaal het kruijt keldertje vaardig geraakt zij zoo wert uE:
nu per dese bodem ’t jagtje Cadirij de 12. vaatjes toegesonden,
mitsgaders 3 p„r loot gewigt, als een van 2. een van 1. en een p„l
van ½. lb: swaar, Item 2. bottels persiaanse wijn, voor de zieken,
droevig zijnde datter Reets 13. stx: van d’ onse aldaar, met de
graute same quale de grauwe loop besogt werden; en ’t welk wij
menen hier uijt wel ten principalen ontstaat, te weten door
te veel arack, lari en toeak te drinken, en gouca in de Rijst te
3/10
gebruijken, ’t welk al te zamen dingen zijn strijdig met de humeuren
onser natie, van de 2. sadels alhier ten Comptoire berustende
wert het eene door’t provisioneel opperhooft gebruijkt en het ander
isontramponeert, anders zouden wij uE: met 1: d„o gaarne hebben
voorsien, maar een toom gaat hier bezijden
hiermede voor present besluijtende, bevelen u E: en de vordere
vrunden, na onse hartel: groete, in de protexie des alderhoogsten
en verblijve, onderstondt u E: dienst willige vrunden en dienaren
was getekent. Gerrit Hooft. Carel godske, 1.o balij, d’ bartius,
ter zijden stondt timor, ten Castele Concordia den 29„e maij
1686:
wij ziende dat het voornaamste namentl: de maandt gelden voor
tvolk, en de 2. versogte Coupanesen niet overquamen, nog dat
met
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net een woort van stondt aangehaalt, besloten den vendrig nncoba
dideloffsz: na derwaart te zenden, om ’t voor genoemde te versorgen,
en meer persiaanse wijn (die zoo ons geseijt wiert, van batavia
Jaarlijxx voor de zieken overgesonden wort) aftehalen, want 2.
bottels, zoo veel als niet niet al voor zoo groot getal men
helpen kan, die dan op den 5„e deser, met het jagje Cadirij van
hier, met dit navolgende briefje vertrock.
Mons „ gerrit hooft
k was verwondert, als ons uE: beijde briefjes gedagtekent
den 19. maij jongst leden en den 3.e Junij daaraan volgende eerst
door den stuurman van de doradus, en tegen den avondt, door die
van Cadirij wierden overhandigt, om dat uE: zoo veel moeijte
na het schijnt, niet waardig hebt geagt, ons geringe briefje, van
den 22„' der afgewekene maandt, behoorlj: te beantwoorden,
latende boven dat, ons arme volk, (wiens maandt geldt Reet
verstreken is) zonder tjetwes te zenden (gelk: men zegt) op een
hoep stok bijten, daar deselve van nodig depel tot hare sighamen
ontbloot, van konde bij na vergaan.
de deernis die uE: na ’t schijnt, met derselver ellenden en ziekte
heeft, konnen wij hier door afmeten, dat vrij groot zijn moet,
te meer nademaal u E: 2. bottels persiaanse wijn, tot verquicking
der afgesloofde en swacke Lighamen zendt, ’t geen alzoo veel
helpen mag, als een boon in de brouw ketel, weshalven wij uE:
met den E: nicolaas didelofer:, deselve wederom toesenden, en
vermagten op't minst een Carba van dat hax, of begeren niet
niet al, want het tot dien eijnde door haar Hoog Ed„e gesonden
zijn E: zal de versogte varkens, waar voor nu 40:
wort.
Rd„s overgaat, het maandt gelt en de dekens in mijn Jongste briefje
vermelt, met zig connen nemen.
het bispoeder hebben wij ontfangen, en bevinden 6. vaatjes
daar van gandsch bedorven te zijn, ook is ons de 2. 1. en ½: lb:
loot gewigt wel toegekomen, met het aftappen van ’t overgesondene
vaatje wijn, bevinden wij maar 22½. fles daar in te wesen,
of de 50: kannen daar ’t ons voor aangesz: wort kunnen uijtmaken,
stel ik in uE„s oordeel, dog wij zullen ’t daar zoodanig voor
aanteijkenen
waar mede wij u E: godes veijlige hoede opdragen, en verblijf
na groet, onderstondt u E: ware vrundt en dienaar, Joannes
fransz: ter zijden stondt ter mane in smaatschappijs pagger
dese 5„e Junij 1686:
hier op ontfangen wij den 18.e daaraan volgende, met het zelve
Jagje
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jagje dese twee navolgende briefjes, zijnde ondertusschen
den 14.e deser, den Rotgesel eendert witman van Raadt,
in den sere ontslapen
—
Mons„r Jan Frankz
11 D:o 2. advijsen van den 3. en 5. hebben wij alhier d'eerste
per 't chialoupje d’ steenbok op den 6. en d’ andere per ’t jagtje
Cadirij, uijt handen van den vaandrager nicolaas dideloff
den 8„e d.o ontfangen, daar bij gesien dat 2. soldaten, namentlik
Wwillem Jacobsz: zegwaart van delft, en Christoffel pietersz:
van de kuijnder, den weg aller vlees gevolgt waren, en den
Chirurgijn Philip van den bogaart mede zeer siek lag, comende
zeer wel dat den soldaat Christiaan Zeestadt, zig op de heel
konst verstaat, en caartoe wert g’empoijeert, wes ik ook
wel kan goet vinden, dat aan deselve, om hem tot meerder tjver
in ’t genesen der krancken te annimeren, vrij kostgelt, namentlk
15. Rd:s maandelijx wert uijtgereijct
hier nevens bekomt uE: in een versegelde zak, 50: lb: peper,
alhier ordinaire aan de guarnisoen houders verkogt werdende
tegen 5. Rd„r lb:, dog zijn verwondert dat zout wert gevordert,
vermits Rotti voor desen altoos een eijlandt zij geweest, daar
dien Corl ten behoeve van die van timor van daan quam, kunnen
derhalven gandsch geen sout over zenden, om dat hier zelfs
daar van gebrek hebben.
staande dese Timorese Regenten verset, dat 'er om varkens
wort gesz:, nademaal zij selfs bevonden hebben en gesien, dat
deselve ginder overvloedig zijn, en daarom zijn zij niet te
bewegen geweest, dat gedierte te leveren, jndiender op uE:
briefje van den 22. der afgewekene maandt niet geantwoort
was, zoo en ware de drie maanden Costgelden &amp;.a niet derw„t
gesonden, dog het konde wel wesen, dat onse stijl van schrijven,
voor uE: wat duijster scheen, maar egter zoo niet beter weten
gemeen daar mede te werk, om dat 'er niemandt na behoeft
te Raden.
het komt zeer wel, dat de persiaanse wijn weder herwaart
is gesonden, vermits deselve door de zieken al hier wel zal
konnen werden geconsumeert, en nademaal uE: van dat zap
niet minder begeert, als op't alder minste een Carba. zoo sult
u E: patientie dienen te nemen, ter tijdt en wijle die vogt
in ’t aanstaande van batavia wert gesonden.
de Coupanesen tafst en koefi, zijn volgens uE: begeerten, om
haar wederom na Rotti te begeven, en aldaar als wegwijsers
gebruijkt te worden, voor gehouden, dog zij seggen de wegen op
dat eijlandt niet te kennen, en ’t welk van Cap„ amatana wiert
geconformt
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geconfirmeert, met verdere bij voeginge, datse ook niet genegen
waren, hun derwaarts te transporteren, aangesien hun vrouwen
en kinder en hier dan gebrek zoude ijden, te meer om dat et op
termane zelfs aangeen volk mancqueert, die wegkundig
hiernevens gaan in handen van stuurman Willem agten
zijn.
om door s„r moerman van s' Comp:s ministers aldaar, agtervolgens
de Rolle bij dese gelegt, op afkorting van Reecq: verstrekt
te werden ’t volgende
552. Rd„s in de navolgende goederen en contanten als.
90-„
Rd,
30: p„s gingang pinasse als a 3. Rd„s 1s„r
80„
„
a 4.
-
20: —. Combaarsen
50„
a ½
100: —. hem dem
„
64-„
20: —: br: bl: salempoeris a 3½.
„
28„
a 5¾.
5: —: guinees geb:
„
25„
10: —: gingang drongang - a2½.
„
31„
31: —: stv: smallebastas - - a 1:
Contant
184 „
„
½
foa.
552„
aande
den vaandrager Nicolaas dideloff eijt hier cheer ziek
heete koortse, invoegen geen apparentie schijnt te wesen,
zijn E: in Corte zal kunnen Reconvaliseren, wes goet
gevonden hebben, ’t jagtjo Cadirij hier niet langer op tehouden, maar
nu derwaart af tedepescheren. hiermede afbrekende
bevelen uE: sampt alle s'Comp„s dienaren aldaar, na onse groete
in godes veijlige hoede, en blijven onderstondt uE: dienst willige
vrundt, en was getekent Gerrit Hooft, ter zijde stondt timor
ten Castele Concordia. den 14„e Junij a.o 1686:
Tmer Termane
Aan d E: Ioan fransz:
luijtenant aldaer
Manhafte vrome seen
bescheidene
Monsieur
Naar ’t sluijten van den brief, door ’t provisioneel opperhooft
den E: gerrit hooft geconcipieert, met voornemen dien zelven
avondt per ’t jagje Cadirij t'uwaarts te depescheren, maar vermits
de jndispositie van den vendrager Nicolaas dideloffsr: is ’t zelve
agter gebleven, die ook aan ’t opperhooft versogt heeft, dat gem:
Jagje nog 2. of 3. dagen om zekere Redenen, zijn E: best wetende,
magt opgehouden worden, is ’t zelve door 't opperhooft zijn E:
zulcx ingewilligt, maar terwijle godt almagtig gelieft heeft,
na dat den verdrager 7. dagen met een sware en onverdragel:
hete
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hete koortse besagt is geweest, op ondag omtrent ten 8. uuren,
zijnde den 16. dag van de maandt Junij deses Jaars. tot zig
uijt dese droevige werelt, in de Eenwige en oneijndelijke
hemelsche vreugde op te nemen, welkers na laten schap
alhier, kort daaraan door t. getuijgen, gejnventariseert is
geworden, en ontrent ten half sesen, des agtermiddags
met behoorl: solemniteijten begraven.
de twee appassers van den vendrig nicolaas dideloffsh:s zal:r
gaan nu tot versterking van uE: post termane per dese bodem
te Rrug twijffelen niet of die luijden, zal u E: daar meer
meer dienst, als herwaarts kunnen doen.
de Huijsvrouw van den Corporaal Laurens Lucosz: en den
vrijman floris Jansz:, werden op hare gedane jnstantie toe„
gestaan, een sprngtogje na derwaart te mogen doen, om
haar lieden mans, over eenige huijsl: zaken te spreken, dog
met dien verstaandt, dat zij lieden per eerster gelegentheijt
herwaart zal moeten Retourneren, versoekende der halven
zulcx om de colome die hier bereijts gestigt is niet te verminderen,
gelieve te amplecteren.
En vermits ’t opperhooft mij ’t gesag van dit casteel en de
verdere Resorte van dien, gedurende zijn E„o afwesen,
heeft gelieven op te dragen, hebbe ik van mijn pligt geagt,
uE: zulcx bekent te maken, op dat uE: in zijn te doene Rescriptie,
daarna zoude konnen Rigten, niet aan presentering van
mijn dienst, ten belangen van Comp„s zaken &amp;.a en al zoo
door gebrek van meerder materie, hier niet meer bij te
voegen is, zullen derhalven eijndigen, en bevelen uE: al te
samen naar onse hartel: groete, in de Heijlsame hoede godes,
die gebeden blijft u EE: lange Jaren, in voorspoet en in
gesontheijt gelieft te laten conserveren. Jntrum verblijven
wij onderstondt man hafte, vrome en seer bescheijdene u EE:
dienst genegen vrunden, en was getekent thomas balij, Jan
pietersz: H: teijling, ter zijden stondt, in ’t Casteel Concordia
den 17e Junij a„ 1686:
den Luijtenant door dit even voorgaande briefje Reden genoeg
hebbende, om in gelijke maniere even scherp te antwoorden,
het het egter om alle verweijderingen voortecomen, na, al
wel wetende, dat het zelve niet uijt et harsen vat van s„r
hooft voort quam, alhoe wel hem daar door de gelegentheijt
om na den toestandt der 'tsaam geswoorne te vernemen, benomen
hout geweest zijn, in dien 'er niet veel getrouwer van daar
gevlugte overgekomen, en hier womnagtig waren, om hem
van
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van alles opening te doen, als dese meergen:t twee coupanesen,
die ten tijden van den E: wijkersloot zal met den bewindeman
ambessi, onder meerder getal van d E: maatschappij afgevallen,
en na de ammarassiers gevlugt nu weder van haar tot ons over
gekomen waren, en die aldaar zonder eens onder vraagt, of
Reden van haar vlugt afgeijscht te worden, vrij en vrank, als
of zij nooijt misdaan hadden heer hepen
ten anderen, kon zijn E: die zig op de kennis van dit eijlandt, en derselve
landaarde Reden (zoo hij belieft had voor tegeven) grondig verstondt,
wel vatten en ook weten, dat het geheijden Coupanesen Sonnebaijers
en ammabierse bevelhebberen (aangaande de varkens die hier in
overvloet zoude zijn) onwaaragtig was, want hij zelver tot
twee maal onverhindert (volgens zijn seggen) dit gehele landt
door Reijst heeft, zoo en kon hij ook niet onkundig zijn, dat in
dees tijdt van ’t jaar, geen zout altoos hier tebecomen ts, en nooijt
zoo veel, dat 'er voor zoo groot een getal posthondere genoeg
zout zijn, of hij most willen, dat wij tegens het bevel van
u wel Ed„e Hoog agtb: dese luijden zoude lastig vallen, tot zoudt koken
dwnigen, en alzoo slimmer als vijonden handelen, daar zij
waarl: ons van schapen en alles wat zij hebben, uijt eijgen wil
overvloedig en meer als benodigt zijn voorsien, want wij dat
vleesch gandsch ongesondt en koort sig bevinden.
Ondertusschen het den luijtenant, die hier nagelatene goederen
van den E: manhaften Nicolaas didelofsz: zal.r ten overstaan
van de last dragers Cornelis mee,wels. Laurens Crans, Joris
huijsen en Jan niets door den boekhouder S„r Willem Moerman op
schrijven en (op zijn Ezal„r versoek even voor zijn overlijden
gedaan) aan de meest daar voor biedende, open daar bij op en alslag
vercopen, en zondt met de daarvan gemaakte penn: en lihte
mitsgaders ’t geen aan geldt in zijn E.s kist bevonden was, den
lastdrager Jan nets benevens dit navolgende briefje) naar timor„
om van daar benevens het gene dat van hem daarberustende, en
nog onverkogt was met defluijdt de gulde wagen na batavia
aan desselfs weduwe overgesonden te worden.
Timor
aan den E: Gerrit Hoeft p„r
gesaghebber mitsgaders den Raadt.
Eersame, vrome, seer bescheijdene
wij waren niet weijnig ontroert en tot het binnenste onser harten
ontstelt, als wij uE: briefjes gedagtekent den 14. en 17„e deser,
op den 18. daaraanvolgende ontfangen, en uijt het laast genoemde
verstonden, schigtig overlijden, van mijn ware vrundt en
mede
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mede maat, den E: manhaften vaandrager Nicolaas Oidelofsz:,
die nog zoo onlangs gesondt en wel te pas van ons, ’t neen
vertrocken was, om de gewone maandt gelden en kleden van
de hier zijnde posthouders afte halen, die ook met het Jagt
Cadirij, naar luijt van uE: schrijvens wel en behoorlij, door
den stuurman van agten, ons zijn overhandigt, en na uijtwijsing
van de hier nevens gaande Rolle uijtgereijkt, blijvende nog
onverstrekt.
42. hemden.
7. gingangs pinasse
1. br: bl: salempoeris.
1. stuk guinees lijwaat
tgeen onder Landen van den p„l luijtenant Jan Fransz: hal, uE.s
zoo
met de Chialoup den doradus wederom gesonden wordt.
mede, gaat in handen van den p.l lastdrager Jan niets, met dese
zelve bodem tot uE: over. 140: en ¼. Rd„s zijnde zoo veel, als in
de kist van den vaardrager zal.r bevonden, en doorsomiige, over
’t kopen van eenige goederen bij zijn E: na gelaten, in gerede
penningen voldaan is, na uijtwijsinge van de daaraf gemaakte
liste, die benevens die van zijn na latenschap nu mede
overgaan.
als mede een blauw lakense Rock, met valse gout en silvere
kant beleijt, een groene sulpe Rok. los getornt.
6. stukjes rwbart armo zijn
int.
swart floers - - - - --
— „
3.
...
2.elle swart geblomt
12. dosijn swart kemelshaire knopen, en
1. zijde sonnedoek.
’t geen altzamen overkogt, is gebleven, wij hapen t zelve tot
voordeel van de wed.e, bij uE.s beter aan de man zal Raken.
vijf stx: korte handt Roers blijven nog hier berustende, om te zien
off es voor ’t vertrek van de fluijdt de gulde wagen onder onse
hef hebbers zijn, die deselve copen willen. ook blijven hier
nog t eenige slaven uijtstaan, die wij almede voor ’t vertrek van
Jan niets zal boven
op gem: bodem. zullen zien in te krijgen.
het bij hem verleende handtschrift daar hij 40. Rd„r op
voldaan heeft) nog 2. Rd„s over ’t copen van een koker met
6. Engelse messen moeten voldoen, en ook dienen te vrede
gestelt, over dat zyn E: zal„ met zijn oppasser en Jonge bij hem
een maandt lang gegeten heeft, als mede op voor de oncosten op
de penningen die van
desselfs uijtvaart bij hem gedaan.
de Candij zuijker gemaakt zijn, moeten voor zoo veel de helft
aangaat, almede door hem voldaan worden, Comende d’andere
helft den luijtenant toe, vermits die 'tsamen tot Japara gekogt
en
hebben.
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En nademaal, wij uijt het schrijven van s„r Hooft comen te beoogen
dat de timorese opperhoofden verset staan, dat van hier varken„
mits betaling g’eijscht, daar zij (zoo zij believen te zeggen:) bevonde
en gesien te hebben, dat 'er van dat vee overvloedig ter deser
plaatse is. zoo ist dat wij verseeken, uE: ons tot mruijling
desselfs, als ook van zout met dese bodem te laten toekomen, op dat
wij in toecomende haar E„s niet behoeven meer lastig te vallen, dese
navolgende sijwaten, als namentl
2 patolen met grote oliphanten zoo er zijn, of anders in desselfs
plaats 4. patolen, met zodanige bloemen als die hier nevens gaande
2. stucken wit guinees lijwaat
2. d„o br: bl: bethillis
4: d„o br: bl: salempoerit
2. Roode en harmo zijnen
2. gele - - -
alles ten bedrage van 80: Rd„s, die hier van t gewone kostgeldt,
op der posthouderen versoek nevens gaan, en zullen wij ’t geen
niet vertiert kan worden uE: ter eerster gelegentheijt wederom
toesenden
voor al versoeken wij, dat et goet en deugtsaam 2iwaat zijn
mag, en niet verrot of verstict als t geen tot maandelijxe betaling
hermaardt over gesonden is, gel: uE: aan ’t hier nevens gaande
stuk br: bl: salempoeris zult connen beoogen, ’t geen wij ten
dien eijnde gehouden en niet verstrekt hebben.
De taalmannen Paulus Jacobsz: en Nicolaas goust versoeken haar
kostgelt van die tijdt af dat zij hier gelegen hebben en voortaan,
want die luijtjes zonder dat niet wel bestaan konnen, ook versoeken
de krijgh knegten, die met mij van batavia gekomen zijn haar
Reecq: van daar mede gebragt, en d’andere die van’t voorledene
Jaar.
den wondt heler philip van den bogaart, die nu wederom aan de
beter sandt is, versoekt dat uE: hem zijne gewone maandelijxe
wijn belieft toe tesenden die hij tot vergincking van zijn swack
ighaam wel benodigt is.
dat de persiaanse wijn die wij uE: weder toegesonden hebben, daar
zoo wel quam is ons ret, nade maal het groot zieken dat hier en niet
helpen ken, waarom wij ook een Carba van die vogt eijschten,
daar wij onses eragtens, niet meer als billik aan deden, want
ons berigt is, datter Jaarlijcx een kas voor de zieken overkomt,
daar wij (dit zoo zijnde) wel 't meeste van behoorde te hebben.
nademaal het getal der posthouderen alhier vrij wat groter is,
als dat bij uE:s ook ist mijn pigt voorhaar, als een vader voor
zijn kinderen zorg te dragen; dog ik hoop dat godt haar ellenden zal
aansien, en zonder ’t genot van u E.s persiaanse wijn, wederom
in voorgaande gesondtheijt herstellen.
d
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De Reecq: van den Rotgesel eendert witman van Raadt,
overleden den 14. deser gaan hier nevens, en zal deselve voor een
vierde part guinees lijwaat, als de voorgaande belast moeten werden,
en dient den timmerman Jacob anthonisz: voldaan, over een
vierde part swart guinees lijwaat ons tot een doodt kleet
geleent, daar den Rotgesel Willem Jacobsz: segwaart mee begraven
is, en voor belast moet worden, gel: wij in ons briefje van den
3„e deser uE. al hebben bekent gemaakt.
waar mede mess=t wij uE.s na onse gewone qroet sampt smaat schappijs
ommeslag gode bevelen, en verblijve onderstondt uE: ware ver
en dienaar, was getekent Joannes fransz: ter zijden steuct in smaatschappijs
pagger tot Cermane desen 27. Iunij 1686:. lager den luijtenant
niet wetende wat hij uijt et lang agterblijven van de chialoup
de doradus denken zouw zomt met het Iagje Cadirij ’t geen hier
vrugte loostag natimor, en Coupang, dit navolgende briefje
Timor
aan den E: gerthooft
gesaghebber mitsgd:s den Raadt
Eersame. Vroue. seer bescheijdene
mess=t
wij en twijffelen niet, of de Chialoup den Ooradus van hier den
28„e der Iongst afgewekene maardt, met den lastdrager Jan
niets tuwaarts vertrocken, zal al lang voor den ontfang deses
de Reijse gewonnen hebben, zoo dat ten hoogsten verwondert
zijn, dat wij met et minste antwoordt op ons schrijvens
wederom te Rruggekrijgen, te meer na dien wij om desselfs spoedige
wedercomste ernstig versogt hebben, weshalven wij genoodsaakt
zijn geweest, dit jagte afte vaardigen, om te zien watter
aanschort, en of de overgesondene penningen zoo van desE:
vendrigs na latenschap als van der posthouderen kostgelt
wel zijn overgekomen, als mede om 6: lasten Rijst tot ons
gebruijk af tehalen, want maar een maandt meer in
voorraadt hebben.
ook dient den metselaar met 20. maten kalk ten eersten
herwaart aangesonden, want het Cruitkelaertje gandsch
open en van een geborsten is, zoo dat wij hooer ’t geen godt
verhoede brandt quam te ontstaan, door ’t springen desselfs
in groot gevaar zoude zijn
de hier nevens gaande geweeren en sloten, dienen wat verholpen
en ons ten eersten wederom toegesonden te worden, agt van
de 12. Handtbussen door uE„s op onse vertrek mede gegeven
zenden wij om ons te ontlasten weder over, want geen van
met
alle benuaam is.
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met ’t natellen van J„o overgesondene kostgelt bevinden wij 43:
stuijvers te kort te zijn, ’t geen aan S„r willem moerman in„
worden, alzoo hij niet genegen is die schade te dragen
het zoo dikmaals versogte papier, wert nu mede te gemoet gesien,
zonder u E.s geen meer schrijvens van hier zult konnen erlangen.
waarmede mess=ts en vrunden, wij na onse groet u E.s gode bevelen
en verblijve onderstondt) uE„s dienstwillige vrundt, en was getek.t
Jan Frans ter Zijden stondt) termane in s'maatschappijs pagger den
16. Julij a.o 1686:
hierop ontfong den uijtenant op den 25. daar aan volgende dit
onderstaande briefje in antwoordt
Cermane
aan den E: Joannes Fransz:
Luijtenant aldaar.
Manhafte vrome, en seer bescheijdene
Terwijl t den almogende Godt gelieft heeft, den p.l gesaghebber
na zijn E: te Rug comste van Lissauw. zoo als den boekhouder
thomas baijlij den 5. Julij deses Jaars van hier na zijn bescheijden
schip vertrocken was. op 10. deser maandt zijnde 4. dagen daaraan
na dat weijnig tijts met koortse en pijn door de gehele lighaam
besogt was geweest eijndel. den weg van alle vleesch was
gewandelt, zulcx de presente leden uijt dese vergaderinge te
Rade geworden is, ter wijle ontbloot was van zodanige een
die geoordeelt wierde desselfs vacante plaats te kunnen
bekleden, den boekhouder gemelt die in absentie van ’t p„a
opperhooft zal„r niet alleen ’t gesag over dit Casteel gehadt,
maar boven dien genoegsame preuve van zijn dienst
gegeven heeft, (daartoe te nomneren) om alle zodanige papiere
te besorgen, alser van dese Iare dienen gesonden te werden,
waarop gevolgel: dien zelven dag 2. expresse vaartuijgen
bij missive versogten, zoo dra mogel: herwaarts over te
Comen, op dat haar Hoog Ed„n Recommandatie, den 10. feb:
bij missive per de guldewagen van batavia herwaarts over
gebragt, agtervolgt zoude worden, specterende ten principale
opgemelde bodem, dat die hier niet lang op gehouden zoude
worden, maar hoe iever weder bataviawaarts te depescheren
’t gunt den boekhouder meer gem: op den ontfang van den brief
heeft geamplecteert, en bij gevolge van zijn pligt geagt de
1
Reijse zonder dilaij in geselschap van den schipper Carel
godske, als zijnde een principaal it uijt dese vergaderinge,
door haar wel Ed„e van batavia aangestelt, zonder tijts
te verzuijmen met de Chialoupje de steenbok naar herw=ts
te transporteren, die den 16.e daaraan tot onser aller
vrengde, te deser plaatse parresseerde, en kort daaraan,
naar
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naar dat den Raadt vergadert was, met eenparigheijt van stemmen
van alle de leden, die al vorens met den Chirurgijn deses Casteels
Jacob krukzang versterkt wesende, geapprobeert hebben, gemelte
boeksonder tot die sorgel: stoel te laten optreden, wien ook kort
daaraan de landt Regenten en den volke voorgestelt is &amp;.a
twee dagen naar de voorstellinge, arriveert alhier ter Rheede
de Chialoup de doradus, met welkers komst ons overhandigt is
geworden, u E: schrijvens gedagtekent 27„e der afgewekene
maandt, in geleijde van 6: Rd„s Contant, van de peper voorsene
u E: toegesonden benevens 42. hemden 7. pinasse gingang, 16: bl:
salempoer is een stuk wit guinees, van den onderstuurman Jan
fransz: hal, zijnde ’t Restant volgens u E: voorgeven, dat der W=ts
onuijt gedeelt is gebleven, ’t gene wij dan bij provisie, weder
in E Comp:s packhuijsen hebben laten bergen, maar t zoude vrij
beter geweest zijn, indien uE: die kleinigheden, onder ’t volk
hadde konnen uijtdelen, uijt oorsake ’t zelve bereets al in de
negotie boeken bekent staan, en ’t geen nu een broddelaars werk
daar door zal moeten veroorsaken, dog zullen in aanstaande
in voorkominge van zulke abuijsen wel wagten, ons is ook
jnmiddens 140¾. Rd„s ter handt gestelt zijnde t procedido
van d’ E: vendrig zal.r naar latenschap, gints door uE: ten
rs
profijte van de weduwe gemaakt, zullende ook de Mess=
die de Resterende bij venditie op Reecq: hebben gemeijnt ijder
voor ’t zijne behoorlijk belast worden, om tot Credit van gem:
weduwe te laten valideren, ons is ook 40. Rd„s Contant,
die de posthouders der waarts onder malkanderen van hare
costpenningen uijtgemaakt, om daar van zodanige goederen
van hier te hebben tot in Ruijlinge van provisie als uE: schrijven
dieteert wel terhandt gestelt, waar voor uE: in conformiteijt
van ’t eijsje 't volgende toegesonden wort, op hope dat zelve niet
als de goedere die tot maandelijcxe verstreckinge voorhenen
over gesonden zijn weder te Rug gebragt, zal worden, want dE:
Comp:s zulcx niet telkens gelegen Comp. weder aan te nemen, te weten
2. p„s grote zijde patholen met een Rode grondt volgens monsters, 'ter„
Rd„s. 38:
wijler geen Eliphanten zijn a 19. Rd„s 1 p.s zijn - - - -
in
- „
5
¼„
.
swit ganees kost
12:2/5„
br: bl: salempoeris a 3½. 1p.s
„
8: — „
2„ –„ br: bl: bethillisa 4. Rx„s
14: –„
„
2.„ —: gele armosijnen a 7: Rd„s
maar Rode d„o zijnder niet
78: 2/3:
Rd„
monteert
zulcx in voldoering van de tagtig Rd„s in handen van
1: 2/7:
—
- . - -
den p„l serquant Jan niets te rug gaan

zijnde Bzamer Erd„
80: —:
uijt oorsake de 80: Rd„o zoo verre niet heeft kunnen strecken,
om ’t bedragen van de twee begeerde stucken guinees te
suppieren
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supleren, welke 1 /5. Rd„s wij uE: als wesende toverschot
wederom te Rng zenden, wijffele niet of alle de bovenstaande
goederen zal u E: beter gevallen, als t gene dat voorhenen
gesonden is
de taalmannen paulus Jacobsz: en Nicolaas goust, hebben volgens
haar voorgeven zoo lange zijlieden op Rottige weest zijn, geen
kostgelt gehadt, waaromme zulcx nu bij uE: schrijvens versoeken
blijkt hier heel contrarie, ter wijl E„r teijling zelfs bekent heeft
in de maandt april voor paulus Jacobsr: en zekere vrauw
genaamt girgina voor Nicolaas goust genoten te hebben, zulcx nu
maar twee maanden maij en Junij ontbreekt, welker penningen
zijnde Rd„r 3. beneffens de verdere Rantsoenen nu almede tuw=ts
overgaat, bestaande in 160: lb: Rojst, 8. lb: spek, en 16: lb: vleesch
zijnde netto ’t geen haarl: voor die 2. maanden Competeert, met
vrundel: versoek dat die mess=ns de tolken voortaan beneffens de
ost houders aldaar haar maandelijxxe tractament in vermijding
van jnbroljes mag verstrekt worden, want ’t waarlijk geen
eijgen schop heeft, dat alle ’s Comp:s dienaren die onder uE: sorteren
haar kostpenn: op dese 2. personen na genieten.
t geeft ons groot wonder dat den tweeden Chirurgijn philip van
den bogaart wijn Randsoen pretendeert ter wijle in de maandt
van april 46: kannen dier vogt ’'t uwaarts overgesonden zijn,
want de maandelijxe Randsoenen voor uE: den vendrig zal.r en
meester pphilip niet meer als 12. kannen komt te bedragen,
zullende voor de maanden april meij, en Junij maar 36: konnen
konnen uijtmaken, zoo dat nog 10. kannen per Resto mosten blijven
behalven dat niet Rekenen zullen de tijdt na des E: vendrig
overlijden, waarl: een onregtmatig pretentie waaromme gem:
meester zig voor als nog daarmede zal dienen vergenoegt te
houden.
de Reecq: van den Rotsgesel eendert Witman van Raadt over„
leden den 14„e der Jonght geedene maandt hebben wij ontfangen, en
zal denselven volgens aanschrijven voor een vierde part guinees
belast werden, zullende in tegendeel den Timmerman Jacob anthonisz:
gefavoriseert werden, over een vierde partswart guinees
lijwaat daar den Rotgesel willem Jacobsz: segwaardt mede
begraven, verstrekt is
den 20. deser maandt arriveert oog t Iagje Cadirij. medebrengende
een briefje door uE: gesz: gedateert 16„e Julij bij welkers Resumptie
onst is gebleken, uE„s groot verwondering over de tardance
van non antwoort van u E: missive op den 27. Junij per
de Doradus gesz: 't welk waarl: niemandt jnputeren kan,
vermits dat bodemtje door tegen windt en stroom zoo verre is
gebragt, dat tot alle geluk naulijxx 't landt van Lamakera
heeft.
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heeft konnen bedrijven, alwaar de vrunden die grotelijxx om
water en brandthout verlegen genoodsaakt waren teversien,
zulcx naar dat de Reijs den 2„e deser van daar naar herwaarts
ondernemen, oorsaak geweestis, dat eerst den 18. ter deser
Rheede ten Anker quamen, die wij zeer geerne s'anderen daags
tirwaarts hadden gedepescheert. maar terwijle eenige iijser
werk zoo aan de steven die uijt en in gaat, wanneer ’t bodemtje
onderzeijl is, als ook aan de tweede pompen 'tzelve tot nu is
blijven leggen, den stuurman van d.o bodem geeft ook voor
niet langer gaande te kunnen houden, vermits ’t zelve niet op
een plaats maar over 't gehele Corpus mancqueert, en zoo
sekak beqint te worden dat ’t zijn tijdt van doen zal hebben
zoo spoedig doenl: zij weder herwaarts te versenden, om
de behoorl: en vereijste Reparatie te doen, ’t geen uE: des
gelievende op zijn aankomste beter zakonnen ontwaren
waaraan wij ons gedragen.
den metseaar Cornelis Claasz: duijt, die uE: tot Reparatie
van de kruijtkelder aldaar benevens de 20. maten kalk versogt
hebben. konnen wij als nog niet missen, want ’t Rijst pakhuijs
zodanig gedevaliseert is, dat bij aldien (godt verhoede) de
minste Regen van den Hemel neder gestort wierden. 't seer
slegt met ons alle zoude sien waaromme gen: persoon
hier wel ten hoogsten Requir:l om de vereijste besorging
te doen, zullende uE: als dan per naasten met de kalk toe
zenden.
de 8: onbequame musquetten en 2. snaphanen hebben wij
jnsgelijcx beneffens de 5. sloten Haan en gebit van een paart
ontfangen, die wij zonder tijdt te versuijmen behoorli: hebben
laten Repareren, ’t gunt uE: alle ’tselve behalve een snaphaan
die wel een nieuwe lade vereijst, in handen van den stuurm:
Jan fransz: Hals dikmaals genoemt wederom te Rug gesonden
wert. beneffens 3. lasten Rijst, van onsen voorraadt, zullende
uE: d’ andere drie tot supplement van de 6: g’eijste lasten per
Cadirij zoo dra doenl: toelaten Comen.
De 43:' stuijvers van de kostvenningen die u E: voorgeeft te
t
kort te comen, beneffens de versogte 3. boeken papier. 4. p.s
sleutels van de vendrigs zal.rs kisten &amp;.a, en 39: stx: Reecq:
van de posthouders aldaar, gaat almede hiernevens zulcx
dat mans„r moerman nu voor schade dier penn: bevrijt glijst
werdt, en ter wijle den tijdt ons tekort valt, zullen der halve
voor deesmaal een eijnde maaken en gereserveert houden
zoo der nog Jets aan dese materie komt te gebreken tot in
aanstaande gelegentheijt te beantwoorden, en bevele uE: na
onse vrundel: groete in de Heylsame hoede godes en
verblijve
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verblijve onderstondt man hafte brome en heer bescheijdene uE:
genege vrunden en was getekent thomas balij. Jan Pietersz:
Hendrik tiling, Jacob kruksang, ter zijden stondt timor in ’t Casteel
Concordra den 24„e Julij 1686: agerstondt p:s: de papieren en
brieven die uE: naar batavia zal gelieven te zenden, versoeken
ten alder uijtersten medio aug.o hier te mogen hebben, om onder Convert
van Comp:s pacquet brieven, en ook tot onser narigt Concernen
de zaken van Rotti, haar Hoog Ed„ voor een gedeelte in die na derw:t
versonden staat te werden opening te doen, onderhope dat haar
wel Ed„e bij uE: aangename en te doen extensie deste beter en
naakter zullen konnen ontwaren, want naar alle schijn en
apparentie, de fluijt de gulde wagen hier niet langer op zijn te Rug
komste zal opgehouden worden.
was den luijtenant voor desen (sehoon hij ’t ongemerkt het doorgaan)
verwondert dat s„r hooft zal.r na issauw vertracken s:r bali
’t gesag door zijn in desselfs af wesen toevertrouwt en een menwen„
Raadt was aangestelt, zonder dat zijn E: hem de minstekennich
daarvan had believen te geven, nu was de tijdt geboren dat hij
als een dergeckenstondt en keek, zoo haast hij dit voorverhaalde
briefje gelesen had, want den gesaghebber doodt, de dende meester
Jacob krukZang door den Raadt aldaar (bestaande in een lastdrager
en een dagelijcx dronken lopende adsistent Hendrik tiling gen„
tot Raads persoon onder de naam van Chirurgijn deses Casteels
aangestelt (daar nogtans den wondtheler philip van den bogaart

hier bij ons zijnde (agtervolgens u Hoog Ed„e bevel) die plaats
bekleet en lange Jaren bekleet heeft, en die opgem: krukzang
dat een onroselen bloet is ten bevele van s„r hoeft zal:r en den
Raadt, de winkel aldaar bij voorraat heeft toevertrouwt, om
het groot getal posthouderen dat hier een jaar overblijven
moet in geen verlegentheijt, wanneer haar Jets mogt overkomen
te laten maar een goedt wondtheler te voorsien den boekhouder
thomas Calij tot gesaghebber op haar goet vinden verkoren door
twee holorese prauwen met den schipper Carel godske van
toffanw op ontboden, en ontrent 3: uuren na desselfs komst,
desavonts ten 8. uuren onder ’t lossen der aldaar verburgt
berustende huijsen voorgestelt, zonder hem luijtenant als oft
hij 'er niet en hoorde elders in te kennen waren al te zamen
zaken die hij in zijn vijfthiende Jarige dienst hier in Jndia nooijt
meer gehoort of gesien heeft, alhoe wel niet gandsch onkundig is
van de manieren hoe en op wat wijse alles behoorden na
ordre toe tegaan, dog hij zal die scheeps vrundt en de Rest van
zijn aarhang laten woelen, en met haar gewaarde magt (waar
door zij alle zelfs bij t leve van s„r hooft zal:r 't geen een onnofele
blaet was, ter deser burgt als wij vertrocken waren, na
haar
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haar wel behagen schickten) laten voort varen, stellende zoo
wel dit als ’t geen in dit verslag is aangehaalt, eerbiedig aan
t wijs oordeel van uwel Ed„e Hoag agtb: die na hare Roem„
Rugtige wijsheijt best wat wel of qual: gedaan is zullen
oordelen, inmiddens zullen wij een oog in ’t zeijl houden, op dater
niets tot nadeel en schade van d’ E: maatschappij eer de
fluijdt nog van hier verstrekt wert bij der handt gevat, en met
dese chialoup die wij op heden met de drie overgebragte
bedurven lasten Rijst wederom zenden, dit navolgende briefje
natimor schicken, want wij op de aankomst van ’t jagje
Cadinij (nademaal hier geen gevaar is) van mening zijn in
te stappen en desteven na derwaart te wenden, om toe te zi
dat benevens de van daar afte zendene papieren, ons schriftel:
verslag wort in gesloten, en na batavia versonden, als mede
om den nieuwen heer gesaghebber veel gelucx in zijn sorgel:
staat die hij uijt eijgen ingebeelde magt en heers sugt bekleet)
toe te wenschen.
Timor
aan mons„r thomas balij
„
d„r gesaghebber
Eersame. manhafte, prome
en zeer bescheijdene
’t goetje door uE: ons voor de 80: Rd„s tot jn Ruijling van
voorraadt overgesonden hebben wij, ontfangen, als ook ’t geweer
en toom zonder meer, en nademaal uE: zegt den Chialoup den
doradus zoo lekte zijn, dat die hoog nodig dient versien, en gaarn
zaagt, dat deselve uE: op ’t spoedigste ten dien eijnde wederom
wiert toegesonden, zoo ist dat wij hem niet zijn ingeladen Rijst
om bij zondere Reden daar wij uE: daarna van spreken
zullen weder toezenden.
het Jagje Cadirij verwagten wij op t spoedighte tot u E:
over te komen, want de dienst van dE: maatschappij en
eijst uE„s mondeling en niet door brieven te spreken, waar„
mede eersame manhafte, vrome, en zeer bescheijdene
onderstondt uE: dienst willige vrundt en was getekent
Joannes fransz: ter zijdestondt Termane in smaatschappijs
pagger desen 26„e dag van de maandt Julij 1686:
Jnmiddens versogten die van lande, na dien de tsaamgeswoorne
haar op nieuws door ’t wegvoeren van haar veegrote
schade toebragten, om een Rotmeester en 6. Rot gehellen
tot hun versekering en afschrik dier booswigten te mogen
hebben, ’t geen den Lluijtenant niet tegenstaande haar voorgaande
weijgering haar toestondt, als niet onbewust zijnde dat die
onnofele
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onnofele en trouw hartige luijden, zoo door haar als den Coupanesen
Tonnebaijse en amabaijse sulx troepen, tot op ’t gebeente uijtgemergelt
niet veel missen konden, wehalven hij in eijgene persoon, den laasten
dag van de maandt Julij met een lastdrager, een Rotmeester
en 17. Rotgesellen na derwaart vertrok, latende, na hij de gandsche
gelegentheijt dier landt streek door sermusselt had, den lastdrager
joris Huijssen, met een Rotmeester en 11. Rotgesellen daar blijven
vertreckende met de Rest den 4.e dag daar aan volgende weder
na termane hebbende hem al vorens dit na volgende briefje (om 'er
—
zig bij voorval na te Rigten) ter handt gestelt.
Lastbriefje voor den lastdrager jonis
Huijsen, waar na den zelve zig in ’t beschermen
jndiren der trouw geblevene bondtgenoten tot
lande Indien de ’t zaam geswoorne haar als
voorhenen quamen aan te tasten) stiptel: zal
hebben te dragen.
’t was het Hoog g’eerde bevel van zijn Ed„t den Here gouverneur
Generaal Joan Camphuijs, en d’wel Ed„n agtb: Heren Raden van
Jndia, vervat in haar Jongste schrijvens gedagtekent den 8 feb
Jongstleden, om de nodig zijnde, onse krijgsmagt in 2. delen te verdelen,
als namentl: tot ter mane en lande, dog nademaal de dorpvoogjes
van ’t laast genoemde dorpje, doenmaals oordeelden het onnodig=
te zijn, terwijl de 'thaamgeswoorne 't zedert het laaste voorval
zig stil hadden gehouden zonder tjets tot haar nadeel bij der
handt te vatten zoo ist, dat wij het daar bij gelaten hebben en
tot termane gebleven zijn.
dog ter wijle zij opnieuws, door t wegvoeren van haar veedoor
deselve geplaagt worden, zoo hebben wij op haar ernstig versoek
onaargesien hare voorgaande weijgeringen) niet konnen na laten
haar de behulpsame handt te bieden, en ul: benevens een Retmeester
en 11: Rotgesellen na derwaart te brengen, ten eijnde die booswigten
dit horende worden afgeschrikt, om over dese stroom die op
selete 2. mijlen van het dorp afgelegen niet doodt tij ten
naasten bij droog Loopt. op dit eijlandt te komen Roven, moeten:
u E: verdagt zijn, dat gij indien zij egter zulcx quamen te
ondernemen, haar om ’t zelve te beletten niet tegen, om alzoo
door de veelheijt niet over Rompelt en tot ondergang gebragt
te worden, alwaart ook dat de dorpvoogjes en bevindsluijden
u. daartoe te versogten maar zoo bij aldien zij als voorhenen
het dorp quamen/ aan te tasten, zoo sult gijne die gelegentheijt
u pligt een eerlikman waarnemen, en haar met u onder hebbende
krijgsknegten, benevens het dorp volk manmoedig helpen al
wijsen
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wijsen zonder haar eenigsints schoon zij de wijknamen) te
vervolgen, om nende uwe in geen gevaar te storten doende
ons aanstonts met een der jnlandse vaartuijgen de weet, op dat
wij des nodig zijnde ul: op t spoedigste ter sulpe bij springen
mogen.
boven het vaatje van een hondert lb: buspoeder, 500: ode kogels
en 2. bossen oudt zijnde bij uE: blijvende Rotgesellen Jder
met 18: schoten en zoo veel Cogels versien, daar wij onses
eragtens oordelen ul: over genoeg aan hebben zult, zoo 'er maar,
zorg gedragen wort, dat et niet onnodig verspilt of verklakbust
wort, daar wij op onse weder hierkomst, ’t geen (zoo Godt
belieft) over 5: â 6. weken zij zal. Reecq: van eijsschen zullen.
goede toesigt dient'er gehouden en zoo wel bij dag als nagt
een schiltwagt voor u wagthuijs met een snaphaan om de
londt zoo veel doenl: zij te sparen) uijt te staan kunnende
bij voor val een der twee wegen die den opklimmer na
boven leijden, door u ende uwe bevreijt worden, terwijl
de bondt genoten haar pligt op d’andere waarnemen
zullen.
houdt goede Crijgs wagt onder u volk, en dat dese luijden tot
wiens bescherming gi hier gelegt wort, geen overlast, met
et een en ’t ander af te vragen, veel min aftenemen, op dat
wij geen klagten horen, en zij Reden hebben om onsen landtaart
te lasteren, latende niemandt verder als een halfuur in trondt
van ’t dorp afgaan.
voor 2. maanden vleesch, spek: Rijst en Costgelt zijn in
en de uwe mede gegeven, wanneer die zullen verorbort zijn
zoo zult gij (indien ik belet wiert zoo spoedig als gesegt is
te Comen) een vaartuijg na termane zenden, om meer
voorraadt van daar aftehalen.
den Rotgesel pieter de heul, zal de gewone gods dienst
bestaande in avondt en morgen gebeden) waarnemen, daar uE:
niet slof in zijn sult, op dat godel zegen overn allen mag
worden uijt gestreckt, ook zal hij nademaal gij niet wel
ter pen zijdt u' brieven schrijven, en aanteijkening van ’t geen„
en dagelijx voor valt houden, voor welke moeijte hij
wagt vrij zijn sal.
waarmede wij na ul: gesamentl: godt bevelen te hebben weder
na bermane vertrecken zullen verblijvende ondertusschen
onderstondt ul: toegenegen vrindt en was getekent Joannes
1.
fransz:, ter zijden stondt lande in ’t dorp, desen 3. dag van de
maandt aug:s a.o 1686:
Ook gaf hij aan ’t dorpvoogje en verdere bewinds luijden
(op haar ernstig versoek en klagten dat hun handen doort
bevel
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bevel van s„ hooft zal„r nog Jongst tot Cermane gegeven, als
gebonden waren) last, die t saam gestvoorne op ’t eijlandt of i
hare geregtig heden verschijnende, aan te tasten, en met gewelt
zoo zij niet goetwillig willen) te verdrijven, en stelden haar
tot versekering, dat hij zulcx bevolen had, dit navolgende
last briefje haar al vorens van woort tot woort int maleijts
en Rottenees vertaalt, en te verstaan gegeven zijnde) terHand
want zij vreesden dat den luijtenant gel: d’ opperhoofden tot
timor en Coupang (zoo zij seijden) gewoon waren te doer, zijn
woorden in den hals haalden halen, zijn geven last ontkennen
en de schult op haar, zoo er Jets van quam leggen zoude
Lastbriefje voor ’t dorpvoog je
mene, ende de verdere bewindsluijden
tot lande.
terwijl de 'tsaamgeswoorne zig niet ontsien die van lande
op allerleij bedenkel: wijse smaat en nadeel zoo in t bederven
van haar gewas, als ’t beroven van haar veezelfs in hun
gesigt) aan te doen, zoo ist dat wij op haar ernstig versoek,
nademaal zij klagen dat hare handen door t bevel van s„r hooft
zal:r tot nog als gebonden geweest zijn) haar toestaan, dat zij
deselve die dog tot geen Reden te brengen zijn, haar t gestaan
op dit eijlandt als ook bezijden dese stroom, zoo verre als hare
geregtigheden strecken, en moetende met gewelt als openbare
t
vijanden zullen aan tasten, alle mogel: schade toebrengen
en hare moetwil betaalt zetten, aldus gegeven tot lande in’t
dorp desen 4. dag van de maandt aug:o 1686: was getekent
Joannes frankz:
des avonds voor sonnen ondergang tot Termane comende
wierdt hem door den stuurman Willem van agten, die s' daag
te voren met 't jagie Cadirij daar verschenen was, dit
navolgende briefje ter handt gestelt
termane
aan mons„r Joan Fransz: P:l
luijtenant, over„ des E: Comp.s
—
posthouderen aldaar
Erntfeste Manhafte, vrome

en zeer bescheijdene
met de spoedige te Rug comste van de Chialoupje den doradus
is ons een kleijn briefje in haaste gesz: ter handt gestelt; bij welkers
Resumtie tot ons groot verwondering gebleken is, dat de z:
versogten lasten Rijs, die uE: den 24. Julij net gemelde
Chialoup toegesonden, wederom te Rug krijgen, hadden
verre best geweest, dat de Chialoup nog 2. â 3. dagen langer
bij uE: ware opgehouden, om ’t in gewant derselve te lossen,
van't waarl: gem: bodemtje door de enlangende onstuijmigheijt
vergolven en harde winden volgens uijt van de verklaringe
der
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der scheeps verstanden die zij aan ons overgegeven hebben,
zijn zijl: in een grote zeenoot geweest, gelijk ’t ons blijkt
door ’t verlies van desselfs Chialoup en bij ’t lossen en naar„
meten van de Rijst datter 2160: lb: op de 9000: lb: of 3:
lasten te kort comen. zijnde daaronder gerekent ’t grootste
getal, dat door t pompen mits t Ruijm wel 3. voeten onder
water stonden verloren heeft, en voor de Rest of een gedeelte
nat en bedorven, waarlijk te grote schade voor dE:
Comp.e
zoo als wij van sints waren ’t Iagje Cadirijt uE: waarts te
de pescheren, komt 'er een der slaven appassers zeer Jammerl:
gequest binnen ’t Casteel, Rapporterende dat de 6: stx: slaven
die in't bos waren am brandthout te Cappen gem: persoon
zoo ellendig getracteert, en dat zijn medemacker mits de
sware wonde kragteloos was blijven leggen, en die fielen de
vlugt genomen hadden, waarop dan zonder tijts versuijm
de gerequireerde ordres tot ’t najagen en hoeken besorgt
hebben werdende die patienten inmiddens door den Cdirurgijn
deses Casteels Jacob Criksang, en Jsak van doorne van t jagie
Cadirij behoorl: verbonden, en om dat de wonden volgens
Rapport van gem: Chirurgijns gevaarl: waren, gelijk ons —
daags daaraan met de af lijvigheijt van een der gequetste
bleek is oorsaak geweest waarom ’t jagje niet eer als heden
tot uE: gaat, en ’t zoude ook niet qual: gekomen hebben
Jndien gemelde bodem hier nog twee â 3. dagen had mogen
leggen, maar terwijl uE: op ’t spoedigste derwaart ontbiet
onder voorgeven hier willencomen om mondeling met
ons over ’t belang van ’s Comp„s zaken tespreken. t geen net
het over en wederschrijven niet kan geschieden zoo hebben
derhalven niet kunnen mancqueren uE: zoo billicke versoek
in te willigen, onder hartelijke verlangen onser presentie
binnen korten hier te gemoet te zien.
Jn voldoeninge van het eijsje door den Chirurgijn ppschip
van den bogaart opgestelt ons toegesonden, gaan hiernevens
in handen van stuurman Willem van agten, alle zodanige medicinale
kruijden &amp;.a als de Cathalogus hier in gesloten dicteert, gemelte
Chirurgijn zal dienen sorge te dragen in aanstaande een eysje
—
voor den treijn op te maken, op dat de winkel quits /in
aanstaande Jaar van batavia behoorl: versien mag worden,
en alzoo de drokheijt des tijts niet toe en laat den desen
wijt lopiger te extenderen, zullen derhalven eijndigen en
bidelen uE: naar onser aller groete in de heijlsame hoede
Godes. en verblijve, onderstondt erntfieste, manhafte, vrome,
en
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en zeer bescheijdene, uE: dienst willige vrunden en was getekent
thomas balij. Jan pietersz: H: teijling, Jacob Criksang, ter
—
zijden stondt timor in ’t Casteel Concordia adij ult„o Julij 1686: /
waarop hij na ’t ontfangen van zeker briefje (zoo hij verstaan
heeft bij den boekhouder S„r Willem Moerman ten huijse
van ’t opperdorp voogje pelo gesz:) en ’t geschenk der Regenten
tot Termane en Lande, aan u wel Ed„n Hoog agtb: gesonden,
den 9.e aug.o in ’t geselse hap van opgem: boekhouder) instapten
en na timor vertrok, hebbende alvorens den lastdrager
Cornelis meewels een borst van goede bequaamheijt en wel
te vertrouwen zijnde ’t bevelin zijn afwesen opgedragen, steken:
hem tot narigting (zoo 'er Jetwes mogt comen voorte vallen)
dit navolgende last briefje ter handt.
Lastbriefje, waarna den lastdrager
Cornelis meewels zig in ’t afwesen
van den p„l luijtenant stiptel: zal
hebben te dragen.
ter wijl de dienst der E: maatschappij mij voor een korten tijdt na
Timor en Coupang Roept, zoo ist dat ik ul: als best te vertrouwe
zijnde ’t gebiet over dese sterkte en Crijgs magt opdraag, onder
voor waarde, dat gij n zelven na dese mijne ordre stiptel:
sult hebben te dragen, opdat mij geen Reden misnoegen
wort gegeven
en zal 't voor eerst en voor al u pligt zijn, des avonts smorgens
en des sondags na gewoonte zonder eenig versuijm, de godsdienst
te laten doen, en goede Crijgstugt onder u volk houden, met
meer als 4. man te gel: bij daag veroorsoven om uijt te gaan, en bij
nagt geensints, hij zij ook wie hij wesen mag
En alhoewel de ’t saamgeswoorne haar aan dese kant niet verconen
maar als blo houden in hare nesten blijven, ongetwijffelt uijt
vrese voor de Europise magt die hier posthout, zoo zult gi.
egter, tegen haar zoo goeden wagt en toesigt als tegen de
aldermoedigste vijandt houden, latende de posten gel: als die
bij mijn gestelt zijn, zoo wel bij dag als nagt waarnemen, en
bij aldien hare moet met mijn vertrek t geen wij niet geloven
konnen) zodanig mogt comen aan te groeijen dat zij ul: quamen
te bestoken, zoo sult gij n selven niet n onderhebbende krijgst
keregten, binnen dese pagger, zoo met et schieten der metale
buijden als handt bussen, manmoedig gel: een eerl: krijgsman
betaamt verweren, zonder haar tegen te trecken, of zoo zij de
vlugt nemen eenigsints te vervolgen, doende mij aanstonts met
een prauw van lande de weet daar van doen.
tweemaal ter week zult gij het Crijgs volk die nu Gode zij dank
wederom op 3. na gesondt en wel te pas zijn) onderwijsen in de
Paper


r
Van Timor ond„r 29:' aug„o A„o 1686
wapen handel, en gebruijken dieselve manier en bevelen
gel: gij verscheijde malen van mij gesien en gehoort heb, op dat zij
anders geleert wordende, van mij en de gewonemanier tot batavia
niet komen te vervremen.
alle gemene misdaden zult gij opstonts straffen, maar die haar
grovel: comen te misgaan, zult gij tot mijn wederomcomst
vast zetten aten, en ziet wel toe dat dit arme Corpsvolk
door de onse geen overlast geschiet, op dat mij geen klagten
voor en Comen
En bij aldien het (gel: als op mijn vertrek na lande) quam te
gekeuren, dat de scheeps bevelhebbertjes, wederom in dit dorp,
met slaan. stoten, suijten en ’t bedrijven van allerleij moetwil„
den baas quam te spelen, zoo sult gij door 7. â 8. mannen, voorsien
met pieken haar doen grijpen, en in de ijsers zetten laten, opdat
die booswigten (die alle gesag menen ontwossen te zijn) op mijn
wederkomst na waarde mogen gestraft worden, waarmede wij
ul: gesamentlij gode bevelen, en verblijpe onderstondt ne:/
goede en toegenege vrundt, was getek.t Joannes fransz: ter zijde
stondt ter mane in s' maatschappijs pagger desen 9„e dag van
de maandt aug: A.o 1686:
d: hr„r gldieri tusschen den 10. en den 11. daaraanvolgende behouden

voor timor en de burgt Concordia 't ancker geworpen hebbende,
stapten aan landt en beantwoorden mondeling de 2. voorheen
gesonden en de nog onbeantwoorde missive en lgten nu hem
aller bij zijn getuijgenis van den p„l onderstuurman Jan Frank:
hal, aangaande het bij hem uijt gestane harde weer, waardoor
zijn schuijt en zoo veel ponden Rijst door ’t pompen verthonen
had, als zijnde 't zelve niet voorgevallen op zijn te eugge
Reijse na timor, maar op zijn na herwaart Reijse van daar
tot Rottij ’t geen welke die vrujnden niets hadde in tebrengen
maar beleden het zelve qual: verstaan te hebben
Jnmiddens quamen eenige der voornaamste Regenten den
luijtenant aan boort verwellekomen, met aanbieding van
haar dienst in alle gelegentheden, en ontkenden wel duijdel
aan s„r hooft zal.r, verkens tot onderhoudt van de posthouderen
tot ter mane geweijgert te hebben, daar den luijtenant niet
weijnig over verhet stondt, dog hij iet het daarbij blijven, om
den overleden die zig niet verantwoorden kan geen laster
aan te wrijven.
En alzoo den luijtenant met de komst van t Cdialoupje den
steen bok van Liffante verstondt, dat fluijtschip de gulden
wagen nog agt dagen aldaar vertoeven zouw, zoo nam hij voor
na tinnemen van 2. lasten goeden Rijst eens heer en weer na
Rotti en zijn volk te vertrecken, latende den boekhouder s„r
willem
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willem Moerman op zijn versoek tot zijn wederom komst
daar zoo lang blijven, den 15: deses des avonts ten 9. uuren t'ann
geligt hebbende verscheen hij des anderen daags op den middag
voor ter mane, alwaar hij aan landt comende den Rotgesel
huijbert Cornelisz: van der klok overleden vondt en de thaamges woorni
buijten twijffel door d’ een of d’andere schelm van zijn vertreck
verwittigt zoo stout, dat zij digt onder Termane dorsten verschijnen
en niet weijnig den baas speelden, wehalven hij voornamme
weder na timor te vertrecken, maar hier te blijven, om niet
zijn aanwesen dien trouwlosen op te wagten, en door d’een of
d'ander ziht haar Rode montades betaalt te zetten, zendende
den astdrager Cornelis meewels, op den 20. deser met zijn
schriftel: verslag gesloten met zijn gewoon zegel en dit
navolgende briefje na timor
-
tinor
aan Mons„ thomas balij p„r
—.
gesaghebber
Eersame, prome, manhafte
met mijn comst tot Rotti en Cermane, 't geen daags na mijn vertrek
van uE: was, vondt ik den Rotgesel Hijbert Cornelisz: van
der klok zonder testament gemaakt te hebben of eenige goederen
na te laten overleden, en de tsaam geswoorne zoo stont dat zij tot
digt onder Termane haar hebben zien laten, zoo dat ik om haar
een voordeel afte zien alhier (hoewel tegens mijn belofte) verblyven
zal, zendende mijn schriftel: verslag de Hoge Regering tot bat.
met mijne gewone zegel verzegelt, onder handen van den last„
drager Cornelis meewels t'uwaarts over, om benevens d'andre
papieren versonden te worden
Costpenn: Rrijst, pleijsterdoek en de metse haar met kalk zal ik
met s„r Willem moerman ter eerster gelegentheijt verwagten, die
ik benevens uE: en de vertreckende vrunden gods zegen toewens.
verblijvende inmiddens na mijn genegene groet, u E: en haar
aller dienst willige vrundt, was getekent Joannes frank: ter
zijden stondt ter mane in smaatschappijs pagger desen 20:e dag
van de maandt aug.o 1686:
dit dan alles zijnde wel Ed„ Hoog agtb: Heer, en Heeren ’t geen
in ons aan wesen is voorgevallen, zullen wij om niet voora„
en pligteloos gehouden te worden aan halen, hoedanig het met
den toestandt der ’t saamgeswoorne en den berg lathai voor
tegenwoordig gelegen is.
weet dan wel Ed„e, Hoog agtb: Heer en Heren dat deselve aan
d’oostkant van dit eijlandt, vlak tegensonnen op en nedergang,
lang werpig en tamel: Hoog gelegen is, beset met een magt van
ontrent twee of drier en twintig hondert van verscheijde dorpen
'tsaam gerotte weerbare, hartcoppige, stont sprekende mannen„
waaronder 13. jnlandse Christenen, voorsien met eenige schiet
geweren
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geweren, kruijt kogels, en 2. stukjes, hun al te zamen (zoo men
zegt) daar de ammarassiers en de Hooftman anthonij Horna
bij geset, omtrocken aan de eene kandt met een stene mint, van
twee of derde half vademen hoog, van losse klipstenen op den
anderen gelegt, onvoorsien van water ’t geen zij van desteijlte
aan de voet desselfs met geen kleijne moeijte halen moeten drie
verscheijde wegen leijden den opklimmer na boven als een
in ’t noorden, een in ’t westen en een in ’t zuijden, waar van de laast
genoemde, ontrent 20. voeten en 10. diep doorgesneden is
langsaam opgaat, zijnde zoo breet en met een open bosbeset,
datter wel 16. en meer mannen naast malkanderen tr
konnen, boven dat het voor en meermaal gen: bergje brepe heij
gen.t geen handt busschoot van hare werken, en voert het gebiet
over deselve, zoo dat daar het planten van 2. â 3. Isere bussen,
uijtbrakende een kloot van 6. of 8. lb: Jser die met geen off
weijnig moeijte overlande ('tgeen maar 4. mijlen daar van
daan is) daarna toe en op konnen gebragt worden, hare
werken geheel en al konnen overhoop gewerpen en dese weg
door den aanvaller vrij gehouden worden, waardoor zij ook
door ’t jnnemen van t water, in ’t karte tot et uijterste gebragt
en door gods genadigen zegen tot overgeven konnen gedwongen
worden, daar wij indien ons de eere van dit uijt te voeren,
om ’twelke wij u Ed:e Hoog agtbaar hedens op ernstigste
smeken en versoeken wort toevertrouwt, gesterkt zijnde niet
nog 60: wackere mannen, goede ondt, buspoeder, kogels,
handt vuurballen en vuurpotten en de magt der timorese
hulp volckeren (met godt de voorste) kans toesien, tot welkers
overvoering (benevens de hier, zijnde vaartuijgen) 2. Jagten
en 1. Chialoup vereijschen zoude, die dan in de Revier van
lande op zeker bequaam plaats houa en bij sommige batundo
gen.t aangestelt, onse hier zijnde magt benevens de jnwoonders
van de dorpen aan de west kant van dit eijlandt gesegen verwagten
konnen, om zoo gesamentlj vereenigt zijnde op te trecken, gel:
u wel Ed„e Hoog agtbaarhedens in 10. bijgeleijde caartjes zult
konnen beoogen, want het staat te vresen, dat de timorese
hulp troepen, die op ter mone en lande om dat zij voor hare
gedane bijstandt op haar eijsch betaling geweijgert hebben
vervaarl: gebeten zijn, in die dorpen comende zoodanig zullen
handelen, dat zij nu die op't gijpen leggen, de laaste doodsteek
geven zullen, want het es zeker dat zij volgens 't berigt mij
van ter zijder gedaan) niet nalaten zullen die ormeluijden,
door d’een of d’ andere ist te verderven en tot de grondt toe
uijt te Roeijen, want het is een wraak en bloetgierig volk
die na geen Reden luijsteren en niet konnen belet worden
hare
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hare wraak lust op de guuwelijkste wijs tazelfs aan 't kindt
in 's moeders ighaam) te plegen ten zij dat zij door uwel Ed„en
hoog agtbaar hedens schrijven, daarvan worden afgetrocken,
en tot meer besadigheijt aangemaant.
ende ’t saamgeswoorne dan behoudens de eerbiet die wij un wel Ed„e
hoog agtb: wijser oordeel schultpligtig zijn toedragende) op
ousdanig een wijse als gesegt is vernedert en tot beter Reden
gebragt zijnde, dienen van sommige der voornaamste bechamers
en Raervicken berooft te worden, als namentl: van
Cappa stedehoudertje tot bulba
ha
„
Rauw Rotti
(altsamen voorname bewindsluijden en
Casst: Berouk
voor vegters.
foli. soek
3
pokoij en haloi
tajamma stede houdertje tot Rakauw.
toua dona deoe Hooftman en portugees op Boedeling
mako lebo
Gelamene
mani Rauck, overgelopene van Rackouw na lande ennu
weder na derwaart gevlugt.
Crangi
tot ok
kedok pelo stede houdertje tot Carbasba
Neo Hooftman portugees Christen
Coa Coda portugees christen en haar op voedelingen
- .
dolo to
- .
„
Jnkaboe
piuli dale, ondamona, alle bewindsluijden en voorvegters.
dodosoeij
saij nango
Paulino hooftman en broeder van tona dona deloe
balobiti Hooft der afgewekene batuisjers
keuw
lange batoe
landoest
Copakeka
met welke de gesamentlijk trouwe geblevene bondtgenoten
oordelen, het vuur der oneenigheijt aan die kant geheel en al
geblust zijn zal, zonder igt neder te ontvoncken, en versoeker
wij als dan na verrigter zake zonder elders na te wagten,
van dese dodel: en gandsch hatelijke plaats weder na batavia
te mogen keren om uwel Ed„ Hoog agtb: opening te doen, van
de Rest onses wedervarens, Godt biddende dat hare keure
op een braaf en wacker man om tot timor alh. Hooft te
blijven vallen mag, die bequaam is de wijn van haren droesen
te zuijveren, de vervallene burgerl: heden weder opteregten
en
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en met mij ter deser plaatse over te leggen wat ten moest
dienste van dE: Comp: maatschappij nodig zijn bij derhandt
gevat, en zal den luijtenant zig tegens ’t uijtgaan van de maant
feb: (zoo ’t Godt den Heere belieft) na timor begeven, om aldaar
uwel Ed„e Hoog agtbaarhedens hoog g’eerde bevel en wille
afte wagten.
En op dat uwel Ed„e hoog agtbaarhedens eenmaal een gewenschte
Rust op dit eijlandt, ’t geen een voor werp van gedurige onrust
is mogen zien, zoo zouw het onses eragtens (met eerbiet behouden
un wel Ed„e Hoog agtb: wijser oordeel gesproken) nodig zijn,
dat de veelhoofdige magt, die d’eenig oorzaak van onrust
en ’t verderf deser andtaart is wort weggenomen, want
Jder dorp 20. 30. en meer opperhoofden heeft, die Iderhaar onder„
hebbende volk na haren zin Regeren, zonder het opperdorp„
voogje (die onder de naam van Coning g’eert wort en de vlagis
toebetrouwt) in ’t minste te kennen wiens bevelen zij ook niet
zullen opvolgen, ten ware deselve met haar gemoet over
een comen, al wast ook dat zij voor zeker wisten dat
van de Hoofden nnsmaatschappijs naam ’t gesag voerende
afquamen. springende behalven dat als tomelose paarden
buijten hare leijselen daar de Last van haar gemoet haar henen
drijft, zonder ijmandt te ontsien, slaande, wondende,
bodende, wanneer zij oordelen verongelijkt te zijn, zonder
op ijmandt agt te nemen den genen die haar comt, het zij
1
dan dat zij schuldig zijn of niet, daar dan het maagschap
over gestoort wraak van nemen, en ten kosten van het
bloet haar 'er weder partijen, eerstHuijsgesinnen, dan
gehele geslagten en ten laasten gandsche dorpen in hare
twistinge betrecken en ten open baren oorlog doen
uijt barsten, gel: wij in ons aanwesen ter deser
Plaatse verscheijde malen hebben ondervonden en
gestuijt wanneer het gesag volkomen aan het opper dorp„
voogje en zijn stedehondertje stondt, gestrect met
drie minder bevelhebbertjes, onder d’ eernaam van
hooftman. luijtenant en vendrig. Jder met een eereteken
en het wapen van d E: maatschappij: daarop voorsien, zoot
ligt niet zouw staan te geschieden, bij zonder wanneer
een Rotmeester en 4. Rotgesellen, dat wackere luijden
waren tot Termane verbleven, om de Hartbastige na
geen Reden willende uijsteren bij de Copte vatten, en
„en
Couvar concondia
aanstonts ten afschrik van andere na Timor„ te zenden, om
na gelegentheijt van zaken en swaarte harer misdaat gestraft
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t teworden, ook dient de vaart der Coupanesen, die met de 'tsaam
geswoorne door huwelijk nau 'w verbonden zijn gel: voorhenen
gestuijt, want dien landtaart door hare aan hitsinge niet veel
goets uijt Regten, en zijn op verna zoo trouwartig niet als
die van Sonnefaij, en amabaij waarmede &amp;„a was getekent
Joannes fransz:, in margine, fermane nismaatschappijs, pagger
desen 20„e aug.o A.o 1686.

Tanslaat brief, van desenghadjes
van Camahala, lamakera,
adiare, en tarangh. aan haar
hoogh Ed„ls tot Batavia gesz:
en den 5: october A„o 1686: per
de Chiloep de doradus ontfangen
is geschrift vertoont de suijvere opregtigheijt
des gemoets en Comt benevens Hertelijke groete vak
de senghadjes van Lamahala. Samakera, adinara en tarang
aan d’ Ed„le Heer Joannes Camp huijs gouverneur generaal
een EE Heeren Rader van Nederlands Jndia &amp;.a
wij maken uw Hoog Ed„n bekent, hoe dat niaij silimoeda
alhier op zoloor overleden zijnde, wij en de verdere
orangkaijes te zamen eendragtelijk goet gevonden hebben,
den Cap: poera voor te stellen gel: w' hem voorgestelt
hebben, om ’t gesag over dit andt van holoor in plaats van de
overleden maij silij te voeren, en die ook zorge zal moeten
dragen, dat den dienst van de E: Comp:e dies vereijsschende,
volbragt en naar gekomen werden voorts vertroutde alle
de senghadjes hem alles wel toe, en doet bovengem: Cap: poera
bij desen vele groetenisse aan uw Hoog Ed„e
Den senghadje tarang doet bij desen aan uw Hoog Ed„ zijne
klagten, hoe dat die van Carentoka vier van zijn orangkaijers
hebben vermoort, het welke wij niet anders als tot een
affront, voor de E: Comp„e agten gedaan te zijn, verwagtende
alleenl: het weder herwaarts keren van senghadja dassi
in ’t aanstaande wester moussch, alzoo dat seijt het welke
die van larentoka hebben gepleegt wij en de verdere
orangkaijes
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voorts en hebben niets
„
orangkaijes niet en zullen vergeten.
om tot geschenk aan uw Hoog Ed„e tekonnen zenden, dan eenen
Jongen onderstondt gest: op Lowajang den 17. dag der maandt
Lawal in ’t Jaar zal, en was getekent Cap: voera. senghadje,
Lamahala, senghadje karijan, senghadje admara en ceng hadje
tarang.
Dese brief Comt voort uijt een suijvere
en opregte herte van den Coningen en hooft
Regenten tot Termane, en lande, sampt de
verdere trouw geblevene bondtgenoten
op t eijlandt Rotti, en wort gesonden aan
ontfangen 28.e
n
H„r Hebb. met het
zijn Ed.t den Here Joan Camphuijs, gouvern:r
fluijtje de gulde„
generaal, en d’ Ed„n Heren Raden van
sagen
Jndia die Godt den Here wilsparen
inlangdurige gesondtheijt en voorspoet,
en steets bekronen met overwinninge
tegens hare vijanden
t 18. der Jongstleden maandt april is ons uw
hoog Ed„n zeer g’eerde etteren doort gewesen opperhooft s„r
Hooft zal.r wel ter handt gestelt, waaruijt wij tot
onser groter vreugde met alle eerbiedigheijt den
in hout hebben verstaan, en dewijl wij al ’t zamen
lieden zijn, in lees, en schrijfkonst onkundig. zoo hebben
wij den boekhouder Willem moerman versogt (die
met uw Hoog Ed„ Crijgsmagt mede op dit eijlandt
geposteert) dese moeijte (om ’t zelve te beantwoorden)
voor ons aan te nemen, die wij dan op dese volgende
wijse hebben versogt te willen schrijven.
’t is ons zeer leet geweest te verstaan dat het Jagt
negombo de Reijse tot batavia niet en heeft kunnen
gewinnen, waar door dan UEd„e door mancquement
van de daarmede gesonde advijsen den Regten
staat, en gelegentheijt van desen oort is comen te
ontstaan, maar de wijl s„r tange met ’t Jagt Cadirij
tot u Ed„e is overgekomen, en wij uijt u Ed„e Hoog heerde
schrijvens hebben verstaan, dat gem: s.r jets maar niet
zodanig den staat van dit eijlandt heeft ontdekt, om
daar een vast besluijt uijt te nemen, dunkt ons zeer wonderl:
dewijle wij hem de gehele zaak naact hebben ontdekt, om
aaar
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daar een vastbesluijt uijt te nemen, dunkt ons zeer wonderl
dewijle wij hem de gehele zaak naakt hebben ontdekt en hij ook
deselve genoegsaam heeft ondervonden, blijvende wij uEd„e ten
hoogsten dankbaar dat ons egter met een bende van 50: Du„
ropianen, behalven de bij gevoegde van de fortresse Concordia,
onder zoo 2. brave en Regtmatige officieren waar vander
een tot ons leetwesen is Comen te overlijden) tot onser bescherminge
heeft believen toe te zenden, waardoor wij willen hopen dat
de tsaamgeswoorne Rebellen zullen werden afgeschrikt, om zan
na onder onse Corpen en anderijen, te comen stropen, 'twelk zij
onaan gesien de 200. Coupanesen door s„r tange tot onser bewaringe
hier gelaten niet en hebben ontsien te doen, maar zelfs nog voor’t
vertrek van ’t Jagt negombo naar batavia (alhoewel dater een
vrede tusschen parthijen door s„r hooft zal„r op een ongegronden manier
gemaakt was) 6. andenesen van haar Hoofden hebben beroeft, en tot
bokanj, dorpje gehorende onder termane, alle de boden hebben opgegraven
en van hare vercierselen berooft, en zedert tot nog voortgevaren,
niet Roven en stelen van ons vee, waar zij het zelve maar kunne
betrappen, en dewijle het niet tegeloven is, dat de bewuste Rebellen tot
Rackouw. bulba, Carbaffa, batuisje &amp;.a gesterkt met d’ammarassiers
en eenige swarte portugesen Christen, niet tot jnkeer en onderdanig h:t
zonder des E: Comp:s sterkehandt te gevoelen zullen geb„te kunnen werden
zoo versoeken wij gandsch eerbiedig en onderdanige ’t aan uE Hoog Ed„e
dat hare Europiaanse Crijgs magt nog met eenige Coppen gelieven te
versterken, al zoo de verblijf plaats der ’t saamgeswoornen
6
zeer vast en sterk is, dog hopen deselve door gods zegen, en Comp:
overwinnende wapenen gevoegt met de naburige bontgenoten
en Comp:e kinderen alhier, deselve geheel onder de voeten van
onsen vader te stellen, wij zouden wel, wenschen, en gaarnesien
dat de uijtvoering van dat werk door u Ed„n aan de hier zijnde
luijtenant mag vertrouwt werden, dewijle wij bevinden
’t zelve een persoon te zijn, die de manieren van onsen lantaart
zeer wel weet te middelen, hebbende wij aan hem ook een
pertinent verhaal gedaan van den oorspronk begin, en voortgank
der geschillen alhier met versoek hij luijtenant ’t zelve
zodanig aan u Ed„r gelieft voort te zenden, 'twelk door hem
aan ons is behooft, twijffelen met of u Ed„e zult daaruijt
volkomen verstaan en bevroeden wij oorsaak van dese
moeijelijk heden zijn, waaraan wij ons om u Ed„e doorang
schrijven niet lastig te vallen, gandsch nedrig gedragen
want alle ’t daarin aangehaalde waaragtig en.
’t geschenck. twelk u Ed„t zoo genereusl: aan ons hebben
believen te zenden, is ons door s„r Hooft zal„r overgelevert,
en
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en bij ons met alle eerbiedigheijt des Herten ontfangen, bedanken:
wijn E: gandsch onderdanigh: voor haar onverdiende genegentheijt
’t onswaarts en zenden wij benevens desen een goude maan
weijnig meer als sesteijlen srwaar tot een oog geschenck die wij
versoeken dat u Ed„e gelieven te accepteren, en niet te versingen
verblijvende wij voorts u Ed„e trouwe bondtgenoten en onderdanen
en versoeke wij na gedane werck eens te mogen overcomen, om
onderstondt, ’t merk 1 van Radja pelo,

u Ed„e aangesigt te zien.
tmerk van E Radjameno ’t merk van r Radja edok. ’t merk
van Bdale ’t merk van d adok. ’t merk van Cijsooij. lagerstondt
termane in ’t derp op ’'t eijlandt Rottij adij 8. aug.o 1686: in margine
aldus door ons ordinarij 'tolcken uijt ’t Rettineel en maleijts.
in ’t nederduijts aan den boekhouder Willem moerman vertaalt,
was getekent Cornelis van belmondt, paulus Jacobsz:, en
Cornelis boudens. ’tmerk t van den tolcq nicolaas goust
Oonte aantekeninge dienende
dos Rapport, gehouden in ’t Jaght
Negombo, en door den schinnen Aant
je
Verhoeven, aen haar Wel Edd Ea„
Heer Gouverneur Generael Ioannes
Camphuijs, mitsgaders d’ Ed' Heeren
Raden van India overgelevert Raken:
de princcipaalste voorvallen gedurmde
de voiagie na Timon, en d’omleggende
eijlanden wegens sijne verrigtinge
derwaarts.
't was op den 22. Januarij des voorleden Jaars
dat wij onse depesihie ende order, uijt handen van uwel Ed„e
ontfangen hadden wanneer wij des anderen daags zijnde
den 23. d.o smorgens ontrent 8: uuren, met een westel: windt
onderzeijl zijn gegaan ende steven oostwaart gewent ook ten
spoedigsten met een Rhedel: voortgang
den 25. d.o ontrent den avondt voor Chinrrebon ten anker gekomen
alwaar wij u E: Hoog Ed:e mede gegeven missive, nevens de
ingeladene goederen, voor dat Comptoir den E: marten amson
ende
Coopman en opperhooft, ter handt stellen.
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Ende na dat ons weder door gem: opperhooft, 58. militairen personen
onder den Luijtenant anthonij eijgel, benevens 10: Canassers amphioen,
voor ’t comptoir Tegal. waren overgelevert, zijn wij den anderen

daags avondt met de landt windt onderzeijl gegaan, en op den 28
daaraan volgende ontrent de middag voorde Revier van Tagal
ten anker gecomen, de voorsz: Calassers aan den Residen adriaan
willemk: doen over leveren, en na gedane everantie hebbende
anderen daags weder ancker geligt en met een favorable weste
windt oost waart gestevent tot 2. feb: dat wij ontrent de middag
voor de Revier van Courabaija arriveerden, hebbende, daar
de hier voren gen: 5. militaire personen, benevens alle de
treijne goederen voor die expeditie tot batavia in desen bodem
gescheept) den Resident abraham holscher nevens gem: Luyten.t
eijgel wel overhandigt, en na gedane verrigting, maakten wij ons
weder zeijl vaardig, ondertusschen is op
den 5. d.o een van ons scheeps volkmet name andries pietersz: van
stockholm Coopmaat, in den Here is comen te kusten, zijnde
weijnige dagen aan de persing gequelt geweest wiens bode
lighaar wij in de Revier van Sourabaija heten aan landt
brengen en begraven.
e
den 6.e d„o zijn wij van voor ourabaija weder weggezeijlt,
stellende onse Cours oostwaart langs de oost cust van Java
mitsgaders langs oft benoorden de eijlanden balij, lombok, en
sumbauwa, tot de baij van bima, daar wij met een noordweste
windt in zeijlden, en
den 10: ontrent 10: uuren voor de middag, voor de Conincx negorij.
ten anker quamen wij met 5. Canon schoten ten Respectie
van de E: Comp:, onse Comst bekent maakten, en vorders met
de brieven van uw Hoog Ed„e aan den Resident aldaar, ons na landt
begaven en gevolgel: met den Resident voorm.t, tegens den avondt
na de woning van zijn Hoogheijt van bima zijn gegaan, wanneer
wij van den Conink en zijn bij hebbende sunte, zeer vrundelijk
verwellekomt, ende onthaalt zijn geworden, deden aansgedagte
zijn Hoogheijt onse eerbiedige groete, uijt name van uElo: Ed„e
rders
volgens ons mede gegevene Instructie, maakten voorts de oorsaak
onser comste „ deselve aan zijn Hoogheijt over te leveren. waarop
„den konink bekent
ons van den Conink in antwoordt gedient wierde, dat hem het zelve
verders dat uE wel
zeer aangenaam was, ende dat dierhalven opmorgen zoude eene
Ed.r ons hadden en
zijner ondersaten na ons scheepsboort zenden, om met alle Respect
brief, en enige goeder
en behoorl: eerbiedigheijt, den toegesonden brief nevens de goederen
den drhant stelle
te laten afhalen, en na onwer gewoonte aanlandt brengen.
om niet onscomst
zijn Hoogheijt Let ons ook na eenige novelles uijt het patria„
ofte van andere quartieren vragen, dog in sonderheijt na de
gesondtheijt van den wel Ed„e Heer gouverneur generaal Joannes
Camp
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Lamp huijs, benevens d Ed„l Heren Raden van jndia daar wij
zijn Hoogheijt (voor zoo veel ons bewust zijnde) op dienden zeggende,
dat w' met ons vertrek van batavia uE Hoog E„ gesamentl: in
goede dispositie en gesondtheijt (na ons best goet duncken) gelaten
hadden, ’t welk wij verhopen den almogenden lange Jaren zal
gelieven te Continueeren.
na dat wij verders met eenige discoursen van weijnig belangen
waren besig geweest begon den avondt te naderen, versogten zijn
hoogheijt voor desen dag afscheijt te mogen nemen, gelijk geschieden
waar op wij nevens den Resident s„r eijkmans, na Comp„s Eoning
vertrocken, en gevolgl: van daar naar boort, verwagtende des
Conings gesant, die ons des anderen daags s morgens ontrent8:
uuren voor de middag met eenige prauwen aan booet guaen
om de voren aangeroerde brief, nevens de schenckagie, afte
halen, als wanneer wij deselve onder het lossen van 5: stucken
Canon (ten Respecte van den Coning) aan den abandaar ter
handt stelde, bestaande in ’t volgende te weten
een missive
een snaphaan naer versegelt
een pakje in geel lijwaat onmaaijt, waarmede den voorsz:
abandaar wederom in zijn prauw overstapte ende na landt
voer, daar de gem: schenckagie van een Comp„s Conings
musquettiers wierde ontfangen ende met statie onder het
lossen van 3. Chergies van daar na 's Conincx huijsgebragt
wij begaven ons na de middag mede naar andt in ’s Comp:s woring,
zijnde van meninge om zijn Hoogheijt tebesoeken, en verdere
eenige uijtspraak wegens onse voijagie te setineren, maa
den Resident zulcx niet goet vindende, vermits wij den Coning
1
zouden besig vinden, met uw Hoog Et„s toegesonden missive
telesen, en uijt die oorsaak geen audientie te erfangen, resolveerden
’t zelve tot des anderen daags te staken.
op den 12. d.o des morgens vroeg, in zijn Hoogheijt van bima (met
diverse prauwen na batava gevaren, omme den Coning van
dompo te verwelle komen, en van derwaarts, in tehalen, dat
ook quam te geschieden, want zij gesamentl: ontrent de
middag in 't nalandt varen ons schip passeerden, wanneer
gem: Radjas met het verthonen van vlaggen en wimpels,
nevens 5: Canonschoten van ons begroet worden.
naar gehouden middagmaal zijn wij mede naar ant gevaren
vermits reden hadden om den domponesen Conink tegaan
verwellekomen, en door dit middel tegevoeglijker, met zijn
hoogheijt van bima, wegens onse voijaghe in discours te geraken
’t gene ons wel geluckte, want na dat wij met onse verscheyninge
het compliment ontrent Radja dompo hadden afgesegt,
heeft zijn hoogheijt van bima de overgesondene setenkagie
van
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van uwel Ed) doen te voorschijn brengen, thoonende groot
behagen in deselve tescheppen, en voornamentlijk in het snap„
haan voer, vermits ook zelfs voor gaf dat diergel: voor desen
nooijt meer gesien had
daar mede nu dus lange besig geweest zijnde hebben wij zijn
hoogheijt gevraagt of den brief geopent, ende uw Hoog Ed.e schrijven
en meninge daaruijt ten vollen verstaan hadde, waarop den
Coning ons in antwoorde diende van Ja, ende dat dierhalven
zoo haast als doenl: zoude wesen, ons een gesant toevoegen,
die Reets al gecommandeert was, zijnde een persoon die onder
de volkeren van mangaraij overlange Jaren bekent geweest,
vermits hij ten tijde van Een ouden Coning van bima, Jaarlijcx
tot het inchamelen van sijn hoogheijts tollen en thiendens, ontrent
die Contraijen waren gebruijkt geweest, verders volgens
soek van ons niet
voorgeven van zijn Hoogheijt (op het ven
gvoert
telange op tehouden) wierden wij vergaaert om des anderen
daags weder voor zijn Hoogheijt te verschijnen, als wanneer
ons de briefjens van voorschrijven zouden ter handt gestelt
werden, daar wij den Conink met aller eerbiedigh„t voor
bedankten, onderwijlen bevonden dat den duijster al na bij
was die ons dede afscheijt van beijde de Coningen nemen,
en na ’s Comp:s woning vertrecken, van waar wij ons
naar boort begaven.
wij lieten ons den 13. Cort na de middag in ’s Conincx pagger
vinden, om weder volgens genome Resolutie van gisteren met
den Conink in besprek te geraken, en ons vertrek zoo haast als
doenl: zij voort te zetten, dog vonden geen apparentie om die
zaak te beginnen bij der handt te nemen de wijle den Coning
niet voor des avouts ontrent 5: uuren te voorschijn quam„
wanneer wij om andientie leten versoeken, dat ons toege„
staan wierde, daar wij gesamentl: op na boventraden, en
den Conink van bima met Radja dompo bij den anderen vonden
wij maakten na onse behoorl: salutatie, zijn hoogheijt onse koment
indagtig, en versogten dierwegen hoe eerder te mogen geholpen
worden, waarop den Coning ons in antwoort diende dat de
brieven vaardug waren, ende dat vorders den gesant
aan bevolen was, zoo haast als doenlij: zoude zijn bij ons te
verschijnen en ten eersten na boort te vervoegen (onderwijlen
wierden door den sabandhaar de voorn: brieven met serconna
Chiap versegelt en door zijn Hoogheijt ons ter handt gestelt,
daar wij gedagte zijn Hoogheijt, voor bedankten, ender verders
alscheijt versogten, ook ’t selve bekomen hebbende, begaven
ons na boort, en maakten preparatie om onse aangenome
boijagie
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voijagie te spoeden dog was het wagten nog na den voren aange„
haalden gesant waardoor genootsaakt waren dien nagt noch
teblijven leggen.
den 14. d.o is des smorgens na dat wij onse zeijlen hadden ontbonden,
met nam
ten hier vooren meergesegden gesant Jenemono wou, nevens
een gesleep van 10: zijner dienaars aan boort gekomen dat buijt
onse gissingen was want wij denselven niet met meerder gepo„
dan 2. â 3. personen hadden verwagt, terwijl nu bezig niet anker
lugten waren van meningen onderzeijl te gaan wierde het zelve
ons door de noordweste windt en Regen belet zoo dat niee
voor.
den 15. d.o smorgens onder zeijl zijn gegaan wanneer wij de Coers
door het Canaal ’t zeewaart stelden en verders om d’ oost
en benootden langst landt van flores oft ende, tot wij
eijndelijk.
den 19.' d.o Larentonques engte passeren, en naveel sickelens
den 5.e dag daar met het verliesen van een anker voor de
grote santbaij van larentonque ten anker geraakten, daar wij
de france Chialoup van Mons„ Combaal uijtiam vonden leggen,
om volgens Jaarlijcx gebruijk naar Liffauw te gaan handelen.
wij begaven ons dan eerstel: na landt en ten Huijse van den
Eap: moor anthonio hornaij, die op onse aankomst ons buijten
desselfs Huijs te gemoet quam verwellekomen, en verders
met groot Respect nevens nog eenige der voornaamste
portugesen, onder zijn E.s ballien w geleijde, ende met alle
beleeft heijt eenige confituren, volgens hare wijse het te
voorschijn brengen daar wij mede onthaalt wierden, Raken:
onder wijlen in discoursen waaronder wij zijn E: hornaij onse
aankomst verwittigde, en hoe dat wij van uE: wel Ed„e tot
het negotieren van een scheepslading sandelhout uijtgesonden
waren, versogten dierhalven zijn hulp, ofte voorschrijvens
ontrent de volkeren van de suijt cust van timor, waarop
ons den Cap: hornaij tot antwoort diende, dat hij wel genegen
was 't zelve toe te staan ende seer geerne aan ons een brief
derwaarts te verlenen wilde nakomen, edog, dat hij van
dit saijsoen swarigheijt vondt om ’s Comp:s schip en jngeladen
Cargo aldaar te haharderen vermits het wester monsson haaft
„1
ten eijnde zoude zijn, want zoo dra aldaar de ooste winden
beginnen te waaijen, is men genoodsaakt de Rheede te ruijmen
en schoon wij derwaarts zouden gaan, wasser egter dit jaar
geen apparentie om aldaar eenige quantiteijt van goet en
groot ehout te bekomen, de wijle ontrent 10: dagen voor onse
aankomst, drie portugese Jagten uijt maccauw van dese
Rheede
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Van
weele derwaarts gestevent waren, dewelke (volgens zijn E.t
voorgeven) geen 150: bharen in ’t generaal zullen konnen
bemagtigen, en dat nog van de kleenste zorteringe van hon„
’t geen dE: Comp: nooijt aanneemt maar Jaarlijcx door de opper„
wij helden egter
hoofden van Coupan wert uijt geschaten.
aan dat zijn E: ons een briefje zoude gelieven te verlenen
om bij spoedige overkomst van Coupan derwaarts te stevenen
waarop ons in antwoort diende dat zijn E: ons morgen weder
zoude aanlandt verwagten ende vermits den avondt al wat
gevallen was, zouden daar verder van spreken, waarop wi
afscheijt van den Cap: Hornaij, en het verdere geselschap
namen voeren na boort.
den 26. d.o maakten wij des morgens de schenckagie volgens uw
Hoog Ed„s bevelen, aan den Cap: Jornaij vaardig, bestaande
in ’t volgende.
6. ellen Rootschair laken
1. aam sek in kelders, nevens
„. kelder gedistileerde wateren
welke goederen wij kort na de middag nevens nog eenige
huijstering van weijnig belang aanandt bragten ende den
Cap: voorn.t deselve ter handt stelde, alle ’t welk hij in dank
aannam, maar egter van geen gevoelen zijnde dat uE Ho: Ed:e
hem ’t zelve zouden toegesonden hebben, vermits daar niet
een briefje benevens overhandigt wierde, uijtende daar en bove
dat hij, hoewel dese schenckagie net genegentheijt aannam
wij niet zouden denken dat het daarom zoude te doen wesen,
om te meerder negotie te erlangen, dat hij nooijt gewent was
eenige schemkagien van ijmandt aan tenemen, maar zijn
devoir zoo veel als konde bij brengen om dE Comp„e aan een
goede quantiteijt Zandelhout te helpen, zoude in ’t werk stellen
zonder dat wij behoefden met het schip na de buijten cust te
vertrecken, wanneer maar tijdig oft in het laaste van de
maandt Junij tot ipfauw zouden gearriveert zijn dewijle
van vertrouwen was, dat het uw Hoog Ed„ in diferent
zoude zijn, waar ’t sandelhout genegotieert worde als het
schip vol, en niet wanladen na batavia vertrecken zoude
dat wij ook eenigsints konden goet vinden, en dierwegens gedagte
Cap:t hornaij voor zijne presentatie bedankten, en ook versogten
dat daarbij wilde persisteren verders afscheijt nemende
voeren na boort, ondertusschan dat de Z: W: winden al
vrij sterk door waiden begaven wij ons een keer na flor=
om te vernemen of aldaar niet eenige slaven voor dE Compt
zonder
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zouden te becomen wesen, maar met onse komst op Lamahali
comende, vonden een groot boutons vaartuijg aldaar over eenig
dagen tot den slaven Handel aangekomen, zonder geleijd brief
ofte pascedulle ’tgene den senghadje dassi nevens ’s Comp:s bosschisters
van Lawadjang genoegsaam bewust was, en egter met haar verschijning,
op onse aankomst niet de minste mentie van gemaakt hadden,
dan met de comst van de Chialoup den doradus tot Jolor aan
desselfs stuurman zoo zij voorgaven, wij voeren na gedane vieite
weder na boort ende Rapporteerden ’t voorgevallene aan den E
gerrit hooft, maakten verders ook preparatie om de Reijs na
coupan voort te zetten waaromme wij ons den eerst
voor de laaste Reijse bij den Cap: moor anthonij hernan Lieten vinden
om ons afscheijt te nemen, en verders te versoeken zijne gedane belofte
wegens het sandelhout te agtervolgen, ’t gene gem: cap: hornaij
weder op menwaarnam uijt te voeren en te besorgen, waarna en
genomen afscheijt wij ons naar boort transporteerden.
wij zijn dan den 2. maart en voor laventonque benevens de Chialoep
den doradus onderzeijl gegaan, ende
den 4. d.o buijten gaats van Cougus gekomen van daar wij de coers
om de 3: O: en den 7. daaraanvolgenden ter Rheede van timor arri„
veerden, voor de fortresse Concordia het anker neder gesneten
hebbende voeren neffens den ondercoopman Gerrithooft na landt
daar wij van den secunde s„r willemtange verwellekomt
wierden.
zedert nu ons arrivement aldaar, hebben dagelijxx besig geweest
met het lossen van het schip en de ingelade goederen aan landt
televeren, waarna wij op
den 21: d.o met het schep en een z: weste windt nade bogt van
babou Zeijlden, vonden aldaar de 3. hier voren aangehaalde
portugees Jagten uijt Maccauw, die alreets van de buijten
Custe van timor gearriveert waren, klagende van zoo
weijnige negotie en dat in 3. voorsz: Jagten, niet meer dan ontrent
hondert en 't seventig bharer van ’t alder kleijnste slag van
handelhout hadden konnen bekomen, en daar en boven tot
uffanwe geen apparentie zagen om veel meer te bemagtigen /.
na dat wij nu ons schip hadden schoon gemaakt, en weder van
water, branthout, wel voorsien waren, zijn wij op den
5„e april weder onder zeijl gegaan en ontrent de middag voor
Coupan ten anker gekomen, de wijle de oostelijke windt zig
begint te verthoonen versogten wij den p.l gesaghebber S„r hoeft
om den boekhouder bartius van Termane derwaarts tontbieden
en dat de verdere Coopmansz: door uw wel Ed.e geordonneert
ons terhandt mogten gestelt worden, waarop wij van opgem:
gesaghebber tot antwoort bequamen, datter nog tijt was, en ( met
een
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een graute dat den gen: bartous op Termane zoo wels Comp„s
dienst als hier presteerden, uijt welk oorzaak wij de oostelijke
winden de welke Redel: wijse doortasten moesten laten over het
hooft waijen en niet eerder als
den 18. d„o smorgens konnen onse Reijse vervorderen wanneer
wij nevens de Chialoup den doradus anker ligten en de Coers
om de west Z: W: aanstelden, en zoo over 't eijlandt savo, onse weg
na mangaraij spoeden daar wij.
den 26. d.o behouden arriveerden en voor de Revier borre ten anker
quamen, alwaar wij een maleijtse Conting vonden, met een
pascedulle van den Ed„e Heer Joannes Camphuijt, op den 4. octob:r
1684. tegetekent. wij zouden met onse aankomst deschuijt
met ons volk na de strandt daar wij eenige jnwoonderen sagen
dag niet langer standt hielden als dat ons volk de strandt begon
te naderen, en niemandt dan een Maleijer met name Jntje
abdul, zijnde met het bovengen: vaartuijg voor Mallim ofte
stierman aldaar aangekomen, dewelke zig dorst in deschuijt
begeven met het Retourneren van onse schuijt is den voorschreven
maleijer abdul ons aan boort gekomen, d’welken ons berigt
dede, dat d’ jnwoonders met de aankomst van ons schip zeer
verwondert waren, vermits nooijt voor desen meer gesien hadden
en dierhalven in 'teerste al vrij wat schrupuleur zouden zijn om
bij ons te verschijnen, daar wij op antwoorden, alreets jets van
gemerkt te hebben, ende waaromme van Resolutie waren
om des anderen daags den bimanesen gesant Jenemono won, na
de negorij aan de Coningen of Regenten tezenden, en tot ons
te verschijnen aan te moedigen, heten (na eenige verdere
discoursen wegens dese plaatsen) gem: maleijer weder met
beleeftheijt door onse schuijt na landt brengen, en zouden
gel: voren gesegt.
des anderen daags, 'smorgens den genoemden bimanees, nevens
nog eenige van zijn dienaars na de negorij, met recommandatie
de jnlandse groten zoo veel als doenl: was bij aldien zij haar
vremthielden, tot dE: Comp„e zoekt te annimeren, ende met
den eersten bij ons 't zij aan ’t strandt afte aan boort zien afte
brengen op dat wij in den beginne haar zouden tragten tot een
goet gevoelen, onser Europise natie tebrengen, gem: Jenemono
wou is ontrent den avondt weder, met eenige groten weder
aan destrandt gecomen, wanneer wij deschuijt naar landt
zouden om deselve aan boort tehalen, en met de wederkomste
twee der voornaamste Regenten uijt de negorij wonnto, met
name Cambera en pandauw. nevens nog eenig gesleep aan
boort bragten, dewelke van ons zeer vriendel: en beleeft ver„
wellekomt
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wellekomt, ende onthaalt wierden, agter in de Caijuijt gebragt
met wijn en brandewijn, van uw Hoog Ed„e tot schemkragie
ontrent de jnlandse groten geprojecteert, beschoncken de wijle
wij zagen dat zij mijden zeer blohertig en bevreest waren
spraken haar niet minnelijk heben aan bidden haar niet bevreest
te wesen dewijle wij tot geen quade jntentie aldaar aangekomen
waren, maar om met haar luijden in vredel, voor dE: Comp:
eenige slaven te handelen, daar wij diverse kleden tot mede
gebragt hadden waarvan haar verscheijde monsters verthoonden
na dat zij nu somwijlen een glaasjen gedronken hadden, begonnen
—
zij vrij wat stouter en kloekhertiger met ons te discoureren
seggende dat den ommegang ontrent de Europianen haar gandsch
vreemt was de wijle die natie nooijt gewent waren geweest
aldaar te comen handelen.
wij sloegen de gen: Regenten voor, ofte in’t kort niet een goede
quantiteijt slaven van goeden aart Jonk en sterk, te bekomen
zoude zijn, vermits Jaarlijxx door de particuliere handelaars
vele van dien landtaart overgebragt en na verscheijde
quartieren vervoert wierden, daar dE: Comp: zoo wel de
magt, als eenige particuliere Handelaars had om te negotieren
als zij luijden tot den handel met dE: Comp:e maar genegen
waren, waarop ons den Regent pandou die nog een weijnig
de maleijtse tale verstondt ten antwoort gaf, dat zij genegen
waren zoo wel met de E: Comp:e als ander Handelaars te negotieren
wanneer d’E: Comp:e maar de sortering van Coopmansz: aanbragt,
dat zij ook wel bewust waren datter Jaarlijcx van die andstreek
vele slaven vervoert wierden, dog in geen korten tijdt maar
van langsamer handt mosten versamelt worden, daar de
maleijers. bougisen, maccassaren, en andre handelaars somwijlen
de tijdt van 4. â 5: maanden ontrent dese contreijen in de
Revieren met hare vaartuijgen leggen na te zaagten, en
zodanig wanneer eenige van de jnwoonders slaven uijt het
gebergte afbrengen deselve op copen en versamelen, tot dat
de ooste moussou bij na ten eijnde is en dan weder naar hare
quartieren vertrecken met zoo veel lijfeijgenen als hebben
connen magtig worden, gem: pandau, en Cambera, gaven
ons ook te kennen dat het nodig was een huijs op het strant
te maken, om den handel tedrijven gemerkt de volkeren met
gene slaven zoude durven bij ons aan boort verschijnen, en dat
men de kleden en andere Coopmansz: bij daag aanandt en des
avonts na boort konde brengen, presenteerden verders haar
dienst tot het maken van het Huijs, 't welk ons wel beviel„
en voor haar gerief bedankten zoo zij de moeijten wilde
aannemen om hoe eerder hoe lever in't werk te stellen,
ondertusschen
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ondertusschen begon de wijn en sterke wateren haar lieden,
zodanig te couragieren datse in plaatse van met haar aankomst
schier geschreijt zoude hebben, nu wel begonnen tesingen, egter
in ’t vallen van den avondt ons versogten om weder na landt
te mogen varen met belofte om morgen weder bij ons te verschijnen,
en verder wegens den handel te spreken.
den 28. d.o wij hadden den gandschen morgen onse voren genoemde
Regenten verwagt die egter niet en quamen, voeren na
middag na lardt, daar wij den maleijer bouwsou nachoda
van voorsz: prauw hoonende ons zijn pascedulle even als
in’t dagregister breder aangehaalt staat, verstonden dat
ontrent 4. a 5. mijlen westel: nog een tweede Rivier is daar
eenige praueen tot den handel van slaven leggen, genaamt
Raema. daar wij toe Resolveerden wanneer met dese regente
mogten tot den handel gecontracteert zijn, een keer met de
Chialoup der doradus derwaarts te doen, onderwijlen dat de
Revier een weijnig opgevaren waren om deselve te besigtigen,
daar wij heer goet watervonden, en zeer gevoegl: met een
boot konde gehaalt worden, begon den avondt te vallen voeren
weder naar boort en zouden
den 29. d.o den bimanees Jenemono weder na landt in de negorij„

om de Regenten wederbij ons te Roepen, denwelken net zunde
te dug komst niet alleen de 2. vorige uijt de negorij wonnto„
medebragt, maar daarnevens nog 2. andere uijt de negorij Carro„
met namen Cerobo, en Callo, de welke wij nevens d'andere onhaalden,
vraagde verders na de Reden waarom gisteren agter gebleven
en niet gekomwaren volgens hare gedane beloften, maakte
hare excueen dat den eenen Cambera gen„t ziek was geweest,
en pandouw de weet aan eenige negorijen laten doen had, om
laven aftebrengen beschoncken haar weder met de vogt om
wat vrij postiger te maken, en begonnen doen van den handel te
spreken, thoorden haar alle onse zorteringen van kleden daar zij
wel begerig na waren, maar vraagden als meermalen hadden
gedaan na oliphantstanden, Copere arm Ringen, dewijle daar
meest haar handel schijnt in te bestaan, die zij nevens nog eenige
slegte kleden tegens slaven Ruijlen, en van de maleijers in
quantiteijt hier aangebragt werden.
Even wel namen Bij gesamentl: aan om haar devoir zoo veel
mogel: was aan te werden ende ons aan een goede partij Jongen
slaven te helpen voor kleden en spaance Realen, daar wij
haar voor bedankten en om nog eerder ’t annimeren beschonken
wij de Regenten met de navolgende goederen. Namentlijk
E. ellen
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6.ellen Root schair laken
2. p„s Roode bethillis
40. —. billitonse bijltijens
40. —. d.o parrangs.
nevens nog een parthij Cust coralen specerijen en pep
be ondersaten gel: breder bij het dag register aangewesen wer
waar wij ons Reverentelijk aan gedragen alle het welke zij in dank
aannamen met nieuwe belofte om den slaven handel voort
te zetten.
des anderen daags hebben zij aangevangen met Huijs op strandt
bewesten de Revier te maken, en dewijle daarmede bezig waren
hadden gelegentheijt om ondertusschen een togt met de Chialoup
den doradus, waarvan hiervoren gesproken is, na Ramoe te
doen, daar wij p=mo maij des morgens arriveerden, en 2. maleijtse
vaartuijgen, nevens een bouginees. voeden leggen, met namen
Jntje bagantij inwoonder tot batavia met een passe onder dato
20. octob: 1684: getekent nevens Intje Jenel inwoonder tot
Cima, hebbende een Chiap van desselfs Coning, nog een bouginees
met een passe bij den provisioneel Corporaal thijs Jansz:
tot Saleijer den 26. Julij 1686. getekent.
gem: bouginees hadde dus lange dese Cust heen en weer gekruijst
en verscheijde lijf eijgenen aan de maleijers verkogt, en vermits van
nog eenige versien was, hebben wij voor Reecq: van dE: Comp.e
seven stx: bestaande in 3. vrouwen en 4. manspersonen van
den zelven overgenomen volgens bedongen prijs als in het
dag register in ’t largo aangewesen wert;
wij zouden den
bimanees na de negorij om eenig volk na de strandt te brengen
en onse comst aan de overheden bekent te maken, maar bragt
met zijne wedercomst Rapport dat wel in de negorij geweest,
maar geen menscher groot nog kleijn vernomen hadde, waarop —
wij na dat de Rede en gronden gevisiteert hadden, weder ons
ankerligten en den 5. d.o voor de Revier borro, bij ons schip
aangramen dog vonden tot ons heetwesen nog geen begin van
negotie egter bleven de Regenten bij hare gedane
belofte.
ondertusschen zijn wij te Rade geworden een togje met der
Chialoup den boradus na het sandelbos te ondernemen,
waarop eenige kleden en Coopmansz: vaardig maakten, en.
den 8. d„o nevens den voren genoemde maleijer aldul, na de
Chialoup den doradus voeren, gaande des nagts onderzeijl
en arriveerden den 14. d.o voor de negorij behaij alwaar wy
niet meerder dan een slaaf trocqueerden.
gurgen den 16. d.o s morgens weder onderseijl, de steven om
de z: Z: west, en quamen tusschen den 17: en 18: onder dehoek van
bataatta
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batoatta op sumba oft sandelbasten anker om den dag te verbeijden
oppet
daar wij des morgens verscheijde jnwoonderen te paart aan aadt strant
hagen, met haar kleden wenkende, souden gem: abdil met de
schuijt derwaarts, den welken wedercomende Rapporteerden
dat de jnwoonders gesegt hadden wij nog verder om de west
dienden te zeijlden, gel: deden, en quamen ontrent de middag voor
de Revier van vandawawij ten anker, daar wij 2. vaartuijde
vonden, zijnde het eene sutbanesen, het andere maccassaren
die haar voor beugisen uijtgaven, neten haar ook eenigen tijdt
daar voor passeren, alhoewel den schipper verhoeven ten tijde
van den bantamsen oorlog haar genoegsaam op de pantTiallangs
onder den Cap: dain Matara. gekent hadde, in het aan landt
comen vonden wij eenige Jnwoonders bij hare huijshet de welke
zoo haast als ons gewaar wierden te paart stegen en na hare
negorijen Reden zonder met eenige te Connen spreken van
dat na verloop van 3. dagen den Coning van zodo met namen
ombo Capeta, met een trop van ontrent 80: gewapende
mannen bij ons verscheen dewelke na dat aanandt van ons
ingehaalt was, wij in de chialoup te verschijnen verzogten,
daar hij toe Resolveerde, en van ons verwellekomt wiert,
tot onse vervonderinge, dog al zoo hij diverse malen op bima
ontrent onse natie verkeert hadde was hij zoo voorgaf
vrijpostiger ontrent d’ Europianen.
wij begonnen onder andere discoursen wegens de negotie van
handel hout en slaven, te discoureren, en dat onse aancomst
aldaar om die Redenen geschiet was. vraagden, of zij niet een
goede quantiteijt sandelhout, slaven, schilpatshoorn in voorraat
ook eenige amber hadden daar gem:t om bo Capeta ons op te gemoet
voerde, dat geen handel durfden gaan Cappen wegens den oorsig
die zij met de volkeren van palmeda hadd nu omtrent 2
Jaren hadden gehadt, dat anders wel genegen waren een Coraloup
lading voor d’ E: Comp:e tehalen, ende wat den handel van slaven
aangaat is ijder meester van ’t zijne na eijgen wil te verkopen,
het, schiltpatshoorn en amb. is het fortuijn van de zee, die het
geluk t reft van ijets te vinden, waartoe omtrent de springtijden
van nieuw afte volle maan, de volkeren bij daag en nagtop
die sorteringen aan de stranden de wagthouden, en voornamentlijk
in het ooster monshon, wij presenteerden gedagte ombo kapeta
zoo veel kleden en coopmansz: als wij zouden konnen bedinge
tot een goet Chialoups ladinge goet, en bequaam sandelhout
en slaven, dog verexcuseerden hem met dese Redenen dat zulx
niet durfde bestaan om de goederen aantenemen, en in t
aanstaande
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aanstaande mnoussen deselve te voldoen uijt vrese van niet
oorlog, brandt, ofte ander ongelucken. te verliesen, en dan met
vrouw, en kinderen tot slaven gemaakt te werden, na dat
dan duslange met den anderen aan boort geweest waren en
van ons na vermogen onthaalt was, heeft zijn afscheijt genomen
en aanlandt comende ging weder te paart zitten om na zijne
negorije te Rijden dog niet die belofte om in ’t korte wederbij
ons te verschijnen, en bij mogelijkheijt eenige slaven zien mede
te brengen, waarmede vertrok, ende den 23. d.o weder bij ons
verschenen niet dan 2: mansslaven medebrengende, de welke
aan ons verruijlden tegens 2. stx: kleden en spaance Realen
tot zodanigen prijs als in het dagregister breder aangewesen
wort, ende vorders ziende dat wij ten dienste van dE: Comp:
hier ter plaatse niet meerder konden verrigten, hebben geresolv„t
weder na mangaraij te vertrecken, en zijn
den 27. d.o weder onderzeijl gegaan, quamen des anderen daags
tegens den avondt voor de Revier van borro te arriveren,
daar wij tot ons leet wesen nog geen beqin ontrent den handel
vernamen geschiet te zijn, niet konnende bedenken wat de
oorsaak wesen mag, waarover wij den volgenden dag de voren
aangeroerde Regenten, van de negorijen wonnto en Corro„
heten bij ons Roepen, vermits wij veromen hadden, dat de
maleijers in ons aanwesen, vrij een goede quantiteijt slaven
getrocqueert hadden, met de comst van voorn: Regenten
vraagden wij naar haar gedane belofte gebleven waren
de wijle wij nog niet eene lijfeijgen bekomen hadden, en ter
contrarie dat de maleijers verscheijde in hare Huijsen
gebragt waren, versogten dat se dier halven ons de oorsaakt
wilden bekent maken en door ons dE: Comp„e niet langer
wilden om den thuijn leijden, waarop zij ons ten laasten
ont woorden, dat tot haar leet wesen de volkeren met ons niet
konde handelen vermits wij gene, oliphants tanden oft
Copere Armringen tot den Handel mede gebragt hadden,
maar dat in het toecomende van die sorteringen versien
waren, zij lieden veel Lieper met dE: Comp„e dan eenige
vreemde ofte particuliere Jandejaars zoude negotieren
daar wij ons tot groot leetwesen mede dienden te
troosten.
Terwijlen wij ten eijnde onse hoop gekomen
waren, resolveerden in korte dagen te vertrecken, ende
oude
onse Reijse over de cust van ende overciffauw te „ nemen,
om aldaar met onse aankomst d’ E: Comp„e meerder profijsen
aan
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aan te brengen na genomen afscheijt van de Regenten voorn.t
en dewijle zeijlvaardig lagen zijn wij nevens de Chialoup
mo
den doradus p=l Junij, onderseijl gegaan, en na eenige tegens poede
eijndelj den 13: d.o op de cust van ende voor de Negorij braij
ten anker gekomen, onderwijlen is de hialoup voormelt van ons
afgedwaalt, die na ons vermoeden door sapo benoorden dit
eijlandt oversolor na Coupan zal gestevent zijn, heeft na alle
apparentie de zee niet konnen bolwercken,
met onse aankomst quamen ons verscheijde seughadjes uijt die
negorij behaij aan boort voorgevende dat sedert ons vertrek
met den doradus eenige slaven hadden bekomen dewelke zij aan ons
presenteerden. na zoor arcan bij cons qnamen te verhandelen,
tgene ons dienden ende wij haar versogten deselve te willen
aan boort brengen, daar zij toe Resolveerden, en zoo nu en dan
bij ons quamen vertrocqueren, tot zodanige prijsen als
bedingen konden. zoo dat wij nog 6: stx: van dien landtaart,
tot den 23: d„o magtig werden als wanneer vernamen dat
voor eerst gene meer bij der standt hadden, vervorderden
onse Reijs. stelden de coers oostwaart aan en quamen na weijnig
suckelens in stilte en stramen,
den 5. Julij behouden ter Rheede lisfauw te arriveren alwaar
wij het Jagtje Cadirij en den secunde willem tange van Coupan
nevens de france Chialoup uijt diam vonden, begaven ons ontrent
den avondt ten huijse van den Cap: Hornaij van welken wij
beleeft onthaalt en verwellekomt wierden, bragten hem een
sijn snaphaan Roer, 't welk met ons aan wesen tot larentonque niet
setx
ter handt gestelt was, dewijle onder de geweer Cassen voor
de Timoorse groten bestumbt lag en ons op timor (zegge) coupan
door den pr. gesaghebber Gerrit hooft met ons vertrek wierde
verders hebben wij onse kleden, op het aanraden
overgelevert.
van Cap: hornaij, aan de markt gebragt om ten dienste van
d: E: Comp„e zoo veelhandel hout te bemagtigen en vertier
in de kleden te brengen als mogel: zoude wesen, daartoe gem:
hornaij ons een Copie der Jongst gecontracteerde prijs met s:
tange, ontrent het handel hout en wacx tegens kleden, hiet ter
handt stellen om ons na te Requeren.
zedert ons aanwesen aldaar ter Rgeede, heeft den Asmogenden
Continueel= de meeste part van ons volk met zijne regtveerdige
handt, believen in het siek bedde neder teslaan ende benevens
den boekhouder adriaan schambaart van bremen, nog 3. minder
Comp:s dienaren en een manslaaf door de doodt laten
wij
wegrucken.
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wij hebben volgens onse schuldige vigt tot den 10.e decemb:r
zoo veel devoir als mogel: was ontrent de negotie aangewen„
en zoo tegens contanten als kleden, de volgende Coopmansz:
in gesamelt bestaande in.
791¼. picol Zandelhout
.
49 5/10. d.o wax.
39. teijl 9. m. corent.2
goudt
18. — . 5. d.o Logebat..
boven, nog 351½. picol andelhout door den meergesegden secunde,
aan ons overgeevert, waarmede ons scheeps Ruijm volladen
was ende wij dierhalven ons vaardig maken om over Coupan
na batavia te navigeren, dierhalven wij na genomen afscheijt,
van den Cap: moor anthonij Hoonaij.
den 16.' d.o ontrent de middag onderseijl gingen en destepen west„
waart werden zoo is des avonts in den here comen te Rusten
Cornelis nievensz: van Harlingen opperstierman, na dat
ontrent 2. dagen van siekte geklaagt hadde, vorders geraakten
wij geluckig den.
21. d.o voor coupan tarriveren, daar wij ons transport en
Restanten der coopmansz: aan den .e gesaghebber Gerrit Hooft
ter handt stelden nevens een stel geslote negotie boekjes tot
bewijs van onse gedane negotie, daar wij ons aan gedragen.
onder wijlen wierde den schipper arent verhoeven van Godt
almagtig met een seare Capialo koortse besogt, da niemandt
de minste uijtkomst (na smenschen oordeel dan door de
.
loodt te gemoet zag
wij bleven aldaar van den 25. 7ber tot den 5. octob: Zeijlvaandig
lelgen zonder onse Reijse na batavia te mogen voortzetten,
schoon het Iagtje Cadirij mede aangelegt was om derwaarts
testevenen) eer dat ons den s„r gesaghebber voormelt de
papieren terhandt stelden, ende wij onder Zeijl-gaande, zetten
de cours na Color, en zijn den 28 d.o voor lawadjang gekomen
haar wij nog zoo lange tardeerden, en niet voor den 14. daaraan„
volgende Carantocques engte konden passeren drijvende, vorders
in stilte en tegen spoeden tot den
8. November dat wij de baij van bima in zeijlden en het anker
voor batoupa nedersmeten om onse vaten volwater te halen,
alwaar den volgenden dag het Jagie Cadirij bij ons quam dewijle
zij luijden even als wij waer en Rijst benodigt daar.
na dat wij nu weder den 10: d.o van alles versien waren,
zijn gesamentl: des avonts met delandt windt onder zeijl
gegaan, comende omtrent dehoek van arom ontmoeten ons
nevelt
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nevens de stilte de tegen stromen zoo hart dat gants niet konden
advanceren, en zagen tot ons leet wesen het Iagtje Cadirij
den 14. d.o ons met een labber lugje uijt het gesigt zeijlen dewijle
wij niet konden volgen, maar bleven in tegendeel tot p=mo
decemb: in de tegenspoeden steken, zijnde doen nog genoodsaakt
de baij van bima in te lopen, om niet verder om de oost gevoert
te werden, heten ontrent den avondt het anker door een oostel:
travaat voor ’t meergen:t batoupa vallen en zeijlden des
anderen daags na binnen tot voor de negorije, wanneer wij
bevonden onse grote Rhee meest door midden te wesen, die
wij op het alderspoedigste met een lose wang en eenige swalpen
weder
van landt Repareerden en na dat elders van water branthout
en Rijst versien waren hebben.
den 13. d.o weder in zee gelopen om met godes hulp onse voijagie
nog maals t' ondernemen, dog wierden ondertusschen van de
1
westel: vinden en travaden zoo gegroet dat zonder lang
beraden. Resolveerden weder na bima tekeren, om ’s Comp„s
schip en in geladen Cargasoen nngeen perijkel van verongelucken
te brengen, ’t welk wij verhopen uw Hoog Ed„n ons voor geen
misslag ofte vandevoiren zullen gelieven toe te schrijven,
om aldaar tot het aanstaande oosster mousson te blijven
leggen.
wij zijn dan den 15. d.o tegens de middag voor de negorij ten
anker gekomen, en hebben onse stengen en Raas om laag
gestreken, en dus tot het laatste van de maandtheb: blijve
leggen, dat wij dagten dat de oostel: winden zoude eenigsints
beginnen door te waijen en hebben dierhalven onse stengen
en Raas weder opgeset, maakten van angsamerhandt
preparatie en zouden den
5. Maart weder van bima vertrocken zijn ten ware dat
ons de overheden van ’t fluijtschip de gulde wagen zijnde
van batavia na timor gedestineert) niet waren aan boort
gekomen, en het zelve afgeraden hadden, dat wij doenen nog
tot den 14. d.o insagen, en om onse Reijs te ondernemen, weder
in zee zijn geseijlt dog wierden door de stromen zoo sterk
om de oost gevoert dat wij beoosten de gounong apij werc
genoeg hadden om onder de vlacken hoek anker grondt te bedpe
daar wij de westel: winden niet zonder harde travaden
en Regen even of de mousson eerst begonnen had, gevoelden,
dog hadden een opperwal voor weste, en noordel: winden,
alwaar wij tot den 15:' april bleven Continueeren, en
met
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met de eerste oostel: windt diebegon door te tasten onderzeijl
gingen en de coers westwaart hielden, tot dat wij d’ eijlanden
Cumbawa, Lombok. balij, d’ oosthoek van Java gepasseert
waren en met een Redel:s voorspoet.
Op den 29. derselver maandt voor de Revier van soura baija
het anker leten vallen, van waar wij den 2.e maij weder
anker igten en westwaart aanstevenden langs Java tot
den 11. d.o dat wij (door Godes genade) na de middernagt ons schep
in de gewenschte haven bragten en het ankerdigt bij dese
Rheede lieten vallen bestaande de ladinge van ’t Jagt negombo
in ’t volgende te weten.
1142¼. p=ls zandel hout
67/10. d.o wax
58. 6. 4. m.r divers gout
„
9: stx: mans
slaven van mangaraij en ende
5.– . vrouwe
17.—. diverse op timor volgens factuur.
door den Coning tonkanak
41:—.
4. — „ door bartins van solor gescheept
manslaaf tot schenkagie voor d E: Comp:
—
iinng
42. stxn lijfeijgen waar van de gedurende 4. stx: manslaven
zijn overleden.
Dit is dau 'tgene wij hebben nodig geagt (na onse geringe
kennisse) op het papier te stellen; zoo kort als doenlijk
geweest zij; om uw Hoog Ed„ geen vervelen toe te brengen
waartoe, wegens onse ondervinding ontrent de Havens en
anker plaatsen een kleijn ontwerp kaarts wijse gemaakt
ende nu nevens de dagregisters u E: wel Ed„e wert over„ gelevert,
verhopende ’t zelve eenig smits mag aangenaam zijn waarna
zal tragten te continueeren, onderstondt uE. Hoog Ed„
nedrigen, en zeer geringen dienaar, was getek„t A: verhoeven
in margine in ’t jagt negomibo den 11„e maij, ter Rheede
voor Batavia 1686.
wij ondergeschreven door ons expres gecommitteert zijnde tot
het Collationeren van’t voorenstaande aankomende Timoorse
schrifturen, welke papieren tegens haar principaal d’accorde
bevonden
Batavia in't Casteel den 8:' xber Ao 1686.
Iacobus Cchortus
W: Valentijn.
JK Beermans


135


